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C A P. I. 

IV/mdam cpiices nullo praemiflb titulo hutic librum 

exordiuiitur veluti Parif. i. 3. Zalufc. Prag. In aliis 

alia utrique lidro interpofita leguntur. Vatic. 1. Potr- 

ponii MeLae de CJiorographia liier IJ. explicit^ Iiicipit 

Tertius feliciter, Lipf. ExpUcit liher fecundiis Pomponi 

JMdle de cojmograjia. Jncipit T^ertius. Gud. P. Meh 

de eojntograpliia liber II. hcplicit, Incipit Tertius, 

PaTiC 2. Cofniographiae feu defcriptionis orbis Pomponii 

Melae liher Jecnndus explicit» Iricipit tertius eiusdem^ 

uhi amhitnm orhis et oram oceani et infularum eius de^ 

jcrihit, Venet. PoniponU . Melae liber Tertius , in qno 

anibitnm orhis et oceani oram ae infulamm eius eleganter 

defcribit, Vindob. Pomponii Melle c(fmographia libef 

tertius et ullimus incipit, Cibin-, Explicit liber Seeun* 

dus Pomponii Melae de Corografia^ Confequenter eius*, 

dem pomponii Mclae de coroQraJia» ' Incipit Jiber tertiiis» 

BreviiiB editionea vetuftae Inctpit llbef lertiux, liti i. 2. 

9. 13. vel ut 3. 4.. et aliac P. 3Iella£ Cofmographi liher 

T^rtius» )ta in jpfius capititf inilio agunt, quod vel nu* 

datnm infcriptione fubiiciuntt in {)riniid codice6« tiuu 

etiam anliquilTIniae editiones , yel varutis verbi^ niuni- 

tniu» velnti 11. de oris Oceani capitulum primum; 7. 

g, 15. 17. 120.23. defcriptio civcuilus Oceano mari 

cincti; 16. 13. Si. 22. 24- 25- .Vadianae, 01ivarianae« 

Scliottu^ extimd Hifpaniae Uttora; VuiIliiJ# Graiipvii 

cuiji reiiquis Jiifpaniat ora cxteripv* 
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4 POMPONII MELAE 

$.1. ut initio) Prius omittit Vatic. pofte- 
riori Havn. praemifctit m. 

cingit ) Barthius lib. 14.. Adverfar. c. 17. p. 585- 
et lib. 49. c. 1. [c. 13.J p. ^309. emendabat gignit 
Oceanus. A. gronovivs. ^ Nempe ofFenderat cingitf 
quod Tcu cir<uiitiis inepte adiungeretur, et ^lterum, gignib 
Latine et eleganter diclum putabat. Ita ctiam vult in 
Avieni defcr. v. 7(3. ubi hodie probatur. Coramutari 
/ utrumque verbnm dodet Avietii locus et viri docti ad Sil. 
Ital. 8» 617I Sed cum omnes libri in vuJgata confentiantf 
tum dictum efle poteft ut vivere vitam et alik vocabula 
cognata, quod et ad Avienum monuit WerDsdorfius. 
. Pofi: Oibiii. Vindob. ut alibi palllm occeanus. 

4 

infinitumque) Vindob. et infinitum^ uti omnes 
editiones ante 41« '^ ^u^ ^- Gronovius recepit infnitum" 
gue^ quod poHea probarunt omnes et exhibent reliqui 
codices , excepto fbrte Havn. 

^ et magnis ) Cibin. Vatic. it magnis. Magis ad 
' nexum facit prius. I^rag. concinctum. . ^ 

modo inunddt ) Frius deeft in Lipf. Tura Ven. 
Vatic. 3, Havn. Parif. 2. nudat cum refugit. Ita poieft 
utique » fed melius divife et folute. 

non alios aliosque) Ita codices Voflli, et Abr. 
Gronovii, itemque Fuflvii Vriini, tefte Ciacconio, et mei 
omnes; tantum Vatic. 3. et Prag. nec alids^ — Notat 
etiam Ciacconius non aliosque, cui addo ex Parif. ^, nunc 
alios — uti legitur in edd, 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.' 8* 5« 
10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18- 19* 20. 21. 22. 
23. 24. 25. Vadiann. Olivarr. Vinet. Schotto placuit 
nec ad alios aliosque; VoHio,* quem reddunt edd. 40« 
41* 4^- nonalio alioque; inde cum ReinOldio ex libri^ 
rediit non alios aliosque. tzschvcke. Nunc — ) Scri- 
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bendam T«0|:.; nccjid ^lios aliosqut. pi^tianvs. jLego; 
non alios QUQsque {^l\\\An\.e\\\^e cawpos) invicem — 
Qu^e hic rcribit.Pmtiai^U^,^ ftaum disclarant, eum hiinc 
locum 4i2Qn intellexi^ie. ciACCi>Niv8. NuncfuL- — ) Coa- 
^rariii^ \Ac Tequirijtur ietSxiB, Libri j^mpf»^ ni^n)a ^xarati 
habent: JV07» aiw qliosque ir^picefn. Jinde Cacile fuitf 
]|9ctiouem> «luam dedimus, ex<;n4er0. vpssiv^. P]an^ 
non auf(^uU^ri pportuic YoIIio hanc ^ectionehi. teftantf 
£ici]p fuifTe excpdere» qiium libri omnea Vi^^n exaratt 
liabeaqt: fion alios allo^ifue. Imi?io haec eft ipfa veir^ 
lectio, <lepe|}4c9^ 9. vo<;e ctffnpQSp aeque ^c feqijieutea hos 
et iUos. Non bene fic mutariet fc^moneijQ ^^» i. pAi?* 
ijovivs. ' Gronovius dicit, haec et omnia fequetitia refer^. 
r^da ^0e ad carnppjff qui pr^efJTjE^p, ac G omxiia J^tora 
eflent campi et exupdatiooem Oceaui adroUterent^ Si 
alios aliosque intjsrpretsitua fuiflCet homiaeB aut pppul^«r 
rectiua aliquanto dixilltet. Sed profecto etiam fic orator 
parvm efficax hic nofter fui/Tet fcriptory Ii ^n ,e;cpliiCando 
Oceani aefiu plajaorum tantum litorum fecilTet nientio* 
nem et totiea idem inculc^ret. Dicit Oce^num non ca^- 
pos tantnm inundare» neque alio alioque terrarum» mpdo 
in hod ^odo in illof populoe per vices et qqali fqcceilive» 
fed fimul ,et pariter in omnia litora» qualiacunque demum 
iila iiat» impetum fuum convertere* IVecte eft ergo ea« 
qoam dedimus» lectio. vossivs in appfin4ice ad K L 
Mi |l«ector» vidiftine aut lejifti hornin^^ aut populof 
inundatos ab Oceano line noxa». et id faepe Reri? r^e 
imnc qaldem aliter fentio.r ^Campos expofni praeeunte 
ipfo IVIela, qui hb. 1. c« 9. quum dixiflet Aegyptum ab 
exundapte Nilo etiam irrigari, mox dicit hnmentes canlf- 
pos. Ita nunc Mela, ubi' planities funt, ibi fcribit inun- 
dari cainpos ab Oceano, et quidem non alios nliosqne in- 
Vicem, hoc eft» ut prius invidat Africam , inde procedat 
ad Hifpi^niam, poft ad Galiiam, ut Ac campi vel Tegionotf 
exctpiaiit has vices; neque ut, uhi Qnt oppoiitae regio* 
nesy nuoc Britannia repleatur exhaufta Galliay poft GaUia 
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' ' . *'* 

fentiat liberata Britannia^ et fic altemi inter eas fint ac- 

ceffus. Hanc' getniuam Melae interpretationem ignoravit 

Vofliu5, ut plene patet ex Appmdice, prorfus quae diio 

diverfa facit Mela, confnndens. Stolida eft igitur et para- 

{)hrari8 Voflian^ et lectio. Etiam repofui ex MSS. ingeits^ 

injinitumqiie pefagtis^ nOn ut edunt, et Atfinitum. • l. gro- 

tJOvivs in nota pofleriori, Ita quidem fenfus loci, qiia- 

' lem libri exhibent, expeditus eft ad nexum aptiflime. 

Vidit aliquatenu8 Pintianus, fed non perfpexit, quia forte 

TO neque ad feqnensj neque referendum effe putaret. Ex- 

cepit tamen Schottua, ex cuius editione fic refert Bar- 

thius in adverfar. 14:, 12. pi 7C7» 

.albetnis) Cibin. ^/^^nVii-, itai tamen ut ro u obel6 
aiotaret; Rehdiger. ulterius; prius etiam dant edd. 15* 
flo. 23. «5. alio errore ed. ig. alternis ojfwus* 
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toto)y Omififfc videntur ex Codd. Vatic. 1. Parif. 3. 
et Havh. cum editionihus inde a prima ad 41. 'in qua 
revocavit I, Gronovius ex libris, incjuit^ veteribus. Relt- 
qui certe mei agnofcunt, nec renuit de fuis A. Grotiovius 
. in huius loci repetitione. tzschvcke. Toto impetu^ 
Haec eft vera atque iniegra Pomponii fcriptura , unde 
Yulgo fubducunt vocem primam, quam ftabiliunt libri 
veieres. 1. gronovivs. Defiderat utique vis narrationis 
et nexus aption Poft Prag. omittit in^ Cibin. dat uH 
tibminat 

i 

fint) A. Gronovius ex MSS. rekrlfunt^ uti* cx 
meis habent Lipf. et Prag. poflitque etiam locum cccu* 
pare; omiitunt plane Vadiano duce ig* ^l- 22- &4* ^5* 
Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schottus, Voflius, 4^* 
4-1» 42. revocnvit Keinoldius, retinuerunt ceteri. Tum 
cdd, 6. 7. 8« >o. 15. 17. 20. 25. in medio; Prag. ex 
tfiedla. Pro rurfus Gud. Prag^ rurfumt pro redit ecW. 15, 
fio* 33. reddit» Tum in Hehdiger. abfunt verba aut 
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temjlria d, aiiimaUa; in Farir. i.et Frag. e^; Havu^ 
reprekendat; ed. 5. ^^ i/^ ^«rr. 9. 11. 13. ut aut terr. ' ^ 
Denique inverfo ordine Venet. terrejlria animalia deprt- > 

hendat; deincep^ idem cum Yatic*^ 5. et Frag. dejtituat 
marina. , ^ 

§. 2. anhelitune ) Cibin, Vatic. forte ele- 
gantius aiihelUune idfuo; Prag, jz/i; ed. IJ3. anhelituve. v 

Pro regerat Vatici 3. Venet. Parif. a. Pfag. retegat;' 
ed. 5, reg^ret; 7. ft. regat; 30. regnat. In Cibin* ea- 
dem raanus fupra fcripferat: reiciat^ explicaliouia ' caufa. ^ 

Ceterum a voce Neque capiti^ fecundi initium conftituit 
Vinetus. - 

undiqiie) Cibin. praemiffa diftinctione maxima; 
Vtique Ji^ quam lectionem etiam adferi Ciacconius» atqne 
ita volebant Fintianus et Schottus; recte, ni fa}lor, etli 
Onmes, Vineto excepto« dant wulique. Si enim retractam 
in femet anhelitu undam conclunt» non potefl: cum fpiritu 
undiqua regerere. Excepi igitur Vineti^etiam auctotitate^ 
moius. Pro doctioribus Vindob/ Havn. Prag. et «dd. a, 
11. (in qua tam^en ad eakem emendatur) 13. %^. docto^. 
ribus. Atque hoc probaife videtur Salmafnis ad Solin.. 
6. 23. f. 2^. p«m« 203. Prag. totum locum Cc ex))ibet: 

reiegah undam undique^ Jed ut doctoribus. 

' l. - 

unum) Schottus cum Sanctio pofuit vivum^ quod 
et in Vaticano fuilTe videtur. tzschvcke. Caftigo: uti* 
que, Ji ut doctioribus placetf mundus anitnal ejl. Soli- 
nus c 26. Fhyjici auLumaut^ mundum animal ejfe^ eum" 
que ex variis elementorum corporibus conglobatum ejje. 
FiNTxANvs.' Aliaa: [quo codicem notare etiam folet] 
vivum auimal ejl. Ovidius Metam. 15» 34.2. giacco- 
Kivs. . Vnum animaL Sic editi libri. Pintianus mun- 
diis animal tentabat. Lege vivum animal proxime veri* 
tateni; immo germana lectio* Oridius 15. Metamorph. 
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K^am Jive ejl animal teUus eb vivit etc, sghottvs. Lego 5 
titique ji^ ut doct. placet^ vivum animal ep:^ ac Jint dc" 
prejji ex Ovid. Metamorpb. ct Strabone lib. !• ['p. m. 
56.^.55.] iPEift. Reftiiui ex Ovidio et aliis vivum 
animaL 8ANCTiv8'iit praejatione, vivum animdl) Sic 
mutavit hunc locuin Pintianus, [immo Schottus] quem 
fecuti funt omnes alii, [v. fupra] cum prlus legeretur: 
vtiqiie [ a Vineto ^ Ji% ut doctioribus placet , unum ani^ 
Vidl eji, Sed quid opns erat mundum animal vivum di- 
cere, cum animal dixiire fnfficiat? Certum eft, nihil hic 
ellfe mutandujm. Loqnitur ex Platonicorum opinione, 
i^ui mundum unnm animal effe credebant, quod omnia 
animalia in fe contineret. Plato itadue in Timaeo 
[p. 506. ed.Tiipont. ] univerfam rerum naturam vocat 
(Jwov 6v dpATOv, 'Kavff S(xa nara ^vmv avrov (jvyysv>f 
i^wa ivro; l%ov. lamblichus de myfter. [5, 7.] ev ^wov 
iari To iriv. Vide qiioque Plotinum Enneade 4. cap.S2. 
Vossivs. Facilis qnidem error, qualis ex libris notatut 
5n Cicerone de lege agr. 2» 2. Nepotis Eumene cap. 2, H. 
iit hic bene habet unum, Quod enim arceflunt Ovidiura, 
topia haec cft, vatriandae eiusdeiti notionis et ariipHfican'* 
dae fiiidio mota, et divife utrumque ponit; in Strabone 
> %ft comparatio fententiae , non Jpfa fententia. Sed, cum 
^Vt^la doctioVes produxerit, accedit in primis, quod iia 
ivere ilH tradiderunt, uii iam Voflids dbcuit. Mundm 
a Vintiano male repetitum languet. Poft Prag. omiitit 
"eji; I\ehdig. habet an Ji depr. Parif. i. an Jint dijperji 
quo* 

,1 

reeiprocata) Sic codices A. Gronovii et mei, in 
*qmbu8 Vatic. 1 . cum reHqui videantur dediffe reciprocay 
«ti Havn. certe ita legi in Prag. nec aHter editiones ad 
Vonium, qui primus revocavit reciprocata^ quod ex 
Optiraorum et plerorumque codicum fide maluit Melsi» 
ut vim externam indicaret, non infitam, etfi alias fic dici 
recte poteft, tu SW. ItaL 3, 60. teciproca Tethys; Plin, 
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5» 4« "'• fecipfocnm mare; Eumen. in panegyr. ad.Con- , 
ftantin* Aiig. €. 5« reciproci cUrfus d« aefta niarie et finii^ 
lia» quae Lexica fubminiAran^:. Pofl Prag. refidmt^ 

at^nt unde) Lipf. Parif. i, ifiJe; Vatic. 1. 
vndae; retjqni Cum Ciaccon. «t Gronor. et edd. prifettf» 
in quibus Camertinae Ald. lunt. atque iinde^ pro quo 
Vadianus dedit atc/ue inde^ exceptum ^b aliis, reiectum 
a Reinoldio et pofteria. Tum Cibin. extollant. 

• 

eaufas) Rehdiger. Leid. caufam; Vindfob. caufas , 
tantas; Havn. an luam cavans. tzschvcke. Vulgatum 
praeftat. Supra 2» 7. ^t fi ita res fuit^ ^videri potefl 
eonitctsmtibus in tantum mutatae caufas Nilum prae* 
huiffe. A. GJ10K0V1V8. Fro m eiz^i&uj Ciacconius conii* 
ctebat nwtihiis ex luftino i, 9. [forte 1« i» g.] ubi mo^ 
tus fidenim; fine gravi caufa. Tuetur et Vollias in ap- 
pendice ad I9 g, 1. et I. Gjonovius in epiftola de Voflii 
append. p. 101. etfi idem ad Melam c. 1. ex Cod. Gud» 
hic refeit pertneatihus ^ quod equidem non inveni. 

/ 

Ad ortus) Vatic. JJ» .^^pf- ^ud. Cibin. Vcnet. 
Vikidob. Rebdiger. Prag. Parif.^. Jt orlus facili lap(u; 
kn(u luiiiua cooimodo. 

neque e4pdem)^ Sincerior, nt arbttror, Jectip erit : 
Namque eodetn affidue tempore^ ut illa Jurgit etc. piN- 
TiANvs. Retinenda illa lectio contra Pintianum. Vide 
. Plin. 2, 97. [f. 99.] et 99. [f. 102.] Solinws cap..a6^ 
{£. 25.] ciAccoNivs. Haec verba in ^aliaui iormani xnu- 
tavi, retento tamcn eodem fejifu; nunc ea in ftatium 
priorem reftituo. Plinius s, 99. de aeftibus maris : Nec 
wiquam^ inqmt, eodem tempore^ quo pridie Jluunt 9 ut 
iincillantes fideri avido , trakentique focum hauflu mdris 
tt ajjidue aliunde ffuam pridie exorictui* pintianvs in 
retractationihus. 
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demergitur) Cibin. deiungitur; hinc ed. 9. V^ 
dere; 13* redire, utraqne fubiicit atque eventare^ quod 
pofterius etiam habent 3* 4« 11. 

§. 3. Huc)' Inde ca*p. a. exorditur ed. 11% 
hac infcriptione ptaemifla : De ora Hifpaniae. 

Atlanticum) Cibin. Bebdiger. ed. ii. athU 
Viudob. atkaU Tum Vindob. Rehdiger. bethice; edd. 
aliquae, antiquae etiam, Beticae^ Betife^ Baethicae^ ut 
infra eadem vitiofe e£Peruntur in libris. Sed nolo haec 
xnorari. 

frontis) Gud. Hehdig. fontis^ ut quaedam edd. 
6. 7. 8* 10. 19. Cibin. fontibus. De utriusque vocis 
commmatione dictum ad 1 , 1 3« 3. Sic iufra. Vtrum hic 
praeferendum, adparet. Vox eoccipit abeft in edd. is« 
14- 19« Pro 17 j/Z Vindobr mxi. > 

paululum) Cibin, iterum paululum; Vindobon* 
paulum; Vatic. 3. fortea femet ahditur. 

flumen) Vatic. Lipf. Gud. Cibin. Prag. Rehdig. 
Venet. Havn. et edd. 1. 12, 3. 4. 5. 6. 7; g^ 9» !<>• "• 
12. 13. 14. i5-^6. 17. i-g. 19. fio; S2. 25. cum Va- 

. dianis fluvium; 21. 24. 25. OHvarianae» Vinetus et 
ceieri flumen 9 quod forte fuit in Parifienf. et Vindob. 
Naib de aliis aliorum fiietur. Equidem; etfi parum re- 
ferat, librorum' tamen illorum auctoritatem reveriins rc- 
vocavi fiuviumt quam vocem con plane afpematur nofter^ 

• nec cur afpernetur, adparet, Ita vero fynonyma paflim 
commutantur, uti plura exempla docent ad 1, 5, 5. ad» 
poftta. Foft Cibin. pene erecta; Rehdiger. pene rata. 

Baftuli)^ Parif. \. Baftali; Parif. s. Vatic. Havn. 
Prag. Buftuli; G.ud. BnfuU; Vindob. BafeulL, Vera 
fcriptura, aliunde nota> etfi pallim alicer depravata in 
ceteria libris. 
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§• 4. th proo^imo'^) ' Prior ro!>c abeft in 
Prag. utraque in Venet. Caput tertium hinc incipit 
Vinetuf* 

lueus} Forte locus^ et mox a Utore gloflam olet. 
•CH0TTV8. Vtrumque curo libris vel nexus-tuetur vel 
obpoiitio. Mox pro tum ed. i. tunc nota confufione. 

Ehora)' Gud« Perizoti. VoiT. 1. 5. Cibin. Parif. 1. <2. 
LipH Chora; Voff. 3. A. Gronov. Valic. 3. Ven^t. Havn. 
Prng. Cora; Voff. 4« Rehfliger. Ehora; Chif. Heora; 
reliqui cum edd. EJbora^ praetef 13. in qua Ehura^ 
TZ8CHVCKE. Legendum Ehura ex Strabone» [3. p. m. 
97. f. 140.] Flifiio, [3, 3. f. 1.] Antonino. [p. ni. 4^^*] 
ciAccoNivs. Surita in emendatt. ad Antonini itiner» 
p. 560. [p. 409. Weff.] e MS.CAoZ/flr profert, pro quo 
Colohona tx Flinio 3, i* [f. 3.] ubi MSS. Colobana ha^ 
bent, corrigendura exiftimat. a. gronovivs. Ebura 
eliam hanc Baeticae urbem fcribendam potijis cenfet 
Vafconcellus ad Refendii Antiqu. Lufit. p. 0,6. De Stra- 
bone recte Ciacconius, minus de Plinio et Antonino. In 
illo enim nlia urbs eft Ehura^ uti monuit Harduinus, no* 
ftra Ebora etiam Ccribitur in Flinio 4' 35* ^* 22. et in 
Antonino item legitur conft^nter Ehora^^ quod probant 
etiam lapides* veluii apud Oruter. p. 489- Suritam ad 
Antonin. p. m. 418. ex Refendio, et numi, de qnibus 
praeter Rafchium ixf Lex. num. T. 12. F. 1. p. 509. 
EckhcJ in doctrina numor. P. i.'Vol. 1. p. 1 1 fq. quam- 
qnam, nifi alia iigna adpofita funt, propter alias cogno* 
minea urbies^ difficile e(t iudicium. Suritae emendatio» 
de qua cf. etiam Rodrigo 'Caro. in antigued^tlev — de 
Sevilla lib. 3. p. 22. p. 120« longiilime recedil! a4ibris, 
immo Colobrona^ ut Nebriffa apud Flinium» inter aeftua- 
ria eft Baetis» ubi Aftam eriam conlocar, qnae noftro 
procul eft a litore. Nempe Chollar in Codicei Ccriptum 
pro Cftora progrediente corruptionis malo* 
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/ tf litf^re) Forte hae vocea fuperfluae runt; nara 
fle mAriUmie agit. Aflaui i:olQjriiam inter a^murU Baetii 
coUocat Plinius 3, 1. [f. 3.] ciacconivs. At eadem A^ 
caufa abelTe nequetint. Adfenfus tamen eft Schottus in 
luperiori nOta. Ita v.ero «itiam noAftr i» 6« 1« ^/r^a ;;ro- 
ini^ mar. 

Alla) Lipf. Gud. Cibin. Venet. Vinclobon. Reh- 
cKger. et edd* i* ,fi« Hafta; 9. 13, Bajla. £aclem va* 
iriatio fapra fi» 6» 4. iti JJligi. 

in ipfo rnari) Pfag. Havn. in pajfo mari. Ipfa 
vex man' Ciacconio rcdundare videbatur. ~ Pintianoa 
malebat magis ex Pomponii eileg:auti^ et liitore : fit hi ipfo 
jnarim Mihi quidem fecu^ videtur. 

muuimentum Caepionis) Id utra^ue voce 
diafentiunt lifori. Nempe codicea habent manumentum, 
vel etiat» monimentumt uti edd. ad Voffium, qui pofirii: 
wunimtfitum% et biuc reliqui» praeier Reinoldium, qui 
fe^vavit moHUmentum. Parilienfes 2. et 3. videntnr ha- 
^iifl.e munimentum cum Vollio. Magis disfentiunt in 
Altera , etli nihil hic inde tulerunt Voiliua et Gronoviua. 
-Nunnenus in MS. vidit Scipionis; Ciacconius Capionis; 
Vatic. Parilienf. Vene.t. Havn. Lipf. Gud. Rehdig. Ptag» 
«t quem infpexit Hollleniud (vid. ad Ortel. p. 40. 46.) 
et alter Ciacconii Caepionis vel (%pionis; Cibin. capo^ 
pionis; Boocatius f. v. ffpanum mare Cepionis monumen* 
tum Jcopulo potiuSf quani infulae pojitpim, £dd. 1. 2. 
9. Cepionis; 3. 4. 5. 6. 7. g. lo. reliquae QeryQnis ad 
VoIHuTQi qno duce Ca^^iamj revocatum eft. tzschvckr. 
CnplonisMii^ antiqu. et V. C. MS. ut [13, 2.] Arati 
poetae mohimentum, Forte Cepionis V. C. ciacconivs. 
Geryoni fq^ulcrnm a Gaditanis fuilfe exftructum in iplts 
Gadibua prodit Philoftratus in vita ApoIIonii. [5, 5.] 
Feftus vero Aicienus arcem memorat in hoc tractu alicubi: 
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fin orfl Aiarlti^ v. 963.] Gefyonis [vulgo ibi ^t bodi» 
GeroHtis^ ^a^^oc ejl eminus; nthnque eoc ea Geryona quon^ 
iam nuncupatum aeoepimus. £x hoc Iocq procul dubio 
correctoteB depravaruiit hunc Fomponii. Prius legeba* 
tur : Cepionis 9 tion Geryonis. Pro nionimentum vero 
mmimentum^ nifi fallor» rectiuis legeris. Certum eft ve* 
ram hfinc elTe lectionem, .et a Caepione turrim hic fuiJDb 
exftructam» non a Geryope. CoUigo hot ex Strabonct 
caiiis verba haec Ivhcit lib. 5. [p. 96. f. 140.] Kai 6 roS 
lHaiTitx^voq tcv^yo^ i «Spurai hm irsr^ag ajx^piHXvcrov» 
Ma!e vulgo Yiaieiwvl>^9 quod perperam corrigunt viri 
docti. Quamvis autem muiti fuerint Caepiones, dubitari 
tamen non potefty quih is, qui munimentum five Pha- 
nim iftam exftruxit, fuerit Q^iintyus Servilius Caepio* qui 
(le Lufitanis triuuiphavit ^ notus quidem^ hoc nomine, 
(urto tamen et fupplicio longe nobilior. Exftructum au* 
tem ab illo hoc monumentum fuifle exifthiio, ad .inlii- 
bendam Lufitatiorum piraticam; eo enim tempore in- 
feftalTe clafles Romanasy ac oftia JBaetis obfediire^ veteres 
teftantur hiftoriae. Vulgo locus ilFe appellatur iJiipiona^ 
taroquam fi a Scipione fic diceretur. Nec recens eft iftud 
vocabulum. Sic iam olim exiftim^vit*Iornandes haud 
longe a principio : Quamvis nonnulU et flla gemina 
Galliciae et Lujitaniae promuntoria in Oceani iufutis 
ffonant, in quorum una lemplum Herculis^ in alia mo' 
numentum adhuc conjpicitur Scipionis. Verba qindem 
inepta et barbaro fcriptori convenientia 9 attamcn, unde 
id, quod dixi manifeftd colligi poteft; ac illud praetereai 
locum iftuiia iam tunc promuntorium fuifle, non infuiianu 
V06S1VS. Geryonis nomen vix videtur ex Avienb hac 
translatum efle , cum omnes libri ibi legant Gerontis^ 
quod quia vetuftum Graeciae nomen vocat Avienus, et 
inferiue paulp v. 304. Gerontis arx iterum memoretur» 
vindicat recte We^rnsdorfitts ct de Arganthonio, Tartelli 
rege, cuius fenectus celebratur, explicat. £x Strabonis 
lectiotie Cafaubontis in noftro Gapionis videtur prae£erjre# 
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contra in Strabone ex noftrOf qviaHs nennpe in editiuni- 
bu8 fertnr, emendat Geryonis Nunnefius in epiftola ad 
Schottum de pattia Melae, quae legitur in ed^ A. Gro* 
iiOTii a. 1748* ?• 525* idemque probat etiam in Mela. 
Praeferenduni utique eft cum libria Caepionis^ quam vo- 
<:em firraiter adftruit Strabonia locua» etli ibi vitiofe Ka- 
Tciojvoq legitur.' Inde vero lapfus ad Scipionis facilii» fuit, 
nec rine> exemplis. Sic mulli Codd. etiam ex meis 
Mofcov. et Parif. in Strabone 4.. p. 130. f. iQS* P'^^^ Kai- 
mvuvoc dant ^yivfnrivQvoq vel ^SHiTr/cuvaf; libri quidam iu 
Saliuftii lug. c. 114* f* i^^* in Eutropio 5, 1. Aurelio 
Vict. de V. I. cap. 66. extr. et alibi. Sed vid. Bryanus 
et Solanus 'ad Plutarch. in Lucullo c. ^7. extr. ille et 
Xylander ad eundem in Lucullo c. 47* Schweighaeufer. 
ad Appian. de reb. Hifpan. c. 70. et in emendatt. in 
5uid. n. 4. p. 25. viri docli ad Vellei. 1, 15, 3. Perizon, 
in animadv. hift. c. 10. p. m. 435 ^q* Keimarus ad Dion. 
T. 1. p- 41» et quae adferunt. . Sic contili Caepio apud 
Gudium in infcrr. p. 1 9, 4. et 24^ 8- P^^^ Scipiot ut fafti 
docent ad an. U. 309. quod tamen defcriptoria» non lapi* 
dis peccatum putat Saxius in epigram. lapidum vetuft, 
p. 52. Fuit quideni Scipionis rogus a Flinio 3r3* ^- ^* 
commemoratus, qui monumenti loeo habcri pofllt; uti 
«et lornandes c. 1. monumentum Scipionis producit» quod 
hatid procul a Carthagine nova ponit Anvilliue in tabula 
Orbis Romani. At hoc aliquantum ab hoc noftro tractu 
diftat. Nec roguf» ille huc referri poteft» tum propter 
iplius nominis caufam et Melae defcriptionemf tun^i quod 
necem ipectat Cn. Scipionit) a Foenis in turri quadam 
cum fuis cremati, quam vero int^r Vrfonem et Caftulo» 
nemfietille» ipfa narratio Appiani de rebus Hifp. c. iG» 
ddcet. Reftat igitur nomen Caepionist cuius victoriaui 
de Lufuanis adtigit £utrop]U6 lib. 4* extr. triuuiphum 
Fafti. In hoc igitur faciie obfequi Voilio licuit ; non 
item in altero. Cum eoim monumentum^ qualecunque , 
fueritj .certe veiutl Pharita fecundum Straboneniy tt \ 
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fignuxn nauiis erectum nihil in C^ repugnabtiae obiiciat, 
itaque libid velint, retinui cum Reinoldio. Atque ita 
•tiam fupra ad 1, 6, i. Voffius hnn.c locum repetit et ex- 
plicat, etli et ibi murdmentum pofuit. Vtramque tamen 
Tocem alibi etiam variari docent Drakenb. ad Liv. 4, 
1O9 6. et Oudendorp. ad luh Caef. de B. C. 2, 21. 
Lipfius ad Taciti Anu. i» 3. Fro impojitum Vindobon. 
oppofuum» 

/ $*5* Baetis) Libri Betis, Bethis^ BaethiSf 

jBoetis (Lipf.) uti fupra dixi. Sic traconenfij (Prag. ) 
terrachenjit (Vindob.) tarconenfit (Rehdiger. ) teraco* 
nenji, (Parif. 2.) terracornenfi» (ex.editis plerique olim.) 

• 

grandem) Abeft a Vatic. 5. Prag. et Parif. !2. 
Foft Lipf. Gud. Gibin. Vatican. Venet. Frag. Ciaccon. 
MSS. melioris notae apud A. Gronovium et edd. 15. 
17. so. 30. 32. 57*fecit; in aliis legitnr facit, Apte 
inluftrat Gronovius priorem lectionem fnnili ioco 2, 2, 9. 
de Strymone : ubi non longe q mari lacum fecitt maiore, 
quam venerat alveo^ erumpit. Equidem fic dare non 
dubiunri. Sic fere 3» 2. f. de Rheno : itbi campos im* 
plevit, Flevo dicitur; item alibi in eodem' ant fimili 
nexu, ad temporum veram rationem et ufiim accommo'- 
datius. Pc^ft VoH. 1. quafi ex novo feminus ^oritnr^ 
Forte, inquit A. Gronovius» vohiit librarius: quafi ex 
navo fonte geminus oritun Quid voiuerit aut debuerit, 
docet Cibin. in quo: quaji ex nojup fonte geminus. In 
utramque lectionem disputari poffit. Fraetuli tamen 
unOf quod ,obpofitionem roD geminus reddit efficaciq- 
rem» et lic quafi ad fontem prOpius -pertinet. Venet* 
omilit exoritur, 

fimplici) Vindob. ex fimplic} ; Rehdiger. Jiugih 
lis tantus. Foft Frag. Jiectilur; . Cibin. torun^que parva 
oppida» ^ 
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Olintigi) Cibin. et varr. ed. ag, oUntygi; Reh- 
«liger. olyntygi; reliqui Olintigi^ uti ex fui$ nout VofIius« 
£dd. 1.2« 3. 4. 5. 6. 7. 8*'^^ reliquae ad Vofilum Olif 
tingi; hinc Olijitigi. tzschvcke, LegenduRi Olilegi^ 
CIACC0NIV6. OUtingi) S.ic perperam tnutprunt, cuoi 
yeternm librorum fcriptura iit: OUntigi. Corrupte quo« 
que apiid PUnium [3, 3. f. i.j QJintigi, Sic OlorUigi ad 
Maenobam flumen alia eft. Sic autem expurgandus eft 
ex optimis noRris membranis locus ille Plinii: MaenO' 
bam amnetn^ et ipfum navigahilem hand procui accolunt 
Olontigii Caelia^ Laftigi^ vossivs. Harduinus in Pii* 
ziio dedit: AhntigiceU^ AU>Jiigi. Quippe deiiderantur 
populi. (>eterum OUntigi obfcurum jiomen, quod Xoli 
codicea fuftinent. 

Onoha^ Laepa) In codicibus cam depravatione 
coaluerunt haec nomina» ut plura alia, Ciaccon. Onolap^ 
pum; Vatic. i. Venet. Lipf. Gud. Parif. 1. a. Cibin. 
Kehdiger. (hic quidem divife) et varr. in edd. 37. et 29. 
Onolappa ; VariL 3. Prag. (praemiffo e^) Vindob. Havtu 
Onolapa; Vatic. 3* Onolara. £dd. 1. 2. 3. 4- 9* ^i» 
Onolapa^ Vinetus OnoUppa; 6. 7. Q. 10. 12. 13. 
14.. 15. 1?« 19- fio- 23. Ojfonoba; 16. ig* 21. 22^ 
fi4« 25. Vadianae, Olivarianae» Schottus Onoba; Vofldiui 
et hjnc reliqui Onoba^ Laepa, tzschvcke. Ojfonoba 
fcribendum » non Onolapa^ live» ut Ptolcmaeus [2, 4.. ] 
Onoba cognomento UJiuria^ quam Plinius initio fer« 
libri 3. Ojfonobam JJiuriae vocavit. BAABARva. Le- 
gendum Ojfonoha. Sic legit Plinlus 3, !• [f. 3.] Nam 
Onoba mediterranea eft appofita C^ti fluvio ibidem» et 
Ptolemaeus 'OvojSa. ciacconivs. OnoUippa prius leg«» 
batur, unde Onoham fecerunt. Sed legendiim Oubba^ 
Laepa, Ilaec '^Ovofia Ptolemaeo eft "Ovo^a A«TTop/tt. 
£t ita quoqiie vulgo apud Pliniiini legitur. Marciano 
Heracleotae [p, 4.0. Hudf.] ejft "Ovo^a 'AflTTOu^iA. la 
Antonini etiamitiuerario [p. 431. Welf.j eo loco» ubi 
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legitnr: Jter de Eftri Facem luliamt, momt vir i}Ie, 
doclilHinus , [SuritaJ qui nobid optimam ei,u8 auctorjs 
•dedit editionem» vidilTe fe in aliquo codice fcripto: i^«r 
de Jfiurica etc. Sed null^ comminifci .poflit caul^» cur 
.Onoba dicta fnerit Apurica t^el Jfiuria^ cum oppidum 
jUud remoti|Iimum fuerit al> Afturibus. .populis. Ipfa 
Jectionum varietas doqet, latuiiTe (lic aiiud sroc^balwna 
zuagi^ infolens , quod corraptioni dederit occafionem. 
Vera omnino eft ieotio "Ovo/Sa AirjTOvgia. Crehras enlm 
Ava%u(7£(^ five aeftu^ria hoc loco occurrere» nemo eft» q^i 
igiioret. Vt autem a luxu Uiocuria^ .et a pmu penuriaf 
ita 0b aeftni aefturia formatur, In libris melioribus 'Plinii 
legitur: a fimnw Ana^ litore Ocemiii enppidum Ojfonoha 
^irjludria c€ignotf?iuatum. Sed et apud illum et alios^ 
quos cir^vi', Aejluria vetus fuit lectio. Apud Plinium 
etiam lcge Onoba^ non Offonoba^ qu^ eft ultra Anamt 
jaiA ipfe in eo erraverit Pliuitis. ,£ft enixn.fiaeticaeOnoba 
Aeftnria, illa vero Lplitaniae. IDiftiQgDit eays etiam Msir- 
€ianus>Hei;acleota p. 4.Qfq.<Hudf. Apud&trabonein.lib.rS. 
[p. 99. f. 143.] legas: ToOtwv 5' I^jtiv jJt^ "AaTa, kixi 
Ni/8?<flr<xa, h<k\ ^OvQ0a kou 2ovQ/3ia ha< Mfitivo0a KOi aA.* 
Xai wXeiov^. Cni non appareat, 'Oa^vo/iflc eOe fcribendum? 
Ldtepae vero, quam Onobae fubiDngit, mcniinit in boc 
tractu Plinius, [S* S* f*-^- ^^bi olim Ldepia^ nunc i^ 
.^ta — ] qtii Latinorum vocat. Differt ;ai|tem haec a 
Laepe n^gna, cuius meminit Ftolemaeus. [2, /f.] Vulgo 
nomen obtinet locus ifte., et fitus eft ad linum exiguumft 
qui in oceanum .exit inter Cartayam et Aiamontem^ vcis* 
sivs. Omba^ quod innmmt et^m codices, ^recie £e ideo 
habere videtur, qi^od Mela ipfe ab.OlFQRoba difiinguit» 
Oi»oba enim a ftn^une ^Ana ad Baetin progredieQtibus ob* 
via eft, uti ex Plinio ^^ 3. f. .1. perfpicitiir, cum quo 
confetttit Ptolemaeus :2, 4- vbi ^Ouo/3a A4(TToi!f»ia legea- 
dum effe, dudum viri !docti multi monuerunt, jidftriiente 
f Ikkio. Vlira auiem lonmes ponunt OJTonjObam. Neque 

.9omp. Mda. JU liL J^ 
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tamen confundi debet cnm Oiioba alia» quam Pto|/smaeut 
procul hinc in miediterranela ponit, ei Piinius etiara 
diftinguit. Vnam tantnm commemorant Antonius in 
itin. p, m. 431. et Geogf. Raven. %, 45. quae noftra effe 
debet^ Nempe ex migrationibus populorum variis iis- 
dem conditoribus factum eft in Hifpania, maxime ubi 
Turduli habitarunt, ut plures eiusdem eodem nomine 
urbes. ferrentur. Quod de Laepa ex Plinio fiibiunglt 
Vofliust obtrufit illi hoc Dalechampius , cum tefte Har- 
duino MSS. et veluftae edd. habeant 3, 3. f. !• Latiria- 
rum Regia Cariffa^ cognotnifie /furelia^ uti ipfe Hardui* 
jius repofuit, nec fi tali nomine urbem ibi commemoraflet 
Plinius, ad hinic tractum, uti feries docet, referii poffet.. 
Occurtit quidem apud Ptolemacum 2, '4* A.aiir(X fXsydXift 
fed ex fitu prope Hifpalim fatis intelligitur, locum bic 
habere non poffe, quod et Voflius agnovit, immo ft 
Ftolemaeum cum Antonino p. 411. compares» et in pri- 
xnis Obuculam teneas, Laepa Ptolemaei et Ilipa Antonini 
unius oppidi diverfnm nomen fuiffe videtur, quod-er 
iudicat Weffelingius. £t lic fupra Hifparim iuxta Baetin 
aperte Ilipa notatur a Strabone 5. p. 97. f. x^2, quae 
etiam intelligenda videtur apud Ph'nium 3, 3. f. i. prope 
Italicam^ Cum vero alia etiam Ilipa in Antonino p. 431. 
prope Onobam noftram reperiatur, ab ilia priori medi- 
terrdnea aliquantum diftantem et in(ra Hifpalim iitam ad 
oftium fere Anae, haec vel etiam Laepa dicta eft, et ftc 
^ .9 Laepa magna diftincta, vel omnino legendum Oncba^ 

lUpay qnod contractionibus factis perverfio inlata patitur. 
Hilipa eadem eft in hac ferie Geogr. Ravenn. "4, 44* 
Proxim^ tamen ad codices accedit Laepa^ et fi Ilipa dicta 
etian^ eft Laepa^ ut obponatur magnae illi, optime re* 
fpondet 0t fitu et nomine nrbs hodie eodem nomine 
{Lepe) cottfpicua, uti declarat tahula Hifpaniae lanvierii, 
unde adparet, etfi llipam hanc, vel Laepam Onoba remO- 
Veat Antoninus c. 1. 30 M, P, ab Anae oftio quidem (atis 
' abfuUre» fed ad mare, quod paullum hinc terram intrat. 
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fedem conllitiitam ^abuifle. Quare diacedere a Voflio 
r^eptainque lectionem movere dubitavi. 

* 

§• 6. At Lufitania) Cibin. ^J; Vindob. 
Lujitanea. Cap. 4.. binc indpit Vinetua. Poft Rehdig. 
athl. Vindob. athal. ut fupra et alibi. 

dsinde)' Vatican. Cibin. Gud. deint quod etiam 
A. Gronov.^ in ed. 44. recepit, pofl reliquit. MoUiori^ 
roui caufa iu hoc nexu inftauravi. Variatio aliaa obvia ec 
paflim notata. Baethicag Betica uoIq relegere. Fjra ab' 
ducit Prag. adducit. 

Anae) £d. 1. fi. anne; poft Prag. qua; 6ud. (/uoA 
\ftoquia; Prag. et fua latera; Rehdiger. Gud. littora. 

fajligat) Quidam codices et edd. veteres cum 
AW. lunt. Vadian. Olivarr. \meio faftigial; Schoitus» 
Voffius reliqni fafligat^ uti codd. meliores Vatic* Cibiri. 
Parir. 1. hehdiger. Cafiigat, ut folet, Lipf. Sed de fcri- 

ptura fatis dictum opinor ad 1, 4« ^* 

.1 

ager) Ver.bum ager fuppofititium vidctur. Nam 
Pliniutt in tertio [lib. 4. c. 55. f* fi^.] rine ulio addita* 
mento Cuneum boc {n-ouiontorium nominat. Occalionem 
dederunt errori, li^error eft, verba Strabonis in luitio 
tertii [p. 95. f. 137*} male trulata. Quid li iegendum 
Don ager dicitur^ fed a Graecis dicitur? ut praetermtf* 
fam fit librarii indiligentia nomen promoniorii Graecun& 
Sphen; fic enim Cuneus vocatur Graecc. Nam Marcaa* 
nns, Laiinus auctor) [iib. <>. p. m. 198.] Graeco maluit, 
quam Latino domine hoc proniontoriitm demonftrare; 
per Sphenisy inquit, frontem cireuitu fapri promontorii 
etc. piiiTiANvs. Forte Cuneus hac re dicitun Supra 
lib. 1. c. 9. Ne^ illud quidern a vero 9iiauum abfcejferit^ 
iii iilis ortum amnem^ ubi fubter maria caeco alveo pene* 
traverit^ in nojlris rurfus ^mergere^ et hac re foljiitia 

fi a 
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'AcerBfcere^ iquod tum hidms Jit^ uude ariHir; et c. ij. 
Timc ingenti urbe celebris Jffo fuib^ et hae re Jinus Jjjicws 
dicitur. ciacconivs. Audiehdi non funt, qui hanc 
leciionem foilicttant. Cum enim ager iile quam maxime 
% fBWie prdcurrat et promineat, recte promuntorium 
dicitur. rossivs. S^infiano etiam litc eatenus obfequutu^ 
eft Schottus, ut vocem ager minoribus litteris notaret. 
'Hihil tamen, tehictantibus libris omnibus, mutandnm efley 
docet locus Strabonis, ubi ^w^av diferte vocat» fed quae 
lacro promontorio adhaeferit. Ex iis tamen, quae de Arte- 
'inidori, oculati teftis, defcriptione fubiungit, intelligitui^, 
in tria cornua promontorium illud procurrifle, quamvis 
4pfa re et divifione Mela ab aliis discrepare videtur, de 
quo Vol. 2. Quod Artemidorus v^aiha r^ia vocat, de 
cb ibi disferit Cafaubonus. Vtrumque vero forte fuit iti 
jafu^ Cuneus ager et Cuneus, Ita vero nec Ciacconii 
emendatione opus eft, etfi poterat addere locum 3, 3, 4« 
Tuetur vocem ipfe Mela, dum tres urbes m eo comme* 
morat, ' uti recte contra Pintianum monuit Florez in 
Efpana, Sagrada /T. 13. p. 20. Foft Frag. magnum qui* 
dem ulterius; Farif. ridicule quod utilius ejl. 

r » 

Myrtilh Balfa) De MSS. haec A. Gronor. Du5 
Mirtilihalid ; reWqui I^yrtilihdlio^ vel JHyrtilihaleo ; Oiac- 
con. Myrti alco; Vatic. 1. Cibin. Kehdiger. Venet. Me- 
idicilan. duo I. Grohovii in quibus Gud. (fed vid. dein- 
ceps) Myrtilibalio; Farif. 1. 3. Vindobon. Gud. Havn. 
Lipf. mirtiUbalio ; Vatic. 3. myrtUibalis; Frag. Parif. 2. 
mirtilibalis t varr. in ed. 27. S9. Myrtilis, £dd. i. 2. 
{J« 4- 5* 9« II* mirtilibalio ; 5. myrtilihalio ; 6. ?• 
^.10. 15. 17. 20. 23. Vinetns Myrtilis^ Balfa; 13. 
Mirtilis Balfa; t^. 14. 16. l8- 19- Sli\ 22. 24. 25. 
Vadian. Olivarr. Schottus, VofTius, 40. Mirtylisy Balfa; 
4t- 4Sv ceterae Myrtili Balfa. tzschvcke. Scri- 
bendum Myrtilis^ Balfa ex Plinio, [4» 35. f. 22.] Pto* 
ieibaeo, [2, 5*] Antonino, [p. m. 431.] ceteri^. bak* 
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ft^RTt. Ba^a quoque Pcolesnaieus , [ s» ^.J qaamvii 
apud illum "IJJaXaa legerit Mardanns* [p. 4.3. Hudf.] 
Scio qui^dem» in fexeentis Hteram iUam prioreaa adiidi 
fed uti^He nt Ptolemaeiis^ ita qno4^i?e epitomatorem eiua 
Mareianum fcripfi/Ee veriAmile eft. £rrat quoque in eo» 
^oi nkyfSvvriHwq rd "IjiaXaa vbcarit. voearra. Myr* 
tilis, Balfa correxit Hermolaus ex PlinvOi» IftotemaeOt 
Antonino et ceteris. In quibua quum nihil ciilpare poITit 
Veffitrs» cuipal» lectionem MarciaAi ^l^aikoa^ puutqtie 
(cri|iri£b i^aXa&f ut apud Ptolemaeum. £go dojb dixr 
Wto, quiit "iPaXcta yemm iit noinen etiam apin) Melam^ 
Cttina vevam feripturam non adfecutus fuit Hetmolaus; 
Nam quum bio cit<et MyrbilibaUo^ idque ego fciam ex* 
ftare in duobus fcriptis» etiam ia* MediolaiienQ viderit 
Frater, et haiul dubie exAabit qooqiML in aliis» n(iani6e(l0 
9pparet idem fafenm huius vocia fuifFe, qnod vocia Ilifpal 
bipra et fcrip(i£fe Melam MyrtU^ Ihaifek, i.' orohovivs^ 
UyrtiUs^ Balfa ab omnibus appellantiur haec oppida, a 
nemine autem Myrtil. vel IbalEi. Nam 4»od MarcBanuna 
Heracleotam altinet, iUe non potuit alifeet fcripftfle, q^iana 
Vtolemaeti^ et manifefte apud hunc uhima praecedenti^ 
voeii» litera adhaefit initio fequentis. vossivs in appen?^ 
Hce ad hi k NugatuT in Appendice Voilius tacen/i det 
Ubris antiquist nihil fanum laciens, quod.ad Melam per* 
tineret. i. ORONoviva in nota pofleriork In Piiolemaei 
editidnibus Oraeca tantum exhibeut louXia:» Latina aa- 
etins luUa MyrtiUs^ etfi etiam hoc ex MS. fuo proferfc 
Hardoinas ad Plin. 4» 35. f. as. in quo certe eo^em 
modo legitur. AntODinus c. 1. Myrtili^ ad quem WelE»' 
iing. ex Idatio in MSS. profert MartyU ad an. 1 6. Theo-' 
doiii II. Addo MyrtiUn ex Geogr. Raven. 4., 4^. lis 
igitur de fcriptura, cum ex Graecis nibil fubfidii fubpetat» 
ita tamen adqiiiefcendum videtur, iit cum eodicibus prae^ 
feramus MyrtiU terminatione in Hifpanicis urbibus fre- 
^ntata. Balfa praeter Graecum Ptolemaenin probant 
iideqi aii^ctores Laiini, * et, fic eti^m m Marciano leg. eeafeft 
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'Harduinus ad Plinium c. 1. in quo aiirentior. Recte m* 
tem faaec nomina ab Hermolao Barbaro reftituta evincit 
in primis Flinius, qui, etfi inverfa progrenione, tria haec 
nomina deinceps recenfet. In Ojfonoha parum, aut 
nihil discrepant libri; fantum enim Parif. 2. fimplici x» 
uti Marcianus c. 1. £dd. i. 2. 9« Ojfonobaf cum Ptole- 
znaeo 22, 5. in. 



^ Laeohriga) Vatic. Vindob. Parif. s. 5. Venet, 
Havn. Latobrigal; Oud. Lattobrigal; Cibin. ^dpenfo 
proximo et^ Lattobrigaleth ; Rehdig. Lipf. Lottohrigal^ 
Parif. I. Labrohigal; Ciaccdn. Lattohriga et Lottohriga ; 
Prag. CatobriaL £dd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. w. Latohrigal; 
reliquae Lacohriga. tzschvcke. Scribendum Lacohriga, 
lifitatum id Hifpanis urbibus vocabulum. barbarvs. 
Recte de poQeriori nominis parte, pro quo etiam brica^ 
veluti in Merobriea, quam eandem hic elle putat in Pli- 
nio 4» 35* f* fiS« CiaccOnius, qui tamen Menobricam 
faUo vocat.^ Sed de priori parte nihil aliunde certi con* 
Ilitui poteft. Occurrit Lacohriga^ vel ut fcribendum 
mirai docent apud Goltzium in ihef. p. 244.. et Harduin. 
in/Op^r. fel. p. 91. iMcohriga^ fed in Vaccaeis Hifpa* 
niae Tarracopeniis omnes ponunt et in roediterraneis. 
Vid. Plin. 5» 4- f« 3« (^bi Lacohricenjes) Antonin. in 
itioer. p. 395. et alibi. Apud Ptolemaeum 2, 6. m. 
tantum Latina habent, et in Palat. Cod. fuit fxsogiya. , 
Quod huc refertHarduinus adPlin. c. i. et ex eo Rafche 
in Lex. num. T. 2. P. »• p. 1404. Aayyofi^ira^ Phi- 
tarchi in Sertorio cap. 1,^. etfi cum Weflelingio .ad Anto- 
nini itiner. p. 431* pt^obabrliter fubftituas Aayyofi^iM^, 
id tamen dnbium hic facit (itus, cum Langohrica prope 
Minium ab Antonino longius hinc ponatur, Lancohrica^ 
ii eandem quis putaverit, a Ptolemaeo fi, 5. in urbibus 
Celticorum mediterraneis* Forte propius acceflerit Cato^ 
hriga, quam lectionem etiam adftruit Cod. Prag. Nempe 
ca occuxrit in Antonino p. m. 4^7* V^^ OlifipQne (ita) 
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retnoTet 24. M. F. a Salacia 36. et cleinceps Salaciam 
£bora 43- ^^ tantiim de hac Lufitaniae ^parte » in qua 
nanc Mela (uhfirtit, intelligi poflit. ISam magnam diffi- 
cultatem errommqne pericula ohiiciunt fimiles pluriun;! 
et diverfarum urbiiim adpellationes. In Geogr. Raven. 
4, 43. dicitur Cetobricca inter £boram et Qlylipona* 
Tum vero eft Ptolemaei 2^ 5. 'KaiTO/SpiS» pro Katra- 
fi^iya f forte quia Cetohriga accufativum in aliis crederet, 
KaiJToa^)^ corruptiua Marciano p. 42. Hudf. .eodem 
litu, nnde apud hunc antea in ^aXin^wv latere debet 
urbs Salacia. Refendius tamen in antiqu. Lnfit. iib. 4* 
p. 210. mavult Cetobrigaf quem et probat ad Antdnin. 
c. L Wefleling. Hodie remanfit eius homen Cetobra 
L Cetobala^ ita tamen ut in alteram (inus oram conve-^ 
nientibua pifcatoribus urba migraret. ' Vid. Kefendiua 
p. 19{} fq. c. 1. ubi plura.; Aliis* ut Bufchingio, u(ita* 
tiu8 SeturaL Hoc taraex\ notare, quam recipere malui; 
qnamvis^ ii quid mutandum iit, praetulerim Catobriga^ 
ciun etiam literae G et S paflim commifceantur. 

portus) Cibin. portus et HannibaUs* Tum libri 
Hannibalis et Annihalis^ uti 2% 6» 5* ubi cf. notata. 

Ebora) Rehdiger. ehora; in varr. edd. 27* et sg. 
Ebura^ aique ita in ed. 13. Cf. fupra ad §. 4« Nihil 
hic mutandum inviti^ Ubria » ^uaecunque in hoc fitu 
tirbe fuerit. 

Sinus interfnut) Scribo : Sinus interfunt. f^r- 
bes^ in proodmo Salacia^ ut in Gallia exteriore: [3*.^* 40 
Belgarum Treveri. Vrbes opulentijfimae. Jn Treveris 
Augujia. Frequena eft in hoc ordine Mela. fintiamv8. 
Neque tamen ilU ita adftrictug» ut (blvere fe iiequeat, 
in3mo in eodem loco que adpenditur» tum a-populia ad 
urbea ibi progfeditur. tzschvcke. Alii [qui?] Jinus 
iuterjunt dupt in proodmo Salnctia» Ex lic paulo ante: 
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Sis in femet reeepto riiari^ in tria promohtoria difpergttTtr. 
Et lib; i, c?. 7. deinde tria prornontoria vajie proiecta 
in altumj duos grandes Jinus efjiciunt. ciAccoNivs. 
Nulla mutandi CubeQ caufa. 



in proxim&) Vatic. Rehdiger. Prag. Lipf. Gud, 
et edd. 11. 13. in proximum, Ita quidem in pailira cum 
accnfativOy de quo ad ^, 2, 6. et alibi. At obftant etiam 
fequentia. Pro Salacia^ Gr. ^aXaMia^ Vindob. 6dd. i. 
fl. 9. 11. i^.Salatia; VrsLg. Salantia; Vatic. 3. Salaucia^ 

Ulyffippo) Lipf. Vindob. i/ftW/:;o; GxxA.UUfipo; 
^Farif. 2. H&vn. ulixipona ; Prag. ulifpoma; Vatic. 3. ulys* 
pona; Cibin. Ulifippo; 'R.ehdiger. Ulyfippo; Pdrit 1. 3. 
videntur habuifle UlyJJippOf et Vatic. i. UlyJJipo. £dd. 
]. 2. 9. 11. Ulyfifw; 3. 4. 5. 6. 7. 8- *<>• 12. l4-i 15« 
r6. 17. iQ. S2. Vadianae UlyJJlpo; 15. 21. 24- ^5- 
Olivarianae, 28- Vo|Iiu8, Gronovii, Kappius UlyJJlppo; 
Vinetna Uli^po; Schoitus OiyJJlppo ; 'Reinoldins Ulyffipo. 
TzscHVCKE. Aliis OlyJJippo fcribitur. Ptolemaeo [2, 
5*. in,] "OAio; IwTTttiv. Straboni [lib. 3. p. 103. f. *49'] 
'Obv(7(TSia. 'OSutffffl^ Stephano de Vrbibua. " Strabonis 
locum lib: 3. Geogr. Laurent. Valta alibi eft cavillatue. 
Atidr. Refendius cum Olyflippone Conimbricam Acade* 
]i\iani migraret, quam loannes IIL Lu(itaniae rex» a Dio* 
>nyfio inftltiJtam, liberaliter infiaurabat , iti Oratione, 
quam pro. Roftris habuit, OlifipOy feptem tion ampiius 
litteris fcrib. (implici p et fine y Graeeo, ex eiusdem urbis 
littefatid marmoribus phit^mis» docuit et fingulari Hbro 
Datnianus a Goes. schottvs. Si auctorum libros infpi- 
cias, varia et incohltans reperitur fcriptura, etfi ab initio 
O praeferre folent. Praeter ea, quae iam notavit Schot- 
tus, in Ptotemaeo Cod. Palat. et tefte WeiTeiing. ad An« 
tdnin. p. 4*6. CoisHn. habet"'Oi.iOCTfiVa;v; Marcianus 
Heracl. p. 42. Hndf, 'OXKJmuv; Plinius 4, 3,^. f. 212. 
8', 67« t 42. OliJipOt etfi aiii ante Hatdiunnm Ofyfippo; 
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A^itnnin. fn itiner. p. itt* 4^16* OUfippo; 6fmgr, Ksnrettnh- 
3, 4.3. Olyfipo; Saliiu c. a€. f. a3f, ^lyjffippo^ vki t»> 
meh Salmafius dedit OliJipOj quia fic onnnes libros habere 
aiAliyniat iir e)fer*<:;ittv Plii^ p. m. 19^» i« qu^ d^ fuo ve» 
l»te cod^ec^ adfentittir R^fendin» m antiqu. Lufit. lib. i«. 
pi'8% Idchfii d«p plttvibus tel^acur in Mffrtaano Capeiia' 
lib. 6. p, 12 2. Weileling. c. 1. tibi etiam vulgo Uf^Jfipo^ 
Varro de R. R. 2, 1, 19. Olyjippo^ etfi in eo et aliis libri 
cMa fisripti' tum editi variant, q^iidam eiiam U praefi- 
gcinr, de qnibus confolendi iilorum- 1 ocorum' intevprete».' 
Si infcripiiones mouum^ntovum prifcorum adea», Oliftpa^ 
illtae fm »n€toritate confirmant. Vid. Gvuter. pi 352« 7* 
f. 27 $9 2; Gf. p. g6^9 17. et quae a Scbotto prodtioti, 
Aefendiu» et Goefiur ( vi^. in Schotti Hifpapia illuftn ' 
T. 2. p. 88^*) d® fcriptura^ noininls et pfiEcis etiam mo* 
numentis adtulerunt. Rectius igitur tot tantisque tefti- 
bM afdHrni^anrtibua videtur iw imtio ponendum O, prae- 
fefvemque liic> nifi^ (fodiees pertinaciteir relnctarentqr, 
Poilit tamen et U vindicari, fi temierie, eius urbis origi«> 
mrm ahy Ulyffe repeti» quod faciunt certe Solinus, Capella , 
<«. Ik ut fic Smm» La«fAf6 recepta Itare' poflit. An Stra- 
bonis 'OSvaasta huc revocari poflit, re«ie d^bitmtur, etft 
et idem conditorem facit Ulyirem, cum lib. 3. p. m. io8« 
f« 157- proeul hinc in k>Qh montaiiia fnpra Abdera et 
Malacam ponjft. ' 

et Tagi) Lego ofd Tagi efiium; urbeaenim tefia- 
tua eft fe relaturum^ non fluviost led irf tranfitu dixit oA 
Tagi ojliunt Jitam. pintianvs. Sed ubi diferte id pro- 
fefina eft* et an portus Hannihalis urbibua adfmbatnr?' 
Solet taliff ad ^iam decerpere. Pro Ta^i iVehdrg. thagi. 

gemma^ aurumque) Ita 6 MSS. A. Gronovii, 
€t ex meis Lipf. Gud. Vatic. Cibin. Aehdig«rr. Prag. (ki 
^uo abeft que) verba haec ftruunt; Vindobm. et conlati 
oaw edd* alii^ uti edd» o>mae# cum. Reinohliatiia». iaverfo 
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ordine aurum gemmasquet dam. priarem invexit A. 6ra» 
novius inde ab ed. 44.. quod excepi. 

S* 7. Ah his) Hinc; cap. 5. in Vineti edi'-*. 
tione principium. Pro eo edd. ad'42. dant y^& /u*, reli*^ 
quae duce Reinoldio cum MSS. Ab his. Commutati* 
levis et crebra. Vid. ad s, 6, 7. 

in illam) Sic cum plerisque MSS« editiones re- 
centiores inde ab 4^* exceptis R^einoldianis, quae cum 
&perioribns fcribunt ad illam^ ut et eft in Cod. Vindoh. 
et forte quibusdam aliis. tzscrvckEi, %ISS. tres in 
Ulam p, quod nunc reftitui. Mox paululum eminet^ non 
paulunu I. GRONovivs. Sic Ciacconius etiam notaverat; 
fed et idem de (equ. quod recejfit. 

Turduli) Vatic. i. Lipf* Gud» Cibin.. Rehdiger» 
Parif. 3. Vindob. Havn. et edd. ^i. 2. 3. /^. 5. 9. it. 
Turauli; Prag. tumuli; Parif. 2. turerauri; Vatic. 3. tu^ 
ranauU; Parif. 1. Venet* Turduli^ uti mox omnes, et 
hic edd» 6. 7. g. 10. i2. 13« reliquae» moneute oiim 
Hermolad Barbaro, ' 
> 

amnes) Venet. Ciacpon. amnis» Pro Monda^ Ven. 
Gud. Rehdiger. in unda; Vatic. 3. Parif. fi. Prag. Havn. 
in nuda; Vindob. mondi; Vatic. i. Cibin. Lipf. Ciaccon« 
varr. in edd. S?. 29. uti edd* i. 2. 3. 4« 5. 6. 7. 8* 
9. lo. Ai. 18^ 13* 14* i5*/i7* >9* 20. 23. Munda^. 
lidein libri mutato ordine verba in medium fere Aatim 
poft autem ponunt; tantum Vind. annes (Gc, nt faepe) 
autem fere in medium monii ultimU Quo nunc iegun» 
tur ordine» debetur ille Vadiano, qui et Monda dedit, 
eumqne fecnti funt reliqui. Vtrumque fic exhibuiiFe 
I videntur .Parif. 1. et 3. In fcriptura Monda Vadianua 
reddere voluiffe videtuv Ptolem. s, 5. et Marcianum 
p, 43. Hudf. At codices 4^ei quidem per u fcribi vaiunt» 



ut et eclitUT in Plinio 4» 35« fi ss. £t fic habet JBocca- 
tiua f. ▼• Hifj^. marjp, qui Melai)i. referre folet. Sic et 
Gtaecis Aopio^ eft» qui Latinia Durius. Corruptionii 
cscempla fimilia in Munda urbe dabit Dukerua^ad Flor. 4^ 
Uj 85« Ceterum oi^do Vadiani mikgis adridet. . 

* 

in meiiium --^) Emendatius, ni fallor, fcribetur: 
e medio fere ultimi promdntorii latere Jluens, pin ti a n vb, 
Hoc eft argutias captare vel -mufcas agitare. Pro latus 
Hdvn. Prag^ lacus* Tum Schottus radicem. 

alluens ) Sic inde a VoX^o editiones» uti etiam m 
ed. 23. ex Vatic. notatum erat, et ex Vofl*. i. 2. ab Ou- 
dendorpio ad v» 4* 4- Antea cum plerieque MSS. ab^ 
bienSf uti folet. Dedi adiuens cum Cibin. unde c6m- 
miftio faciliua intelligitur. Cf. ad 1» 4., 4.. 

JDurius) Ciaccon. aduria; Vatic. 3. Prag. Havn. 
Uurus; Lipf. clinius, uti poft» nefcio unde. 

Frons) Cibin. ed. ^o. fons; Vindob. frons iUe; 
pofterior vox illa abeft in edd. 6. 7. g- ^o. et Fons iUa 
prave fcripuim in edd. 32. 37. de qua coinmutatione in 
MSStis etiam dictum eft ad 1» g» i. et 13» 3. 

hahet) Legoi' reetam ripam agit^ ut de Gadibua 
[ 3» 6, 1 . ] • i/Ua teriis propior ejl , bene rectam ripam 
agit. PiNTiANva, Omnino quidem bene» fed non ideo 
hic recte. 

. dein) Cibin. Rehdiger. Lipf. alii cum edd. omni* 
bus ad Gronov. 44. deinde; in ea et ceteria dein^ uti 
tefte A. Gronovio, Voif. i. MediQlan. quibus addere 
poterat Gud. Profert etiam Ciaccon. ni fallor ex fud» 
dum Tcribit ex more folito» atia^^ ^01?!« Reinoldianae ma* 
laeront deinde. 
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pmmlulum) Farifienfes et Heirn. ex filentio con" 
lilOfmn emn edd. ni fallor, omnibm paulum^ qiKNl 
lu CiroiiOTiiM iri 6d. 4.1. muttivil,in yauHubun^» de tfoo' 
Ule fupra nionaic. It» certe Vatic. Lipf. Rehdiger. God.. 
Frag. Cibin. Venet. Poft iterum omittit Vatic. 3. euot 
Prag. qui et pro itemmque dat verumque, h Gronovius 
diftinctionem pofuit poft iterum, TsecitvcKE. Jterum^ 
iterumque) Hanc diftinctionem ex aliia editionibua feti«« 
Buiuuii» a quibua temere abiit VolHana aiia» peiorea fe« 
quuta. u GRONOviva. Perfuadet ipfa via nanratlonisr e^ 
ienfua. Monuerat iam de hoc I. Gronovius et expofiierat 
mt »1 9» &• Nempe antea piane aberat. 

reeta) Ita novem MSS. A. 6ronovii« ^ibua fuffra«4 
ganior ex roeia Lipf. Aehdiger. Prag, Gud. forte eiiamr 
Havn. Venet. cum editionibus veteribnt', et plerie^o* 
^ aliis; 13» Vinetus, Schottus» Voflius, l\.o. 4.1. 42« reeto, 
uki' Vatic. Gibin. forte etiam Parifienies; tnde 4.4. 45. 
reliqnae recta. Aeinokiiauae BucKuaniur; certe» quae re^ 
petita prodiit an. 1775* recta^ cum aliae habeant recto* 
I^uiei repugnare Lafinitatia ufum conftkit, etfi, quod 
mafcnlino genere adhibuit Lucanus 9« 497. notanduoaf 
cenkiit Scholiaftee. Cf. Barthius adverf. si, 1. Ciofa^ 
hus ad Ovid. Metam. a, 14. Mafculino quidera noftec 
utitur 1, 2, 2. 2» 4» 8* line codicum disfenfu» et 3, 6f 4* 
tMitum aHqtiae editionea disfentiunt; qnare et hie prae* 
ferre, addicentibus optimia MSS. mahti. Poft Lipf. Jed 
# cliuiOf ut fupra« 

' S* 8* Orovii) Cibin. Vatic. 1. Gud. Parif. s. 

^Orovi; Kehdig. Parif, i. 3. grovH; Vedet. Havn. Prag, 
groni; Lipf. Vaiic. 3. ^on;^; Vindob. gioni» < £dd. ]« 
2. 3. 4* £• 6. 7* 8« 9* 10. 11. 13. 15. 17. 2o« 23« Ora^ 
ni; la. 14. 19. VinetusV Gravsi; i6. 18« fli* Ad'. 34, 
S.5. Vadtanae, Olivanr. Schottus Oronii; VoIIius et relirr 
qui GrovU^ tzschvcke. Piinius quoque [4* &4- ^ 2o«} 
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'Ofvniy&^e^Ttonu^ vtii^imtisi UemqueSHius [s«,i2S5.j 

4|uibu84ElAiti e%iGmiplBribu$; fedifreq««tjdu« tanien Gm^^ 

iz Ordis dk^i : i^mque fnper Grawos hteentes voluU are» 

inas Jnfcrnae jioptdis refctens* oUivia Lethes, Item.: 

*[S, S^^C] MtipMS iiuho Gr>am06 idola^o nemim*Craium < 

^Oeneae m^ere -dmius /tetdlaqjte TyUie^ . Sed «et Ptole* 

«naeiae [j2y 6. m.] Gruios qua& Graatios .appeUat. .. fij^a- 

HBARvs. Legendiam Gro^ii, Ftolemteo F^duioi. SiiB 

-qaotjae habebat veta8 iectio Plinii , qilod .peifieyatn mtt- 

ianint. Remanet hoc nomcxi etiam hodie iii Jnfula 6t 

iproMiuntorio ad oHiooi UHae fluniinis fito; Grwe etnm 

'vocatur. Coniirmant haoc iectionem e^iaiki meliorea Silii 

.codices, qui.h^hent Grovtos^. tion Gmvios, Ouiifue Jupir 

Crovios etc; 5ttd et alibi : £t quos nunc Grovios via^ 

4ato «tc* iEirrant quoque» qui apud Martialem populi 

diuitid nientionQm ifieri pntent tih. 4^ epi^. 55. Luei 

igloria- temporum nojlrorum Qiii .Graium zfeberem Tagum» 

^ue noJtruniiArpis eedere non Jvfiis difertis: Commes* 

•titia eft haec.lectio, cum libri manu exarald<habeant: Qid 

-Caium veteram, - CaitfeS mooa eft' i^, eec quo Duritls prp- 

4[uit. inliiis 'Orator [.p. €«^4.. io ed. Gronov; Melae an. 

(1702.] Fluvius iDurius nafciturin Carpetarda exiens d€ 

fnonte Caio iuxta Pjrenaeum ; 'currit per.earnpos.Spafdae 

4Uup:rans F^renaeum. ' ffeiude dkrumpens loea vion* 

tuoja^ dividens GaUiciam a liufitauia^ duoeas aquas 

muLtas valde oecidit in oceano occidentaU. Currit miUia 

CCOCKCV^ Male vero monlem hunc iuxta tyretiaeum 

•coUocat, a quo abeft quam longiilime. Apud JLivium 

^nons Camius vocatur iib. ^a^ [50, s.] ciim Caitis ve- 

rum £t nomen. Sed et altero loco apud Martialem moiiti 

liuic nomen reddidimus' iib. i. epigr. 55. Videhis aitain, ' 

Uciane^ BilbiUm equis et armis nobilemt flerilenufue cal* 

'mm nivibus ^effracpis faerum Vada Veronem montibus, 

Notant viri docti fe in CpFipiis codicihtts reperiEe: Senem' 

^ue Catum^ quod etiam nos in nofiris repcrimus. Noli 

dabitar<e , quin fic fcKipfinrit Martialis : Seueinque Caium ' 
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'tiivihus ti fraetis faerum Vada Vetonem montiius, toS'* 
sivs. VoiEi lecttonem adftruit praedpue Ftolemaeua* 
lieq ifi prima aliam literam poni volunt codices. At quod 
'de Silii codicibua fura memorat, fe in nullo coilice et 
editione, nec in eorum excerptia Grovw inveniffe^ ad- 
'firmat Drak^nborchins et aliis codicibue VofRum ufum 
effe^ aTbitratur. Ajt is mos eSt Voini, .talia ad fuam rem 
iactare» Imitio, qui variant, habent ibi pdtiiHmum Gro^ 
nii vel Gromi. In altero Silii loco omnea in Gravii coiir. 
fentiunt, eamque fcripturam ipfa via orationid adinvat, 
Nec aliter ibi legit Herm.. Barbarus, uti eius fuperior 
^nota docet. In Plinio olim legebatur etiam Gronii^ ubi 
Hardninus potat, in MSS. Reg. et Cotb.effe, GrovH^ " 
Ipfe dedit Gravii^ quali Graii/ motus Silir Huctoritate» 
qui Graecam ns tribuit originem cum Plinio ipfo. Atque 
haec fcriptura onuiino ' potior vjdeatur, quam* et inveniire 
•fe in duobus vetuftis Plinii MSS. adfirmat Refendius in 
-antiqn. Luiit. lib. i. p. 7. qui et fic reponi vult in noftro» 
et cum noftro in Ptolemaeo Nohius in Hifp. c. 41. Ne- 
que tamen ro a recipere aufus fum, cuni alterum. tuean- 
tur lihri omnes cum Ptol.emaeo, quod nec improbat 
Heinrms ad Sil. 3, 366. '' Videntur ipii auctorea in eo 
disfenfilfe. Ceterum quod ad lulii Oratoris locum perti* 
net, fi conferas a I. GroiioviQ p. 690. c. 1. notata^ vider 
tur ille ex Vollli ingenio proIiluiiTe. 

^vOf Celadus) Gonitmcte haec duo nomlne 
proferunt libri plerique. 'Vatic« avoeeldus; Vindob. ano* 
ceiardus; Rehdiger. avocelaudiu; Parif. 5. avoeelandusi 
Prag. a voee ladus; Havn. avocae ladiis; Lipf. Gud. 
Venet* aliique eiiam meliores Vofliani avoceladiis, '£dcK 
i. S. 3. 4* 5* 9* ti* avocelandus; tum divife ^vo Celan^ 
dus 6. 7. g. 10. 12. 13. ceterae cum Vineto, Schotto» 
tantum 20. Gelandus; VoIEus cum reliquis Avo Celadusm 
TzscHvcKE. Avocelandus) Pt(^emaeo [fi, o. J amnee 
iis locis funt /ivus et Nihis, five ut Strabo [iib. 3. p. ro. 
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105. r. 153.] Naebis^ etfi eft inverGi dictio apud eum 
Saenis pro Naebis^ • Nifaii vero mirum fit Avonem Pom- 
ponio yocariy quem Ptolemaeus Avutn norainat; nam et 
Naelonem Pliniue [4., 34. f. fio. Nelo ibi hodie edimr] 
appellat in Artabris fluentem » a quo Noela clvitas » alia 
quam Noega iuter AAures, ut dicemus.^ Ptolemaeus non 
Naelonem, feci Noelum in Cantabria tamen et Afturiaf 
non Artabri&» a quo iVo^/oe populi dictintur Plinio; Xa* 
cienfes^. inquit, [3, 4. f. 3. h, JLancienJes,'^ et Pipfici et 
Noelae^ quamqnam fcriptum eft Zoelae tertio volumiue. 
Ab fluvio Avone Avarum gens. De Celando nihilxom- 
peri. BARBARvs« "De Celando '?\n non adeo memineje« 
et fufpicio eft» corruplam eife lectiouem Avo^ Celandus 
pro eo, quod eft, Avp sCelerinorum. Sunt autem Cele- 
rini fupra Braccaras et Gronios in ctteriori Hifpania Pli- 
nio, [Vf, 3^. f, 20.] quorum agruin ia amnis abiuit, ut 
indicat Ptolemaeu6. vadianvj). Voluit igitur dare» uti 
legitur in Plinio, Avo CHenorum; KtXivoi Ptolemaeo 2» 6« 
At cum haec vox iongius relinquat codices, tum nexns 
xninime patitur, populum hic inferciri eumque a Groviii ^ 
diverfum» etii alias obfourUm eft hoc nomen.- 

Naebis) Plerique codices NebiSf nti editionee 
▼eteres cum Vadianis, Olivarianis, Vineto, Schotto» 
Voflio, Gronovianis ad 44« ReinOldianis ; Cibin. vehisi 
Vatic, Mediolan. et edd. 6. 7. g. 10. 15. 17. ^o^ Naebis^ 
qnod recepit A, Gronovius in ed, 44« et fic 45. >cum - 
Kappio. TzscHvcKE. Strabo [lib,^. p. "m. »05.^.153.] 
rum ae diphthongo in priraa Naebis;^ fihe diphthongo 
Ptolemaeus. [2, 6.] Vtitur autem iure fuo Mela hcc 
etiam ioco incuicatis duobus iiominibus eiufidem fluvii. 
Nam Naebis et Minius idem eft auctore Strabone; re« 
pugnat tamen Ptolemaeus. pintjanvs. In Strabonis 
Jibris fertur Bam^, uti iam fupra dictum» in quo Nai^i^ 
agnovit etiam Cafaubonus adprobante Sehweigbaeufero 
ad Appian. Vol. g. jj^. agjs 
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Ktift^ius ) '• Cibin. munus tt ovi; Vindob. j;#^.r.»>9 
•uti Stroz. A. in StrabcMie c 1. Tam Vindob* oblivionit 
non omnino xnale. 



Limia) Vaticani praeter 3. Cibin. Hehdiger. Lipf. 
imillia; Vindobon. milia; Parif. 3. in witUa; Gud. cum 
•edd. 1. j2. g. in milia; Venet. Vatic. 3. Farir. .2. Uavu. 
Jnminia; Prag. In munia; codex Siephaoi (v. praefat.) 
\Limia; Farif. 1. omifu plaue. Edd. 3. 4* 5* ^* 7* ^^* 
^uiie Limia» Pro Limia in varr. edd. 127. A9. adfcriptum 
A^^» uti fopr^ vocem cognomen eadem manu in Lipl. 
iethe. .xzsoHVCKE. Variant codicaa in namine huius 
«fluvii. Strabonis exemplaria [c. 1.] modo Limaeam ha- 
43ent ciimia&.diphthongo in media, modo Limiam^ primo 
•utrumque ordine Graecorum. Variat item Plinii vetiis 
xodex. [4, 34..r. 20. et 35. f. 22«] .pii4tianv8. Plinio 
Limaea lib. 3. c. i23. [4.« 35. f; C2.] Ptolemaeo [2» 6.] 
AijjLib;. Limia hodieque iiomen retinena flumen et oppi* 
.dum Ponte di Lima^ H. Stephanna [in praefatione] 
JLethia iegi vult, quod in Limia iiulia oblivionis lignilt- 
catio delitercat. Non^ITentior: Melam lenira Fic expiico* 
ut cogi}omen Iit rara notione^ quad fimul eiusdem rei 
tnumen. Piinius apertiua Melae fenfum reddidit, olim 
,etiam .Oblivionis flumen dictum, ut funt plura faepe eius- 
;dem rei nomiua» quae Gramm. Graeci .Suvwvu/xa pauk> 
aliter atque Dialectici appellant. Horum in Geographia 
xopiofam iilvam edidit Abr. Orteliua» civis .meu6« cuiua 
induftria illulfarata Geographia omneeque ftudioli pluri- 
(mum debent. Huiua et Livii epitoma fL ObUvionis me- 
aninitvJib. 55. «t forte Salluftius fragm. hiftoriar. [apud 
^ervium ad Virgil. Aen. i» ^^7*] ^^/i nomen ObUvionis 
'^ondiderunt, schottvs. In Ptolemaeo Atjuiiou, quoxi 
radhibitu Pltnio a Aijuiac duxiurim potiu$» quam a AifjnQ^ 
xum SchotU). In Strabone variatur, et plerique, non 
fOmiiea» libri Aifxaiov .adferunt. Hunc autem transpoiiiifl 
literia indicafle codices nortros» .qui iuxta Minii «amnis 
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oftia memorat. Alia, qaiaie' hic iri dieceptationetn verti 
poiTuuty dabp volumine altero. 



Lamhriacam ) VofT. 1. Cibin. Lipf. Ciaccon. 
varr. in edd. 27. et 29. lambricam; A\ Gronov. Labria^ 
€am; Vatic. 3. Prag. Labricam; ceteri A. Gronovii et 
iDet Lamhriacam^ uti editiones omnes, tantum 30. 32* 
et Vinetus Lambricam ; Suritae codex (vid. ad Antonin. 
itiner. p. m. 4-21.) Libriacam, tzschvcke. Legendnm 
exidimo non Lambriacam, fed /ibobricaTn^ quam in hoc 
tractu, ut infignem urbem famigerat Plinius. [4, 34-« 
l 20,] piNTiANvs. Lamhriaca vel Labriaca^ utii ha- 
berit veteres merabranae, quale fit oppidum, nefcio. Vide- 
tur tamen ita dictum*a monte Lauro^ qui a dextra immi* 
net olbo Tamarae Huminis. Abobricam Pintiani iocum 
liicnon habere,Jnfra oftendemus. vossivS. Surita c. I. 
iMnprahrigant m^Xil fuhftituere, quod recte fieri ideo ne-' 
gat Weirelingius , quod Lambriaca fit cum fluvio eam 
amplectente ultra Durium , cis quod dumen Langobriga 
laceat. Cum rectam ripam ad Minium usque perducat 
Mela, et hinc flexiim incipiat, ^dparet ultra Minium 
qnaerondam et ponendam eam urbern eile, qualicnnque 
nomine fnerit praetiita. Obfcura eCt plane Lainhriaca\ 
Abobrlcam Pintiani ad Minium ponit Piinius 4., 54* ^* ^^* 
Atrepugnant codices, et infra a Noftro Adobrica comme* 
tnoraiur, etQ iitu aliqiiantum diverfo, ii Pllnium feqnaris» 
^iii tamen hic mire turbat et mifcet. Proxime ad libros 
accefferit Talahrica^ pro quo Labrica^ ut hic, libri qui- 
dam adferunt in Appiano de reb. Hifpan. c. 73. in, qu| 
^c^iiiofam eam urbem et faepe rebellem a Bruto domitam 
^uifle iiarrat. At cum ex progreflionis ferie et narrationis 
nexa atipareat, in Bracaris quaerendam elFe, ium etiam 
'elnctantuf Ptolemaeus 2, 5. et in priniid Antoninus in 
^^»«er. p. m. 421. qui a firacara AnguRa iHain removet 
^C- M. P. i. e. 17 fere miliaribus Gerrnanicis, quam 
dirtaiitiam augent adeo numeri iii rtolemaeo «dpofiti* 

^omp.. MeU. JL. IJL C 
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A Laogobrica ci$ Durium procul hinc yefrus Bracaram ^ 
aberat ig. M. P. £x riinio» qui eaiidem habet 4, 55. 
f. 21. in. nihil certi elici potelt» qnippe cuius tiirbatura 
ordinem ilia ipfa narratio fatis oftendit. Antoninum pro- 
bal Geogr.,Ravenn. 4, 4.3. Refideat igitur ignotdm aliis 
oppidi huiuA nomeui quod tantum levi facta immutatione 
optimis MSS. adiutus ad Hirpanicam formam, Lamhrip 
cam, redegi. Boccatius de fluminibus f. v. Laeros vocat 
Lambracam, Antea -pto JleDCus ipje 'Rehdiger, Jlexus ille 
ipfe; poft pro umpleocus Lipf complexus. Cet^rum a 
verbis: Fleocus ipfe qap. 6* incipit Vinetus. 

Laeron et U.llam} In iitroque nomine magna 
librorum inconRantia reperitur. Ciaccon. Lanos vel 
Lareos; Parif. i. 2* Vatic. 3. Lipf. Gud. Prag. Rehdig. 
lacros; \eriet, laceros; Havn. laeros; Vindob. leros; 
Cibin. taefos. £dd. |. 8. heros; 9. 11. 13. /tfVroj; 3. 
4- 5« 6- 7- 8* ^o- *^> 14- 15« 17* 2ori25. Laeros; 16. 
ig. 2ti. 2 2* 24^ ^^5* Vadianae, Olivarianae» Vinetus» 
Schottus lernam; Vollins cum ceteris Laerpn. De poHe- 
tiori nomine haec ex libria notavi: Vatic. 3. 'Farir. fi. et 
in illam; Ciaccon. Cibin. Venet. Havn. Vindob. Reh* 
diger. Prag. Lipf, et illam; Vatrc. i*. Parif. i. (omillb 
tantum et) Qud. et ullam, £dd. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 
8. 9« 10. 11. ifi. 13. 14. 15» 17. 19. 20. 23. et iUam 
partem; (quam poRremam vocem, tamquam coniunctam^ 
adnectunt etiam codices;) 16. i8» ^i* ^S* &4* ^5. Va- 
dianae, Olivariauae» Vinetus, Schottus et Viam; Voflius 
et deinceps alii et Ullam. tzscHvcke. Strabo [cf. lib« 3. 
haud procul ab initio* in Guarini tamen verfiotie» pro 
quo h. Nerium^ his locis lernam nominat montem, qui 
alias ArtahriL dicitur» a quo redditum amnem lernant 
vocari potuilfe» vero admodum fimile eft. De Via ipfe 
quoque Ptolemaeus [2, 6,} et Strabo lib. 3. [p. 105. 
f* ^63^] Alia^ inquit» plura Jlumina ulterius Junt prac" 
diciis aequali dijiantia contigua; eorum Cabiea nomina 
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nonreddit. Fleraque exemplaria [vicl. fnpra] fichabent: 
Icrnam et iltam partem, quae promirtet etc. ut fnpra 
dictos fhivios flexum iprum recipere kitelligamu«; ler* 
»am autem montem et relifiua» quae in Gelticnm promi-' 
neut, Praefamarcos tenere. Nihil ftatuo; cenCendi \\\9 
aliis efto. vaoianvs. Aldus Lacron [immo Laeros"^! 
non lemam legit. Jllerna porro cum adfpira(ione la 
prima promontorinm eft, non flu\^iu8* Straboni in tertio. 
[p. (j4* ^* i.i7.] Sed rQiendum, eam dictionemt ut plera- 
que alia in Strabone, depravatam eSe^ legendumq.ne ia 
eonorj Hiema^ (ed.Neriumf qnamvis Hermalana diverfa^ 
flt opinionifl. Patet id eiLalin loco eiusdem Auctoris ia 
«odem ipfo lihro: [p. 105. f. 15^^.] Mxtremi^ inrjuit, 
Artabri ituiolunt eirca Nerium promatitorium^ quod occi' 
deiUalis et Jepteutrionalis ejl lateris. Neque id promo.n- 
toriiim dictum eft alio nomine Artabra^ ut Strabonis vi- 
^iofa tralatio perfuafit credulis Lectoribus, [in iis Vadia*', 
noj fed Artabromm popnlorum promontorium eft Ne^ 
nnm, Deuiqne de /a/flrwo: promontorio aut flnvio nus^ 
qnam mentio; Nerinm promontorium omnes fere cele- 
brant, Strabo, [c. 1.] Ptolemaeus, [2, 6.] Plinfns, [4^ 
34'f. 20. et feqn.] Pomponins. Sed Strabo et Ptole* 
macns iVcrit/ni nominant; Plinins et Pbmponins Ce/^w/w. 
Cau(a diverritatis in nomine eft, Celticos populos extre* 
nium ithuu angnbun habitantes dictos eSe cognomine 
Aer/aj, ancture Plinio. [4, 34. f. co.] Qnod (i divi- 
n^ndnm eft» fluvium elfe in illo tractu, monti cogno- 
«ninem, Orbium libentius fcripferim e)C Ptolemaeo. [f. 2^ 
5. ubi "il^^ia tamen vel 'ilpk/a.] pintianvs, Pro- 
nioiiioriurrf, tjuod eft comuvune utriusqjiie lateris H|fpa- 
'liae, occideufalis et feptentrionalis, dixi appellari a Stra- 
bone et Ptolemaeo Nerium, a Plinio et Pomponio Celti» 
^'«1 nec, ut fentiynt aliqni« a Strabone dici.Artabram. 
^''ftca animadverti, tradi'a Plinio 4, ai. [f. 36»] a qui- 
Wlain appellari id promOntorium i^r^€ii»ri//7i. Sed loco 
^^Mepravato tftque alieao» at promontoriam id ftattiatur 
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longe ab eo fitu, in quo eft, quod mihi caufa hallucinandi 
fuit. iDEBi. Latros et illam parteni legit^ldus [at vid. 
fupra] et antiquus codex. Alii JLareos et illam vel io- 
reos et JJllam ex lectione veteruni codicum. ciacconivs. 
£t'haec quoque corruperunt priores Interpretes, cum vera 
fit lectio Laeron et Ullam, Laeros flumen etiaranura 
nomen fervat; Leriz enini vocatur. Meminit quoque 
huius Geographus anonymus Ravennas. \^Clerum forte 
4-9 4-6* inteliexit.] Sed et alterum flumen nomen fuum 
ctiamnum tenet, et Ulla vocatur, cum cognomine oppido 
et agro adlito, qui UUous ab amne appeilatur. Ptole- 
maeo [2, 6.] eft Oviol pro OvXia. vossivs. Vtrum^ 
que nomen, etfi obfcurum, praeftat cumvcodicibns reti- 
nere, quibus fuffragatur hodierna adpellatio. Jerna enim 
nimis recedit a libris, et commentitium eft. Addi poteft 
Boccatius de flurainibus , ubi ita : Laeros ejl Hijpautae 
Jluvius Lamhracae civitati propinquus. Ullam facilius 
etiara transiit in illam^ quia ad partem retulerunt. Male 
tamen et alieno loco Cellarius in Geogr. ant. s, 1, 4.0. 
Vllam ex Noftro comraemorat, et fcribarum yitium fub- 
efle putat. Nempe ibi agitur de Ulia prope Cordubara, 
uti docent Antoniiii itiner. p. m. ^iQ.. aliique a Surita 
ad eum producti. Tum vero OvicL Ptolemaei, quae eft 
Ulta Melae, graviorem corruptionem fubiit. Denique 
hoc addo, Parilienfem 3« videri ciim ed. Volf. confenlifle. 



quae prominet) Trag. qua prominet ; in Parif. 1. 
pofterior vox abeft.' 

I 

Praejamarchi) A. Gronovius ex fuis MSS. ad- 
fert Prejamathiy Frejamaechi^ ct ex tribus Praejamarchi. 
Ex meis Lipf. prajamharc?u; Hehdiger. prejambarchy ; 
Vindobon, prejamarici; Parif. a. 3. puto, Praejamarci \ 
Cibin. prejamarchi; Vaticani, Prag. Gud. alii, ut edd. 
yeteres Praejamarchi ; 13. 16; l8« 2i. 22. 24.« 25. 
Vadiahae, Olivarianae, Vinetus» Schottus» Voilius» 4.0* 
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^i. 42* Praefarnarci ; ' Reinoldianae « 44- 45* ceterae 
Praefamarchi, In Plinio 4., 34. f. 2o. Praefainarcl vo- 
cantur. Vtra fcriptura vefior fit, chibium faciunt libri. 
£<iuidem acceptam reliqui» etfi alteri momentum adferat 



Tamaris) Vatic. 5. Temeris; Prag. Temerrb; 
Vindob. temaris; Lipf. Ciaccpn. Tameris; Gnd. tam 
ctris; Venet. Tamerris; R^hdig. thamaris; reliqui cum, 
edd. Tamaris^ quam fcripturam tuetur Ptolemaei 2, 6. 
Trtjuapa, et riinii /f, '34.. f. 20, Tamarici, uti nofter 
panllo poft. Sed et Tamaris conltantiori confenfu proxi- 
me dant libri, tanlum Venet. Tameris; Rehdiger.- tho' 
war/j; Prag. Thamerus finns £,bora» Pro Sars Rehdig. 
Mc et poftea 5/irpc ; Vindob. Sarsfabes; Rehdiger. longe 
ora decurrunt. Verba et Sars — Tamaris abfunt in 

Ebqra) ita omnes MSS. et veteres editiones; 
tantura Parif. \, Ebra. Praeeunte Vadiano 18. fli. 2 2. 
24-. 25» Vadianae, Olivarianae, Vinetus ydrotebrarum; 
Scbottus, Voflius inftaurarunt iteruin Rlfora, tzschvcke. 
Straba. non jirobebras appellat, fed inverfi» Htteris Aro* 
trtbas, Ciii lectioni favdt nan Plinii modo [4, 55. 
I«22.] vetu8 codex, fed ipfa etiam Plinii fententia: Rt 
^W, inquit, gentem Artabrum^ quae nunquam fuit ma- 
^ifejio prrore* yirotrebas emm^ rfuod ante Celticiun dixi' 
wuj promontorium^ hf)c in Loco pofuere litteris permutatis. 
Qnibns Plihii verbis non puto rcfiTteri opinionem Melae, 
Wli panlo poft Artabros ponat. Nam, qui a Plink) refeU 
luntur, ex Arotrehls /Irtabros fecerunt mutatis litteris, ut 
ex Plinii verbis liquet. At Mela utrosque refert et Aro* 
trebas et Artabros* pintianvs. Legendum Arotreba» 
tum portum. giacconivs. Ebora prius fcriptum fuit, 
pro quo interpretes alterum iftud fuppofuerunt. Sed fane 
Artabrorum portua vel Arotrebarum eft feptenuronalior« 
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cuin fit in exttmo promnntorii angYilo. Retinnimns ita« 
qne £.boramt quae, ii bene calculuni poninius» <$(t illa, 
quae Mores vulgo vocatur. Portum illum admittit dextra 
ripa Tamarae Auminis, commodum valde et notiffimiim 
naiitis. Abeft a moute Lauro, cuius roodo mentionem 
fecimus, paucis tantum miilibus. vo9siV8. Rlcte; ctfi 
lion necelTe erat» argumentis refutare boc Vadiani com- 
mentum» quod nnde duxerit, ne verbo quidem indicat. 
Quod enim Arotrebarum portum Strabonis auctoritate 
lib. 3. p. 106. r. 154.. inluftrat, tantum abeft, ut 
probet, ut hic Arotrebas fua aetate dictos efle Artabros 
narret; et fic ad eorum recenfum Mela rectius reiecifTet, 
quam bic alieno fitu notaffet. Pro portum Farif. 1. 3. 
Prag. et edd. Teleres 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8* 9- ^^» n- 
12, 13. 15. 17. 19. 20. pontum, uti pro Augujti Reh- 
diger. (ut infra) Vindobon. (hic etiam antea at iuxta) 
anguJHi de qua commutatione vid. ad i» ^3» 3« 

Tdmariei Neriique) Varie faaec nomina de- 
pravant libri, priori^ infuper pofi;rema fyllaba recifa et 
pofteriori adpenfa. Cibin. Vatic. Vindobon. Lipf. Gud. 
Parif. j. 3. tamari; Rehdiger. thamari; Venet. Havn. 
tameri; Parif. 2. Tamerri; Prag. thamerei, £dd. 4. 2. 
9. 13. Tamarif reliquae Tamarici. Tum Vatic. Venet. 
Havn. Vindobon. Gud. Prag. Parif. 1. 2. 5. Cineriqne; 
Vatic. 3, Lipr« cinariqiie; Cibin. cynere; Rebdiger. th\' 
nerique, £dd. i. 2. 9. cinerique; 13. Tamari Celerini 
qui; 15* 17. 20. 23. Heriique; reliquae Tamarici Nerii' 
que, TZSCHVCKE. Scribendum videtur Neriae non Nerii^ 
•ex Plinii [4, 34.. f. so.] fcripta et Romana lectione. pin- 
TiANvs. iVtfr» tamen volunt libri. Vtrumque populum 
coniungit Piinius. Poft Vindob. enim hactenus. 

§. 9. JDeinde) Ciacconius adfcripferat dein^ 
quod inveni etiam in Gud. et vir doctns in Vindob. nora 
eon^imutaiione. Tuai Prag. ad Jeptmtrionem 3 de quo 
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ad 2, j{, lo. ^Tbih ed. ii. adeo CelHcd; R^hrHg. f)rae- . 
poQta dilliiictione niaxii&a J Celtko^ Vid. deincep^ 
Ciacconius. ' 

Porpetua ) Vadiafniis invitis liferls Hinc perpetuaf 
quem cnm ipnus famlli^ reddiderunt 21« 123. OUvari^- 
nafe, Vihetus, Schottus, Vonius et in ed. 40« !• Grono- 
viu8, qui tam^n poll migrare itiflit. tzschvcke, {''orte 
2t Celtico promontorio ad Scythicurn usqu^ perpetiih eius 
Qra^ n, w. m, r. ac parva pfomontoria fnnt^ ad Can» 
tahros btDie recta ejl, Nam Aldus et antiqiii codices hinc 
non habi^nt, et Auctor duos fihns, quos poftea magjios , 
vocat, cum hoc coiiiparat. Itaque perpetua ora et non 
intet-rupta videtur, ut Europae ad mare mediterraneum, \ 
ciAccoNivs. > pomponii ha^c v^rba fuadente ratione» 
iubeiitibus vero manu exaratis libn|, ita rcdituimns: 
Verpetub, eins orn etc, npn vero, nt vulgo, Hinc perpe" 
tua eius ora^ Non enim ^ Scylhico promimtorio, fed 
afCeltico dicit incipere iftam liiorurti feptentriQnem ver- 
fus in rectnm extenlionem. vossivs. ' Vocem primam 
nos quoqne in nullo ex tribus (criptis exftare novimus, 
ut recte Vofllus eam deiendam iudicet, et iicut debuit, 
nunc delevi. u oronqvivs. 

Scythicum) In hac voce omnea libri confentiunt, 
nec follicitavit, nif^ Cluverius* in Germ. ant. 1, 2. p. 17« 
<iui reponi mavult ex Ptolemaeo 2» 6. Trileucum^ quod 
certis argumentis fe olim edoctuTum^elTe promittit, naqae 
tamen morte inierceptus praeftitit, Sed-bene locus ha« 
bet, duromodo TerrawQti ad Hifpanlam redigas, fed da 
tota Europa verfua Scythiam et Scythicum promontorium 
explices, unde in £oum mare curfus iterum inftectitur, 
uti adpare.t ex lib, 3. c, 7. conl, Plin, 6, flo, f. 17,, Plura 
Vol, a. 

Artabri) Rehdiger, arthabri, ut antea canthabrosx 
Vatic. 3. Parif. 2. Arabfi\ Prag, primi Arabri. A verbii 
In ea cap. 7« exordiiur Vinctus, 
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etiatnnum) Vaticani, Cibin. Rehdig^r. Prag. Lipf- 
Gud. Parif. 3. 3. Venet. Havn. et Ianafum\ Parif. 1. 
Viudobon. funt lanafum; Boccatiu» f. v. Ifpanum naare 
Janafos; Ciaccon, ^ums et nunCf aXier etiam nunc. £d<l. 

i. 2. 3. 4-. 5« 6. 7. 8' 9- 10. 11. 18. 15. 1/4-. 16. i8- 

21. 22. 24.. 25, Vadianae, Olivarianae, Vinetus et la» 
vafum; 15. 17. SO. 23. «t Lanafum; Schottus etiam' 
iiunc; Voirius, reliqui etiamnum, tzschvcke. Etiam 
num Celiicae gentis) Nam paiilo ante dixerat Celticos 
populos longe tenere oram Hifpaniae, quae occidentem 
fpectat usque ad Celticum promontorium , commnneni 
angulum utriu^que orae occidentalis et feptemtrionalis. 
1*4 unc autem referens populos, feptemtrionalem oram ^n- 
colentes, ait primos in ea efle Artabros populos, nec 
pertinere ad fequentes gentes Adures Cantabrosve, fed 
eile adhuc Celticae gentis antedictae. fintianvs. Lege 
et nunc CeUicae gentis^ ut eft in V. C. vel lege etiam 
nunc Celticae gentis; atque ita babet vetus meus codex, 
ciAccoNivs. Bene hunc locura lic reftituit Pintianus, 
cuius coniecturani conBrniaiit vere libri veteres. Prius 
legebatur, et lannfum Cclticae gentis^ et Janafum inter- 
pretantur [Vadianus, Olivarius] Compoflellam. Sed 
Duilius hic oppidi nomen l^tere poteft. Certum denique 
eft, Compoftellam effe Iriam Flaviam, — vossivs. 
Optim,e 'Ciacconii codices rem conficiunt, _et inveterato 
Titio medentur, unde Boccatius adeo de maribus f. v. 
Ifpanum commentus eft lanafos, populum. Plura de 
hac nominum adpellativorum converfione dicta ad 2, 7« 
10. Mox Ciaccon. ut fupra dein ; Gud. Parif. 3. Vindob. 
Prag. edd. 1. 2. 9. afiires; Vatic. Venet. Rehdiger. 
oflyresy qnae quidem fcriptura non plane eft reiicienda. 
ISon enim folum in.Graecis, veluti Strabonis per ou et u 
exprimitur, fed et y in Latinis reperitur, maxime in in- 
fcriptionibus. Ita Aflyria fub Claudio apud Donium 
P' *74» 54- Gruter. p. 463, 4.. et Aftyrius pro Afturius 
muitos veiie, docet Oudendorp. ad Lucan. 4, 29^. prout 
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c!erirant'V€l aB AftuVaftiivio, uii Ifidor. orig. 9, 2. (ubi ' 
fic leg. pro Ifiufa) vel ^b Aftyre Memnonis auriga, de 
qao Sil. Itdl. 3, 3 34.. Ita vero etiam variatur infra. 

'. In Artahris ) Vatic. Lipf. Cihitu Artahres; Reh- 
i^igdr. arthahtes; Vcnet. altahres; Havn; Vindob. arta^ 
bros; Prag. Maltahres. Eddi, 1. 3. 3. 4.. 5. 6. 7. 8« 9- 
10. 11. la. 13; 14. 15. 17. iQ. 19. 20. 23. 28« I^ 
Artcthrty^s; >\G^ 2i. .22.- VaHianae, Olivarianae, ceterae 
In /^rtahris*>it^'*rz»CHrcKE. Forte In Artahro JinuSf ut 

fupra m 'BruLio^^; nempe agro. > ciacconiv», * - 

••^ .« > ... ■].•.' 

i admiff^m)' Vatic, 3. ,Farif. 2. frajg. At inmijfum; 
Venet. At itnmiftuvi; Gud. an mijfum; Havn. Parif. 1.3« 
et alii Gronoviani admixtum; fed Leid. Voff. 1. 3. Peri- 
zon. M^dixkian.VCiaccon.. Cibin. Vatic. i. Lipf. varr. in 
M. zy^ag^uodmiffum» Edd:»!. 2. 3. 4. •5.'6. 7. 8- 9* 
10. II. 12. ig^ 14^16. 18* 21.- 22. 24. 25. Vadianac, 
Olivariankev VolTius,' 40. 41. 42.' admixtum; 15. 17* 
20. Q$i'^ldmi/lum; Vinetus, Scbotttis, Sanctiua, Rei- 
noldianae,;* 44* ' 4^. reliquae admijfum, tzsChvcke. 
Legeridum> o^iij^um /Tsar^./ pi^tianvs. Alias admijfum^ 
ut de AmbiBcid.fimB 2^ 4.. Facit fmus^ qiii angttjlis' fau- 
cihus^ et' qitae minns mille pajfthi's pateant^ grande pda' 
Qus admittit; et ctep. 5., eeterum mare, quod inter utr^* 
que admittitt ienuihus ctc. et Hb. 1. c. 5. de Arabia, 
portum admittit Azotum, ciacconivs. Admixtum nuga- 
toribus placuit «dere, in quibus emicat VoAlus, quum' 
priores editioncB habuerint adMfJlum, ut eft in luntina. 
Sed MS.^ Mediolanenlie eyhibet plane admijfum; ego 
vidi in aliero [Gud.] ammijfum, Immo admijfumedidit 
iam Andr. Schottut» et fimiliter Franc. Sanctius,^ cuiua 
editione in €Onfereirdo libro Chifiano ufuf^ fuerat Kulaeus, 
ut hinc pateat, in eo MS. etiam ita fuiffe. Nec poteft 
aliter effe, quin idem in coirld. MSS. omnibus repercrit 
Vofiius, ille, qui Schottum homiuem vocabat bonum^ 
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qualis ipfe non erat, Hoc Mtela^ eft, kt dol^o nnnc hofk 
repofitnni. Lib, fi. e. 6* [.c. 3.] FacU Jinust qui an* 
guftis faupiffHS grande :pelagus admiftit*. liib. 2. c. 5.^ 
Sed qua mare admittit, Lib. 2. C 6. Pelagu^ jprivium 
zHagno ifApetu admiffiim. LSb* 1. c 5. Orfte/im, aj 
^zMi0 7iiinc inundet^ admijffum* lilem eft lib« 5..C. 7' 
Jndus et alia quidcm Jlumina admittit. i. GROKoyivs* 
Ita legendum iam antea in rcholis privatis monuerat, u€ 
exceptae inde notae M5. declarant. Et fecte nunc re« 
i^ptnm, cum lic codicea boni Pomponianiiin formam 
reddant. Lapfua facilis et ab aliis alibi notatus. .Vid. Ora- 
kenb. ad Liv. 3, 57, 9. JdmiJJum probavit etiam hic 
Ppdendotp« ad Luean. i» 412 1. ubi Jbanc dicUonem 
inluftrat^, 

A d oh r ic am ) . Voin l. (td vibrietui»; CiaccM* 
Jdopricam\ Farif. 5. ^drobicum; Holftenius ad OrteL 
p. 5. adrfert ex MSS ^ Jdobricam et Jdrobricam ; Gud, 
Perizon. Voff. 4.. 5. A, Gronov, Cibin. Venet. Aehdigen 
Prag. varr. ex codice in edd, 27. 39, dirik adsrobricami 
Vaticani Adrobricam; MediqK Leid, Voff. 3^ Vindob, 
LipC Adrobicam\ Parif. i« videiur. babuifli) Abobrieam^ 
Edd. 1. adrabicum\ 2* 3. 4.. 8« 9« i*^* x6^*i^>>^ii. fisi. 
424-« ^5« Vadianae* Olivarianae, Sdia.oxmh Adtobicumi 
^. 12. 14. 19, Adrojbitum; 13. ad.RoHcuvt; Voff. 40« 
4t, 42. Abobricam; 15. 17« oo. 23. Vinetus» Reinold. 
44* 4-5* ceterae Adobricam. t^schvcke, Libri antiqui, 
iiianu exarati, habent Adrobricam. Veruro Abobricam 
reponendam exiftimO. Flinius lib. 4. c. so, [ f, cap. 34. ] 
recte vocat injign» oppidum^ propter Gtum, quem ei 
Mela tribuit, Peccat tamen, cuin ad Minii oftia illad 
coUocat» a quibua immane quantum ab^ft, Sed graviflfl* 
me erravit FHnius in toto illo trattn maritimo a Cantabria 
iad Tagum usque defcribehdo , omniaque paflim fluraina» 
oppida et promuntoria perverfo et ^confufo recenfuit 
ordine* r— yossiva. EaVl omAino de Plinio largior» 
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lioc Uimeii namine efim hic accufairi nolidi , mfi . gfavilH'*. 
sue euin latpfum efle dicamus. Immo Ahohriea dtTterfa 
arbs fuKEs . iridetur a nbftnQ » uti etiam fitci dillingnunt tft- 
Imlae Dan villianae, qood cx nmilitudine nominum in 
piuTJbuB Hirpaniae locis intelligi poteft.. Forte etianH 
fi Plinius vere faic erraipit, in eOi^Jo^nVaireponi debet» 
ad quam^fcriptliram certe hic ducunt libti. PolTit tameit 
{»raef^rri ex melioribua libria Adrohticam^ iiterae qul* 
i]em r coDlilione moleftiori. 

t 

/ • X 

/ 

incingit) Veaet. auingit; Frag. intingit% Reh- 
dsger. ojiiam 6ingitm Qu0d' praefereadum lit, declarat 
nexus. Foft tdd, %.~ acolmtis; ^. 3. 4. 5. ii. m. iS* 
nccolentisi (}• 14* accollmitis. Verbum yufii^ Ciacconiue 
cxpungit» ut redundana» 

. iuo Medrus) Vaticani pncluinavis et Ducanaf' 
visi Frag. dnchanatis ; VoIIii optimus, Parif. '^, Havn, 
Ducamaris; Ciaccon. Cibin. Venet. Lipf. ducanaris; 
Vindob* JMcaneris; Rehdiger. iucanaris; Gud. canaris^ 
£dd. 1. d. 9« ducanaris; 3. 4. 5« ii. ducamaris; 6. ?• 
^. 14.15. 17. so. 35. ^i^ Mtatus;. lo. i^. 13. i6. 
ig. 19. 231. ^fi. '14.. 25. Vadiatia^, Olivarianae, reliquae 
duo Mearusn JEiadenx Auctiiatio librornm iri fequentibus. 
Nempe pro et Ivia VoIT, optimua edihia; Vaticani et Li' 
hyca vel et Libycam; Venet» Ciaccon. et Lihjca; Pa- 
rif. 3. Rehdiger. et lybica; Parif. 1% 2. Vindol^on. Lipf, 
Gud. Voir. optimua et libica; Prag. et libicam; Cibin. 
4t libiu* £dd. «• 1 &• et iyhica; 2. 3. 4. 5. e^ JLibyca; 
Q. ad libica; 13. 15. 17. so. 23. iu Libuficam; 6. 7. 
^. 10« ) 2« 14. 19. iii Libjmca;, i6« i8* di> S^« ^4* 
j25, Vadianae, Olivariaitae » Vinetna, ^chottus, csvi^ « «£r 
Nariu^ ad Libuncam; Voffius, reliqui et Jvia, tzschv- 
€&£• ^ ScrHte&d^iun ^^r ii/ii» duo Mearus exit in Lihujica^ 
PtoleniaeuB qnaque [2, 6.] Mearum eXi^Navinm^inxtSL 
urbem IJbuncam ftatuit, BARBAava, De Mforo amne 
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€t Libunca Ptolemaeue. Yerum Nario illam, non Meara 
vicinarn facit, ut legendum hoc loco videatur: per aUa 
duo Mearns exit et Narius ad Libuncam. Quatuor enim 
olliorum meminit, quorum i^uo ignobilia funt, etiam 
accoiie;- rellqua duo, quod Narinm edant et Mearum, 
magis celebria. Ad hanc lectionem accedUnt, licet non 
integris verbis, pleraque, quae viderim, exemplari^. Si 
quis Hermolaum feqni malit, fnsque deque tulerim. va- 
Di,ANV8. Ftolemaeus Metarus et Nabuis. piNTiANys. 
Atqni ex Ptolemaeo conftat, flumina haec [Meantm et 
Narivm^ longiflime abefle a finu Caranienfi, quem hic 
defcnbit Mela; abeft quoque Libunca oppidum quam 
longifTime. Aut itaque Ptolemaeufr, aut Mela turpiter 
^hic errafle videtur. Sed profecto et hic quoque grailati . 
funt inlempeftivi <:orrectore8. Prius legebatUr: Per aUm 
ducaiiaris exit et lihica, Sed vero optimus nieus lic 
habet: per alia ducamaris exit et libica. Scribo: per 
42iia diu} Mearus exit et Ivia, Loquitur hic de finu 
X)ppidi Caranii, quod vulgo Con/Mjm dicitur. Ait in 
ilh?m exire quatuor fiumina, qnod yeriflimum eft. Mea- 
rus hodie nominatur liio Mero, Ivia vero eft is, qai 
Iiivia viilgo appellatur, alluitqi>e oppidum Ferol dictum. 
Ptolcmaeus Mearum longe remOvet ab hoc finu, cum 
tamen in intimo eius recefl*u fitus fil. vossivs. Duorum 
ntique hi(i iluviorum nomina defiderantur «luobus oftiia 
fubpofita. Quare Libunca, fi vel fitu conveniat, locum 
);)abere nequit. Ivia Voflii nusquam memoratur» nec 
nifi hodierni nominis fpecie probatur, qua ad librorum 
ieciionem proxime accedit. Ptolemaeus 2, 6. in Callaei- 
cis et Paeficis recenfet Meatum et Nabium. Incerta funt 
omina , quae liec bene incertis commutantur, Yadianus 
obtrudit, quae codices ignorant. 

Ajlurum ) Prag. Afirum\ Vindobon. aujirum\ 
Cibin. Parif. 2. JJ. edd i. 2. 9. ajlirum\ Venet.-Reh- 
dig^r. Vatic. /ijiyrum* Sed vid. fupra. 
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Noega) Vatic. 2. Tarif. i. Noega; Vatlc. 1. 
Cibin. noeca; Venet. Vatic. 3. Havn. Prag. PaHf. 2* 
nocea; Vaticanus aliu6, Lipf. Gud. nocca; Rebdiger. 
7iOfa; Parif. 3. noeta; Vindob. nota, Edd. i. fl. 3. 4. 
5. 9. noeta; 11. neta; 7. g. 17. Noegejla; 15. 20. 
53. Neogejla; reliquae \Noegd. t^schvcke. Plinins 
[4, 34. f. 20.] et Strabo [3. p. 115. f. 166.] noa 
Noeta^ fed Noega^ id eft Nolyo:. In Ptolemaeo quoque 
[2, 6.] fluvius Noegavicejia vocatnr in Cantabrorum 
litore, ceu daio urbi nominef vel accepto. £Arbarv6. 
Ptoleiuaeo NoiYa cuK£(7/a. 

S ejl ianas ) Lip f. fejlinas ; Venet. fejlianas ; Vin- 
dobon. Sextianas; alii Sejiianas^ ut Doccatius f. v. Ifpa* 
Xkum mare. , £dd. 1. 2. 9. ii. x^. fextianas; 3. 4* 3< 
6- 7* 8*. ^o* 12* ^4* f^liquae Sejiianas. Sic maZa 
Sextiana* apud C^lumellam 5, 10, 19. qusLC Sejliana a2» 
47» 5* GTaecis YisaTiavcCf Sed Sejlianas^ quod et ex 
noftro repetit Boccatius f. v. Hifpan. mare, bene habet, 
uti adparet ex Plinio 4* 34- ^- ^^* ^^ ^'^ primis Ptole* 
maeo 2, 6. in quo ^"^(sriov /SwfAo) , quamvis diverfo litu, 
ubi nofier habet turrim Augufli. Pro paene infnla Havn. ^ 
Parif. 2. Pacrie infula; plerique alii libri ec fcripti et 
editi peninfula; receniiores pene inftila^ uti iara 1. 2. 3« 
Sed paene infula Kehdiger. et ed. Reinold, an. i77>5, 
Nota haec. 

et funt) Lego: Eae funtjugujli nomine facrae. 
FiMTiANvs. ParliCulae illae duae redundant, et forte 
funt expnngendae; vel lege: eae funt Jiuoufti nomine 
facrae^ fc.-arae. ciacconivs. Neutrum i^lacet, nec, quia 
abelfe poifunty ideo et debent. 
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§. 10. At ah eo) Hic' capitls g. initium 
(latuit Vinetus. At abeft a Parif. 2« 
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Saliam) Cum Pompoitiu^' poft Sidiam fltrvium 
Itatim Canbahros ponat, ab occidente , pergena ia orien^ 
tem, et Plinius [4., 34. f. 20.] e contrario ab oriente 
]|i occident«m poft Cantabros comtinuo Satigam tluvium 
fiatuatf videntur uterque emideni. fluvium agnofcere, live 
Saliam illum, feu Sa?igam nominea. £(t igitur nomiBia 
cli£Ferentia, non rei, ut vel in Pomponio legcndum. ii| 
Sanga^ vel in Plinio Salia, £t Fiinii quidem codex 
vetus Sanga oftentat; in quam lectionem ut magis incH« 
nem, facit, quod illiue re.gionis incolae Auvium. hunc 
appellant Saia corrupto nomin^; nec mihi in hoc loco 
Hermolaus fatisfacit. pintianvs. ' Reiicit hanc Pintiani 
^ coniecturam Harduinus ad^PIin. c. 1. quia IVJelae Sali^ h. 
/it B.io de Sella^ Plinii Sanga^ quod quidem in varietate 
lectionis libri praeferurit, h. NerviOf Ptolemaeo s, 6« 
Nwjoua ^in finibus Cantabrorum. Cf. Oihenartus iu no* 
titia Vafconiae 1, 3. Vtrumque etiam diftingnunc iitu 
tabulae Danvillianae. In codicum omnium confenfii peri* 
culafa cerie mutatio. In feq. Venet. ora; ed4, 6. 7. Q. 
ore pulfati recedere, 

femet terris ane;.) Plerique MSS. tefte A. Gro» 
norio Jernet et terras angiijiantihnsj Voll. i. angujtan* 
tes; A. Gronov. Jemet a terris angujlant; VoQiufr ex 
Vatrcano « et aliis boni» MSS. adfert Jeniet et lerras an^ 
guJlantihuSf ex Arundeliano Jemet a terris angnjl^mlihuu 
De me4s haec: Vatic. Lipf. Vindob. Parif. i. '^. Jemet 
et terras angujtantihus ; Clbin. ^varr. edd. fi?. et 29, 
femet et terras angujlantes; Venet. Parif. 2. Hzvn* Jt> 
met a terris angujlantihiis ; Gud. Prag. Rehdiger, /^me^ 
teiris ai^vftantihus. . Edd. 1.2.^. et ceterae tantum 
non omncs Jemet et terras angujlant^hus; Vinetua efc 
terras angyjlantes. £d. Salmantic. et poft Reinoldianae» 
et a 44« 45* reliquae Jemet terris angujlantihus. tzschv- 
CKE. Lego: mque adeo jeHiet terris angujiantibus* pin*» 
TiAKVs. Legendum: Jemet Urris angujlantihus. ciac* 
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C0NIT8. femet et tdrrm angnjlantihis^ Haec eft codir 
cum vetetum frriptqra* Viide Pintianu» iegit: Jeniet 
ierris angujiantibus, Sed videtiir vulgare vitinm in 
codfcibus fcriptifi angnjlantihus pro angujlantis ^ nempe 
Hifpaniae. i. onoNOvivs. Angvjiantibns h\c {cxWni Gxo^ 
novius, et ad Hifpaniam refert. Sed qujd fibi vtill Jemet 
et terras? Q^uie non videat alterutrum inepte redundare? 
Rectius itaqiie Vineli editio angujlantcs ^ nempe oras» 
quae aeque ac terrae anguftentur. Sic quoque habent 
meae membranae. Vaticanus tanien et alii certioris Rdei 
libri in ablativo abfolute polito et in ea, quam (fediunis» 
confpirant lectione. Arundelianus fere conBrmat lectio- 
neni Pintiani. Sic enim legit: usque adeo Jemet a terris 
angvjidntibus. voesivs in appendice ad h. L Quaerit, 
q^iiid iihi vvAt Jcmet et terras. Sic nunc non intelljgir, 
certe^ minime intellexh, quum Melam ederet; e( tuuc 
tamen potuit adeo deteft^fbilem in lavidabiliunA virorum 
locubrationes edere praefationem , quafi folus Melam in- 
telligeret. — Dum faepius refpicio locum, vidi lenilli- 
mam opem, diefolvendo dtias lineas, quae in litteram u 
coalaerant, iisque pro usque fc. oris. ^ IHae adeo anguitanC 
femet ipf^s ac mediterraneas partes, ut etc. i. gronovivs 
in nota pojteriori, Non ntale coniecerunt Pintianus et 
Ciacconitus* To et enim ortum videtur ex duabus ulti- 
inie litenfi proxime praecedentis pronominis Jeiuet et 
deinceps terras pro terris repofuerunt librarii. a. grono- 
vivB, Atque hac lectione commod^, qiiam et fubmini* 
ftrant codices quidam, lubenter adquiefcere poffumu?. 
Quod' I. Gronovius voluit iisqu^ pro usque inveni in edit. 
Keinold* an. 1761. forte tamen propter reliqua ex vitio, 
cum u^que in aliis, quae receptam nunc lectionem ex- 
hibent. 



earum) Vaticani, Cibin. Parifienfes tres, Lipf; 
Gad. Rehdiger. Vindobon. Venet. Havn. ot omnes Gro^ 
novii cum edd. 1% 2. 3. 4. 5« 6. 7. g. 9. 10. ii. 12. 
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13. x4. i5- 17« 19. 20. 23, rerum addunt» quam vo- 
cem reliqu^e praeeuiite Vadiano expulerudt. tzschvcke. 
Forte pro rerum legendum orarum^ idque vifuip etiam 
Oudendorpio, qui eam voceo) hoc loco a Mela addi^aiu 
fuille exirtimabat, ne quis terrarum intelligeret. VoIIius 
quoqne niargini editionis Olivarii a« 1536. excufae ad- 
fcfipfit „earum rerum V. f. orarum.^ a. gronovivs- 
Mirumutique, unde duxerint librarii rerum^ cum earujn 
facile ad praecedeiis lerris referri poITet. Minus tamen. 
pro eo place t omrz/m ob ingrali foni molertlam in hoc 
auctore. .Malim«aut Iimpliciter orarum^ aut earum\ ut 
terris fubpleatur, iii quo nemo haereat, cum et fequentia 
admiltant.^ Poft in Vindob..ahefty2^ et ad; Cibin. fcribit 
i/uo Galliam. In fequ. Rehdig. canthabri; Cibin. Vatic* 
vardulli; Prag. valduli; edd. 9. ii« narduli. Foft Frag» 
corripi pro concipi. , 

Per Concanos) Ciaccon . Perenudi vel Pereundi { 
Vatioani Percundi et Perenndi; Mediolan. Gud. Voff. 4» 
j Rehdjger. Vindob. Leid. Chif. Havn. pereundi; Lipf. 
Gud. (uti equidein legi) percundi; A. Gronov. Prag. 
Parif. 2. pertnndi; Venet. nec 'pertundi. (ut ad concipi 
referatur) EJi et «S. Parif. 1. 3. Auguftinor. per eosdemi 
Vofl'. 1. Cibin. per eunos, Edd. 1. 2. g. 4.. 5^ 9. ix, 

pereundi; 6,, 7. g- ^^* ^2. l3« 14* ^^5» *7* 19- -^- ^** 
123. 2Q.' ^6r ejundem; 16. (uti in emendandis pro eun* 
dem notatum eft) i8* ^^* 24* 25* Vadianae, Olivaria- 
nae, Vinetus, Schottus^ VoIIius, Gronoyii per eosdemi 
Keinojdianae edd. Kappius in altera pet Concanos» 
TzscHvcKfc. FortalTe per euudem \yro pexeHndi^ et Sa» 
lenoSf id eft, per eundem tractum Cantabrorum Vardu* 
lorumque ac Salenos amnem Saurium defccndere. Salaii 
ab amne Salia vocantur, de quo paulo ant^-Pomppnius. 
BARBARvs. Quidam Ubri .' Pereundi et Salenos^ Nofter 
vero optimus et emendatillimus : per Eunos et Salacnos 
Saunium. Caeterum in genlium locorumque iftorum 
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rcra tiomina ntlnm rmnc non eft inqnirere. 13e re futill 

dlvinabit^ qnieqnis aliquid certi de his afiBrmare cnpiet» 

Snfficiat hic melionini coditiim lectioneni repraefentaffe» 

T0881V8. Per eurlos^ qnod in Voff. 1. eft; videlur vitiofe 

et per contractionem fcriptuni. pro per Concanos^ qiio- 

iDodo edidit l\eyn'olflufl. Ptolemaeo lib. <2. c. 6. nrbsr 

Cantabrorum Kounava appellatiir; nbi MS. Palat. et Me* 

drccus Ke^vKava. a. GnoNOViVfll Per Concaiios eHidit 

KeinokHns^ qnem fecutus fum. Gronoriud dederat per 

eosdem et. Quidam pereundi et^ Opiimus Voilii" per 

Eunos etf qnod vitiofe fcriptum videtur' pfo per Conca''' 

nos et* Concani erant huius regiortis popuH. Vid. SiU 

Ital. 3. 361. Horat. Carm. 3, 4., [34..] Slrabo 3: p. 159/ 

[p- ^56«] ®^* Parif. KAPPivs. Ita iam olim in ed. 23» ' 

qoae, cum Vadcanis conlata ei^at* adfcripfeijat vJr db ttns: 

forf per Cuncanos. Nomen popul? in Ubris latere, nex^ui"* 

docet et forma Pomponianae narrationis. Qudd' qui iti' 

corriiptiotie vel ex infcilia non agnofccrent, ptr ebsdent'' 

dederunt, quod tamen hic ad atiifuot fJopnli cXirh e\: Sa^' 

leui feqnanttir» male pertineat;- alli verbum itidfe flnxe-' 

rimt^ qitod cum concipi conrlexum effifct» Prbxlme alt* 

verum populi nomen accefferunt Cibin. ct Voff. li riurtT 

eunos ifvo rmtoj obferunt, Jeiiiori corVnptiOne eJforios. 

Suitt autcnn 9 qui ad Caniabrop eoninjque terram huc re- 

ferri poflii^t» vel Slrabonid K«)vmK(5< Ifb. 3\ p. mV t07» 

f. 1 5G. unde Kwjtavoi emendabat Delfhts^ ad Sertefc'. iit * 

Hippol. V. lio. hmpliclier etiahi (ic ir/de adfert Kajp-* 

pius» vel Kbvh\itii einsdem >Jrb. 3. p-* m'. 112» f. 162» 

Cantabria Bnitimi» vel Concniti^ de quibus h!c Grono** 

vins et Kappias. Eosdem etiam, qn! Kioi//ffKdr, phlabat* 

Caraiibonns. Eqitidcm^ cutir RrfnoldluB iir refclpiendA' 

hac lecttohe non temere nefc fitie librii» egiffe' videatuf, 

tetinere eani non dubitavS. 



Satenos) Vatic. !• V^titi u 2. VeneK {FJlet 5.)* 
Qud. Voir. 4. A. Grofiov. Cibla. Mavm K«hd%. Saia^' 
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nos; Vatic, 3. Saleonos; LipC Salaeones ; ♦Prag. Salab 
Noffaurium ; Ciaccon. Salaeum; reliqui Salenos; ut edi- 
tiones onines, praeter 15. 17. 20. ,23. et 25. in ahero 
exem^Xm Safenos, Hermolans in nota fuperiori a Salia fl. 
derivat praeter^ rationem untatam. Nec magis certa fuiit^ 
<j^uae acldit, uti Vol. 2. docebitnr. 

Saunium) Ita omnes MSS. A. Gronovii et meo» 
TUm plerique; tantum Venet. et Saunium; Prag. Havn. 
Farif. 3. etiam, opinor, Sauriujn^ uti omnes editiones 
ad 44.. poft praecedente quidem Reinoldio repoHtum eft 
Saunium^ quo nomine etiam in fluviia Hifpaniae apud 
Boccatium legitur. 

Autrigones ) MedioL Gnd. Lipf. Vofl". 4* Ciac- 
con. Venet. Havn, Rehdig. Parif. 1. 3. Leii^enf. (omifl!b 
antea per) A. Grpnov. Avariginos; Vatic. 1. Avarigiji- 
nos; Parif. 2. Avarigmos; Vofl*. i. Paimri^mos nempe 
omifla in p transverfa lineola, et a manu fecunda AurU 
gines; Chif. Favariginos; Ciaccon. Prag. Vindob. Ava" 
rigenos; Cibin. anariginos. £dd. 1. 9. avariginnos ; 
fl. avariginos; 3. 4« 5« H- auriginos; ceterae AutrigO' 
nes. De proximo nomine ex libris notata haec; Ciaccon. 
MSS. A. Gronovii cum meis habent Orgenomes ^ tantum 
Vatic. Orgenomos; Parif. 1, Vindob. Orgemones ; Cibin, 
crgenomaes; Parif. 5. praetulifle videtur Origeviones. 
Edd. 1. a. 3. 4. 5* 9. 11. or^enomes; reliquae ad 42. 
Origeviones, praeter Vinetum, qui dedic Origeveniones ; 
tandem Reinoldius 44- 45 *^ Origenomefcos. Deniqae 
pro Nanafa f-cxxi praecedentis vocis ultima fyliaba cum 
augmento etiam praemifla efi, Mediol. quos Namnajjfa; 
Lipf. Vofl^. 4* Vatic* 1. Leid. Rehdiger. quos namnafi^; 
A. Gronbv. Vatic. 3. Parif. a. Prrfg. H^vn. quos Na^ 
nafa; Vindobon. quos nanuafa; Gud. quos vanafa ; 
Ciaccon. quos Manafa; Chif. quos Mannafia; PariL 1.. 
quosdam nafa; Vofl'. i. Cibin. in quos namnafa; Venet, 
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ffer quos nannafa. Edd. 1.2. J. 4. 5. 9. 11. quosdam 
nafa; 4nde omries, quae aiitea clederunt Origevlones\uai 
Vineio quosdam Nejufi; Reinoldiue, 44. 4.5 — Aa- 
nfl/Ji, Quid fioccatius in Mela legerit, nQn fatis adparet 
in enarratioue lluviorum ; fub v. Sautiius repetit: Jiuvius 
eft Cantabtomm jjdr avariginos et orgenemos Jluens; et 
W. Namnafa pro f|no Nannafa ed..i473. ejl fiituius 
opud cantnhros avarigines et orgenomes (ed. Ven. 1494* 
fed Parif, 1511. origenomes) di/lerminans, tzschvckk: 
Scfibi potell per /iutrigones et Origeviones qnosda^i Ne-> 
[ua dejcendit, De Origevionibus^ five ut PJinius [4, 34. 
tflo.J Origenisj Antoninus, [p. m. 427.J <i\\i Originas 
aquas nonn'nat. Ftolemaeus [ a, 6. ] quoque Origevos. 
dicens eos, et Ofigaviolcam urbem eorum. Quod auteni 
in Plirdo dictum nobis.eft, /iurigevos in Pomponio videri 
^SeOrigenos^ melius eft, ut Jutrigones^ quemadraudum 
W loco diximus, legatur. Etenim Ptolemaeus inter 
^utrigones et Origaviolcam oppidum flnmen Nejuam ait 
delabi, qi)amquam Nerva in ipfo freqnentins, £|nam^ 
^^fy///iTcriptum eft. S^x\ quae hic fequuntut de amne 
i^«ya, dubium non relinqmmt, hunc ipfum a Pomponio 
intelligi, qui NervaWve Nejua dicatur. dt^trigonas et 
Winius lib. 3. [cap. 4. f. 3.] commemorat: In.^jitri'^ 
lonum^ inquit, novem civitatibus Tritium et Verovejcm 
viemorantnr, De Tritiv niox agetnr. barbarvs. Scri^ 
bcndnm reor et /iurigevos et Canjlas Ncrva dejc^ndit; 
cxPtoIeinaeo et Flinio. Legitur tainen in Ptolemaeo ali« 
qaanclo Nejna^ quam iectiohem rilrfus- videnlur appro-.^ 
We, qui loca illa habirant, ^<fz;2ya lingua vernacula us* 
que ia hodiernum vocantes. Fiinius Origenos vocat po-. 
pulos, non /iurigevos. pintianvs. Pro Autrigones et 
Origevioues aliter legi in MSS. dixi ad iib* 1, c. 2. [ad 
V. 5<?raj. ] I. GRONOvivs. Pro /ivariginos vel Jurigi" 
n« Hermolaus vere reftituit Autrigones; ^X.OrigmomeJcos 
^cl potius Orgenomejcos \ixo Oxgcuomes quos^ j^t Nanaja^ 
(iu Meua) pro Namnaja lleynoldus. OrgmomeJ^os 

D a 
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ttiernorat Plinins lib. 4.. C. 20» [f. 34..] Orgenomefci 6 
Gafiiabris* , It<i enim ex MSS» edidit HarduinuSf qni 
apud Ptolemaeum lib. 12. ci 6. pro 'Apy^vojutaffKov naale- 
bat 'Ogy sv6fjLS<fK0v. a. gromoviv6* Atque in hia emen- 
dationibus adquiefcere debeinus» cum ex tantis tenebrii 
dariorem lucem excutere vix liceat. To qitos fenfu plane 
defiitutum fme dubio ex ultima praecedentia tiomiiiit 
fj^llaba exiit. 

Devales Tritium — ) Mondra et hic nomi* 

num ediderunt libri. Ciaccon. Devales tritino hellante; 

Vaticani Devales vel DevalUs Tritinohel ve\ Tritimohel 

Uinte; Mediol. Rehdiger^ Lipf. devaUs tritino bellunte; 

Gud. Parif; 1. de valles tritono heUunte; Chifian. devaU 

tritano delambe; VoIT. r. Cibin» devalejlritino heUunge; 

Voff.. 3» 4» 5» devafles tritino heUunte; Venet. de vallis 

tritino heUunte; Leidenf. Devales C^tinobelunte ; Abr. 

Gronov. de vaW tritino BeUunte; Prag. devaUis trifiviio 

JBeUutem; Parif. 2* tic PeUs tritino Bellunte; Parif. 3. 

Devales Tritonio Belunte; Havn. devaUis trition Belr 

lunte; Vindob. avalles devales tritino heUonte* £dd. )• 

^* 3* 4* 5* 9* 1 ^* devales tritono helunte; 6. 7« 8* de^H 

duplex tricium toboUcum; lo. 12. 13* 14» 19« deva 

dufjlex Tritium (10. tricium) TohoUcum; 15. 17, co. 

23. devil duplex tricium TohoUcum; i6. IQ* 2i. 22« 

£4. 125. Vadianae, Olivariahae» Yinetus» Schottuti» Vof* 

iius, Gronovii in edd. 40. 41. 4^* Deva Tritium Tobo* 

Ucum; tandem* ceteri cum Reinoldio DevaleS Tritium 

ToboUcum, Pro cingit, quod agnofcunt omnes libri ve- 

terea» 12. 14. 15. i6. i7*^8* ^9« ^o^ si. S2. 23. 24* 

25. Vadianae, Olivarianaet Vinetus, Schottua, Voffiua, 

Gronbvii in edd. 4^* 4i* 4-^- ^ttingitf pro quo 13. 

vitiofe attendit; reliquiy duce Reinoldio, iterum eingit. 

TtESCHVCKB. Legendum videtur: et Deva dupleoc Tri* 

tium Tobolieum attingit. Ptolemaeua [2, 6rJ quoque 

Dev0m five Divam amnem collocat iuxta Tritium 
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CQgnomine Thbolieum , five Tohorleum in VBr(lulT6 Caa- 
tabriae. Habeiur et eodem nomine alterum Tritium^ 
nec procul adinQdunfi inter Berones, cognomine MettA- 
lumt Antoninus. [p. m. 3^4.] Et Flinius [lib. 3..C. 4*» 
f, 5.] ^utrigouum^ inqnit, Tritium et f^erovefca. bar- 
BARV8. Vocahulum duplex a marginifi gloflemate quo* 
piam [immo db Hermolao] in ipfum Meke cmitextum 
inerlia librariorum Infertum cr.e<iiderim, qnod faepiflime 
evenire folet; ut in Flori 4.. Epitomaiis lib. cap. uhimo, 
ubi de PoUione fit mentio, haec tria verba inferta funt» 
nil prorfus ad Eenfuni facientia: Hic Jecuudu^ orator^ 
<iuae ab auditore aliquo in marginem excepta Hint, com 
aliis foTtaUe pluribu«. Fariter et hoc loco 6eri potuitt 
Qt cum Tritii Tobolict facta eflet mentio» lector aliqufa 
duplex illic Tritium ellje haud fane male adnotaverit^ ya* 
piANv«. Ptolemaeua Tritium Tohoricum. pintianvs* 
f ro Deva ex MSS. et edit, £xon. legendum et Depales^ 
ci pro tritino bellmite cum Hermolao 2Vi>mwi Toboticum 
et pro attiugit e MSS. eingit* a. GuoNevive. ,Qua* 
modo Roccatiua bnnc locum vel legerit vel iutellexerit» 
elucet ex eiua Ijbello de flnminibus, ubi flc: Magrada 
iji fluvius Cantabrorum una cum Suefa trinohelloatem 
eingens et decium. Inveteratum igitur et hic baeflt ulcus» 
ad quocl curandum folus advocari potefl; Ptoleroaeus. Hic 
vem adCert in boc tractu A^oua fluvium, et T^iziov Tou« 
i3op<KOv«, Hinc Deva- in Devil locum poft meliua hic 
fucceflfit» cuA ex MSS. hodie adpendunt les^ hiuc Devales^ 
At Deva minirhe imptobandum videtur,, cuin condett 
quam mifere in multis nominum forini9 foedatum Melam 
librarii vel amputaverint vel auxerinu Atque hoc fua- 
dere videtitr Boccatii Suefa^ qui idem fluvius efle vide* 
tur« Neque ^amen intercedo» qua mmuD, eiiam Devot 
Tel Devales adpellatus fuerit« Tritium Ftolemaei faci- 
lius ex MSS. eruitur, quae urbs etiam in boc tractu cam« 
memoratur a PUnio 3, 4, f. 3. et Antonino p« m« 450« 
dif&ciliua TohQlicumt quod adea nusquam reperitor. 
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Immo ex Ftolemaeo Tuhoricum reponi debet, uti etiam 
in varr. an ex lyiS. dubito, notat ed. 29. Ita qnidem 
hoc adiecto cognomine a Tritio Metallo diftinguit iita 
etiam diverfo oppidhm. Vid. Wefleling. ad Antonin. 
p. 3194.. in quo limpliciler illa, tantnm (itu diverfo, pro- 
deunt; ex qno (imul adparet, qnam male etiam fic duplex 
liic ab Hermolao intrufum fuerit. Cingit fola codicum 
auctoritate fe tuetur, etfi iion displiceat adtingit^ cum 
inirum videatur, nhgulos illoH flavios urbes fingulas 
cinxifle. Forietiiigit legi poflit, cum ^ et t pafTnn corn- 
mutentur, cuius exempla in boc ipfo verbo et cognatis 
notata funt ad 2, 1, 13. et c, 6, 9. et in adtingere et 
adcingere'a Drakenb, ad Liv. 3, 19, 8« ^^^ ** ^f* ^^ ^» 
s, 11. niii eflet nimid poeticum et a format Pomponianae 
orationis alienum. Reliqhi igituf, quae inveni in noltris 
editionibus omnia, praefer Tobolicum, prq quo dedi 2b- 
boricnnit cum r et / faepiilime conmmtari conftet ex fcri- 
pturae eriam Longobardicae ductibus parum diverlis, 
quod difficiliua admittunt Graeca. 

Decium Aturia) Ciaccon. decinmta a Turia; 
Vaticani decium atnria^ decirna turia^ decimnama turia ; 
Mediul, Cibin. Rebdiger. Vofl". 1. 3. 4. (anteu^rpro et) 
decium Jluria; Leid, Vindobon. deerum Athuria; Lipf. 
Vofl*. 5. decimmaturia ; in Vofl'. 5. fupra lineam adfpri- 
ptum detum atruria; A. Gronov. Prag. Yenet. fiavn. 
Parif. 1, 2. decimaturia ; Chif. Decumatoria; Gud. (le* 
ciumaria; Parif. 3. Detum Athuria; Rehdiger. decium 
atuaria, £dd. i. s. 9. 11. detum athuria; 3. 4* j5* 
detum Aturia; 6. 7. 8« ^o- ^^* *3- (deeft antea et) 14. 
15, 16. 17. 18. 19. fio. 2*. 22. 23. 24. 35. Vadianae, 
Olivarianae, Vinetus, Schottus, Voflius, Gronovii in 
cdd, 40. 4*« 4-2« et^einde Iturijffam ; Reinoldius et Hinc 
44' 45* ceterae et Decium atitria, Poft pro Oeajnnem 
Magrada Ciaccon. Jonans Samfo; Prag. Jonans Snafo; 
reliqui omnes Jonam Jaujo ; iu Vofl'. x . pro Aturia Jb" 
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nans manus l&cunda correxerat Tnriafo Oeafo. Edcl, i. 

5- 3- 4- 5« 9«^ *• fohans faufo ; reliqna^ ^ad 4-2. Eafo» 

nenit tantum ij. ex vitio C dfonem ; tandem cum Vineto, 

Keinoldio, 44.. ceterae Oeafonem, Magrada oinnes dant 

cam editionibus, tantum quod praeponunt ^^, uti edd. i. 

fi. 3- 4* 5«'9» !*• et pro 31agrada luntinae Megrada^ 

TzscHvcKE. Cum non longe^i Tritio Toborico (it oppi- 

dum Ituriffa^ aeltiraandum erit, nunquid verbum Atmia^ 

fonans^ quod fine dubio depravatum eft, ad Jturiffam 

detrahere conveniat ad hunc modum : Dcinde Ituriffani 

et Kafonem Magrada^ ut verbum attingit lubatuliae. 

Fluvius quidem aliquis noinine Magrada nondum milii 

lectus eft; fed cur mutem, non habeo. Eajonem vero 

ct promontorium et oppidum non procul Ituriffa Ptole- 

maeus [2, 6.] collocat in litore Oceani, Olarjonem [ao^ 

larfonem ed. 1493.] a Plinio [4, 34.. f. 20.] fortaffe 

rectius vocaium, ad Pyrenaeos, Hnem Hifpaniae, cele- 

brem. Scio et Aturiain fluminis ^^^ vocabulum Ptole-^ 

maeo« [ 2* 7. in.] fed in Gallia Pyrenaeis^ proximi, ubi 

funt Tarbelli^ Aquitaniae populi, a quo cixiiws Aiurien^ 

Jiuni vocatur; ba^barvs. Ptol^maeus euni unO s Iturir 

J.am et per oe di^phthongum in prima Oeafonem. Stra- 

bonis codex Graecus [lib. ^. p. m. 111. f. 161.] Ida^' 

. Hufam nominat, interpres Oedafuhen [utmutti cof(ices]| 

reddii» fortafle rectius, ex emendatioribns exemplaribus. 

Plinius non Oeafonem^ fed Olarfonem appellat.. Nec ob 

id credam cum Hennolao, vitiatum efle Ptdlemaei codi- 

cem. Parum enim efticax^ ea ratio eft; ego potius crede* 

rcm, vilium in Plmio refedifle. pintianvs.. Vro deinde 

Iturijfam et Eafonem Magrada ex Voff. 1 . Deciitm Attf 

ria,et (quam voculam retinct Vofl*. 4..) Oeafvnem Mch 

gradn legendum, quomodO' etiam ex MSS. edidit Rey- 

noldus. A. GRONOvivs. Licet flc proxime codices refe- 

rantur, difficultates tamen, quibns hic locus obfidetur^, 

minime funt expeditae. Decium enim Uicmo hic novit 

praetex.Melam. Gravius ofliendaris in Aturiaj qut fluvias 
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^idem ^fle debet, qui aliis adpellatur AtuVi Atyrt Atu* 

riii^ de; quo vid. ad Lucan. if 4So, ArQu^toc apud 

.Ptotemaeum genitivue eft' ab ''Aroupif» uti *!Opo/3t<, 

*Apa5>if. £ura antem fummo confenfu ponnht in Aqni- 

tania, ubi Tarbelli fuerunt popnli et nrbe Tafbella^ Sic 

Vlii^. 31» 2.-«« TarbellLu /iquiLanica g^iteet in Pyre^ 

naeis mantibus. tenui Intervallo discernente, Quare 2ar- 

lelUcus ipfe dicitur apud Aufonium in Mofella v. 4^8* 

Vid. Cellarius in Geogr. ant, 2, 2« 30. ^Valerms in notitia 

^Galliar. p, 52 fq. Oberlin. ad Vib, Sequ. p. 68« Diferte 

autem Mela decJarat, citra Pyrenaeum iluvium hic qiiao- 

Xendum efle, Aut igitur ille in noto fluminia iitu egregie 

,«rravit« aut alius fubftituendus eA, quem libravii mala 

Hd Aturum detorrernnt. Quae vero ad eius emendatio* 

jnem fublidia quaeri pofliint, aut in Plinio et Ftolemaeo 

in primis proftanty aut omnino nulla funt et loais ^m« 

jmedicabili vulnere. ut alia plura* urgetur, In PHnio 

jgitur 4, 54., C 20, de hoc tractu occurrunt haec: F^afco* 

. itutn Jaltust Olarfo^ P^ardulormn oppida^ Morofgin Me" 

nofca^ yefperies^ Amanum portus^ ubi Flaviobriga colo" 

^ia; in Ptolemaeo 2, 6. poft Devam haec: f^ardulorum 

M^nofca^ yafconum Menlafci fL oftla; Oeafo civit(ts 

^t promontorium Pyrenes, Antoninua in itiner* p, m* 

455« dnte fnmmum Fyrenaeum habeC 'JPompelonem et 

Turiffam^ quae an (it Iturifla, ^isceptatur» vel ambigi* 

^ur a viris doctis. Vid, Weflelinjg. ad c. L Iturifa ta- 

jpnen in Ptolemaeo $, 6. prope Fompelonem ponitur, uti 

9 Geographo Kavenn. 4* 43« "bi quidem Inturifa vitiofe j 

fed in mediterraneis refert, De Oeafone iam fatis dictum, 

ndpfobatque Marca de Marca Hifp, i, 14, 8» Hinc vero 

.praeter Oeafonem nibil cerii extricare licet, iiuctusquo 

i^ioventur facilius, quam compomuUur. Deinde Iturijfam 

nhnia recedit a libria, et languet deinde^ etfi aUas decium 

yel detum et fmiilia ex demum oriri potuit, quod cum 

dnin et deinde mutari multis e^emplis docuit Drakenb. 

^d L)iv. 40, 22/in.'aUI. Fraeftat lQCUin« qua hodia 
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conrpicitor fornia, inUctQm ^liitque fanandum relin- 
^uere» 

« 

y ar duli) Vatic, Cibin, vardulU, tzscrtcke. 
Lego : VarduU ultima gens. Semper enim liuiusmqdi ^ 
£1)6 termiiiat provincia^ Mela, ut faepe tlictum e(l. Vide 
fupra lib. 2. ad fin. cap, 3. de Macedonia. piNTiANvs. 
Ac non cogitaverat* fupra in recenfu Cantabrorum aliquot 
populos diferiis verbis memorari, quibus cum VarduU 
adponantur» unam contra gentem eaip efle monet. lUud 1 
vero rectins ofFendere poflit, qiii Vardulos in Hifpaniae 
fine fonat, ubi alii omnes oftendunt f^afcoues. Cui 
disfenlioni ut mederetur aliquo modo Marca in Marca 
Hirpan. if i4t 8* legendum propofuit.' yarduli una gens 
ad Fyrenaei iugi promontorium^pertifiens ^ quod claudit 
Hifpanias, $cd ita oratio minns bene fluit, et ipfa me« 
dela parum eft efficax. Quare vel Melae relinquenda e(t 
laec fententia, vel dicendum« ad Vardulos etiam retuliflld 
Vafconeet in primis cum conftet, Oeafonem cum Meu* 
lafco 6. qni mpUis videtur elFe Magrada, in Vafconibus 
eiiumerari fi Ftolemaeo» etfi in Cod. ParirienjG, qnod notat 
Oihenartns in notitia Vafconiae jcap. 7. VarduUs etiam* 
non Vafconibus tribuiiur Mehlafcu^, de quu quidem plura 
adferam Vol.< S. Plinius etiam 4, 34, f. 20. Olarfonem 
i. e, Oeafonem Vardulia adiudicat. Idem vero inter Pyre- 
naeum et Oeafonem per oceannm faltus tantum f^afco* 
uum coqimemorat» ex quo Mela £ommQde hic Vafconee 
praeterire potniile vi^detur, quorum urbes fuerunt in me- 
diterranait, Cetera binc in MSS, Cunt: Vindob, pirinei 
•t psrtims; Cibia«* cluditt idexn et Relidiger, hyfpanias^ 
nti (biei* 
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Continua ferie hoc caput praececlenti adnectunt 
, plerique codices, in iis Cibin. Zalufc. et edd. antiquiill- 

mae i. 2. 3. 4* 5* ^* ()• 9* ^^* ^5* ^7« «o. 23. In 
xnargine tantum cod. Lipf. rubro colore adfcriptum erat: 
GalUa, 2) Paragraphi llgnirm praeferunt edd'. 13. 13. 
*4« ^9r 3) Aliae edd. praefigunt infcriptionem» veluti 
11. de ora Gallie capitulum II. .4) Extima Galliarnm 
ora praeferunt Vadianue, Olivarius, Schottua cum fuis. 
5) Gallia comata Heinoldius^ 6) Galliae ora exterior 
VoITius, Gronovii et alii. 7) Vinetu^ hinc cap^ 9. ex- 
orditur. 

^ §. 1. Galliae) Vindob. ^Galiet uti femper. 
Foft in codfm deeft vox cuiust in Parif. i. ora^ et Reh* 
diger. habet primum pro primOf eodem fenfu» li illud 
advcrbii loco poAtum inteliexeris» ubi etiam mox, ut 
alibi deindcf tum^ fubiicitur. 

tant?indem) Prag. edd, 30. 32. 37. tandem^ 
vitiofe. Venet. tantundem in pelagus^ exclufa voce 
paene. Poft Prag. rector pro retro^ Rehdiger. hyfpania^ 
ut folet; Cibin. accejfer^it^ Prag* Cantahrica^ Vindob» 
catahrios. • • 

amflexa) VoIIiani, Venet, Havn. Parif. '2, 3. 
Frag. edd. 15I 17. 20. 23. amplexa; Lipf. Rehdiger. 
Gud. Vindob. £dd. i. s. 3. 4* 5« & 7* 8« 9- io* ^i* 
152. 13. 14* ^9* 43* ojfleoca; Vatic. Clbin. Zalofc. aJ« 
fiexa; i6. 13. oi.^fia. 213. 24. 25. Vadianae, Oiivaria- 
iiae, Vinetus, Schottus injlexa. VoiEus primu9 pofuit 
amfiexa^ quod retiuuerunt ceteri» praeter Reinoldium. 
TZ8CHVCKE. InBectuntur ea litora, quae intua recedunt ; 
id enim proprie hoc vocabulum fignificat. Verum con- 
trariuui poltulat fenfus. Itaque non dubito, quin ex eo» 
c^uod in veteribus exftat libria amplexa^ faciendum iit 
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amjkxa» Notum am praepofitionem eatidem in compofi- 
lioiiibna vim habere, atque circum. vossivs. Amjiexa 
videtur etiam proftare in Parif. i. At vox eft infolentior, 
^uae an uspiam reperiatur, dubitare licet. Qnare etiam 
Gefnerus in thefauro L. L. dubitanter eam adponit, et 
ex fine capitis refert eiusdem nominls infulam ampleocitSf 
ijuo hoc verbum probare videtur, etli a npftro loco alie- 
num. Amjlexa tanien cum ad circuitum maxime valeat» 
tum ,ad codices proxime accedat, reiiciendum non vide* 
tur. Qniare nec ego movi. Tlim edd. 50. prave ad' 
venit^ 32. advSnerit pro advertit^ uti poft in ed. 57« 
(Vrftifii) exhibetur. Pro ITtus Venet. e» edd* 15. X7* 
520. 23. dant latuSf minus bene et inconcinno orationia 
nexu. Quis enim placide ferat: Galliae latus alterum 
€uius ora — *- latus advertit ? , 

Tune) Gud. tumf ut ftt faepe. Pro Jeptentriones 
Vatic. 3. Lipf. Gud. (^nte correctionem) Prag. dant Jepten» 
trionem;* de qua commutatione vi4. fupra ad 2m 3» ^o» 
€t 3« if 9* Hinc prave Vindob. eractoque pro rectoque» 
Deinde pro expanditur, edd, 9. 11. 13. habent exten^ 
ditur^ 

§. 2. ntc pahuli) Sic omnes fere codices 
etiam is» quo ufus eftCiacconius, et meliores A. Gronovii. 
Vindob. e pahuli; Parifienfes forte et pahuli^ quOd ma- 
luerunt editiones etiam recentiores, in quibus Reinoldia- 
nae» dum A. Gronvius poneret ae pahuli^ quod tanien 
videtur etiam exTtare in ed* Viueti, . Cum ita velint certi 
codices» retinui. 

lucis immnnihus ) Nemo jn his verbis ante lo. 
Conrad. Schwartzium haefitaverat. Hic, cum nuUa luco* 
rum immanium amoenitas efle poflit, mutata voce imma^ 
nibuSf unde ineptus fenfus exlifteret, emendavit nmoena 
lucis et amnibust de quo vid. eius Moaume&ta ingenio* 
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rum i6, p^.i7S (q« «t riota ad Gellarii Geogr, ant. T. t« 
p, 159, in qna idem repetiit, Amnium eiiim» inquiti 
«crehro discutfu ^moenitatem regioirum adiurari^ fi ^prae* 
feUim e collium arboretia defpicere Kceat« vIbI e ^f^tst^ 
tum et hiftoricorum defcrifitipnibna can(iat« etlamQ qui 
' forte tam ftupidi Tjnt, ut oculorum fuarum teftimaniQ 
nihil tribuaut, nec proprio fenfu muveantur; in qnam 
• caufam adlegat Aelian. .V« H. 3» 1« Cvrtium ^» 1« «c 4« 
Virgil. eclog. 1, 5fi fqq. et.io, 42« Ovid.. Metamorpb« 
s> 4-55* Aufon. idyli. 10, ig fqq* Ita amoena fontibusi 
Ide dicitur ab Ovidio Faftor, 4« s49« Praeter necelliia» 
.tem tamen fio emendari iudicat Kappiua 4n indiqe f« v« 
immanis^ qnippe quae vox in hoc loco fignificet mgenx^ 
Ita quidem duritiea expiicatiQtie' moUitur, neque tamea 
ipfa re tollitur* Vt enim taceam^ iumi^nh non fimpli- 
citer eife ingenSft fequeutia* etiam aperte declarant, qua 
fenfu Mela intellexerit« N^nope qua Cicero de provinc^ 
.canfuL c, 12. inteUexit: nihil iUis nationiius ejfe afpe^ 
ritfs. Tum vero perinde eft» ac ft Mela dixiUet; Galli^ 
Jiabet amoenos tt immanes\ lucos^ quae minus bene con^ 
•fetitire videntur et offendunt« Quod L GrQnovtua in 
noti^ MSStis vel ad humana facrificia refert,^ vel ad lior'* 
ridam per fe vaftitatem » ad ipfum connexum nihil valet« 
A^nium autem in GaUia multitudinem et ntiUtatem lau- 
4dat etiam Strabo lib. 4. in. Non igitur fpemendam 
putem eam Schwartxii emendationem» quam egregiei 
confirmat l]t)cua Sahiiani de gubernatione Dei Ub« 7« 
|). m, 1^3. (ed. i6i}8. ) ubi GaUiam Narbonenfem» pa* 
triam fuam« Fompouium forte imitatug» amoenatam 
fuiife praedicat lucis et inriguam fontiius^ Neque tar 
men , cum aliqno modo excufari et defendi vel e^c Mel^e 
fenfu et iudlcio poffit lectio vulgata, eam invitis libris 
omnibus» ex qulba$ tantum antiqua fcrtptura liabec Heb* 
diger* 2» manibus^ deferere volui. Forte eo molHtura 
^uod UiQis dixits non JUvis* Atque id fpectaifQ videtur 
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•f; Oronimm iti poIlerU rchblis» ubi explicatt ptoptev 
lionorefli infitum. ~ ^ 

^nidquid ex) VrBgi^ quitquid ejt fatis^ Tum 
Rehdlger. J-ri^opc; ed. i . impaticusm 

a^lgx^) PariT. 1. 2, Valic. LipF. Gnd^ VtBg^ Reh- 
diger. Zalurc. Vindobon. Veneu Havn% pterique Grono- 
▼iani cntn edd. tantuni non amnibu^ ma^chne vetuftia 
ager; Voff. 1. Chif. Parif* 3. (forte) ^'^arr. in eM, 27, , 
«t fig. ct edd^ 15, 17; ao. 23. 31. 43. 4^. 45. reli' 
quae aegre, Tum GibiHA. 'VoiT. 1. Wffc z^if; Zalufc. nec 
ttbique cum aliis» VoIHua fequentibna Grohoviis^in edd.> 
4.0. 4»1» 4"^' dedit: Otndquid eoc fatisi frigoris Iwpa^' 
hiens ejli /^g^ et uhique alit^ et Jalnhris — VinetUi; 
frigoris imjyatiins^ejl aegre^ nec ubique alit. Sahibris — 
T2dCfivcK£« Le^ot aegve^ uecubiifue^ flagitante fenfu, 
8CH0TTVS. IMalirnid» quod in optimo eft libro: Quii^'^ 
ijuid ejt fttti^ Sequentia ope Vaticani et aliorum codi* 
cum refinximus. [Vid.antea. ] Prius fcribebaturt iz^^re 
liec ubique ahits et noxio gemre animalium minime fre^' 
quens; quae non cohaerent» voseirs. Perizonius mar* 
gini paternae • editionis adfcripferat: Leg. aegre nec,ubi^ 
que dlit>i at faluhris, A. GJloNOvivs. Non niaie, uti^ 
et voluit Schwartzius c. 1. dummodo codicesadnuant, a^ 
iliferatur, cum diverfa a fuperioribds tradat, qifibus haec 
Ifrventur. Foteft tamen diftinctione adiuvariv quam 
niaximam (bSe voluerunt {unt. Ald. Vin. In ceterie 
probo receptam r£ftionem< Vofliananarrationis fummam 
in partes nimis minutas cohcidit et disiicit, tum' a terra^ 
unde haec omnia reguntu^, male avellit; nec denique re: 
et aliorum teftimoniis coniprobantun Cf. Sirabo c.« 1« 

faluhris) Excidit- haec vox iti edd, 1. 2« g^i 4« 
5* &. 7* 8* 9* 10. 11. 13. 13. 14. ip. 18' 19- 2.1. Sk2^ 
24* 054 et fio V-adianae^ Olivarianae cum.Schotio.- Serva* 
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▼erant eahn edd. 15. 17. so. 23. et repeti^ruiit cnm 
Yineto et Vonio, ceteri adfeiitientibaa codicibus. Poft 
Vcnet. habet fx noxio. 

I 

§. 3. etiam) Vindobon. et. Poft voces eh 
gratijfimam omilTae funt in edd. 30. 32. quod vidum 
cognata 32^ einendavit. Antea Vinetua dedit Jvperfii- 
tiojie. TzscH^^^ckE. Non recte Pintianus opimam fubltl- 
tuit, cum alterum probura fit. Minucius Felix: [cap. 32.] 
qui hominem periculo fnrripit^ optimam victimam caedit.. 
Male et iftic fuppofiierunt opimam, Optima victima eft 
^ viciima optata. Feftus: [p. 303^ efl* Dacier. ] Optatam' 
ho^iiam , aiii optimam appellatit eam , quum aedilis tti" 
hus coujiitutis hojiiis optat^ quam immolari veiit. Sic 
]ege« yo'ssiv0. ^vua nialebat opimami a« gronovivs. 
Pintianu^ optimam minime adtrectavit. Ciacconius opi^ 
mavi hofiiam ex Arnoibio lib. 3. [ iive ex IVlinucio c. I. J 
t^Oimmemorat, fed deinceps FeQii explicationem optimae 
^ ' victimae fubiicit. .Voflio adfeuUtur in Minucii lectiqne 
' Wopken^ j» obfervatt. mifcpU, V'ol. 10. p. 46. et proba- 
runt in ecliUunibus Davirius et Liiidnerus. Ita etiam in 
Lactantii epitome cap. 25, 7, viri docti malunt opimas 
victimas pro optimas^ atque ita non folum dici poife, ubi 
nexus ardmitrit» vel.fuadet, ipfa vis verbi declarat, fed et 
ita vere dici ex Seneca Tragico in primis evicit ad Lactan- 

■ 

tium Bueueniannus. Contra iu. Mamertini Panegyrico ad 
Mpxiniian. Aug. c. 7, 5» V^^ optima fertiiisque Syria 
recte eniendatur oplma, Sed cf. quae fupra ad i* Q^ 3. 
de commutatione utriusque s vocabuii notata funt. Hic 
vulgatam lectionem minime laccHb, cum non omnino 
praeftantia victimae, fecl ex pr^eftantibus delectus refpi* 
ciatur». et librorum concordia conftet. 

, caederATtt) Vatic. g. Prag. celehrent; Havn. ce* 
derent; Vaticani alii Lipf. Cibin. Rebdiger. Gud. Vin- 
dobon. Farif. 1« 3« Venet, credererit, cu^i oninibua edi* 
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tionibus ad VoIEum, qui. d^dit cdederent^ et h!nc reli- 
qui. Ita vero habuerunt Voflii codices et (forte) Parif. c' 
TZSCHVCKF.. Scrlbo caederent^ ut lib. 2» [ i* 11.] de 
Taiiris populie : immanemqne famam habent^ folere pro 
victinHs advenas caedere^ Confirmat etiam, quod ftatim' 
fequ]ti!lr. «pintianvb. ' Fintianus caederent. Sic quoque 
veteres membranae. SubinteUigendum vero tamifuamf 
velut, Ait Bt fenfusy Gallos hominem caedere folitot«, v.elut 
optimam victimam. Alias enim vulgata lectio praeferri 
deberet. vossivs. Caedere victimas recte ufitateque. 
dici, non fohim Melae locus a Piniiano indicatus docet, 
fed et alia^ aliorum auctorum, ipfa re comprobante. Tum 
vera ad victimarum conditionem r^fertur, hic iudipium^ 
et fuperftitio hominum rubeile poteA, unde anceps exfiftit 
loci leclio. Cuni tameii fubieCta magis adAruant caede^ 
rentt et adlint codices, qui patrociuium agant, acceptunQt 
reliqui, etli nec alterum faftidio, 

feritatis ) ,Vatic. Lipf.- Gud. omninoque mei 
omnes cum edd. i. 2. 3. 4.. 5. 6. 7. Q. 9« 10. 11. i2. 
13. 14.. 15. 17. 20. 23. veritatis» , Vadianus recteet 
ipfonexu poftulante commutavit in feritdtis^ quod, re- 
licto Camerte duce, excepit ly. et praeter familiam Va* 
dianl, Oh'varius aliique omnes. Mox Frag. ut aboUtae; 
Venet. abditae; ed/. 123. oblitae. 

humanis caedibus ) Codices in his confentiunt» 
tantum quod Prag. ex moliioriti pronuntiaiionis fono po- 
hit fedibus* tzschvcke. Legendu'm potius, atque ut 
db humanis caedibus temperant. pintianvs. Obfecutus 
eft fohis Schottus recepitque. Reliqui omnes retinuerunt 
vulgatam antea lectionem, qiiae bene habet et cum reli- 
quis apte cohaeret, modo to delibant recte explicetur, 
de quo alibi, et rh ultimis ad eas caede^ cum Kappio re- 
feras, de quibus modo dixerat, qiiae funt humanae, etli 
forte etiam de veris, certis caedibus poiTis intelligere, tit 
Gctis et rimulatifl» quae funt in delibantf obponas. 
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devotos) Pleriqne et tantum non omnes coclicei 

babent devotas^ uti editioneis onineS) m quibus Vadia*» 
nae, Oiivarianae, ad Grairerianam* (38») Schottus» ( inr 
c^- 35*) nionente Pintiano, repofuit devoioSf poft eum 
Vo0Uis et ceteri. tzschvcke. Scribo devoloSf ut fub-" 
intflligas homines. Nam aliaa quod veftigium obfectd 
erat feritatis, aboUtae, detibare victimas» quaa mactare 
erat pietas? pintianvs. Hoc quidem aptiuslufopletur^ 
quam; , quod vult Vadianus» victimas^ quamvis in boC^ 
nexu de humanis facile polHs inteHigere* 

altatihus ) Vatic. 5. Prag. ah aharihns; tum ille 
amoventf hic ammovere. In Vindob. verbiim admo'ver$ 
jilane deeft. Porro Vatic. 3. Prag. Venet, Havn* ddihe^ 
rant; inepte. y 

tamen) Vindob. tantum^ ex rcribendi compendio. 
Venet; tameii ad facundiam^ A voce Haheut c. io« in* 
cipit Vinetus* 

* 

Druidas) Vatic. 1. Drydas; Vatic. 5. Gud. Havn* 
driadas ; Cibin. driclas; Prag. Ariadas. Edd. vetuftae 
qiiaedam» in quibus 3. 4.. 5. 6. 7. 8- ^^* 12. Dryudas^ 
forte quod a b^v; cura multis vererum etiam deri* 
vandam voceni putarent. Similes variationes obiiciunt 
libri in Lucano 1» 4.51. Certe fic in Strabone lib. 4. p. 
m* 136. r. 197 fq. Latinis (amen» muiato v in u, ut fac- 
pe, placuit Druldest veluti lulio Caefari de^B. G. 6# 14* 
Piinip 16, 95* f. 44. etfi nec Druidae refpuunti in qui- 
bus Lucanus c. 1. £t fic A^ovlbai reddit Metaphraftes Gr* 
in I. Caefare de D. G. 69 13. et 14.« Nihil igitur hic 
propter ilios codices mutandum eft« 

terrae) Vindobon* terras mondique^ Lipf* Oud* 
Prag, €t jormas. Poik coeU deeft in Prag* , ^ • 



r 



LIB. m. C. IL 5, 3. (^ 

ac fuleruni). Sic (ac) Lipf. Vai'ic. 1. Gu^. et 
alii qiridaiii. Editiones pleraeque, ex quibus i. 2. 3. 4, 
5.6.7.8. 9' ^«' »1- 12. 13. 14. 15. 17. 19. £0. 23, 
84. 05. OJivarianafe, Schottua e^ praeEerunt, cum MSStii 
quibusdam. Vadiatius dedit ac^ ini eius fectatores, hing 
Vinein^, Voflius et reiiqui. Eadeu) varietas harum par» 
^cularum obfervatur ante verba, qiiid Dii vdlnt; ubi et 
codices et edd. inter utramque ambigunt. £x recentiori- 
bu8 Voflbw, Gronovii in edd. 4.0. 41. 42. Reinoldius 
pofuerunt et, quod certe incllores Grpnovii prob^nt, ex 
meis Cibjn. Lipf. Gud. et quidam ^Hj. Quae praetere^ 
ex MSStis noia^a habuij haec funt. Vindob. Oiuictit a^ 
^\M fidernm^ poft idem Dii. Quod Ciacconiua emeni- 
iiaret vaUant prb veliiit^ noo erat. 

fcire profitentur) V ^tic. ^. fcite. Tum iden?, 
Parif, 2. Prag, ornittunt proftentur. 

gitntis) Deelt in Lipf. 

vicenis) Parif. 1. 2. Valic. 3, Prag. Rehdiger. 
Cibin. Venet. Hayn. vicinh; Gud. vicim. Poft Vatic. 3. ' 
Parif. 2. Prag. Havn. Cibin. Venct. amnibus; Parif. t. 
Gud. artinis. 

auj|^ in fpecn) Voculani irzi^ editiones omittunt, 
«tiam Keinoldianae. fnferuit ex MSStis fuid, quibus 
fuiFr^igantnr etiam aiei omne^s, primus A. Gronovius in 
^^' 4.4. et rctinuit Kappius. Cibin. pro alter<i aut 
habet an. 

ex hf^s ) 'Eaedem aditionea «d Gronoviaiiiam 44, 
hahent ex iis. lode ex his iegitur cum MSSiifi Gronovia^ 
m« fere omnibus itemque mei^. Cibin. ex hiis^ ut alibi. 
Voff. 1 . Vuum etiam ex hu^ Cf. ii tanti «ft, d^ hMQ cOJtil* 
&iulatione crebro obvia- 9d 2$ S$ 7. , 
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x 

efflu^it) Ita codices rnei cum antiquJs eclitioni* 
bue 1. 2. 3« 4. 5* 9. 1 !• 13. Praeeunte Hermolao Bar- 
baro in ed. 6. cognatae cum Camertinis, Ald. Innt. Ya* 
dianis, Olivarianis et fimilibus itemque Schotto poftierunt 
effluit. Tum Vinetus recte revocavit, quod et in cd. 6. 
volebat antiquae manua nota» eJ^uxU. Secuti VoBmt 
Grouovii'et ceteri. 

cum mortuis) Ita omnea mei codices praeter 
Farif. 3. et forte Vaticani alii, in quibus legitur cum mor- 
luos; nam ex folo Vatic. 5. enotatum erat cum mortuis. 
' Cum mortuos etiam praeferunt edd. 1. 2. 3. 4« 5* 6« 7* 
g. g. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. i8- 19* Ao. 21. 
22. 23. 24. 25. et hinc Vadianae, Olivarianae, quibus 
acceflerunt Vurftifiue» Henifehius» GralTeTua adeoque Vi- 
iietus. Sed cum mortuis repofuit ex Mariangeli vero 
monito Schottus, probaverunt poft Voflius, Gronovii ct 
alii. TZ8CHVCK£. Legendum cum mortuift non cum 
mortuoSf ex obfervatiOne Mariangeli. pintiamvs. Hectc» 
ut nexus contineatur, quem incidebat et luxabat prioi 
lectio. Accedunt praeterea codices» deterioria adeo no- 
tae, quod documentum elle debet, ita olim ip Melae 
exemplaribus vulgo fcriptum exftitifle. 

ae defodiunt) Cibin. Rehdiger, atijf^ defo* 

diunt^ quod et excepit Heinoldius. In Ciacconii codice 

hae voces defiderabantur. tzschv.cke. Hic locus prava 

interpunctione laborat. Nam ro olim Ciim fequentibus 

coniungendum effe, facile evincit locus Valerii Maxinii 

lib. 2. cap. 6. £xter. 10. a Pintiano laudatua: Horum 

(Mafliiien.nuni) moenia egrejfo vetus iUe mos GaUorum 

accurrit^ quos (leg. ^o ex MSS. cum Torrenio) memo' 

riae proditum ejt^ pecunias mutuas^ quae his apud m* 

feros redderentur^ dare foiitoSf quia perfuafum ha^ue^ 

runtf animas kominum immortales effe^ Idemque etiam 

anlmadverfum a clarinimis virie» Schotto, Reytioido et 
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1 

Perizonio. a. gronoviv8. Nempe fecit pravalectio 
iUaque emendata loci diverra explicatio, ut varia diftin» 
ctfone verborum iiexum et fenfum adiuvarent; Ita, c^ii 
ciimmortuos dederunt, diftinguere fere folent, poft de- 
fodiuntf 'reliqua ad inferos continua ferie pertexunt, etli 
ctiam quidam in voce viventibus^ maximo fignb fubiecto» 
prioris membri terminum ponunt« jn quibus edd. s. 1 1» 
13* £x pofterioribus , qui meliorem lectionem proba»^ 
nint, olim ad priorem fententiam reiiciunt, veluti 6chot« 
tus, Voflius, Gronovii ad ed. t^2. Reinoldius, uude nova 
dirtinctio A. Gronovio pra^unte invaluit, quam et agno- 
lcunt Cod. Gud. et LipC et, quia "magid eft accommo* 
d^ta, ego retinendam cenfni. Ciacconius porro, malit €mt 
^odiunt grata viventibus, Fofterius grata probat etiam 
Schottus. 

I deferebatur) VmAohon. defferebatur; Ciaccon. 
• Cod, referehatur ; Lipf. deferebantur; Vofliani libri diffe-^ 
Tthalur^ quod unus Schottus excepit. tzschvcke. Scribo 
differeiatur adinferos. Valerius Maximus [c. l. ] f^etus 
jilic moj Gallorum occurrit^ quos memoriae proditum efl^ 
Ifecunias Tnnltas^ quae his apud inferos redderentur, 
lAirc. piNTiANVs. Libri veteres differehatur^ non defe^ 
Matur, Recte. vossivs. Ego vulgatam non muto, 
Nus fenfus' fummatim comprelienfus hic eft, adpofuilTe 
portuis tabulas acceptornni et expenforum, pecuniaeque 
('editae, tainquam dodumenta eins opinionis, uti.fere 
pimc locum explicat Martin in libro la religion des Gau- 
kisToui. 1. p.20 1. Sic epiftolas pr/>pinquis infcripCaif« 
asilli legerent, addidilTe narrat Dlodor. Si€« 5* 223. extr* 

ttidnt) £xciderat in Parif. s. 



b. 



' [e in rogos) Vatic. 3. Prag. alio ordine exhi- 
Ifnt: in rogos fuorum fe. Ttim Pr^g. veiutL Antea 
^'mdob. erant omiiTo que. 
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%» t^. fumma nomina) Rehdigcr. nomi' 
na fumma. Giaccon. trminahanturque ; Rehdiger. ne- 
glecta lineola terminaturque ; Parif. i. terminantur; Prag. 
Havn. tribus in^entihus fiuvUs; Parif. tribus Jbiviis, 
TzscHvCKE. Vox fumma redundare videtnr. schottvs. 
At fant nomina praecipua ct generalia, uti recte expaftiit 
Kappius in indice h. v^ k voce Regio cap. ii. adfcribi» 
tur in ed. Vineti. 



Nam) Cihin. Rehdlger. Venet, Gud. Vindobon. 
Namque^ uti fere folet feqnente vocali. Poft Gud. Vin-I 
dohon. pireneo; Cihm. Rehdig. pyreneo; Prag. Pyrem^* 
^riores formae adparent etiam in edd. quibusdam veteri^ 
bus, quod ab iis non eft alienum. Sic edd. i. 6. 7* B- 
garunnam; Vindohon. garonam; Lipf. infra gaunimnai 
pleraeque alia'e edd. Garumnam^ uti eft in lul. Caetari 
-de B. G. 1, i. quam formam reddit etiam Metaphraftea 
d Fa^oupva^. In Strahone tamen Wh^. 4* P* ii^- ^3^ 
f. 189« ct deinceps legitur o Fapouva^ et mutata accen 
tus fede a Cod. Mofc. d rapouva^, in Ptolemaeo 2» 7 
Fapuva^. Sic Garuhna codices Plinii habent 4., 31. f« ^l 
iiotantte Harduino, pofuitque editio Froheniana prima 
Garumna tamen fcribunt pofteriores, veluti Aufonius i 
Mofella p. 160. 483* idem de nohilibus urbibus iif 
Claudian. in Rufin. 2« 113. Sidon. ApoUin. carm. 2 
108. 



Aquitani) Ita Vatic. 3. Gud. Prag. Cibin. reUqi 
cum edd. ad Voflium Aquitania. Inde a I. Gronovi 
rediit uiiquitani. Reinoldianae tamen variant. Nam i 
cd. 1739* haelit Aquitania^ cnm aliae, quibus uti licui 
Gronovianam formulam redderent. tzschvcke. Le{ 
Aquitani, non Aquitania, quia. praeceilit Populorum tt 
fumma nomina, et fequitur, Celtae et Belgae. PiNTi| 
Nvs; Editiones omnes antehac Aquitatiia, Nos tandti 
creiUdimus, audiendum efle Pintianum, non quia fti 
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ceOit pofndorum. et feqnitrir Celtae ^t Bdgae^ quaa ille 
praefert caafasy (in quibus contra profecto varietatem 
captare folet auctor) fed quod mpx fequitur Aquitano* 
rnm, nec folet Mela in fequentibua aTiter loqut, quam in 
praecedentibus incipit. £t iam Qapra ^abuimuf exem* 
plam corruptarum vcM^um ab proximi^ earum literi^. 
I. GRONoviva. Omnino quidem non iafrequeni eft aucto- 
ribus gentium et regionum, incolarum et utbium nomi* 
na invicem variationis etiam caufa coniungere. : Sic 1, g.^ 
cxtr. Germani fubiiciuntur recenfitig pluribus Euxop^e 
legionibue; 2, 3, la. Pyraei et Libiirni et Iflria; 2» 
4» 2. legitttr Folfci^ Campania et Bruttii* Expenfi» ta- 
men rationibuSy ,Gronoviana maxime, et cum coilicea 
etiam aliqui addicant» receptam kodie lectiouem non 
ffiovi, 

Sequanam) Rehdiger, Sequaniam; Vindob. Se- 
ianam ex pronuntiationis modo; Rehdiger. hic et poft 
^^he. Tum ed. i. transverfis literis blege. 



Aquitanorum) Frag. Jquitaneorum. , 

Aufci) Vatic. 3. Prag. Anxifci; Vatic. i. Auxi; ^ 

^^fiAuJfi; Vipdob, uti ^po&Jnfif ubi qf. adnotata. s 

Hedui) MS. Gronoviani hic et poft Haedui vel 
^dui; Ciaccon. Aedui^ (ni^fub voce Vett. intellexit ai> 
^^(^res.) £x meie Cibin^ Gud. Haedui; . Vindoh. Lipf. 
^tii; Prag. helui. , Editione^ inde ab anliqm0im\& Hedui ; 
lecl Vinetuj?, Voflius, Gronovii in edd. ^o. ^i. i^2.Aedui^ 
mjrle rediit Hedui. Simili varietate huiua populi fcriptur^ 
ctiam in aliis iactatur. Jn Strabone lib. 4« P- n^- 129* 
^ iS^- vocantnr 'AiSoutoi, l^oft femei iterumque '£SoDof| 
po quo ^£Souoi legitur in Plutarchi lulio Caef. c. 26. 
^Jc in Plinio 4» 32. T. 13. Hedui. AtSovoi in Dione 
CaQio 3g, 33. et alibi dedit Aeimarua, etfi codicea etiam 
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adferunt Orr5ouoi 9 AiSovam, (quodunum novit Stephii' 
rm») AiSovoi. Sic (Aedui) Appianua de rebus Gall. 16. 
Cicero ad d4verf. 7, 10. f. ad Attic. 1, 19. (ed. Erii.) 
Eumen. in grat. act. ad Conftantin. Aug. 22, 4. Orofius 
69 ii. p. 401. ed. Haverc. quod et indeetex infcriptio- 
ne probat d' Anville in notice de la Gaule p. 35. et ante 
eum Yalelius in notitia Galliarum p. 3. h. v. et Cellarius 
in Geogr. ant. 2, 2, Qi. Certe ita uomen exhibent etiam 
infcriptiones apud Gruter. Vol. 1. p. 371» 8- ^^ Reine- 
lium claff. 1. n. 176. et praetulerunt in Livio Caefare et 
Tacito Di;akenborcb. Oudendorp. et.£rnefti; alios non 
moror, nec varietatem ex libris enotatam. Suffragantor 
tamen illi fcripturae Orthographiae etiam auctores. Quae 
^uidem omnia, in prirois antiqua monumenta» ine move' 
Tunty ut revocarem Aedui^ quod nec codices refpuunt. 

t I 

Treveri) Ita libri omnes et fcripti et editi; tan- 

tum Gud. hic Treviri, poft Treveris, fecus Rehdiger. in 

utroque loco. tzschvcke. Omnino legendum Treviri 

cx Caefare et Cicerone lib. 7. epift. ad Trebatium [13.] 

Treviros vites cenfeo; audio capitales ejfe; mallem aum 

argentOf aere ejffent, ciacconivs. Eadem fcriptura pla- 

iDuit etiam Oudendorpio in Caefare de B. G. 1, 37. in* 

i2, 24. m. et alibi, Havercampo in Oroiio 6* 10. in. etll 

in utroque Jibri etiam e oftendunt. Sic in Strabone lib. 4«; 

p. m. 134« f- 194- legittir Tpjjouipoi, in Ptolemaeo 2, 9» 

Tgv)IStgo) 9 de qua variatione aliqua notavit Cluverius io 

Germ. ant. 2, 14. in. p. 378» Contra Treveri legitur if^ 

plerisque aliis, veluti Ph*nio 4* 3i« f* 17« Tacito paffim, 

Aufonio de claris urb. 3. Antonini itin. p. 240. Vtruin- 

^ue dant libri in libello provinciarum Rom. de quo cf. 

Gronovii Varia Geographica p. 43. Si de veriori fcripW' 

ra quaeratur, videtur utique ea effe, in qua i adhibetur, 

id quod fuadet non folum iocus Ciceronis c, 1. fed et no* 

minativns Trevlr^ qui occurrit apud Lucan. i, 44- *• ^^ 

quod eadem ratione formatur^ X>i/umviri aliique. Cuni 
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ad certam , legem conftituendam parum raleat librorum 
inconftantia, confulenda omnino Tunt prifca monumenta 
iiitegriori Rde fenrata. Atque baec Treverl praeferuut» 
uti docent, quae conlegerunt Gruteriis p. 4-3^» 5- ^®^* 
nelius I5 264. Doniuti (ed. Gorii) p. 227* 17. Altingius 
in notitia Germ« Infer. P. 1. p. 4^« Mufei Veronenfia 
editor p. 24Sf 1* Tantum in Muratorii thefauro infcrr. 
xnodo per e^ modo per i reperitur, JQ quidem recte is re- 
tulit. £x quibu8 efficitur, e omnino eSe praeferendum* 
Ct iduplici fcriptura Treviros Romae et Treveros^ populum, 
diftinctos fuifle, nec nifi ioci , effingendi caufa hanc for« 
maxn a Cicerone fuiftcL inverfam. 



urbesque) £d. 15. urbes quae^^ vltiofe. Th qut 
eiecit Vadiaims cum fuias item Vurftiiius et ed. 99. 

- Jugujla) Vlndob. Jngujla, uti deinceps aberra- 
tor in Jugujlodunum. tzschvcke. Puto defulerari ver- 
bum TreviroruWt legendumque ex Ptolemaeo [2« 9.] 
Jugujta Trevirorumt ut dilFerat ab aliis urbihus eiusdem^ 
nominis. Nam et Aujeiorum Aupifia eft. Proinde quod 
fequitur. fintianvs. Non opus eft hoc additamento» 
cum per fe pateat» qnmiJuguJiam intelligat» a quo nemo 
aberrare pollit. 

in Heduis) Gud. in heius; Parif. !• in Erduis; 
reliqui fere in Heduis^ cum editionibus plerisque. Dedi 
et hic in Jeduisp cuius caufam antea expofui. 

Au gnjl o dunum ) Vatic. 1. Angujtudunum ; Reh- 
diger. Angujiodunum ; Cibin. Augujludinunt; reliqui, 
nilivqui cum edd» 3. et 5. conlati ftterunt, Augujlodunum* 
Magis variant editiones. Nempe 1« 12.>3. 4» 5* 9« ^^* 

12. 15. 14. 16. IQ. 19. 21. 22. 23. £4. ag. g^O. 32. 

37. Vadianae Augujludunum ; 6. 7. g. 15. 17. QO., An* 
gujludunum; ii. Augujiuaum; 27. 2Q. Augujliduniim ; 
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ed. 25. exisniplaria vt\ j^nptjludunitm^ velJuguflodunum^ 
quod pleraeqne faabent Olivartanae, et poft recepemnt 
Vinetus, Scbottus, Vofliufi et reliqui. Ita qnidem tecte 
exemplo alioru^m anctorum, vcfuti Ptoleroaei 2, 8- 
Taciti Annal. 3, 45. Eumenii pro reftaurandis . fcbolis 
c. 14. iu. Antonini iiin. p. m. 4.58* et 4.60. Rarius in* 
venitur per /i, uti apud Ammian. 15, ii. AcCedit et 
fimilibus analogia, ut f^ellaunodunum ^ Noviodunum in 
Caefare de B» G. 7, 14. Denique eadem fcriptura pro- 
batur in infcriptione Gniteriana, quam excitavit ValeBus 
in notitia Galliflrettti p, &i« h. v« ubi de fcriptnrae varier 
tate plura coniegit, 

Aujcis) Clbin. rufcis; Vatic. Prag. Juxis; Via- 
dqbon. Parif. i. 3. Avfis ; edd. 5. Aucis; sg. Afci. 
Sed cf. panllo fuperins. Aufci probat etiam Caefar eins- 
que interpres Graecus de B. G, 3, 27. etli iii Strabone 
lib. .4. p. m. 132. f. 190. et Ptoleraaeo a, 7. legitur 
AuffKto/, vel KvoKiOL, Variatum in hoc efle docent pofte* 
rioris aevi gentiUa, quae commemoravit Savaro ad Sidon. 
Apoliinar. epiftfj,. 7, 6. Aufci^ Aufcii^ Aufcenfis^ quod 
eft in Sidonio, Anfcienfis. Net: -^Mxri fine exemplo eife 
itidicavit d*Anviile in, tiotice de la" Ganle p. 14.7. et, 
ex qup hanrilfe videtur, ValefiuS in notitia GaUktnim 
p. 67. h. V. 

Cliumherrum) Ciaccon, Elumberrum; Voflii co- 
dices, ipfo teAe» CUum herrum; Vaticanus unus CHum» 
herrum; Gronov. Rliumberrum et Heliumberrum, Ex 
meis Parif. 1. jEmraferwm; VzxiL^, heliumbenm; Clbin, 
helyuM berrum; Vindob. Havn, heliumbermm ;' Vaticariii 
Lipf. Einmberrum; Venet. EJuviinherrum ; Prag. CliHm* 
hcrum; Parif, 2. Clhnherrum; Gud. Rehdiget. Clium" 
hermm. Edd, i. s. 3. 4* 5* 9* 1 >• Heliumberrum ; 13. 
Eliumherrum ; 6. 7. g. 15. 17. 20. 23. Elufaberrirn; 
10. Eiufabtrri; \2. 14. i6. i8« ^9* ^l* ^^* 24. fiS^ 
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fi6. 87» Sg. fig. 30. Dmnino^e» qv^ae Vadiaiimn et Oli-» 
varinm re£erunt» cum Vineto et Sehotto» Eiujaherris; 
tantuni Saling. 1538- EUfaberris; VolFLUft et 4.0. /fi* 42. 
Climberrum; iVeinokliuB efc hinc 44. 45. cum Kappio, 
Cliumberrum* tzscHvcKE. In Aucls Eliumberrum.) 
Sciu in Aufeia JElufdtes et Elufaticum eorum oppidum 
fuiffe^ qaod et lib. Flimi 4. [c. 3S* ^* ^9*] ciiximua» ex 
Caeiare» [de B. G. 3, fi^. in.] Aifimiano» [15» ii.] 
Antoninoqne» [p« m. 463.] nt fcrihendum fit «72 Jufcis^ 
Loco autem verbi EjLiumherrum^ ut non ponendum » ita 
certe concipiendum animo Elufatieum^ quod ilU fortaffe 
nominahaKvt Elufaberrim^ quafi Elufatum (ficed. 1493* 
Ehifarum Gron.) lirbem. Nam Berris hoc-fignificat bar- 
baria Hifpaniae Galliaeque. conHnibas, 'ande Ilihsrris (ed, 
1493. ) in Baetica, et io Narbonenfi altera. £t Laberris 
in Afturia» qoemadmodMm et Obtiga^ unde Lacobriga^ 
Mirvhriga^ (fic ed, 1493« non» ut Gron* Marobriga) 
Deobriga^ milW talia» Burgnm Germani» Ikihum Thra- 
ces. BARBARra. Legendum in AufcUs Augufta^ ex eo^ 
dem Ptokmaeo» [fi, 7.] expuncta |>eregrina et barbara 
dictione EJufaberris. Sunt tamen nonnuUi et ingenio et 
doctrrna praefiantes viri, qui cenfeant fcribendum hic 
Elttja pro ElfifaberriSi quod Elufates in Aquilania cele- 
bnentur a Gaefare tertio Commentariorum de bello Cal* 
lico [c. 27, in.] et a Plinio ia quarto. [cap. 33. f. 19. J 
Sed mihi apad l^iinium diverfi efle videniur Elufales ah 
dafciis, neqne poflfe ex eo coIHgi Elufam urbem effi^ 
Aufciorum^ praefertim cum Ammianus Marcellifius [g, I.j) 
Elnfam in Qjarboneuri fiatuat» non in Aquitania » cuiaa 
funt popuU Aufcii. Nihil iraque ex priore fententia 
inuto. piNTiANvs. Inter barbaras diciionea, quai» pul* 
cherrimum hoc et amoenifrimum opus inquinavere» con« 
fiumeravi Ehfaberris, Verum tanii apud me pondoria 
«ft fcriptae et antiquae leetionis fides, ut nutare me cogal« 
Bec (atis fidere priori nieae fententiae» etfi non iUam 
iiaaiiio« Oppidum enioi tllud f^olcarum Tectofagum in 
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GallU NarbonenQ a Ftolemaeo [2, lo.] et Plinio [3, 

5. f. 4.] appellatum IlliberiSf non lic nomii^ant dao illa 

antiqua exeniplaTia, qnae fabinde cito» fed alteram JUife^ 

herre^ alterum MUfeberre; ut forte venim nofnen fit, 

MlufaherriSf et a Tectofagibus fuerit ad Aufcios transla* 

\ tum. ipEiHL. Itinerarium Antonini [p. m. 462.] £/im- 

hernim, V. C. Mlumberrum, In antiquiHimia Plinii 

exemplaribus [c. 1. ] Jllifeberre tt JElifeberre ^ quapropter 

£eri poieft, ut verum nomen lit Elufaberrisi inquit Pin- 

tianus; fed Elufaoerris in N^rbohenfi provincia Piinio 

ftatuitur. Pomponiua Eliberrim appellat» Liviua [fit» 

24. in.] Jlliberim. Hermolaua in Plinium lib. 4. c. 19. 

ait, Antoninum commemorare in Aquitania oppidum 

'JElufaticum, Claudianua in RuBnum [ i, 157.] mnros 

invadit &ufae,i Plinius lib. 4- <^* 19* Aufci^ Elufates. 

CIACCONIV8.. Nihil hic viderunt interpretes. Vetus 

omnium fcriptorum codicthn lectio eft JEiium berrum ex- 

cepto uno Vaticano, in quo Cliumberrum lefritur. Vera 

lectio eft Climberrum, Recenfet hoc oppidum Antoniuus 

[p. m. 462.] in ittnere ab Aginno Lugdnnum. In ta- 

bula Peutingeriana Cliberrum vocatur. vossivs. Ortelius 

in thefauro Geogr. f. v. JLlufaberris f eam fibi Cufpectani»/ 

fed nec Eliumberrum et Heliumberrum codicum fibi cogni- 

tum efle fatetur. Si doctos viros audieris» quid^eligen* 

^um dXf 'vix ftatuas, nec magis ex codicibus proficias* 

Vna terminatio certa inde exBftit, prior nominis pars 

flubia reftat. Quod Voflius Climberrum praetulit» Anto* 

iiini quidem auctoritate firmatur, et a Welfelingio proba* 

tur, fed falfo tabu)am Peutingerianam adlegat, quippe in 

quo (1. D.) oiim legebatur Cliberref quod et inde repe* 

tunt Weileling. ad Antonin. c. 1. d'Anville adeo in notice 

de la Gaule p. 223. aliique, nunc ex editione Scbejbu 

Eliberre. At ex eadem difcitur Elufam hic falfo arceffi' 

tam fuifle, quippe quam iitu diverfam, etfi parum disfi* 

lam, fiftit, ineo tamen loco, ut Antonini Climberrum 

in ea agnofcatur. Cum plerique et meliores codices etiam 



* ♦ 



» I 



V 



LIB., m, C. IT. $. 5,' 73 

lilc in litera confentiant , quae facile in e ex fcifipturaef 

t 

Langobardicae.confinio tranfire poteft, et exemplo tabu'- 
lae adparet» ea utiq^ae dimitti non poteft. Hinc vero 
Elimberrum proxime accedit ad Anitoninum, cx quo ^deo 
id excitavity Weflelingio nefcio, Ciacconine» et ad tabu- 
lam, in qua lineola transverfa exftingui facile potuit» ht 
in libria m et um varie iactari folent. Dedi igitdr £^iifi* 
hcrrum. 

$• ^. Garumna) Lipf. Gaurumna; Gud. 
Prag* Yindobon, Garunna^ de quofupra. Tum Cibih. 
ditapJtiSf alii recte delapfus. Poft Gnd. imbemo* Hinc 
Lif [, folitis nivibus; Vrag. folutis nubibm. • 

yit ubi) Edd. 30. 32. Jut ubi, Tum Vatic. J, 
Prag« Vindobon. aejtuantis. In fequ. haec obiiciuntur. 
Aehdig. lii^^tfm retro; Vrzl^.lusdemque tehtantibus retro; 
Lipf. Venet. Rehdiger. dUquamdiu plenior; Vindobon. 
aliquantulum plenior; Cibiii. omittit verba: et quanto 
magis — nec maiora; Lipf. Rehdiger. verbo fit fubii- 
ciunt punctum, et fic edd. multae variis interfertis figni^ 
hic djftinguunt, in iis Camertlnae» Vadianae» Olivaria- 
iiae» Vinetus» Schottus et alii ad Reinoldium, qui poft 
Idtior inciium pofuity quod inde ab ed. Gronovii 44. 
imitatae funt reliquae ; Gud.' omittit ad; Havn. maiora • 
tamen^ nota harum particularum confufioiie; Cibin. tan^ 
tum navigatio tolerat; Rehdrger. Vindobon. toUerat; 
Parif. 2. Haviii verum more neglecto etiam; Cibin. Gud. 
Rehdiger. Vindob. verum more ^tiam* Editiones multae* 
in primis antiquiorea incifum minus recte ponunt poft 
navigantes; VindoK utque fi alio; lunt. eventus f^to 
ventust quod eft in Aldina ; ed. 1 • precipiat. tzschvcke» 
Sic lib. 1. c. ig. ILt quanto decrefcit^ eo clarior^ f^S^^ 
novijjime noctem"; ut et cap.i^. Tunc alte demiffus^ et 
quantum demittitf amplior; vel vacat dictio fip. ciACCO* 
liiva; ' Leg. aliqudnto pUniorf et quanto procedit$ eo 
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kuior; ad pojlremum. Reliqaa fuperant, scHaTTrsn Ai 
jjojirtmum ~) Totum hunc locum Ac lego ac dia* 
. pungo : Jd jfojiremum nmgni fr§ti Jimilis » non maiora 
l^mum navlgia toleratf verum etiam.more pelagi Jae» 
vimpis exjurgens 9 iactat atrociter^ utique Ji alio ven* 
tus e\c, PINTIANV8. Non etat, qaod ro magis ab librii 
omnibus non fplum, fed ^t crebro linguae ufu probatum 
oilenderet. Fit poirit utiquc abelTe, fed quis madun\ 
talibns ilatuat? Cum tamen ab libris fuftineatur» ro nec 
^tius cum praecedentibus cobaeret, et henp habet. De- 
nique accedit in hac parte emendatio fiurmanni ad Lucan* 
S* ^55* 4^^ P^^ obvius malit obviis. Neque bop necefft 
eft. Cum enin^ haec ¥QX duplicem inferatrefpectiimj»^ 
lubentius hic in fronte de Garumna feram« « 



$. 6« AnMtos) Rehdiger. anthrosi Vrskg*. 
aneroSf^ uti Boccatius de fluminibua f. v., Garimna. Ca» 
pitia 12» diftinctionem hic adpofuit Vinetus» 

aquis incr.) Lipf. aliqnis increjccntihus\ Ciaccon. 
. aquis increhrejccntibus \ Rehdiger. aquis increbejcentibus» 

)?ofi: Ciaccon. aceolae^ Vindob. adeo incole^ et Gud. exr^ 
- timanti de qua variatione etiam cum aejlimo vid. quae 

praeter Gefnerum in thefauro L. L. notarunt Oudendorp» 

ad lul, Caef. de B. G. 2, 17. Drakeub. ad Liv. 34., %, 5. 

et ab hoc nominati plures. Accolae facile adrideat» ni 

narrationis fumma et vis obftet, 

I 

quia cum) Gud. Ptag. quod cum. Poft gravior 
obiicitnr lectionis diverfitas. Vindob. Parif. 3. et forte 
per filehtium confiitoris Venet, cura edd. omnibus videa^ 
tur ad Schottwm et Voflfium, unde videantur repofitu^ 
exiit, probantibus reliquis codicibus et ipfa f^nfas ratione« 
Notatum lamen idem inveni ex ed. 5. 

ed 1 1 f/> ra^ quis ) . Vatic. 1 . Cibin. editfora aquhi 
Upjr. edictiora quis; Gud. FariL i. Relidiger. editiqra 
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tpiis; Vindob. editor et quis; Venet. Farin 5. editior 
aquis; Vatic. 3* Havn. Prag. Parif. 2. editiora cum quis, 
8i<: edd. 1. 3. 4. 9. editor aquis; 2. 5. 6. 7. 8* !<>• 
teterae cum Vadianfa, Olivatianis, Vnrftifio, Henifchia» 
Graflero, Vineto editior^ aquis; tum Schottns piuiua^ 
fequente Vodio et reliquis, recte ediiiora quis^ uti et 
antea voluerat Pintiatius, tantum qiiibus. Vid. deihcep^. 

fluetus) DefideratuT in Cibin. £ditione6 30 
32. 57. m2\uex\inx, Jiuctihus» Poft Parif. 3. Vindobon. 
forte etiam Venet. etHavn. cum edd. 1. 2. 5. 4.. 5. 6. 
iet fequentibus, quae antea indicavi,- i7/<x7/}'; inde Schot^ 
Cub; Vofllus et deinceps alii illa^ quod et praeeunt ceteri 
codices. Verbum operit omilTum in Vatic. 3. Prag. Havn» 
ct Parif. a. 

haec ut prius) Piirif. 3. cuna iisdem editionibus 
Hec ut prius; poft in iisdem codicum aliorum adfenftt 
rediit: haee ut prius» 

amhitur) Varic. Cibin. Perif. t. 3. Venet. Prag. 
Havn. Lipf. Rchdiger. et edd. 1. 2« 3. 4. 5. 6. 7. ^. 
^. 10. 11. 12. 13. 14. 16. IQ. 19. 21. 22. 24.. 25* 
cum Vadiana familia et Olivarianay quibus et adhaelit 
Vinetus ^772^/^ ; Gud. arabit; Parif. 1. Vindob. ambitur^ 
uti dederiint Schottus, Voflius et poft omnes. Solae 
edd. 15. i7..20*'23. habent abit^ et poft 15. 20. 23. 
et quid; Prag. et ut ea. Snccedant his virorum docto* 
lum monita. tzschvck£. ilunc item locum diverfo 
modo et fcribo et percipio (ic: quia^ cum videaiitur edi- 
tiora^ quibus obiacet^ ubi fe Jluctus iniplevit^ illaoperit, 
uec ut prius tatitum abeunt» fintiAnvs. Deformatus 
vulgo locns, quem a nemine hacteiius intellectum ptae- 
ftar« aufim; ita, ut folet, varie a variis mifereque ac« 
oeptus eft^ ut, quem ipii animo iam praeceperant fenfum, 
eruereiatf et ab ihvH^ Melai quae veilent» extorquerent; 
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Findantks tamquam facem praetulit», et quafi manu duxlt. 
Ad cuiue emendationem facta' a nobis accefllo eft. Per- 
vulgatam lectionem, quae ^iendo non vacat, apponam, 
ut, quid praellitum fit, facile appareat : Quia cum videa" 
Jtur editioTf aquis obiacet; uhi fe flnctus implevitf illam^ 
operitt ut nec prius taiilum ambit, Vnde Pintiaima» 
reftigia fecutus, faciebat:. quia cum videantur — — 
tantum abeunt. Amicus quidam meus hic abeunt in ab' 
funt commutabat, quod, quae procul abfunt, propter 
aquae Sia(pavov propius abelFe videantur, experientia ma-' 
giftra. Nos quis pro quihus edendum curavimus^ uhde ' 
vulgata lectio, editior aquis^ cufii et poft excufa. Quod 
fequitur, r^ec ut prius tantum ambit^ Franc. Sanctins» 
Jianc ut prim tantum ambit; malim tamen minori com- 
xnutatione, haec ut prius tantum amhitur; amhit* enita 
compendio fcribebant, et affinitas vdcum fcribaa fefellit» 
ut nec pro hdec exfcripferint. schottvs. Ita quidem» 
addicentibus infuper codicibus, locum optime conftitutuni 
elfe, etinm pofteri editores tafcito adfeufu comprobarunt. 
Quod recte monet Schottus de ambitf eius exempla plura 
dant etalibi libri noftri. Cf. fupra ad 2, i, 2. 

ante ripad) yindoh, aliquando ripe. Mox ed« i. 
nec cernerentur, Tum Rehdiger. o/iiterant; Cibin. Gud« 
obftiteraty exftincta nempe lineola transverla. Poft Venet. 
profpicud, fcribendi fignis commiftis. 

§. 7. J Garumnae) Gud. Prag. ^i G. in 
edd. 9. 13. a deeft, ut in Vindob. terrae. Hinc edd. 30. 
3:2. procurrenSf quod vitium fuftulit 37. Poft Hehdiger. 
canthabricis f qualia adponere folent, 

N 

aliis) Plerique Gronoviani, ex meis Parif. 2* 3* 
Vaticanf, Gud. Prag. Ilehdiger. Havn. cum edd. 1. 2* 
9. 13. altis; reliqui a/iij, uti editiones ad Vadianum, a 
quo 16. iQ. 21. 22. £4. 25. et deinceps fequentes ex- 
hibent aliis aliisque populis^ Denique Voilius 70 aUis* 
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que exegit* et in uno fabftitit allis, uti iecernnt etiam 
Teliqui. tzschvck£« Perizonius margini editionis pater* 
nae adfcripferat ^ aliis aliisifue populisi Hoc aliisque ex* 
cidit ex Voiliana editione^ fed in aliis occurrit.'" Immo 
vero Vollius ro aliisque expunxit iuffu codicu)|n MSS* 
quorum plerique habent altis popidis, Td aliisqne etiam 
abeft ab editione RxonieufL a. gronovivs. Mirurn vi^ 
deatur» qui in tara nota voce aberrare potuerint librarii, 
nifi ftuporia eorum plurima vel in noftro exftare vpluiilent 
exempla, et (imiUa etiam huiua commutationis fpecimina- 
propofuiirent viri docti. , Vid. Drakenb. ad Liv. 37^ 
i6» 7. et quos memorat. Tum negligentiae vitium ac» 
ceflilfe videtur, quod alterum aliisque omiferunt. Cum 
enim Mela hic non 91(1 Gallicae gentis populos recenCere 
poITit» alienum ab hac narratione fenfum inferat vox, aliis 
femel pofita, aut li, tacite» ut conftet ratio et ufus, facta 
repetitione fubplere velis, durum hoc lit et infolens^ 
Notum enim eft, auctores, iibi eiusdem rei varias pavtes 
deinceps et continua ferie pofitas commemorant, hac for* 
mnla uti folere. £t fic ipfe Me|la fuprti 1» 19» 13. mon» 
tes, ut aliis aljisve^ adpofiti ^entihus ^ ita aliis aliisque 
dicli nominibuSi ubi etiam alcerum omittit codex* £odem 
roodo peccatum eft 1,9, s. ubi tantum non in omnibus 
pro iterum itenimque^ qnod recte receperunt ' editores» 
femel legitur iterum. Vix igitur xnanum contineo, quin 
reponain lectionem Vadiani. Quis enim librorum in his 
inconftantiam non novit? Sic 1,7, 3. obtrudunt magis, 
^uod contra' 1» 6, s. in altero loco omittunt. Eandem 
negligentiam Livii locum 24» ^o, 9. in voce alius cor- 
rupilfe, fufpicatur L Gronovius. Ceterum in Vi^dob* 
abfunt verba aliis — habitantibus. 

Santonis) Ita omnes codices» tantum Vindobqn. 
axanjlonis; Lipf. SaTictonibus. £dd. veter^s Santonis 
ad Vadianuiii, qui praetulit Santonibus et fic inde a i6. 
praeter 15. 17. 20. 23. reliquae ad VoIIlum» qui prio* 
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rem lectionem reduxit. Sic utramque formam ▼artaRt 

libri in Caefare de B. G. i, 1 1. extr. nbi alia loca notavit 

cum fcriptnra per X Oudendorpius. Cf. idem ad Lucan. 

1» 4-2^* Neutrnm tamen fimpliciter reiici debet. £tfi 

enim in multis» ^veluti Ptolemaeo 2^ 7. '^dubium facit 

cafum rectum, et 'SavrtvvE^ a Stephano h. v. Savrovc^ 

a Marciano p. 4-7* Hudf. Santones a Plinio 4» 33* ^ 19- 

Antonino in itin. p. m. 4-59* Boccatio de maribus f. v. 

Gallicum fcribatur, adeft t^men auctor gravtlEmus, Stra* 

bo, qiii lib. 4.. p. 132. f. ic^o. praefert Xavrovoi, pi lic 

ex Latinis praeter Caefaretn, frultra foUicitatum, et Luca- 

^ui|i Aufonius epift. 1 1. f. 15, 11. 24, 79. et Sidonitis 

Apoilinar. 8* ^p* 6. m. Immo ii prifcQrum inonumento- 

rum auctoritatem intuearis, Santonos exbibet numus» 

quem produxit Bouteroue in recherches curieufes des 

monnojes de France p. 59. et fimilis, quem expreiliC 

Havercampi Orofius 6> 7. p. 387» tibi illum memoravit. 

Cf. Rafche in Lex. num. T. 4- P* S- p* 10. et Eclchel iii 

doctrina numor. P. 1. Vol. 1. p. 66. Eadem utriusquc 

formae varietas obfervatur in aliis. Sic Tentones ^icuu- 

tur et Teutoiii, Cavares et CavarL ,Cf» Oudendoirp. ad 

Caef. de B. G. 7, 4., 4.. 

Ofismios ) Valic. 1. Lipf. Vindobon. Ojfflfnwj; 
Parif^ i. ojfifmios; Parif. 2. osistnos; Cibin. Gud. ojji" 
tfios; Rehdiger, ojfisinos; Prag. occifinos; Vatic. 5. 
cxifmos, Edd. 1. 2. g. 4.. 6. 7. 8- 9- 10. 11. iB. 14* 
!/)• t7« 19« 20. 23. 25. (aliqua eXemplaria) Vinetus, 
Schottus Ofismos; 5. Osijfmos; Vadianne dedit Osismios^ 
et fic 18- 21. 22. 24» 25« (alia exeniplaria) 26. omni» 
noque Vadianae, Oliverianae et, exceptis Viueti et Schotti 
editionibus, reliquae. I\ecte, fi audias Strabonem lib. 4. 
y. m. 153. f. 195. ubi 'OaiGfxi^t^ Ptolem. 2, 8« Caef. 
de B. G. 2, 54. Pliii. 4, 32. f. 18. Orof. 6, 8- ^^ q«o* 
de variationibue obiectis confulendi viri docti. Sic in tab. 
Peuiing. 1, A. OfifinL Vid. infra ad 3, 6, 3. 
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VJ rtinttque) Vatic. :?. Prag. pertinmt adt Lipf 
Rehd.ger. Cibln. Gud. Venet. Havn: edd. x. a. 3 4 
5-6. 7i 8; 9. »0. omninoque omnea pertinentque, quod 
Vinetua, i„de Vofliua et reliqui mutarunt in pLLZf 
TzscHvcKB. Lego ^.m„... frons videlicet. „on A^ 
w*«*. WNTiANva. P«-*»W fciHcet litora. S,d vaca.^ 

ttrp:i:;;::d;ge— • ""- -^^^ -^^^ --- 

gentium) Deeft ^«,^/«;;, in quibusdam veteribua 
Forfan uaque fcripfit Mela : «4 ^^ GalUarun. ^. 

tantum 13 Vofla emendaUonem, minua tamen necefla. 
naiii , praefert. 

Gejoriacurn) Vatic. *. Geforicicumi Parif. Ciljin. 
Havn. Geformacum; Venet. Gejorithraeum; Prag. G./J,. 
nj:o«; Vauc. 3. G./.r^W,; reliqui <?./.„«,!. i,, 
ediuones pleraeque; tantnm ,. a. 3. ,,. 5.''-. ,, ^ . 
nria^«m; bphonn^ Gefforiacum , uti quidem etiam leii. 
tur m Antonini itiner. Britanniar. in. et' in altero iUo 
p. 363. -Ita et fcribendum ex Ptolemaeo 2, 0. 5n nota 
monmt Schoitu.. etfi ibi eft n.op>';«Kov vel ex Cod. 
Palat. r;;tToppmKov; In edit. Argentor. ,520. inveni , 
rfffoemKov. nec ajiter inde repetit HermoiaMs Barbaru. 
ad noftrnm locum. Poterat Schottos certiori auctotitate 
producere Pim. 4. 30. f. »6. et fq. uti i„ Suetonii Clau. 
d.oc. »7. legunt edd. quaedam. Erneftio etiam contra 
Oudendorp.o probante s fimplex. Ita in tabala Peu- 
l.nger. ». A. etfi labe adfperfa ex eS. Scheybii Gefogiaco. 
Sed vid. Oudendorp ad Sueton. c. 1. et quae not.nt viri 
^ocli ad Eumenii Panegyr. lu Conftant. Caef. c. 6. «t 14. 
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no tius habe t) Parif. 3» Vatic« i. Vindobbn. 
(Titiofe praeterea ttothius) Havn. cum edd. ad Vofliuiii 
habent notius» Hic repofuit hahet notius, et fic 4®* 
4.1. 4.12. cum Reinoldio. ^ Poft inde ad edd. 44- notius 
habetf qood dant etiam tlibin. et Venet. pro quo in Lipf. 
Gud* Vatic. 3. Prag^ legitur notius hahent, tzschvckf. 
Bahet lego» non habent^ lit referatur ad iilud frms. Pin- 
TiANva. Aecte monuit, ut fupra de verbo pertinet, 
Ceterum quem ordinem tenuerit Mela, iucertum £afiunt 
eodices. Cum parum referat, inftitutum holui invertere. 

$• 8* ^^ Jlpihus) Praepofitio abeft a Lipf. 
Vatic. Venet. Gud. Prag. et ab octo aliis A. Gronovii. 
Beliqui cum editiou;bn8 praeponunt» Pofllt abefle, nec 
valde defideretnr; fed promifeua forma in his uti folet 
»ofi:er» ut certi nihil ftatui queat. Sic. 3, 5, 5. Araxes 
'Tauri latere demijfus; 2, 5, 6. Atax ex Pyrenapo monte 
d^greffus; S» 4» 4* Padus oi imis radicibus f^efuU mow 
iis eoGortus; fi» 4.9 9. flumina ab Alpibus delapja; et 
fi» J> 4^ fpntibus diverjis. 

Venetum) Lipf. f^enutum. Poft idem» Cibin. 
Parif. s, 2. Gud. Prag. Behdiger. Acronum^; Ciaccon. 
Acronon; Venet. aconum. Edd. i. 5. 3. 4» 5. 6. 7. 8* 
9. 10. 11« 12. 13. 14. 15. 17. 19. fio. 23. Acromum^ 
quod haefilfe etiam videtor in Vaticanis et Havnienfi, uti 
filentium conlatorun^ innuit; ex Parif. 3. Acronium 
notatum legi. Vadianua primua excepit Acrohium fe- 
quentibus ceterls. Ipfe etiam in epiftola ad Agricolam» 
quae aduexa eft eius editionibus, fufiua de fcriptura et 
etjmologia verbi disputat, cuius quidem fumma huc 
redit; fe diu probafle i^cromr/in» fed penitiori facto eiua 
fcrutinio praetuIifFe Acroniumf quod propter rari/Iimani. 
in eo lacu glaciem nonien compofitum ab a et Kpovo^ 
traxerit. Contra eum Becanus» tiotante Ortelio in the- 
fturo h. V. contendit, Acronum rgi(S(7vkkd/iw§ efferen-- 1 
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niii eflie* Jcronms tamen habe^ etiam Boccatitts do 
icnbiis h. y. uti f^enetus lacusi etfi hoc in cd. 1473» 
cfideratnr. Idem tamen» et hic parQm fibi conftansi 
. 7. Ahenns fcribit Acrcnus^ Dnbia igitur eft vera huiua 
lomjnis fcripturat cum ^eiua alibi in prifcia auctoribua 
lulla iniiciatur mentio» 



difpergitur) Havn» Hfpargitur^ Quod fequitur 
\niflram fola habuit olim ed* so. nunc primum dediti 
ttt revocavit» etfi eam editiOnem ignorafFe videtnr», Abr» 
hronovina in ed. 45* uti antea voluerat etlam Ciacco* 
lius quia refpondeat rcJ dextram^ in quo praeterea fecn^ 
Ds erat auctoritatem Voif. i. cuih quo et Cibin. congruit* 
leliqui codices omnea et editlonea priores praeferunC 
hiijinimj Oud. Jinixtn » cuius poftrema para in utram* 
pie lerminaiionem verti potelL 

etiam tum) Ciaccon. et omnino plerique alU 
irficea etiamnum; Reiidigen etiamjmde et donec\ Pa^ 
K. s. main^cula etiam litera Etiarium^ quafi amnSa po» 
Ben eflfet» et fic Prag» Eciarion; Venet. Etiariumi 
htic. 3'. etiaa riom; Parif. i. 3» cum ed. Vodlana vi» 
lentur babuiife etiam tum^ uti dant editionea omue# 
liucia excepiia» veluti 15. 17. so. a\* lUud in hoe 
texn accummodatius eft. Scriptum olim fuit etiam tum^ 
nel etiam tunc^ quod trausiit deinde in etia$n numi quae 
potatio pailim notator. .Vid. Oudendotp. ari lui. GaeC 
le B. O. 6» 40« Oaraton. ad Ciceron. pro P. Sextio c, 33» 
Bbique alii. Poft quidam libri dexteram^ quod-Ieve eft» 
poetii tameA ma^u$ ftequentatum efie vid^ur» 

eampos) Excidit haeC rox in e^. XO^ Tum in, 
lehdiger. et Prag. fcrlbitur Fleno^ faciii lapfu; reliqul 
linea FUvo^ quod Cluveiriua tn 0«rman. anl. gi 17* 
^57i. lA Fletio mutahat« nulla ^tiidem auctovitate nixua» 
klicet aft FUakmd inliitAm^ iHMiiinb (iinttUndlM lU* 
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ceptua» iuferreV quem refutavit Menfo Altingins in ni 
titia Germ, infer. P. i. p. 63. ubi pro recepta lection 
pagnat: Flevo fcribit etiam Boccatius de lacubus h. 
Vorro Fleum Rheni oftiu^i commemorat Fiinios 4' ^ 
f. i^. et Flevum caHellum ia Kac infula innuere videt 
Tacitus Annal. 4, 72. 

eiusdemque) To ifue omiflTum in Frag. poft vo 
iterum in Rehdiger. Tum Havn. Prag. babent acmy 
Cibin. Gud. artior^ de qua fcriptura cf. notata ad 2, 2, ^ 
et 5, g, 3. Denique in Prag. pro iterumque Jiuviii 
legitux verumque Jluvius» 
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Infcriptio varia eft» etfi fenfu ad idem redire ^ebe 
Farif. 2. Germaniae defcriptio fequitur; Lipf. Germ 
nia hic defcribitur; Gud. Germafiia; Zalufc. De G 
mania Germaniisque Oriket Gentibus eorumqife morib 
et cultibus, Alii continuaifierie narrationem pcrfeqaunt 
vel, ut Prag. Rehdiger.'vocem Germfl«/a initio maio 
bus literis diftinguunt. Ita vero 1) etiam editioii 
uti 5. 2) fegmento feparant, uti 6. 10. 3) vel infi 
bunt Germaniae defcriptio^ ex iis 7. 8» I5« ^7- ^o. 2 
cap. 2. 4) ^^ Germania^ 1. s. 9. 13* 5) GermaA 
g. 4*'^i* 12* ^4- ct fic pleraeque cum recentioribt 
<2ontinua ferie connectit 5. In capitum numeris ite 
variaiit» prout antea diviferant. Vineto eft cap. 14. 

§. 1. hinc) Vatic. 5. hic; Prag. Mc rij 
eiusque adiacens, lUud melius, quia terminos exteniioii 
Qtrimque ponit; confufio nota. 

Oceanico) Vofliani, Parif. i. oceano; Lipf. Gu{ 
ceceano; Cihixx^oceani; "P rag. ociimi; Havn. occeania 
reliqui oceanico, ut vetoftae editiooes non foluiii« fed 1 
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rccentiorcs. Pofteriores Vadiaoae et 30. ga.^ 35. 57« 
d;int Oceanif uti volnerat Fintiamis. t^schvcke. Legont 
libri maua exardti Oceano Utore\ quomQdo etiam locuti 
funt CicerOt Caefar, Catullus et alii, licet grammatici 
iliqMOt locis mutarint id k)quendi genua. voasivs. Quod 
qiiidem alteri lectioni Oreanico praeferendum eft» c^uae 
{omaa maxime eft dubia et nusquam obvia. Inter 
utramque pendet Oceani^ quod et paflim pro Oceano 
in fimili nexu reponirur» veluti apud luvenal. 11, 94. 
et 113. Nempe o£Feodit Oceanus arLiiectiv^ pofitum, 
quod tamen propter plura aliorum auctorum teftimonia 
fartidiri neqait, et apud noftrum d, 6, fi. legitur (Oceo 
num marc) ad quem locum vid, notata* Dedi igitor 
Oceano^ 

$• 2. et ad infitam) Edd. li. ij. fed 
fii inf Poft. Vindob. utrinqite pro utraque. TzacHvcxB. 
Lego et ab infita feritate. pintianvs. Forte ab infita 
ftritate^ vel ad iufitam feritatem eft, praeter infttam. 
Liviu« [36, 8, 4.] Sive ab infita regihus vauitate ad 
€ovfilimn fpecie amplum^ re jnane^ animo adieeto* ciAC* 
coNivs. Non audiendi funt , qoi haec mutant , ncvitae 
lefcribunt. ^ofi* bie accipitur pro inculte etruftice* 
Lnat itaque SalmaTiua, [ad Sotin. c. 5. f. li. p. m. 87*] 
tuarn Geilium conatur emendare lib. 19. c. 9. SeA n% 
I9i» id efi nomen Latinum^ tamquam profeeto vaftos 
ijwsdam et infubidos icva(p^oSiai&^ condemnetis, Reponit 
bic vafcos et ex gloffario inierpretatu^ levea et inanea» 
^uoniam talis effet vafea tibia. Sedprofecto plane con» 
trariam fenfum expetunt haec verba. Levee enim et 
iDanes^homines delectantur canticia, ac, ut plarimum, 
deganter canunt. vosaiva. Quae in Volfii xK)ta fequpn- 
tnr cum Melani mintme adficiant, hinc exclufi. At quem 
fe refutet vanae emendationis illiua anctorem, equtdeni 
ttqnirere nonduni potui. Ciacconiua fimilem aut forte ex 
nexQ aptiorem ex Livio locum s» 4.9. f. exeitare poterat. 
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Ubf legltur: ah injitm animis levitate ~- poenitait* Sc4 
quad ipfe ftatim vidit, flon opu« eft emendationa* 

eopfuetudin^m) Sic Ciaccon. Parifienrea tr 
GronQvianae j^erique» Lipf. 6ud, Aehdiger. Difcedn 
•lii. VoIE. i, Cibin. affuetudine mahrtim; Vatic. Venei 
Havn« Vindob. Groiloviani quatuor ad confuetudines, a 
•dd, inde a primis reliquae ad Viueturo et Vol&um. lUi 
dedit fequente hoc et edd, 40« 4^* 4^* adfuetudine\ 
poft .praeeunte Reinoldio repofttum eft ad confuetudine 
7Z8CHVCKE. Scribendum puto ccrpora affuefeendo laboi 
ut verbum fit verbo fimile heUandOf affuefcendo. ri 
7iANVa« Forte leg«}ndaai eorpora adfueiudine lahoru 
Cicero 4* ^n Verrem [3» flt 73*] f^^i^ ^i^i videor 
Tum confuetudinem ufu tractandoque cognoviffe. Ide 
tn Eio^adoxie l» [exthj -JIh quidtfuam in/potiundis 
iuptatibus gloriando fefe et praedicatiem effert? Livi 
lib, 31« fol. ifio. [ai^ 35, 5*] feffuque lahore et pugna 
lio quies data* Idem foU Q^^i*[ 34» 3* 4< ] ^f^ ^ot anm 
tum et experiundo eamprobaflis. Tacitua [de Gern 
c. 4^«} Confiliis [proeUis^^ e^ perielitando tuti Jum 
ciACCOifiv^.. Fro ad confuetudines laborum malim o^ 
Jitetudine labor^m^ acHOTTva. Oudendorpiut» notan 
A. Gronovio, legebat: ad confuetudinem laborum. V 
fiusK qui dedit adfuetudine laborumf dicit fe veteru 
codicum fcrlpturam Teduxifle. Quod tantum de VoIT. \ 
verum eile» docent fatia ea» quae ex Gronoviano coci 
cum recenfu cognofcuntur* Ita vero non codicea folu^ 
variant, fed et doctorum vircar^umfententiae difcordai^ 
Confuetudin^ ad infimum ex bis locum ultrb celTeri 
«tfi numerum in alio nexu miniQie damno, ^ntia] 
adfuefcendo concinniorem efficere videtur orationeii 
Sed, ut a nullo oodice fuftinetnr, ita auctorum ufus tal 
ifiverrionea lubens admittit, quod et loca a Qacconio a{ 
porita prubant. £x ipfo Mela addere poiUa 1» is, i| 
ubi artes -~ imperitare ^entibits r^guum ^a^liumqi 
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sommMif Quale eft Snlluftii Cii!i]. tm 4. XH. Corte^ 
ad 16» fi. Sed haec nofea. Nec iimiitatior eft inverfi<» 
&n]ctarae« qaam d$fu€tmdiHe repohende compotiere q«i>- 
dani ▼okierunt* Sic ut ek tnultts aliqua delibem Cicero 
pro Flacco in. OfHima ^fpe praedUui^ fvmmue digwUatit 
.ubi V. Garatoaiue. TacitiiadeGerm. c ^. f. ricin 4tdftcUe» 
ne animif fed ^uia ~- ubi plura cOnteglt l^oagolius.. SeH 
fiec opus eft exeiniplia, cum diverfo ha»c confiiio tanffe^ 
xit anctor adeoque fenfu. . Non enim cbnluetiidine exerv 
centur colrpora» fed ut confuefoere difcant, uhi ad c^i> 
fuetudinem aptifllmum ^. Adfuetudine vtdetor debcrrt 
4octiori Ubrario» qui voluit afequare SriicturanK Cete^ 
fum Vineiue pro lahwrum dedtt mialorum^ Uti duo Sttl 
codicea. Vulgatiam praeftat in hoc nexu« 

Ms9cime frigora) Hlc ilon hi funna T«rt)Drn»lk 
folum» fed et in eorum diftinctione et aceonaiiiiiodaiione 
^iao^pant libri. Codices mei omnes faabent mamti^ 
f^gora^ tantum' Fnig. maoGlmii. A* GroteovirHeex plerii* 
^ae fiHmim nplat. maxvme frigore^ quibus taimen falfo 
«diung^t edilionem Reinoidii» quippe tn qua diferte ^a^ 
ttdr MaJbUnne frigora* VoiT. t. Cibin. maxime frigoris\ 
Ibehdiger. mmxime frigQra,agunt nudi. £ditioike8 il 2% 
^. 4, 5. 6. 7. 8* 9. *o. 11. 12. i^. t4. *5>. *7- »9* 
20« 2^.ihaximefrigora; 16. (duce igitur Vadiano) «fti 
6 1. &ftp 22^. 25. €6« Vadianae, OtiVarianae» Vuyftiihit» 
Stepb^nue» Heiai£chiu8, Schottua» Grafierue» Vieffiaa» 
Gronovit in^ edd. 40. 4'^* 43« nhoocimo frigore\ tum 
l^aevio Heinoldio iepofitum ntaximt frigora. Sotu» Vine^ 
tu§ dedit, maoUme frigoris. Oudendorpii«H itotanle Abr^ 
iSron6vio voiebat: eocercent ielkmdo ^ammos^ corpONt ad 
amfuetudinem laiorum maocimo frigore. Nudi agunif — ^ 
vel ad eonfuetudintm Idhorum , maxime frigoris. Nudt 
eigmt., Vtraque lectio» praecipue poftertor, Tulgala et 
recepta hodie, ^raeftat» hac ia primia facta diftinctione^ 
4tft e&lam Vadiaxia /lectio^- quae Ixihc aovam fenteutiam 
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orditair et haec verba ad nudi refert, commoduin fenfom 

praebet. Sed codicam deftitnitur illa auxilio^ Optimum 

videtuT legere ex boni^ iUis duobua MSStis maxinie fri- 

f^orisf et tamquam partem et exemplum praecedentibut 

ndcieetere» cum et formula rimilis a noftro ita pOni foleat* 

Sic 2» 2, 3* Quidauk. (Thrzce%) ad mortem paratijfimi, 

Getae utique; 3, 5^ 7. Silvae tigres fenmt^ utiqiie Hyr- 

eania. Sed et ita maxime legitur» uti 3, 5» ^* Sacris 

'Operati^ maodme ApoUxuis\ 5, 8» 9* Sunt multa 'volu" 

^rum ♦ . inulta Jerpentium genera ; de Jerpentihus memO' 

randi maocime^ — de volucrihus praecipue referenda 

Fhpenix — Quid enim eft, frigora nudi aguntf immo 

n^di agunt i^ e. ve(^bu8 minime tecti frigore feu per 

frJgora. Durum enim Vit frigora cura Kappio in indice 

f. V. maxime accufativum abfolutum habere. Poffet etlam 

^gi ^cum plerisque codicibus muxime frigore^ nifi |dem 

jnexitu fonua offenderet; quamvis diverfa fuit veteribus 

^ronuQtiandi ratio. Ceterum editiones varie diftingatintv 

quae. omnino adpOnam.^ Jjahorumf ^maxime frigora, nu* 

di —^ vel laborum maocime; frigora nudi — vel laho^ 

ru^. Maximo frigore rmdi — vel Uihorum. Mnxime 

frigora nudi — Qualem ego et lectionem et diftinctio- 

peq\ adhibui,^ praetulit edrtio Vineti. Haec cum fcri* 

pOffe.m^ incidi in diatriben fcholafticam Kirfchiiy Kecto* 

i:is;, Curiae L784- 4* ^^ Q"^ exhibet Lectionis Grono- 

vianae . et Reinoldianae cv^^^qioivt qui, duin noftrum 

)ocum p. & tractat, vulgatam antea lectionem, lahorum. 

Maxime fri^ora nudi aguntf etiam improbat, quam ne 

latinam quidem cenfet; Melam, ubi boc verbo utatur, ad 

f^^mpuSy aeiatem, vitam rcferre, vel nude etiam eodem 

Jepfu ponere, veluti 3, 7, 3. nudi agunt; 3. extr. pars 

in urhihus agunt^ Accedit obpolitio in ^rbis antequam 

puheres fint et viri^ quorum prior pars aliena adferat ex 

liniverforum Germanorum moribus huc translata. Recte 

l l^itvir diftinguit poft frigorat uovae fententiae initio 

i^ pofito a verbis Nudi agunt. Neque tamen vel fic fri' 

!; ■ ^ ' 
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foris dimifi , ct!m et ipfe frigora paullo duilus dicthip 
elTe innuat et genitivum J-rigorUm tamquam expeditio- 
rem largiatur. . Proxima verba antequam puberes fint 
defnnt in Pfagenfi* Foft Hehdiger. habet corrupte lHeris 
aiborunK 

^uamvis faeva) yindoh. guis feva; edd, 11. 
ij). quavis faeva neglecta line61a. Ceterum et hic locus 
dilHnctione laborat et in diverfa trahitur. Veteres editio- 
nes ita incidunt, fei;e, ut verba quamvis fqeva hieme ad 
feqaeiitia referantur, aliquae etiam poft arborum ethieme 
diftinguunt, uti ed, 24.. et poft SchottuSi unde utrimque 
fenfus pendet« Priorem rationem fecutus e(l etiam Vadia- 
nus chni fuis. ' Contra Olivarius cum fuis, Vinetua, Vof- 
uus, Gronoviirin edd. 4.0. 4.1. 4.2. interpungunt poft 
hiemet et haec verba ad praecedeptia rciiciunt. Priorum 
editorum rationem revocaverunt Reinoldius* ct poft 
Gronovium in ed. 44-* relij(]ui, quam et folam probat 
Schottud in nOta. At, quaefo, quae nandi obpOrtunitas» 
fiquis maxin\e adpetat, faeva hieme dari poteft^ qualem 
Germania experitur, ubi ftnmina gelu et ^lacie conftricta 
tenentur? Quis porro fi vel fieri pofiit, tarti ferrea in- 
veniatur corporis duritie, quae illud aquarum frigus fufti- 
neat. Accedunt aljorum auctorum narratioiies, in primig 
Caefapis, quae, etfi 4^ more Germanorum proprio in 
fiuviis nandi loquuntur^ nihil tamen eiusmodi adferunt. 
Nempe adpolite ad noftrum locum ita fcribit Caefar de 
B. G. 4, I . extr. locis frigidijjimis neque veftitus praeter 
pellis habent^ quidquam — et lavantur in fluminibus. 
Idem tantum 6» Qi« yromifcue in ftuminibus perluwitur» 
Sic Herodianus 7» fi» is. £/ai 5s Hai frghg ro v^'x,^a$ai 
iyyByvixvaafXBVoit ara povcy XovrgdS rolg worafjitii^ 5Cpw- 
pvoi. Quae poftrema verba caufam aperiunt, cur huius 
moris Mela mentiouem facere recte ftatuerit, Neque 
eiusmodi aliquid de tali notatione adponitur in iis , qnae 
data oper^ conlegit Cluveriud in Germania antiqua 1» x8* 
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p. 4$S. Imnio Tadtns in Germanui e^^2* in. hut iui- 
b6t: Statim € famno iavantur faepims caUdat ut apui 
^Qs plurimim kitms 0cmpa€, Contlra apnd Romanoi 
diverfa caufa. In fluminibna igitnt» dvmi liceluit, nata» 
bant, dorai lavabautur. Quae quidem me moveniiiti ut 
praemiilia haec verba darem, 

Jiudium eti^m eji) Cibin. etiam Jludium efii 
Farif. 1. iUius Jtudium etiam ejl, 

arceffunt) Sic Cibin. Vatic. i. Venet. Llpt Gad, 
lleliqui, quod puto, cum edd. plerisquei VoIEana ettanit 
accerfunt^ quod dudum profligatum eft« 

quae paffident ) To ^ae exciditin Vlndobon* 
In Re^digen iegitur; prolatattdigue arva poj^^d/ent. Vto 
poffident fine iufta c&nfa pofteriorea Vadiaai editioneii 
Item So. 30. 37« dant pofj^dentur. 

fint) Gronoviani quatuor, Vaticauif Vindob« Gnd. 
Rehdiger. Jinunt; Vofl*. 1. Cibin. et quem enotarunt edd. 
427« 2g. Jinanti. FarufiaHt oiim exftitit» quod Injmani 
poft Jinunt levi niutatione vel errora tranaiit. Sinant 
recepit etiam Vinetud. Aliorum editioncs nihil a vul* 
|[ata lectione diacrepant« Antea Venet. circa eos^ 

hahent) Vindob. agunt haient. Tum Rehdiger. 
ne ut. A TOcc lus cap. 1 5. incipit Vinetua. 

7>ictu) £d. I. i^nr^i vitiofe; Vlndob. tnculti otAUI^ 
iquet uti mox in ferarum. £dd. 7* 8* IS* i?* do. sj» 
reeentiai s. 9. 13. in ipfas. Pro cum rigentem Conrin- 
giua ad calcem Taciti de Germania p. 94« malit : ^uam 
rigentem faciliori et concinniori uexu» modo €odic6l 
addicerenta quonMki tamen lectio ferri etiam poteft. 

maniius — J Cibin. invetfo ordine pedibus mt^ 
wbusque. ?oft RetidigeT. Henovantur^ 
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iken cam aliis in Mela cammode etiam abfit. 

Sti^fta) libri meliores* iia uti edidimus, Smejuf, 
Efiia et Mdjiagnmf nomina haec repraefentant. In aliie 
«mtf Sueffa^ Eltia et Melfyagum. yoasiTt. £quiden{i 
iingala recenfebp: Giaccon. Rehdiger. SiMtia^ Cibin. 
Sueeia ; reliqui Suefia^ quod et tuierunt editiones. Tum 
Ciaccon. Metia vel Meltia. £x meis Venet. Parif. &. 
.Gud. Vatic. 1. Refadiger* Metim\ Lipf. Parif. i^. Mekia; 
Vatic. 3. Frag. Mdeia; Parif. 3. Vindob. Mefia; Cibin. 
^dam. £dti. i. Mejfiai 1». 3. 4.. 5. 6. 7. 8« 9. 10. 1 1^ 
12» 13. 14. i6. ]8. 19. 22. 114. d5« Vadiaiiae, Olirarr. 
tmm fuis et Vineto Mejia; 15. 17. ao. 35. Metia; 
Schottus Mifejia; VoIIiub et reliqui EJlia. Dentque Oud» 
Parlf. a. Venet. Meljiacum; Ci\^i. Metfyagum^ Parif. i, 
Mejiagum; Prag. Melciatum; Kehdiger. Melijiagum^ 
ceteri MelJvagum.cvLm editionibus praeter 15. 17. 20» 
03. in quibus Meljiacum legitur. Boccatius» qui Melam 
exforibere Iblet, de ftagnis habet Melfiagum et Metia 
Oermamae paluies maxli^ae et poft duevia^ tzschvckb. 
6i coniecturae locus fiti pro Eltia (in MSS.) putem re- 
fcribendum efte Aejlia* Palus Aeftia five Aeftiorum eA 
iUa » in qna fuccinum cpUigitur et olim et nunc notifIixua% 
Tossiva. Cf. Tacitus in Germania cap. 45. ubi de 
Aeftiis et fuccini conleciione refert, Quod (i editi<>nea 
fequamur, Aejlya potius fcribendum fit» etfi per j.tuetur 
<21uveriiis m. Oefm, ant* 3^ 44. p. 685. quod ea Ccriptura 
<vraecam originem adferat, hinc alienam, etfi, cum Oraed 
jbene nofient fuccinum f. electrum» poterant etiam eiue 
conlectores noffe eorumque nomen ad Homanos trane' 
ierre* ^ed hoc leve ; gravior ex ipfa re obiicitur dispu» 
tatio* tlempe Aeftyos Tacitu^ ponit ad Suecicum mare 
2. e, fialticum» inter cuius vada voi in ipfo lltore foli 
omaium fuccinum legant» quod ipfi Qlefum vocent, unde 
Glefiaritiesinfalae nomen traxeronti (certe nna Ie& Plin. 
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37, II. f. 3») etfi iu eanim vero fitu atictores diacrepant. 
Sic ex recentioribua etiam Goropiut Becanus iii origini- 
bus p. 712. Harduinua ad Plinium 4» 30. f. 16. ad 
Viftulae odia fupra Dantifcum ; Orteiius in thef. GeogTi. 
h. V. CIuTeriu8 in Germ. ant. 3, 23. Schoening in der 
Fortfe*t2ung der allg, Welthift. T. 13. p. 90. ad Gimbro- 
rum litus , etfi hoc Chiverius de una GleiTaria Piinii 4» 
DT* f' ^3- cu"^ Gleifarias eiuadem 4, 30. f. 16. verfug 
Britanniam removeat lib. 3. c. 4.0. c. 1. Cf. etiam Gra-*. 
pen in Origin. Germaniae T. i. p. 319 fqq. obferv. 3* 
Sed quidquid eft« nemo Romanorum in eo unquam er* 
rore verfatus eft, ut ex palude fuccinum lectum elFe pu« 
taverit, uti contra VoiHum recte moi^et Bayerus iii opufc. 
p. 4.20. ed.,Kk)tz. minus tamen recte omnea e mari 
eiectum tradidiffe addit, uti difcitur ex Plinio 37» ii» 
f/ 3. et Cafliodoro Varr. lectt. 5, 2. At nihil certi de 
his paludibus confiat» nec tanti illae funt, ut inquiratUF, 
qnod tamen ipfuni cobibere in Vofiio debebat immutandi 
nofniniti libidinem, magis nuiic plurium codicum exemplio 
expofitam. Quare reddere fuum codicibus non dubitavl. 
Poft maximet uti folent veteres libri pro maodmaet quod 
oftendnnt pleraeque editiones Prag. Parif. a. Venet. et 
ex edd. 13. 15. 17. 19. 120. 213. malunt maxima^ nempe 
ut ad fequentem filvam, Hercjniam, referatur» quod et 
interpofita diftinctione ihdicant« Fraefereiidam tamea 
puto alteram rationem. 

Htrcynia) Cibin. hircynia; Rehdiger. hyrcinia; 
Vindob. Lipf. hircinia; Gud. hercinia; Prag. hericina; 
Parif. 2» hircania. £dd. i. 2. 9. hertiniai 13. hercinia^ 
ceterae Hercynia^ tzschvcke. Strabo Ercyniam.im^ 
adfpiratione fcribit. Ftolemaeus* [s, ii. 'O^xuvto; Spu* 
pof] Eratofthenea [tefte Caefare de B. G. 6» 24.] et alii 
Graeci anctores Orcynium^ auctore Caefare in fexto Gom- 
rnentariorum. [c. 24..] pintianvs. Strabo lib. 7. p. 
tti* aost. £. fl9l2^. f. in Grae^if et Latinis Guarini, cuius 



LiB. iiL c: m. ^. s^ 93 

/ I 

▼erfione. utitur Plntiantis.» aclfpiratioriem praeponit, nec 
niii feniel antea Guarinus / pro y adhibet, quam quidem 
fcripturam unite veram^ pronuntiat Cluverius in^^Germ. 
ant, 3, 47« P« 702. quia Germanis procul dubio dicta 
fuerit ther Haerzinivaldf a ptimitivo tker Harz, Graecis 
Oriciniavi dictam fuilTe tradit £occatiu8 f. v. Mricina, de- 

•ceptus falfa Caefaris lectione. Nempe Graeci *£pHt>vio^ 
folent fcribere» quorum etiam rationem fequehdam eila ^ 
monet Drakenb. ad Liv. 5, 34, 4. etfi negari non poteft» 
etiam alihi in libris Latinorum auctorum frequenter per i 
efferriy aliterque etiam nomen corrumpi, cuius exempia 
proponunt Drakenb. ad Livium c. 1. et Fifcheri libellus 
rarr. lcctt. ad Flor. 1, 11, (). p. 29. Quod Cluve- 
rius c. 1. praeterea adBrmat» cuncta. Caefaris exemplaria» 
quot viderit, habere Orcinia hactenus quideni valet, fed 
nori omnino. Plerosque enim codices exhibere Orcynia 
xnonuit Ondendorpius, et probum eSe docet interpretatio 

^raeca. / et y, quis dixerity quoties in his mifceantur. 
Sed 'ApHUVta o^vf pro *£pKUvm iam dixit Ariftoteles ia 
Meteorol. 1, 15. 

et aliquot funt) Ciaccon. et aliquot etiam 
funt; Cibin. et alle quidem funt^ quod ex 6ditoribu8 
folus pofuit Vinel(Us. Farum refert, neque tanti e(l unius 
codicis, etii alias optimi, vox, ut vulgata lectio defera* 
tur. Tantum in Gud. ante aliquot deelt et, To funf 
abefle iubebat Conringiud c. 1. nefcio hic, quam bene» 

habent) Cibin. habeant; edd. 15. 17. so. 23« 
non habent* At iplis nomiriibus commemorantur in au- 
Ctoribus Gnbreta^ Semana, Martiana^ Caefia^ de. quibus 
VoU 2. Cf. interim Cluverius in Germ. ant. 2» 47« 
p. 702 fqq. et Spener. in notitia Germ. ant. 2» 3« 
p. 8^ %• 

fexaginta) Parif. i • quadrffginta. In Rehdiger. ' 
deeft itcr. 
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ut maior) Prag. aut mai&r; Poft onaiflb «^ 
Lipf. Cibin. ita notior. -Antea Viiidob.y«9C ilia dimmt. 

Taunuf) Ita omnes MSSti (Vindob. ut taunus^ 
Behdiger. thaunus) 6t yetuftae editionea. Vadianua ta^ 
cite* ut folet, niutavit in Taurust quem fecuti funt pr^e^ 
ler cognatoa 04. 25. Olivarianae et Schottus* TauuHS 
vevocavit Vinetus, et poft cum Voilio retinuerunt omnesi 
I>iempe Taurus uti nuUius codicis auc^oritat^ nititurft itn 
f t ab hoc tractu aiienuB et remotua effe videtur^ Eadeaii 
tamen commutatio notatur etiam in Taciti Annal. |» 5^« 
#t 1 s» 58* ad quae loca cf. Lipfiua et Ernefti* 

Rhetico) VoIIlus ex libris quibuedam adfert B#* 
tico. Lipf. Giid, i^«^w; Kehdig. rcthico; Cibin. rcthy 
€o; Vindob. rethico; reliqui cuni €dd. Rhetico* 

nifi quorum) Venet. Havn. Parif. 3. cuin edd«^ 
15. 17.' 20. 23. (a qua nec Vatic. disfenfiife videntur) 
et alii quorum - — Prag. et alia^ quornm — Poft prq 
vix ejl etoqui Venet. Havn-. vix eloqui pojjfum ; Vatic. 3. 
Prag. t^iix; eloqui pojfuut. Neutrum» melioribu» Ubria re* 
pugciantibus, probari poteft.^ Forma enim exceptionis» 
quam ufu particulae nifi induere folet narrationibua» fatia 
ex plnribus locis eft nota. Tum in verbo ejl confueta 
Graecitatis imitatio enitet, cui explicationem illam mala 
fubftituerunt. Simili modo queo et ejl mutautur in Sene- 
cae Hercule Oetaeo v. 723. Vid. Heinlius ad Ovid. A* 
Am. 2, 2g. Nec httte ro eft delet Vatic. 1. Durum 
enim lit in hoc nexu, t\ quis fubiuteliigendum omittat* 

Pro ore Roinano Vindob. nhore Romano^ 

« 

4ntnium) ilinc eapu i^. iacipit Viqetua* 

gentes) Vindob. cum* edd. 1 fl« 14.. 19« 21« gen* 
tiuin. Tiim eadmi &.t f^r^iiift quft |n Livio 31» 45« 7. 
dicitur omnes Macedouumt et in Ovidio Metai^Qrplu 4f 
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€^0. euncH hominum. Cf. Weflfeling. ad Diodor. i» i« 
Sed ut ne dicam, gravions codicis auctoritate eam defti'» 
tni» foni etiam eiiisdem repelitioiie in terfi iudicii fcri- 
ptore acrius o£Pendit. Quod enim Aveiitinm in Annal, . 
Boiorum x, 4» 2. citato Mela hunc locum fic reddit: ^ 
Amnes in dUas gentium exeuntium regiones corrnptiunem 
prodit accellioiiibtta etiam auctam» ut fequentia dacla^ 
lant. 

Rhodanus) Ita omncfii libri cum fcripti tum editi. 
Haeferunt tamen in eo » quod Germaniae fluviia adnume* 
retur, viri aliqui docti. Ita Schuroroel in Handbuch der 
alten Erdbefchreibnng T. i. p. 99. Melam erroris arguit» 
et d'AnviUe in Geographia V. i.ip. 104.. Rhenus Bibfti* 
luendum cenfet. At falva res eft, nec reprehenfione nec 
emendatiozte opua. RhoHanus enim hic non eft fluviua 
iUe Oalliae notiflimufr, fed Radaunus prope DantiCcum» 
vnde electrum petebatur alio nomine veteribus Eridanus 
dictua» Fadus etiam^habitua» id quod patet ex iis» qua« 
PliDius 37, 11. f. 2. diaferit. Agnovit idem Cluverius 
id Gierm. ant. 3, 34.. p. 635. etfi non in hoc loco, ta- 
nen in univerfum et omnino. Nec reforipido fententi^m 
Hardttini ad Pli^. c. 1. qua Xif^ov^ Xvfqfiv eos pronunliat» 
()ui Radaunum amnem pro Rhodano acocptum a veteri* 
hus velint» etfi eum male conlocaife lubens largior. Nec 
obftat, fi quis dixerit, Romanos eo tum miuime pro- 
greffos fuiile. At nec Viftulam adtigerunt» 'et Graecit 
qnos Mela feqni et reddere in plurimis folet» prius etiam 
Gades, quam Romam cognoveruut, itemque loca remo* 
tiora alia , quorum notitiam vel ex iis Romani petierunt» 
vel poft ipfp aditu et vifu perceperunt. Ita vero nofter 
ab tttroque Germaniae limite fluvios adpofuit, ab hoc 
Danubaum , ab illo Rhodanum. Rhenus, fluvjus notiffio 
nus, vix a librariis in J^odanus transmutari potuit» nec 
adeo vecte hic legatur» quia eius mentiouem fubiicit» et» 
fi repetere adeo voluiflelt niale et inconcinnc Danubium 
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omifiOet, quale defideratur fupra s» 1» 4* ^^ Hypacari* 
Frq Danubius Vatic. i. Danubus. 

s 

Rhenum) Vindob. rhetkenum* 

/ 

Moenis) VoS. 3, moenus; Vatic. 3. Gud. Moevis; 
Lipr* metiis; Prag. menis; reliqui Moenis. £dd. 1. 2« 
3* 4- 5* 9> Moevis; 11. Mevis; in aliia ilfoenii-. Quod 
Cluverius in Germ. ant. 5, 49. p. 714* adfirniat) in qui- 
busdam Melae exemplaribus exftare Maenis^ equideni 
non invenl, certe me invenilTe non notavi. tzschvcke. 
Tacitus in fitu Germaniae [cap. 28-] ^^^ Moevin, fed 
Moenin vocat: Inter Hercyniam^ inquit, Jylvam^ Rhe' 
numqiie et Moenin amnes hahitant Mlvetii. Plinius quo* 
que Hb. 9. [c. 17. f. 15.] per n fcribit eum, non per z/9 
quaniquam Moenus ab ipfo « non Moenis videtur appella- 
tus: In 3Ioen0f inquit, Germaniae amne Silurus grajffa' 
tur^ nid quis nOn in Moeno 9 fed in Moeni, aut Moevi 
apud eum legat, de quo plura eo loco. barbarvs* In 
Flinio conllat lectio Moenus^ vacillat in Tacito» ubi Moe* 
nnm prae^vit Lipfius, cum antea Moenim legeretun 
Vtrumque dant tamen libri, in pofterius magis inclinat 
Ernefli, in prius Longolius, qui tamen malit fubftituere 
Ijcmannm^ cum Helvetios circa Moei^um habitalfe nemo 
veterum perhibuerit, Cf. ctiam eius dilf. 4.2. de Hermun- 
duris. Equidem, cum dubid fit etiam terminatio, Moe- 
ttis hic cum libris retinui, ^etfi de altero disceptare omnino 
nolim, cum et Moenus legatur in Aramiano 17» l. 

Lupia) Confentiunt in hoc cum editionibus co* 
dices* tantum quod Prag. Rehdiger. habent Jjuppia. 
Pintianus tamen ex Strabone [lib. 7. p. 201* f. 291.] 
45t Taqito [Annal. 1, 60. jet alibi] nialit Lupias. In Stra- 
bone qnideni, ubi et fic Guariuus vertit, legitur AouTiac» 
cui' addi poteft Dio 54« 33. at in Tacito Luppia vel 
Luppiae in caiibus obliquis, Boccatius de fluminibua h. v« 
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fcribit Lifpa. ' In Ftolemaeo 2» 1 1 • flumen clefideratiiri 
pro quo adparet cognomini^ urbn AbuirTia et Aou^ia 
lib. 3. in £uropae tab. g, et apud Vellei* 2, 105. f. pri« 
ma editio corrupte exhibet lulia. Cf. et Cluverius in 
Germ. ant. 3» 9. p. 54-^* Cum igitur per fimplex p ve* 
lint codicea tantum nonomnea» eo magia vulgatani fcri* 
pturam propagaudam putavi. 

Amifius) Ciacconh. Amijlis vel ArtiSt SiJinSf 
Urgis; Gud. AmiJJi Jius urgis; Cibin. Vatic. Lipf. Ven, 
Rehdig. Amijfifius Uvgis; Cibin. amijfifius urbis ; Vrag^ 
Amififius Urgis; PariL 3. AmisiJJius^ Urgis; PariC 1; 
AmifiuSf Urgis; Parif. 9* Amijius Urbls; Vindobon* 
amijjis. £dd. i. 2. 3. 4- 9' ^ruisijjlus; 5. cum ceteris 
Amifius. Poft praeter fUperioree Vatic. i. Urgis; Vatic. 3, 
Urbis. £dd. i, 2. 5. 4. 9. tl. urjgis; 5. urbis^ indo 
ab Hermolao» nifi quae prioribus adhaerent, Arnijius^ 
Vlfurgis, Amifius tamen iam dederat ed. .5. TzscHvCKEk. 
Scribendum non Urbis^ fed Vifurgis. barbarvs. Qnae 
Pintianus ex auctoribud de otroque fluvio hic adfert» cum 
et emendationem et locupletationem ^admittant, meitue 
inftauranda ^putavi» Nempe Amifius varie iactatnr \vk 
auctorum libris. Strabo lib. 7. p. m. soi. f. 291. 'k}vu^ 
fsia^n quod Chiverius in Germ. ant. 3, 49. p. 715. inl« 
expHcat* quod Straboni AmaQacf» patriae fuae« nomen 
in Afia (Ub. i2. p» m. 377. f. S47*) notios fuerit, qaam 
Germaniae fluvius. Ita tamen etlam fcribit Ptolemaeus 
2, i i. nifi 'Apacr/pu ibt cum Cluverio ab 'AfXd(Sio; deri* 
vare velis. In eodem tamen lib. g* ^^ ^^^* Europae 4* 
'AjjLtiasta urbs htc commemoratur. Amijia fl. dicitur iik 
Tacito Ann. 1». 60. et alibi» Amifius in Plinio^, o[;.f. 14» 
Amiffis et ante Amis in Boccatio. Dubiam in Mela ter- 
minationem faciunt corrupCionea codicuni et hominnm 
[jllabae disiectae, etfi Amijfu Vel Amijis propius referre 
videatur. Sequens nomen latet in pofieriori praeceiientie 
parte, cui huiua initium adhaefit. Urgis enim vel Urbis 
Pomp. Mela. L. IIL Gr 



9a POMPONII MELAE 

iBCOgnita funt in his terris. In Strabone c. 1. eft BiVou^-' 
-yif , in Ptolemaco c. ,1. Oviaov^tyi^f poft OijidoupYi? wc- 
liu8. Dio Caflius 56« 18« et alibi vocat Oviaov^yoVf forte 
pro Oviaovgytv 9 etfi gravius hoc nomen in eiue codici- 
bu8 corruptum notatur, de quo cf. etiam ad 55» ^* ^ 
tmiSf veluti Plinio c. 1. Velleio fi, 105. in. Tacito Ano. 
a, 9. Sidunio Apoll. carm.' 23, 243. €^ J^ijurgis, nt 
taceam pofterioris aetatis formas. Recte igitur f^ijurgis 
hic editum proftat. ^ . * 

$. 4. Alhim) Sic MSS, A. Gronovii, et ex 
meil Gibin. Gud. et Prag. et forte alii. Editiones Albin 
et jilbimj !§• Jlbi^ ut antea, l\ehdigen 

Codanus) Lipf. coeUtnuSf uti r/ et <2 in dubia 
iaepe fcriptura et ancipiti verfantur; Cibin* chodanus; 
Vatic. 3. Rodanus^ Parif. i. Frag. Rhodanus ex dictaii- 
tia voce male percepta. Poft Vindob. magnus et njectus, 

« 

Hac re) Ita videntur habujite omnes libri a Ciac- 
conio et A. Gronovio conlati; de quibusdam tantum i<^ 
aclfirmat Voflius, de fuo H. Stephanua in praefatione. £x ' 
nieis Ciibin. Aa^ r«; Gxx^.atie; Rehdiger. acer 0; reliqui 
acrct uti edd* 1. 3. 4. 5. 6. 7. 8* 9- ^^. 11. et dein- 
GCpa reliquae ^raeter Vinetum et Schottum, qui dederunt 
hae re^ quod inde a VoiHo conftanter manlit, ut et emen- 
darat Pintianus. ^ln ed. 1* legi Acie mare. tzschvcke. 
I^ecte PintianuSy hac rCf quod et libri quidam et ipfii 
xatio confirmat. luxta enlm opiuioriem Teterum mare 
iioc feptentrionala non acre , fed pigrum , fed immotunit 
fed glacie conftrictum et mortuum. Tacitus de moribui 
Germ« [c. 4.5« in. j Trans Suionas aUud mare, pigTum^ 
ac prope immotumf quo cingi cludique terrarum orhem 
hinc JideSf quod extremus cadentis iam JoUs fulgor in 
ertus edurat adeo clarus, ut Jidera hebetet* VosdivS. 
Acre multi tamen tuentur» atque in hac. v6ce elegantem^ 
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{efiivamqud.meitaphorain. agnorcit Stephamis in pflefa- 

tione, £x recenlioribns hnic voci praendlnni tuh*^ m 

primia Schloezerus in FoTtfetznng der Allg. Welt-JHtft. 

Vol. 13, p. 4.7. et 65. qni trertit BranditHgen ; et (ic fuo 

fe ipfiu» exemplo et fenfii expertum efle nffrrat, qaam* 

Mcre fit hoc mare, i, e. naTig^ntibus infefhim et crebri^ 

naafragiia infame Wimmaimud in navigationid maris Arctoi 

** defcriptione*" Alii tamen, ni falior, mcliue cum PitH 

tiano et Voirio hac re probant, in quibns cemmemofan-- 

dus niaxime KappinS) qui in indice^ Melae f. r. hac re^ 

recepram hodie Iectk>nem vindicatt^ qiiornm . refitentiae 

«t ego fuffragor. Nempe ita folet Mela in periodofmni 

initio» iibi caufam praeminis fubiungit» loqui» v-eluri 2# 

4, 4. ^^ % fk Cf. ^iam 1, 9, 4. 1, 13» 1. Idem uf«* 

eonllat «X aliis» iiti docent Gudins ad Phaedtum 1« iiv. 

12. et GronoT. ad Gellium 4, i. Tnnt ac re pro hae re 

ita padinn in iibris obiicitur, uti in 6ud. 2« 4, 4« Sic 

pro hac m N^pote 7, 4, 4. Cicerone de offic. 1, 15, .1« 

Hbri habent ae\ qni contraf temerc alibi adfpirationerst 

paeponunt, de qno* 3» 10. f. Qi^lae loca de comnliSt^ 

tione Twv hae re et acre ex Caefiare de B. G. 7» &• ^* 

7« 45> 1. prodnxit Ka^pius, iiihil qnidiem ibi notaviC 

Oudeodorpius. Porro an eo fenfil acre mare dicatuf dici-» 

^ue poflifc# qno dictum effe voVunt, dnbitare Hcet» ne<J 

ffiinua» an per nexum narrationis ita Mela dicere feete^ 

potuerit. Deniqne contrarium evincit locus a Vofiio ex* 

citatus» 9d cuius refurationem Schioezerue d^fioendeird 

ooluitt. QuibuB quidem cauiis motQS» retinni Hdd te\ 

«t totum locum Kappii verbis ita explico: Qnia mare/ 

qnod 6nu Codano accipitur« magnis pafvisque infuli»-' 

refertum eft» eam ob caufam tHisquam late p8t€t^ fed 

Bade amnimn -rpafgituftf Ita nemp^ apiiffimo. nextt ei 

fenfa. onmia arcte cohaerent« ' - . * 

tnari fimile) Alias, Inqnit Cidcconius, marisfimi: 
Us; ex MSS. puto* Tum minus bene Vind. inftuetUibus* . 

G fl . 
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Htansgreffis) Cibiiu transgrejfm* tzschtckb. 
Verba» ac faepe transgrejjiss aliquem c^uidem fenfum ha« 
bent, frivolum tamen et parum neceQarium ; itaque pro 
aliehis fere habeo. pimtianv8« Nonrecte haec verba 
expungit Pintianus. Transgredi hic eft inundare. Loqui- 
tui ex falfa veterum hypothefi. Quis enim nefcit, in 
mari Baltico aeftum non reciptocari? vosaivs* Cf. etiam 
'Aiicherfen in Origiu. Dan. F* i. de valle Deae Herthae 
P. 1. c. 6. p. 170. 

fpargitur -^ J Hunc locum ita diftinguendum 
putat Ancherff^n in Ortgin. Dan. F. 4. L de valle Herthae 
Deae p. 170. fpargitur, qua litora attingit: ripis con* 
tentum — diftantibus — — tantundenif ut anguflum — 
freto^ -— fubinde fcf — infieocum efl, Tum locum vix 
intelligi poile putat, quod Critici litora et ripas mifceant; 
litoribus enim ripaa hic obponi» et geminum. fretorum 
genus et diverl^m utriusque faciem accurate pingi. 
Quod Q qui jfeceruntf utique illi hic a vera ratione ^t ufa 
linguae aberrarunt, de quo 3, 9, 3. et alibi. At vulgata 
diftinctio cur immutetur» caufa fubeft nulla; quippe com- 
moduip illa fenfuui ^dfert. Tum accod^modata etiam eft 
confuetudini et forma^ orationis Fomponianae, quae a 
yocula qua novam fentenUam vel eiua partem exordiri 
IbleC 



atque d iffufu m ) Jtque deeft in Vatic. 3. Pro 
atque Aehdiger. pouit ac. Foft pro cmtentum Ciacco- 
xiius notat contentus^ uti ex meia volunt Vatic. Lipf. 
Cibiii. FariC i.. Havn. Gud. Prag. Nempe videntar 
librarii ad yiniu m^nte retuliiFe» et lic mifcuilTe. Tum 
Cibin. infularumque. Antea Rehdiger. attigit pro 
attingit^ 

uhique) Ciaccon. , VoIT. 5. uhii Gud. utrique. Pra 
tantundem VoHi i. tantum. 
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i^ ahgnjltum) Sic Ciaccon. et lo.MSSti A. Gro* 
BOvii, exNn^is Cibin. Lipfl Gtid. Harn. Pro eo IVeli- 
diger.-tf^, Vindob. z;i, Prag. inter; reliqui Tidentur con- 
renfifle mm editionibiis» quae omnes habent ut ad Hei- 
aoldianas usqne, ex quibus A. GronoTius in ed. 44- i^o* 
cepit it^ quod ceteri fervarunt. Recte. Ita nempe tr^ et 
adfinia de aquis, flnminibus dici folent. Vid. Oudendorp; ' 
ad Lucan. 6, 372. et quae notantur Vol. 2. ad,^, 5, 5. 

fe fnhinde) Eaedem editiones quas proxime 
commerooravi primum dant fuhinde fe\ poft fe fnhindeg 
mi Codd. Ciaccoip. decem A. Gronovii, Cibin. Lipf. l\eh* 
diger. Alii, ut editiones, tantum^Parif. s. Gud. (quem 
in 10 MSStis falfo numeravit A. Gronovius) Prag. Va- 
tican. 5. omittunt fe» Se fubinde legitur etiam infra 5» 
5» 5* Quod ih ed. Gronov. Ciacconius adfert curvant" 
^efe fubindet (amquam in exemplari invenlnm» xjuale 
iliud fuerit» i|;noro» fi recte reiultt* 



Cimhri) Rehdiger. puto etiam Vaiic. i. Cymhri; 
Lipf, Gud.' Vatic. 5. Parif. Venct. Havn; Jmlri, uti ex 
hoc loco refert Boccatiud f. v. Germanicus Oceanus; in 
Lipf. tamen ad marginem eadem manu notatum erat iU* 
cimhri; Prag. umhri. Edd. 1. fi. 3. 4.. ^4 Iwbri^ &• 
7. 8- lo» et pieraeque poftea, exceptis pofterioribos Va- 
diaoae familiae, Cymhri; 9. et a Vineto, Schotto, Voflxo 
reliquae JJimhri^ uti, explofa fcriptura Jmhri et Cymhrip 
iam olim rec^e voluerant Hermolaua Barbaru» et Piutia- 
11U8. Hea no a. 



• ^ 



Teutoni) Lipf. Teutoni^ In margihe Teut&nes; 
Vatic, 1. Cibin. Gi^d. Tautoni^ cnm Boccatio c. 1. ex 
edit. 1475. (nam ed. 1494. dat Teutoni;) Prag. theu* 
toni; Rehdiger. tkeutonici» Ita etiam fere variant editio- 
nes. Nam aliae, veluti i. s. 9. es; 29. 30. 32. 37* 
cum Vineto habent Theutofti; 3. 4* 5. 6. 7. 8* ^^* 
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plures cum recantiQribue Teutoni; quaeclam, in hi$ 11% 
16» TenthonU In ancipiti maxime verfatur terminatio« 
fi alios auctores refpiciad» qui praeferunt palTim Teutones^ 
veluti Ftolemaeua 2% x i^ Flutarchus in Marii vita fae* 
piu8i ex quibu9 etiam ita brc volcbat Fiutianus, Frufira» 
tX reniteutibua codicibus, qui deferi eo minus poflunt» 
cum aUera forma fatia auctorum ufu et exemplis condet. 
Sic luUua Caefar pr^^fert Tentouii et hinc eius interprea 
TouTOVo)» nec aliter volunt tantum non omnes Ouden- 
dorpii codices de B» G. O9 4-« unde quidam alteram for* 
inam folent producere. Teutonum tameu agnofcit Ou* 
d^ndorpius 7i 77. ubi quidem ex contractione facta in* 
telligi poHit» etfi Cimhrorum praecedit.< Me^taphraftes 
tamen et ibi reddidit Tpurovcuv. In Suetonii Caefare 
C?ip» !!• Plinio 4., fig' t *4- Tacito Hiftor. 4, 73, con* 
Centiunt libri in Teutoni, contra in Teutones apud Oro* 
.gum 5, i6. uti quidem ex Hav^rcampi filentio conlig/ere 
licet, Sic in £utropio 5, 1, Frontino 2, 7» i2. et palHm 
alibi, £x quibus fatis adparet, utramque formam ab au- 
^toribus frequentari, quod» ne phiribus exempUa molefte 
^eclarari debeat, vid. quae notaruut Ciaccon. ad lul. Caef« 
de B« G, ii 53« Vofilos ad 2« 4« Schottus et Arntzen, 
^d Aurel. Victor, de V. I. cap. 67, a. Verheykiua et ego 
^d £utrop. 5« I , Spener. in notitia Germ. ant, 5, 2« 
ff 1 5- vit taceam alios. Nifi monumenta adeiTent, pofte* 
%\Qt aetas videri poIIltTO es mutafle in i^ quod aperte iu 
^liis factum eft, Sic Titani pro Titanes apud H^gin, 
&b. 150. 167« Nam quod in Flauto Menaechm. 5, 2* 
101. legiturs dubium eft, aut plebeium ufujm redolet, 
I^empe in monumento triumphali Marii (v, Fafti trium- 
pbalea A. U. 65 &• Caton. ) Teutonorum et Teutoneis i. e, 
Teutonis legitur, Teutoni apud Gruter, p. 136. a, 3. ut 
bjliec forma praeferenda vide^tur, l^eque tamen altera ex 
auctoribus eiici debet, qui et.in aliia^k variant. Sic </«• 
phantes et elephantif de quo infra ad 3, % Q. Sic Co* 
vtires, et Cavari% (vid, Vol, d, ad di 5» s.) Santones ec 
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Santoni. (vid. ad 5, 2»?.) Qabd ad adfplratioDem ia 
priori vocis parte. pertinet, reperitur ea in edilionibus 
quibuedapn auctorurn, velati Flori Duker. 3, 3, 7. Gice« 
ronis Verheyk. adeoijue Ernefti de lege Maniiia c. 20,. et 
in multis libris inreritur, uti in Valer. Max. 69 U 3. ext 
monuk Torretiius. At melins illa hodif^ explara eft, cum 
in Graecis T^urove^ reperiatur» ne^ eam monui^entii 
acceperint. • 

. ^ , . ^ _ ,. 

Germaniae) Rehdiger. Gennani. Vulgata prae* 
Ilat in hoc iiexu* ^ 

Bermiones) Ita fex MSSti A. Gronovii, in qui* 
bus Gudianum elTe vidi. Addi iia poiTunt Vatic. Lipf. 
Pragl Rehdiger. Farif. i, 2. 3.- Ven^t. Havn. Zalufc. a 
quorum lectione pauci ab#rrant. Quidam enim tantum^ 
Vofiiani, Cibin. et.Auguftin. habent H^rmones^ uti edd. 
1. 2. 3. 4", 5« 9» **• reliquae ad Volfium HermioHeSf 
inde a VoiTio eM, 4.0. 4.1. /^2. Hennones, denique iterum 
Aeinoldio duce rediit iterinioneSf qua forma hinc refert 
Boccatius f. v. Germanicus Oceanus. tzschvcke. Her^ 
mioues "pTOcnl dubio eft vera lectio» quamvis in quibus- 
dam libris manu exaratis Hermones vocentur.\ Flinio 
[4.» 23. f. 14.] et Tacito ^[in Germ. c. 2.] fimiliter Her' 
viiones^ licet in hoc pofteriore Herminones vulgo legatur. 
Fruftra eft Ctuverius, [in Germ. ant. 3, 41. p. 667.] 
qui hic HeUeviones fubftituit. Errat et in fitu etirt no- 
niine utriusque gentis. — vossivs. : Notante A. Grono- 
vio Lelbnitius Tom. 1 . Script. rer, Brunfu. p. 7. nbahiit 
Helviones feu Hilleviojies 9 quos Scandinaf^ii^m ihcoluiife 
fcribit Flinius Jib. 4.. c. 27^ f. 13. S^d et Cluverius iii 
tierm. ant. 1, 11. p. 79. Hilleviones in nofiro locQ 
emendaty et, qui illi adrentitur, Spenerus in notitia Germ. 
ant. 4t x% 6. p. 16:2. Sed falfo idem p. 155. i). 9. fcilicet 
ediiionefifua aetate evulg^tas fecutus . pui^^, explofam elE» 
in noftro vocem HcrrmQnes, ut ad e^m adteudere \;iltva 
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sion Ifceat, Pontaims in chorographica Daniae clercriptio* 
ne p. 673» et 675. quia Hermiones Plinio fint in ulie- 
riori Germania, praefert Helvionest po(t tamen etiam 
Suiones^ etQ p. ^16. ^A HilUviones rtcaxxit. Hermiones 
tanien volunt libri nofiri, quod ex compolito factura ne- 
sno crediderit. Ita etiam conftanti confenfu vocantur in 
Plinio 4., 28- f* 14-* contra in Taciti Germ. c. S. nbi Her- 
winones alii legunt, uti Dithmarus, Ernefti» alii Hermia' 
nes^ quod praetulit Brotierius, Longolius Hermivones. 
Quidquid eft, Hillfeviones libri refpuunt, nec fitue apud 
Plinium admittit, cum Scandinaviae partem tenuerint« 
quam IVIela adtingerehic vix commode potuir. Tum 
Tero ukra populum fpectat in extrema Gcrmaniae conti* 
xientis parte verfxis occidentem hihernum Ctos. Quodfi 
▼ero Sarmatiam confinem fpectes* ad eius terminos pro» 
.xnovere videtur, ut recte narrationis feriee cohaereat. 
Sed de hoc aiibi, ^ 
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Codices mei et editiones veteres hoc capnt fuperiori 
xnallo interpofito fp2|tio deinceps adnectunt. Quaedam 
cditiones, uti 11. 1 2. paragraphi fignum adponnnt; aliae 
jnfcribunt vel de Sarmatia (fic 1 1. in qua etiam hidc in- 
cipit capitulum qnintum) vel Sarmatiat in iis Vadiapae» 
Olivarianae omiiinoque recentiores. Vineto eft caput i7- 
Ceterum hanc Melae partem cum Vadiani commentarip in 
corpore Poionicae hiftoriae excepit Fiftorius T. i. p. 1 58* 
qui tamen de fuo nihil addidit, 

$ 1. Sarmatia) Cibin. Sarntatiea inter 
ijuam; Vindob, Sarma, ' 

ab his) Edd. s. J. 4. ^. 6. et reUquae ad 4^' 
tA iis9 unde cum Reirloldianis poHtum eft ab /us. Leva 
id quidem pei' fe et aliquoties praeterea eft noutum. 
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feqnuntur) Reluctantibud codicibus (Rehdtgeir* 
Jecuntur) Vadianus po^uit fequitur^ qupd praeter 21* 28« 
pofteriorea* etiam Vadiaaae cum adfiuibus, veluti 30. 32. 
34. 37. acceperunt. Eft utique hic» quod offendere 
poflit. 'Si enim, quae fequuvtur^ ad tractum marittmum 
et internUm pertinent, ulteriora vertus fihes orientales 
cienotat, ubi eft non Viftula, Jfed Tanais, AGae £urop^e« 
qne terminus. Vti enim Germaniae fubiungit Sarmatiam» 
ita SaTinatiam rtibfequnntur Afiae confinia. Quodd igi- 
tur Vadiani mutatio locum h^beat, verha quae feqaitur, 
Germaniam fpectant, cui contermina eft Sarmatia. Seniit 
difficnltatem, quam vnlgata lectio obiicit, etiam Uphageit 
in parei^is hiftor. p. m. QiG, qui fic tollendam putat: 
Melamvelle Sarmatiam modo Vifula (Cic) amne a Ger- 
maniae terri& in ocddentali eius ripa fitis tiltra()ue hunc 
amnem ftatim fequentibus discretam/ Potuit facile Ubra* 
rias, qui fenfura xion indagareti *et in quae nominativnm 
^gnofceret» ad errorem delabi. At alteram lectionerqi 
conftanter fervatit codices. Tum vero obfcurius inter 
Afiae confinia et Viftulanl in ipfa Sarmatia interpofitnm 
elTe tractum indicat» cum ex fdlito etiam ctius more Ger* 
luaniae et Sarmatiae termjnus potius c^efideretur» £t fic 
recte cap. 3. in. Germaniam ab oriente Sarmaticarum 
conjinio gentium terminarat. Cf. tamen proxime notata. 

Vifiula) ' A. Gronovius ex MSStis fuis Mediola- 
nenfi excepto adfert InfiuXa^ lufiula^ Infula^ Trifiula. 
De meishaec: PariL 1. 2. 3. Vatic. 9« Lipf. Gud. Prag. 
Vindob. Rehdiger. infuld; Zalufc. Vatic. 1. Cibin. prae- 
terea Mediolan. Ciaccon. et varr. 27. 29. Vifiula. £di* 
tiones !• 2. 3. 4. 5. 9. 11. infula; 6. 7* 8« ^^). \2. 
13. 15. 16. 17, 18. 20. 21, S2. 35. 24. fi5t Vadia- 
nae, Oiivarianae, Schottus » VolBuSt Gronovii in edd, 
4.0, 4J.4.S. Fifala; 14. 19. Vinetus» Reinoldins» Abr, 
tironov, ab ed. 44. cum cetetis Vifiula. tzschvcxs. 
Scribendfim non Infula, fed Vifulat feu, quod idem 
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eft. yyiula. BARBARvs. Neiijpe Vijlula ct Vifvla va- 
tiatur apud Plin. 4, »7. J. 13. ubi etiam <{\kiizm Ifiula; 
Jnfuia^ uotante HarduinOf auctor de meuCura orbie ter- 
^rae, dum Flinililium locum repetit. Bifula legitur in 
Ammiano QQ» Q, probatque Cluveriua in Germ. ant. 5, 
49. p. 717. in Graeco liomine, qui in Graecia BiarQvka^ 
invenerit. Noftri taraen Graeci per <jt effefunt, et fic 
IHolemaeus 2, ii. Marcian. In periplo p. 53« et fq. Hudf« 
OvKJTOvka^ ^ etfi hic antea etiam Xcribit Oviar6Xag, Sic 
et pofteriores , veluti lornandes de rebua Get. c. 5« 
Geogr. Ravenn. 4, 4. P^ifiuia, Quod ^lim ex noftro 
loco viri docti f^ifuia producuiit, dandum eft eiua aetatif 
editionibua. ^ ■ s 

ahit) Vindob. Lipf. Gnd. ahiitp Poft Vindob. cum 
cdd^ 1. 2. 9. hijlrum; Cibin. Eehdig. hyfirum» ut (aie^ 
Omitto editionum exempla iimilia* 

immittitur) Vatic. LipC» Gud. Prag, Cibin. Reh- 
d^er. Venet. Havn. Vindob. immittk, uti editiones tan* 
tum non omnes ad 57. 33^ Pariftenfea habuifle videntut 
imjnittiturf quod primum dedit ed. 19. poft Pintiani nao* 
iiitu excitatua Schottus, inde VoiHua et reliqui. tzschv^ 
OKE. Lego immittitur^ ut in Thracia [2», 2» in.j a Pon* 
tici lateris fronte usque in lUyricos penitus immiffa. 
Nam in agendi figuificatione in Creta: [si 7» 11.] aSL 
Orientem promontorium Samonium ad occidentem Kpiou 
^arcuTrov immittit. PoiTet etiam legi, nec male, init^ ut 
iiifra da Arabico /inu: [3, B« 3*] ^^^^ penitus introrfus» 
i^uCf dum Aegyptum etc. i^imtianvs* Vana eft altera 
emendatio et minime neceflaria , . cum et codicea eaiQ re^* 
pudient , et immittere alias a rioftro frequentetur. Coufe^ 
praeter loca commemorata 1» 9. in. :t, 6^ i. 2, 7, 5. (ibi 
de vi vocifi aliqua.adferam. Quare iaui olim recte Sepul- 
yada iu epift. 3, 17. eam emendationem improbavit. 
jQttod vvl\f immittiturp id quidem per lihrQriiei exraipla 
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fimilia lic«t, in quilbas fyUaba iir non rolum faepe addi- 
mrverbi», fecl et demitur, de quo dictum eft ad s, t» 2, 
9, 2, 1. et alibi. Gf. Oudendorp. ad Sueton, in Aug. 
€. 84-. ut altoa taceam. * Ita in Graecis medium et acti* 
vum laepe commifcetur, nt fylUba >ro modo abfit, modo 
redundet. Hoc lafmen in loco^miittit propter tani con- 
Itantem librorum c.onfenfum ^Bicari Melae poiTe olim 
putaveram* Nempe verba a^nis debent refpicere ali* 
qaid, quod.praecelTit, neqne tamen neutro genere inteU 
}igi poifey quod nibil einsmodi praemittatur» Immo 
Mela proxima femper fpectare folet, et terrarum confinhi 
Gonnectere. His igitUr pertinet ad Hermiones, et tum 
[enfus loci exfiftat hic: Quae inde ab Hermionibua fe- 
quuutur, diecreta Wftnla ami>e, ad Iftrum usque flumen^ 
qua retro vertitur, extendit. Ita vero disereta non cnm 
Sarmatia iungi debet» fed cum qvae^ et immittit tefer^ 
tur ad verba, quae fequnntur^ pendetque a Sarmatia* 
Sic 2, 7, 11, Creta didtur immittere promontorium, et 
antea Cyproc fe. Hos enim folos Sarmatiae terminos, 
neglectifi aliia, a Germaniae parte Mbla confiituit, Foftea 
tamen, quam nimis contortam eife hanc rationem altius* 
que repetium a Pomponianae etiam orationia forma alie^* 
namfenferom, fepufui et diotius fbvere nolui. 



<, 



hahitu armisque) Cod. Ciaccon. armis habitU' 
que. Edd. aliquae, ut 6. 7« g. lo. Partica^^ utiifit. Poft 
Vindob. afperiores. 

A 

t 

tenent) Ita MSSti duo I. Gronovii et ottmes Abr, 
Gronovii itemque mei, e qnibus tamea excipiendi viden^ 
tur Farifienfes. Cojifentiunt edttiones !• s. 3. 4« 6^ ^ 
7. 8«9- lo. xx^ is; 13. 14. 15. 17. 19. 20. 25, Prae- 
•unte Vadiano, quem fecuti funt cum luis Vinetus, Schot*» 
tu9, VoinuSf Gronovii, Keinoldiusi prodiit /en^tt quod 
demum in ed. 4.3. ad veterem formam redire iullit Abr. 
Gronovina Cwvatani a ceijeris. TzacHvcK£. MSS* duo ^ 
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tenent et mox^ hahitant. Ex qiiibus hoc priuB non modo 

eft in MS. Mediol. xxt hahitant^ Ted et editioue luntina. 
Haud dubie tenore eodem loquendi ufus auctor fcripfit, 
ienens, hahitdns, i. GRONoyivs. Kecta quoque eft illa 
lectib» quam ki libris reperilTe fe tedatur Grbnorius, 
tenent et hahitant. Qy^m vis enim fingulare fit gens, 
pluralem tamen habet I^Hficationem. Sed vero, quod 
libri largiuntur, idem mox deftruit beneBciumf cnm 
addit: haud duhie tenore eodem loquendi ufum Melam 
fcripfijfe^ tenens» habitaiis. Quis enim non explodat 
fcriptorem absque uUa neceflitate quinque fimul inngen- 
tem participia? vossivs in appendice ad h. U H^de 
iratu^ Voflium. Sed quid ad Voifium in magnis temper 
et eccleriafiicis nt^qv^yjixaaiv occupawm quinque parti- 
cipia et eorum iunctio? i. gronovivs in notis pojlerio* 
ribus ad h. L Melius tenent cum qodicibus fententiam 
hanc conficUf «t nova inde a verbia: ut invitavere ^ 
inftruitur. ' De numero tenent vid. paullo poft« ' 

etyn e) Coniunctio et vacat, ex ultima prioris dictio* 
nis fyllaba conflata. ciacconivs. Idem poft de delenda 
hac particula monuit Schottns. Aegre» puto, in iioc 
nexu abfit* Poft fxojlatis in Kehdiger. et Vindob. legi- 
tur fatis. 

§. 22. invitavere — -^ Complectpr libra- 
riorum in his vel placita, vel errores. Cibin. Vindobon. 
mutavere. Vulgata longe venuftior. Tum edd. plerae« 
que vetuftae et poft aliae, uti Vadianae in iis 30. 3^a. 37* 
eaedensf de qua mutatione cf. ad i» 1, 4* ^^ 3* 8' ^* 
Recte codices dant cedens^ uti iam ex edd. 9. In^ed. i3* 
verba ut eedens plane abfunt. £x molliori prOnuntia* 
tione in Vindob. natum fedens. Poft God. Ciaccon. aut 
fetftunSi quod ipfe non improbat. Vatic. 1. Cibin. «^ 
cedens^ vt fequens, nimis cumulata particula, qnae tan- 
tum potiores parces ut invitavere, ut hoftis exigit ad*" 



LIB, iir. C. IV., $. 2^ 



»09 



ficere bic recte poteff. Ita tamen fert etiam eA. 13. 
nempe quod praecedentia ut cedens^ praeterierat. Reh- 
digen xidicalQ Japiens. Porro Ciaccon* Cibin. Gud, 
Vindobon. Frag. exegit, quod propter invitavere ferri 
etiam pofEt, ejt pofuit ecl. 44, Vatic. exagit, Denique 
Rehdiger» trahentes^ forte ut melius ad hahitant' acpom« 
modaretujr. 

habitant) Idem hic de libria fcriptis» excepto 
VoiT. im valet, quod paullo fuperius in verbo tenent no* 
tavi. Nempe habitant voli^nt iidem codicea, tantum 
quod verba femper cajirahabitant in Farif. 1. defideran* 
tur. In edd. 1. 2« 9. legitur hahitant^ in ceteris hahitat^ 
qaod tandem etiam hic Gronoviua in ed. 45. ad priorem 
formam revocavit» quae et propagata eft. Ita^vero recte 
cum tenent cionfentit» et auctoritate librorum nititur* 
Malta huius auvSao^w^ vel avWi^-^Bw^ exeikipla conlecta 
dabun^ ad Livium Gronovius et Orakenborch. pailim 
etiam vitiata. Cf. pra^terea Davifms ad lul. Caef. de 
B. C. Sy 6» 5* qui et hic plur^lem praefert, et Ouden« 
dorp. ad eundem de. B. G. 3t i?» 3« Sed nota haec funt 
ex auctorum ufn. Simile in voce genus dedit fupra etiam 
nofter i> 16» i. 

usque eo) Frag. cum edd^ 15* StO« 23* usifue adeo^ 
nti et in Vaticanis fuifle videtur. Tum Ciaccon. Cibin. 

Vatic» Aehdiger. heUa cum viris; trsig, etiam^beUa. 

» 

atque ut) Ciacconiiis mAit ad quae^ quod et 
Dielius cenfet Schottus. Foter^t ita Mela» at ita noluifley 
contendit codicum lectiQ. Ifnmo magis amat nofter laxio» 
rem per partes ^i^^iias connexum. Sic proxime poft indep 
ubi poterat unde. In fequ. dextra Farif. omiftt* 



inde expedita — J Varie hic locos iactatur non, 
tam a MSS^ia et vetuftin editionibus», quam a pofteria 
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cditoribud^^ «t interpretibus. Quii« in r«C€ipta lectione 
inimutant codices, hacc funt: Vind* ei dxpedita ;~ Hsivn, 
Prag. exorUur; Voffiani duo exTirkur; ceteri exeritun 
£x editionibus potiora haec; Vadianus primus pofuit: 
ut inde expedita — manu' — virite fLnJt pectus^ cm 
t^um fuis adhaeferunt 21. (in qua tannen excidk lU) ^/^, 
125. Olivarianae reliquae, 23. 30. 32. 34. 37- (tantnm 
haec TWflWMj) 33. cum Vineto et Schotto. Veterem «di- 
tionum letftionem revdcavit Voflius. Pro tnanus^ fervata 
tamen pridrum lectione, e&^. 15. 17. so. dant tnammae; 
53. mamma* Illnd tamen iam inveni in eAd. 7. gi Prd 
exferitur edd. 9. 15» exteritur ; Vadianae pdfteriorei 
Jtemqite 30. 32. ^'J. exuritnr; ed. Bafil. 1533. 8« ^^^ 
Schotto egeritur; Vinetus, Vofliua, Gronovii — exfc^_ 
ritur, Denique» qui cum Vadiano antea ut inferilerant, 
quod inde cogebatur, ^ro Jit fonunt fiat* TZ5CHVCKg. 
l/t inde — fi^^) Non fapit liaec oratio candorem Melae, 
nec birevitatera illam, quae femper doctillimis qnibueque 
fumm^e fuit curae. Lego igitur paucioribu» verbis, fenfa 
eodem : Inde expedita in ictus manns^ *oirile fit pectuS^ 
cetera fuperRutint, adiecta, puto, ab ineptis, ut ainnt 
g]oiliitoribus« pintianvt». Ut inde -^fiat) In nico 
codice haec omnia verba vacare videntur»- F^orte ^«^* 
exuriiur^ virile fit pectus, ciacgonivs. Ouae egeritur) 
Sufpicor leg. qu0 feritiir^ vel <fua res geritur. *£r«Ktt/ov- 
•To /J^Cpo^ev Tdv Seuiov /jia^oV, vS^r av fii) imHwXv^ 
T^v ro^&ien^* Enftathius in IT£{^/i;Y>^T))v. [v. 828*J ^^^ 
forte dextram proferri dixit, quod finifira clypeum ge- 
ftandooccultetur; quo modo quae eoceritur melius l6getur« 
S^A awiyw. seHOTTvs. Vt — fiat) Vetercm librorum 
lectionem reduximue. Redundare autem videntur verba 
jliAi^ quae exeritur, Verum iam faepe n^otKuiniua , tia- 
ftrum hu«€ etiam in t&nta^revitate habere , qMd aaferri 
pomt. vossiVs. Perizonius ad oratn Paternae editiomd 
annotarat: Leg. manp^ \A etiitioni^ tiabent ante Voffia' 
nanw Lectio quurundam MS9« favec ceriieGturae Ciac* 
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conii atqii^ Avi» i/ua exuritvr ^ virile Jit pectus 9'^2Lmi\\it 
»on itilnuA alegauti^m, quam veram elTe apparet ex Hip- 
pocrate» qni in libro de a^re, locis et aquis Sect. '^^ 
p. figi.^d. Gener. — * tov Sfi^iov Se fjka^ov ovh, 6%ou- 
(Tiv • iraiBioig yag sovaiV tri vvjirloK; al jxifrags^ ^aAnfov 
rsrsxviffxsvov >j (al.edd. Ktt/) kir dvroS rovriw iiairv- 
pov irOiiovaa$9 itqo; rov jxa(^ov ri$Baaiv rov Ss^ioVf 'xtfi 
iiriKaisratf tS^rs r^v aviijatv (pSsigsaSai^^ k; he rov 
isiiov (vfjLov Ha) li^ayiova nraaav r\jv la^yyv Ma\ ro ^XJf-" 
5of IxSiSovai. A. GRONOVtvs. Prolixiud hunc locum 
tractavit Rucger. Ouwen^ in noctibus Hagan. la, 17. 
p. 303. cuiud omnia di^putatio ad hanc rummam redigi- 
tur: Ridlculus fit Mela, nifi verba, iixtae exferitur, eme»- 
de«, quippe qui fic dixerit, Amazones has alteram tanium 
mannm, deKtram nempe, exrerniire; quafi fmiftram gere- 
rent vefte tectam. Sed quomodo fola dextra tendebant 
arcua, ac reliqua pugniie peragebant munia? Deinde fal* 
fum eftf exufta dextra mamma, contigilTe ipfis pectus 
virile«J quod tantummodo virile fieret in latere dextro» 
femineiim remaheret in rmiftro. Inde omnem difficul- 
talem tolli poiT^ putat, fi, eiecta una lirera e^ ex ifuae^ 
cui adhaelit e^ fequenti.voce, et mutata leviter difiinctio- 
xie, fic legatur: Jnde (ab- exuRa mamma dextra) expe^ 
dita in ietus vianus ( dextra nempe mamma nulla, ipfam 
impediente magis, quam riniftra, cuius minor in pugna 
vis et ufus) qua exferitur^ (pectus fcilicet, non manus) 
virile Jit pectus. Tum fic conftruit locum: exufta mam- 
m\\ dextra, manus dextra Ht expedit^ in ictus, pectus fit 
virile non totum, fed {jua exferitur i. e. fimih^ter dextrum. 
Denique, quod facile poterat, monet, qua pro qua parte 
a Mela ainari^ £andem vero emendationem Gannegie- 
tero etiam m ment^m veniile adfirmat. Equidem putem» 
falvatn effe et in tuto pofitam noftrorum librorum lectio- 
nem, dummodo nexus recte teneatur. Senfus enim et 
V18 narvationis pendet a verbis: dextra aduritur mftmma^ 
quippe quae docent , manus et pectus ad dextram oor- 
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poris partem coercenda elTe. Nec eft, quod de finiftu 
xnanu quaeramus, quam miiiime adtingity cum fequenti^ 
arcus tendere^ hojlem ferire ad dextram unice pertineantt 
omninoque dextrae ufua in pugna lit praecipvius. Igitur 
manus eft dextra, pectus, quod virile fit, eft dextrum 
proptei' adiiftam mamroam dextram. Ita autem exferere 
uruatum eRCf exemplis alibi pro^babittur, £tfi enlm, ut 
aliqua inde delibem, poteft efle et vere explicatur, ubi 
nexu» fert, nudare^ expedire^ ,vefie iiberare^ de quo cf. 
praeter alios Davifius et Oudendorp. ad lul. Caef. i\e B. 
G. 7f 50. et Ouwens p. 309. c. 1. hic tamen nihil aliud 
vult, quam protrudere^ proferrep extendere^ et fic difFert 
etiam a nudare, ut bene docuit et prolixe WalTe ad Sal- 
luft. Catil. c. 44* Poterat utique verba, ifuae exferiturf 
omittere» fed, cum ea omiira elfe» codicea reclament, ex- 
plicationi uberiori infervire Mela voluit. Minime vero. 
fic opus eft guae mutare iu ^ua, quam particulajm nofter 
in denotando potius fitu ufnrpare foJet. MuUo xainiis 
exuritur ferri poteft, quod in hoc nexu valde lapgueat. 
•Vadiani lic^ntiam recte contudit Pintiauua, Non enim 
folum aliena e^ eius lectio a Pomponii forma, qui non 
in confecutionibus reruni, fed in earum incrementis de- 
clarandis iila particula utitur, fed et proxime praeceftit. 
Idem fibi fumferat Vadianus 1, x, 2. ubi cf. notata* Le- 
viora alia praetereo» < 

§. '5. puellaria) Vindobon. fatis pueri- 
liter puerilia et poft fcrre pro ferire. Lepide idem advl' 
terarum pro adultarum; tum ideo; Havn. profligatio 
Jiabeatur. 

poenae) Vatic. 5. Venet.' Hehdigen Havn. Cibin* 
Vindob. Lipf. Gud« Prag. vam in ed. 29. cum edd. 1. 
2. 9« 1 1. 13« 19« pene pro poenae^ quod dant pleraeque» 
et ex codicibus Zalufc* et, puto, alii. Aliquae edd. 30. 
3s. 37. dant poena^ At vulgata lectio bene babct et 
Latino ufu nititun . 
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i>irgifiitas) Frag. Vener. Havnu Farif. 2. cura 
edd. 15. 17, so. ^3* wrginitatis nota^ idetoque voluit 
dare Rehdiger. in quo tantum legitur virgiidtatis. No* 
que tamen opas eft hac appeiidice, quam et faftidiunt 
boni codicea. 
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Caput lioc fuperiori continua fere ferie adnectunt 
eociiceSy titi Parif. £• Zalufc. Lipf. Prag. Gud. Kehdiger^ 
Cibin. qui quidem intervalli fpatium reliquit poft appeU 
lati et pauUo inferius $. 3. ante verba: 3fare Cafpium^ 
ha utrumque caput connectunt edd. \. H. 3. 4. 5. 6. 7, 
8. 9. ^o. 11. is. 13. 14.. 15. 17. 19. 80. 23. aliqufle 
cx iis paragraphi figno interpolito; inde a VadSano (16.) 
18* 21« S2. 24.. et reliquae infcribunt Scythia; aliae 
fimpjiciter, aliac capitis numero addito, in prlmis recen* 
tiores; tantum Vinetus adponit cap. iQ» 

$• 1» nffi tthi) Plro duabus hia vocibus in 
Vatic 3. exftat iriVi; in Parif. 2. Venet. Havn. inibi; 
in Prag. tnibii qui et antea habet: In Afiae; Cibin» 
hde ^fyae. 

nives) Flerique* ioque iis meliorea codicea, velutl 
Paririenfes trea» Vatic/>. Auguftinor. Cibtn. Rehdiger» 
Gud, Vindob» Havn. et ex iia, quibna ufus eft A, Gro* 
noviui» feptem^praeferutit hiemn rel kfemes; Ciaccon» 
VolT. aliqui, Venet. Frag. Lipf. Vatican. 3.. nives* \n 
Lipiienfia margind eadem manus adfcripferat; al. hyemes, 
quam vocem exceperuut editiones omnes ad Vofliumt 
cui placuit nives adlentientlbua reliquis, praeter Reinol* 
diuDi, qui retinnit prius /&/tfm^T, tzschvcke. Si hiema 
pro rigore accipiatur, reduiidat» Sin pro ipfa hyeme» 
peccat iVIela. Ipfe agnofcit femeftrem lucem et femeftrem 
ikoct^m apud Hyperboreost Illia iuque d|ea eft pre 
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aeftate» nox pro hieme. Melior ergo eft quorundam 
librorum lectio, qui nives hic exbibent, quod reduxl* 
nlus. vossivs. Hiemes Jcde7it^ quod eft in MSStis ple- 
risque» xnihi non displicet, ut hruma haerens aguUoni' 
bus Lucanus 4-* 5o. ubi v. not. Stat hruma pruinis Avian. 
fab. 29, in. ovdendorpivs m nota A, Gronovii, Addo 
calculum impulfus/plerorumque non folum, fed et opti- 
morum. codicum teCtimoiiiis, maiorique orationis pondere. 
r^empe Pomponius, quod et epitheta declarant, variare 
et prius intendere vuluit, in quo praeterca utitur ea for- 
ma, qua divife dixit 2t 2,, 7. divifos fpalio pelagoque 
terras^ Sic utrumque vocabulum, aut certe cognatum 
unum, coniungit Cicero pro Rabir. Poft. cap. 15, vis 
frigomm hiemsque^ et lic alia iimiiia in auctoribus occur- 
runt, qiiae amplificandae. et explicandae orationi infer- 
viunt. Ne^ obdat, quod lib. 2, 1. in. legitur: proxima 
cadentfis ajjidue nives invia effuciunt^ ubi conuexa melius 
refpondent feque invicem luftinent. At hic ultra Rhi< 
paeus montes progreditur, quae caufam nivium, hiemes, 
magis et lubentius admittunt* Nec video, qui Mela 
peccet, quum poftea dies femeitres commemorat, quia 
inde hoc tantum efficitur, non tam perpetuas efie et rigi- 
cfas hiemeSf ut incolas procul repellant. Facilius autem 
vox hiemes mptata transiit in nives^ quod tcu fedent vide- 
retur acooramodatius, et, cum hiems rigoreni inferat, 
idem Mela reddere cogeretur. Neque tamen pertinaciua 
in altera voce renitar, quae commode etiam huc referri 
poteft. Tdntum codicum maiori numero» cum res pate* 
xetur, dedi. 



intolerahilis) Vindob. omiflb et hd^iet intollc' 
rabilis rigorum ;-prms etiam iu efFerunt Lipf. Gud. Reb- 
diger. Prag. cum ed. 1 3. Tum pro fedent Perizon. male 
praebet fint. Pt)ft Cibin. Scytici; Vindob. Sithaci. Inde 
Venet. Gud. et in unum; Kehdiger. omnes et ununu 
TzscHvcK^. Si in !hi» verbis non elfct depravalio» fibi 






I 



LIB. lll. C. V. %. 1.' 115 

repiignarct Mela. Nam quum (UxiITet fere omnes^ inepte 
adiectum eilet^ in unum, Caftigandum ergo exiftimo: 
l^^r Je omnes etiamnum Sacds appellantf ex Plinio {6,, 
19. f. 17.] et Herodoto. [7,'6/f.]' pintianvs. Flitiius 
lib. /|.. cap. 12. de Danubio : ab eo in plenum quidem 
onmes Scythamm^funt gentes^ vuriae tamen littori appo* 
fita tenuere, * Vt hic, legi poffet /// plenum^ non in unum. 
Vel forte illae dictiones, fere omnes^ \n margine fuenint 
adfcTiptae et erronee poft textui infertae. ^ciacconivi^. 
Faftidiofe haec nimjs Pintianue adcepit. Mela minimam 
excepiionem indicat. Tum minus vere mutat, quhi-He- 
totiotus eam, adpellationem Perfig olim uAtatam fuiffe ad- 
Bnnat,^ cui accedit PliniUa. Nefc opus «ft cum Ciarccotiib 
in plenum fonere, Nam omnes in unnni nihil aliud^^ft» 
(inam qtiod Cicero, Caefar, alii dicunt ad umirh omnes^ 
ei inferto fere efficittir id; quod alias eft taninm noti 
oinne^, i. e. maxima ex parte. Intelligit autem Mela ec^ 
p^>pulo$, qi)i iiide a Sarmatia Ailam incolunt. Cod. Pra^, 
^on iunle ro etiam 6ttiitti\.' 



Saeae) Ciacconius ex fuls MSS. r\oi^t]Befgae; 

A. Gronovius, qui Belcae evulgavit, nihil de faorfiTiiL 

^wtione monet', unde credibile eft, fn ea lection^ onnied 

cunfenliffei (Demeishaec: Vatic. Cibin; Vinddb. Reh- 

^%t\, Gud. Havn. Prag. Belcae vel J3elce; Parif. 1. 2. 

Miae; Vtnet.Beice; Parif. 3. Belgae; Lipf, ^e/o<f. 

^fid. i. Q. 3. /|. 5. 9. 11. Belgae vcl Belgej 6. 7. 8* 

i»«. la. 13. 14. 15. 16. 1.7. i8- 19» 20; reliqune cuin 

Sctioiio Sagnef Vinetus, poft Voflius et I. Gronoviils in 

'•i.^o. Sacae^ quod antea in margine habebant edd» '^7. 

tt 29, hinc 41; 42. 44r 45. 46. Belcae; Reinoldius 

fiflcae, qnem in altera edilione fecutus eft Kappius et 

^itor Norlmbergenfis. TiscHvcKE. Betgae^) Scrlben- 

*UQi Sagae, non Betgae, Herodotus [ 7, 64. ] et Plinitm 

'•'^- fi.lcap. 19. f, 17.] Perfae^ inquit, Sagas vocant 

^'ftcj Scythas, EtiamjQ Sacas Graeci iiiMunt fcrii^ere, 
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quam Sagas^ Poraponius quoque iii&a [3, 7, i«] S<?y* 
thae^ inqiiit, funt jiudrophagoe et Sagae diftincti re* 
gione. BARBARV8. Sagae.) Forte BeUae. .M. et V. C. 
antiqna lectio Belgae habet, non Sagae^ et cap. Teqn. ubi 
iufulas ab angulo fiaeticae orcline enumerat, poft easque, 
quae Sarmatis obiacent, Tule^ inquit» Belganim littori 
appojita ejl. Quae fatis indicant, aut hic Belgae eSe 
legei^uin, aut iliic Sacarum^ Herodotus lib. 7. [c 64.] 
ciACCOMivs. Nutlus codex lectioni Sacae favet, qnae 
Hermolaum auciorem profitetur, nec favet ipf(6 Mela, qui 
Sacas in Scjthis, multiplici ge nte, numerat quidem, fed 
nUra Cafpium mare» unde curfus in £oum mare inflecti- 
tur, uti dicit c^p. 7« in. Sic pionyf. v. 75o. et ex eo 
Prifcian. v. 7S5. in quibus eis fedes prope laxarten tri- 
buuntur. Cf. Strabo ii. p. 35a. f. 51 1. Quod Hero- 
dotus Sacarum nomen ad Scythas translatum elle a Veriis 
•t cum eo Pliniiis narrant» ad alios Scytlias hinc remo- 
tos et Periidi finitimos k^eferri debet, nti ex Herodoto, 
Strabone et aliis patet, Sed de.boc Vol. 2» ad 3« 7, i. 
Hic Mela loquitur de Scythicis in Afia populis ad feptem* 
trionem reiectis» quos cam Sarmatia connectit. Idem 
facit cap. 69 g. et g. ubi ab infulis Sarmatiae adverfis ad 
Thuien progreditur» Belcarum litori, obpofitam» quam- 
quara et ibi quidani repofuerunt invitis quidem libris 
Sacarum. In quo notandum tamen eSt videtur» quod 
in hoc tractu Scythiam magnam infulam memorat^ ita a 
piuriniis dictam, Geogr. Havenn. 1, 13. et 5, 30. quae 
Scanza fit lornandi; tum Scythas etiam ibi adtingit 4., 5. 
Sed nec Belgas^ nec Btlcas in lioc tractu quisquam p^ae* 
terea novit, qaare fuerunt, qui non folum hie, (cf. 
Cambdenus in Britannia p. 850« ed. Lond. 1607. f.) fed 
et infra legi maiient Bergae. Huius quidem nominis 
vertlgium latere videtur in Bergis infula, quam Thul^ 
admovet Plinius 4, 30. f. 16. Bergio etiam populus pro- 
ducitur in Scanzia a lornande de rebus Get. cap. 3. Quod 
unum cuni ex aliorum Geograpborum narratiouibus ad 



l 



LIB. TIL C. y. $. t. t* 117 



r 



eodicam noftrorum lectiones proxime trandFerri polTet, 

tantum ad ftatnendum nomen momenti adttilit» ut fepo* \ 

nere nOn dubitareni Btrede. Flura infra ad cap. 6» 9* 

In Afiabico litore) Hinc quidam libri fegmen*. 
turo facjunt » ut (Ijpra notavi. £d« 1 1 . praeponit ihfcri^r 
ptionemj •JDf Hyperhoreis cdpitvlum VI. Pintianua verOf- 
notante CiacconiOt eumque fecutus Scbotttis, etli hune 
rohun prOduxit A. Gronovius^ ro^lit .//s/^er^ contra omnes > 

libros» uec ipfa re cogente, immo repugnante Pomponii. 
ufa, qui curfum maritimum Bngit et latera de litorum. 
parte dicit, et fronti obponit, Poft in quibuadam librio 
exmore Hiperborei {Cic etiam edd, la. 14. 19.) et iper* 
hreif uU Vindobon. habet. Vatic. 3. Hiperhorei funt. 
Tum Rhipaeos varie item efiFertur* Sic Cibin. Ripheos* 
f{ue; Kehdiger. edd. a. ii. Aypheosque; Vindob. r^ 
freosque; edd. 5. 7. 14.. 19. Rhipheose/ue ; 15. 17, 
20. 23. Ripheosquey et, ne his ineptiis immorer diutiaa» 
tiiae etiam Riphaeosquc^ Rhiphaeosque» Vid. de fcriptura 
ad 1, 19, 15. Poft Cibin. iacet^ idem tum Gud. cotidie^ 
quam formam adeo praeferunt aliqui et oftenduut infcri- 
ptioues apud Gruterum p. 403« I. 214. Cf. Cellatil 
orthogr. Lat. p. 555. ed. Harlef. In fequ. Vindob. au* 
tonjtali denuo. Verba et ideo in Prag. defunt, et in Cibin. 
i^drif. Lipf. Gud. Rehdtger. qui tres ultimi poft occidit 
dirtinciionis maximae fignum ponunt. Pofiit iiiud et 
commode^abelTe. Tum Vindob. omittit aliiSf Parif. i. ' 
^scfue. Cibin. fex menfibus diebusque totidem nood 
usque. — 

. $• fi. a^gu/la) Cibiu. Vindob. Rehdiger. 
Lipf. Prag. Gud. angvfta^ uti edd. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 
^o. 11, 12. 13. 14. 15. et aliae cum Vadianis et Oliva- 
rianis, nec aliter Boccaiius de maribus f. v. Iperboreus 
Oceanust ubi totum hunc locum, paucis mutatis, refert. 
Vioetus, Schottua» Volliua et poft alii augufia^ uti legen-' 
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^um monuerat olim Pintianus, / et habent praeter rellquos 
codices edd. i. 2. ipfo in fequentibuB adprobante nexu, 
etfi propter alios codices non fatis cqnftare de iUa Ipctiona 
cenfeat Spanbem. ad Gallimacb. in Debim v. 23 1* De 
ipfa vocis commutatione vid. Arntzen. ad riinii Fanegyr. 
c, 52. in. ,et quae ego notavi ^d Melam it 15» 3- «Poft 
^d. 36. €ik ]9er fe; Vindbbon. omittit fertilist et pro uUi 
ifiortalium Cibia« ponit oUtn mortaliim. 

m 

fejto femjier otio) Exciderurlt haec verba in 
edil. 30. 52. Inverfp vordine fiftnntur in ed. 34. * Pro 
jiovere Venet, Parif. 8, Havn. Lipf. Vatic. 3. Prag. uti 
edd. 9, lo. 13. 30. 32, 37. cum Olivarianis praeter 
Lugdun. 1^38» habent movere, Vadianae inter utnim- 
que verbum fluctuant , * priores nabent wov^r^, pofte- 
rlbre» movere^ etfi illud" etiam praetulit 34« (Henifchius) 
Becte, quia ad ipfa otia niagts declaranda eft efficacius et 

validius* 

. » ■ • ■ 

, , jnififfe — ^^. Cjbin. mififfe per virgines fuas initiq 
dernde. V.ojdips ex. antiquiiHmp Vaticano refert: mififfe 
olipt pex vkrgines. Tum Cibin, tiUeribus» Edd. 30, 3^. 
MUerius^» : .. 

eum diu) Sic feptem MSS. A. Gfonovii xneique 

tantgm non omnes. Nempe Vatican. 5. cui fuffragatur 

.VofTii codex optimuset, ut opinor, Parif. 5. habent quam 

diu; Vrag, quem diu. Edd. Voflii, ^4^* 4^- 4-^«^"'^^'' 
diuj ceierae omnes ejxm diu, tzschvcke. Optimus liber 
Bcbabet: Moremque quam diu. ^ iDuam diu probum eft 
et Latinum pro quam diutifjime. Quam enim lion tan- 
tum fuperlativo iungitur, fed etiam pofitivo, apud ipfum 
quoqtie Ciceronem. vossivs, De hocufu cf. Graevius 
ad Attic. 7, 15, Barth. in adverfar. 33, 12. Praefero ta- 
men ufitatius, quod codices plerique probant, 

t^merdtus) Verbum vexatum. Sex A. Gronovii 
cpdices temperatus vel (omiHa nempe linea^ transverfa) 
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tmpHtUs. Ex meis Cibin. Rehdig. Auguftinor. Vatic. i* 
Parif. 3. Lipf. Gud. temperabuT. Qupd enim A. Grono- 
Tius fcribit, in Gud. eHe teitieratus, berto ufu edoctus 
fiJfiim ^adlirino; inVeni enim /«pa^i/Xy i. e. tem^eratus; 
Vindobon. temptatus ; Parif. 2. Vatic. 3. H^vn. Chif. 
A. Gronov. d^ft.ititturn ; codex Dorviini (vid. obfervatt* 
Mifcell. Vpl. 7. Tom. 1. p. 84-) dfjiitutum^ etfi A. Gro- 
noviua i.n nota adfert dbjlitutnm; Fragenf. deJiituLMs; 
Venet. turbatim; Parif. 1. cum VoIHo habuiffe videtur 
temeratus. ^dd. 1. 2. 3. 4. 5. j5. 7. g. 9. 10. II. i^. 
i.v i/f. 16. 18- 19* 21. 22. 24.. 25. Vadianae, Ollva^ 
rianae cum fuis» et Vineto ad Schottum et VolEum temt' 
ratiis paucis exceptia. Nempe 15. 17. 20. 23. often** 
dunt turbatus^ et 36. .temeratns habuille videtur» quod 
certe Qum Schotto et VolBo alii omnea exceperunt* 
TZfCHVCKE. L^go temfiratus ejl^ pintianvs. h^\^u% 
legit turhdtus eji. Pintianus melius temeratus ejl, Vel« 
leius p. 791. [2, 60, 4-] otqve omni pretio temperata^ 
tendent&rem puhlicarn coujule; ubi /em-^r4»^a ^legendum. 
ciAccoNivs. Optimus Uber temeratus ejt. Pro eo qui* 
clam libri habent dejlikutus, quod et ipfum probum eflrl 
Vossivs. Temperatus propier adie^tam vocem vitio ia 
hoc nexu ferri nequit» et hinc recte reiicitur. Melius 
conveni^ temeratus» cuius mutatio facilis fuit. Cf. quaa 
(lisfcruutur ad Vellei. c. l^ Pollit tamen etiam hic latere 
tentatus^ .Sic pro tentata VolT. in Nepotis Epaminonda 
c. 4. in. habet teniptata^ omninoque tria haec verba in* 
vicem (aepe permutantur, .m\ doceat viri docti ad Pfo^ 
pert. a» 15, 21, Valer. Fiacc. 1, 627. Livium 9^ 46, 15« 
Quorum qnideni dUectus fingulorum ufu et figniBcatione 
regitur. De temperar» dixi. Temerare ad re^ facras rev 
ferri folet, quas fine piaculo adtrectare hon Hcet*; teff 
tare de arduis et pericuiofis dicitur. Quae li ad noftrum 
locum transferamns 9 temeratus utique aptius videbitur;. 
qaare, cum et codices quidam adiuveut, et verbum defii* 
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tutus in glofia poQtuin, eo dedncatf dimittere nolai» etfi 
aec Untart damneni. 

. magis qudm) Ita ex fuis codiclbas refernnt Ciao 
conius, H. Stephanu» in praefatione et Schottna, et ego 
de meia teftor, excepto V.eneto et Havn. qui habuiffs 
Tidentur magisquet uti edd. i. ft« 3« 4« 5* ^* 7« 8* 9* 
^ 10. 12. 14.. 16. iS* 19. 21. reliquae cum Vadianis, Oli- 
▼arianis et Schotto; lu 15. 17. ao. 23. Vinetus, poft 
Voifiue aliique magis quamt uti etiaai voluit maiori^ ele* 
gantiae cauEa in praefatione H. Stephanus, et poft Salma- 
riua ad Solin. c« i6. f. fii». p^ m. 14.7. quod aiiud fit fatie- 
taa,'' aliud taedium ; illanif quidem in gente felici» qualem 
praedicet Mela, ferri poffe» tion item hoc. Schottns 
utramqne lec^ionem perinde habet, quod ex dictis indi* 
cari poteft. A verbo Aai/Vani^ in ed. Vineti capitis 19. 
«ft initionu 

femet ipfi) Cibin. uti Vadianua qum fua familia et 
idiquae ex Olivariania veluti 26. 29. 33. Lugdun, i6o5< 
Vinetua femet ipfos ; reliqui codices cum editianibua ve« 
teribus femet ipfij Hecte» non quod proprium iit aucto* 
rum Latinarnm diveriis cafibus^ifta duo pronomina con* 
iungere, uti putat Gronovius ad Livium 2» 19» $. alii* 
que, qnos ibi memorat Drakenborchius » qni etiarii eos* 
dem cafus admittit, quaudo omnes codices et editiones 
confentiunt. £it enim, ubi iidem necelTario requiruntur, 
Vera ratio iudicari debel ex obpolitione vel diferta, ^el 
fnbprefla, et nemo facile iieget, ipfo fenfu discrepare, 
▼eluti fi quis fe ipCe, vel fe ipfum occiderit, Quis enim 
putet fi qtiis de" oocifo interrogaverit : quis eum inter* 
fecity^quem ille interfecit, promifeue refponderi poife? 
J^inc.recte eniendavit Ernefti in Cireron. epp, ad diverf. 
1» 1. iii. mi?U ipji, qnia obponitur eeteris CffnnibuSf etfi ipfe 
Codices malunt» quos coutra £rneftium fuo more toetur 
Scbeilerusin Obfervatt. p, 140. et fecutus-eft Benedict» 



^ 



I ■ 



tlB. m. C V. 5. ^. 5. '^ »a« 

Contra in Terentii Andr. (2» fi^ 8« male legas» te ipfi 
quaero pro ipjiim^ etfi promifcoe utrumque^ dici putaft 
Schellerua in obferv. p. 15* Cf. etiam Heufinger. ad 
Ciceron. o(f. 2, 19» 10. Vera igitur ratio non tan^ex 
libris» quam ex i^exu fenfnque orationis dicentisque cion* 
filio iudicari debet, Hit tamen etiam libri adiuvaiit. 
Cf. infrd ad §• 5. . 

praecipites) Vatic. Parif. i, fi. Vindob. Prag, 
Havn. Venet. Lipf. Gud. praecipitii in Lipf. eadem roa* 
tius in margihe adfcripferat ; aUL precipientes ; Cibin. 
])raecipltant; Ciaccon. Parif. 5« Rehdieer. praecipiteSf 
quod et VoQii et A. Gronovii codices praetbliire videlitur. 
£dd. 1. fi. 3. 4. 5. 6. 7. g. g. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 
17. du. aj. precipiti vel praefipiti; Vadianus, quem 
bic ex Caniertis disciplina etiam fecuta eil 19. cum reli* 
quis praecipites^ praeter Keinoldium, cui pl^^it priorem 
lectionem revbcare. Secutus eft A. Gronovius in fola 
tamen ed. 44-. Ciacconius coniecerat praecipitant % cui^ 
favet Cibin. codex, cuiu9 auctor traditam lectionem prae' 
cipiti danti quae displicuiifet , ita contraxiife videtur. 
Equidem retinui praecipites dant^ quia« an praeceps 
fuerit rupeSft. non fpectatur, fed moris illius 'fingularis 
comniemoratio.. Tum dare deliderat» cui commode ad 
fenfum adnecti polllt. Foft Cibin.AI eius Junus; Vindob» 
id ei Jwius* 

5. 3. Mar0 Cajpium) Inde <iapitiilum VIL 
cxorditnr ed« 11. cum infcriptione : De mari Cajpio et 
accoUs eiiis. Iti ipfius contextus verbis proximis ita va« 
riant libri: Vatic. 3« Prdg. et ut angujio; pofterior etiam 
longojreto; Yindoh^ inrompit ; Gud. itdqueubi; ed.ig, 
ovaiXXXx. Jinus ; 7« 8« ^^"*^ contractos ipjumj 45« i7* ^o» 
93. ipjum Hyreanum; pro Hjrcanum codices plerique et 
antiquae edd, Hircanum; Cibiu. Lipf, hircdnium; fteh* 
diger. hyrcanium; Vaiican, in^os Hyrcanum; Aehdiger. 
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ai Jinixtram; Cibin. ad dexteruinf quae omhia facile 
expediuntun 

et totius nomine) C\h\i\n proprie totius nomi' 
jiis; poltremum eadeni terminatione reperitur in Kehdig. 
Vindobon. et aliis, item lu eMn i. 2p 3. /f, 5. 6. 7. 8« 
9. lu. 11, 12. ig. 14- 1 5- 17- 19« 20. 25. .Vadian^g 
pofuit nomine, quem fecuti funt ceteri. Ita vero, fi ex 
conlatoris lilentio iudicium peti debet, in Farifienfibus 
cxftare . videtur. « Hoc quidem unice ad ftructuram*et 
fenfuni apte dicitur. Decepit librarios praecedens vox 
totius, ad quam hanc accommodandam putarent« Ciac- 
conius coniiciebat; ex tofius nomine; non inepte qui- 
dem , attamen praeter neceilitatem* 

portubus ) Cibin. Lipf. Havh. (opinor) cum edd. 

' i. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8-* 9« 10- ii« 12. 13. 14. i6. 18. 
'19. 21. 22. 24. cum Vadianis et iimilibus, item Schotto 
portibus; Vra^. Jive Jporticibus; reliqui portubus^ quod, 
efexhihent edd. 15. 17. 20. 23. Vinetus, Voflius et 

Tequentes; Ohvarianae ponibus^ etfi exemplaria ed. 25. 
^lia habent portibus^ alia porlfubus, De utraque forma» 
iquam et alil^i oftentant h*bri, vid. Voff. de analogia 2, ^8» 
Oudendorp, ad lul. Caef. de B, G. 3, g. 'Ct cum aliis 
Garatonius ad Ciceron. pro lege Manil. c. ig- <Je lege 
igrar.*2, 32. et pro Flacco c. 12. Propter codices maiorl 
xiumero ufitatum fervavi, Turia Vindob. yZn^ procellis. 

.. belluis) Cibin, Hehdig« Prag. -cdd. k a» li, 1 3. 
34. 29. forte plures hekUs^ de quo.dictum ad. 1» 9, 3. 
Ed. 9. baeluis» Poflf]\ebdig; referctum; Yindoh: reffer' 
tnm; Prag. referunt ; Patif. 2« quam caeteris refertum; 
Vindob. inkvio pro ideu, . 

§.4« dextram) Vindobon. dextrai alii 
-djextram ^tdexteram^ ut fupra et alibi. Poft Cihi^i. non 
mades} Prag, Ejreti pro freti et Amauonesn Tb^ et deefi 
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in Vjxidob, Tum Cibin. Amafones^ uti i, ig, 19; Prag. ^ 
Amagones^ . In Vindob. deeft f.2//ij ante Sauromalddas* 
A verbia in^zi^ ^wt — ^ cap. 2o, incipit Vinetue. . 

• ''•.'- { ■ '. • ■ ■ ■ ' 

Hyrcanum) Cibin. hjrcha^ium; R^hdiger. hjf' 

cannum. AU^ J[u]pra,. . , ,. ... ■ 

Mofchi) Y^kXc. .Parif. 1. yindob, Venet. Lipf, 
Gud. Cibin. Rebdiger. Moehi; Prag. Alhani et Eniochi.. 
£dd. 1. a« 5v4^ 3«. 9* l-l^Molchi^ qnod ex ^iferta ^^erm. 
Barbari admouitione ab ^liid.recte mutatum eft in Mofchi. 
Sic Molchi et Ji^cA^ eti^m ad Lucanam 3, 270. ex libri» 
notatac, Quod Frag. hxkT t Eniochif non tantam habet 
auctoxitatem t, ut moveri alt^ra lectio dcbeat.». I^ e enini 
adhaef^t ^x.praecedenti voce« et Mofchorum fitus magis 
facitad h^nc.lQcun), quam Heniochorum , quos Mela i^ 
^9*s^^* iaxd ^memqravit, ubi. in Fpnti ora locat. Ita 
tameo io aliif etiapi. cQdicAbua oliip fuifle docet. Boccatiua 
de maribu9 f. ,v.. Cafpium ;aaarey ubi Melam.fic eicfcripftt^ 
ad hircanm^ aut^xn alhanos^ emochos et hircanos. pro 
Pyrcani Cibin. hjrcharii aUi isitia^i Mjrcani, ut fuf ra, 
quod noa mdroj,» . , i ' , 
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Amardi), Corrumpitur,variei»r Yatic, Parif. !> qi» 
yindobon. Ptagt Cibin, .^t, qwidam alLi Jfnerdij Gudi 
Parif» 3. aj^fii^die; Reiidiget.,am^ridi^ Lipf.i'^/war^i*. 
Edd. i. », ,ft., 13;. a meridiej 5.,.^» 5. Jii. 15...; 7. -20. 
Ui. Jmerdi; , ifi; reliqui^. li^aitux Amardi.. rTZ9x;HV€K£« 
Scribendun^ ^/Tlfffvlf; Su,rit^, qpi ^^wiordojieo^f fcri^aut, 
fed Strabo [lih.i.i. p. 360. f.623.] et Stephanus Amar* 
dos. £a gen^ eft^Hyrc^pa, nnde Ptolemaeo quoque [(?, a.] 
Amardus £-Vi|Igo etiam Mardus ] amni9 in Cafpium dela- 
tu8. BARBAfiv^.^ Pro, Amardt fprte Mardi iegendumf 
qui cap. 2, lib. i . , Yiominantur. schottvs. Mardi et 
Amardi iidem fui^t. Ad,,0,xun^ habicaire pat«^t ex aliia» 
et hoc ip(o icifi^rius. §ed nqq. uno fui^r^ loco Marfii tt 
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AmareU. f VM. Vol. s. } vossivs. Amerdi vidoriiin recte 
caftfgavit Barbarui. Neque tamen opus eft» cum Schotto 
invitis codicibua Mardi reponere» cam ex comparatia 
auctorani Ibcis eosdem effe adpareat. Sic qui Straboni 1 1 • 
V* 35 "^* ^* 5^X. dieuutttr Aparni^ I^toleraaeo 6« lo. funt 
Parni^ de qiio Vol. 2, Sic infira Amardi iterum vocantur» 
nbi tamen Boccatius Mardos habet. Nec latia praeterea 
coiiAat lectio eius ioci» niide huc Mardi Hlt arcelfit. 



Faeficae) Cibin. PeJJlci; Lipf. -Oud. Rehdig^. 
vt! et Boccatiua Pejiici; Havn. PaeJHci; Vatic. 3. Prag. 
Pijlici; Parif. 1. Pifcidi; Vindobon. Pejtiti; Vatic. i, 
Parif. a. Pertici; Parif. 3. Pertico; Venet. Pejicarfi^ 
Eadem corruptio editiones adfiavit. '^iem^xe i. s. g. 
-pejtico; 3. 4. 5. Paejiici; 6. % 8- Praefici; lii. Paefiei; 
11. Pejlici; 13. Paefico; ir. l4- >5» i^, ad VoIHnm 
Paejieif tantum Vinetua Pejici; hinc in ceteris Paejicae. 
trzscHvcKK. Scribendum Paejiei feu Paejicat^ xxt Ptole* 
inaeus, [IlaKTiKwv 2, 6. fed in Hifpania} et infira Pom^ 
{)Qnin:*. BARBARva. Infra Pitejicas vocat, quod rectiua; 
quanf^vitf eliam apud Plifiium [6, 19. f. ij.JPeJici nomi« 
nentnr« Herodoto [3, 92.] IlauaiKAf male pro Haioi^ 
u.ai. Ptolemaei [6» 12.] Hbri meliores HaaiHai [vulgo 
IlaffKai] fimiliter pro Ilac^iKai. vossivHi*^ Etiam in 
Plinio I^ardhinua repofuit Paejicae^ Pajfitai corrupte 
vocat Aethicus in Cofmogr. p. 710. dt Rafieas f.j^o. 
ed. GrOnov. Si iidem aliis funt 'A7ra(TiaKat praemiflb a^ 
uti eft in Amardis et aliia, ^nod putlit Harduinna ad PIi* 
nium c. k et hic Vo(Iius« vario et ilH tnodo corrumpun* 
tur in auctoribns» de qno' Vid. Cafaiibon. ad Strabon. 
lib. ti. p. m. 354. f. 513. Schweighaeufer. ad Polyb. 
1 o, 43. et Holfteuius ad Stephan. p. /^.d. Dfverfi tamen 
funt,- (1 *AfJiri(fi9i ^Kv$at Ptolemaei 6« 14* alionim 
Afpdfiacae habentur» cum idem Paj»(icaa commemorel 
6« 1 s. Troximas voces et iam contuncte fcribunt pteri« 
qne codices cum editionibua ad ^Q. Hinc Voffios, et 
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monitp etiam Pintia.ni, divMit melius. Fraetem ea§ 
i^norat Vatic. 3. et Pafif. 3. tantam habet : et ad JrHum^ 
nti Boccatin^ f. v. Cafpium mare; Cf. ad 1» 19» 14.. 

Derhices) Cibin. Vindob. nehdiger. Parif. i'. 3, 
Vatic. 1. Ciaccon. JDebrices; Gud. Dehricos; Vatic. 5. 
Parif. s. Havn» Jdehices; Venet. Adebrices; Lipf. ad 
ebrices; Vrag. ad Ebites; Boccatius c. 1. Drebices, Edd» 
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8« 9« *<>• H* *3. 14« *&• Dehrices'; 
15. 17. ao. 23. Bebrices; 13. 16. ig. 2i. 212. 24. 25. 
ceterae Derbices, Recte. Ita enim Strabo lib. n. p. m« 
354* r* 5^4* A£^)3ix£^ m Codd. mcis, vulgo Aip^i^x^^; 
Plinius 6» 18* r. 1^6. jblt fic auctores alii tantum non 
omnes l^er in priori nominis parte fcribunt, polleriori 
varie mutata« Coufentiunt medii aevi auctores, veluti 
Geogr. Ravehn. 2» 8« Aethicus in Cofmogr. p. 710. ed. 
Gronov. Alia Vol. 2. Tum iuverfo verborum ordine 
Viudob. parvi magnique. 

finu -^ fluunt ) Forte Tisthz fimi etfluunt va- 

cant; nam mar^ appellat^ non finum. Dividitiir vero 

in tres finus. ciacconivs. 'Vb finti redundat, et mox 

Jiuunt. 8CHOTTV8. Foflit quidero prior vox omi(ti, et 

ad Cafpium mare ro eo omnino referri , cum fequentia 

declarenty Melam fmgulatim eius tres finus enumerare, 

,in qno8 flumina fua ferantur* et rectiua nomfn lotius 

praeponi» aut certe indicari. Minus tamen perfpicio, cur 

ftuunt eiici debeat, quod poiiitur; pro injhiuntf et eo finn 

pro eum finum^ uti pallim fic in occurrit. Poft Cibin. 

Vatic. habeantf idem cemunis; Vindob. Lipf. Rehdiger. 

cimi edd» i. 2. 3. 4« 5. 6. 7. 8* 9. 10. 1 1. 12. i4. 15« 

17. 2o. 23. Ceraunis, quod et in aliia MSStis forte fnir,^ 

Prag. terraunis. Cf. ad 1, yQ^ 13. Denique Vindobon. 

defcendunt. 

Rha) Abeft haec vox in omnibua codioibvfs» ex* 
cepto forte B^rif. a* (nam in folo primo ,et tertio abeHe 
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notattim etat) nec mitvns defideratur in edd. i. 12. 3.4* 
4. 5. 6. 7. 8« 9« Ao. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. i8» 
i^. 20. fii. a^. 23. 24. 25. omninoque Vadianis, Oli- 
varianis et cognatis. Primus inferuit Schottus» fecutus 
efl: Voffius et reliqui, tzschvcke. Verba illa: Araxes 
Tauri latere demijjus fenfum inchoant diverfum. Per 
praecedentia vero fluvius fignificatur, cuius nomen libra- 
riorutn incuria omifit. Hdnc putamus efle fluvium Rha; 
tum quod facills fuit librarii ubique dormitantis lapfns, 
una duntaxat fyllaba praeterita, tum quod Mela dnobus 
alveis tradit exire in Cafpium finum , quod de Hha flu* 
mine aperte teftatur Ptoteniaeus. [5, 9. et 6, 14. ] ^^^^' 
terea, fi quis rem diligenterexaminet, inveniet ex magna 
,fluviorum copia, qui in Hyrcanum mare emittunt, fex' 
tantuim, qui famam habeant, deJegifle MeJam, quos nie- 
moriae proderet. Duos in finum Cafpiura eraittentes, 
totidem in Hyrcanum, poftremo duos in Scythicum. 
Denique Rha fluvius plagae Septentrionalis Tanaidi vici- 

•r 

nusy aucture Marcellino, [23, 8*] clarus eft et ccleber, 
vel quod difterminat Sarmatiam a Scythia, ut fcribit 

. Ptolemaeus, [5^ 9.] vel radice cuiusdam herbae vegeta- 
biiis, quae in eiiis fuperciliis gignitur ad ufus multipiices 

' ihedelarum, ut idem Marcellrnus tradit^ finTianvs* 
Deeft Rha^ nomen fluminis, legeudumque : Kha ex Cc' 
rauniis montibus* cxAccoiiivs. Manifefte hic deeft ali- 
quid. Pintianus recte divinavit, excidifle hic vocabulura 
Rha fluminis. Similitudine vocis fequentis, uti faepe 

/alias, librarii decepti neglexerunt. .Verum non recte flu- 
vitim hunc ait oriri ex Cerauniis montibus, quorum Htus 
notus ex Ptolemaeo, [5, 9.] cum remotinimis oriatur 
fpntibus, ac plus quanii quadringentas Germanicas leucas 
curfo fuo conficiat. S^d neque illud verura, duoVnS 
tantum alveis in Cafpium mare exire; feptuaginta enim 
oftia numerarurit, qui viderunt, aut etiam pliira; qUfUH' 
vis alii viginli quinque tantum referant, quod de maio- 
ribus forfan ei perrnanentibus oftiis eft iiiteiligenduui« 
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Qtium v«ro fcriMt, una ialveo dcfcendere, tum qurfcjue 
errat» cum plurimi in enm amnes par^im in Tartaria, par*. 
tim in Mofcovia nati , infliiant, qtiod hodierna experien- 
tia compertiflinium. Diverfi illi Rha five Volgae fluminis 
fontes noti fuere iam olim Ptolemaeo. Praeter duos lon'- 
gilfime a fe invicem diflantes fontes, [at aliorum duorum 
iluviorum, qui influuat, Jii fontes dicuntur^5, 9.] qnos 
ex Hyperbbreis ait oriri' mbntibu^, amnibus qnoque ali- 
quot augeri ait» qui ex Khymmicis montibus in euni in- 
fluant. Verba eius haec funt, agens de 3<^y^^i^^ intra 
Imaum» et Khymmicisin ea montibus: 'A(p' cuv peoueriv 
TS ^FvjXfxo; Htt/ aXXoi ^ivi^ €<; tov 'Pa irQrafxov ' o7Ss 
cvfxficcXXovTsg rcS AdiHt TrorajjLvS Kara ro Nopoatrov opo^. 
Sichabent veteres manu exarati libri, et recte. Vulgata 
enim lectio [na) tc Nop. ogog] falfa eft, et meras offua- 
dit tenebras. £x Rhymmicis niontibus praeter l\hyra- 
mum, qui proprio oltio in niare Cafpium exoneratur, 
egreHiuntnr quoque alii amnes, quornm aliqui Rha flu- 
viuni fubeunt, alii Daici coniunguntur flumini, qiii vulgo 
laik appellatur. — vossivs. Sic [Rha] appare,t appel- 
lare viros doctos, quoniaui hodie iuter medica foiet ufur* 
pari haec pronuutiatio» quamq^iiam non probant, quoque 
notam fuilfe Romanis, aut huic auctori. Vtiqijie tali no- 
mine nihil fimite exdat in hac Geographia, ut omnino 
reftet caufa dubitandi. i. gronovivs MS, Cf. etiam de 
illo fluvio Witfenius in Tartariae defcriptione Belg. p. , 
700. et Hermann in Schilderung von Rufsland p. ijl» 
Adpofui vero ea, ut, quam dubia elfet illa lectio adpa- 
reret, quam etiam plane reiicit Mannertus in Geogr. 
T. 4.. p. 3/f7. fic ut locum conftituat: Eoc Cvrautiiis' 
niojitilus uno alveo defcendit (^Albanus)^ Duobus eocit 
in Cafjnum Araxes Tauri latere demijjfus, "Commemo* 
ratur iile fluvius a Ptinio 6, 15. f. 13. et Ptolemfteo 5, 
12. et per feriem fluviorum inttitutam eiusque fontes 
indicatos commode hic inteliigi poteft. Malim tamen 
CaJiuSf qui Albano non folum fuit vicinus, et cum illo 
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ab utroque auctor^ hic amiungitur , fed cuiua nomea 
etiam facilius a voce Cnfpium abforberi potuit; quare pro 
Jiha vel Albanus hoc pofui. Haec enim verba meliua 
adnectuntur illi fluviu, quam Araxi, de cuius exitu di^ 
verfa nofter poft' tradit, quae conciiiari inter fe aliaa diffi* 
culter pofllnt. 

s 

§. 5« Jraxes) C\\An. Jrax ejl Tawi; Vim 
dobon. thauru Pro demijfus Venet. Lipf. Ond. Prag. 
dimijjfusr et pro quoad cdd. 6. 7. ^ lo. ipiod; utrum* 
que commutalioue crebra. Porro Vindob. in ntramque 
partem; Havn. in utraque parte, 'Tum in Vatic. 3* 
Parif. a. et Prag. abeft eat; in Rehdiger. legitur eant. 

intuearis ) Venet. Vrag. in terris; Vindob. iw 
tuaris. Poft Vadianus dedit manifejlunh et hinc praeter 
Vadianas et Olivarianas» 21. 24- ^8* Vinetus, Schottns. 
Manifejlus n quod iam olim Pintianua ex Aldina proba- 
verat, revocavit Voffiufl. Totum vero locum Voff. i. 
et Cibin. ita exhibent :^ quamquam intuearis^ manifrjte 
cognofcitur; cum autem in afperiora devenit. In proxi- 
riiis haec notavi Parif. 2. tum in afperiora; Havn. Prag, 
hic atque illic; Prag. frangit fubinde omiffo fe; Reh«> 
diger. appofita; cdd. 7. Q* adeo eiectus; Voff. i. iit 
qua vi praecipiti; Vatic. 3. Havn* Prag» ut Ji qua ex 
praecipiti. 

in fuhieeta -—J Verba in fuhiecta Vindob. ne» 
glexit ; alii integra omnia et vulgato ordine fiftunt ; fed 
mutato eo ordine editiones inde a primis ita exhibent: 
cafurus eji in fuhiecta^ vel fubiectamf uti eft in pleris* 
que, maxime pofterioribus» pofito etiam incifo poft cafu- 
rus efh; vulgatum hodie ordinem reftituit V^oflius* £x 
MSStis folus Havn. cum edd. 4.. 5, confenfiffe videiur. 
TzscHvcK£. In fubiectam) Lego in fubiectat ut fub* 
intelligas loca adftipulantibus etiam Aldi exemplaribus. 
piNTiANVs* Forte cafus ejl in fubiecta^ Pintianus 
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«tiam.Ugit in fubiecta ex Alcli exemplanbas , cui favet 
antiqiia lectio V. C. in fubiecta cafurus efl. ciacconivs» 
Siibiecta vult Fintianus» ut loca exaudiatur. Idem Unda 
legilTe videtur. [Ita nempe uotae praeponit.] Ego vul- 
gatam, lectionem.' schottvs. Correximus haec auctori- 
tate veterum. codicum , et Iic poAv>lante fentential Paulo 
poft fcribe ex iisdem libris: femet ipfe fine alveoferens. 
VOS8IV8. IJene fic omnia cum libris procedunt^ Poft 
Vindob. decUnat ^ et edd. Q. 15. 17. 20. 23. unda» 

iugeris) Ita 7 MSS. A. Gi*pnovii, et plerique raeo- 
%iim, in quibus iodex Augufiinorum ; Cibin. ingeneri; 
Prag. ingens; Parifienfes ingeri habuifle videntur, ,uti 
dedit Vofllus et hinc Gronovii ad edit. /|.2« cum antea et 
poft ferretuT iugeris. Cf. de hac fprma praeter Graevium 
Garatonius ad Cicer. in Verrin. 5, 47. ubi et hunc Melae 
locum adlegavit. Eodem vero iudice praeter verfum 
numerus fingularis ad fecundam declinationem flectitur. 
Inter ulrumque variatur etiam in Curtio 5, 1, 26. Datur 
igitur haec forma codicibus et poeticae formae ftudiofo 
Melae. 

femet ipf^) tta VoIIlani cpdices meique, exceptis 
forte Venet. et Havn. Edd. i. 2. 9. ipforMm; ceterae 
ipfum^ dum Voflius ex Ubris fuis praeiviffet //^ye, qCiod 
u lege obpofitionis hic unice verum eft. Sic per nexUHi. 
3, 8» i^* recte Fhoenix fibi ipfa incubat^ et ipfafe con» 
cipit, Cf. fupra ad §• 2. ubi etiam variatur. Tum et awt» 
(Ufuis excidit in.Cibin. et poft flnens, quaedam editioiies* 
titi g. 11. maiori figno diftin^uunt; raihus apte. 

§. 6. Cyrus) Vatic. 3. Parif, S2. Cjrius: 
Vng. cirius; Gud. Vindobon. edd. 30. '32» 37. Cirus^ 
&k poft codices quidam et editiones Cambifes; qiia litera 
ntrumque efFert etiam fioccatius de flumii^ibus h. v. Gud. 
Prag. Cambiffes. Gr. ROpoj (etfi quidaip» tit Dio CsSL 
Vomp. Mela. JL* UI. ^ 
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56, 36 fq, Kupvo;) et Kafxfivtty)^. A verbis Cyrus et 
Cavihyfes capitis fii. initium facit Vinetils, 

Coraxiei) Ciaccon. Cotifci et^Corfici; Vatic. i. 
Gad. Cibin. Corxici; Vatic. 3. Lipf. Prag-. Rchdiger. 
Corfici; Parif. s. 3, Corcifi;^ Vindob. corfcifi; cx alii« 
Venet. Havn. videntur habuiiTe Corfici, et Parif. 1. O 
raxicit uti edd. 6. 7. 8- ^o* ^^* ^3* ^4* et fequcntes; 
illis enim priores ferunt Corfici. tzschvcke. Corfui) 
Legendlum arbitror Coraxici, non Corfici. barbaevs. 
necte,. uti patdt ex Pliuio 6» 10. in. et 15. f. 13. atqiie 
ita^legit Boccatius c. 1. Pertinet huc etiam Ptolcmaens 
5, 9. a quo memoratur Yioga^ mone prope HeniochoSi 
vmde Heniochios montes etiam vocatos efle fcribit Fli- 
xiius 69 10. To a igitur in noftris codicibne male cft ex« 
pulfum. 

vicinis fontihus) Ita codices, tantum Vindob. 
i>icinis montibus. £dd. 5. 13. vicini editi, utietiamre- 
fert Boccatius; i. 2. 3. 4. 6. 7. 8- 9* ^o. 11. 12. i4* 
16. ig. 19. si. S2. 24.. 25. Vadianae» Olivariariac vici- 
nis editi omilla voce fontibus^ quam addiderunt i5* ^7* 
20. 23. Vinetus, Schottus,, hic quidem minusculis literls 
e)c|>reffamy Voflius» reliqui. tzschvcke. Deeft vcrbum 
fontibuSf ex Aldo» ut fit, vicinis fontibus editi, pin- 
TiANvs. Hermolaus viontis vicini legit. Alias intcr- 
poneij^a particula fontibuSf et legendvim, Coraxid mon- 
tis vicinis fontihus editi in diverfa abeunt^ expuncto tt. 
Pro Coraxicif alias Gorfici\ V. C. meus Corifci. Senfus 
huius loci eft , eos per gentes diverfas et multum diftan- 
tes fluere» alterum nempe per Iberas, alterum per Alba« 
nos, cum vicinis fontibus IiAt editi, et uno orc in 
Cafpium mare perveniant. ciacconivs. To fontihui 
neceflario addendum non puto; tametfl in Aldina cdit 
non minus aliis corrupta, legatur. schottvs. Cum fen 
fua commodior eam vocem defideret et codices addant 
melius illa retinetun At melioa abeft etf uti cenfcba 
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(hccontuBt qaod cum probent etiam coclicei o^imt 
VoH. 1 . et Cibin. extnili. Sequeht enim perque non eft 
diverbe fententiae» fed eiusdem explicatio, fi quis huo 
velit accommodarek Pro diverfot quod bene habet» Lipf» 
0t Prag. dant adverfa. 

Iheros) Lipf. Venet. Rehdiger* Hyb/eros; Cibin* 
Bheros; Vatic. Vindob. Prag. Gud. eum edd. 1. s. 3» 

4^' 5* 7* 8- d* ^<>* i^- ^fi* ^3* ^4* ^^' (Vadianus) i{). 
19. Hiberas; 15» 17. SO. ai. fla. (Vadlanus) 2.^. 24. 
«5. Vadianae reliquaey Olirarianae, SchottHs» Voffiusi 
ceteri Iheras ; Vinetus Iberos^ quod prae£erecidum ride* 
tur, Tion fokim quod (ic meliorea codicea volunt, fed ut' 
Mela fibi cotiftet» qtii 1» fi> 5. Iberi etlam habet. £t 
fic cnm aliie etiam EutropiiM g, 3. f. 2. Adfpiratio autem 
Tecte omittitur. Pro Hyi^anos Lipf. Hyrcamos; Cibin» 
Venet. Ilircanios^ et per i edd. eti«m aliquae. Sic poft 
codices quidam Hyrcamum et Hircanitmi^ Tum V^atic. 3* 
^ag. in eodem lacu^ hic etiam fine fenfu uno ore per> 
^m ut Inxates. 'Tzscuvv.Kt,. Quid (i Pompoiiianus locua 
ille fic legatur : perque Iber^s et Jtbanos Jtiu et nfitltum 
iiftantibus alveis dejiuuntt pofi non longe a mari^ ^odetn 
lncu accepti^ in Alhanum Jinum uno ore perveniunt^ De 
parce Gafpii, quoil Aibanum iilic. vocetur, ipfe Pliniue 
[^» 15. f. 15.]' Ante Albanos^ inquit, mare, quod Alba^ 
^um nominatur. Caeterum quod prius Araxie meminiti 
tidetur omnino alio in loco ftatuere» Umquam fuprt 
Araxera hi amnea meridiem verfus exftent, quod «t Pto- 
lemaeo placet, fed diverfa etiam defcriptione. Ipfe Pli* 
&io et Striifooni magia airenrerim» quamqu^m de longlffi» 
°ie difuntibtiB locia dubta fit fides. Quod rrlapftis Pom* 
ponius eft» minime mimm» cum id perhumanum ^\u 
VADIANV8. Legendum videtur perque Anmenios 9t Alba^ 
»ojetc. Plinius in fexto : [cap. 15. t 13.] Flumina pet 
^lhaniam decurrunt in 4nare Cajios et Atbanos* JJeinde 
Oambyjes in Caucajiis ortus montibusi mooc Cyrus 'ifl 

1 a ' 
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Coraxicis. Strabo nndecimo: [p* 34-5- ^* 5^^«] ^^ 
medio fdanicies ejl Jluminibus irrigua praeferUm Cyro, 
qui ortum ex Armenia trahenSf mox dictam planiciem 
intratf atque jiragum [ita Guarinusj amnem e Caucajo 
dejluentem recipiens evadit in Albaniam^ inter quam et 
Armeniam in mare Cafpium erumpit, £t paulo po(t idem 
Strabo: Cyrus autem, qui per Albaniam Jiuitt et' alia 
fiuminat eum augentia^ terram Foecundiorem eochibent, 
Haec Strabo. In cuius tralatione vitiofe fcriptuin eft 
Aragum pro Aragonem^ ut habent Graeci codices. Sed 
poteft etiam legi per Iberas et Albanos^ Nam Ptolemaeo 
auctore [5, ifl, xj.] Cyrus per totam Iberiam et Alba- 
nia.m fluit, dividens illafi ab Armenia. pintianvs. Valde 
hic peccat Mela, cum amnes hos vicinis fontibus oriri» 
ac tamen tam vafta divortia facere fcribit, ut unus per 
Iberas, alfer per Hyrcanos fluat, prius quarn coniungan- 
tur. Nempe quia Araxis appellatio tam variis adtributa 
fuit Ruminibus» ideo quoque in fltu et noiuine Cyri et 
Cambyiis amnium variatum fuit. Sed li per Araxen iliud 
flumeo intelligamus» quod fic Homani appellarunf, quod- 
que ^tiamnum nomen fervat, iam non erunt diftinguenda 
oftia Cyri et Cambyfid ab ofiiis Araxis ; confluentem euim 
faciunty non divortium. Araxes influit in Cyrum, uti 
non tantum Plutarchus [in Fompeio cap. 34.} et Appia- 
ims, [in Mithridat. c. 10 J.] fed et hodiernJa docet expe- 
rientia. vossxvs. Quot putas in his prodigia efle? Iberes 
et Hyrcani ( quanto intervallo feiuncti ?*) qui pofl^unt fua 
Aumina perunum oe emittere? Ita CellariuSy expofiio 
hoc loco» in Geogr. ant. 3, 18» lo. exclamat. Satis illa 
declaranty falfa bic Melam tradidifle, fed, quo minus ad 
▼eram rationem revocetur» obftant codicum omnium con- 
fentientes vocea. Accedit» quod et bia eadem repetit 
Boccatius cc. U. Plura VoK fi. 

laxarbes). Vatic, Veneu Vindob. Havn. Lip^. 
Gud. Rehdig. Laxartes; Frag» JLaxates; Cibin. VoiT. i* 
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puto, 6t rellqui laxartes^ Edd. 1. s. 3. 4* 5» 9* l^* 
15. 17. 20. 23. Laxartes; 6. 7. g'' *<>• ^^- ceterao 
Jaxartes, tzschvcke, Scribendum Joxartes per 7, non 
per L ex Plinio, [6, 15» f. 13 fqq.] Strabone, [lib. iii 
p. 351- f.510. et alibi} Ptoleraaeo, [6, 14..] Q. Curtio, 
Marceliinoque. [23, 6.] barbarv», Varie huins fluvfi 
nomen etiani in aliis corrttptnm adparet. Sic, lit hic, codi* 
ces quidam apud Valer. Flaccum 5, 597^. Laxartest apud 
Solin. c. 52. f. 49. Laxantes. Boccatius, qui hunc Melae lo- 
cumreddit, Laxarus fcribit etLaxares. Sic in libria Arria- 
ni de expedit. Alex. 3, lo, 13. 'Op^avTJj^, SuidJaa 'lafcaj^ 
7);;, etnliicTanain interpretatur, Plutarch» in Alex. 45* 
extr. ex quo difcitur corruptio illa in Suida, et cur ad 
Tanain referat. Cf. Politus in animadverf. in Euftathium 
•d Dionyf. 2, 10. p. 109. Veram fcripturam fervarunt 
praeter fuperiores etiam alii. In fequenti nomine gravius 
»berrarunt librarli. Parif. 2. E'xr)a; Vatic. 3. exons; 
Prag. eocoiis; Havn. txSs; Venet. Oxru; alii Oxios. Edd. 
1.2. 9. 13. meos. Tum fex MSS. A. Gronovii Surdia» 
norum, reliqui Sucdianorum. Ex meis Cibin. cum Voff. 1. 
Vindobon. Rebdiger. Parif. 1. fl. 3. Pt-ag. Gud. Havn, 
Ven. Surdiai^arum ; Lipf. Surchianonmi; Vatic. So^dia* 
ttorum, Edd. 1. 2. 3. 4. 5« 9. 1 1. 3urdiattorum ; reli- 
^uae Sogdianarum ad Keinoldium, qui praetuHt Sugdia" 
norumf et hinc 43.444. aliae. Notavi tamen u ex ed. 23* 
Hermolans pro Surdianorum cmendaverat Sogdianorumi 
^ecte omnino; nam alias libri et auctores inter a et u 
flucinantur. Stc per o Strabo 1 1. p. 356. f. 517. et alibi, 
Herodot. 3, 93. 7, 66. Arrian. de expedit. 4, ig. et fae- 
piu8, Fltltarch. de forttt. Alex. orat. 1. p. 299. f. 328- 
«d. Lipf. Diodor. 17, 99. Stephanus h. v. Ptolemaeus 
^t 12. et 15. luftfn. 1 3, /|, 23. Plin. 6, i8- f. ifi. et alii. 
^gitur tamen etiam Sou-yJta^ apud Dionyf. v. 747. ubi 
fc femel iterumque repctit Euftathius. Per u tenuit 
^liam confentientibus libris Schweighaeufer. in Appiani 
^)^ cap, 55. ' Quod igitur (i qais hic preffius fequatar, 
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titique cum recentioribus praeferendum e(l ougdiammmt 
nti editur i» 2f 6< O auten^ et u fic paflim in aliis no- 
minibua yarianturt veluti Culchis ^tQ Colchis^ de quo 
Baptifta Pius ad Valer. Flacc. 5, 634, etfi de eo certiua 
conilat, Ceterum totum hunc locum fic adponunt 
Voff, 1, et Cibin, JaocMrtes ct defert^a Scythiae (Cibin. 
Scytiae) peragrans oxos ex Surdianorum etc, Voffius, 
^ui eandem lectionena iam excitaverat, an fic fcriprerit 
Melai dubium putat, verum tamen effe monet» Oxum 
magie peragrare Scythiae deferta, quam vulgo exiftiment. 

fonte), Vmdobon, fontis; Gibin. Gud, fronte, 
Cf. ad 1, 13, 5, Poft pro excurrens Cibin« Vindobon. 
Jlehdiger, Parif, i, M^diolan, Lipf. Gud, Vatic. Venet. 
Voff, 1. 3, occurrens; Leid, ocurrensi Prag, Havn, Vati- 
^nua Voflliet reliqui, puto» Gronoyiani excurreus; cum 
fd, Voff, forte Parif. 2, 3. currens, Edd. i^ 2. 3. 4- 5* 

6, 7. 8- 9' lo* *»• la» »3' i4* »5« !?• 19- fio. 33« 
Qccurrens; Vadiano in ed, i6. praeeunte ig, 21. 22«j 
$4- ^5* Vadianae» Qlivarianae» Vinetus* SchottuSt Vot 
fiua» Gronovii ad 4,2, currensi ^od» duqe ReinoUUo^ re< 
ceptum eft excurrens. tz6CHvck£, Scripti duo oecur- 
rens; imnio lic etiam editio luntae et Godex Mexiiolan. 
I, onoNOviva, In quibusdam libria occurrens. Sed quo* 
modo Bumen« ubi nuUus eft aeftu9« Qbt occurrere poted? 
Vel itaque vulgata, vel Vaticani libri, iu quo eoccurrens, 
retinenda eft fcriptura, vqssivs in appendice ad h, l* 
DifficuUatera vides magnam, At quis dixity illum fiW 
0ccurrere? Interrogatio penitus meudax; Imo elegan* 
tinime. Melai quoniam alii fluvii in eum incurrebant, 
dicit eum aliquamdiu ad occafnm ab oriente, in quo Ici* 
licet fpatio acci]3iebat aIio§ jfluvios» occurreret hoc efti 
lourrentem hic illic praefto fiftere ad eoa admitieudo0« 
1« QRONovive /71 nota pofleriori. Ar§uta nimis altiufl* 
que reperita videtut haec expllcatio, Nec Mela alionini 
^uviorum iocurfum fimpliui hiq %eciat| fedt qu«.aL '^^^ 
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fleyaiu £9cit. Cum tamen plerique^codicea conrentiant 
in occurrenSf vel mutatuqi hoc eft ex cognatp accurrensr 
uti variatqr apud Cicerq?^. ad diverf. fl, 3. in. )Bt alibi, d^ 
quo cf. Qudendorp. ad Suetonii Calig. cap. 53. et Heyne 
ad TibulL i, a, 25* ®t, qui eodem renfu po^ii docuerunt, 
Burmantt. ad Yelleium 2, Qi, s. et Sche^^r. ii^ pbir^rvatt, 
P« 57* vel politum eft pro rimplici currenSf quod fieri, 
etiapsi ii^ {ibrQruip div-errijs lectiopibu^ p^t^t ex ii^, quae 
monuerunt Gronov. ad Liv. sg, 34, g* Graeviua et Ou- 
dendorp. s|d Suetonii Ca^ig. cap. 26. Vorftius ad Val^r. 
Max. 4., 4, 7. aliique,. Neque folum eo fenfu occurrer^ 
cum (id popitvir, fed et ro ob ipfum (aepe Dihil ali^d in. 
compolitione' innuit.. Tum vero refpicit locum v^l pla- 
gam, Qcpidpnt^m, quo t^debat» quam verhi viin alii 
^uidam librarii minua percetpiiTe v^dpntur. 

JOfakas) Venet. LipF. Gud. Farif. 2« I\ehdiger* 

Dach^; Vatic. 3. Parif. 3. Prag. Havn. U^as; Vin* 

dobon. ^dhas; alii Dahas. £dd. i. 2. 3. 4* 5* 7* 9« 

11. Dacas; Q. ^oirAa^; 15. i*^. ao. 5^3^ Z)a<3;j, in ^liift 

Dqhas, TzscHvcKp. Scribe Dahas^ npn Dacas* bar* 

BAi^va. Dackae, Dacae, et Dakae in aliis etiam alio- 

rum auctoruip MSStis et editionibus confunduntur, cuiua 

exempl^ dabunt :potaM 9 viris doctis ad Livium 35» 

48» 6* 57» 4-0» fli* Virgilium g, 728- Silium Ital. 13, 

764. L^cian. 2, 296. Iiiftin. is, 6. extr. Curtium 4, 

^ 2, l^. et alibi. Dachae facil^ ex librariorum ufu iudica- 

tur; lifmichil pro nihil; in Daeae haerent etiam. mult^e 

editiones, vdati in Ptolemaeo 6, lo. ubi tamen Bertius 

yecle pofuit Aaai, ut in Appiani Syr. cap. 32. Schweig- 

baeuferus, in Solino cap. 20. f. 5. Salrnafius, qui conferri 

poteft p. m. 559. Nempe Dacae notiores, librariis certe, 

fiierui^t. Sed et utrosque coipmifcent viri quidaifi docti 

eosdemque putant, in quibus Sigonius ad Livium 37« 

4-^> 8* Dausqueius ad Silium 13, 764. Situs notatio 

litem facile difiQ^^^ ^iscnmenque ftatuit» Daci enim 
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, feu Dacae, fi quis malit, in Europa feclem habuerunt, 
Dahae in Afia. Graecis quidem dicuntur plerumque Aaah 
ied Latini, ut in aliis, adfpirationem iniecerunt. Nou 
iDepte omnino ed. 2. Dafas habet, cum et fic adpella- 
tos eosdem eSe diferte fcribat Stephanus f. V. Aaaz. 
Tum Farif. 2« et Frag. omittunt primum. 

Paeficas os) Coaluerunt hae roces in libris in 
unam, Pejicafos, uti eft in Cibin. Kehdiger. et edd. <Jui- 
busdam 1. fi. 3. 4. 5. 7. 8« 9» ^^- ^3- ^^?- Accefferunt 
poftea corruptiones variae. Sic Parif. 3. Pejicefas; Va- 
tican. ^. Prag. Lipf. Havn. Pejioarfos; Venet. Perjicar" 

fos; Gud, Prucafos; Y indoh, Pefcafos ; Parif. i, JPelli' 
eas os. Edd. 15. flo. 23. Perjicaso^; 'aliae praetet^ fupe- 
riores Paejicas os, tantum ex vitio Lugdun'. 1646« ^^ 
omiflb os 32. Paejicos, Boccatius de fluminibuo, ubi 

' xioftrum reddit, f. v. Ltaxarus habet BeJJlcados 9 fed f. v. 
0x7/ j fcribit Peficafos. Paejicas os legendum utique 
efle, facile intelligitur, et iam olim monuerat Hetmolaus'. 
Poft Vindob. Rehdiger. Parif. 3. Vatic. Lipf. Gud. Prag. 
Ciim edd. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8- 9» H- ^2. 14. 15. 17. 
19. 20. 23. aperitur; reliquaq et ex prioribus 10. l3* 
aperit cum aliis codicibus, uti iam emendaverat Hermo- 
laus, et antiqua manus ad editionem 6. adfctipferat. 
Nempe librarii, qui Paeficafos populum cenfererlt, ita 

^ reponendum efle exiftimarunt, etfi et a]ias faepef^llaba 
nr activis adpendi folet. Vid. ad 1, 7, 3. et ad Eutrop. 
7» 14« f« 9* I^^ eodcm errorede populo verfatur Boccatins, 
qui cum in fuo codice legiflet aperitur^ ita fuccurrendum 
putavit f. V. Oxvs de fluminibus: iter ad Mardos et 
Pejicafos, illi aperitur, 

§. 7. alia quotjue dira) VoD*. !• Cibin. 
ignorant vocem alia; Vofl". 3. Parif. i. 2. aliaque dira, 
quod tameti omnino Voflius ex libris teterihus notat; 
reliqui libri omnes et fcripti et tdi\\ alia quoque dira 
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praeter Voffium^ cui placuit dare : aliaque dirai'tX cx e<y 
edd. 40. 4^^« 4^* TzsCHvcKE. Habent libri veteres" 
aliague, non alia quotfite, Virnmque probum et^Lati- 
num. Sic nodieque pro fiodie etiatn; Hc innumera alia 
apnd Liviitra^liosque Auguftei aevi fcriplores. Vid& drf 
hoc loquendi genere refponfum parentis ad animadverflo/ 
nes Scioppii. vossivs. *'Nempe negaverat Sdoppins, au*-' 
rea aetate quemquam dixilTe hodieque, quem etiam alii 
^rrafTe docuerunt. Simpliciter tamen fic in aliis que prd 
etiarn poni, gravioribus' it certioribus exemplis adftrui 
debet. Immo ex compeD'di6''fcribendi, qtibdet hic in 
Cibinlenfl adhibitum erafc , facilfs non folum , fed et fre-' 
qnens fuit utriusque voculae commntatio» de quo pToltxa 
cft Drakenborchii disputatio ad Livium 5, S7. in. Guni 
igitur reliqui cudices iique melioris notae (ex Zalufciano 
diferte etiam hic notatuib' erat) adferant quoquc^' nonf 
opus eft, ^d infolentiora recurrere. Vtrum vero itar 
legatur, oflFendere poilit. Occurrit quidem apuS noftmm- 
non folum, fed et alios haec Graeci exempli ftructura, 
fed nusquam, nifl memoiia fallit, additur quoquCf fed 
tjmdemf vel fimpliciter alia ponitur. Sic nofter 3, 7, 6." 
filia quidem Jiumina admittftf Jed clarijjirna — » Sic 
Ovid. Faftor. 4, 689- 5» 99* Auget moleftiam frrbiectat 
particula et^ quae idem fignificat.^ Forte olim et hic fuit 
ijuidem, quod poft transiit in quoque, Poft Hehdiger^ 
tygres, ut folet; Venet. undique; Vindob. omi^t ferunt. 
Ceterum in. Vineti editione hinc numeratur cap. 22. 

Hyrcania) Codices mei omnes Hyrcaniae^ vet 
Hircaniae^ in qua terminatione confentiunt etiam editio* 
nes ad Voflium, qui repofuit Hyrcaniaf nnde ad pofte- 
riores propagatuui eft. Solus ita exhibuifFe vldettif Pari-. 
fieDtis 1. In Voflianis, quia ipfe nihil iridc c^n^a prio* 
rem lectionem profert» Hyrcanide fine dubio ett|pi ftettt. 
Tum poll ferunt veteres editiones pleraeque dMMftctionit 
maximac iignum poAunt, fic ut haec a praecediDtilnie 
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^vuir^ Cpi}ueiitihus fidtribuantur. t^schvcke. Luxatus 
fff, \i% opinor, ordd verhorum. Le^endum: Sylvaet 
Uti4p$9 Hyr^anic^^ alia guoque dira qnimifUift, verum et 
^gresjerunti faevum ferarum ^mus* ^ihtiants* Fo^^t* 
'vacat Mtiqu^ Hyrcaniae. ciacconivs. Dtia pofhremt 
y«Tb« [^iUique Uyrcaai^e^ TupeniQtt et ex V^rgilio [Aen, 
4s 367 •] defumta: Byrcanaeq^e aimorvnt uiera tigres» 
Vide Plinium lib. Q. [cap«^5« f. 180 ^cpoTrye. /m/»f. 
IJtique Bjrcaniae faevum — ) ^tqu; non Hyrcani* 
fola faft,tignde6, peque in il][a fpla faeviunt. Vide ita- 
^e, num Ioc,U6 hic bocp^ctq fit concipi^ndus : Silva^ 
oUaque 4ira animalia^ yerum et tig^es fm^t^ utique 
flyrcani^. Siajttnm ferarum ^enus etc^ voaai[vs. Feri* 
3(onia8 ad if 9* 9. ubi bunc Ipcum da ^fu et vi particuUe 
' i^i^u^ adlegat, fcribit, utique in Hyrcf^^Jiq. Fprte fic 
^gi voluU. Haef^n^pt onipqs i^ vqce Hyrcaniae um-' 
' i|\iai|) ^i> fcopulo» va^ieqpe elabi tent^rui^t,- cum apert^ 

$nt Qmf^ia et plana» duipino^o Hyrf(iniap ^i^tiri ufq 
9^^ Silvae irefeTas. Nx^n enio^ fblum Hyrcanuf dici^or, 
ft \d quiden^ 4^ populo m^xime, (non enim femper) fed 
f t H-yrcaniua )n gentili. 5ic Hyrqanium mare Plin, 5* ^7' 
6» 15. f. 13. et 13. f, 16. Neque I^oc infolens fui^^B, 
(^tis docet Steph^nus* Non igitur transpolita fu|it faaeQ 
Yerba, neque temere intTuf^» neque pofterioris forma 
\ inntand^ in Hyrcania^ quod duriorem nexum. efficiat, 

<2um dfl filvae tamquam primarium referatur. Mirum 
etiain videattir» G lic omnes Ubrarii aberrare potuerint, 
Vndecunque vero ducta illa fint» de quo certi nihil fiatui 
foterb^. Si vel ducta funt ex Virgilio» JVIelae potius 
tUxctiori^^quam imperiiis librariis id dandum efi. Cur 
de Pliqii, \^o nulla iniicitur dubitatio? ut tace^m» q*'^^ 
proc^ufit B{|fthiu8 ad Claudian. de raptu Froferp. Jt 263« 
P« intorj^nctione vero recte inonuit VolHus. l\evo* 
^avi igig|V Hyrcaniae^ fic ut eiu$ diftin^tio|iem adhi* 
ierem. . ^. 
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geniis) Frag. gent; poft iidem ei; illis ;' Viniahon. 
Hlelon^o. In (equentibu^ Vofllani dno» Vadcan. Prag. 
Cibin. cDm odcl* i. S. 9« 13. praegrejfum; in aliit legiff 
tur progrejjfuni M quad etijim propter cMr6nfuni*pli|rium 
retln^i d«b9l«' etfi nec «llerum bio damii&*i 4>mnin« 
poteft. Vi^iofe autem Lipf. Gud. Kebdigei. pergrejfum. 
Genus et ^<7i4 inter fe mulari» p^illm etiaflK'codice8 iio(tei 
docent. Cf. 9d i» l6» i. Poft ridiciile et imperite Via» 
4ohQn« ut aliar^4^>Vf«r7ii« 

fKUquptiens) Sic Lipf, Aehdiger, Vlndob. Gud» 

Pr^ig, et edd. i, s* 5. 4.. 5. 6. 7« g* 9- ^o* ^i* i^* i4* 

^9* aliguoti^nsi Venet. et HaTu. cum edd; jr. et.5/ com 

fenliire videntur; Cibin, aliqTi; reliqut cxtm «ditionibutf 

13. 15. 16. 17. 18* 20. !2i. et reliquis excepta, opinort 

Vinetlanaf aliguoties. HeinoUHo duce re^itt ftliquQtiens^ 

quod exceperpnt A. Gronovina in ed« 44. Kappiua «um 

^ditor^ Nprimbergenfi* In Reinoldiana tamfen ed. ali» 

1775« }^g^ aliquoties^ Priorem fcripturam inferto n lA 

boc vocabulp, et totiens probant ve\eres Grammatid 

Fnrciaims Ub. 15» p. 10 15. (Gramm. Futfcfa.) G^>dr d^ 

onhogr. p; 2341» Mmue Victdrinus artia Gramm: lib. 1« 

P* 2469* SuiS^agahtqr eti^m antiquiffimi .codiceiB« uti 

tertimooiis productis Gonfirmant vfiri doctiy in quibns Pie« 

Tiu4 ad Yirgilii eclog. 3, 72. Rviziua in laegeri Vwegft^ 

Tett. Toin. $, p, 4.69. DrakenborGbius ad Livium 44« 

45» 10, aliifque» Aceedunt lapides veli^ii apnd Grute^ 

rum p« 715, 10. Quid tamen in utramque p«Mm prof 

ferri poifeti eKpofuerunt Oausquius in Orttio|pr. P« 9. f, ▼. 

Quotiens et CeUarius in Orthogr. Lat. T. 1. p« 336^ od, 

HarleC Cum perinde iit« in minus ufitata» cevte recen* 

Uoribus Ubrariis» forma adquiefcendum putavi. Pro <roe> 

yerit^ quod agnofc^nt plerique codices et editionea, Oud. 

et Rehdiger, i^eperit^ de quo cf. ad 1» 4. extr. Vadianaa 

editiones varisnt.; x6»eoepiti 2S« oi^^i^ri^ poftoriorfts et 

CQQX us 30433, 37» 0Qi9perint9 ut ad 79 Jerarum* xekxe&au 
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ex eo) Vindob. ex eo caufa. Poft Pai:ir. 2. Prag. 
omiferuDt lUtf. Tom Vindobon. aukere aut; Rehdiger. 
mdvehere, Farticulani et ante rabiem expulit Vadiaims» 
et hinc exfulat in edd. 2t. 22. 24. 25. omninoque in 
Vadianid, OUvarianisr quibus accedunt Vinetttd^, Schot- 
tU8, Vofline et Gronovii in editionibus 4.0. 4.1. 4^- ^^' 
duxit Keinoidios et hinc fedem tenuit in reliquis» quam 
et illi addicunt, adprobante ipfo nexu, codices et priores 
Vadiano editiones. Invenerat etiam eam^particulam in 
tribud MSStia I. Gronovius et tuetur Cannegieterus ad 
jA[viani.fab« .35, la. Nempe moverat Vadianum diftinctio 
in verbis proximia alieuo loco poOta, cum tamen pofte- 
rior. huins narrationis inde a verbia: hae proiectum — - 
meliue» exordiatur. 

ajtu frujiraturus) Hunc ordinem praeferant 
codicea plerique, in quibus Vatic. Veriet. Lipf. Prag. 
B.ehdig. Parif. s. Gud. {afiru hic praeterea) Voff. 2. 4. 5* 
FerizQiir. tres I. Gronovii, et qui ipfius erat A. Gronovii; 
ex ai3d5..Ciaccan. fruftraius aftu\ Voff. 1. Cibin. afiu 
fnifiratiir\ . Vitid^b. Augultinor. et in conlatonini filentio 
PariC 1. 3« Havn. et A. Gronovii reliqui cum edd. etiam 
Reinoldianis, frufiraturus aftu ad 45. in^qua A. Gro- 
novius priorunx codicum ordinem fecutus eft, quem et 
poQiea .probavit Kappins et editor Norimbergenfis. Idem 
tamezr Vintsti editio olim praetuliffe videtur. Porro 
A. Grdnovias^diftinctionem, quae in priori lectione poft 
frufiraturu^ pbnebatur» et aftu ad fequentia ur^uni de ylu' 
rihus proiiciebaty ad veriorem rationem, recepta etiam 
partictibe^^ ante rahiem, revocavit. y^wen.im connexura 
ctim fruflratums, uti et declaravit exeraplo fuo Reinol- 
dias, meli}i6 fubiectam explicationem praecedit, qua ab* 
foluta, quatenus raptorem fpectat, apodofis de tigribus 
feqilitury uti ^tiam antea hunc locum legendum et diftin- 
guendum in nota monoerat I. Gronovius. Poft Voff. 1.2. 
Perizon. Paril^ i. (quiantea ro unum neglexit) 2. Lipf. 
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Gud. Frag. Vatic. Cibin. fdrunt omijjls; T\ehd:ig. omiffum; 
utrumque ctiain iu tribus legerat I. Gronoviu^; LeidenC» 
Voir. 3. Parif. 5. *Vindob. omijit; Ven^t. et HaVn. viden- 
tur habuii^e omittil;. Edd. 1. 2. Q. omifit; J..^. 5. 6. 
7. 8« 10.. 11. 12. 13. ad VolHum omittitf a quo repQfi* 
tum omr/!^, ' quod et pofteriores adfenfu £^0 probarunt. 
tzschVckb* Omittit.) Omijit eft antiqua lectio, quod 
perperam mutarunt. Nenipe« dieit, ubi raptor unum de 
catulis omility illae proiectum excipiunt, et ad cunabula 
fua referunt. Sichabent manu exarati libri» non cubilia^ 
ut vulgo* V08SIVS. Adfent^tUT in hac lectione, R cum 
I. Gronovio et ante rahiem iiiferatur, etiam Cannegi^te- - 
ru8 ad Aviarmm c. 1. quo tamen eiecto rectius cenfet 
omittitf quia et Flinius 189 25. f* ^8* Melam referena 
fcribat ahiicit. At divetfa eft in Plinio narrationis for- 
ma, quae vulgari planaque via procedit; Fomponianae 
accommodatior eft utique omijitf uti recte docuit Volliuo. 
lude etiam omijjls in codicibus plerisque male enatum eftf 
quod ad proximum referendum putarent librarii. 

■proiectum) Gud. porectum^ quod aut traiectia 
literis valet proiectnmf «aut polius porrectujn^ uti Bar- 
thius ad Statii Tbeb. 6, 747« mutabat in Valerio Flacco 
4» i268- et contra quidam malebant in Nepot. Cbabria 
c. 1. ubi cf. Lambimis. Fraeftat luc propter adiuncta* 
proiectumt uti deinceps exciviunt^ prg^uo Cibio. Vati- 
can. a. forte etiam Venet. et Havn. cum omiubu^ editio* 
nibus ad Voflium dederunt dccipiunt; illi altera lectio 
bodie recepta et a reliquis codicibus fuffulta debetur. 

cuhilia) Ita omnes libri etiam Zalufc. praeter 
Lipf. et forte Parifienf. i. in quibus eft cunahula. Idem 
ex fuis MSStis notat Voflfius» cui et ita edere vifum eft» 
fequeiite I. Gronovio in fola ed. 40, tzschvcke. Vnde 
ifta mutatio placuit Voflio? Ediii ante:^eum et MSS. 
quoque cuhilia. An non e^ vera vox? An non illuo 
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alludit Ciceto Vettin. ft, ^7, Jvarkiae nm i^eJUgiot fd 

ipfa ciAiUa videret, LucuUus fic aguofoebat ^£iXov< xu- 

vifyov;* vS^$ rd S^gici ica^§X$6vri^ im Kcvtou^ alr&v 

(pcvAcGu; fiaii^siv apnd Plutarchuin. [ii) LucuUo n, 8*] 

Hoc quum nuper monere neglexeriini nunc attendi 

^portebat : A^lianus XII. Var. Hift* cap. 39. hSet sl%^ 

$ijv\)v Xiaiva. Pliniua in Panegyrico [cap. g^* ^*] ^ 

cntere cubUibus feras. Seneca lib. i. 11« clementia 3i 

•^uo procedeute^ non tamtguam fnalunt ac noxium animal 

c cnhili proJiUret, diffugiunt* Nonne Apuleiu^ lib. 5* 

[p. m. 164.»] de ferpente qnum dixiffet, poftquam fd' 

catos inttahens greffus cuhUe foUtum confcenderit* Pri- 

caens cum Aeliano conferetis «p. 275. K^ir\jv f5\)vi)S^ 

oftendit explicari. i. GftoNOvirs. Latinis cuhile^ Grae- 

cia 6vv\fv et yioiryfv de befiiis dici notiua -eft» quam ut 

pldribtia exerapUs declairetur. Hinc utrumque variA 

Palaephatus 14.» 2. et 15, 3. et Grammatid» notante in 

Palaepbati indice ad v, slvi) Fifchero, suvv^ explicant per 

xoiT)^. Poterat autem omntno locus Ciceronis in hund 

ufun;i prnecipuus adponi ex lib. 2. de N. D. cap. 4.9^ ^ 

quo iegitur: beftiae delitefcunt in cubilibus» Mirum ta* 

men, unde codices quidam duxerint cunabula^ quod 

rarilEme ita occurrat» et fere poetica lege valeat. Neque 

iimpliciter damnarim, aut abiecerim, li ad catulo^ folos 

pertineat 9 quod tamen , quo minus fieri poilit « impedit 

adiectum^yua. l^ proximis verbis haec invertunt codices» 

Vindob. rurfusque; Prag, cubiUa referunt reverfusque et 

faepius ; Rehdiger. cubiUa fua rurfumque et fepius refe^ 

runt rurfumque et fepius remeant, atque idem; Vaii€« 

remaneant pro remeant; Vindob. atque inde. pro atque 

idem; idem evolat pro evadat. Scite ad verbum elegans 

delapfus eft, etH evadat in hoe nexu ad periculum quaeii* 

tamque curfu falutem propius fpectat. Similem variatio» 

nem obiicere nuper memini Strabonis codices lib. 9* 

<^- 3« 8* P* 5^2. iu verbis (pvym et TCSTiaS-au EdL 14* 

el profugus raptor. 
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5.' 6- nmhigunni — ) Prag. Vatic. ^. irt* 
▼erro otdine aliqiiamdiu aiiihiguum; SchbtttiA leg^enduiii 
cenfet Umhiguum oliquaTidOt quod ad ipram rem parukn 
ralet et minus iUam. emendationem necelTariiim fadt. 

» 
ac fint fine) FariH 52. Havn. Prag. an finefafit. 
Fofi Glbiii. prorciecta. 

Phyjidos) Vchet. pHos i. e. ptiilofophbs^ latiOri 
fenfu nomSni9. In fequ. Vatiqan. Clbin. ignorant quU 
Pro c^cutnfufum Ciaccon. (ine caufa emendabat ciYcxjthi' 
fiuum. A vbcibus: Sed praeter — ^ cap. fi^. nttmerart 
ed. Vineti. 

I 

Cornelius Nepos) yentt. L. Nepos. At diferte 
Com^lio Nepoti hanc narratjonem tribuit etiam Pliniua 
S9 67. nec iile innotuit. . 

nt recentibr auctoritate — ) Vofljus ex co- 
dicibus fuis adfert : ut recentiaty ita auctoritate certior. 
At» tefte A. Gronovio » folusGta habuit VolT. '1. reliqui 
omnes ut recentior auctoritate^ fic certior^ nec aliter 
meornm plerique» in quibus Auguftinor. praeter Cibih. 
ct Parif. 1. 12. 3^. qui concinunt cum Voff. 1, Friorem 
lectionem reddiderunt editiones 6mne6 ad VoIIium, qui 
pofuit: ut recentior auctor^ fic certior^ eumque fecuti 
Gronovii in edd. 40. 4*^* 4^* ^^^^ antiqua lectio rediit» 
qnam antea Heinoldius probaverat. tzschvcke. Forte : 
ut recentior hetate^^fic certibr, Suetonius in Tiberio 
[cap. 5.] Sed ut plures certioresque tradunt^ natus efi 
Romae. ciacconivs. Ut recentior auctoritate^ fic certior) 
Inepta lectio. Quid enim eft auctoritate certior? Mana 
exaratilibri; ut recentior^ ita auctbritate cet^tibr^ quod 
aeqne ineptnm. Scripfit Mela: ut rectntior auctoj\ itU 
certior, vossivs. Ad VoIIianam lectionem inclinat etiaih 
Bofius ad fragmenta Nepotis cap. j. eamque locis ex 
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Plinio 6, yf. f. f. 31. et Tacito in Agric. i-o, J. prci- 

ductis, iH quibus legitur recens auctor^ corroborare ftudct. 
Atque ea utique expeditior elle videtur. Faciie enicn to 
ita adhaefit praecedenii auctor^ unde enatum fit aucto- 
ritate; poft, quod fententiae concinnitas poftularet, addi- 
tum Jic. Qui enim ita habent, omittunt yic. Quod fi 
probetur altera lectio» per xinverlionem dicta haec funt 
pro: ut recentiori auctoritate^ Jic certiorif ut valeat 
idem, quod teftimonio. Praetulerim tamen^ Vpllianani, 
dummodo a codice probetur. lam vero vifum eft edere: 
ut recentior^ ita auctoritate certior; nempe per inverfio- 
nem pro certiori auctoritate ; quod tamen nunc^ retulit ad 
Nepos, ut recentior. Ciacconii emendatio, fenfu quidem 
commodo, nimis eft arbitraria. Poft certior Vadianus 
addidif; repugnantibus omnibua MSStis et prioribus edi- 
tionibufl tradit ex Plinio 2, 67. forte. Ita tamen repe- 
tlerunt i^, 21. £2. 24- ^25. onqininoque Vadianae, Oli- 
varianae r.um Vineto et Schotto^ etfi bic in nota omitten- 
dum cenfuerat; minime etiam antea neceflarium pronun- 
tiaverat Ciacconiua. Recte igitur Voflius et confcntien- 
tibus reliquis expulerat. Pendet enim fenfus a praece- 
dente dixerunt. Quod Pelloutierius in diflert. ad h. I- 
quae exftat in Memoires de l'academie de Berlin T. i« 
p. 177 fqq. antiquiores codices de fide huius lectiouid 
praetexit, id quiden^ de libris editis intelligi det)et. 
jyielae obtrufum cenfet etiam Bofius c. L 

rei) Cibin. regi. Tum Vindobon. 31et,elum. Poft 
Cibin. Vindob. Bebdig. Vatic, 1. Gud. Ciaccon. adicit; 
Vatic, 4« Trag, ' addicit. Quae quidem, magis tameri 
prius, ita efferuntur more librariorum etiam in infcriptio- 
nibus. Servius etiam ad Virgil. Aen. g, 409. conicere 
pro coniicere antiquum efle notat, et fic adicere^ fubicere, 
iniccre perpetuo fere effert Cod. Mediceus, nec aliter 
Columella Liplienlis monente Gefnero in Lexico ruftico 
p. 3. quibus accedunt Pandectae Florentini. Sed exempl^ 
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in tibria funt obvia» .et d^ilcleranti fiflent Broukhuf. ad 
Tibiill. 1, 9> 54. Bemeccer. ad lurtin. 5. 4, 7. Corte ad 
Salluft» Catil. c; fi^. in. Ferizon. ad Valer. Max. 6, 8, 7. 
Muncker. ad Fulgent. 3» 6. vir doctus in Mirpell. Obfer* 
Tatt. V. !• Tom. s. p. i8i. Drakenborch. ad Liv, i», 
35, 3« et Garaton. ad Ciceron. pro Fonteio cap. 16^ 
Sic fupra i> 19, 7. quidaro codices in noltro adicit^ et 
Rehdiger. 2, 6, 3. obicit»^ Noh igitur necelTe eft, quod 
ex ilia fcriptura petere videntur Ciificconiika et SchottuSi 
legere adducit. 

Galliae) Ita Ciaccon. tres L Gronovii ifieique 
omnes» exceptis forte ParifienQbus et Havn. in quibus 
(ailTe videtur GaUiis^, Uti ferunt editionetf 1» :2* 3^ 4. 5» 
6. 7« 8' 9* ^^* II* i^* ^S- {Gallis ttiwen) 14.. iC. ig» 
19. ai. 122. 34.. 25. et hinc Vadianaei Olivarianae cunl 
Schotto, Vofno, Gronoviis in edd. 4.0. 4.1. 4.2. Cibin» 
Galliauaef £dd. 15. 17« 20. 23. cui^ plerisque MSS» 
GalUae^ quod pr£ievio Eeinoldjo receperunt edd. 44.. 4-5« 
teliquae, tiietur Pliniua d» 67. et res ipfa fuadet» Cum 
k provincia hic fermo fit» Oallia dicebatur Transalplnt 
et C)6alpina. £r. fic Cicero iu Pifon. c. S. djcit fe pro^ 
vinciam Oalllam iii conclone depofuide« ^eauique, ut jMe^ 
tello Geleri traderet cogitalfet adfirmat, in eplft. ail c}iverff 
5« 2» Quiim quidera Oalliam fuiife citerioreqa ^adparelt 
inde, qnia tunc utramque Oalliam» unam Miirena» atte^ 
tam Metellus obtinueraiit; uti docet Salluft. in B. Catilin» 
c. 4.B. f. Cum, vero Murenae obvenerit Transalpina, uti 
conftat ex Cic. orat; pfo Murena c. 55. Metello rellct» 
ttianet Cisaipina, quam ex praetore rexit» qui«i poft de^ 
1)11101 (.a. Ui Varron* 694.) etim confulem fuilTe fcribil. 
Plimut;^. Praetor autem fuit Cicerone conEule a. u» 691» 
ttnde tempuS) quo res accidit) difcitur, 

pro confttle) Ita Cibin, LipL Gudi Rehdigeri 
cum quil^iiM 9on(eRiiire videntur etitm fres FaririeiifQ$ 0H 

Pomp, Mela. Ih ///. K 
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Vinclob. Alii« in quibus Frag. et, qttod tacite innutlnt 
conlatores, Yaticani, Havn. pronconfuL Editiohes i. s. 
9. 15. -pro confule; 3. 4.. 5. 6. ,7. iJ. 10. 11. 12. 14. 
reliquae cum Schotto proconful; Voflius, et qui fuccelle- 
ruuty pro confule, In Flinii loco legitur proconfulL 
Cum utrumque exemplis auctorum et lapidum probetur, 
illud hic in codicibus reperiatur, recepta lectio commode 
retineri poteft. Sic yariatur in £utropio 7, 16. f. 10. et 
aliis. Quidam, in iis ManutiujB ad Cicer. epift. ad diverC 
I9 1. praetulerint proconfulj ut pronepos, proavus; ^et 
fic Livius 122, g, 6. dixit prodictatorem ; alii pofterins, 
Vid. fi tanti eft, quae disferui ad Eutropium c 1. et prae- 
terea Cortiusad Salluft. Catil. c. 19. Drakenb. ad Liv. 3, 
4!, 10. et alibi. Antiquior forma fuilTe videtdr pro con* 
fide, dum paullatim progrellioiie temporis utraque vox 
iu tinam coaluit. 

Baetornm) Vox vexata varieque iactata. Grono* 
viani Botorum vel Bothorum ; Voff. 2. Betorum ; Ciaccon. 
Getorum; Vatic. i. Cibih.< Mediolau. (a I. Gronovio ex- 
citatus) Vindob. Lipf. Gud. Venet. Rehdtger. Botorum; 
Auguftinor. Boorum; Chif. A. Gronov. et aliqui, quos 
Hermolaus confuluerat, Lydorum; VatiC. 3. Prag. Pa- 
rlf. s. Udorum; Havn. Laidorum; Parif. 1» 3« dpinor, 
Baetorum^ £dd. 1. 2. 9. Boorum; 3. 4-. 5. ii. 13. 

Boiorum; 6. 7* 8* ^o» ^^* i4- ^5* i^- ^7* ^8* ^9* ^^* 
fii. 22.123. 24- 25. eeterae ad Voffium Suevonim; hic 
dedit cum aliis Baetorum , excepto Reinoidio , qui prae- 
tulit Boiorum. tzschvcke. Plinius [ 2, 67.] a rege 
Suevorumf non Boiorum, In quibusdam tamen Fompo- 
nianis codicibus nec Boiorum^ nec Suevorum^ fed ineptilli- 
me Jjydorum. Pliniana lectio fimilior vero eft» quod 
Suevi longe lateque imperitabant* maipremque» ut ait 
Tacitus, [de Germ. cap. Jjg.] Germaniae partem obtine- 
bant. Erant et Boii Helvetiis contigui, unde Boemi, 
five, ut idem Tacitus [cap, 28«] appellat, Boiemi. bar* 
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fiAm« Forte Baetorum. ciaccot^ivs. Suevorum) Ita 
hanc lociim emendare conatns eft Hermokus BarbaruSh 
cum prius legeretur Boiorum. Sed i>eque Boiis, neque 
Suevifi, . locus hic eile poteft, cum Boii tofti fint mecU* 
terranei , Suevi vero in nullo fcripto codice compareant* 
£go fic fentio» locum elTe corruptum et veram eflejectio- 
nem, quam in optimis aliquot codicibus [vid» fupra] 
te^exl Baetorutn, non Boiorum aut Butorum^ aut etiam 
Lydorum, uti habent alii ms|nu exarati .jibri. Baeti funt 
Batavi. Sic quoque appellantur in lapide trilateraii apud 
tios reperto: imp. caes. anto avg. coh. ' baetorvm 
P. £. Strabo [lib. 7. p. 20d. f. 292*] Bjfrtou; vocat 
fiatayos; neque enim probo illorum cpni^cturamv qui 
XaViOu^ reponunt. Nempe ab agro Betua vel Battua^^ 
tiii liabet Aimoinus monachus, variae iftae promanarunt 
appeilationes, quae in libris et in antiquis comparent tiiar* 
moribus» quales funt Bati, fiaeti, Batai, Badai et lieni^ 
que Batavi. Verum de bis in Batavis noftris. Sufficiat 
breviter oIlendiirc% Baetos iflos Cornelii Nepotis efle Ba* 
tavos, et perperam Suevos fubftituilTe Plinium» niore 
fno, ut iam mUltis in locis oftendimus. vossivs. Locut 
iflcertjilimus et ac^que incerta eft coniectura Voilii» Nam 
et regem dat Batavis, quod facit nullus vetcrumv [et 
i^uem fub Romani^ miniuie habuiiTe docet Cluverius ia 
Gerni. ant. lib. 1. c. 59» p. 1272.] u gronovivs MStus% 
Voflfio adfentitur fio(iu6 ad Nepotis fragm. c» 7» atqud 
adeo in Strabone ^walit Bairoi. Vere tamen eum refu* 
tavit L Gronovius. In Fiinii lectiqne» quod notat.Har* - 
duinus» conrentinnt omnes codiceSy nec aliter inde refert 
Aeneas Sylvius in Lirtoria rerum ui)ique geftarum f» de 
Alla p. fidS* (^^* ^^^^^' 155^0 Poft etiam illam lectio» 
&eni tuitus eft in noftro PelloutieriusY qui Tuper hoc locO 
proiixius ditiputavit in hiftoire de Tacademie des fciett» 
ccs — de Berlin T. 1» p. 177 fqq» Contra hhenanui 
fld Taciti Germ. c. 43. coniicit» MeJam fcripfiile: a regt 
Lygiorum; Suevos enim continere LygloSi. ad eAiuque 
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opinionem fe deductiim efle ait ex Hermolai Barbait 
nota, in qua ita in quibusdam codicibus legi adBrmatur. 
' DifBcile eft in hac codicum fententiarumque discrepantia 
arbitFum agere litesque compohere. Corruptionis caufa 
quaerenda videtur in prima litera , quae in alias con- 
rerfa varia reperit nomin^. Fdrte Gotonum f. Gotkonum 
legeudum» nti vocat Tacitus Annal. 2, 6s. et de Genn. 
c 45* Aliis iidem dicuntur etiam TvSovs^f Outtones 
vel GutoneSi dc quo vid. Cluver. in Germ. ant. 3, 34. 
p. 625.. Eadem illarum literarum permutatio invalit 
Strabonem lib. 7. p. 201. f. iioi. ubi BourovfC P"^^ 
dietunt. Iniecit hanC opinionem codicis Ciacconiani 
lectio^ Getorum^ quia Oothones poft Gothi funt dicti et 
€um Getia pafEm mutantur. Accedit, quod nofier Ger- 
inaniae litor^ commemorat, et Gothoi^es in litore Suevici 
maris a P^^thea ponuntur tefte Plinio 37, 11. f. 1. Deni- 
^ue rege» habuifle , docet Tacitus in pofteriori loco, ubi 
diferte illorum erga reged obrequinm praedicat. Sed» 
quod' dixi, certi aliquid ftatui non poteft. Adfentior 
interea Reinoldio in nomine £oiani7/f, quod probantme- 
liorea libri. Pro terram vitiofe Vindob. habet trans* 

^Oignoffe) Sic cfodices mei plerique, et ediliones 
omnes; tantum 1« cognofce. Sed Cibin. Rehdig. Frag. 
cognovijfe^ ficut inteir utrumque fluctuantur libri apud 
Valer. Max: 6» 8t 6. - Ita nmilia varie efferuntur apud 
Cicaronem, veluti iudicaftis in Catllin. 4, 3. decrerint 
de provinc. conrul. c. ii. donarit^ pro Balbo c. 8* ^°* 
eonfueruntt in Vatin. c. 10. in. et alia!, Haec autem noftri 
verbi fortna etiam ab aliis frequcntatur, e quibua cf. Cic. 
«d diverf. i^ 6. f. Nepoa in Lyfandro extr. et Eumene 
<iap. 3, 4* 'L^^* 22» 5* 2* ct Drakenb. ad 4., 19. in. e^ 
"dS, 3, 2. ubi docet Liviumfhac verbi contractione de- 
iectari.' Praeftat igitur hic fequi plurium codicum fuffra- 
gia^ in primis cuiii Livium in hia imitari nofter foleat, 
«t alibi contr&ctiones adhibeat. Ceterum Venet. reqid' 
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renio fi vi; Cibin. quod vi tempejlatum ; Gud. Rehdig;^ 
InditUs; ille etiaxn cum Veuet. ab rectos; denique Vinr 
dobon.. omittit aequoribus» 

emenfosque) Parif. fi. Cibiu. Veaet* Prag. ,et 
margo edd, 27, 29« emerjosque 9 cum edd* g. 13. Tum 
Cibin. totum locum fic dercribit: emerfosque tandem in 
Germaniae — neglectis verbis mediia; Venefc. emerfosr 
qiiey quae intraverant. Poft Vindob. Prag. intereant; 
Rehdiger. Vindpbon. Lipf» Gud. Prag, exijfe. Etnerfo^ 
autem et emenfos etiam alibi permiCcentujr , uti docent 
Tennulius 9d FrontiQ, 1, 4, 3. Ou^eu^orpius dd 3, I, 2. 
•X luftino» Curtio, Senec4j idemque ad Apuleii Meta- 
morpb. lib, i. p, 12« 

eiusdem) In Vindob* deeft, uti poftverbaeZ: ideQ 
^ferta fwit, Depique Prag. et Parif, 9< dat gelu durata, 
pro qup Prag, gc/u durataba* 
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CoQtinua fere ferie hoc caput fuperiori adnectunt 
codicea» eosque imitatae editiones veteres« veluti 1» fi« 

S» 4. 5* 6- ?• &• 9* lo^ !*• 12. ig, 14? i5- »7» 19» 
So. 23. ni(i quod aliquae par^graphi fignum interpof 
itunt. £x codicibus Venetus titulum hunc praeponit; 
Infulanmif quae iu Oceano funt^ defcriptio. EditionuiU 
aliae, inde^a Vadiano (\6.) ad Vqflium infcriptionem 
ofteudunt Hifpaniae et* feptentrionis infulae; • allae a 
Voflio Hifpaniae exterioris et feptentriatialis oceani iw- 
pilae. £4. lo.in margine geritverba: Infulae Oceani; 
11. pauUo foftf ubi nofter de Gadibus naprationem ordi- 
tur, praeponit: JDe infulis Oceani Hifjanici, Cibin. 
iiitervaUo relicto haec a prioribus feiungit. Infra vero» 
ubi Britamiia defcribitWt plerique libri diyiriunem» facta 
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inrcriptione» Interponunt, itemqne aliqui ante vcrba ^uae 
Sarmatis — '• $• 8- ubi lingula notata adiiciam/ Vinetos 
hinc c, 24- inciplt, 

^.1. oris) Cibin, korist et alibi. Tam 
Rehdiger. bethiee; Gud. botice. £dd* 2. 7. 8- ^3« ^^ 
aliae Beticae; 30. 32. 37. Baethicae. Fro adhuc usqne 
Farif. 1. 2. P^ag* cum editionibus inde a i'6. (Vadiani) 
ceterae Vadianae» Olivarius cum fuis, Vinetus, Schot* 
tu8, Voffiug, Gronovii ad ed. 44. unde Reinoldii exem- 
plo revfcatum eft adhuc tLsquCf quod praeferunt Ciaccon. 
A. Gronovil codices omnea et reliqui meorum. Voflins 
ex quibuadam notat etiam adhaec usque. Deinde Lipl 
proJlrinximuSf et Cibin. ignohile^ et poft adiacent etinm, 
TzscHvcK£. Videtur defiderari praepofitio abf' ut fit, 
hh angulo Baeticae, fintianvs. Interponenda particula 
ah^i et lcgendum: quas ab angttlo Baeticae. ciacconivs. 
Melioree manu exarati codices legunt adhue tisque; alii 
adhaec usgue, Vtrumque ,Latinum. Omnino ita fcri* 
bendum: quas ab angulo Baeticae adhuc usque perjtrinxi- \ 
mus. vossiva. Legamus cohtra MSS. omnes» ut vuit 
Vollius, ab angulo Baeticae. An uspiam angulum Bac 
iicae agnovit Mela? Lib. 3. cap. 10. Africae novifH- 
mua angulus ab eo agnofcitur, uon in oppMiita Baetica. 
£t certe ii de angulo loquutus fuilFet auctor, et praepofi* 
tJOnem fyntaxis requireret» an ea lic evanuifTet, ut in 
nullo prorfua MS. veniret obvia? £gQ jion dubito, quin 
Mela fcripfe^it , quas ah iugo Baeticae adhuc usque per* 
Jlrinximus. Alludit enim ad fuperiora fua lib. s. cap. 6« 
Jllud (lunonia promuntorium) iam in Occidentem et 
Oceanum ohliquo iugo excurrens. i. gronovivs. Parti- 
culam abt quae a libris abeft« addendam elTe monuerunt 
viri docti. Quaerit hic iuvenis, ubi iAius anguli memi- 
nerit Mela? At(|ni an non fatis clare angnium illmn de- 
fcribit, cum dicit Baeticam maria ntraque profpicere; ad 
eccidemeiUf Atlanticumi ad meridiem« noftrum? Scd 
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et qnomoflo poteft luiioni» promuntorinm obliqno ingo 
in occidentem excurrere, niG fiat angulus. Haec cum 
manifefta et omnium oculis fint expofita, ifle tamen iuve- 
nis legendum cenfet: quas ab iugo. Baeticae, addena^ 
JVIelam alludere ad promuntorium lunoniB, de quo prae-. 
cedenti egit libro. Verura an non recie loquatur Mela, 
nifi aenigmata fcribat? Cum miile in Baetica magis con- , 
ipicua occurrant iuga, ac fit illud lunonis promuntoriumt 
ubi nuUua mona et vix modici occurrunt colles» quis de- 
xnam vel divinando aflequatur, per iugum Baeticde hic 
fignari promuntorium lunonis? At vero fi vulgatam 
fequamur lectionem» iam ftatim intelligimus» non alium 
hic fignari angulum, quam illum, quem iam defcripjit, 
flexura litoris, ubi nempe ora Baetioae» quae meridiem 
fpectaty in feptentrionem abducitur» et occidentem ad- 
fpicere incipit. vossivs in appendiee ad h. L Volfius 
oftendit mihs, angulum fatis clare defaib^a Mela. Credae 
ita agi» ac Ci Mela ^e Baetica egifiet, perinde ut egit, do 
Scythia Afiaticis, qui cum fint ad Eoum mare, tamen 
fpectant et feptentrionem, vel de Indis» qui in Eoum 
pelagus efiFufi , tamen fpectant quoque meridiem et Indi- 
cum mare. Nullua talia angulus in Baetica cft. Pro- 
muutorium lunonis nihil confert ad angulumy cum fit 
modo promnntorium. Vt Baetica in utrumque mare 
fpectety nihii nifi fretum intercedens et Baeticae adfitum 
&cit; non^aliquis angulus. Ab freti uno fine (pectat 
mediteiraneum marle ac meridiem, ab altero Oceanum 
verfus Occideutem. In pron>nTitorio femper uUimum 
cornu eft inftar ^ anguli , non vocatur angulus. Quum 
negat Innonis promuntorium ob)iquo iugo in Occidentem 
cxcurrere pofiV» nifi fiat angulus» aperte fignlficaty fe 
ignorare, quid fit obliqutiim iugum» etfi de eo iam egerit 
in obfcrvationibus. Quiihi dicit per iugum intelligi nott 
polfe lunonis promuntoriiim » ubi nuUus mons et viK 
modici occunrunt colleSf gratias VoITio agimus» quod 
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hactenus 1108 indruat; nam fufficinnt vel modifcl colles. 
Ipfe enim fic explicnit ad iib, d, cap« 2. lugum» litus ex* 
celfumi quo Melaa nnus utrinque praecingitur, i. gro* 
1I0VIV9 in notis pojterioribus. Mihl haec videntur: 
Mela inde ab initio huina libri dercripfu oras Oceani, ex- 
Orfus a Baetica, uti cap. i, declarat, Hinc progreflua 
ultra Gafpium (inum fubfiftit, et reverfns ad Baeticao 
illura conftitutum terminum, eodem ordine, quo antea 
oraa, nunc adiacentes infulaa perfequitur, lam vero angu» 
lum Baeticae minime hic memoravit, fed lib. 2. c. 6. extr, 
lunoniB promontorium , quod obliquo iugo in Oceanum 
excurrat, unde emendationi colorem adfpergit I, Grooo- 
vins; At iugum illud cum fit promontorii in Baetica, 
dnrum videtur illud omnino Baeticae iugum adpellare 
atque i^de fic initinm curfua ducere. Deinde in voce 
tam nota vix fufpicio factae mntationis in librarios con* 
ferri poteft, Deniqne angulus mutua ratione dicitur, et 
praeter u&tatam figniBcationem (vid, i, 19» 6» et iS« 
^< d» 5«) i<^ etiam declarat, quod angulus altera partQ 
«fficit, nempe extremitatem terrae in acumen faftijgio fuo 
«xeuntis, iloc docet inOgnis locus 5, i o, 5. ubi haec 
leguntur: Reliqua ejl ora Manretaniae exterior^ et in 
Jinem Jui fajligantis fe jfricae notijjimus angulus* i^i 
enim aperte esim ManretaViiae partem intelligit, quae ad 
Oceanuni^ verfus firetum faftigio fuo excedit et prominet, 
Quodfi vero in eius extremitate eft promontorium, Ampe* 
lufia, cni Iunonis adverfum eft in Baetica, a quo hic fine 
dubio exorditur, iiU^elligi etiam debet locus, unde in 
luhonis promontorium facto angulo terra excedit, Luben* 
tiu8 largiar, excidiire particulam ah^ quae et excidera 
propter fequena a faoile potuit, Porro adhuc usque ex 
MSStis recte eft repofitum, etfi ab altero nihil ipfo fenfi* 
discrdpat; pro hactenus tamen pofitum rarioris eft ufus. 
To etiam delet Ciacconiue; vacare enim. 'Nemp« retuK* 
ad proximum adiacent cum antiquis editlonibua« 
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non lihettt) Defunt baec in Farif. I9 €t j>oft 
Qttingk ia Vatic. 3, et Frag, 

f # ' * 

eaque angujlo fpatio veluti ftumine a 
0ontinenli abfciffa) Hinic ordinem verborum 
praeeunt' cpdjcea Ciacconii, potiorea A. Gronovii et epi 
meis Cibin* Lipf. Gud, Rehdiger. tantum quod in duo* • 
bus Ciaccouii, et liipf. legitur eoi/ue. Vrstg. fretum 9 adecf' 
que (fic et Vatic, 3.) augufio fpatio et — Alii in quif 
busVindob. alio baec ordine ponnnt; eaque a continenti 

angufto fpatia et veluti nec aliter retulilTe videntur 

Farijrienfeaf Vaticani Venet. Havn, certe eodem contextti 
producunt editionea omnea cum Aeinoldiahia ad 4.5. in 
qua A« Gronovius priorem ordinem praetulit, fequente 
poft Kappio, Quod fuperiora docent, uterque babet, 
quo fe tueatur, cum nec orationis indolea repugnet ; quar« 
denuo mutare nolui, 7z$chvck£. Forte at^pie anguflo 
fpatioi vel vacaiU vocea eaque vel que^ CIAGCOniv^* 
Vtrumque in hog nexn meliua adeft« 

t 

^bfciffa) Cibin« Lipf, Rehdiger. abscifat uti ex 
quibuadam MSStia notjtt etiam A, Gronovius, diferte quic 
dem ex Vofl*. 4. ad 8, 7, 14. in Vatic. 3, et Frag. plane 
boc verbum deelt, De crebrap utriusque verbi commu** 
tatione dictum fatia eft ad 2* 7» 14« Tum Rehdiger, Vinr 
i)obou« ed. 2, proprior, uti fit palTun, veluti 1, 9, 4-« 
13, extn 19* 16. d» a. 1, 7« 18' ©^ »9« ^^ iufras, 8» »• 
•15. lo. f, Sic in Fhaedri prol, 5, 8« ^^ Cicerone pro 
Cluentio c, jio, ubi cf. Lambinue et Drakenb. ad Liv^ 
4> ^7« S* ^fo eveeta Vindob. erecta; Havn« evectam; 
Prag, evcctumt et pro Utus Venet, iatust quod et alibi 
obferratur, Cf. infra ad §, 9, VaR. pro Aegyptii Parif. 2* 
Vatic, 3* Frag, Havn, BgUi Gud, Vindob. egitii. Tum 
Aehdigec, Lipf. Farif, 3, operibus pro opibfu» male uC 
P^g« 3« )0« 5« et alii ^ibi» Obuufa lineola in litera /1, 
quae contra alibi neglecu iu direr&m partem vitiatae 
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/ 
^ lecdonis caiifa eft. Ct ad i, 4. f.^ 1, 8» ^- '^>'^ clocti ad 

Caer. de B. C. i,,32. extr. Drak^enb. ad Liv. Q, 16, 4* ^ 

quo8< hic memorat. In Vindob. abeft vox vetujlate. 

Tyrii) Rehdiger. ut edd. quaedam veteres, in 
ii8 prima, poft etiam ig. praeeunte 16. Tiriif quod tamea 
in melius mutatum Vadiani reliquae exhibent. Havn. Prag. 
Ticii; Cibin. Cyrii, Proximo verbo fubftituunt editio- 
nes omnes condideref dum Reinoldius ex MSStis repofuit 
conjtitueref quod ab ed. A. Gronovii ^^* ^ reiiquis ex- 
ceptum eft. Ita nempe legitur in cod. Ciacconii, npvem 
A. Gronovii, et meis omnibus» nifi forte Parifienfes tres 
alteriim obtulerunt, Sic eonjjtituere legitur i, 19, 14* 
et Virgilio Aen. 1 d, 193. quae loca ab A. Gronovio ad- 
pptita facile augeri poQint. Subiuncta verba ita legit fola 
ed. 2{}. cur facrum Jit. Nempe cum4n ed. si. quam 
ilia reddit pofterior pars vocis fanctum neglecta abfit, ita 
auctor eius fubplendum putavit. Frag. cum fanctum fu. 
Tum Cibin. ubi fcita. 

numerus ) Exfulat haec vox ab Q MSStis A. Gro- 
nov. item Kehdig. Aiiguftin. Cibin; Lipf. Viudob. Gud. 
nec reperta eife videtur in Zaliifc. et Parifiettfibus. De 
plerisque libris teftatur id etiam VoIEus. Addiderunt t^ 
inen Vaticani Prag. Venet. Havn. £x editionibus omit* 
tupt 1. Q. 3. 4. 5* 6. 7* 8- 9- ^o- ^^« ^^' ^3- i^* ^^* 
18* 19« 2i* inferunt 15. 17. 20. fla. 25. 54.. 25. et 
omnino Vadianae» (inde ab altera ed. 22.) Olivarianae 
cum reliquis, praeter Reinoldium» qui iteriim expulit; 
Schottus yerba annorum queis manet numerus minoribus 
literis exprimenda curavit. Tum antea inter quis et qudSf 
quod praeferunt edd. Olivarianae cum Schotto» Voflio 
et Gronoviis in edd. 40. 4.1. 4^- (iihri, ut in aliis aucto- 
rum locis, fluctuantur. ) A Parif. 1. haec vocnla plane 
abfuit. Pro Iliaca Vindob. habet iUicita; Prag. Iliatai 
Reh^iger* yUaca ; Vatic. verboMim ferie inverfa ah Iliaea 
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tempejiate numerus; Cincconius adfert: nnnor^m nume* 
rus, TZSCHVCKE. AnnoTum queis manet numerus) Falfo 
haec quoque verba Pomponio obtruduntur. fintiants. 
Sufpicor glo0eina eiTe» et e margine huc irrepfilFe; et 
recte, nill me amu» aut humaniter fallor. schottvs. 
Abeft vox numents in plerisque veteribus libris. Recte 
vero abelTe, hemo, qui Latine norit, diffitebitur. vossivs* 
Hanc periodum» quam falfo auctori obtru^li autumabat 
Pintianus» atque ex glofemate ortam elTe fufpicabatur 
Schottus» Fomponio adferit atque enidite illuArat Avus 
lib. 2. Obferv. cap. lo. p. 285- [f- ^^^O Ceterum 
vocem numerus ignorant octo MSS. et ed. Medidr. eain* 
que facile abelTe poITe cenfebat Oudendorpius» nempe ut 
fenfus huius loci lit; principia annorum funt ab Iliaca 
tempeftate; quis raanet fc. templum! a. gronovivs. Io. 
Fred. Gronovius c. 1. contendity annos, queis numerus 
maneat, efle, qui in temporibus deduci ac numerari 
poflint, qui annalium memoriam non excedant, et hinc 
numerari et adfignari annis polfint; atque idem velle 
Melam x» 9, g. his verbis: Snpra tredecim miUum anno* 
rum aetates certis annalih.us rejerunt, £ius tamen filiuSf 
qui patris ^expticationem adfert et inlullrat ad Arrian. de 
exped. Alex. M. 2» 16. p. 87* Ua repetit: quos manet 
numerus, cum pater legat queis^ nili illud eft ex vitio» 
Equidem locnm , minori incifo poft rp annorum pofito, 
fic explico: Annorum principia, quae numeris adferri 
poirunt et notari , ab Ti^oiano bello ducuntur ; ultra in- 
certa funt omnia, i. e. templum eft longe vetuftiflimtim 
eiusque exftructia ultra Troianum bellum remota. £q^ui» 
dem numerus Cervandum utique cenfeo non folum, f^d 
et reliqoa a Fintiano et Schotto confolfa ex veterum illo 
coinputandi more vera aguofco. Ceternm Vinetus, qui 
a voce annorum cap. 25* inchoat, poft numerus inlerro* 
gandi fignum ponit, quod Tuo more intoto.Mela facit 
SooDus. Ita tamen hic : Annorum unde principin funtf 
^mis martet numerust ab JUaca tempejlate ; atque in 
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luargine explicat; hoc ed, quam lcmge memoria exfii^ 
De quU et ^uels cf. ad :(« i» A, et 2», 3» 3« 

§. 2n Erythia) Varie corrumpitur. Viiidobt 
ut edd. 1. 2« 9. II, 13. herhria; Havn. Fdrif. 1. Eri- 
tria; Vatic. 1, Farif. 2. Venet. Lipf. cum edd. 15. 17*^ 
20. 23. Erithria; Vatic. 3. Prag« J^rithra; Gud. «;;*- 
- thria\ Rehdiger, eritiia. Edi 3^ 4» 5» ^^ ®^ reliquae 
Erythia; tantura 7. Erithia^ 55. Erytheia» Similci 
huius ^nominis depravationes ^ occurrunt etiam in aliif 
aucCoribus« veluti Flinio 4-» 36. U 23« Avieno in perieg* 
V. 73^ Sed vid. Hc^inlius et Drakenb. ad Sil. Ital. 16» 
195. Salmalius ad Solinum c. 23. f. 26. p. m« 201. viri 
docti ad Ovid. Faftor. i, 14.5. Burmann, ad Fropert. 4« 
9, 2, Beckius ad Schoi, Findari Olymp. 3»*79* p. 383? 
TZ8CHVCKE, Scribo Erytheia cum diphthongo si% Grae» 
cis enim 'Epu^fia. Dionyf. Afer xffiijyijff^ [v. 558*] 
'^Htoi jut€v vciiqvai Poorgo^ppv ajui(|)* 'Epu5«av. Sunt| 
qui Erytheam ubique excuderunt; contra alii Sibyllam 
Erytheam fecerunt apud Lactautium» [ii 6, 9,] quae 
Erythraea eft, Non ignoro tamen, diphthongum illam 
faepe ih i vel e longum converfam. schqttvs. Sequens 
ver.bum eft omittunt editionea inde a primis ad 4.2, re* 
cepit iVeinoldius et hinc edd, 4.4.. 45* ot fequentes. Forte 
tamen Vineti etiam editio antea hahuit. Certe adefle 
volunt codices A. Gronovii et meorum plerique, in qui- 
bua Cibin, Vatic, Lipf. Gud, Frag, IVehdiger, Vindob, 
Farif, i..2. reliqui pauciorea ea voce caruilfe videntur. 
Vtrumque cum ferat Melae oratid, maior fuffragantium 
immerus refpici poteft, 

Geryone) Levia eft et ufitata comiptio, geriene^ 
^iqalem oftendunt Ubri aliqui, vduti Gibin, Lipf. Gud^ 
Frag. Kehdige^. Maiot obiicitur difficultaa ex ablativo» 
qui IntelUgi non poteft, zuli durior ellipiia praepontioi- 
fua a accipiatur, At aperta funt omnia iet expedita, 6 
dativuoei ppfueria Graeoa riatioaef quam uofter et omnino 
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tont et in fitnili ftructura adhibet. , Ita enim Qf 6, 6. 
Rkejh regnata quondam pars Tkraciaet ubi nemo dati» 
Tum Graeca foriDa poritutn eflediffiteatur, ^nt disnmulet. 
€f. ad 2» 4< ^* Geryonae antem frequentatum veieribus 
faiBe, docec antiquus genitivua Geryonai apud Lucre^ 
tium 5, &8- unde etiam Heinlius pro Geryonis in Siiio 
Ital. 3, 4-2 2. pofuit Geryawflc probantibus Drakenbordiio 
et Ritpertid, qui confulendi funt de hac forma et pt^eter 
eo89 quoB indicant, quamquam dubito , an oerta illa fmt 
et perpetua, i^ae di^putavit Dr^kenborchius. In Graecia 
enim triplex forma fertur, rijpoovauf, Fj^puovijf et T^ 
puwv, iiti doceilt Germanus ad Virgil. Aen. g, 292. £y* 
fiathiua ad Dionyf. v. 558» et Etymol. M. f. v. r>;^ucbv, 
exemplisque probavit in primis Verheyk ad Antonini 
Xiber. Metam. cap. 4. p. 27. Cf. et quos commehidravit 
Fifcherua ad Falaephatum cap. 25. et in indice fub h. v. 
addito Oudendorpio' ad Suetonii Tiber. c. 14- Geryon 
tamen paflim viri docti in Geryones mutarun^ uti in 
tiltera editione Ciaudiani'in RuBii. 1, 294.. Barthiua. In 
'Geryonae tamen maiori numero confentiunt virr docti, 
quos laudat Drakenb. c. 1. quibus addi pofiunt Burmann. 
ad Suetonii Tlber. c. 14* et Burmann. fecundus ad An« 
thol. Latin. Tom. i^ p. 325. Quae fi perpendantiir facile 
adparebit, meliua hic legi Geryonae^ nec obftare codices» 
m quibus' ae per fimplex e eiferri folet. Tum -Vero ita 
|)afrim loqitu^tur poetae, quorum formaa excipere et red» 
tlcre nofter folet ; 1r. c. Virgil. Aen. 3, 593. cuncta nialts 
•habitantur fnoerna Graiis. Ovid. Trift. 1, 1, 127. nobis 
habitabitur' orhis Ultimus. • Lucan. 10, 73. Pompeianis^ 
hahitata manibus aula. Sed haec nota. Repofui igitthr 
et hic Geryonaei Pliniua 4« 36* f* 22. eiiam: In kae 
Geryonts kahitajje a tfuibus^dam exijlimatur^ uti leg. piito 
pro exiftimantur t quod invalide tuetur Harduinus. 

fertile^) Scribo agri adeo fertilis^ ut in India, 
{3» 7» it»]^^ ^^" fcracis foli^ ut ineUa frondihus d^- 
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Jluant. piNTiANvs. Voff. i, fertUist qaomodo Vlnctai 
edidit, et Oudendorpius lej!:endam coniecit. Sic etiam 
capile fequ* Tafn pinquis aUcubi et tam feracis foli^ ut 
in io mella frondibus dejluant* a. grqnovivs. Artiori 
et concinniori nexu haec forma narr^tionem continety et 
placidiori curfu labitur, quam» cum codex optimua praeeat 
Vinetique exempluni fuftineat, non temere probari puto. 
Sic fere 2, 7, 19. de Sardtnia: fertilisst foli i/uam coeli 
melioris. Remoratur tamen hic, praeter alios codices, ia 
primis Cibiu. qui vulgatam praefert, tum quod nou ad 
Erythiam folam haec verba referuntur, fed et ad reliquas 
.fine certis noininibus infulas. Nihil igitur matavi. Vxo 
adeo Kehdiger. ideoi tum ed. 54. renovmitibus» 

miriimum) Codices, mei umnes» exceptis forte 
Pariiienfibufi, minime^ uti edd. antiquae i. s. 3^ 4-* 5* ^^* 
1 a. 14* 19* ceterae minimum^ uti recte et ex fenfu emen- 
daverat Hermolaus l^arbarus. Froximum vocabulum 

r 

magis agitant. Ciaccon. omnes A. Gronovii ex meis 
Vaticani, Parif. 3. Lipf. Havn. Vindob. Rehdig. Cibin. 
interdum; reliqui cum editionibus fuls confenfiffe videa- 
tur. Nempe i. 2. 3« 4* 5* 9« ^i* 12. 14. ig» inter; 6. 
7. 8* <^*^3« >^- ^8* ^S* ^4* ^5- Vadianae, Olivaria* 
nae, 3chottus, VoIIius, Gronovii in 40. 41. 4^« in^mm; 
15. 17. fio. 23. Vinetus, poft cum Reinoldio 44. reli- 
quRe inlerdum. /n^miTi emendaverat Hermolaus; ex me- 
.lioribus et plerisque MSStis rectius repoBium eft interdum, 
etj\ interim apud Quinc^lianum aliosque poft Augufium 
auctores pafHm eodem fenfu frequentaturl Pro meffes 
Rehdiger. Vatic. !• menfes; Vindob. etiam plures maifes 
fueruht; Cibin. ferant menfes; Vatic. 3. quam plures 
mejfes ferant. Polt Rehdiger. Celthicis et habundant* 

Caffiteridas) Parit 3. Vindob. CaJJlderides; 
Parif. 1. Vatic. 3. Prag. Cajfideridas; Parif. fi'. Lipf. Gud. 
Cafideridas; Cibiu. cajfitheridas; Vatic. 1« Ven. Havn. 
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Caffiterides; Behdiger. Cajj^teri4ns. £dd. i, H. Q. caji- 
derides; 904. 5. 6.^ 7. g. 10. 11. i2. 14* ceterae cum 
Vadiaiiis» Olivari^nis» Vineto, Schotto, Vofllo CaJJiterir^, 
des; 13. Cafiterides; Gronovii, Keinoldiub et alii poft 
CaJJiteridas 9 fornia Graeca Melaeque ufitatai de .qua 
etiam ex MSStia fuia monuit I. Gronovius ad I9 2, 3» 
Graecis, ut notamt Kaaitna^iS&g» Antea Cibin. ifuas 
pro fdumbo» 

5. 3. Sena) Vatic. g. Vr^%. Seena^ uti va* 
riatur in' Lucano 2, 407. Tum Rehdiger. brittannlco; 
Vindobon. britanicot uti infra britania aliqui. Dupilci p 
paflim etiam in aliis fcribitur, veluti in antiquinimo €0*« 
dice Florentino 1. OroOi; vid. H^vercampua po(t praefa* 
tionem de orthographiae rattone 1n iilo codice. Ita Gras^r 
€0» folere notum, nec nifi ex ni«tri neccflEiate alterum 
abiectum eSe a Dionyflo v. 234* nioiiet ibi Euftathiua,. 
qaocum confentit alius SchoiiaAea, quera Mattbaei evul^ 
gavit Mifnae 173{1. 4. Hinc et Latini poet^e primam 
corripiunt. Sed cum haec caufa ad profaicaoi orationem 
nibil 'valeat« et praeterea numi aliaque monumenta Qm* 
plex praeferant»' fola haec fcriptura ufu probatur. Pro 
OJiJmicis Vindobon. ojjijbiicis; Havn. OjfiJiMwis; Gud* 
Ojjifiniicis; Prag. Ajfiftmicis; Venet. Ojjimicit; Vatic. 
LipL Rehdiger. OJJismicis; Cibin. forle etkim Earifieitife« 
OJifmids. Edd. 1. 2. 9, 15. Ojjismicis; 15, 17, 2q» 
^3. Ofimeis; reliquae Ofifmicis. Vid. fupra^d 3, 2^ 7. 

Gallicenas) Vox» li qoa alia* mire agitota et in^ 
formata. Frimum de librorum l^ctipnibuS) deinde de 
variis emendandi modia. Tefte Voflio et A. Gronovio 
MSS. habent Galligenas^ Gallizenas et GaUicenas» D« 
nieishaec: Vatic. Cibin» Gud. Gallizenas ; JfniL 2* 3» 
Auguftin. Hehdiger. Lipf. Frag, Havn, GaUkenas; Vin- 
^ohim, Galicenas;' Yenet. GalUcinas; Parif. 1. GaUigenas^ 
£ditione»> ad Scfaottum GaUicmas; hic dedii; GalU Se^ 
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nas; Voffiuar ekGrpnovu in edd. 4n^ /fi. 4^. Sarrigenasi 
Reitioldius et inde 43. cum reliqais Gallicenff^* tzschv* 
CX£. Vide, an legi ettam commode queat f^allieinas^ tit 
JidicinaSf lyricinas; carmina enim illis* trjbuit. ^intia* 
1NV8. Confiderandum , an Itt verior lectio diviCa: GalU 
eenas vodant. Nam Galiici numinis oraculum iliud eratk 
tDEsi. FoYte melior . leistio.erit: Gaik Benas t>ocant^ 
CIACC0NIV8. Corrupte hactenus una dictione, GalUeenas^ 
Hadr. Turnebus, Galliac omamentum, Galli Senas^ aut* 
ut ex vet. ood^ Zenas teilitait in Plutar. dh d^fectu ora* 
xmV, a fe conTerfum » queih lege* de facie in orbe lunaew 
[p. 710 fqq. Vol- 9. LipC Vid. Turnebi Opera T. 2. 
p. 94«] Dionylli28 }ls^tify^T\^ qaQque in/iflis firitanniae 
infulb a miilieribus Bacchb (acra fieri teftattiY. yerfus» 
c}tiia multi fuht [a 570. ad 579.] hOn adfcribmn/ Sena^ 
gaUiaf vel Smagallicalonge alia» de qua lib» £. [c» 4\ 
$. 6. ubi tienape quidam legrnit Senogallia^] ecHOTrvs* 
Libri matiu exarati habent GalUgenas aut GalUzenas^ 
Tumebus-pntabat .legenduin elTe Galli Senas. Sed non 
puto^ quemquam fore, qui banc coniecturam admittati 
Quis credat, Pomponiuni fcripfiiTet itifulae S6nae mulie» 
res vocari a Gallis Senas? Scribo Barrigenas ^oeant^ 
GloITae andquiilimae, Barngenae^ jyeregrinae^ barbarae^ 
\n Philoxent, iridori et aliorum GIolTariis Bargimiae et 
Bargennae appellantur, accipiturque ibidem pro barbara 
quoqUe acclamatione. Non immerito aliquis exiftimet» 
B^gina^ dictas facerdotes feminas» viros vero Bargog» 
lidem vero funt bargi et bardi. Sane glollae antiquilfi* 
mae Futeanorum fratrum utrumque rectum elTe docent* 
Quidquid fit^ non dubito» quin Barrigenae. dlctae fuerint 
muiieres illae liatidicae, a quibus po(tea quicunque bar* 
bari) et quicunque incondittts Ibnus fic appellatus fuerit. 
Valde probo coniecturam Gfonovii no&ri, qui tritnna 
iftud Gailorum vocabuluKO Baragoin hinc originem acce* 
piiTe exiftioiat. PauUo poft legeiiduin : fed nan nifi deJU* 
tas naviga^uibus. voisivs. Graevius ad tfidtiri gloflk- 
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rium r. T. Barrigenae etiaiii ita in noftro legendnm putat 
p. 8* ad calcem Lexici philol. Martinii. De ipb illa vo£a 
cf. Frefne Gloffar. f. x.,Barginna i. el ftinernm clator^ 
vel etiam barbairus» peregrinus, et, qui.plura congeOit 
Savaro ad Sidon. ApoUinar. lib. 6. epift. 4-* ^^ ^^ barritn 
Stewechius ad Veget. 3» i8* Cluverius de Germania ant, 
^» 5^- ?• 325. Bochart. in Chanaan i» 4.2. — Sic vir 
doctus ad exemplar ed. 1696. adfcripferat a barditu f. tar-^ 
ritu^ ir e. clamore , qua de caufa produxit Tacitum in 
Germ. cap. %. ubi de bellicorum carminum recitatione 
dicitur, quafi fit clamor elephantis (imilist quos barriro 
dicit Spartianue in^ Ant. Geta c. 5. a Lipfio autem eiua 
vocis veftigia quaeri in voce beren^ f. baeren^ r. c. clamare. 
Cf. Bourdelot. ad Heliodori Aethiop. lib. 1. p. 35. Hinc 
vero Bardos derivat Wachterus in gloffario German. f. v. 
Bardi p. 119. ubi etlam explicat, clamare^ cantare. 
Humaniores enim Bafdos et mirius feveros, qiiam Drui* 
das, praedicat. Adtigit etiam noftrum locum Bochartus 
in Chanaan i,>/|.2. ubi pro Galli Cenas^ uti adfert» ma- • 
vult GalU CocnaSf et fuo more ex Hebr. JH^Dj coen> 
fticerdos, derivat, cuius hoc fit fen^iininum. Sic etiam 
explicat Boxhornius in Origin. Gallic. p. 17. idemque 
poft repetiit Moyne in notis ad Polycarpi epift. p. figo. 
Bochartique fententiam tuendam fufc^pit in notis MSS. 
I. Grouovius. Mela, inquit, videtur titulum Gallice illis 
datum exprimere, quadicebanlur. Gallici facerdotes» tam- 
quam tractantes facra grandis illius regioiiis. Hactenus. 
Fnfius, fuo more» et doctius tractavit hunc Iqcum, ex 
qno refert Galli Senasj Martiri. in libro la religion des 
Ganlois T. 1. lib. 1. cap. 221. p. 177. Cum in infcriptio- 
nibus quibnsdam iii templo Parifienli St. Mariae dedicato 
reperiatur Senani^ hoc marculinura, iliud, Senacj femi- 
ninuDi putat, et de Druidibus intelligit| quod et inluftrat 
ex Gymnofophiftartim fecttr utriusque fexus, qtii dicti ftie- 
Ttnt Semnesj 2^£juivoi apud Ciementem Alex. iii}. 3. p. 4.5 ^* 
ed. Reg. et Diogen« Laert* in prooemio; £§% i. ubl 
Pomp, MeUi. L. IIL L' 
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'SsfivoSBOt^ ambos enim congruere^^ Foft idem T. 2« 
lib. 4. c. 15. J>. 70 fqq. aeque prolixe de hac voce disferit, 
q^uam tamen coniunctam ponit » Gallicenas. Diu fe cre* 
didiiTe ait» Gallicenas legendum efle, quod et fuftineat 
Flavina Vopifcus in Aureliano cap. 44* ^^ fertur Galli- 
canas Druidas confuluiife dd imperio apud pofteros» qua 
Toce addita a Britannicis et Germanicis didinxerit ; et fic 
yocem VeJlaUs ex adiectivo transiiHe in Subftantivum. 
[Cf. idem in Numeriani vita extr. de Diodetiano. ] An 
yero verbum hoc ita abfolute, ut hic, pofitum occurrat» 
dubitare licet. Sis GaUicani mercatores dicuntur in £u* 
menii.panegyr. ad ConKant. Caef. cap. 12. et iimilia alibi. 
Tum Vopifcus in Numeriano c. 1. Druida illam apud 
Tungroe in Gallia Belgica memorat, et omnino fcriptores 
hi(lor. Aug. facpe addurat inuUerf quod repugnat perpe* 
tuae virginitati in no(tro, cum qua mulier coalefcere 
iiunquam poterit divulfa. Sed et idem Martin deinceps 
recurrit ad Celticam linguarn, in eaque quaerit natalei 
licy ut comparet cum Gr. a£\xvhqf venerabilis, unde 
legit . Galli Senas, Freret de la religion des Gaulois 
p. 4*^5* O^ Memoires de literature -^ de Paris T. 24.) 
retinet Cenasy vel vult Kenas a voce Gallica Kenad^ vel 
Kanadf U e. interpres» propheta« Quod quidam Zenas 
habenty to 2 prifcis Gallis valere <S ex infcriptiouibus 
evincere ftudet Martin p. 74» c. \t Idem porro p. 70. 
eSe^ adfirmat» qui quidem Galli Senas legant, fed ex 
lingua Latina explicent» quafi fex fuerint ; quos equidem 
igndro. Keysler in antiquitt. Septentrion. p. 453 ^4* 
poftquain VoAii aliorumque interpretum opiniones reiecit, 
Galli Genas legendum cenfet; nempe Genae^ inquit, et 
Queene Germauis Celtisque feminae facerdotes diceban- 
tur. Tentavit et hunc locum Seldenus in notis upon 
Draytou's Polyolbion, Opp. Vol. 3. P. fi. p. 1736. ct 
vel Samanaeos fubftituit , ab Indiae philoTophis « de qui- 
bus Origenes contra Celfum T. 1. p. 342. ed. de la Kue, 
et Potterus ad Clement, Alex. Strom. i. p- 359* '^^^ 
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potins Samnitas^ qu38 amilTo S Dionylius y. 571. vocet 

^AfivlTa^, quas in infnlis prope Britanniam habitare «t 

Saccho folemni ritu facrd facer^ dicit. Ducta haec ex 

Strabone Ub. 4.. p. m. 137. f. 193. qui parvam inftilant 

commemorat, quam feminae ^afJLVirwv incolant, fiacchi 

cuUrice^. Sed nec quidquam eorum ibi legitur; quae 

npfter narrat et oftio Ligeris illa infula obiecta erat» ubi 

ct 2lairivira^ ponit Marcianus p. 43. ed. Hudfon. qui 

hinc ex Strabone ^afxvirag malitt etfi pollerior dubitatio 

facilius removeri pollit. Aliam rationem iniit Cambde- 

nus in Britannia p. g. quippe qui exiftimat» latere \nc 

vocera antiquam Leanes i. e. virgines facrae, unde Lean* 

Minijier^ nunc Lemfler defceuderit, cuius teltem adlegat 

Gloflarium autiquum. Equidem in ar^tiquae linguaD 

Britannicae Lexico (Lond. 1632. f. ) fub. v. Llean haec 

inreni: Lean virgo Vellalis, monacha, facerdotilFa. Hinc 

vero Cambdenus legendum cenfet Galli Lenas^ coniectu* 

ra ingeniofa et docta, quamvis, fi fummam fpectes, redit 

ad fuperiorem illam Galli Senas. Difficile eft, verani 

Pompouii lectionem ftabilire. Senas' o^emWt^ quia ipfo 

infulaa nomine non videntur adpellatae; VoIIii emen- 

datio peregrinum nomen Gallici numinia (acerdo.tibus 

obtrudit; longius evagatur etymologia Bocharti ; Samni» 

tas nimis a coditum veftigiis recedit. Tum quaeritur, aa 

divife fcribendum lit^ quod VoIIius, opinor, rec^te refu* 

tavit. Ita vero praeRat plerosque codices fequi, nec in* 

certum incertiori rependere. Pintiani autem GalUcina^ 

nec a codicibus adiuvautur, nec ab vi et ufu iinguae; d^ 

Barrigenis VoIIli antea dictum eft. 

praedicare) Ita pleriquf» codices et edition^ 
etiam veteres; pofteriores tantum Vadiaiy et Schottu^ 
cuni MSS. Vatic. Prag. Havn. praedicere. Pro deditas 
codices plerique, in iis Cibin. cupi edd. omnibus ad 
Vofllum dedifa; huic debetur deditas; Vatic. 3. Prag. 
dedlia opera^ TZ8CHvCK£b Lego pvaedicere^ non prae^ 
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dicare. fintianvs. - Forte ^o navigantihus edita. La- 
canus 9» 24.6. aut illud dedita eft fuperiluuxn. ciacco- 
NIV8. Deleverba apud alios^ et mox praedieere leg. et 
forte diditap ut Virgilius [Aeu. g, 132.] et Tacitus, 
[ Annal. 1 19 i.] vel debita. Nihil tamen demutare aufiin. 
acHOTTVS. Facile hic adblandiatur praedicere; alterum 
tamen» quod latius alias valet, hic propter yc/rtf praefe- 
rendum videtur. Deditas, quod Voillus pofuit, a nexu 
adinvatur, forte etiam a Farif. 3. cum VoIIii ed. conlato. 
Schotti didtta nimis argutum eft» et alienum. Operot 
quod quidam libri addunt» ad gloflas melius relegatur. 

§• 4* Britannia) Hic plerique libri fegnien- 
tum narratioiii interponunt^ a ) intervallo facto, vel etiam 
iri^iori litera jB, uti Farif. i. 3. Prag. Rehdiger.. edd. 3. 
4. 5. 6. 10." 12. 14. 19. ^) praefixa infcriptione de 
Britanniaf ut Lipf. Gud. edd. i. Q4 9. (capituium 3.) 
11. (capitulum 9.) 13. (capitulum 3.) vel Britanniae 
defcriptia^ ut Venet. edd. 7. 8« }5» 17- 2o* 23. (in 
omnibus caput 3. ) vel defcriptio iufulae Britanniae, uti 
Farif. 22. 3) Vadianus, Olivarius cum fuis et reliqui con- 

tinua ferie procedunt. Gaput 26. eft in editione Vineti. 

— * 

dicentur ) Vindob. dicantur; edd. 9. 13. dicun* 
tur. Tum Cibib. quippe ei: quatn tdm diu; edd. 30. 32. 
vitiofe caufam; Q. 13. principium; Lipf. aperit Caejar 
principium; in Farif. i. defunt verba: claufam aperit 
ecce principum» 

propriarum) Vadianus ante hoc verbum intrufit 
qui, receptum ab edd. si. 24. 25* ^S* omniuoque Vadia- 
nis et Olivarianis, Vineto, Scbotto, Voflio, 40. 41. 43» 
Exegit Reinoldius fequentibus edd. 44-- ^^ aliia. Certe 
ignorant codices L et A. Gronoviorcun» itemque mei oronc8# 
exceptis forte Parif. l. 2. et, VoIIio tefte, duobus optimis. 
TzscHvcKE. £t alias. Codex meus» Aldus et antiquij 
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legunt : propriamm rerum Jidem, ut hello affeetavit etc. 
lu Solinus cap, 65. [cap. 55. f. 52. J re^ Indicas fcripfit^ 
utfdem^ xjuam ocidis fuhiecerttt^ memoriae daret, Livios 
fol. 233. [33, 32, 7.] fuarum aurium Jidei minimum 
credentes. — At forte vacant ea verba* usque ad portat^ 
ut legi debcat, ignotarum qitoque gentium ^victor,. Cete' 
rum ut adhuc hahuimus* Poffet etiam legi: ^i incor» 
ruptam rerum fidem ut hello affectavit, ita triumpho 
declaratunis portat, Quomodo Seneca ad Marciam: 
• [cap. 1.] ad quQS venit incorrupta rerum fdes» Pro pro- 
priarum reponi eti^m poflit priorum. ciac^onivs. ^ui 
propriarum ) Sic omnea etiam antiquifTtmi codices k)cum 
hunc exhibent. In uno tantum» eoque non admodum 
vetufto, hoc pacto fcriptum inveni: Fropriarum rerum 
JLnem^ ut hello deUctavit. Vulgatam lectk>nem probo* 
S^fu6 eft:' Claudium Caefarem affectaffe bello iftud ef6* 
cere, ne quis in pollerum de Britannia et rernm fuarum 
fide dubitaret. Antequam enim Claudius eam patefa- 
ceretf incerta erant omnia, quae de Britannia fereban- 
tur» nec. conftubkt, latrum ^ffet toftila^ an alterius orbis^ 
initium» an nomen vanum; quia nun iaiis credebatur iie» 
quae de hac fcripfit Caefar.. In veteri epigramm. ad 
Claudium» de capta Britannia: Fahula vifa diu^ mediO' 
que recondita ponto Lihsra victori quam cfto eolla dedit. 
Addit dein^e Mela« illhm etiam Iriumpha decIaTatUTum» 
Britanniam non nomen effe tantum. vossivs. In neutia 
MS. exftat pronomeu relativum, nec delidero. i. GAe- 
Koviva. Qui abeft a plurimis libris, Ged non a duobus 
optimia, quoa praecipue fecuti fumus. Quod autem hoc 
pronomen xion fe deHderare dicat iuveilis, efto, fed defi- 
derat ipfa ratip. Valde enim hiulca et iucanciuna erit 
comporuio» ft omittatur» vossivs in appendice ad h„ ,L 
Defiderat ValHana ratia ipfa in&ilfa. i. groi^vivs in 
nota pojieriori* Durities aliqiia in vulgari lectione 
ineffe videtur, quam intulit rh ut nimis longe a fede fua 
legitima proiectum* Cum tamen pmiffo illo prouomin^ 



i66 POMPONfl MELAfe 

intclligi ea polHnt, abefle etiam, volentibtis tot libris, 
poteft; Ciacconius fine caufa ad variaa formas locum in- 
vertit» ex quibus foiam adriilet priorurrif quam vocem 
eum -propior et proprior commutari in noftria etiam librrs 
aliquoties vidimua, et fic poftit ad res Caefaris referri, 
quas Claudius non inluftravit folum» fed et confirmavit. 
Melius tame^ propriarum retinetur, et ad ipfum' Ciau- 
dium referttir» qui» cum antea aliornm res geftas fcriptis 
expofuiflet» (vid. Sueton. c. 4-^') ^"^^ nunc ipfls factis 
probare fuoque exemplo et ufu contirmare cuperet. 

^Ceterum ut ^^) Gud, ad hoe eeterum hahni' 
tnus inter. 

proiecta) Sic omnes libiri fcripti, nt^ etiam no- 
tatur a Ciacconio de fuis ad i, i, 3. et iu varr. editionum 
27. et 29. nec minus editi ad Camertem (^2.) qui ma- 
Imx. projfecta. Acceperunt praeter cognatas (i/f* 19O 
poft etiam 16. 18« 21. 24. 25. Vadianae omnino et OW- 
varianae cnm Schotto. Vinetus» poft Voflius aliique re- 
duxerunt proiecta. tzschvcke. Lege porrecta^ ut lib. 1. 
'Cap. 1. [§. 3.] j^b ortu porrecta in occajum. Et lib. 2. 
[ c. 7. §. 5- j Recto iiigo iiiter Cilidam Syriamque porri- 
gititr; aut proiectat ut Aldus et V. C. v^l provecta, 
quomodo evecta faoc cap. et vecta lib. 2. cap. 3. [§. 9.] 
a feptentxione in meridiem vecta. ciacconivs; ProiectOf 
Jion projecta^ ut infra boc capite: contra Germaniam 
proiecta, ubi tamen et provectae^ vidi, qui legendum 
cenferent. schottvs. Froitcta libri meliores. Alii niV 
lunt provectOt vel porrecta. vossivs. Cum linguae ufiii 
verbum proiecta tueatur, retinenda eft librorum veterum 
lectio. Plinius 4» 30* ^* i^* ^^ Martianus Capella lib. 6. 
p. m. Q^Cy fimplex ponunt: JBritannia inter feptentrio' 
nem et occidentem iacet^ Sed , qui Melam et hic cx- 
.fcripfit, lornandes de reb. Get. cap. 2. id ipfum verbum, 
proiecta, reddiilit. Foflit et porrecta probari, quo verbo 
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ntlCur^Soliniis c. fi^. f. ?s. dumiiiodo addixerint codices» 
Tum vero Mela fimpliciter Iitum indicat^ extenlionenH 
cuiua notionem invoivit ro por^i^ere, adtingere noluit» 
Sed vid. d^ hoc atriueque verbi di6crimine Bentleius «A 
Horat. 3. od. io« 3. et in primis ad epod^ 10/22. Our 
dendorp* ad Lucan. 9, 43^.- Burmann. ad Propert. si^ 
7f 22. qui etiam utriusque verbi in libri^ commutatso^ 
nem notavit. 

deln) Fluctuantur ex more libri inter dein eifc 

deinde; hoc legitnr in Lipf. Rehdiger. Vindob. et 

editionifoua ad Beinoldianas Gronovianam 4-4- ^^ reliquas,. 
in quibus adparet ^2ei>2y quod nec codicum» velut^ Gud. 
exemplts, deftituitur. Poft Rehdiger. ohlk/ue; Cibin. 
Utorih quod et notat margo edd. 27. 29. pro eo 30. 3SU 
vitiofe iatere, Tum Vindob. alio GaUam^ hinc in Prag* 
deeft altero Germaniamf quam pofierlorem vo^em Schot- 
tU8 mu|^ri volebat in luvernam , et pro perpetuo m edd. 
6. 7. 8* i^* !*• *5» !?• 20. pofitum «ft perpetua^ 
Aliae editiones (etiam 23.) cum MSStis praeferunt per^ 
petuo» Maiori numero variant libri» etiam foripti, 3, 1,7. 
nbi cL notata. 



tergore) ^ Ita MSS. A. Gronovii, ex mcis Vatic* i. 
Vindob. Farif. 5. Lipf. Cibiu. Venet. G^m^, Prag. cum 
editionibus omniblis ad Voilium, qut praetulit tergo^ fe- - 
quentibut Gronoviis et Reinoldio ; |Cappiu9 ad prius tep» 
gore rediit; t^rgo probaVit edir.or Norimbergenfis, mi 
quidem dederunt Vatic. 3. Prag^ Havn. forte etiam Pa- 
rif. 1.2. Poft quidam codices, vehiti Cibin. Rchdiger. 
Lipf, Prag. quibns addi pofle putQ Vaiic. VeneL Havn* 
ParifienfeSy abducta; Gud^ ohducta, Prius adparet in 
editionibus ante Reinoldium et Gronovianam 4.4. unde 
pofterius fucceflit, quod tamen legi in ed. 7* tzschvcke. 
dhducta,) Forte obductttf ut lib, 1. cap. 21. Qua mari 
propior ejl^ (tii/I vhi aperitur^ aequali margine obduetus. 
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Et lib. 3, cap. 3. Germaniot qiBa fepterUrionem fpeetat, 
Oceanico litore obdncta ejl. ciacconivs. Forte a ter- 
§ore ohdueta fe in diverfos etc. schottvs. Scntentiam 
bonam in verbo abducta efle negat Latinitas; et ipfe 
auctor longe aliter to dbducere litvs nfui^pat in ipfa Ga- 
dium defcriptione. Egregie MS. legebat obducta, qno 
notat ba(in vel tertiam lineam ad conBciendum trigonum 
apponere. i. gronovivs. Quod e libris producit Gro- 
novius ab tergo obducta, id potefl: admitti» cum et ultimo 
libri primi capite, et hoc ipfo libro, de Germania fic 
loquatur. Si quis vulgatam fequatur lectionem » quae et 
in Vaticano et plerisque fere exftat libris, ad Ognificandam 
facit Britanniae magnitudinem. Cum tamen in veteribus 
membranis invenerim ab tergore diicta^ pro ah tergo rc' 
ducta^ libenter credo» Iic Melam fcripRire. vossivs in 
appendice ad h. l. \ Ciacconitia atque etiam Parens ex 
MS. Gudiano malebant obducta^ nec aliter Exc. MS. 2. 
atque ed. Mediol. Vin. Exon. [Reinoldii.] a. gr#koviv8. 
£adem utriusque verbi coromutatioct alihi a libris obii- 
citur, uti in Virgil. Aen. 9, 764. ubi cf. Heinfius. Etfi 
vero proprie differunt,, ut docuerunt Grammatici veteres 
Charifius lib. 1. p. 54.. Servius ad Virgil. Aen. 1, 21 1* 
tulit tamen ufus, ut promifcue ponerentur. Sic tergum 
pro tergus dixit Virgil. Aen. 1, 363. 7» 94-» contra 
Phaedr. a, 1, 11. Sed plura dabunt Servius ad Virgil. 
,Aen. 5, 351. Heinfins ad Sil. Ital. 2, 547. et Burmann. 
ad Proj^ert. 2, 20, 6. Recie igitur tergore hic cum plerie- 
que MSS. ferri poleft. Et fic utiquc nofter i, 13, 2. 
, fcribit: Corycos oppidum — angujlo tergore eontinenti 
adnexum. Proprie pofuum legitur 1, 5, 2. Alterum 
verbum obducta fatis vindicarunt viri docti. Quam au- 
tem faepe ob et ab invicem mifceantur» notiflimum eft» 
€t eodem exemplo adparuit 1, 3» C^« 

euneat triquetra) Lipf. triefuatra; forte vohiit 
triquadrat quae variatio notatCir etiam in CaeEare da 
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B. O. 5» 13. lornande cl^ rebus Geft. cap. 2« (qui ctvm 
Melae narratlone copferri debet) et in veterum disputa* 
tionibus agitata eft, uti adparet ex Qainctiliano i» 6». 30. 
EtficOrofius 1, 2. dicit, triquadrum eSe terrarum orbem. 
VFus tameu et confuetudo iilud praeferunt, et hic codices 
etiam alii omnes tuentur. Gud. fe iterum — cuneat* 
£dd. 15. 17. 20. 23. cunea triquetra^ altero /^abforpto; 
30. male euneant, Poft plerique codices habent his^ ut 
edd. !• 2. et iterum cum Reinoldianis 4.3. 4.4.. et reli- 
qnae, cum antea in iis mutatum transiiflct. Sed haec 
crebro occurrunt. Gf. ad 2» 6, 7. et alibi. 

$r 5. faltusque ac) Secundum Vofllum 
optimi libri pro faltus habent lacus, Contra A. Grono^ 
vius novit tantummodp nemora faltusque. Mei variant. 
Cibin. Parif. 3. faltus ac; Vatican. i* Parif. i. Zalufc. 
Lipf. Gud. Hehdiger. faltusque ac; Vatic. 3. Venet. 
Havn; Parin 2* Prag. lacusque ac. Edd.i. 2. 3. 4. 5* 
ad Vollipm faltus ae; hic dedit lacus ac et cum eo 4^'o« 
41. 43* Bieinoldius vulgavit faltusque ac^ quod poft re- 
ceperunt edd. 44. 4.5. aliae. t^schvck£« Optiini libri 
pro faltus habont lucus, Nempe fic videntur mutalle 
iam oUm» quia nullus in Anglia iofignis lacus. Verum 
Britannia etiam comprehendit Scotiam, quae abundat 
lacubus» iisque magnis. Hoc tamen ignoravit Fompo* 
nius, cuius feculo lion nifi obfcura fama ftiperiores infulae 
partes nofcebantur. vossivs. Satis fic ipfe lectionem a 
fe receptam confodit. OiFendit librarios faltus propter 
praecedens nemora^ quae tamen fenfu>discrepant, et htnc 
recte etiam a Lucretio 5, i385- coniunguntur. Forte 
lucus olim adfuit» quod facile transiit in lacus^ pro quo 
gloifa fubiecit faltus. Ceteram a verbis fert nemora 
Vinetu^ c. 27. incipit. 

^ alternis jnotibus) Hzec a^d fluentia in Vindob. 
defiderantur. Cibin. iext alterius motibust uti in iiota 
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rtpetit Ciacconinsy quare et priorem vocem (uperfloatt 
€Se cenfet. Lipf. et Havn. lepido lapfu aUeniis monU- 
hus» Quaedam ed. 25. exemplaria: modo pelagus» 

et qnaedam) Cibin. et quidam^ Schottus deldt 
^uaedam^ quod tamen locum funm apte occupat» 

a continenti) Cibin. cum ed. 39. a tontinentia; 
Vindoboh. Prag. ab incontinenti. Antea Lipf* in occiM 
^mnes* 

aliarum opurn) Scribo : . ita alienarum opum 
ignqri magis. pintianvs. Sine caufa. Nempe illis con- 
tenti vivunt. Ttim Vatic. Lipf. Gud. Prag. Cibiii. Rck* 
diger. magis aliarum opum ignari. £dd. 15. 17. 2 o. 
523. aliarum opum magis ignari. In Parif. 2. magisdbt% 
uti poft in Parif. 1. pecore. In Vindobon. legttur tameit 
pecore^ uti in ed. 1. tm pecore^ quod idem valet. Tum 
Hpf. fetuhus ^to Jinibus ; ^ehdlger. frugihus; hoc qui- 
idem nielius» etfi vuigata recte 'habet. 

tfitro) Pierique codices habent ultro; Parir. 1. 
Lipf. Prag. Gud. Havn. Augurtin. Vatic. 3* ultra^ £di* 
tiones ultro ad Voilium, qui primus repofuit vitro^ uti 
videtnr exftare in Parif. 2. fi recte filuit eius conlator. 
TzscHvcKE. Ultro) Addenda eft» ut puto» diaio gla/io 
a Hbrariis praeteritd^ ut fit: ultro corpora glajto-injecti. 
Caefai:- quinto commentariorum [cap; 14- 3 Omnes vero 
Je Sritanni ultro glajlo injiciunty quod eoeruleum efficiat 
colorem^ atque hoc horridiore Junt in pugna adjpectu* 
Meminit et Plinius lib. 22. cap. I. fintianvs. Adden- 
dum dixi verbum glafto ex Caefaris comnientariis et Pli* 
nio lib. 22. in ipiis ftalim initiis; nunc repudiata feii- 
tentia» locum, ut prius erat, relinquo, qaod in Caefaris eC 
Flinii fcriptis emendatisqne codicibns ea vox minime 
legatur, neque omnino Latina fit* Debes faunc locum 
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Hieronymo Suritae. idem. ' Luteo^legh Vlctoriu». {in 

Vanr. lect. 19, 3,] Turnebus vero vkro- [Adverfar. ] 

lib. 6. capk 1 7. Adde Oaefaretn lib: 5. B. G. Fintiahu^ 

putat addendam diciionem a librariis praeteritam, ut ' 

legatur, ultro corpora glajtomfecti; fed hunc locnm 

retractat dein » quia glafio uon habetur in exemplaribu^ 

correctis Plinii et Caefaris, relicta veteri fua lection^, 

Servius ad Virgilii Georg. 4, 335. h^ati fatvro fucata 

colore adnotat vitreo^ viridi^ Nymphif apla, ciacconivs. 

Quidam ghapo'; alii ultro in luteo minori iiudacia com- 

mutamnt. Ego vero fcriptiiratn veterem B*. F. reprae-' 

fentare malui. Tnrnebus viiro tentabat pro herba» apu4 

Oribafium .M«dicum, [lib. 11. fub h^ v. pag. 4121. in 

coniect. raedtcor. H. Steph. ] quomodo et apud Caefarenk 

comment. 5. beili Gall. et Virruvio lib. 7. cap. 14. d* 

Architect. legi vult lib. 6. Adverf^r. cap. 17. quomodo 

et MS. Tuo legi J^ulvius Urfmua affirvtiat. Fet. Victorius 

lib. 19. Variar. iect. cap. 3. luteo in Caefate tnutat, tan^* 

etfi ultro in vetuftis texempl. MSS. reperiatiir. Franc« 

vero Hotomannua lutro ex Diofcoride. transpoHtis ele- 

mentis. Glajlum vero vox barbara piltatur. Atcjui Plt- 

nius lib. 2*2. cap. i. utitur» ubi Britnnniae feminas hoc 

fe tingere aflirmat: iaartVf ni fallor, Theophraftus et 

Diofcoridies affirmant» coeruleum colorem exprimentem. 

£t Britanni ip(i barb^ri tunc habiti. Glejfum etiam a 

Gleffaria infula Germanorum apud Solinum cap. 23. 

[f. 30.] legttur. Quare cur omnino reiiciat Pintianus 

Hieron. Suricne alTenlus, non video. scho^ttvs. Vitro) 

Sic primu8 locum hunc reftiifuit Turnebus. Idem quo- 

qtie ab eodem mendo liberavit Caefarem et Vitruvium, 

[cc. 11.] apud quos flmiliter ultrum pro vitro legebattir. 

Vitrum vero herbam efle, quae coeruleo colore inficiat, 

aclfatin a GraeCis vocari, fatis iam docuerunt viri docti. 

Praeter illa, quae attnlerunt teftimonia, idem quoque . 

apparet e^ Apuleii tractatu de herbis, non illo, qui pro- 

^iit, fed altero» qui penes me exftat^ auctiore muUo et 
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einendatiore €cliti8. Ille itaque fic: Herha Ifatis^ aUi 
Aogignemef Prophetae Jpejiorit Itali Jlutam^ alii herha 
hitrum. Scribendupn vero : Herha Ifatis, Alii /iugio- 
nem^ Prophetae Arofion^ Itali Rutam^ alii herbam vitrum, 
Alio quoque nomine glaftum yocabatur haec herba» et 
iic Flinins 2 3» i., Inepte vero Salndafius [ad Solinum 
p. m. i8^*] et hQC Idco et ubique pro glafto iubet re- 
poni guaflumt nempe quia vulg4> ifatin giiadum vocant. 
!Non hoc illi excidiflet, fi rciviflet, heroam haiic vetus 
fuum nomen etiamnnm fervare apud Gambrobritannos» 
Apud hos enim frequens eft Ifatidis proveatus, et glas 
appellatur. * Quin et coeruleum colorem limiliter glas 
vocant. Medii aevi Germanis planta haec gelifio dicu 
fuit. Sic enim habent manu exarata exemplaria auctoris» 
qui fub Macri nomine lam faepius in lucem prodiit: 
Jfatijs a Graecis efl vulgo Geliflo vocata^ Non modicum 
(juaeftum praehens tinctoribus herha. vossiv^. Sunt igi- 
tur, quod ex prolixis: disputationibus virorum doctOTum 
jntelligitur, variae de reftitnenda vera lectione fententiae. 
Corruptam enim in libris voqem ferri, nemo dubitavit, 
etli et alibi, veluti in Caefare c. 1. qui idem refert» ultro 
«t ultra ex. libris notat etiam Oudendorpius, ^ipfi tamen 
iuterpretes in diverfa abeunt, et inter luteo,^ luto^ lntro% 
nitrOf vitro aguntur. Glaftum praeterea probat Bonrde- 
lotius ad Ifeliodori Aethiop. lib. i. p. 15. Vitro poft 
Ciaqconium ct Oudendorpium praetulit etiam Morus, 
quia in Graecis reddattir '^Xacrov* Amp)exi funt eandem 
vocem Germanus ad Virgil. c. 1. Salmaf. ad Solin. c. L 
fontanus in auctar. Gloffar. prifco Gall. yoce^lajffus, et 
Cambdenus in Britannia lib. 1; p. m. 3. (Amftel. 1646.) 
quae et hic levi imn^utationis ope facile adridet. Proxi- 
nie ad veram hanc fcripturam accedit locus in Marcello 
de medicam. cap. 23. p. ^4.6. (ed. Steph.) qui fic habet: 
herha^yquam nos iitrumy Graeci iaariSa vocant^ quA 
infectores utuntur* Defcripfit laariSa Oribafius c. !• 
quamvis, ut alii veteres merlici praeter Marcellum, de 
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Ladno nomine nihil adiecir. Edidit etiam de illa com- 
mentariolum Heun Crolachius, fed nusquam ille dicit 
vitrum vocari locorum corruptione motus. Vid. etiam 
Pontanus in chorogr. Daiiiae defcrj p. 679. Quin gla» 

Jiujn idem vocatum lit, non dubitare (inunt Graeca Cae- 
farid. Caipbdenus vero c. 1. Anglis id eHie dicit hodie 
Woa(U colorem Glas^ unde vitrum poteft intelligi. Aliae 
emendationes Tatis iam explofae funt* «Ad aliam tamen 

s lectionem deducere videtur lornandes cap. 2. ubiprefllu» 
Melam fequitur. I.ta vero» oh decoremt inqu^t, neJqiOf 
an aliani ob rem ferro pingunt corpora^ uti etiam, no* ^ 
tante Saxio» legitur in cod. Ambrof. Legendum tamfen 
potius videatur punpmt^ fic ut alio rem* traduxifie et 
Itigmata llla notillima intellexiire videatur; certe ex Pom- 
poniana lectione ferro vix exfiliat. 

( 



Caufas tarhen hellorum) Multis haec modis. 

vertu^tur. „Venet. Lipf. Gud. Vindob. Parif. i. Cibin, 

Ciaccon» Hehdiger. et pleriqve Gronov* caufas tamen 

bellorum et — nec aliter Vatic. 3. Parif. s. Havn. tan- 

twm hellorum ac; Prag. hello he hetla trahunt ; VoIT. g, 

Leid. caufas autem heUorum^ et; Vatic. 1. cum ed. 25. 

Parif. 3. cum ed. Voflfii confenfjife videntur. I.-Grono- 

vins tamen in 3. fuis fuille teftatus ell; de fequentibus 

nihil adtulit. £drl« 1. 2. 3. 4. 5. 6. reliquae ad.42* 

Caufas autem et hella paucis exceptis. Nempe 15. 17. 

fio. 23. caufas autem heUorum et; Vinetus canfas tamen 

heUorum et; Prius praetulit Reinoldius, pofterius edd.^.^..' 

4-5* cum Kappio. Solus Scbottus dedit: Caiifas autem 

bellorum ex lihidine. tzschvcke. Caufas autem et heUa^ 

Aldus : Caufas autem hcUorum^et heUa contrah^unt. Lego : 

Caufas autem hellorum eoc libidine contrahunt^ ac fe fre^ * 

quenter etc. ut fupra in Germania: [2, 3, 2.] BeUd cum 

finitimis gerunt* Caufas eorum ex Uhidine accerfunt. 

PiNTiANvs. Suffeciffet dicere, heUa contrahunt. Sed^ 

quod iam faepe monuimus, fcriptor hic in tanta brevitata 
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eft nimius. De fimili loqnendi genere, vide» quae fupf* 
rius [3, 4» * •] diximus. vossivs. Caufas autem et bella) 
Nihii huc facit adverfativa coniunctio, et legendum ta* 
men^ ut elt in-tribns MSS. referendo fenfu ad fuperiora; 
nempe, etfi f^nt 6pum ignari, tamen caufas el bella cen- 

. trahunt, ac fe frequenter invicem ii^feftant. Opea funt 
fons et origo beliorum;; has igitur quuih non aeftiment, 
immo ]gnorent;.,i^tiam ne belti quide^i notitiam habere 
fupponeres. Sed non ita bene cum illia agitur. Alia fiiria 

' elt, quae eos exagitet; gaudent abigere vicinum. Hin^c 
inter eos etiam tum caufae bellandi, tum ipfa bella. Ifta 
eft mens Melae; ct totum hoc ita nexum conliderari 
debet, non ea modo, quae fequuntur, ut obnitens VoiTius 
exigit. I. GRONOvivs. (^viad autem dedecim pro tameth 
in eo quoque veteres fecutus fum membranas et editio- 

I iiem principem; cum caufa, quamobrem bella contra- 
bant, clarius ex iis, quae fequuntur, quam iftis, quae 
praeceflere, intelUgatur. vossiva in appendice ad h. L 
Vgculam tamen^ MSStis etiam adiutus, ip nota» quam 
coniunctamexhibui, fatis vindicavit Gronovius. JVliruai 
tamen , cur plenam codicum lectionem reddere negligat, 
quod c^rte d<^ Gudiano adfirmare pollum. JBellorum 
duriter abeft ct «x fequ. arceilitur. 

ac fe) Cibin. Parif. 3. Vindob. Rehdig. Vatic. 1. 
et forte Venet. Havn. ac fic^ uti legitur in editionibus 
ad Schoitum, qui, a Pintiano admonitus, fequente poft 
VoflTio et reiiquis, repofuit ac fe^ quod praeter alios co« 
dices fufiinet etiam nexu». £x prioribus ed. 5. negli* 
gentia tantum librarii prptulit ac fi, Mox Prag. proJa^ 
tandi ea; pofteriorem vocem ignorant Vindob. et Ciac« 
conii, qui et ipfe eam redundare iudicat. 



pedite) Ita omnes libri, tantnm antea Cibin. ni/i 
equitatu modo. Diaplicuit tamen illa vox Pintiano, qui 
fubftitui raalebat peditatu, Caufa in aperto eft. Sic luL 
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Gaefaf ie B* G«. 5, 47» ubi plura dederunt Dftirlfins et 
0udendorpiu8. Sed, ut in aliis variare eodem modo 
folent; auctores, nec fe fatali lege conlfariogi patiiintur» 
ita etiam in iisdem verbis fecifle exempla docent. Sic 
Liv. 269 69 6. Frontin, 2» 2» 11. obponunt equiiatus et 
-pedts; Orofius 6, {}. equitatus et pedejlres copiae. Vid. 
Dion. Vol&us ad lul. Ccierar. de B. G. 4-« ^4- ^^^ etiam 
Fintianum ex lornande refellit, qui de reb. Get. cap. 2. 
extr. ubi Melam repetit, equitatu vel pedite etiam habet. 
Nimis fuperbe talia faepe faftidit Pintianus. Si quid mu- 
tandum, malim pedites. Sed fequentia « hunc tenorem 
fervari volunt. Rehdiger. fubiicit: Sed bigis^ yerum ei 
Ugis et curribus. Voces et bigis delet Ciacconius. 

armati) Ita volunt omnes^libri. At Pintianus et 
haec emendatt ct alterutro modo fcribendum cenfet, aut 
eurribus Gallicis armatif aut curribus Gallice armatis. 
Pofterius magis adrideat, cum primaria notio verfetur in 
curribus, Cjacconiutf coniicit GalUco armatu^ i. e. arma* 
tnra, uti apud Livium 37. [c. 40« f.] eodetn armatu 
(Jares. Eandem leciionem placuiife avo ad Livium 269 5. 
[$. 5. quod quidem ex editis non adparet] monet hic 
A. Gronovius» et producit Taciti lOcum HiHor. 5, 22. 
ubi haec, paullo tarnen hinc remotiora: ruunt per vias^ , 
yauci omatu militarif plerique circum brachia torta 
vefte et Jlrictis mucronibus» Dici fic potuiifet» fed und^ 
lic dictum eSe probetur? 

eovinos ) Cibin. cominos^ uti quidam in^Silio 27» 
417. Lipf. Gud. Rehdiger. Vatic. i. Venet. dovinnos; 
Vatic. 3. curvinnos; Prag. curvinos; reliqui cum edd. 
eovinos^ tantum quod 23. convinnos^ et Vinetus covin» 
nos, Ciacconiua coniicit connoSf quafi fublata, et ablegat 
ad Cornelium p. 74.3. quae quorfum pertineant, nifi 
forte ad etymologiamt non capio. Sed duplex n prae* 
tuicrunt e3( melioribus librit Heinliu» et DrakenU. a4 
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SUium c. L et Oudendorp. ad Lucan. i» 426« ^^^ ^^''''^ 
dederant in SidQnio Apoll. c^rni. 25, 321. et in Martiale 
aliisque pailim legitur. Propter potiorea codices nec hic 
eaui rationem, praeeunte Vineto, fequi piguit, etfi ia- 
certam faepe eam efle non igngro. Cf. et ScheflPer. dere 
veh. 2» S2. 

§. 6. Siiper) Sic codices A. Gronovii ct 
mei cum editionibus praeter Lugdun. 164.6. Olivarianae 
familiae, Vineli, Voflii, Gronoviorum 4.0. 4.1. /|2. et 
IVeinoldianie, in quibus legitur Jupra, uti variatur in 
Tibullo 3, 2, ib. 4, r, 66. Cf. Schwartz. ad Pliuii Pa- 
iiegyr. cap. 6i.'p. 236. et notaia ad Eutrop. g, ig. 
Illud adfirmante A. Gronovio probaverat etiam PerizoniuSf 
favetque praeterea ufus Pomponii in indicanda curfus 
progreflione. Cf. ad i» 2» 5* Vine^us hinc incipit 
cafp. 23. 

Iverna) Vatic. 3. Vind. Parif. 3. Gud. Nivema; 
Parif. 1. liivema; Prag. Niverana; Lipf. Havn. Parif. 2. 
Niverniu; Cibin. Vatic. 1. Auguflin. iuverna; Mediol. 
Voir. 4« Iverna; Rehdiger. clnerniaj Venet. JHbernia, 
Edd. 1. 2. 9. 13. Nivcrna; 3. 4. 5. 6. 7. 8- ^^. n. 
12. 14. ad 40. 41. 42. luvema; 15. 17. 20. 23. Iler* 
nia; Reinoldianae et hinc 44* 45* ^um ceteris Iverna. 
Cafaubonus, notante A. Gronovio, ad Strabonem lib. 4. 
P- 138* f* 201. locum ita conftituit: Super Britan- 
niam Ivernia ejt^ paene par fpatio et utrinque aequali 
tractu litorum ohlonga. Difficile eft decerner^, quid fit eli- 
gendum tamquam a Mela vere profectum vel omnino 
eius aetate ufitatum, cum magna hic fcriptorum obiiciatur 
disfenHo. Ita nempe Strabo c. I. et alibi 'U^vyf et Arifto- 
teles de mundo cap. 3. f. quem etiam- lic transtulit Apu« 
leius. Hinc vero v^do^ 'Isgvt^ Orpheo in Argon. v. 1 179» 
Jeme TgiavXXa^w^ Ciaudian. de confnl. Honor. 4, 35' 
et de laud. Stilic. 2» 251. luverna f. luherna luvenal* 
&• lOo. Oufpvia L Bfpv/a Euflath.. ad Dioii^f. v. 5^^* 
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etfi Berkel. ad Stepban. p. 420. pro Bs^via vnlt 'lySfpvm ; 
idem tamen ad v. 668« limpliciter habet Ovsgvla. lot>sp- 
yla Marcianus p. 57. (Hudf.) Agathemer. 12, g- '^ovs^vm, 
ut in Ptolera. 12, a, «bi tamen Cod. Palat. 'lovovEQvia* 
In lulio Caef. de B. G. 5, 13. eft Hibeniia (in Cd. Urfini 
Jvemin, in Gr. 'l/3sgvia) priorque etiam forma {Hiberiiid) 
in aliis cernitur, veluti Plinio 4-» 5o* ^* ^^* Taciti Agric. 
cap. 24. Solino c. 25* C 22. Geogr. R-^iVenu. 5» 32» 
omninoque in pofteriorie aevi auctoribua, pro quo Aethi- 
CU8 (ad calcem ed. Gronov. 42. p. 730.) Hybernia^ utl 
hic legendum adfcripferat antiqua manus in exemplari 
ed. 6. Quae foripturae ^'^arietaa, veteribus frdquentata« 
adparet etiaofi ex Stephano, apud quem divcrlis iocis re- 
peritur *liQvvff 'lova^via et'Joucpv)^, qiiae quidem illi eft 
urbs. Tum vero inde difcitur, veteres iine adfpiratione 
protuliire, antiquiorem formam fuifle lerne^ fucceiliiri^ 
luverna^ Mclae in vprimia aetate, quo etiam corrupUo- 
nes ducuiit in Niverna. ' Cura igitur in ea plerique libri 
Gonfentiatit, placuit et eam hic repetere. Hibernia tmwt 
invaluit, et a iibrariis palllm obtrufum videtur. 

utrimque) Vindbb. Prag. utrumque; Gud. nt- 
cunque^ Tum iidem et plerique alii cum editionibu» 
omnibu» ad VofTium habent aequalis adpofito di&inctioxiii 
ilgno; inde fucceflit ae/fuaU^ quod habent Vofliani aliqui, 
fiehdiger. et forte Pariflenfes. tzschvcke. /iequalis. y 
Aut mendofus iocus, aut ^v^\fkiVi\iov c^aXfJLa reliquis 
adnumeranduui. Caebr enim luiius, a quo mutuatur: 
Jd occideutem JoUm^ (inquit commest. 5* beili Gaiiici 
^P* ^SO ^ Hibernia^ dimidio minor^ ut exijiimatttrt 
qnam Britannia^ fed pari Jpatio trHuismijJus ^ atqne cx 
GaUia^ ejl in Britanniam* Vnde aliquando hanc con« 
iectur^ feci, fcriprilTe Pomponium, Jed utrimque ina^ 
quaUs; praepolitione, ut folet, facile Jn prtore voce ab« 
fumu et deperdita; vel potius, Jed utrimque aequalis 
traie€tu; litonuu obionga^ Traiectum entui vocat, «laeni 
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Caefar transmijfum ^ voce conipendio fcribendi corrnpti, 
hoc vero Hellenirmo, oblonga litorumt C. Sallurtio et 
Corn. Tacito communi, non intellecto, ideo et falfa in- 
terpunctione obfcurata lectionis veritate. Vetat tanien 
meus pudor fides^ue in tractandis religiofe iibri» anu- 
quis» ne quid temere fme MSS. immutem. Eruditi 
leQtoris iudicium facio. Lib« 2. c. i . faeva Juemis dixit, 
et alibi faepe. schottvs. £x melioribus libiris repofui- 
mus aequaUf fenfu ita poftulante.. vossivs. Recte. Ita 
vero iam antea hunc locum emendaverat Cafaubonus ad 
Strabonem lib. 4. p. m. 139. f. 201. tum ^ro Jed pofuc- 
rat etf quamquam illud locum tenere poteft» cum fic for- 
iha discrepat a Britannia* VoR pro luxuriofa Vatic. Fa- 
rif. 1. s. Rehdiger. oSerunt luxuriofas ; Gud. litocuriofas 
herias. Tum VindOb. fed et dulcibus; Havn. pahula; 
Lipf. pajias; Vindob. desfileant et conditim 

ignari pietatis — ) Libri mei hunc locum fic 
conftituunt: omnium virtutum ignari (Cibin. 2alafc. ad- 
dunt magis) quam (deeft in Vatic. 3.) alia$ gentes^ oit- 
quatenus tariien (Parif. 2. tantum) gnari^ (Rehdigcr. 
Vindob. ignarii) pietatis ddmodum expertes. Parif. i. 3* 
tantum haec fervafle videntur : omnium virtutum ignari. 
De Vofiianis mox ipfum Vofiium audi. £dd. 1. s. 3. 

4. 5* 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13! 14. 15. 17. 19. 20. 
ignarif quam aliae gentes^ aliquatenns tamen gnari (i. 

5. 9. ignari) pietatis admodum expertes; i6. ig. 2i. 
i22. 23. 24* 25* 26. 27. 23. Vadianae, Olivarianae cum 
Vineto eandem ^rmam referunt, interpoflto tantum 
niagis poft ignari; Schottus dedit : ignari^ pietatis admo* 
dum experteSi uti pofteriores Vofilo» qui redfis ultimls 
verbisy pietatis' admodum experteSf haec fola pofuit: 
omniuiH virtutum ignari, tzschvcke. Magis quam aliae 
genteSf aliquateiais tamcn gnari,) 'Haec ^etiam verba 
non recte Pomponio adfcribuntur; magis videntur homi- 
nis defenfantis honorem luvernae» quem dolebat tanti 
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anctoris elogio immiimtuiD. pintianvs. Ignari magis) 
Ma§is particula reiiundat, eamque nec Aldaa habet, nec 
antiqin. ciacconivs. Pictatis admodum expcrtes) Ab 
editione VjolRaua abrunt hae voces» neque, utrum de 
induftria expulfae, an imprudenter omilTae, conrtat. Nua 
imllam caufam vidimus, cur non reftitiieremus, quum. 
fint in MSS. Nec vero defunt rationes, cur ptobae no-^ 
tae iint. Certe nihil eft,, unde colUgas^ene appendic^m 
giofleipatis, quod, ut in aliis, ita et in Mediolanenii ^x- 
ftai libro. i. gjronovivs. Quod expunxerhn ea verboi 
id ideo feci, quod matiifelle appareat, ea eife appendlcem 
gloflematis praecedentis magis qnam aliae gerites aliqua^ 
tenus tamen gTiari^ pietatis admodum uocpertes^ quomodo 
in Vaticano et in omnibus^ quos vidi^^^n^icjuioribus fcri(> 
ptum inveni libris. In quibusdam, fed recentioribus» 
Oinifljs prioribusi fequentia tantum eom^arent, qnod 
non probo; neque enim iuvat^ fi quis eKiftiniet^ ideo 
liaeca Mela dici, quod Strabu [Ub, 4.. p^m.. 1 Jj^vf. aoi.] 
refurat, incoias luvernae cum matribus et fororibus 
oiifceri. Idem enim de omnibus firitannis refert Caefar': 
[de B. O. 5, 14^] Uxores habent deni dnodeniqtie iuter 
Je commiines , et maxime fraires cum Jratrihus et p.arejp' 
tes cum liberis. vossivs in appendice ad h^ U Verbijl 
aiiquatenus tamen gnari aperte adfuta funt et male fedulo 
deFendendendi Rudio nata. At vero illa: magis quam 
aliae gentes^ e^, pietatis admodum expertes dubio nimi$«> 
que incerto iudicio damnari videntur, et vel melius Oc 
fervantur iutegra, vel omnino omittuntur, quod prae^ 
tnlerim, cura adiectum expertes colorem farmamqu^ 
orationia Pomponianae tninime referat, ni(i quis contrt 
libros ro ignari eiicere malit. Tum vero (idhtodum^ ut» 
cnnque explices, minus b^ne convenit, immo et Melae» 
ni fallor, et nexui aptius fuiffet: omnium virtutuin ignari^ 
pietatis utique^ Pietateml enim ex omnibus virtutibua 
in primo loco et maxime expofito confpiciendam ponit» 
recteque id iieri» ipfa Vomi nota patitur^ Movit tm«a 
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librorum auctoritas, ut non rolum haec intacta relinquc- 
rem, fed et in fummo eorum confenru» cum aliunde 
nihn obftet, reciperem verba: magis qiiam alias gentes, 
quippe in quibus potior caula latere videtur, cur in librii 
fpuria illa acceflerint. 

§. 7. Oreades) Codices mei ct editioncs 
(practer 23.) ad Vofliura OrchadeSf uti fcribunt libri in 
Martiano Cap. lib. 6. p. 2 1 5. Sob'no cap. 122. f. 25. Ifidon 
Origin. 14» 6. Voflius» quod iam ferebat cd. 25. recte 
et fequentibus ceteris emiQt OrcadeSt ut in aliis anctori- 
bu6 viri docti. Gr. 'OgyuiSsq. Sed et Orcades ex hoc 
loco Melae addito eius nomine adfert ^etus Scholiaftes 
luvenalis ad 2, 160, 

ductae) Sic Ciaccon. et plerique alli codiceif 

praeter Vofl*. ;^ Vatic, i.et Cibin. in qnibm ^&tdedrictae. 

£dd. 1. 2. 3« 4* 5* 9* ^^* 15- ductae; 6. 10. 12. l4* 

i6. iQ. 19. 21. 2 2. 24.. 25. Vadianae, Olivarianae, 

Vinetus, Schottus, Voflius diductae; 7- 8« 1 5- 17* ^o* 

23. deductae; Gronovii» Reinoldiua» et alii ductae, 

TzscHvCKE. Ductae) Scribendum diductae, Fiinias 

, [4., 30. f. 16.] modicis, inquit, inter fe diductae [imino 

discretae^ fpatiisj ubi de Orcadum Ebudumque xiuraero 

plura' quaedam notavimus. barbarvs. In omnibus fere, 

quae vidi» exemplaribus vetuflis fcribitur ductae^ in udo 

tantum deductae. Quidquid Grammatici argutantur, cer- 

tum eft, pro eodem faepe accipi vocabula haec» ductae^ 

ahductaef deductae et diductae^ Plinius [c. 1.1 iiiterpre* 

' tatur discretas. vossivs. Ductae) In controverflam 

^venire nequit, quin ita fcripferit Meia* Sive id pofuerit 

pro discretae, ut loquttur Flinius« live fimpliciter a na- 

tura pofitae et iacentes. Flane ut Ovidiua lib. 2. Metam. 

[v. 26. J ductae [immo ibi pojitae'^ fpatiis aequalibus 

Horae. u gronovivs. Ferizonius, praeeunte Her* 

molao, quem Vinetua aliiqoe fecuti fuerunt» malebat 
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iiiuctaen 'a. gronovxvs. Ita etiam legit Pontantis m 
chorogr. Daniae defcr. p. 717. Contra Ouwens in nocti« 
bns Hagan. 2, 17. p. Jogw malebat Jediictae ex 'Ovidii 
Metam. a, 8^« ^^^* reeens telhis feductaque nuper ab 
alto Aethere. . Sed mlnime opus eft hac lectione » quae 
fine codicibus obtrudatur ; nec eget . illa emendatione hic 
locus. Non enim Mela dicer^ vult, feorfum poCtas efle 
et fuis locis fecretas» fed, quod praecedentia declarau^ 
rerootas inter fe paullum» ita quidem» ut in magno licel; 
numero amplam tamen eiua maris partem occupent. £it 
fic ferieqi longam anguftis fpatiis iiiterruptam denotat* 
Tum vero diductae revocandum videtur, ut aptilllmum 
et praetet editiones veteres optimis etiam MSStis proba; 
tum. Quod enim inhis reperitur deductaef aperte pofi* 
tum eft pro diductae ex folemni uiriusque voculae com^ 
mutatipne, ,et male VoIIiua deductae et diductae pro- 
mircue dici putat, nti docuit etianl fupira ad 12, 5* !^,t 
I. Gronovius, Suadent idem etiam, qui noftrum aot^ 
oculos habuerunt IPlinius c. 1. et Boccatius de marit>ue 
f. V. Orcadus Oceanus^ quorum ille exponit discretae^ 
hic dijlinctae.- Ethinc Martianus Capella Ub. 6. p. 215^ 
Orcades, pene coniumQtae» Dedi .,ergo, immo revocavi 
diductae, quod ex ed. VoIIii retinuerat editio Norimber? 
gexiTis. Diductae enim non nmplieis modo verbi notior 
iiem includit» fed et ipfam infularum dispofitam feriem 
9pte auget. 

Haemodae) Ciaccon. ex fuo codsce adfert He* 
modae, ex fuis A. Gronovius Haemode et HaemodeM 
Mei vel Haemode (ut Cibin.) vel Haemodae (Valic. l\ehr 
diger. Gud. quo u(us etiam eft A. GronoTius) vel He^ 
mode (Lipf. Frag) vel Aemodae (ita videntur Varif. 1.2.) 
denique Hemodes, (Farif. 5.) Solus Vindob. canodeu 
Editiones ad Voflium usque Hemodes vel Haemodes ; ille 
ciedit Aemodae cumque eo edd. 40. 4^* 4^* '^^^^ ^^™ 
Keinoldio pofitum Haemodae. tzschvcke. Npn; Bmo* 
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Ses^ teA Ebudes fortafle legi poilit» niQ quoA contra 
Gerniahiam eas conftituit, £.budes vero contra (9tilliam 
potius habentur, nltra Hibemiani ac Britanniam, Q ¥to- 
lemaeo [a, a,] credimus. In Plinio [4., 30. d i6.] quo- 
que feptcra fcribuntur Hemodes^ liTe, ut nunc legitur 
Acmodae^ BAnB|ARV8« Vlinina quoque feptem numerat. 
Sunt iuxta alio loco Haebudes infulaea quarum Mela noa 
roeniinit» nlH quia pro eo» quod eft» feptem Haewodes^ 
quinque Haehudes fnbftituere velit, quod equidem non 
lecero, etiam fi Hermolaus indicet; nam plerumque, 
quae nota infigniaque fufit, nefcio an feribendi celeritate« 
3n induAria potiufi five brevitatis ftudio Mela praeteriit. 
VAtiiANvs. An eaedem fint alia eft quaeftio, fuo loco 
^xcutienda. In ipfia tamen Melae verbis illam mntatio* 
iiexn libri minime admittunt. Retinui igitur« quod dodi- 
ces praebent, praemifla adfpiratione» quam etiam notainte 
Harduino addunt MSS« in illa Plinti adpellatione. Ita 
Vero Hedtius et Aednus^ Haemus et Aemus^ Cf. ad 2f 
2, 2« de barum infularum fcriptura Cluver. in Germ. ant. 
j, 40. p. 663, 



'• vectae) Magna hic oblicitur varictas. ♦ Ciaccon. 
verfae» A. Qronovius ex plcrisque notavit vecte^ ut ex 
Ibb 1. Gronovius. Mediolan. Chif. Gud. Auguftin. Vin- 
flobon. Rehdig. Vatic. 1. Vectae; Parif. 1. reete; Voff. fi. 
A. Gronov. Lipf. Vatic. 3. Prag. Parif. 2. 3. Havn. Ven, 
verjae^ £ditiones veteres et quae Vadianum ighorant 
^ctae; hic ^oXmt pYoiectae^ et hinc ai. 22. 24. 25. 
Vadianae» Olivarianae, Vinetus, Schottus, fic, ut adne- 
ctanl deinceps verbis proximis; Voffius Vecta; Gronovii 
reduxerunt vcctae^ quod <?t reli^ui exceperunt. Poft 
Havn; Condanum; Prag. Ecoudanum, tzschvcke. JPro- 
iectae) Aldus veetae rectius. Piinius [4, 30. f. i6.] 
iinitatis numero Vectis^ pintianvs. Lege Vecta^ in 
itto Jinu^ qnem Codanum dixlmus, Sic caftigandum efie 
Jkxmc locum» vidit iam^^olim Pintianus« DiKibiuB de ^a 
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ad Ptolemaeum. Hoc tantum nunc breviter monemuQ, 
Jnfulam haoc varlis modis cognominari. Appellatur ^enim 
Victis» Vectia, Vecta et lctis. Trlbus vero diverris locia 
defcribitur; nempe una eft notiilima illa infula, quae 
hodie etiiimnum nomen fervat; aU.erarita eft infreto^ quod 
Britanniam Hibernianique interiacet; tertia eft haec Fom- 
ponii Melae, cuiua e.tiammeminit Ptolemaeus, [fi, J-. 
extr. ] iicet perperam apud illum legatur "Okijtk [Oujjh- 
ri;] pro OLiiirt;. Hatio autem, quamobrem Mela in- 
fulam hanc in linu Codano ponat, baec eft, quod omnea 
veteres Britanniam longe fupra Germaniam orientem 
verfus extendi crediderunt. In quo licet etiam peccarit 
Ftolemaeus, niinus tamen ille» quam ceteri, a vero ab^ 
erravit. vossivs. Ve<;tae recte fe habet, confirmante 
ipfo Pomponio lib, 2. cap. 3« [§. 3,] Graecia a fepterh' 
trione in meridlem vecta, i. gronovivsI Verom iftic ea 
vox ndn poteft.abelTe; hic autem plane redundat, et nut- 
lius eft iignificationid; fufficit enim dixiiFey contra Ger» 
maniam. vossivs in appendice ad hl L Vti;oque nihil 
cenfeo faliius, nifail invetiuftius. Orcade's ubi iaceant» 
non dicit Mela; etiam nec ubi Aemodae. De fequenti- 
bus fex [nimirum ita in fequ. legit I. Gronovius] vuk 
indicare locum. Nec fatis erat dixilTe contra Germaniam*; 
id enim fierefnimis fpat^iofum, quod notabis in ifta VoC- 
fiana P^eeta in Jinu Codano; ad quam enim partem^nnua 
Codani, qui certe maris inftar? Vnde fic ait, contra 
Germaniapi vectae in dllo Jinu Codano^ hoc eft, ad ptin^ 
«ipia ingrelTns in iUum Oceani nnumjefie continua 
iacentes. £t recte iliic, quoniam fmemeins vTx notum 
habebat, principio autem eius certe po(itas infulas no«- 
Terat. In loco autem de Graecia poterat abeJQTe veeta. 
Quidni enim mUUum prominens Graecia et dum Myt^ 
toum pelagus attingat ^ ah Septentrione in Meridi^m, 
qua fol oritur^ Aegaeis. Jluctibus ohiacet^ plenilTimam 
habent fententiam? Prominens poterat fatisfacere, pet- 
iude xxiporrecta^ cui eft aequivocum fere lib. i. cap. t. 
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Hcee ergo nb Ortu porreeta ad Oceafum. Qain cfiaitf 

per haec verba, prout reftitui» [vectae in iUo f. q. C. 

dixitnus fex, Ex ii^] ceTiifllme patet, eum accurate ex- 

plicare voluiffe , quod dixerat lib. 3. cap. 3. Super Jlbim 

Codanus fmus magnis parvisi/ue infulis refentus ejl. Sci- 

licet hae omnea infulae redirent nunc ad unam Vectam, 

«t alteram Scandinoviam. Quo mirnia dubites, idem 

progrediendi ordo fervatur lib. 2. cap. ?• {§• 2-1 ^ex 

funt inter JJlri ojlia; ex his Peuce notijjima et maxima. 

X. GRONOVIV8 in nota pofteriari.. iPertzonius, notantd 

hic A. GroQOvio, coniecerat verfae; contra proiectae 

tueiur, aut certe verum cenfet Pontanua in chorogr. 

Daniae defcr. p. 717. nec omnino reiicit Cuperus, etfi 

Vecta Voflii praeferat in obfervatt. lib. 4. c. 6. p- 76* 

Ct in epiftola ad Nic. Heinfium, quae inferta exhibetnr 

in Burmanni Sylloge epiftolarum — -* T. 2. epift. 4^3- 

p. 696. Ita certe proiectus legitur in Ciceron. Verrin. 4» 

^3. in. et in ipfo Mela fupra §. 4. At cum nulla libro- 

jrum fide nitatur, nec fme idonea cau(a ipforum lectioni 

fubftitualur, etft per fe bonum, retineri tamen nequit 

IVeftat igitur vel vectae vel verfae^ inter quae fiuctuari 

indiclum poftit. Vfitatius hoc, infolentius illud. At 

cum Mela poetica faepe adfpergat non omnino fohim, fed 

et fupra 2f 3f 3. eodem verbo et huius capitis initio 

evecta Hc ufus fuerit, videtur verfae alterius eSe gloiTa 

ex interpretalionis ftiidio nata. Vecta Voflii, quam ante 

cum iam hic inveperat Salmafius ad Solin. cap. 25. i. 22. 

p. m. 176. nec poRea improbavit Cuperus cc. 11. inge^ 

niofam quidem et fpeciofam adfert coniecturam» et ex 

errore librariorum, qu! nomina propria ita faepe perver- 

tuntf intelligi poteft; attamen gravibus oblidetur difficnl- 

tatibuSf ut falva ftare minime poflit. Omnes enim, qui 

eius memineref Britanniae proximam faciunt infulan). 

Ita Suetonius in Vefpafiano c. 4. Eutropius 7« 19. f. iS* 

ubi Paeanius fxsyiaryjv tcuv Bp^Travmwv v^aouv vocat. 

Vterqu^ a Vefpafiano occnpafam fuifle fcribiu Cf. de ea 
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ctiam varlis modls proclita Diodor. Sic. 5i 23. ('Iktic) 
Pliniiis 4» So.<r. i6. Geogr. Ravenn. 5» 30. f. (hia eft 
Vectis^ uti Saetonio) Eumenias in panegyi:. ad Coufiaa* 
tium Caef. c. i^. (Fecta) etquae disferuit Cellarius in 
Geogr. ant. 52» 4.« 79. et interpretes ad Eutropium c. L 
Hodie ^icitnr fVight^ nec audiendlis Rudbdckius In Afr» 
lantlca F. 3. cap. 10. §. 12. p. 202. qui reiecta Voflii ey» 
plicatione fuo more de Zelandia intelligit. laih ver9 
nofi:er exBritannici maris infulis folam Senam defcripferat^ 
unde cum ad Britanniam et luvernam progreiTus eflet, 
Orcadas et Haemodas breviter adtingit, a quibus ad linum 
Codanum devehitur» in quo curfu Vectae nuUam habult 
Vationem, nec in hac ferie et fitu habere potuit. Alia 
elt Ou^KTK Ptolemaei s» 5. extr. a Vecta discrepan^)» uti 
ipfa exppfitio docet» et ulterius prope Scotiam remota» 
quam iiodie Htthy ut CambdenuSf vel South^ Kahals 
efle putant. Frooul igiiur.difiat a finu Codano, in qua 
Voilii Mela ponit. Sed vid. Cuper. obferv. 4, 6. p.4.io* 
<^uae eQim de triplici Vecta et de Germaniae tauta ex^ 
tenfione protulit VoIIius » arbitraria Xunt. Male vero in . 
faperioribus editionibus tota narrationis feries prava 
diftinctione, quam poft diximus ponunt» turhaturi et quae 
fequentibus danda erant» inde avulfa praecedentibus 
male adpenduntur. Habent nempe Orcades fuam fitua 
denotationem» habent Haemodae». lam igitur etiam 
proxima infula fuam defidetat fitus notationem. Quod & 
teneatur, uti intellectum eft a recentioribus editoribus» 
hene vereque fingula procedent. £t fic, etfi f^ecta rer 
fert» hunc locum diftiuguit Cuperus in epiftola fupra me- 
morata. ^ 

iiximust ex infnlis) MSS. A» Gronovit 7 ex 
his;.WoS. i. et his; A. Gron. et hinc. £x meis Cibin. 
Parif. 1, et his; Parit 3. et iis; Vindobon. Lipf, Gud. 
Rehdiger. ex his; Auguftin. Vaiic. Venet. ex iis; Havn. 
Prag, Parif. 2. et hinc. £ditiones Ex iiSf {i* exhis) ad 
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\4.o. 4i- 4-^« i^ quibus eii(iifluiii eft diximus fsx^ Exiis; 
iVemoldiuB' et poft 44.. cum aliis: Ex injulis. tzschvckb. 
Exiu Scandinovia eft vera lectio* et lic fere libri veteree* 
9u(i quod in qui^ustlam legatur et kinc Candajjiavia^ in 
aliis €x his Candanovia, tindte facimus; Eacin Scandino* 
^ia. vossiys in appendice ad h. L Ridiculuni et va- 
mim Te praebuit, [Cupierua cc. 11.] qui xmperrime fpe* 
«iofa coniectura et lectorem, et Melam circumvenire 
.volnit. ludlcat pro ex iis fcribendum ex inJuUs; ^acile 
jd Beri potuilTe» quia librarii voces fere ^mnes coutrahe- 
feant. Nec fatis, fed addit: fi exaratum vel irts^ vel 2^15^ 
Vel alia fimilis fcribendi satio fuit adhibita » £icile in parti- 
culam iis degenerare potuit. Sic nempe et caalum facile 
poteft ruere. ■ Sed obferva, Lector, nec in capite ultimo 
lecundi libri*, nec hoc capite» voceni in a Pomponio 
iifi!irpari /« quam diu aliquas earum numerat; non item 
alibi. ' Hoc tantum capite infra, ubt aliquid fingulare in 
Sarmaiicis contingit» nec vitare potuity fcripfit: alitts 
ifijulae videtiiur^ alias una et continens tdlrra» Vt negari 
iaequeat» quin is genium fcriptaris non ceperit* i. GRd- 
vovivs. Sex periit propter literas easdem fequentes» et 
vtique in plurali numero locutum efle auctorem , adparet 
«X eo^ quod dicit: Ex iis. i. gronovivs ilI«S. Quae 
ia hac lectione videantur elEe fex illae infulae» indicavit 
Ancherfen in valle Herthae Deae (vel in Origin. Dan» 
V. !•) P* ^7^* Nempe 1) Codanoniat f. hodie Siaian* 
dia^ Q) Fionia^ 3) L^ltandia^ 4.) Faljiria^ 5) Mona^ 
6) Ijangelandia^ vel forte uUimarurn duarnm loco Alfw 
«t Fimria ob angufta illa» qulbvs a contiiienti diriinun* 
tar» freta» quae 3, 3. f. innuere videtur. Forte adinveC 
Plinius» fi conferas 4., a^. f. 13. et 30. f. 16. et Scan- 
4inaviam a S^andia diverfam putea. ' Tum vero fex item 
eommemorantur 1) Scatidinovia^ 2) Eningia^ 3) Scan* 
dia^ /^y Dumna^ 5) Bergos et 6) Nerigos. Chiverius 
in Germ. ant. 3, 4.. coniuncte haec legit fic : Septem A^ 
modae apntra Oermaniam prowctae in iUi> Jinu qu* C. 
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Hximus. Ex iis — et pntat Melam in nomine erraflet 
€t inrnlas finas Godani male Aemodas 'vocafle. Hefntat 
illum Ctiperus cc. 11. qnia id parum credibile fit, et in 
Plinio 4» ^6. f. 30, qui Melam repetit» nihil eiusmodi 
legatnr. Ipfe, cum yerb^ ex iii in vnlgata olim lectib* 
ne nihil habeant, ad quod tcfefantur, iegendum etiam 
putat ex infttlist quud *foribehdi compl^iidio tranfierit 
po^liea inij/j; in finu enim Codano mu^lraa efle infulas» 
Ipfo Mela auctore 3» 5« f. Ita vero» qnod iam I. Grono- 
V1U8 niHinmi^ ^alde langnet illa vox infnllu cum in hoe 
eapitc OHihino id 'agat Mela, ut infulas potiores enume» 
ret, nec allUd quid fperare lectorem iubeat. Reftat igi- 
tur eoc iist quod olim itetit. Cum vei^o id bn(u plane 
tareat» fi pr6xinla vefba in iUo finu — diximns ad Hae^ 
modas reilcl^ntur; aut male-etiann Haemodi», iniquo prae* 
terea locc^ pofitfs. Codanonin^adniimereiur» adpatet Aiulti^ 
tttdinis nomeri defiderari, 4n quo haec praecipueenfineat; 
quod quideto a^te fubple^ iihmilTnm- yex:, durasnodo aa- 
ttum etiam' adiuvet iudicium. Qois enim iubenter ferat 
afperam illam - fimilium Voctfm in hac repetitione conli* 
£onem« aut Melae eleganti orationis- formiae 'o^rudat? 
Qua& difficultdte^ undique-ob^ieetae cum remoyereequip 
Aem non pbirem, malui ilki vocaUila uncis includer^^ 
quae et abfentta 'minime defiderentur* Geterum in Vineti 
editione farn<S cap. 23* inclpit. 

Codanonia) Vollius ex optimis fiiiv lihris notat 
Candanovia; A. Gronovius ex fuis Codnnnnnia^ Conda^ 
nonin^ Condcnnonia et Cadomuyvia. £x meis Lipf. Pa- 
rif. 1, 5. Rehdiger, Augnftin. Coddnonia; Havn. Prag. 
Condanonia; Venet. Gondannonia; Parif. 2. Cidanotiia; 
Cibin. Vatic. nt Voff. 1, Codano via. Editiones Coda- 
nonia^ exceptis 39. (Voflii) 40. 4.1. 42« q"ae habent 
&a«d/noz>«a ; praeterea olim aQ* Cadonia. tzschvckb, 
Tamquam V\ a Codano ftnu fic appellaretur. . Atqui tum 
Codania -potYUS eflfet skominanda« Libri optlmi legunt 
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Candanovia. Scribe Scandinovia. . Sic quoque in opti* 
mis et antiquiffimiff Plinii membranis fcriptum reperi» 
xtoii Scandinavia. Haec eft illa vafta reptentrionis penin- 
fula» quae et Scandia et barbaricia .temporibus Scandzia 
fuit appellata, a viciniore eius parte» quae Scane vel Sco* 
jae etiamnum cUcitur* vossivs. Quod fuerit omnium 
celeberrima, merito Codauoniam a ruiu Codano dictam 
putat Vadianus* At obftat, quod iam Voflios monuit, 
«tymologiae ratio. Pauci tamen Voflio adrenferunt» in 
quibus .praeter Gronovianas illas editionea novi tantum 
Cellarium in dilT. de Cimbris et Teutonid §• 7* et poll 
Schloetzerum in Allg. Welt-Gefchichte der neuern Zei- 
ten T. ij. p* 66. SalmaQus etiam Scandioaviam certe 
«am exiftimat ad Solinum cap» 23. f. 2o, p. m. 164. cuiui 
£mul varia commemorat ex auctorum libris nomina. 
Contra renititur Qiinusque nfOceilariam Voflii en^endatio* 
^em pronuntiat Rudbecl^ius ia Atlantica V,. I. cap. i6. 
$• 2. p. 4-9 2« 4^'^ ^® ipfaet locorum fitu congruat Coda- 
nonia., quae fit Sueonia et *Ngr,wegia ad iinum Codanum 
a. e. Gothicum« iimulque cap. 9. prolixe de Soindinavia 
/uo more disferit. Acrius illam Voflii lectionem im' 
pugnant pro Codanoxiia 'Grammius in praefatione ad 
Cimbr. litdr^ p. 34.^ et Ancherfen p. 173 ^H* ^ ^* ^^'^ 
codicuQA auctoritate Jibrorumque. editorum fide nitur; hic 
alia jnomenta addit. Qui enim» inquitt iinus efle poflet 
Codanus, (1 Scandinovia, quae latus eius dextrum claudit» 
in lUo ipfo iinu inter fex [cum Gronovio] inlulas inve^ 
niretur? Nonne incompertae magnitudinis foret CnUi 
Codan.uSf ft Scandinovia incompertae magnitudinis inOila 
[ex Fliriio /f, 27. f. 13.] in illo iaceret.. Forro omiiiaQ 
falfus foret Mela, fi iia fcripfifiet. Nam tunc, fic fero 
pergit, Sc^ndinoviam incoiebant Suiones» Sitones, Gur 
ta^, Hillevones. Denique improbabile eft, fi quls credat 
illud , miferas Thuitonum reliquias potentia et multitu- 
dine fuperalfe integros ipfos veteree in expeditionem pro* 
fc^ctos et a Mario.in provincia ad iaternecionem ca^fos. 



LIB. m. C. VI. $. 7. 489 

Inde occurrit dubitationi» quae ex eo enafci poIHt, quod 

Tacitus hanc infulam Codanoniam fuis Thuitonibus non 

tribuat. Melam nempe vel non conruhiit , vel ei lidem 

non babuit j Flinius autem commircet fmum Oodanuni et 

mare Balticum , quo^r Tacito eft Snevicum, ut et hodie 

quidam faciunt. Hactenus ille. £a vero argumenta 

Schloetzerus c. 1. vel infirma, vel iis virio indigna cenfet, 

Infurit enim» quae in utramque partem disputari polTunt» 

nec repugnat , quod ad in ternecionem olim a Mario Teu« 

toni caefi erant. Melae enim tempore incolebant Codani 

£nu8 partem, nt ipfe docet fupra c. 3. IF. et hang, infuper 

infulam, licet Ancherfen p. 17^. c. 1. ex particuU adhuc 

plnra loca eas antea tenuiire non temere couligit. Quod 

Schoeningius Codanoniam putat efle lyanoniam i. e. JDa* 

niam^ cui Graeci et Romani praefixerint fyllabam Co 

(fere, ut explicat Cluverius ,in Germ. ant. 1» 26. p-i85- 

quamvis itle a deo Dan nomen derivat) refutatus eft a 

Schloetzero T« 13. p. 56. c. 1. Po;itaniA p. 717. c. h 

malit Codania; fluctuatiir Cuperus. Nam -^it fupra retuli» 

cum VoIIio legit Scandinovia. Sed in epiftola dd Sper- 

lingium in Poleni thefauro Vol. 4« P- 3i» tuetur Coda^ 

nonia, quia Scandinnvia lalius extendatur; quod quidem 

Flinius obfcure innuit. Antea in atia epiftola p« £9. 

Daniani hic latere putat. Equidem haec exiftimo: Coda^ 

nonia ex linguae raiione melius dicatur Codania, Tum 

nemo ante et poft Melam Codanoniam.hic et omnino 

novit» immo plerique Scandinayi^m putant. Porro Pli- 

nius 49 127. r. 13. dum Codanum rmum infulis refcrtnm 

efle etiam traditi deinceps fubiicit» quarum clarijjima 

Scandinavia ejl^ plane ut ex noftro illa petiiifc videatur, 

Mec obfiat, quod incompertae magnitudinis dicit, immo 

Melae narrationem confirmat; tantum definiri eanx non 

pofle monet. Reliqua etiam diver£a quidem progrelHone* 

fed eodem nexu rdfert. Bene igitur cognitam habere 

Mela debuit» cuhi ad Plinium propagare pofliet» Hae igi* 

tar rationes me moveruot, ut Scandinovia cum Voifio 
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praeFerrem in primifl quod ro s oh praececl«n« ,verbumi 
five illud diximus^ iive Us efle veiis» facile abrorberi po- 
tuit. Inveteratum autem hl<^, haerifle yitium docet Bocca- 
tius e. 1. in quo etiam legitur Codannonia^ ildiicieQdum 
tamen videtur, quod cpdex Ambrpf, in lornande de re« 
bus Geticls cap. 3« in. notante Muratorio in fcriptoribus^ 
ren ItaU T. t. p. 193* pro vulgata lectione haec habet: 
Jn Oceani Arctoi folo pofUa infula magna Scaitdza 
(Freculpbus «Sc^zNza; vid. poft) norniuct^in modum.folii 
cedri lateribus pahdis per fon^um ducta concludens fe 
aequam^ ^t Pamponius Mela in waris finu Codtmo poji^ 
tam refertf cuius ripas injluit Ocet^nus etc. Videtur ta- 
men librarius nonien recentius, quod noverat, aut puta- 
bat, veteri fubdituifle» curn Scandza refpuant omnes 
noilri libri. Eadem verba leguntur etiam in Frecuii)hi 
Chronicor. T. 1. lib. 3. c. 16. qui tamen rectiiis habet 
concludens fe^ quam — Ex quo adparet Scandiam Pto* 
lemaei innuerei^ quippe quem diferte ex lib. 3. (c 11.) 
adlegat, ubi tamenScandia eit, etde eius Umiiitudine nihil 
legitur. Nempe duxit ex lornande c. 1. addito Ptolcmaei 
nomine. 

Teutoni) Lipf. Prag. Rehdiger. cum edd. ir 9^ 
11. poilerioribus Vadianis TlUutoni; alii recte Tcutoni* 
Vid. fupra ad 5, 3. extr. 

ut fecunditate) Venet, Lipf. Gud. Parif. 1. fi» 
edit. 2. et ut fecundidate; poft Vatic. 3. Prag. anteflant; 
Vindob. ita et magnitudinc» ' £dd. 5. :|3. 14. )9« ut in 
foecundldate ; 6. ?♦ 8. 10. 15. 17. 2o. 23. et ut foecun* 
ditate. Vadianus inverfo >ordine pofuit ut magni^ 
> tudine aliaSf ita foecunditate a. et fic cum Vadianis 1 8* 
8 3. et reliquis etiam 24. s^. Olivarianae cum aliis ad 44* 
tantum 31« 128. 35* 39* 40. 41. 4&» 44. ut in magnittt" 
dirie et.cet. Ileinoldius priHinum ordinem» quem prae* 
«unt codic«8 -Abr. GronoTii oinn«* et mei, rerocavitt 
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fequentibu9 oiliis inde ab ed. ^5. Tum fecttnditaddtt^ 
plerisque codicibus recte fcripferunt Gronovii, qu(D8 ex 
Orthographicis praeceptis et libris conftat. 

$• 8* puae Sarmatis) Indeab his verbia 
capituli 10. initium facit ed. 10. cum infcriptione : De 
infulis Oceani Sarmatici. De lo<;i lectione uiouet. folus 
Ciacconins: tXm adverfae funt^ic* infulae. 

receffusque) Septem codices tefte Gronovio 
habent recurfusquef quibus fuiFragantur ex meis Gud. 
Vatic. LipV Prag. Pafif. 1. 2. Rehtliger. Cibin. HaVn* 
Venet. edd. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. Q. g. 10. 11. 12. 15. 

14. 15. 17. 19. 20. ai. 23. 24. 25. 26. 27. 21}. 33. 

et reliquae Olivarianae (praeter 29.) cum 35. 4/'f. 45. 
Reinoldianis et Norimbergenii. Fariiienns 3. videtur 
praebuifle rectffusque^ uti cum fuis edere maluit Vadia* 
nus, et hinc 29. Vinetus, Stephanus, (qui hic a duce 
difceflit) Voflius, Gronovil in edd. 40. 41. 4^* ^^ ^^P* 
pius. TzscHvcKE. Pro recurfus melius legas receffas. 
ciACCONivs. Septem MSS. et edit. Mediolan. rccurfns» 
que. Virgilius Aen. 10, 288* Tfnulli fervare recurfus 
Languentis pelagif et brevibus fe credere faltu. Ovidius 
Ibide v. 4^3* Utque per aUernos unda Labente recurjns, 
Subtrahitur prejfo moUis arena pedi* Seneca de Coii fol. 
ad Helviam fine: Terras primum fitirmque earum quatrit^ 
deinde canditionem circumfufi maris^ curfusque eius alter» 
nos et recurfus. a. gronovivs. Becurfus an hoo fenfa 
dicantur» nemo dubitat; at de obpofitionis formi^ quae- 
ritur. Cum tamen id praecipiant tot codtceSf faftinuiy 
etfi recejfus fuavius aures in imitanda alterni iitotus repe- 
titione adficiat. Sic de maris hoc aeflu 3, 1, 2. tecedere 
atque ddventare^ dixitf ubi etiikm 'poiexH nccedere* Cicero 
quidem de divin. 2, 14* ^id de marinis aeflibus plura 
dicamf quorum acceffus et receffus lunae motu guber* 
natur. De Maeandri curfu Ovidius Metam. gt i63. 
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an^tbmto lapfu refiuitque Jluitque, Nofter i^ 7» 5* ^* 
Syrtf: ob altcrnos motus pelagi adjiuentis ae reftuentis. 
Aegre dimitto rscejfusque^ iiec niii a codicum impulfu 
evictnfl. 

et: quod) Vatican. 3. Gud. Frag. ed. 2. et quot. 
Tuni quis exkibent omnes mel codicea et edd. veteres 
ciim Camert. Ald. luntj ^t Vadiaiiis i6.^ ]8> SS* priori- 
bus; pofteriores queis^ uti 24- 25^ Olivarianae, Schot- 
tU8, VoIHus, Gronovii in edd. 40. ^x. \2. Rediit inde 
praeeunte Re'inoldio quis. Sed cf. ad 2» >»^ ^» 3f 3* 
et alibi de hap variatioue. In fequ. VindobonHkabet aj)»' 
riuntur; Aehdiger. omittit una^ et Parif. 2. 6t* 



Oaeonas) I. Gronovius in tribus MSStia legit 
Oeneas vel Ceneas; Vollius in optimia Ocenas^ etfi de 
eo dubitat I. Gronovius» nec quidquamy qui poterat, mo- 
nuit A» Gronovius. Ex meis Vatic. 1. Gud, V^enet. Oc' 
neas; Cibin. oenas; Vatic. 3. Lipf. Parif. 2- Rehdiger. 
Augultin. Parif. 1. 5. Cpeneas; Vindob. Ceonasi Prag. 
Teneas. Boccatius de maribua f. v. Qrcadua Oceanui 
Oenes. £dd^ 1. 2. 3. 4* (Havn.,forte cum ea) 5* 9* 
Cenaeas; n. Cenias; 6. 7. 8- *«• 12* *3- i4- ^5» ^^. 
ceCinrae ad VoIIiumOaMai', qui dedit OaeonaSf et fic poft 
eum alii. 'rzscHvcKK. Cenaeas^ Plinius [4» 27.^. 13.] 
non CenaeaSf fed Oonas, Feruntur^ inquit, et Oonae 
infulaef in quibus ovis avium et avenis incolae vivant* 
Idem erratum et in Solino» [c. 22. f; 19.] apud quem 
Oceanos fcriptum eft. Dicuntur antem Oonae^ id eft 
'ilwvai Graecia aTO rwv woiv. barbarvs, Sic apud 
Plinium quoque et Solinum vocabtilum huius gentis re- 
formarunt. Verum infeliciter admodum; ab efu enim 
ovorUnft dictam efie pportet hanc gentem. Atqui 'Slwvai 
funt Qvorum emtores. SalmaGus in Soliui codicibns re- 
perit Oaeonasy in aliis Oonaeas^ quod poftremum vfi^ 
amplectitar, cum fit vocabulum nihili. Rectum vero 
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OaetinaSf queraadpnacluin etiam fcriptum inveni in opti- 
mo Flinii codice. ^ Nec itiultum ab eo abeunt meliores 
Fomponii libri» qui habent Ocenas; ut iam dabitari nqn 
poflit, quin verum lit Oaeonas* 'Siaiovs^ funt ovis vi* 
ventes* Vt eiiim jutxK^/cw diu vivens^ ehalwv bene 
vivens limilia, fic quocjue waiov ovis vivens» vossivs. 
Notabiliter nunc graeciflat VolTius, Quis enim Graecu» • 
legens cudiov*^ ftaiim colligeret, id compofitum ex o/dV 
et a/cuv, et notare ovis viventes? Immo inquit id fieri, 
ut jmaKpaiCov et «uaiouv. Scilicet humano capiti cervi- 
nam etc. . Nam ia ehaiwv efi: integra vocula aliquid ex 
fe fignificans ; in juiak^a/cuv non modo ex prima fyllaba» 
fed fequentibus eam diiabus literis fiatiiii patet venire 
a jixaH^o^. At in c^&iwv efi: firoplex modo cu, quamlite* 
ram quis Deua iufpirabit venire ab cilov, quum tot fim- 
plices Graecae voces ab eadem vocali jncfpiani? Imrno 
habeamus ipfum wd^ Non potefi dubitari, fi ab' a/cuv 
deduxerint Graeci, quin vocaverrnt Oo«^o/«aj vel Oonac' 
onas* Sed opinor hano-vocem ita formatam fuilfe, ut 
non ova tantum mejnoraret, verunxetiam avenas» qiiod 
recte advertit Salmafiniit non ab efu ovoriim, ut iudicavitf 
Voilius; utrumque enim lungit auctor. * Plinius et Soll-^ 
nus ut ipfarum infiilarum appeUationem referunt, ita n^c 
vox illorum ad Melam pertinet. Ocenas vix credo re- 
pertum VoIIio, in melioribus» ut ait, libris Pomponii» 
qnuiD vel Ocneas vel Ceneas in tribus repercrim. Avenam 
igitur cum Graejgi dixerint aJ^av^ non duhito inde fuiffe 
Pomponio conftitntam vocem 'iloaiosb^, unde Ooaereasm 
I. GRONOVivs. Miratur liic iuvenis, qui valde fibi vi* 
delur Graeculus » et me quoque graetiflare, quia Oaeoha» 
inierpretattis fum ovis victitantes^ vocemque eam eadeol 
ratione compofitam eflfe dixerim , atque €X)m(»v^ fxa-^ 
Koaiiuv* — At non opus eft Deo aliquo; velpuer videat, 
Don poffe aliunde hanc vocem formari» quam ab ovis. 

Quis vero tam fatuus fit, ut ah cSa. eam arceflat, ac II 
hoiuiiMS pellibas yeCcaaiur lanatis? Hac ratioB«^ sirwti^ 
Pomp. MeU^ i» //A N 



\ 



»94 



POMBONII MELAB 



^$iv fucrit non Iff* wolg naBijaBah fed fiellibus incubare. 
QuOd autem uiia tantum (uperlit literai ad rem dor facit, 
cum dentur etiam voce0« in quibua nulia remaneat litera, 
quarum tamen origiuem et con^pofitionem affequantur 
'Gra'eci« Sive a fingularit live a plfariufm numero vocem 
haiic arcelTas» ntrumque recte fe babet; ut enim ex p- 
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H^oaiwvs^ contractum 'jxaHgaiwvsgf ita ek woaiwve^ Bunt 
waiwvs^. Infinita enim exempla et praecepta GramTnati* 
corum noi^ permittunt tantum^ fed et inbent, ut fiat 
contractiOy fi in compofitia, quae in fine eft vdx, avo* < 
cali incipiat, exceptia tantiim nonnullia in stSo^ mtsiirfi . 
terminatis» quamquam in illie quoque nonaumquani Bat 
contractio. Quod H a plurali wa fiat compoQtiOi nti^ 
laepe « iam omnes in waiwvs^ comparebunt literae. IR^ 
tamen luvenis audacter affirmaty Ooaeonas vel Oonae(h 
nas efTe legendum. Sed debuilFet promere aliquem rcri' ^ 
ptorem , a quo ifte populna vel boc vel illo appelieinr 
nomine. In hac autemy quam dedi, lectionei omnia 
antiqua Plinii et Solini conveniunt exemplaria. vossits 
m appmdice ad h. l» At in aiwv, unde waiwv com^^ 
pbnit, nibil eft de vefcendov non ihagia quam in pa* 
KgdiUiVm Tum in verbo compofito iicwd^siv maoifede 
patet locutio hv wa HaJ^aSai; id fupponit priepofuio 
antecedens et iuncta. In eo dubitare nuliua poteft» 
*Slaiwvsg autem confiderari poffunt, ifiou qui pelUbus 
vefcantur lauatis, fed talibuA ^ellibus multum utentes. 
Verba funt £tymologi citata MeurfiOt s^ ov Ha\ to ^t^ 
T^ w St(pS6yyov wa • Sijkol Si SJjfxov 'Attihov Ha\ tou 
%irvsvog To an^ov. Mei^rOiua et viri docti id parum cu- 
lant, fcribuntque Oa» O)^» et OaSsv OyjSsv. At apud 
Sponium T. c. itiner. p. 553. PAAINOS XiA©, et ipfe 
fupplet ilaSsVf quum tamen non nift Oav in populii 
Atticae agnofcat. In quo Voffiua utrum ova» an pelles 
afpiciet? Quali vero alterutrunl cokifiderari deberet. 
Tum Graeci compofitionea habuerunt ex vocibua, unde 
aosi erant compofitae ; ipii tamen fenferuat^ i&de cow 
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)(ira8. Noime fecr^tum ingenB? 'ila/cvvfi^ addit con- 
actum ex woaime^ ut paK^aicvvs^ ex fxaKgoaiwvs^, 
nde igitur contractum fiua/wvc^? Hoc deferit, illud 
Bnit, qaum in alieirofit fubftantirum» ,in altero adiectjl- 
im. Denique decurrit ad plurale vSif ut inde fiat com* 
^fitio, idque faepe fieri dicit, In hoc utique vocabulo 
toquam. 'Siosthi)^ ipfe uoyit in p. 5. obfervationum 
1 Melam, ut omnes alii. 'XloroK£iv et 'SloKara^i^ apud 
BciBnum [in Lexiph. c. 9.] et fimiiia. .Similiter quo- 
le abfit, ut Graecus aliquia wwvat ftatim cpniiceret eirii 
^rum emtores. Non poteft dubitari, fi ab amv de- 
Qterint Graeci* quin vocaverint Ooaeonas vel OonaeO' 
it. I. 6KONOVIV6 in nota poJleriorL Mutatam Gro- 
^li opinionem fupr^ adieci. Hermolaum iam ante^ 
prehenderat Salmafiua ad Solinum p. m. 153. quafi ab 
hf dictos putalTet, et ex vett. libris Melae productt Oe» 
V, ex Sohnianis Oaeonas^ ex Plinianis excerptis Oeoi' 
^ infulae* Ipfe vult ex melioribus Solini codicibus 
^ieas^ quod Voilius reiecit» ipfe a I. Gronovio rei^ctus» 
i nec huiua emendatioi quippe nimis remotd et arguta^ 
i^bari poITe videtur* Hudbeckius in Atlantica P. 3; 
}* 10, a. p« 202. videtur legifie Oajonas^ certe fic ad^ 
t* et ad Sueoniam fuam accommodat , quae olim Oena 
^it dicta. Ciuverlus in Germ. ant. 3, 4-5- P- ^95* 
^ quaerit Oxionas Taciti de Germ. fub. fin. in quibua 
Ben nihil praeter literarum aliquam fimilitudineni inre* 
lelicet. Mirum vero eft, quod Flinius 4, a?. f. 13« 
^ nomen i/ifulis irtbhity quorum incolao iis alimentii 
iotar. Ita enim: Feruntur et Opnac^ in quibus ovis 
^m et avenis incolae vWant. Nec alia ex eo.refer^ 
lious. Contra de ipfa gente longe aliud nomen ad- 
feit lornandea de rebus Oet. ^2|p. 3. Alia^ vtro^ inquit» 
(in Scanzia) fnnt gentes tres Grefeimae^ (ai. Serere* 
■na vel Kefennae) qui camibus ferarum atque ovis 
um vivunt» Ciirn codicum veftigia» et quae 4^ ovi» 
br fttbiicit» ad Graecam origincm diicaBt» ttade tUft 
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vox explicari pollit, videtnr rcribendum effe Oontas^ m 
tuovfiu^, uti jiv^cev^f hiKrvsv^ et plura alia, quibiiscertj 
aliqua res, in qua opera noftra ftudiumque verfatur, m 
clarari folet. AUenum tamen videtut, barbarae vocl 
etyoion ex Graecis fontibus haurire» quos ncc StraM| 
xiec rtolemaens uionftrant. Melius igitur repetaturi 
Iingua Cimbrica, quia feptentrionis notitia ad RoiDanoH 
Cimbris manavit. Apud eos vero 6e eft infula) vom 
incolae, et de — voner infulanus. £t lic forte haec4 
pellatio Kar lSo%y|v iia infulanis data eft; et infalaeiplj 
hodie funt Gotland et Oland. Ita quidem fiatuit Keri 
in Membires — de Paris Tora. 4.5, p. 60. cuius 
tentia maiorem etiam habet veri fpeciem. Tum Terol 
poflit Oeonas. Obftat tantum» qliod, ubi cognatio ali 
cum Graecis deprenfa fuerat, lubenter in his ad eos fii 
tes recurrere folebant; unde Ooneas probari tamenl 
pofllt. In fequentibus Gud, pro ovis dat vivis; edJ 
lepide lovis; pro itvium Cihin, ovium; pro avenis Vl 
can. 3. Prag. Havn. Parif. 2. avibus; Vindobon. ^^ 
inde pro avenis -tantum. Tum Rehdiger. aluntiiTy i 
edd. ReinoUlianae; fed praeftat in hoc nexu akm 
quod fubminiftrant alii codices' et editione&.vetered. ^ 

Hippopodas) Lipf. Ilyppodas; Vatic. 3. Parif* 
HippodaSf uti BoccatiiiB f. v. Orcadus Oceanus hinc 
fert; Prag; Ipedas; Rehdiger. hyppopodas; Cibiu. 
popodas; Vindob. ipopodas; Parif. 3. Auguftin. G 
fojiXe etiam Venet. Hsivn^ Hfppopddas.^ £dd. 1. 2 
Ippopodas; 55. Hippodas^ Se^ hoc parum moratl 
gravius» qiiod fequitur» urget. 

'Panotos^) Ciacconius ex V« C. notat Sathindi 
Schottus Sannalos; VoIIius ex fuis Satmaios vel et at 
los; I; GronoF. ex Chif. Satinal^ et cx Mediolan. Sd 
nalos. Mci haec: Valic. Satinalos et Satinaies; Panfj 
3, Satinalos; Parif. 2, Uslx^. SatimdMs ; Prag. SaciitA 
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|jpf. Sarmalos; Vindot. Sare malos; Venet. Sathmalos ; 
fud. Auguftin. Satmalos; Cibiiu cum^Boccatio c. 1. San' 
fks; Rebdiger. S$nalos. £ditione8 veteres onnncs ad 
jchottum Satmalos; hic Otomegalos, nti, iiotante Ortelio 
|i thef. Geogr. f. rl Satmali^ aniea legerat Sanctius; inde 
^Voflio reliquae Pflwo^oj. tzschvcke. Satmalos) Quao 
lalum Satmalos vox efl? Nempe e^ earum nota, quae» 
|) imperitis Agyrtis interiectae, ' pulcherrimum hoc opus 
pnpaucis in locia contaminavere. Strabo [lib. 15. p. m. 
(59. f. 711.] Enotoeoetas appeUat; Plinius corrupto 
|iam nomine Fanefios vocat lib. 4. [c. 27. f. 13.] ub! 
^te non Fqnejiost fed Paniifios legendum, quod toti 

fibns contegantur. Sed hoc arbitrarium fit. pintianvs.' 
inus [c. 22^ r. 19.] Phanifws appellat. Ifidorus lib. 2. 
Phanoctiafi apud Scythas effe fisrnnturf tam 

uja aurium magnitudine^ ut omne corpus iis conte^ 
Ktt. Pro et Satmalos forte leg. ejfe et alios^ ut lit 
ft Oonas — ejft —7 Uippopodas^ effe et alios. ciAC- 
fimvs. Otomegalos) Germana Melae lectio. Vulgo 
kivialos voce|n nauci praeferunt. Vet. cod. Sannalos. 
ptuni, ut ex coxbpendiis literarum, mendum; 'ilro- 
litlou^ 6nim repertum in Satmalost homines fat mali» 
^ magnas illas aureis niminm quanturn averfabantur, 
|8fverterunt. Kepone igitur iure poftliminii in prifti- 
fB\ fedeH}, unde hactenus exfulat, Otomigalos ; quo* 

(io nomina plurima apud Melam de Graeds cufa (Jni- 

non crafiae naris facile obfen^abit. £;idem autem iri 

inio fabula, fed et corrupto populi nomine lib. 4* 

i4- tanefiornmi inquit, aliae^ in qnibus niida alio» 

fK corpora praegrandes ipfarum aures tota contegant^ 

^ Pamijiorum eiriendat Pintianus nofter in eaftigat. 

pnianis. Adr. vero Turnebus in utroque et Solino 

'p. 22. Panotios ex Ifidoro lib, ii. cap. 3. Etymolog, 

ponit, quos Tacitus de moribus German. [extr.] HeU 

^m appellet, Adverfar. lib. 6. cap.ay. Nos a veftigiis- 

gatae lectitois propius abfumus* schottvs. Otomer 
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galos lag. monui. Memini', qui ab ingenio reponeren 
gffe ep alioSf qnihus etc. idebi. Pintiainus et alii Vavi^ 
tios vel Fanujios ex Ifidora reponunt. In pluribus maoi 
exaratie libris Satmalos fcribitur, in aliis et anahs, A^ 
Tanuotos rcripfit Mela? Porro direrfia nominihuB aQrij 
baec monfira appellantur, MsyaXQvaroit 'Evwrowm 
Xlavwrioit Tavvwroit 'XlroXtxvoi. yoisiva. Satmdoi 
Hic quoque inanis eft coilectio vocabulorum ab VolS 
facta» quormn nuUum aut ad literaa, quae exftant | 
MSS. aut ad explicationem , quam adiungit Mela, et^ 
quam alluCt haec vox, quidquam accedit; noa mi\ 
profectOt quam quod ex eii eligit» Tanuotos. Q 
propter hae, quas citavi, literae conOderandae funt, 
quae in aliis etiam MSS. et analos vel denique Satindi 
apt Satinalos. [Vid. fupra.] Satmalos in editionibi 
babetur. ScripfilFe auctorem dico ChmtmaUoSf quae vi 
compofitay ut clarum eft, non eget expofitione, S 
SpaKovro/^drAXot Toqyovsq Aefcbylo in Promctheo, [ 
805.] quia habebant Ht(pa\a^ irfpiOTfiipafjiivaf (po^' 
' iqaMvrwv. i. oronoviv9« Ad^nifimus Fanotos, v< 
fi mavis» FanotioSf veluti lectionera magis verirmiilen 
^ddidimus tamen fieri pofle, ut Tanuotos fcripferit Me) 
Vtpote quod et ipfum aon multum recedat a fcriptoroi 
librornm lectione. Verum utrumque explodit iaTen) 
et — audacter affirmat legendum eiTe OuatmaUos, * 
Melam Sarmatice loquentem in fcenam producere v* 
loilTet, aptius iion potuilFet invenire v,ocabuIuni. Co 
tendit tamen Graecam elTc hanc vocem. — Mifere fJ 
tur. Quis enim nefcit» Gotgonibiis attribui capilHtiu 
anguinum^? Quis item non videat» in hoc Apollod^ 
loco [2, 4, 2.] legendum effe OHoXXvai igaaovroiv; ( 
f t quis ignorat» fjLaXkov et ohoXXvv idem effe accipiq' 
pro comis et cirris angnium feu draconum infiar co 
tortis? At vero fi barbaram iftam admittamus vocei 
cui fimilem in tota lingua Graeca nemo inveniat, Mallt 
tos enim aut MallotioSf non Ouatmailos dixiilenty i> 
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non tgiMgnB» et patulas, fed laneas vel cin^atas habebimus 

anrefr» quod quid fibi vellt» aut quoniodo ad Fanotioi 

pertlneat» nemo expediat, cum no^ nifi aeque ineptanif 

ac iit ipfa compontio, haec vox admittat expontionem. 

voasivs in appetidice dd h» L Vebementer illa exagirac 

Volltua., — Refpondeo ad pi^ioa. Omnc^ id non vide- 

rnnt, qui Apollodorum ediderunt; aut fi in mentem ipfia 

venit, non putarent tanti, ut vnlgarent.- Nec aliter ipfe 

agerem. VplAus quum infpiceret Henr. Stephani The- 

faurum in voce MaXAoV» et videret illic camparari cum 

^k (TKO XAuv > e veftigio id arripuit , et repentinam captu- 

ram Apollodoro contra veteres libroa et lanam lectionem 

infulcire aufus fuit« SkoAAu^ quum non legfttur» niii ut 

propria in capillis et iia adftricta vox» fcilicet ApoUodoru^ 

repente eam dedit ferpentibut. Scilicet quum dicitur 

apud Atkenaeum [ii, 15. p. 494*] atc^KBtqm 70 v 

ex,t}Al.uVt ia cogitavit de birria anguium feu draconnm 

inftar contortii; non magie^certe» quiam Hefxchius» quum 

Icriplit airox€ip£(r5ai rov fxaXkSv in v. Omcrvjqta. Quafi 

non para pro toto vulgatilllme dicatur , et keiviSs^ Spa* 

xovTwv lint fquammolae cutes ferpentum» el: hinc ipii 

fcrpentes. Ita autem eft« ut in compofitia fjLakXo; modo 

praemittatur« in^erdum fequatur. Itaque quos VoIIlua 

ponit Mallouatos aut Mallotios potuillet, quia cogitare» 

fed infanuSt quum i^ihil in eis vocibua fit» quod ad fcri- 

ptam iecrtionem accedat. lam vero ipfa vox S^aKovro'- 

fiaXko^ fuggerebat aliam et veram pofitionem huiua vocit 

in coropofito. Tale fuit quoque (jrqt^tfxaXko^ 9 afiCpi' 

(laXXo^» &Kg6fXaXko^f fia$vfJtaXko; ^ SaavfJiakko^ 9 srs- 

po)x«X.A.o;, Sifxakko^f et hinc (eViore tempore pantomi- 

mus Caramallus. Haec jterminatio an non tota eft in 

' MSS* codicibus? Hinc quum nota eflent ovara et inde 

apud Callimacbum in fragm. p. 265. ouarocK, cenfui 

bctum ab certis honiinibus vocabulmii gentis OupfrjutaX- 

Xot; Sed ait VoITius, fic non magnas et patulas, f<sd laneiit 

Tel drratas habebixput auret. An igitur in.voce SgaKOV^ 
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«rouorXXoi hab^birnus laneos vel cirratos ferpcntcs? Im* 

ipo ut his notantUT feniinae, quaruwi (^pita ferpentibu» 

yelantur; ita per illud votabulum ifti homines, quorom 

corpora auribus poffunt velari, cingi, circuiri, perindc ut 

rov^ 2ttAiHvjv' naroiHOvvra^ avS^a^ ixaXkol^ yvvaiHsiot^ 

avaSsla^ai ra^ Hs(paXa^ legimus. [in Ptolemaeo 7, 4* 

in,] I. GRONOVivs in nota -polleriore. Praeter illas 

doctorum interpretum emendationes, quarum aliae vel 

nimis recedunt a codicum indiciis, vel etiam mira com* 

ponuut, exdant eliam aliae a viris doctis alibi editae. 

De Turiiebo Schottus, Ille enim Fanobios reponi vole- 

bat, ex quibus inferta adfpiratione prodierint Phaiiotii^ 

poft acllita corruptione, inPlinio certe, Fanejii; quam 

{ententiam amplexus eiiam eft Gefnerus in Thefauro L. L* 

fub h. V. Fennos fe eosdem oljm in Taciti Germanfa 

c. /\.6, credidilfe, nunc IJelluJios apud eundem c. 1. quali 

HellotioSi pro quibus malit Hollotios, et fic iungi Oxio* 

nas pro Oobios, Panotios apud noftrum probat ettam 

Cluverius in Germ. ant. ,^5; 45. p, 69^1! uti et in SoHno 

vult Grafferus. Schoening in Fortfetzung der allg. Welt- 

Hiftorie dcr neuern Zeiten Vol. 13.' p. 48* cxiftimat ex 

Panolos vel TanUatos factos effe Fanaths et hinc San* 

hatlos i uti etiam in vett. quihusdam eM, legi adfirmat, 

quod equidem non inveni. Dithmanis ad Tacituin c. 1. 

videtur leffiffe Panaetios^ certe ita refert. Nomen Oto* 

jncgalos impugnavit Salmaftus adSolinum p. m. 155. c. 1. 

quippe quod non fohim codices longe poft fa relinquat,- 

fed et a Graecae compofitionis forma ^bhorreat, in qua ad* 

lectivum praecedere debeat. Ouatmalli Grotioviani eifi 

pofteriorem parlem fervant et operofe fatis adftructi funt, 

in priori tamen offendunt, nec ipfam rem aequant. At 

facile hinc intelligitur, in quo aeftu hoc nomen labbret, 

Qubd fi alios auctores de iis confuliraus, varie iidem ho« 

mines adpellantur in utramque etiam partem corrupti. 

Sjc in Slrabone c. 1. 'EvcvroHQtroi, Tzetze chil. 7, 633« 

'XItok^voi, Ifidorb Orig» 11, 3. et ex eo in Vinceniif 
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Belloraceiifis t)ibliotheca mundi T. 4. lib. 1. c. 9^. p. 34* 
TanGtiif IMin. ij., 27. f. ig. Fanejii^ ad quem Harduinua < 
FtoIeniaei'2, ii. extr*, ^av^aou^ in Scandia putat,^Soli* 
no c. 19. f. 2 2. 'Fhannejii^ vulgo Fhanifii, Quorum ta- 
xnen nullum cum Satmalis ^eXsit componi potell, nec» 
fi vel incudi impofueris, linvile efBngi, et(i Fanotios ad 
FiiniietSolini lectionem facilius accommodaveris. Ouplex 
omnino ad iudicium regendum patere videtur via. Aut 
enim vox eft Gfaeca, quae fpeciem illoi^ui' hominum 
finguiarem declaret, aut eft barbara, quae proprium illo- 
rum nomen adfert. Si eft Graeca, alieni maxime fnnt 
Salmalij quippe in quibus nihil omnino eiusmodi emicat, 
quod deftderetur, et depravatio codicum non manifefta 
folum eft, fed et infignis et^infolens. Tum vero forte 
Oiojomati legi poilit, Oc ut to et praecedens primam 
eius fyllabam abforpferit, ^et feliqua pars nova corruptione 
leviter iriverfii faerit; vel brevius Sagoti. Sin eft no« 
inen barbarum, quale in nomine Oaeonas antea notatnm 
eft, melius illud retinetur, quod feci, quam incertifE- 
mam fubftituitur. Ante p^tulae Farif. 2. ponit prOf uti 
Havn, , 

alioifuin) Farif. i. 2. 5. et edd. 13. i6. i8* ^i* 
S2. 24. 25. Vadiahae, Olivarianae, Schottus, Voflius, 
GronOvjii (40. 4t* 4^*) ^Uoqui; aliae cum reliquis MSS« 
aHoqniii; Vindob. aliquando. Subiicinnt hinc Parif. 1.^3. 
aliique cum editionlbus i.'2. 5-4.'5. 6. 7. g. 9. 10. 1 1, 
12, 43. 14« 15. 17. 19. 20. 23. provecti, . Vadianus 
ceteris praeivit T^ro vejie, quod (ine haelitatione et mora 
transiit ad rcliquas editiones. Tantum Parir. 2. peirveetL 
Denique ^rojint Vatic. Gud. Prag. Parif. 3. ed, s. Junt^ 
Meliua in hoc iiexu, quod habent alii, Jint, 

praeterquam ^uod) Quidam codices, veluti 
A.<jroiiov. Vatic 3. Dorvillianus, Prag. praeter quod^ de 
qua forma vid. OUdendorp. ad lul. Caef, de B. G. ii 5, 5« 
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ab A. GronoTio etiam hic excit^tua» ubi'Cnafl!a exemph 
adtulit, et quae fupra nolavi ad 1,9, 3^ Vindob. praeter' 
quam quL Poft pro invenio, praemifla etiam diftinctione 
maxima, Cibin* Havu. Vatic. 5. VtMg. Inventos^ pro in- 
vmto , qnod habent Lipf. Yatic. et Rehdiger. et hoc pro 
inv^io* Invento enim rerbum eft ignotum, et, invenlos 
nihil habet » onde pendeat. 

^9. ThuU) Vatic. Cibin, Parir. 3. Thyle; 
Ciacc;on. Lipf. Behdiger. Tyle; Gud. Aujzuftin. Prag. 
Vindob. Farif. i. ^ TUe» £dd. veierea TiUt ut 1. 2« 
vel ThyUi uti 15« 17. so. 23. pleraeque, .olim 6. 7* 
8* 10* 12. 13. i4- i6* — - Thule. TZ6CHVCKB. Scri* 
bendum Thule. Ita enim Graeci [OouX);] appellant, et 
apud TJ06 Claudianua» [aliquotiea» aliique plorea]^ ut, ficnbi 
aliter fcriptum eft» non ratione aut doctorum ufu id, fed 
vel incuria fcribentiumt vel imperitia/ Grammaticerom 
obtinuilTe videatur. Diximus et aliia Ipcia» quae per pu 
diphtbongum Graeci enuntiant^ fervari boe et a Bobis. 
Quae yero illi per y» haec per Ut parte plurima vetertboi 
efiPerri coi^uevi0e* barbarv6. Rea nota, nec miniM 
alibi haec mutatio obvia. Cf. Pieriua ad Virgil. Georg. 
1, 30« et, qui idem monet, Salmanu6 ad Solin. cap. 22. 
f« 19« p* 03* 175* Ceternm hinc cap. 30. incipit VioeUi9> 

Sacarum) A* Gronoviua notae faae praeponit 
Belcarum, de MSS. nihil addit. Mei maximam partem 
in ii6 etiam Auguftin. Belgarum praefcribunt» tantum 
FariC !• Bulgaruni; Frag. Belgemm. Editionea ad 4^* 
Belgarumf praeterquam quod 32. babet vitiofe Belia* 
rum; tum 4.1. 4^* 4^* 45* ^^ prior Kappii Belcanim; 
Keinoldianae et Kappii po,fterior Sacarum; Norimbe^ 
genlia priftinum Belgarum repeiiit. tzschvcke. Belga^ 
Tum.) Vide9, hic ordinem non fervafle Melain» ciim a 
Sarmatia in Gall^am redeat. Sed cum antiqua lectio 
cap. 5. bniua libri in. non Scythas vel Sacas, fed Belgas 
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•ppellet» Belgarum Utori hic fe recte. habei:, «ut enten* 
dandum Sacarum^ (i eo loco t^cof legaa. Ptolemaeae 
autem [2» ^«f.] ThyUn locat adverfam Germaniaet fed» 
fi id vellet Mela» fapra Britanniam eam fitam tSe dic(eret, 
ut luvernam. ciACCONiva. Recte erroria Mela accufetur» 
fi Belgarum fcripfit, qui hic mi^ime locum habent» cum 
Thulen ponat pauUum ultra xirculum polarem. Et fic 
alii plua minuique uitra Brkanniam reiiciunt ad fepten» 
trionalem pbgam, ex quibus 63,. gradibaa ab aequatore 
Temovent Agathemerua I9 g. et Ftolemaeua c. 1. Plura 
dabit Vol. 12. In illo autem tractu, quae hitc accommo- 
dari poflit, occurrit infula Bergi* iita 60^ 1 1' latitudinia» 
qnam Pliruua 4« 30. f. 16. in illo tractu cum Nerigo 
ponit, un4e in Thulen navigetur. Qaid igitur magia 
vero nmile^quam librarios ab ignoto nomine ad notina 
tranfiluilTet legendumque videri Bergarum^ uti praeter 
alios volunt Cambdenua in Britannia p. 350. (ed. Londin. 
1657.) Hill ad Dionyf. v. 58 1. Pontanus in Chorogr. 
Daniaedefcr. p. 74.4.. Creniua in animadvetf., Phiiolog* 
T. Q. p. sft. et recentiori aetat^ Keralio in Memoirea — 
de Paria Tom. 45. p. 43. Pro eo Bergortim reponit 
Goropiua Becanua iu originibua Antwerpiani^ lib. 7. p. 
693. qui et^Plinium c. 1. fua vel ex ipfo Mela vel ex 
eiua praeceptoribus duxtlfe putat. Aufus igitur fun!i et 
hic reponere Bergariim. Sacae quidem mijiua recte hic 
ab aliia producti adparent. Cf. ad 3, Q. in. 

oppofita) CiaccoR. Lipf. God. Prag. Vindobon. 
Hehdiger. Cibin. Vatic. Venet. Havn. cum edd. 1. 2. 3. 

4* 5. 6. 7« 8* 9f ^^* i^* ^^* ^3« 14- ^T)* ^7- ^9* 20. 
213. appoJUa, quod Vadiadua mutavit in oppojita^ a 
quo in reliquat editionea tranriit. Soli hoc Parifienfei 
habuilTe viclentur. Prius tuetur Ciacconius, ex recentio- 
ribus Schloezcrna p. 62. c. I. qui argtita emendatione 
depravatum fuilTe dioit in oppojita. Contra Munckerua 
ad Hygiu. Poet. Jkftron. i» 6. leprehendit doctum virum» 
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. Ciacconiam, opinor^ qni vellet appofua, Vtriiisqae 
verbi mutatio^folemnis elt, uti docuernnt praeter Mun» 
ckerum Drakcnborch. ad Sil. Ital. i^-* 535« et qnos me* 
xnorat, Oudendorp. ad Liican.,i, 4.64. idem ad Frontin. 
3» 10, 8* Heinrms et Bnrmann. ad Qvid. epift. 7, lo. 
j&morr. 3, 6» 7. et alii. Sic Frag» x, 13» 20. Sed cf. ad 
5t 1. in. et 2» 7» 9- Lubens tamcn hic adfentior Schloe- 
zero tum propter codices» tum quod mutnrdi gravis cau(a 
non aderat. Antea prp litori Lipf. Gud. Prag. Cibin. 
lUore. Foft Rehdiger, Vindob. graiSf ut alibi in ndtro. 

In ea^ quod -^ ) De huius loci lectione et fenfa 
diaceptatio mota eft inter viroa docto8. Dicam primum 
cx inftitnto ordine de libronim (criptura. <}iaccon. omilHs 
Tocibus in ea totum locum fic conftruit: cplehrata car^ 
minihus t qUia ihi fol longe occi^fttrus exfurgit; VolT. 3. 
17/ eafol longe; Frag, in eaque ibi folo; VoIT. 3.* Farif. 3, 
Vindob. cum edd^ ante Voflium omittunt ihi; revocatum 
primus ille addidit, fequentea retinuerunt. Tum Harn. 
folo (ut Frag. ) longe occifus; Vatic. 5. oceafus; Voflius 
ex melioribus depromit:' quod ihi folo longe occafus 
exurgit; idem dedit haut longe occafurus^ eumqne fecuti 
Gronovii in edd. 40. 41. 42. poft iterum expulfum 
ce/Iit. T2SCHVCKE. £t in his verbis ordinis erroreft; 
debent enim» ut reor, lic concipi: In ea per hyemem 
ficut alibif obfcurae utique noctes funt^ aeftate hreves 
ac lucidae; quod fol longe occafurus exfurgit^ qid per 
^id tempus iam fe altius evehens etc. fintianvs. Quhd 
fol longe occafurus — ) Si haec lectio fana eft, id vo- 
luit FompDniuf» quia fol diu fupra horizontem exftat » et 
longe admodum feptentrionem verfus abduci videatur, 
ideo breves efle noctes in Thule infula. Sed ihepta eft 
haec locutio. Libri meliores legunt, quod ihi foio longe 
occafus exurgit. Scribe: Quod ibi fol haut longe occa* 
fus exurgit, Hoc pueri intelligunt. Quia fol non longe 
bccidity vicina quippe funt puncta ortus et occafus» ideb 



LIB. m. "C. TI. '5. 9. 



905 



BOX aeftate ibi' breviiHina eft. Manifelle itaque negativa 
particula adclenda eft. Forro valde erraot, qui exiftimanty 
Melam hic peccare in doctrinam fphaericam, aut traufi* 
ponenda^elTe verba, ut Pintianue. Nihll hic eft, quod 
quemquam debeat oiFendere. Dicit in Thnle inrula bre* 
vinimas elFe noctee, nempe cum fol ;n borealibus iignis 
verfatur. Sed vero hyeme noctes effe illic aeque atque 
alibl obfcuras. Ae/livas autem noctes dicit elle daras» 
^quia fol non multum infra horizontem fit deprelTus pro-, 
pter abliquitatem Xphaerae» • Solftiiio vero nuUam omni» , 
no efle noctem, quia -fol non occidit, fed oblique defcen- 
dens maxima tamen fui parte fupra horizontem exftet. 
Nihil verius. £x hac porro defcriptione fatis app^ret^ 
iuxta hypothefm Melae Thulen frtam fuiile fub fexageft* 
mo feptimo latitudinis gradu. vossivs. Miror. Vtrum 
in MSS. o eft haud, ari yero 71071? To hnge quodvfequi- 
tur^ inductt ad credendum» excidiffe voculam 7i072. Legi 
ig\jtor debuit yb^ 7107/ lortgc» U gronovivs. Ad haec 
aliudf quod reponam» non habeo, nifi id folum; fi non 
aliam laborum fuorum invcnis ifte refeirat mercedem^ 
tanti non effe didicilTe literas. vbssivs in appendice 
ad h. L £ani hinc mercedem refero, quam Pichena ad 
lib. £. Annal, Taciti cap. 4-3^ JDelectum capiendo diade» 
matpditm haud concelebraveranl; ubi vulgo <labant fwnf 
quam Thoinardus [ToinardusJ in loco Lactantii de mor« 
ttbus perfecutorum cap. i8* ^bi ad verba ifta, cum indm 
fibi aut nihil praeter nomen aut multum videbat *aceedere 
fcribit: ^Addidi Jiaud ante midtum tamquam neceffa* 
Tinm » non autem 710/2 ; quoniam haud potius abforptum 
fuiffe videtur in praecedente vocabulo aut.^ Imma an 
Vollius ita.iudicabit in hac cur^ mea erga Pomponium 
Melam? Nonne ipfe tam Sonex ad verba ifta Lactantii 
ob haoc ipTam voculam adhaeCt vuigante. Colomefio? 
Didiciffe literas quid ftt» plane non a Voflio aeftimanduni 
cenfeo, nedum quae merces inde exfpectanda. n gho- 
Movivs i/i notu pojleriore», l^rimo ' intuitu mire vel 
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iQepjte hftec Mela iine negante particula indicavit imHa 
fphaerici itiotus ratione habita, in qua fola explicatio rei 
(ita «H;. Abeft tamen illa a libris veteribus oknnibua. 
Ommrio autem hae particulae modo intruduntur temere» 
modo omittuntur. Cf. Garatonius ad Cices. de provin« 
ciis conful. c. g. Drakenborcb. ad Lirium 21« 9» 1. qui 
tamen caule in ancipiti faac emendandi ratione agendum 
effe recte mouet, et qni plurea nominat Arntzen. ad 
Aur^l. Victor. de Orig. Gent. Rom. c. 7. extr. Quaeri* 
tur, an fenfu comnxodo abeffe hic polHt. Omittit Kap* 
pius et explicat in indice : fol, qui mox pet longum tem* 
poris fpatium in horizonte confpici ^iequit ; tum confuii 
iubet Eumenii panegyr. in Conftantinum cap. 9« ubi ta* 
men eft: fol ipfci ifui nobis viJetur occidere^ ibi ad* 
paret praeberire^ a quo, ut ab ipfa Melae narratione alie* 
na videtur illa explicatio» quippe qui caufadi adfert, cur 
noctes iint breves eamque in folis breviinflaa abfentia 
ponlr. 'Nimirum haec' ad noctis brevitatem uliice rcfe- 
runtur.. Tum inferit mox^ quod Mela ignorat^ iiec ad 
rexn explicandam pertinet. Attamen etiam^ G^ropiua 
Becanus in originibus Antwerpianis lib. 7. ^.'695. magia 
certLora haec putat, (i omiiTa negatione legantur. Contra 
Keralio in Memoires ~ de Paris T. 4.5. p. 4^. «am 
addit locique fenfum fic exponit: Le foleil s*y levant et 
6*y coucbant a deux points du ciel tres voirms i'an de 
Tauire -^ putatque„ Pomponium fecutum quidem etLe 
Pytheae narrationem, fed auxiffe» et fic Thulen uitra cir* 
culum polarem pofuiffe. Omnino autem quatuor hic 
fententiae a Mela fubiuiM^tis caulis adfernntur: 1) noctes 
funt brevillimae, quod' fol longe occidit;. 2) noctes per 
hiemem funt obfcuraet ut in aliis regionibue; 5) noctes 
funt aeftate lucidae» quod tum aitius fol evehitur» et vi^ 
cino fplendo» proxima illuftrat ; 4.) circa folftitium< nuUae 
funt noctcs* £x qjuibus caufis confiderandae liic funt^ 
quae explicant» cnr nullae et cur breves fint noctet* 
Nullaa effe didt^ qaia Ibl maai£eftior pradeati nec totui 
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occidftt. Hmc vero difcitur, qnomodo intellexerit trerba: 
lon^e occafurus^ in quibus continetur caufa brevium 
noctiuni., Inverfa enim fornvi. eodem fenfu eft» quod 
longe poA ottum occidit. INempe, fi cum libri^ omitta*- 
tor non vel haud^ longe non de loci, fed temporis fpatio 
intelligi debet, unde fenfus efHcitur commodus aptusque 
hic, folem longo demum tempore poft ortum occidere» 
atque hinc brevee noctes efficere. Sic apud Virgilium 
Aen. 10, 317. Serviiis nec longe explicat nec multd pojfif ? 
ut adverbitun k>ci pro temporis adverbio poOtum fit anti* 
que, Longe recufat \n Virgilio Aen. 5, 4.06. i. e. diu, 
qnod inde ServiujS' interpretatur valde. Sic dudurn et 
longifflme fibi refpondent in Plauti Sticho 4» i» ^3* Sed 
plura de hoc ufu disputavit fiurmannus ad Lucan. 9, 921.^ 
ubi longe najcentis comua cetvi cum aliis Oudendorphis 
de loco accipiebat. Hifpanus interpres, Gonzale!^ de 
Salas ad eundem' fere fenfum: para ponerfe mid tarde. ^ 
Neque tamen reluctor, [x quis ex ufitatiori fignificatione 
intellectum inferta particula non .adiuverit. lornandes de 
rebus Get. cap. 3. rem ita declaravit: quia proliociorihus 
iiehus folem ad orientem per axis marginem vident re* 
deuntem* 



aliuhi) Vatic. 3. Prag. Lipf. Rehdiger. alicithi; 
alii aUuhi^ Vaticanus 1. fortc cum Venet. et Havi). alibi^ 
uti habent omnes editiones st^ Vollium, qui revocavit ex 
codicibus aUuhif inde ad reliquos roanavit; tantumiVei* 
lioldiana an. 1775. 4. alicuhi. Eadera harum particula* 
mm commutatio ut eft facilis, ^ita etiam non ihfolita. Sic 
in Petronii Satyr. cap. 45. pr. ex libria notatur, ubi iam 
Schefferus volii^rat aliubif quod Burroannus edidit. Cf. 
etiam fupra ad 1, 19, 13. et s, 4, 2. Idem et hic cum 
plerisque codicibus praeferendum puto. Poft pro lucidaa 
Aehdiger, luce; Vatic, 3. quia per id tempus; Parif. i« 
temfms inde fe; Havn. altum evehens ; Cibin. in fe hon 
ecmaturi Gud. non wnantur; Prag. hm c$rnitur; poll 
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cernatnr in ecl.- 12. veluti lacunae fignuin fubiicitur : : • 
et tum fequitur vicino ; Gud. tiipf.*Parif. i. s. 3. Vatic. 
Yenet. Havn. Vindob. Cibin. Rebdiger. et edd.i.^. 3» 

4. 5. 6. 7. 8» 9* i<>. 11* »2. 13. »4, 15. 17. 19. 20. 
23. proxime ; inde a Vadiano reliquae proxirna^ uti in 
Frag. exltat; Vindobon. proxime iUumJtatf in quo^poft 
deeft vero; et vi ^ro fui; i^xcrfulgorem Parif. i. 3. Vatic. 
Lipf. Gud. Kehdiger. Vindob. cum iisdem editionibus ad 
Vadianuui fulgore; Cibin. Parif. 3. fnlgorem; Prag. ma^ 
jiifejlicior non fulgent modo^ Recte illa nexuque pro- 
bante Vadianus emendavit. 

§. 10. Talge) Ita t^Ile A, Gronovio Me* 
diolan. et quatuor alii, quibus accedunl: Vaticani Lipf* 
Frag. Gud. Rehdiger, Parif. i. Venet. Havn. Ciacconius 
ex antiquo codice notat Tale^ ex alio ed&» 27« 29. Tnl' 
caSf quod et ih Cibin. exltat; Farif. 2;. 3. Talgae^ £.dd» 
!• 2. 9. 13. Talgae; 1 2. 14. iC. IS* ^9* ^^» 24- S5» 
;j28« pleraeque Olivarianae, Scho^tus, Vollius, Gronovii 
40. 4>*4^* Talca; Vinetus Talcas; Vadiana altera cum 
pofterioribus, in quibus 30. 52. 37. tum 29. 35. Lug- 
dun. 1605. et aliae quaedam Olivariaaae Talga; 3. 4. 

5. Talge, quod repetierunt Reinoldianae, poft 44- 4-5* 
rellqaae. In exemplari meo ed. 6. antiqua manus adle- 
yerat leg. JaZira. TzscHviCKfi. Ptolemaeua [6, 9.]- Ta/r/s* 

^ARBARvs. Plinius in fexto [c. 20. f. 17.] Tazata; 
Ptolemaeus Tachalca; iic enim praefert codex . Graecus» 
Latinus Talcha legit. Hermolaus Iine adfpiratione Talca. 
FiNTiANvs. : Perperam apud Plinium Taxata* Apud 
Ptolemaeum non recte in editis T<k^aA.Ka fcribitur, cum 
in libris fit TaXna, vossivs» In Ptolemaeo, certe Bertii» 
eft XaXKOc, cui ex cod. Palatino additum legitur }<aA.Qu- 
fxev}) Tdkna» Piinii Tazata eadem creditur, ubi codd* 
Harduini Zozata» Si noftros fequaris, praeferen- 
dum utique eft Talge^ etft Ptolemaeuf fttadere videtur 
Talca. 
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omni fruge) Vindob. ideo fruge»> In iis, quao 
hinc reqiiuntur, MSS. haec notanda obiiciunt: Cibin, et 
fructibus; Rehdiger, Vimlob. habundans; Vindob. Prag. 
ed. i. nephas; Vatic. 3.. Prag. quae gignuntur^ nefas 
(Prag. nephas) et (Prag. omittit) pro facrilegio habentp 
tangere; Parif. 2. etiam tangere; Rehdiger. parata exi" 
Jlimantes Diis ; Ciaccon. peracta -pro parala; Vindob. 
atqne fen>anda pro Diisque fervanda. Porro Venet. el; 
in his oris; edd, 15. 17. 20. 23. et in iis oris ; Vatic. 3.' 
Parif. 2. et in illis^ quas; Prag. in nullis; Vindob, dex* 
tras pro defertas; Parif. 1. aliaeque defertae; Vindob. 
fcithas; Prag. fciticas. A verbis Miquot et ilUs oris 
cap. 31. initium ponitur a Vineto* 



C A P. VIL 

Nova hic capitis diftinctio facta eft a Voflfia» cum 
priores haec usque ad nai^rationem de India fuperioribus 
adnexuerint, quod et iri MSStitt obfcrvatur. Reinoldius 
vero caput poFuit nonum praemilTo titulo Ora Scytharum 
ab Oriente^ et promovit ad Tabin, 

§. 1. Jb his) Ita pro 21/ repofuit cum Rei- 
noldio A. Gronovius in edd, 44^ 45* ^^ omnibus fuis 
MSStis, quibuscum concinunt plerique meorum. Antea 
legebatur /4b iis, uti eft in Pariiienlibus. Prag. Ab hiis. 

Sed haec nota funt et obvia. 

1 

Eoum niare) Lipf.v 1« Eurujn curfus; Voffiani, 
Parif. 3. in eorum recurjus; idem Vaticani, Cibin. Reh- 
diger. Parif. 1. Gud. tant^m recurfu; Parif. 2. Venet. 
Havn. curfu; Prag. in eodem curfu; Vindob. in eum re* 
airjus. Poft pro iuflectitur Vatic. 3. Ven. Havn. Parif. 2. 
L\[}[. Jlectitur. £dd. i. s. 3. 4; 5. 6. 7. 8 9. 10. 11. 
12. 13. 14. 15. 17. 19. 20. 23. in eorum recurjus in- 

romjf. Mela. L. III. _ O 
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jflectitur; Vadianus, i6. i8- ^i- 22. 24. ^5. b6, fi?. 
fig. Vadianae, Olivarianae ciira Vineto in Evum recurjus; 
Schottus, Vofliue, ,reliqui in Roum mare cnrfus. tzschv» 
CKE. In eorum recurjus) Lego : ab iisin Eoummart 
curjus ijiflectitur, Plinius in fexto cap. 17. [f. 20.] 
/i Cajpio mari Scythicoifue Oceano curfus injlectitur ad 
Orjentem converja litorum fronte. pintianvs. Poflis 
etiam 'non niale cura Lipf. legere : in JEurum^ recepta ta- 
inen lectio Melae eft aptior, qui curfum maritimum feca- 
tus locft enumerat, quali praeternavigata ; tum Orixns 
fubiicitur. Sic iufra eo pro Eoo et fimilia alibi , de qui* 
bus vid. ad 2, 3, 1. 3, 9, 8* -^g^^g^^ ^^^o Armat eam 
lectionem locus Piinii a Pintiano excitatus. Plinio adde 
Solin. c. 53. f. 50. et Ifidorum Origin. 14, 3. Sine dubio 
TO re in recurfuSf quod codices multi exhibent, ex cor- 
rupta voce mare adhaelit, quia ibi anttfa non fu^rat, nec 
redire poteft, tum quia injlectitiir novam progreilionem 
indicat* Poft Kehdiger. inque omnis oram terrae^ 

Fertinet fiaec) Codices Vofliani itemque tnci 
et editiones tantum non omnes facta diftinctiene verbam 
-pcrtinep ad priora reiiciunt. Sequentibus dedit Voflius, 
uti olim ed. 6. et poft Voilium omnes, quod utiqne pro* 
bandum fit, ne parte fui neceilaria careaiU proxima, fi 
in iis Voffianam lectionem ad Cqlida exceperis. Ciacco- 
nius verbum pertinet ex margine irrepfifte et delendum 
cenfebat, quod fic melior diftinctio fervat. Poft Rehdiger. 
ab Scythico. 

ad Colida) VoIEani itemque mei appojita ex- 
hibent , et fic editiones ad Voflium » qui fequentibus aiiis 
fubftituit ad Colida. tzschvCke. Jppofita) Melius ex* 
pojii^. piNTiANvs. Pintianus legit expojita, fed legen- 
dum puto ad Colida. ciacconivs. Forte ad Colida pro 
appofita fcripfit Mela. schottvs. Foede hic Ibcus in- 
quiuatus eft« Quis enim fenfua ia illis, a Scythico pro^ 
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mmtorio apppjita? £x Flinio. lib. 6. cap. 17. [f. 20.] 
latis' colligi poteft, mendum hoc iam tiinc fuiiTe in exem- 
plaribus Melae. Dicit enim orientale latus Aiiae extendi 
a Scjthico promuntorio> nec addit, quousque. Vt ita- 
que reddamus veterem fcripturam, reddenda eft primum 
lectio veterum librorum, quae haec eft : Ab his in eorum 
recurjus irtflectiturs inque oram terrae fpectantis orien' 
tem pertinet. Haec a Scythico promuntorio appojita 
prima onis invia^ deinde ob immanitatem habitantium 
inculta. Qui aliquid in his literis videt, fateatur neceffd 
eft, veram elFe coniecturam noftram: Ab his in Eoum 
viare curjus injlectitiir 9 inque oram terrae Jpectantis 
orientem. Pertinet haec a Scythico promuntorio ad Co» 
lida, Prima omnis invia — Latus £oum AHae extendit 
a Scythico promuutorio usque ad Colida. A Colide vero 
promnntorio incipit latus Aliae, quod meridiem fpectat» 
ut ipfe fequenti capite docet Fomponius. vossivs, Ferri 
in Flinio pdOiint haec; Inhabltabills eius prima pars a 
Scytkico promontoriOi fi praecedentia refpicias. At in 
noftro loco quocunque verteris appojita^ vel fervata, 
vel mutata priori diltinctione, componi minime potell. 
Adquievi igitur ia Voilii emendatione et explicatione 
cum aliis. 



primumque omnis •— ) VoIIiani, Cibin. prima 
omnis invia; Mediolan. Lipf. Gud.. Frag. Venet« Ilavn. 
Vindob. Farif. 1« 2. 3. primum omnis quae^ vel que eji 
inviat tantum in Frag. Venet. Farif. i. 2. pro 1711;^^ 4egi- 
tur in nojlra ex compendio fcribendi nfa; Vatic. pri' 
mum onmisve; Rehdiger. primumque omuis quae ejl; 
Zalufc. primumque vmnis ejl invia» £dd. 1. 8. 3. 4* 5* 
6. 7- 8' 9» *o- ^^* *2. 13. 14. ig. 17. 19. 00, primuMn 
omnisquae eji invia^ tantum,i. 2* 9. 13. inicia pro 
invia; 16. (VadianUfr) ig. fii. S2. S5« (quae hic a fuis 
difcedit) 24.. 25* et hinc Vadianae, Oii^^arianae, Vine* 
tui, Scbottim primua^ omuis ob nives iuvia cji vel ut 
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' pl^raeqiie Olivarianae, Vinetus, Schottus ejl invia; Vof- 
fins et hinc 40. 4-*- 42« prinia omnix invia; 4.4.. primim 
onmis eji irtvia; 45. poft Kapptus primumque omnis ejl 
invia; Reinoldianae priniumque ownis eji invia^ vel, 
quod ego ipfe in duahus legi, invia eft* Betlnui primm- 
que tum propter fequens deinde^ cni propius refpondet, 
tuin propter nexuni artioreiii, ne in niinutiores partes 
oratio diFAueret, Poft Ciaccon. Prag. ah immanitale; 

I 

noii otnnlno male; Lipf. ab immanitatem; Cibin. a^ 
immanitatem. 

Scythae) Hehdiger. Scythie, Tum A. Gronovius 
ex codicibus fuis excepto Mediolan. neglecto Gud. adfert 
Andropage et Androphage; ex nieis Parif. 2. androtagae; 
Lipf. androtage; Gud. aridrotage ; Prag. drophage; Reh- 
diger. Aitdropage; Ciaccon. Vatic, 3. Vindobon. Venet. 
Androphage ; Havn. cura Ciaccon. et Mediolan. /Jndro- 
phagae; Vatic. 1. Parif. i. 3. Androphagoe, Edd. 1. 3« 
4. 5. 6. 7. 8- 10« *** ^4- 15« 17« 19* 20. Androphch 
gae; 2. 9. Ajidrophage; 13. 16. ig. 2i. 22. 23. C^. 
25* Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schottus, Vofliiw, 
40. 41. 42. Androphagi; Reinoldianae 44. 45. reliquae 
Androphagoe, tzschvcke. Aldus Androphagae cum at 
diphthongo in poftrema. Scribe Androphagoe cura oe 
diphthongo , terminatione Graeca ex Herodoto , cui per- 
quam familiaris vox eft Androphagoe, pintianvs. Apta 
ei^ Pomponio haec termfnatio, ut Soloe 1, ig, 2. quo 
etiam dticit in uiultis^libris Androphdgae, Poft Ciaccon. 
cum aliis Sagae^ vel ut Lipf. Cibin. Rebdiger. Gud. 
Prag. — Sage; Parif. 1. Sacae. Editiones ad Voftium 
Sagae; 11. Sage^ ut folet; inde a Vollio Sacae. tzschv- 
CKE. Sacae legi Herodotus fuadet in Polymnia. [7, 64.] 
8CH0TTVS. Sic et pro vulgato olim Sagae emendaudum 
docebat Marianus Valguarnera in antiquitt. Panormitanis 
p. 230. (Vol. 13. Grafevii thef. antiqu.5iciliae.) Nempc 
'SaKAi praeter HeVodotum icribunt etiam Strabo lib. ix. 
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p. 352. r. 511. Stephanus h. v. , Dionyf. v. 750.^ et 
alii; Pliniud 69 19. f. 17. Sacae. Alio modo corruptum 
eft hoc aomen in Mamertim panegyr. in genethl. Maxi- 
iniani cap. 17. ubi in cod. Schwartzii et edd. primis legi- 
tur SaccL Porro Cibin. diftincta; Vatic. 3. Venet. et 
quia feris fcatet; Prag. et quia foris Jlarent ; Vatic. J5« 
inhahitahiles ; Prag. inhahiles; Vatic. 1. Rehdiger. Gud. . 
inhabitabile, £x edilionibus 10. ifua feris fcatet^ nec 
Incommode, nec praeter morem noftri. Ceterum Venet. 
totum hunc locum (ic effinxit: Scythis proximi funt An* 
drophage — ^ et *quia feris fcatent , inhabitahiles. 

iterum loca) Vindob. verum loea* Beluae, quod 
pro helluae in bonis libris occurrere notavit etiaih Gefne^ 
ru8 in thefauro L. L. fub h. v. reperitur in Gud. Prag. 
Cibin. R^hdiger. et editionibus quibusdam» veluti 2. ii« 
11. 15. 14. 19. 

mari imininentem) Prag. quaQ poetico fpiritu 
adflatus mari minantem funt; fed etiam Solinus cap. 50. 
f. 53.mari imminens^ quod in Piinio 6, 20. f. 17. eft 
incuhans mari. Poft Tahint et line adfpiratione plerique 
codices, veluti Cibin. Vatic. Gud. Prag. alii, in quibus 
Behdiger. Thahim. Editiones, in iis antiquae» Thahim^ 
.vel» uti Camertinae, Vadianae» Olivtirianae , Vineti, 
Schotti, Thahin; inde a VofTio Tahin^ quomodo legitur 
in Plinii et Solini cc. 11. Hinc ^''ero ea forma probari 
poteft, cum codices adfpirationem ament verbisque \ ob- 
trudant. An enim alibi commemoretur, equidem nefcio. 

Longe ah eo) Verbum longe putamus aut re- 
dundare, aut, fi non redundat, Iignificare in fuhlime et 
exceljum, Nam videtur hic Mela repetere ct apertius 
dicere, quod' de Tanro monte in Lycia [1, 15, 2.] pro- 
diderat: Taurus ipfe ah Eois litorihus exfurgens vajie 
fatis attoUitur, Facit igitur initium et originem mon^ig 
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Tauri promuntoriuxn Tabin. Plinius quoqiic lib. 4* 
[lib. 5, 27.] a,b Eois litoribus venire afferit Taurum 
^ontem; et paulo ante. pintianvs. Credo fcripfiffe 
Melam : Non Imige ah eo; nifi fecum ipfe pugnct. Pro- 
ximo enim capite tamquam fui oblitua Tabis promunta* 
riunif quod Taurus attollit. Ptinius lib. €> 17- [f- 2b.] 
Deferta vum belluiSf usijfue ad iugiim incumbens i^ari, 
quod vocant Tabin, Qnae eo libentius integra adrcripfi, 
qiiod Solinum, ut aliasfaepe, in crrorem induxertnt, qui 
Tabin mare facit cap. 20. [c. 50. f. 53«] rcferens pro- 
vocabulum ifiiod ad mare, non ad iugufn; quod et Fin- 
tianus %nqnviit in Retractatiohibus. schottvs. Neutei 
recte; Schottus praetcrea falfam ex Mela de Tabi lectio- 
xiem liSflmifcet, Solirioqtle iniuriam infert. Mela enim 
diferte duo diftinguit Tabin montem, et Tamum pro* 
montorium, quod a Tauro adtoUi infra fcribit. Taurus 
igitur illo promontorio hic ab Eois litoribus exfurgit, et 
utrumque magno fpatio diilat, quia Seres interfunt. 
Ceteruin ab his verbis caput lo. iuftituit Reinoldius, cui 
praeponit tixulum Seres. 

ex commercio ) Novcm codices Abr. Gronovii 
xneique omnes (de Pariiienfibus non conftat) cum edd, 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8» 9- lo- n- 12- 13- 14- 15- 17- 
.19. 20.^ 123. et commercio vel ctiam et comertio; Vadia- 
no duce poftea in reliquis omnibns prodiit ex commercio. 
Cum mutandi imlla fubeffet caufa» aixtiquam lectionem 
jiexui etiam aptam ufuque linguae probatam reddidi. Ita 
ct olim voluerat Ciacconius^ tzschvcke. Sic Ovid. 
Remed. am. v. 220: damnis Allia nota fuis; ct Plinius 
S9,'4. [f. 30.] CoJJviuSf eques liomanust amicitia iV> 
ronis principis notus.^ a. gronovivs. Nemo dubitat. 
Ceterum Schottus haec fubiecerat: Alia^: Seres interius 
Juntf gens iujla^ et commercio^ quod rebus in foli^u^ 
dine relictis ahjens peragit^ liotiffima^ Qni fic legat, 
ignoro« Libri certe noti ia propofita lectione confen- 



tiant; tantuin Rehdiger. gemis haminum plennm; ^forte 
^ ^uod librarium genus pro ^^nj 'fimpUciter dictum 
offenderet. 

§• fi» ' nobiffimitmm India) Codices et 
editionea Veteres inde a primis longa ferie legunt notijji* 
ma et praepofito maioris diAinctionis figno cum India 
proxime copulant, ita ut hinc novan) narrationis fectio* 
nem vario quidem modo exordiantur. i) Rehdiger. 
Vindobon. Parif. i. 3. edd. 5. 4. 5. 6. 10. fpatio vacuo. 
feparant« primam etiam literam maiuscula forma exhi- 
bent, q) Cibin. intervallo pofito in margine liabet Jndia. 
S) Lipf. edd. 1. 2. 9. it. 13. iikkuhunt de Jndia ; Gud» 
de Jndia notijfima; edd. is. 14.. 16. i8* i9* ^^* ^^* 
24. 25. 26. 27. ^8' Vadianae» Olivarianae, Schottus, 
Reinoldius Jndia; edd. 7. 8«. i5» 17« ^o. aj. Jndia^ 
deforiptio; Parif. s. Jndiae defcriptio ac infidari4m i^ 
eo Ocenno exiflentium; Voffius eumque fccutae editio- 
nes polleriores» exceptis Reinuldianis, continua ferie hie 
pergnnt novique capitis initium faciunt a verbis: Ab his 
in Eoum mare — ut fupra ibi not^tuin eft. Discrepant 
item, qui capitis numerum adponunt. Sic edd. 9. 13* 
capitulum IV. ed. 11. capitulum XI. ccld. 7. ^. i5« !?• 
flo. 23. caput IV. Olivarianae cap. VII. Vinetus cap. 
XXXII. At male vox notijjlma non folum avulfa eft a 
fuperioribus , fed etiam, ut feqvientibus accommodari 
poHet» terminationis mutationem fubiit, Nimirum et 
codices omnes et editiones ad Schottum n(|vam hanc 
narrationis partem exordluntur verbis: Notijfima Jndia. 
Schottus praeeunte qnidem Sanctio, fequentibus Vofllo 
et ceteris eam loci formam conftltuit, quam hodie tenet. 
TzscHvcKE. Notijfma Jndia) Lege novijfima vel /la- 
tijfimum, et fuperiori xapiti annecte, et paulo ante et 
eommercio pro ex commetcio. Solinus cap. 55* [f. 52.] 
et de ludia ait : Nam Alexandri Magni armis comperta 
tt aliorum poftmodum regum diUgentia peragrata peni^ 
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tiis copiitioni noflrac addita ejl. Quarc amplitis iwdu- 
bium non eft» Solinum illo capite mplta ad verbuni ex 
IVIeta fumlifle. lUud vero non omiferim, Strabonem 
lib. 15. [in.] palam dicere, ignotam efle Indiam» quem 
vide otiam lib. 2. [p. m. 4.8- ^* 7^'] ^i ihrpiciae, fate- 
beris, multa ad verbup ex Mela fumfiffe. ciacconivs. 
Olim, notijfima Jndia Pintiano, displicebat vox notijj^- 
ma et dixit niihi et aliis difcipulis fcribendum novijjima. 
Ego poilea ex commentariis Graecis in Dionyfium de fitu 
orbis [v. 752.] elegantilHme locum correxi: Seres inter^ 
jimt^ genus ^plenum ivjlitiaei ex commercio^ quod rebus 
in Jolitudine relictis ahjens peragit » notijjimum. Jndia 
non tantum etc. sanctivs in praejatione, Notijfima 
Jndia.) Falfo. Capitum diftinctionem non a Mela, fed 
a librariis effe, initio. [ad 1, i..] admonui, et in confelfo 
res eft, utilitatis fpecie aliqua, ne res commifceri vide- 
rentur. Hincfactum, ut faepe varient codiccs , hicque 
natum fit monftrum turpe^ injorme^ ingens. Nihil enim 
India minus notum^ vix nuper Hifpanorum navigationi- 
bus fatis patefactum. Si quis tamen mordicus editam 
lectionem tueri volet, animus non eft admodum contra 
niti ; tantum, quid mihi videatur, teftificoT. Edito iam 
Mela Novijjlma Jndia legi maluit Pintianus. Si mihi 
cenfori clavum Rgere, kiftrumque condere iiceat, ad 
fuperiora, unde divulfa funt , quoque pertinent, Sanctio 
noftro affenfus, libenter retulerim, dhjens peragit na^ 
tijfimum. In quo non mihi, fed Euftathio Dionyfii Scho- 
liaftae doctilHiiio Hdem haberi volo. Sic enim ilie : [c. I.] 
TtSv ircuXoujiifivwv ro rijjiifna aaKKiot^ iiriygay^avTs^ uiro- 
y^wgovaiv • alra iX$6vrsg oi Bfx^rro^oi Ka) Bsvrsg t5)V ti- 
}JLV)V ava^wpouffiv" h(p' o?f 6q%ovroi ol S^pa^, Kal, « 
^sv age(TK0vrai9 Xa]x/3dvovai rv)v rifx-^v* sl hs /utvjyf, ^* 
ibia, Accedit ad haeCf quod in Mela obfervavi, folere 
eum de gente aliqua dicturum, fere a gentis nomine nar- 
rationem inchoare; exempla in ore omnium. Symbolam 
quoque Latinua conferat. Plinius lib. 6. cap. 17. [f. 20.] 
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(le Scythis : Nec in alia pc^rte malor auetorum Uicoftjlm* 
tia; credo propter inmimeras vagasque gentes» An igi- 
tur iiotilllina Iiidia» fi tanta Scrlptoruai incertitudd? 

•CBOTTVS. 

\ 

non Eoo) Venet. Havn. Vindob, Gud. Parif. i. 2. 
Vatic. Prag. Cibin. Rehdig. non eo tantum; Havn. Ven. 
Prag. Vatic. 3. fubiiciunt tfuod appofita^ tantum Havn. 
oppojita; Lipf. voceni Eoo ignorat; Parif. 3. et edd. 1. , 
-• 9- 13« ^on continenti appofita pelugo, Porro Prag. 
fed eo'quod; edd. Jed et quod ^ oxtii^io ei, ^Vulgata alio- 
rum librorifm noftrarumque ^ditionum ipfo nexu proba- 
tur. Sic fnpra eorum pro Eoum* 

ad meridiem Jpectans ) Ciaccon. Lipf. Gud. 
Prag. Parif. i. 2. Cibin. Rehdiger. ad meridiem Jpectat ; 
ed. 2. in indicum» tzschvcke. Forte, quod a meridie 
Indicum diximus» Sic lib. i. [^, 1.] n meridie Indicus. 
14 am littora live terrae ad meridiem, live ad ortum fpecta- 
re dicuntur, noii^maria. ciacconivs. Faltidiofi hoc efle 
videtur palali. Non enim video, quid in ipfa re obftet, 
quo minus dici ita pollit» li quis a mundi plagis notare 
pelagus velit. Poft Cibin. et Indicum; ^ edd. 1. 9. ^13. 
in Indicum. 

Indo Jinita) Lipf. Gud. Prag. Vcnet. Parif. 3. 
]B[avn. Vatic. Cibin. Rehdiger. inde Jinita; Vindobon, 
indijfmita. £dd. i. s. 3. 4* 5* 6. reliquae cum Vadianis» 
Olivarianis indejtnita^ praeter 14.. in qua legitur .m^ 
fmaro Jinita; Vinetus, Schottus, VoQius et hinc ceteri 
Jndo Jinita, uti olim Pintianus et hoc telle Mariange* 
lus antea emendaverat, comprobantibus auctoribus aliis. 
Indo etiam Parifienfes 1. 2. praetulifle videntui;. Qpid 
Smaro velit in ed. i^.* equidem nou video* Autea Vener. 
et huic Tauri montis. 






fti8 FOMPONII MELAE 

* 

t anbum fp a t ium) Ciaccon. tantum fpatio; 
Lipf. Vatic. Gud. Prag. Parif. i. 2. Havn. Vindob, Reh- 
, /diger. taHto fpatio; Cibin. et alii tantum fpatium^ nti 
legitur in editioriibue; Reinoldianae tamen ferunt tari' 
tum fpatio; Havn. Prag. omittunt verbum occupat» 
Cum tanto locum non habeat, librarii id accommodalTe 
Tidentur ad fpatiot. quodVerura puto. Docent hoc, ni 
fallor» fequentia» in quibns quantum ad tantum re£ertur, 
quod non poted intelligi, fi fpatium fubpleveris». ut ne 
dicam» inutiliter fic et frigide^tiam adiici verba quanr 
tum — curfus efl. Significat autem fpatio litoris am- 
bitu,. extenfione, vel omnino hinc fpatiofo litore. Nam 
de loci magnitudine faepenolter adhibet, quae» qualia 
lint, ex nexu iudicandum eft« Sic i» 4/i« i» 6. in. — • 
Tum favent etiam codices. Ceterum quod Salmalius ad 
Solin. p. m. 78 !• ita hunc locnm refert; tanta fpatia 
iitoris occupatf memoria eum id lapfum feciffe puto. 

4jfuadraginta) Parif. 2. 3. Rehdiger. Lipf. Vatic. 
Parif. Havn. Venct. Vindob. et editiones inde a primis 
fexaginta; Gud^ IX. pro LX. Cibin,. et forte Parif. 1. 
quadraginta^ quod etiam ex codice notatur in edd. 27. 
ct 129. et poft, praeeunte, ni fallqr, Vhieto Voflius re- 
pofuit, nnde ab aliis eft receptum. TzsciavcKE. Pro 
fexaginta e libris repofui quadraginta^ quomodo etiam 
Plinius lib. 6. cap: x^U [f. ^i.] vossivs. Numerorum 
figna LX et XL facilo turhari potuerunt. Vtrum verum 
£t, vix ftaWi pofle videtur in tanta veterum auctoniiii 
disfenfione de ambitu et. longitudine Indiae, uti adparet 
cx Strabone lib. ig.^p. 4.74.. f. 689- Arriano in Indi- 
cis cap. 3. et Piinio 6, 21. f. 17. Quod £1 curfus iile 
maritimus facit 1200 ftadia, in Strabone et Arriano ha- 
bet, quo fe tueatur numerus q^adraginta; fexaginta 
vero, fi ad 1000 ftadia redigitur, ex Diodoro 2, 35. mo- 
mentum accedit, qui 60000 ftadiis Indiac ambitum com- 
plectitur» et eadem» quae nofter, fubiicit. Facit tamen 
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Flinius, qui noftrum et hic reddidit, ut quadraginta cnm 
aliis codicibus pr^feratur. 

ita multum a •—) Farir. 2. Harn. Prag. ita 
noftris; Rehdiger. Vindobon. Gud. ita multum nojlris; 
LipL ita nojlris multum, Poft Ciaccon. aliterque in aliis; 
Vatic. 5. Prag. Cibin. aliter quam.s Porro Rehdigen 
umbre arhorum. Deuique codices omnes et edd. 1. 2. 

3. 4.. 5. 6. 7- 8* 9- *^>- A*' *^- *3- *4- i5«-i7« 19* 
20. 23. iacent, Vadianus. immifit iaceant^ ut cum prae- 
cedentibus artius contineretur, eumque fecnti funt reli- 
qui omnes praeter Retnoldium» qui revocavit iacent^ e^ 
ut ftare ita poIFet, ppft adpareat maioris diftinctionis 
fignum adpotuit. MoUius tamen in vulgata lectione ' 
fluere recepta forma videtur partibusque fuis haec fen- 
tentia melius connecti. tzschvcke. Delenda forte vox ' 
rerum et fimpliciter legendum, umhrae ad ^meridiem ia- 
ceant, tlinius 2, 37. [2, 75. f. 73.] Sol dexter oritur^ 
umhrae ad meridiem cadunt. Strabo 2. [p. 91.- f. 133.] 
ciAccoNivs. Nihil id ad delendam eam vocem valet, 
cum arbitraria fit raiio. Poft pro Jcatet Rehdiger. vitiofe 
fcatere^ 

non minus maximas -— ) Sic Vofdus ex fnis 
libris recitat» cum quibus etiam Vatic. Rehdiger. Lipf, 
Viudob. Hayn. Prag. Parif. 2. 3. Anguftinor. confentiunt* 
I^eque tanien undiqne verax et hic fuit Voirius* Namt 
tefte A. Gronovio, Voil.i. habuit non minores maximis 
eanihuSf quod et inveni in Cibinienfi. Ciacconiue ex 
codice Latinii et fuo adnotavit non minus maximis canis; 
Parif. 1. deidit non maximas canihus, £dd. veteres non 
niinus maximas canihus; Vadiano duce 16. ig. 21. 22. 
24.. 25. et hiiic Vadiana^, Oiivarianae non minores maxi^ 
rnis canibuSf quod et probarunt Vinetus et Schottus. 
Veterem lectionem revocavit Voffius, quam et reliqui 
exceperunt. tzschvcke. Herodotus [3, i02.] et alii 
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[vid. VoL 2.1 dicunt» formicas Indicas elTe minores 

canibus, fed maiores vulpibus» Noi^puto«.ab illis re- 

ceiliire Melam; itaque veriorem efle cenfeo omiiium 

fcfiptorum lectionem» quam temere mutarunt: o/i^/o^ 

micas non minus maximas canibus* Dtclt» formicas non 

elle minufl magnas, quam fmt canefl. £tiam alibi bic 

nofter fuperlativis utitur pro comparativis» quod ipfum 

et apud Salluftium et alios linguae LatJnae auctores faepe 

videre efl. vossivs. Superlativum {^aOim pro compara- 

tivo poni apud Graecos etiam, docet ftructurae foroia. 

Vid. Ddvifius ad Max. Tyr. sj. in. Beckius ad Ariftoph. 

aves V. 322. et quos hic nOminat. Cf. praeterea Corte 

ad Salluil. lug. c. 31, 14.. etfi alius ibi eft nexus« ^ Locus 

Herodoti 3, 102. unde fua petiit Mela» fichabet: fjtuppi;* 

Xfi^ ixsyd^sa ay^^ovrs^ kvvwv fxiv kkdaisovaf dkw^sKSosv 

ii fJLe^ova. Ad quae fi verba noftri ex VoIRana explica- 

tione transferas, minime ea refpondent. Tum enim 

fenfus exfiftat: non minores elTe maximis canibus, quod 

Herodotus minime tradit. Acutius meutem Pompouii 

vidit Kappius et in indice f. v. formicae cxpofuit Iic: 

formicae Indiae magnitudine praeftant formicas aliarum 

regiornum , ficut canes Indici' magnitudine fuperant canes 

aliarum regionum , quapropter etiam adlegat Cnrtium 9» 

1 » 3 > I<1« Fofterior tamen eiua explicatianis pars lecidi 

forte poIEt» et comparatio omnino ad canes omnium re- 

gioi^um referri , quod facit etiam Herodotus. Sie. Strabo 

lib. 15. p. 483* f* 793* dcf India: X6^K09ri5);xoi pi- 

^ov^ rSiV fisyiarvtjv xuvcuv. £odem fere modo dixit Ho» 

ratius Satyr. 1, 69 24« trahit gloria curru non minus 

ignotos generofis. Senfus igitur,, fi ad fimilem formam 

effingas» mutatis verbis hic eft: Alit (ormicas aeque maxi- 

mas» ac canes. Prp Gryphorum Cibin. gryporum; alii 

griphorumt uli etiam edd. i. 2* 9. 13. grij^orum, gri- 

phorum^ et grypkorum^ quod iam dederunt edd. 3. 4. 5* 

6. 7. 8* ^0« ii« 12« 14* — Hinc cap. 33. a Vineto 

ponitur. 
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intmanes et —) « Lipf. Havn. iinmanes etiam 
ferpentes. Pbft Vatic. 3. Prag. Hgvn. ut aliqui; Panf. 2« 
et qukiain Vofiiaiii videntur habnilTe cum ^dd. VoiTn, 4.0. 
/}i. 4.2. tt^ qtd; reliqni, €t ex iis, quos Abn Gronovius 
confuluit» B^edM. Gud. tres Voflfiani, JPerizon. et ipfiu» 
aliqui ut^ cum ceteris editionibiis; tantum mutata diftin-* 
ctione Vinetud pofuit: Serpentes aliqni: et ut — tzschv- 
CKE. Nihil muto. Tantum moneo, legi etiam poiTe: 
Immanes et ferpentes alitf ut elephantes niorfu atque 
amhitu corporis conficiant. pintianvs. Forte: imma^ 
nes etiam ferpentes alit^ qui elephantes morfu atque am* 
hitu conftciant ; vel ferpentes aHt^ - ut qui elephantes — 
Sic lib.;€ap. 7. [§. 5.] de Cypro: ingens, ut quae ali» 
quando noviim repia ceperit, ciACCOKivs» In quibusdam 
yeteribus fic fcriptum invenio : qiii ut elephantos^ in aliis 
ut aliqui eUphantos, Prifca fcriptura forfaii baec fuit: 
Immanes et ferpentesy ut qui elephantos morfu atque 
amhitu corporis ifonficiant, ' Attamen non video, quam* 
obrem improbahda fit lectio vulgata, [quam tamen in 
textu improbavit] aliqui, quam tneliores fdrvantcodices* 
Neque enim ommes Indici ferpehtes valli adeo ^t imma- 
ne^ funt. vossivs. • Prior^m Ciacconii emendationem 
aniplectitur etiam Schottus. At vulgata bene habet, fen- 
fumque praebeft fatis commodum. In loco de Cyproi 
qneiu notat Ciacconius» eft explicatio totius fme exceptio- 
ne partis. 

elephantos ) In terminatione^fluctuantur codicea 
et editiones. Vofliani duo, Leidenf. Rtehdig. Parif. i. 5. 
Vaticani, Vindob. Havn. Venet. Prag. edd. 1, c. 3. 4. 
5* 6. 7. 3* onininoque omnes cum }\einoIdianis ad Gro- 
novios elephaHtes. Cibin. Mediolan. Gud. tres VoIIiani, 
Perizon. Lipf. A. Gronov. Parif. s. cum edd. Gronovia- 
nis et Kappianis elephantos^ quod etiam, ut IVIela (ibi 
conftet, probandumvidetur. Vfitatam tamen elTe utrius- 
que terminationis comumtationem dpcent Corte ad Sal- 
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lull. de B. lug. 52, 3« 40, 1. 629 5. Vibi etiam cod« 
Polantin. habet elephantes j Oudendorp. paflim ad Fron- 
tinum idemque ad Hirtium de B. Afr. 117, 19. 72» 84« 
Sic in Eutropio 4» 27. f. 11. et alibi. Ceterum confeni 
poITunt» quae fupra ad :2, 7, 15. de hac terminatione 
disputarunt L Gronovius et Voflivis. 

c o nfi ciant) Omnes mei codices afficiant praeter 
Parif. 1, qni obieGiile videtur conjiciant; .tanrum Cibin. 
amhitu ajjlciant corjjoris^ et xRehdiger. amhitu corporis 
efficiunt afjiciant; A. Gronovius, etfi facile poterar, whW 
tamen dilerte de hac lectione adtulit; Gudianus certe 
cum aliis habet ahicianti nec aliter editiones veteres, et 
qui eas referunt. Schottus .primus repofnit conjiciantt 
idque retinuerunt cum Scbotto VoHIus, Gronavii et alii 
praeter Reinoldiumy qui prifcam lectionem reduxit. Coiim 
jiciant volunt etiam Pintianus et Ciacceoius./ Vtriusque 
verbi mutatio et alibi notatur, de qua cf. Ourlendorp. 
ad Frontin. 2, 5, 39. Sic Cod. Vatic. in lulio Caefare 
de B. C. 3, 5. et 9. pro confecti habet iiffecti, et in 
Mela 1, 19, lo. Ciacconius» ut hic, pro adjiciunt malit 
confciuntf ubi cf. notata. Sed nec hic mntatiqne opns 
eft, contra libros obtrufa. Vtenim ibi inedia unius diei 
adfici recte dicitur, ita et hic intelligi poteft. Jdjici 
enim diciiur, quod non ad linem ipfum,. fed proxime 
finem progreffum eft ac deductum, uti explicat GelUus 
N. A. 3, 16. Vid, Drakeiiborch. ad Sil. Ital. 15, 505. 
quo quidem fenfu optime eft accommodatum. Sic gravi- 
tfcr vulnerare notat in lul. Caef. de BT C. 3, 95. Vid. 
Oudendorp. ad Fruntin. 12, 5, 4.. quem ficVindicat contra 
Cuperum. Quamvis vero etiam ibi cqnfecti de elephan- 
tis dicitur, adiuncta tamen caufam mutant. £go igitur 
cum Reirioldio veterem lectionem revocavi. 

et tam feracis)^ Cibin. alicuhi et tam feracis 
foU ct tam jtinguis; in ed. fteiuold. aani 1775. inveni 
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etiam feivc^t quae coinmiftio nec in codicibue infre* 
quens eft» in pofteriori nriaxime parte. Polt in eiz Vati- 
can. 3. Havn. Venet. Lipf. Frag. et edd. i. fl. 3. 4. 5, 
9. 10. 11. 12. 13. 14.. 19. 21. 24.. 25. Olivarianae fere 
omnes, VoIIius, Gronovii in edd. 40. 41. 4^* RciJ^ol* 
dius pro quo 6* ^ni ella; 7. g* ^5* i?* so. Q'^. eajn 
meUai vel m eo^ uticodices A. Gronovii» Vatic. Cibin. 
Gud. Rehdiger. cum aliis editionibus» veluti Vadianis» 
fii. 28* ^9* Vineti, Schotti, 44. 45. et fequentitius. 
TzscHvcKE. Accedo MSS. qui hajdent «o, nempe folo, 
ijfuod proximum eft. i. oronovivs. Schattus haec verba 
rediindare piitat. Poifint utique abelTey fed cum codices 
tueantur» probo fententiam Gronovii» moliioris etiam 
foni caala. 

fiff^) Lipf. Rehdiger. ^xrr; Prag. Vatic. 3. inter'* 
fixa; Vindobon. ffaf et antea Havu. Vatic. 3. et Fr^g. 
aruudo; Lipf. harundinum; reliqui arundinum Jiffa^ 
Ld, u Jixa; 15. 17. ao. 2^. fciffa; zliae Jiffa. tzschv- 
CKE. Aldus fciffa. Videtur legendum fmgula ex Plinii 
feptimo libro: [c. fl* cf. 16, 65, f. 36.] AnmduteSi in- 
quit» tantae proceritatis f ut fingula internodia alveo 
navigabili. temos interdum homines ferant. Nam quid 
attinebat in demonftrando iilarum arundinum ufu adiicere 
aut fciffa mi fijfa? Num admonenduo erat lector, non 
praeftare illum ufum» nifi prius fcinderentur? pintia* 
livs. Quii) h^ec contra omnea libros deliniat, immo^^lus 
Talet iliorum^ lectio. Idem veto verbum, uti iara Ciafc- 
conioB notavity adhibet ia eadem narratione Solinua 
cap. 5». f. 55» 

n avi a) Vofliani, 9 Ciaccon. Veoet» Lipf. Gud, 
Vatic. 3, Cibin. Rehdiger. navita; Vindob. Havn. na^ 
vltas; Prag. vdut mavis; Vatic. 1. navis; Zalufc. naves; 
Parifienfes exhibuiife videntur navia. £dd. r« 2* 3. 4» 
5- 6. 7. 8* 9* 10. ii. ifl. 13» 14. 15« i6* i7* i8« 
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19. 20. 2 1. 32. 23. 24.. 25. Vadianae pleraeque, OHvrf- 
rianae, cum Vineto navUas; 34- nautas; Schottut na" 
viciilae; Voflius et FequenteB navin» tzschvcke. Scri- 
]|>endum forte veluti naviculae, Solinus [c* 55« ^* 5^«] 
ut lembi. [ lembi vice. ] Nam Plinins eos» qui illis inter- 
nodiis fernntur, non appellavit navigantes, fed homines, 
ut liquet ex verbis paulo ante allatis. fintianvs. Forte 
navigia, quoraodo Solihus; fed dictio navitas iuxta vetus 
quoddam exemplar redundat. ciacconivs. Nautas») 
Credo ex Fiinii, illo navigantes huc intrufum. Mox dele 
ifuaedam. schoctts. In fcriptis codicibus legitur veluti 
navita^ Inde Salmalius [ad Solinum c. 55. f. 52. p* ni. 
7i/>«] faciebat veluti navicula. Lego veluti navia. Quid 
iit navia docet Feftus» cum fcribit eam ex uno ligno ex- 
fculpi ac elFe inftar alvei, quo utuntur in vindemiis. 
]?lane itaque idem eit, navia, linter ac alveus. riinius 
hanc lectioilem confirmat, ac alveum appeilat id genus 
y,ovo^\)\ov lib. 7. cap. 2. Arundines vero tantac proce» 
ritatis, ut jingula interr^odia alveo navigabili ternos inter' 
dnm homines ferant. Porro iftiusmodi Hntrium creber 
etiamnum apud Indos eft ufus in fluminibus. — vos- 
sivs. Tractavit hunc locum Salmafms c. L qui lic legit: 
internodia velut lembi navitas binos — • Pofle taroen 
etiam legi fubiungit veluti navicla — ^ quia ' in vetere 
codice Palatino iit» (ut fupra ex aliis notatum) navita, 
quod fit navicla i. e. navicula, Navigia^ quod coniicie- 
bat Ciacconius, habet Boccatius de fluminibus f. v. Acefi* 
nus. Cum omnes codices ifta verba tueantur, VoIIii lectio 
proxime ad verum accedere videtur. Navis eft explicatio 
peritiorum librariorum; navitas ab aliis efHctum et ad 
binos accoinmodatum.. Quid flt navia iam ex Fefto ex- 
pofuit VoIIlus. Porro navis« qua Saturnus advectus 
erat, in denario exprefla^Iic adpellabatur, uti adparet ex 
lufu puerorum apud Macrobium in Saturnal. 1, 7. Poft 
Prag. binos et quidam trinus et vchant; Cibin. quaedam 
tertiam vehant^. 
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LIB. nr. C. VIL }• H* iSaj 

I 

§. 3. Lino alii) Prag. lino aiit vefcufitnu 
latis lepide. Pintianus elegantiorem h^nc leclionem 
cenfet: Lino alii vcjliuntur, alii lanis, , 

avium ferarnmque } Sic nieliores MSS. tefie 
Abr. Gronovio ; cx meis Vatic. Lipf. Pra^. Rehdiger. in 
Gudiano aberat vox avium; Yixidohr, J^erarum aviumquef 
uti, opinor, etiam ParifienreSy Venet, Havn. cum editio- 
nibus omnibus ad Reinoldium et Gronovianam 4.4.. unde 
mutato ordine avium ferarumque repuiitum eft, qaod 
utique videtur aptius» ut propius refpondeat fubiuncta 
pellibusm 

proceri —^) Cibin. proeeri eorpore et ingentes. 
Tum elephantis praefernnt omnes mei codices et editio* 
nes praeter 7. (J. 15. 17. 20.^25. in quibtis legitur ele» 
jfhafttibusf fcilicet ut accommodarent fuperiori lectionl 
tlephanteSi 

^uidam proximi parentes*) Sic MSS. Gud. 
VoIT. 1. 4» P^rizon. A. Gronovii, quos bic adfert/ item 
Ciaccon. ex mcis Cibin. Vaticani, Prag. Venet. Havn, 
Parifienfes. Solus Lipf. dat quidam proximos parentesi 
ct Rehdiger. quidam proxime parenies, In Vindobon. 
defunt haec ad caedunt, Superiorem lectionem Quidam 
prooumi parentes^ exhibent etiam editiones veleres cura 
Ald. lunt. flo. Poft Vadianus in prima editione pofuic 
qitidam proximi parentesque^ unde ig- excepit; hinc 
vero idem paullum immutata forma dedit: qnldam prO' 
ximos pareutesque, quod nianavit in cognatas adfines- 
que non folum, fed et in Olivarianas, et adrifit Vineto, 
Schotto» Vollio et Gronoviis in edd. ^o, 4.1. /^2, Deni- 
que praeeunte Reinuldio rediit quidam proximi parcntes^ 
pro quo ed. 128« o^iiw quidam proximos parentes prae^ 
buit. TzscHvcKE. Fortc, quidam parenteSy prinsquim, 
Soiinus tamen proximos purent^sque habet» cap. 65« 
Fomp. Meia. X.. ///• P 






. \ 



tfid POMPONII MEL 

[c. 55. f. 52.] ut et Strato. [lib. 11. p. 553: H 520.] 
ciAccoNivs. Strabonis locus de Derbicibus tamen ita 
habet: tou^ wip €)85o|Lti)KovTa Stjj ^«YOvoVa; a(J)oT- 
T6u<Ti, avaA.i(JH0U<Ti 5a Taf (Tao>ca? 0! a^^KJTa ^evou^ 
Herodotiis 3, 99. unde nofter duxiiTe videtur, de paren- 
tibus diferte nihil habet, tantum nafrat, et viros et femi- 
nas» vel fenes v^I aegrotantea maclari a familiaribus et 
de vorari. Sed quid eft proximi parentes taedunt ? Aptius 
liberi, quorum funf parentes. Aut igitur cuin Ciaccoiiio 
delenda eft vox proximi^ qnod tamen durum eft, recla- 
mantibus libris omnibus» aut reponendum cum Vadiano 
quidam proocimos parentesque^ quod tuetur Solinus c. 1« 
qui Melam ad verbum fic reddidit: Sunt^ qui proximos 
parentesque^ priusquam annis aut aep-itudine in maciem 
eantf ante velut hojlids cdedunt^ deinde peremtorum 
vifcera epulas habent, Ita etiam piropius nofter ad Hero* 
doium accedit; tum illam lectionem reliqui A. Gronovii 
codices habuifle videntur, ad quam etiam Lipf. dacit. 
Deceplt forte librarios ncglectia particulae que^ ut pro' 
ximi ad parentes accommodareut. In ipfa vero fignifi* 
caiion^ vocis proximos nulla mora eHe poteft, cum» qno* 
cunque modo vertas» ad idem redeat. Quare non dubi' 
tavi» illam lectiionem revocare. Poft Cibin. in maciein 
meant, A verbis: Quidam nullum animal — « cap. 34* 

in ed. Vineti. 

» ' • 

At ubi) Mariangclus: Aliit ubi fenectus* pintia* 
N vs. Forte : Mii, ubi Jenectus^ fed rectius eil : At vbi 
Jenectus. ciacconivs. Solus Schottus illam emendatio- 
Bem typis reddendam curavit, quam nec libri probant, 
nec fenfus ipfc et nexus requirunt, etii eam damnata 
librorum leciioue adpofuit etiam Salmaiius ad Solin. 
cap. 55. f. 5fi. p. m. 706. Moribus pro morbus vitium 
operarum eft in tdd, i. 9. Tum ed. 4&« onxie^ 

Prudentiorest et quibus — ^ Varie hic locns 
componitur. Prior pars iic: VoIIianua» quem ipfe opti- 
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mum vocare folet, Vatic. 1. et ^\ Havn. Parif. 3. pm- 
dentiores eist qiiibus; Gud. Mediolan. prudentiores ei^ 
(juibus; Chifian. Arundellian. Prag. Venet. Lijpf. Reh« 
diger. Farif. i. fi. prudentiores enim^ quibus; Cibiri. pru" 
dcntiores^ quibus; Vindob. videtur obtulifle prudentiorcx^ 
tt quibus. Editionea Prudentiores eis^ quibus usque ad 
Gronovianam primam; iu altera enim legitur: Pruden^ 
tiores et i/uibus 9 quod cum Reinoldianis exceperunt 
pofteriores; tantum ex fuperioribtis Henifchii editio 
(34.,) Prudentiorej; quibus^ omiira voce eis, Succedit 
pars pofterior itidem agitata. «VolHanus optimua, Arun- 
.delHauuji, Prag. Venet. ars Jiudiumque efl Japientiae; 
fieliHig. ars et Jludium fapientiae; Vatic. 3. ars Jtudlum 
tt fapientiae; Pacif. 2. Cibln. ars Jiudiumque fapientiae; 
Vatic. 1. ars Jludiumque Japientiae; Parif. 5. Lipf. Gud. 
Uavn. arsjiudium Japientiae^ neque aliter Parif. i • pmilfa 
tantum voce ars. £dd. 1. 2. 3. 4* 5* 6. 7. g. 9. 10. 
u. 12. 13. i/f. 15. 17. 19. 20. 23. tfuibus ars fiudium 
apientiaef quam iectionem inftauravit Reinoldius; cete* 
;raeedd. Vadiano duce, quibus ars fludiumque fapientiae, 
TZ8CHVCKE. Fortc : prudentiores et eis^ vel ex eis^ vel 
vacat dictio eis^ ciacconivs. MiriBcas oportet effe ratio- 
&esomnium, qui haec ita fuftinent edere, quum in nullo 
iic invenerim fcriptnm codice. Chifianus praeferebat 
prudentiores cnimt quibus, Ih alio [Gud.] legebam pru» 
dentiores ei quibuSf et ita iu Mediolan. Hic primus d6« 
bebat efle rttmulus non acquiefcendi huic commento ex 
caufa vetuAae lectiouis. Praeterea, quod nunc legitur, 
eftetipfnm contra genium Melae» qui non folet talibus 
praemittere pronomen. Legendum enim : Prudentiores^ 
^t quibus ars fiudiumque, Itaque id fecutus fui. i. gro- 
N0VIV8. Quia in fuo libro pro eis Gronovius ei invenit, 
iileo locum hunc fic legendum c^nfet: Prudentiores 9 et 
^uibus ars Jlndiumque* Sed non intellexit Melam, nec 
vidit, ubi ulcus lateat. Quid enim hoo in loco Iibi vult 
Arj fapientiae? Iterum itaque confului veteres libros, 
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in quibus nonnullis abefl: ultima vok contingit. SeA ve^ 
ram exhibet leciionem codex optimus: Prudentiores eiu 
quihus ars Jludium ejt fapientiae ^ non exfpeetant eam, 
Convenit codex Arundellianus, niQ quod pro eis habeat 
enim, — Sunt autem, qui fiudium fapientiae converte* 
riint in artem vivendi, et non nifi demum vitab pleni — 
gloriofam libi accerferunt mortera. vossivs in appejidict 
ad h. L Recte de eis monet Gronpvius. Ita enim 
52, 2, 4* ^^ quihus confolari eas animus ejt et fimilia. 
Pertinet enim ad praecedentia, quo in nexu iangueat. 
Non magis placet enim, quod in hac continuae harrationis 
parte melius abeft. Aut igitur plane cum Cibinienli utra- 
que vox delenda eft, aat cum Gronovio et reponi debet» 
quod facrle trahsiit in ei^ unde Xcribendi compendio exfi* 
luit enim^ vel nexus caufa effictum eft eis. Verbum con- 
tingit a librariis infertum non videtur, quod agnofcunt 
plerique nec in iis deterioris notae codices. Volfius 
inl^rt fenfum» non refert, et ^ale ars cam fapieiitiat 
mctitt qum per fe ftet pofita. Duri tamen aliquid inefle 
non nego. Ars enlm et fapientia contingere poirunt 
alicui, an vero etiam ftudium, dubltare liceat, in priniis 
cum proxime illi fublungatur. Foft pro ingerendo Cibiu. 
ingrediendOf non bene. 

arceffunt) Codices plerique et editiones accer" 
funt; Vatic. tamen, Kehiiig. Gud. et forte Venet. Havn. 
cum edd. i» 2. 3^ 4. 5. 9. 11. 12. 13. 14. ig» arcejhtntt 
, uti recentiores inde a I. Gronovio. tzschvcke. VoU. i. 
accerfiunt prb arcejjiunt^ de quo vcrbo egit Oudendor- 
pi'u6 in notis ad Frontin. lib. i. cap. 9« §. 3* et 29 7f 4* 
A. GRONovivs. Invetcratum errorem» quo fcribatur ac» 
cerfo^ dicit Muncker. ad Hygini fafo. gg* P* ^4^* ^ 
Lambinus adeo ad Nepotis Dionem 2» 2. Latinani vocem 
efle neg^t. De fcriptura arceffo mouuit iam olim Colenis 
ad Valer. Max. 22, 3, s. et hinc Corte ad Salluft. d. B. C. 
cap. 40. f. et quos memorat, itemque Drakenb. ad Lir. 
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% 19, 10« et Ondendorp. ad lul. Caef. de B. G» 1, 31. 

5) u. Sed res eft profligata. De forina arcejjiri dispu- 
tatur etiam a viris doctis ad Nepot. c. I. et ad Attic. 

cap. fli» 4. Antea Prag. dat et gloria omilTo cum. 

/ 

§. 4. Nyfa ) In MSS. fere Nifa vel JNTy/ix, 
Bli apud Curt. g» J o, 7. Edd. 1. 2. 9. ll. ij. 35. 
l^yffa; 6. 7. 8* i4» ^9» -^*/<»; reliquae-fere Nyfa, ut 
Plinius 6» ^3. f* 21. in. Martian. Capella lib. 6. p. 224. 
Solinus c. 55. f. 5a. cx Graecis Diodor. Sic. 3, 69. et 
ilibi, Flutarch. in Alex. c. 58- et alii. Sed et duplex 
bbent quidam» in quibus Arriaiius de exped. Alex. 5» 2« 
b Indicis in. (olim quidem) Strabo lib. 15. p. 573* 
C687. Dionyfm» v. 1159. OroGus 3, 19. in. et alii. 
Probabilem fcripturam.p(tentant omnino num.i,:*quod iam 
Berkelius adStephanum p. 597. intellexit et multis in- 
isftravit Holftenius ad eundem p. 227 fq. Cf. etiam de 
ugnoauaibua urbibus» quae congefleru^t Rafchius et 
Eckheliu». Accedit ^iovvao; , quod ilmpUci litera eflFer»* 
^, unde illud etiam evinciint Gronovius ad Arrian. do 
pf» Alex. 5. in. p. 195. et Wefleling. ad Diodor. 1, 1$. 
^Dare et nunc bonae editiones hanc rationem fequuntur. 
Bc Emefti in Homeri hymno in Bacchum v. 5. adiutue 
IKStis altenun expulit, etfi duplex reliquit II. 6, 133« 
D Nuffo^iov. Friorem rationem fecuti etiam funt codi- 
^bus adiuvautibus in Apollonio 4,. } 1 34» Brunckius et 
kckius, probatque unice in Homero c. I. Heyne. Mec 
k refra^antur codices. Detruncata autem haec verba 
«hibet Vindob. fic: incolunt plurime nifa; idem poft 
ifert ; et iavi facer ; Prag. Urbium^ quas colunt, Pro 
^6ros edd. 15. 17. 20. 23. Neros. Ceterum hinc ca- 
Wis 55. initium ppfuityinetus. ,j ;,. 

Famam hinc pr.i hab ejttj.], .ym^r^ baec verba 
^kt Ciacconius et Schottus, quj. ;ei:i4^verfis literia 
ifiinxit. Fro hinc Vatic, Parif, i. »^,.hm<^» qaod et 
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xiotavit Ciacconiua. Pragenf. hant » qctod alias eS ba« I 
bitant. 

in illa) Vaclianus et hinc ig. fii. 22. fi4* ^* 
oninlno Vadianae, Olivarianae cum Vineto, Schotto, (qni 
tamen vcluti partem gloflae produxit) Voflius, GronOTii 
in edd. 40. 41. 42. praeponunt quod^ repugnantibns 
MSStis otnnibus, etiam Ciaccon. ^t prifcia editionibus. 
Ita pafEm Vadianus Melam male adiuvat, qui tamen fe* 
parata et diftincta orationis membra ponere amat, guIui 
luculerrta exempla habes 1, 1. in. if 19* 7« et alibi. H 
Vadianus 3, 4, 2. ablativos confeqnentiae effinxerat, ii 
quo et cf. I, 1, 22. Pro genitum invcrfo literarum ordinl 
Cfld. i. 2. 9. 13. 15. 20. Saling. i538« gentium\ Reh» 
diger. fpeeuH pro fpecu repetita prima fequentis nomioil 
Tyllaba. ' ' 

patrem) Incertam haec vox fedem habet in innlw 
codicibua et editionibus. Abeft enim in MSStis Vati« 
Cibin. Rehdiger. (hic eihm fpecidi ^to fpecu iSberuni, 
Lipf. Gud. Havn. et edd. 1. 2. 3.4. 5. 6. 7- 8« 9'*^ 
11. '12. 13. 14. 16. 18. 19. 22. 24. 25. Vadiani8,V| 
neto, Schotto et Reinoldtanis prioribus;' habent tatD 
Venet, Prag. Vindob. et, quod videtur, Parifienfe» tr 
itcni ex edd. 15. 17. 20. 23. Voflius, Gronovii, Ka| 
pius ct Reinoldiana an. 1775. An infuis codicibus ii 
venerit et in quibtrs A. Gronovius, nihil likonuit, e^ 
potius videtiir inveniffe, certe in plerisque. Vtruni red 
babeat, dictweft difBcile, cum utraque'forma iidein etiai 
auctores, veluti H^oratius, ntantur, et promifcue hic agat 
-profaici et poetae adeo in eaderti re narranda. Sic Ml 
tianus Capella lib. 6. p. 224*. ad^dit!, antea p. 223. omiit 
LegiiTe tamen hic videtur etiam Boccatius, quia, ctn 
jplurima ex Po^fponib hauferit, f; Vv. Meros et Nifa adt^i 
Addit etiain 4>liitiu§ 6, 23. f.oi':' ut alibi 2, 166. 1 1» 
36, 4. r. 5. 'i^li\|ii6lies et nofter fupta 2, 2t 2* 



LIB, m. c. Vii. 5. 4. 5. «5» 

infitumy Sic codices A. Gronovii plerique et toei 
cuni edd. 1. s» 9. il, 13. pro quo Prag. vitiofe infci; 
ium ; cod. Augultin. et forte Haviu Parif. fl. 3. infutum, 
uti edd. 3.*4. 5. 6* 10. 12. 14. liS. ig* ^9' ^i' ^^* 
fi4- ^5« 26* Qy. Sg. Vadianae, Olivarianae» Vinetus, 
Schottus» Vofldus» Gronovii in edd. 40. 41. 42. Hinc. 
rediit infltum^ quod et antea probaverat Keinoldius. Sic 
infuerunt et inferuerunt conEiroutantur iu Frontino 3, 
13, 3. £tri infitus a plerisque MSStis fuftinetur et aptius 
re ipfa videtur, infutus tameii damnari omnino nequit» 
in primis (i Graecos audieris* Ita Ariftides T. 1. p. 29« 
(ed. lebb.) Zjguf ra^ aurou ytkua^ gfptt\j/a)ut£VOf tcv jx]>;pctf 
Kf^jpat Sixa ^Yjva^ l£ apjf^?', Siairav ejfcwvJv NiSffoif , cft 
binc maturo fetu lovem ri ^djxfjtafa foIviiTe c. L dicit, 
Sic Agatarchides de fubro mari cap. 4. p. 10. (Hudf.) 
^tara^fJiirrw habet» £uftathius ad Dionyf. v. 1159« ^^ 
Tov fXifgQV Ivfppaxf/aro Z&v^^ quo verbo et .alii utuntur, 
Alii etiam limplex ponunt» in quibus Diodor. 5» 5^* 
ApoUodor. 5, 4, -3. Vid. Weffeling. ad Diodor. 3, 63. 
Mnnckerus et Staveren. ad Fulgent^ Mythol. fi,^ 14. et 
quo8 laudant» Ovldius etiam Metam. 3, 312. patrioquc 
tener — infmtur femori, Hinc etia»i Ba^l^us jmy^^o^pa- 
py|c dictus eft» uti monet Euftath. c. 1. Sc^d et kvriS^ijfM 
dicnnt Graeci> Veluti Lucianus in Deor. dial. 9, 2. Antea 
Cibin. femore, quam ftructuram non inufitatam efle Lati- 
nis docuit Gronovius ad Liv. 23» 24. in. Rehdiger. aut 
femori^ 

ingeffit ) Forte incefjit^ ut cap. lo. lihido incejjlt. 
Virgilius [Georg. 4» 6(}.] faepe duobus Hegibus incejjit 
magno discordia motu. ciacconivs. Non tantum contra 
omnes libros» fed et incommodo fenfu. Foft Rehdiger. 
cruor oras. 

§.5. ah Indo) Parif. 1. ah Hemoi Gud. 
Cibin. Hehdiger. ah imo\ Lipf. ah ymo; Frag. mo, quod 
alias valet modo, ut 3» i» i. CL de. his corruptionibus 
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ad 2, 3, I. ad yocem Peneus. Poft Gangen praeeunte 
Reiiioldio pofuit ex plerisque MSStis Abr. Gronovius in 
edd. 4/4. 4.5. quod et poft locum obtinuit, cum antea 
legeretur Gangenif quod certe exhibent pleriqtie inei 
codicea. Nec libi confiant edd. Reinoldianae ; nempe 
quae anno iJ^Q. prodiit, habet Gangem. Poft Prag. paU- 
boter; Cibin. palibroti; reliqui FaUhotri cum omnifous 
editionibus, uti et fcribunt Bocciatiue f. v. Indicum mare» 
Falibotra Geogn Havenn. 3, 3. et tab. Peutinger. 1 2. £. 
£t fip ante Harduinum Palibotri in Plinio 6» afl.^ f. 19* 
J^t H Graecofi infpiciaa, inferenda eft adfpiratio; dubiam 
.tamen iidem faciunt antapenultimam , quippe quam e£FQ- 
Tunt roodo per HaXi, modo per naXijui. Sic Strabo 
.lib. 15. p. 475« f. 690. p. 483» f* 70&. Diodor. Sic. 2, 
.39. HaXi/ioS^af fed y, inferto Arrianus in Ind. cap. 2. 
ex(r. «t alibi, Stephanua h. v. JIakifj(fio:&ga» lu Ptolo- 
^taeo Bertii 7, 1. et lib. 8- tab. lo. Afiae modo IlaXf- 
^oSga^ modo HaXifx^oSga legitur, et0 pofterius habcnt 
Jn utroque loco aliae editibnes, veluti Argent. x5&o» f. 
Pofteriores videntur neglexifle adfpirationem», uti certe 
adparet ex (abula Peuting. 12. E. et Geogr. Kavenn. 2, 3. 
Litera fi dubfa videtur, minus adfpiratio, quam ideo nunc 
liddidi. De coniecturis interpretum poft. 

ad Colida) VJndob. Venet, Vatic, t. Pariftenfes 

.tres, Cibin. Gud. Palatinus Salmafii ad folida; Rehdiger. 

a folida; Vatic. 3. Prag. Lipf. Havn. ad loliia. • £dd. i. 

^* 3* 4* 5* 6. 7. 8* 9* lo^* II- 12« 13« ^4* ^5* i7* ^9* 

220. 33. ad Solida; 16. 18* 2i. S&. 24« 26. 27. Sg. 
Vadianae» Olivarianae, Vinetus, Schottus ad lolida; Woi-' 
fiu6 cum reliquis ad Colida^ praeeunte Salmafio ad Solin. 
cap. 55.. f. 53. p. m. 782. Tum pro nifi^ quod eft in 
MSStis et edd. i. a. 9. 13. Nyfii vel Nifii habent edd. 
l-eliquae» dum Vinetus reduxit nifi^ quod probarunt 
Schottus, VolKus, Gronovii et alii. Poft Parif. 1. nifi 
ubi babitetur, omillla reliquis; Schottus» Voflius» 40. 
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4-1* 4^* ^z/^m ut habitetur; Frag. abiretiir; ecld. i. g. 

13. habitent; Lipf. extuat, vTzschvcke. Locns mepdis 

CTeberrimits et ordo verborum vitiatinimus 9. quemji Ql 

velitnus fenfum aliquem commodum elicere« perinde. ac 

putre et ruinofuzn aedificium demoliendum habemus> 

Denioliamur igitur Diis bene iuvantibus. Nam, ut fii1> 

veniamus eximio auctori lam prope aniraam agenti, conv 

xDittendum/ eft aliquid v^l Gyaris et carcere dignunv 

Lego igituT permutatis prius verbis, deinde etiam cafti- 

gatis ad hunc modum : Oras tenent ab lolide ad Indur^ 

Kyfaeif ab Indo ad Oangen Palibothrii A Gange magis^ 

quam ut habitetnr^ exaejluat, V exhmxi iWm^ Nyfaei cuni 

diphthongo in penultima fcribendumy auctore StephanOy 

ab urbe Nyfa^ «Indicarum clariHima, de qua et monte 

eius Mero ftatirn ante disferuit; hoc enim melius, quam 

tit legatur nifi^ ut alii fentiunt. Nec lolide Jego, fed 

Colide, £ft autem, Colis promuntorium ob impienfam 

altitudiuem alio nomiqe dictum JornoSf vel» ut alii pro- 

ferre malunt, Jotnis^ hoc eft ^vibus inacceifum» cuius 

multi meminere» et inter alios Plinius in fe^to; [c. 2^4* 

f. 352.] apud quem tamen mendofe pro Coliacum Colair 

cum legitur. Inter hoc promuntorium et Indum fluvium 

fitam efle urbem Nyfam praeter Gepgraphos Arrianus 

hiftoricus [de exped. Alex. M. lib. 5..in.] et apud.nos 

Curtius [89 1 O9 1 2. ] traduntk Item Palibothreni legOt 

non Palibothri^ ita gentile nomen formante Stephano. 

Jpfam autem urbem Arrianus femper cum m iii fecunda 

Palimb0thra enuntiat. Nec aliter in duobus vetufti^ 

codicibus» quos, (ut dixi) domi habeo» invenitur. At 

Ptolemaeus» Strabo, Stephanus [v. fuperior nota] Xine m 

omnes • cum th in ultima Palibothra. Hermolaus aqtem 

Ilne adfpiratione fcribit in fexto Palibotra contra antiquo- 

rum omnium auctoritatem. fintianvs. I^ege ad hunc 

potios modum: Oras tenent ab In^ ad Gangen Pali" 

holrif a Gange ad Colidaf niji ubi magis^ quam ut habir 

tetur, exaejiuatt atrae gentes ep quodammodo Aethiopes; 
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n Oolide ad Taurum recta funt litora» VVmim iib. 6. 
cap. 19. [f. 122.] Sed omnium in India prope non modo 
ih hoc ttactu potentiam claritatemque anteeedunt .Frafiit 
amplijjima urbe ditijjimaque Palibothra; unde quidam 
ipfam gentem Palibothros vocantf imo vero iractum uni* 
Verfum a Gange, ciacconivs. Forte legendttm: Oras 
'tenent a Coliaco ad Gangem Palibotri^ a Gange ad Irt' 
dum Nyjffaei^ ubi magist quam lUt habitetur^ eocaejluat 
ex Plinio lib. 6. cap. 19. [f. 22.] Ptolemaeo [c. 1.] et 
Solino cap. 55. [f. 52.] ex quil^u« convincitur» Patibotri 
tfetinendumy iicet Palibothreni fuhftituat Pintianus; ci^ 
ius lectionem non damno, reponentis Colide pro JoUde, 
«CHO-rrvs. A Gange ttd Colida Nyjii.) Et haec ct 
fuperiora ad fidem veterum exemplariunf reduxjmus. Ob- 
fervatum id ipfum Pinttano-» quem fecuti funt alii» Sal- 
mafius tanten [ad Solin. c* 55. f. 52. pt m»7830 ^*^ 
defendit Nyji pro Nyjii Indtco» ul ioquitur, typo. Ve- 
Tum cum iam Nyfam memoravit> quid opus Nyfioa vel 
inepto vocabulo Nyfos, denuo recenfefe? Abeft Nyfa 
quam longilHme ab hoc tractn* Denique quid fibi volunt 
fequentia: ubi majgiri t/itam ut habitetur,, eocaeFtuat^ 
atrae gend€s et quodammodo Aethiopesf Vbi non habi- 
tatur India, quoinodo iilicatrae funt gentes? Talia pro- 
fecto haec funt» ut confntatione non egeaot. lam vero 
«quOd Colida adtinet» eius promui^torii fitum iam fuperius 
■oftendimus. Praeter iam ab aliie allato»» meminit quo^ 
que iHius Ptolemaens [7, 2.} m^extimo Aureae Gherfo- 

^ liefi cornu. Nam quo loco apud ilium legitur Ma\ai(i\) • 
xwXov rtnpov legendum eft MaXaiov ^or. hn^. et deinde 
KwXov a^gov, Vrbis vero huic proftiuntorio vicinae 
nomen eft KwXoi apud eundem Ptolemaeum. Colon 
itaque Colis et Coliad eiusdem promuntorii e(l nomen. 
Adfitus vero populus Colici et Coliaci dicebantur. Valde 
autem errat Salmafius, qtium Coliacos» Indoilim gentem 

'remotiflimam» cum Colis Ponti Euxini accolia confuudit. 
Quis enim non videat» verba ifta Stephani HcuXoi ««^o^ . 
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v^h^ rw Kauxaerw etc. non polTe 4e hac indicai gente 
accrpi? Quid Caucafo commnne cum Aurea Cherfonefo? 
TO88IV8. Liberius hic fuo more evagatur Pintianus • co- 
iu8 impetum librorum auctoi^itas coercere poterat ; nimis 
etiam temere ordinem progreilfionis di^iicit. Schottuf 
praeter necelTitatem Melae ordinem invcrtit, quem retftc 
fervavit Ciacconius» idoneo argumento impugnavit Vof- 
Bns fugavitque. Ita faepius in noftro adpellativa nomina 
in propria tranfierunt mutata, de quo vid. ad 2, 7» ii. 
«ft in primis a^ fl, 3, 1. Tum recte» opinor, pc^fitum eft, 
quam ut prb quamyubi^ quod moleftum faciunt praece* 
dentia. Sic 1» ig, 3. fpatium^ magis, qnam ut yro* 
gredi quispiam aujit horribile. Non enim infolitam effo 
hanc commiftionem docent Drakenb. ad Liv. 24, i/>« in. 
6t quos memoravit. De Coliade dubitationes conti^ 
Voflii ebendationem movit Georg. Henr. Urfinus in dia- 
tribe de Seribus p. 366. (vid. lo. Henr. Urfini Mifcelli- 
neofum libri6.) quia Colis f. Colids promontorium ob- 
iectam habeat Taprobanem, uti adpareat ex Dionyfio 
V. 591. Avieno v. 774.. et aliii. Ipfe Jolida mavulf, 
cuius nominis veftigia fervet hodie nunc urbs lor f. Io% 
ct pro KcuXoi in Ptolemaeo c. 1. emendat 'ItoXt^. Nemo 
tzmen lolida novit, et fi verum eft nomen, eiu8 notitia 
uni Melae debetur. Certe, quidquid eft, ordo poftulat, 
ut ultra Taprobanem et Gangen quaeratur ; nec temere 
t^tolemaei fubfidiom arceilivit Voflius in KwXov aagov et 
KwA.01, etfi parum adiuv^tur ab aliis, quos eius mentio- 
nem facere notat. Situs igitur certus^ft, nonien dubium* 
Aut igitur hic et fupra in initio capitis reponi debet lolis, 
aut in utroque loco cum recentioribus retineri CoUs, 
quod et ex fubiecto horum rlecenfu magid^ probatur, Do 
PaUbothriSf. uti etiam vocat Flinius 6, 22. f. 19. fiipra 
dictum eft. 

atrae gentes) V inAohon. Jrte gentes; Lipf. acr^ 
gentes; XJud. Havn. ae regentes; Vatic* 3-. ac regentes 
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Junt; Hcbdigcr. at regeittes; Vcnet. at nigrentes funt, 
^iroris caufa patet» Foft Aehdiger. fthyopes; Prag. 
Anthiopes. 

A Colide) Farir. i, a folide; Farif. a. ah SoUde; 

Bebcliger. ab yolide; reliqui cum Boccatio f. v. Indicum 

xnare et edd. ad Voflium /ib lolide; a Voflio inde orones 

/f Colide. Voft Prag. cunidum^ pro Cudum, quod legitur 

in,aiii8 et ' Boccatio c. 1. nec miniis in editionibus etiam 

.Teteribus; tantum 30.52. Cludum; Reinoldianae /maziin. 

Tz^CHvcKE. Scribo» ut dlxi» A Colide, De Cudo nihil 

.comperi. Sed materiam nobis gravillimus auctor Strabo 

fubminiftrat .emend^ndi etiam huius loci, Coniacos fcri- 

.bens populos elle Indiae maxime Orientales poftremosque 

^illins plagae. Quid fi. noq Cudum^ fed Tabin^ etli da- 

riufcula correctidne» legendum eft? Alioquin male cohae- 

'Xeret» quod ftatim fequitur: Tabis promuutorium eji^ 

quod Taurum attoUit. Nam videtur Pomponius repe- 

» itere, quae antea dixerat, hoc eft, Tabiny ^Gangen et 

Indumy ut rurfus exponat pluribus» quae ante.a, delit>a» 

Tcrat tantum. fimtianvs. Ab lolide ad Cudum) Alias 

a Colide ad Cudum, Forte ad Taurum, Strabo p. loA. 

.[lib. 2. p. 88* ^- ^^9*] Huius loci Coriacos memorat 

.Strabo Latinus p. ^?^- [ Heresbachiiis 9 qui tamen cum 

priori interprete et Gr. habet Coniacos; vid^ lib. 15. p. 

.m. 474« ^* 689«] Sed forte Coniacos legenduip. Hoc 

.promontorium Ptolemaeus lib. 7. [c. 1.] Cory fxve Cal- 

ligicum appellat, KciJpu aM^ov rh mi YiaXki^^iyiov. ciac- 

^coNivs. A Cudo, five promnntojrio, live oppido, popu- 

,lus Kou5)jT€f Ptolemaeo [7, 2,] dicuntur, vicini Sinis 

,iiUra Cplum vel Colicum promuntorium, Eoo adfiti litori. 

Verqm hoc in Ftolemaei tabulis non -fic fefe habet: iftic 

quippe littus Eoum, qnod Sinae tenent, nor^ in fepten- 

triOnem, fed in auftrum perperam vergit. vossivs. 

Tabiii quod fubftituit Pintianus pro Gudunvy longius 

.deferit codiceSi nec ab ipfo Mela probatur, qui Tabin 
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procnl a Tauro ponit capitis. htiius principio. Nec Tau- 
ru8 admitti poteft, cuius velligia in Cudo xiulla funt,' et 
prouionterium ab eo excedend defideratur. .£adem dubi^ 
tatio.premit Imaum Keinoldii, qui ipfe fnons eft Tauro 
contiguus, vel continuati pars, five etiam proraontorium 
Emodorum montium, litu tamen hinc remotum. CF. PU« 
nins 6, 21. f. 17. Cum in fubfequentibus repetitio ad£e« 
ratur horum locorum et quafi recenfus diligentior, Tamus 
^ipfa re conveniat, modo etiam conveniiat literarum adfi-^' 
nitate. 

timidiqite) Prag. nndique; Vatlc. 5. timmdiquei 
reliqui ex meis , in iisque Zalufcianus , itemque 1 o Gro- 
noviani timidique; foius Parif. 2. videtur habuifle nudi* 
que^ quod voluit iine dubio dare Pragenfia. Edd. 15. 
17. 20. 23. Schottns, Vollius, Grdnovii in edd. 4.0. 41: 
42. nudique; ceterae timiditjucy xzscHixKE. ,Scribo 
nudique populi^ fed marinis opibus admodum fiites; et 
ita Aidus recte. Dixit enim paullo ante: ubi magis^ 
quam ut habitetur^ exaejiuat. fin^^ianvs.' At, fi ilia 
verba refpexit Meia, ne nudi quidem populi i^ habitant* 
Tum iilo tractu relicto uiterius hic progreiTus eft, etfi» 
dummodo codices velint, nudique facile probem. Poft 
Vatic. 3, Prag. et marini nudi opibus; Vindob. in armis 
pro marinis; Kehdiger. divites. 

§. 6. Tamus ) Sic MSS. A. Gronovii et mei. 
Edittones inde a primis ad 4^* fiftunt Tamos; tantum 
Schottus praetuiit Tabis^ IVeinoIdius Imaus; inde ab ed, 
44. ftetit Tamus. tzschvcke. Legendum: Tabis pro» 
muntorium ejl^ quod Taurum dttollit; ,ex ipfo Pomponio 
fupra et Plinio in lib. 6. cap. 17. [f. 20. J Nec Tabis 
iinis eft lateris feptentrionalis Afiae, et Tamos orientalis* 
Mam fi quis rem exactiore cura expendat « inveniet Gelti* 
cum Hifpaniae promimtorium initium elfe lateris fepten- 
trionaiis totiua terrae^ et fipem eiusdem lajteris efie Scy- 
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thicam promuntorium. A quo rurrus incipit Iatu0 orien* 
tale, et fiuitur Tabi promuntorio. Tabi vero excurrit 
latus nieridianum usque ad promuntorium Hefptrion 
CeraSi a quo accipit initium latua occiduum et termina- 
tur aute dicto Hifpaniae promuntorio Celtico. Quatuor 
itaque funt promuntoria totidem totius habitabilie anguli» 
Cdticunif Scythicum^ Tabis, Hefperion Ceras; quatuor 
latera eiusdem habitabilid includentia. vintianvs. 
Oftendi, legendum elTe Tabis, non Tamos; docui ex 
Plinio effe iugum incumbeiis mari, pudendo errore 
Solini, [c. 20. f. i5* fed recte cap. 53* f. 50.] qui non 
perceptis Flinii verbis, iieque adito Fomponio, Tabin 
nomen elle maris, non promontorii fcribit. iuebi. Fli- 
niu8 6, 17. [f. CO. ] Primum eorum (^Serum) nojcitur 
Jiumen Pjitaras^ praximum Carabi^ tertium Lanos^ a 
quo promontorium. Hoc ergo promontorium, quod Mela 
referty eft incerturo» ari apud Fiinium Lanos vocetur, ut 
flunien. Sequitur ibi ftatim Chryje Jinus^ quam Chrjjen 
infulam vocat Mela, et ad Taurum ait iacere. Sed idem 
Flinius paulo poll: Gentes^ quas memorare non pigeat^ 
a montibus Emodis^ quorum promontorium Jmaus voco' 
tur^ iricolarum lingua nivojum Jignijicante^ Jjari^ Co- 
•tyri etc, £cce promontorium Imaum vocari ait; nam 
Taml nusquam weminit. Videndum etiam, an huc non 
pertineat Tamarus, cuius meminit Strabo iib. 11. [p. 
358* ^•5i9»] ciAccoi^ivs. Si fincera eft Flinii lectio, 
videretur iiic Tamus in Jmans mutandum. Scribit enim 
is lib. 6. c. 17. e)(tremum promuntorium £modi. moiitia 
appellari Imaum, quod nivofum incolarum lingua figni* 
fi.cet. J&andem lectionem confirmat Strabo lib. 1 1. [c. 1.] 
cum Tauri' montis extremum, Imaum vocari fcribit. 
Idem tamen Ta^apov appellare videtur paulo poll. Nec 
foUicitandam efle hanc iectionem ideo exiftimo, quia 
OroOus [1, s.] et ex eo, nefcio quis, Aethicus [p. 724* 
eij. Gron. an. 1722.] Samaram vocat extremum Tauri 
promuntorium. Itaque Hc cenfeo» Imaum quidem ex- 
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trematti Tauri partem fuifle appellaUm, Ced vero ultS* 
mum Imai promuntorium Tamum vel Tamarum fuifle' 
credirum. Ftolemaeo [7, fi.] hoc promamtorium eft 
Tdjxakaf uti habent vetera exempkiria* non Ti^jutaXa» 
ut vulgo. V08SIV8. Si Melam audias et in fuis rebus fe- 
quendum putes, fieiirOf ut iarn antea dictum elt, Tabin 
fubftituit Pintianua. Quod enim buius capitis initium. 
docet, noHer Indiam hac parte^a Tauri iugis exorditur» 
Taurum autem ab Eois litoribus adtollit, (cf. ^tiam 1, 
13, 2.) et ab eo longe remotum dicit Tabiu montem, fic 
ut inter eum et Taurum Seres' intereflent. £x quo ad« 
paret, non pofle Melan|| fi fecum confentiaty adtollere 
Tabin promontorium , quod ponendum eft in confinio 
maris ^cythici et Serici vel EoU immo in illo magis» uti 
recte eti^m demonflravit Salmafius ad Soliimm cap, 55; 
f. 53. p. m. 700. £t fic Tabin eodem tractu oftendit 
Piinius 69 flo. f. 17. qtio nofler. Tamum agnofcit hic 
etiam Boccatiua f, v. Indicum mare, ubi fcribit: a Ta^ 
mo — ad rubri maris k(>JJ:mm^ Idem vero de montibus 
r. V. Tamus eadem Melae v^rba repe^it et levi deprava- 
tione adfperfa f. v. Afiaticum mare plane ad rem «mentem- 
que Melae fcribit: Inter Tabum (leg. Tamum) promon^ 
torium, guod Taurus extoUit et Tabim montem Sericus 
tjt Oeeanus^ Tabis igitur hic ferri nequit. Neqlie tamen 
cofitenderira* an integrum nomen intactumque fuperfit» 
lumns Reinoldii primo ftatim intuitu fpeciem aliquam 
veri obiicit. Strabo' enim lib. ii. p. 357« f. 5 19« 
ToD TaJpob rh rsX^vraiov rgi \vhH^ i^vvaicrov eo, quo 
ipfani Indiam» ad Orientem vergere fcribit. £t fic Irbt 1 5« 
p. m. 474. f. 639. Indiam terminari dicit a feptentrione 
extremis Tauri, iii quibua Orientem verfua fit Imaus» 
Nec discrepant Arrianua in Ind. c. S. Marciano p. s^* 
Hudf. et Piinius 6f 21. f 17« fit £uftathiua ad Dionjf. 
V. 747, rfxijixa Tou Tai^pou vocat. Accedit, qnod Pli- 
nias c. l. Indiam ab £modi8 montibus incipit» eorumque 
prdmontorium infra Imaum memorat, contra Tamum 
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plane ignorat. Haec quidem patrocinari Reinoldio v!' 

dentur. At obftat* qnod infra ad Tamum (ubi etiam 

Imaum fubfiituit Heinoldius) ponit Chryfen et ad Gangea 

Argyren* lam vero eas infttlas extra oftium Indi pODit 

Flinius 6, 23. f. 21. Neque cum Cellario in Geogr. ant, 

3* 23« 45* quaefierim, quorfum iilud oAium pertingati 

Guni in proxime praecedentibus Pacalen in ipfis Indi fau- 

eibus commemoret» qnod apud nofirum infra dicitur: 

intra ipfa ojtia. Ita Nearchus et Oneficritus apud Cur- 

tium 10» 1« 11. nunciarunt ex navigatione redqces factif 

infulam oflio amnis fubiettam auro ahundare. Pliuium 

ex more feqnitnr Solinus c. !• Scio equidem, quain 

lubrlca haec videri pollint in tanta de illarum infularum 

litu diaceptatione» qnam alibi fuo loco excutiemus. Si 

tamen feriem progreilionis, qnam facit Mela, refpicias, 

in Argjres fitii, et hanc Auream Cherfonefum putes« 

valde a fnperioribus discrepat nofter. Nempe antea ab 

Indo progrelTus Indiae fines indicat, poft inverfo ordine 

prulixius declarat. Commemoravit afutem Indum^ Gaii' 

gen^ Colfda^ Cudum, quae praeter Cudum fingula repe- 

tuntur ; huic enim nunc fubftituitur Tamus^ quod nonien 

cum et infra tueantur libri, Cudum videtur corruptionem 

tulifle. Cum vero Taurum i,^5f 2- fcribat, ab Eois 

litoribus exfurgere, adparet, in qua parte Indiae hic ver* 

fetur, ubi tamen etiam aliqui Auream infulam ponunt, 

veluti Dionyfius v. 589- cura fuis, itemque Marlianus 

Capella lib. 6. p. 224.. Quodfi igitur Imaum ubique 

fubfiituas, evanefcet utique difficultatis pars non exigua; 

neque tamen in hac librorum reluctatione recipere aufus 

fum, in primis cum ea reperiantur, quae Tamum aliqua- 

tenus xeferant , uti iam alii monuerunt. Sic Mercator ia 

Samara Orofii confentit notante Ortelio in thefauro 

Geogr. f. V. TamoSf qui tamen ipfe cum Fintiano Plinii 

Tabin efle putat. Pro Tamarus Strahoms Imaum etiam 

malit reponere Cafaubonus. Tamarum tamen huc etiam 

refert Mannertin Geogr. T. 5. p. fi35. cuius vero Talis 
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ex Mela debet efle Tatis. tmaus pbrro a pferisqne tam^ 
quam naons memoratiir, ciiius etiam fitus ad repteritrio* 
»em ma^is et ad SGythiam refertur» uti vel ex Ptolemaeo 
6, 14.. et 15. conQat* 

Cotis) Ita cdd. Augitftinor. et, quod videtur, etiam 
Paririenfes; rdiqui cum editionibus ad Schoitum collis; 
hic repofuit Colisy^ fdcuti^s eft Voflius cum aliis. Poft 
Voir. !• Mediolan. Gud. ttltere pattis ; Voff. 4. o later$ 
partis; Voff. 12. Chif; A. Gronov. Venet. Vatic. 3. Prag. 
aUernis angiilis; Parif. 12. alterius ar/gulUs $ reliqni alte^ 
rius partis angtdus^ uti editiones praeter 15. l?. sq* id 
quibiis legitur alternis partis angulis^ tiSCMvcKfi. Scribo; 
CoUis communis utrinstfue maris angulus, pintianvs». 
ColUs) Quid li Colis legas. Supra enim fines pofuerat 
Indiae Gangemi lolida five Colida» Cudumi Taurum 
five Tabin* fAt nunc ait Gangem et Indum amnes effe» 
Culida vero angulum alterius partis» initiurnque lateris ' 
ad merldiem verfi) Taurum vero promOntorium. Et 
hic videtur germanus Pomponii ferifns. Caefar lib. 5, 
[cap, 13. ] de Britannia: Jnfula natura triquetra^ cuias 
uhum latu^ eft contra Galliam; huius lateris alter augu* 
lus^ qui e/i ad Cantiuni^ quo fere naves ex Gallia appeU 
Ivntur ad orientetn jolem^ Forte etjam legendurh J Colis 
alter Ejoae partis augulus, AUer etiim eft promonto* 
tium Scythicum» aut ultimus frontis augulus\ vel huiics 
partis angulus* ciACcoNivs. Hic vulgatam lectioneni' 
hibentius fequor, tantum CoZij pro collis ex fiiperioribus 
fcribo, Torfit autem multos» quod praeter morem fuum 
Meta, qui pra^ipua primum 'generatiin, poft alia fmgu^* 
latim eodem ordine exfequitur, hic vero de Gange non 
iinde coeperat incipit» fed d/efmit* schoTTVs* Stifpicof 
in membranis fuiffc fcriptum Cois, unde typographus ex- 
fcripfit, eollis; ego eommunis^ id eft, Tabis eft coni* 
munis angulus utriusque maris. sanctivs in praefatione* 
Alterhc e veftigiis MSS. quibus ufns fuiti legendum 
Pomf. MeUu la IIU Q 
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furpicabatur Oudendorpius. a. gronovivs. C(^Zi/ etUm 
hic rellituendum cenrebat.Salmanus ad Solin. cap. 5^* 
r. 53. p- ni* 782- Bene ex hac fola emendatione iocoi 
habet. Colis nempe, quod declarat tafoula , Danvilliauai 
etiam Reniielliana, fecus ac Ftolemaeus facit» ab altera 
parte, quae eft Tamo obpofitaft angulum facit Indiae, 
fimulque initium eO: orae a^ meridiem converCae* Do 
loci prava diftinctione in ed. Gronoviana an. 1722* ponro 
monuit Goflellin in Gdbgraphie des Grecs analj(ee 
p. 14-7- pro lateris ad meridiem verji Ganges — amnes 
diftinguendum tSei ad meridiem verfu Ganges et Jn- 
dus — uti poft etiam diftinxit Gronovius cum aliis; ila 
enim Melam confentire cum Flinio, Strabone et Era* 
iofthene; Oceanum £oum eSe Golfe du Ganee, et Ta- 
mum extremitatem orientalem Tauri, ubi £ratofthenes 
pofuerit Thinas. v 

Hemode Indiae ) Vatic. Cibin. Rehdiger. LipC 
Gud. Frag. Veiiet. Parif. i. s. in haemo vel in hemo me^ 
ridie; Vind. hemo medio; Havn; hemo mediae; Farif. 5* 
forte Haemodo Indiae. KM^ i» a. 3. 4. 5. 9. 11. in 
^aemo vel hemo mediae yel Medie; 13. in Imao tnonte; 
15, 17* 20. 23* ifi Haemo Indiae; 6. 7. g. lo. 1 s. i4>« 
t6. ig* ^S^ 21. 22. 24.. 2,^. Vadianap, Olivarianae cum 
VinetOf Schotto» ViolHo et Gronoviis in edd* 40^ 41. 42. 
Ilaemodo vel Hempdo Indiae; Heinoldiua» hinc 44. 45* 
reliquae Hemode Indiae* tzschvcke. Haemo Mediae) 
Scribendum vel in Haemodo Indiae monte^ vel, ut Ftole- 
niaeust in Imcto Indtaemonte conceptus. Etenidi Imaus 
et Haemodus monte^ ibi funt onmibus. barbarvs. 
Mmodiuu montem five Kmodos montes» nam utroque 
modo dicitur, nemo cum diphtbongo fcribit. Adlpira- 
tionem autem hoc nomen invenio haberc aliquando» ali- 
quando non habere; quod et ihelius» C Graecoa Grammi* 
tia)0 audimus. pintianvs. £adem depravatie apud IVIar- 
tiantim Capellam lib. 6* p. 2fi3« ubi a medHs motttihus 
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ineUdOt Iniia^ pfo quo Grotiud rult Emodis ,mo7itibus% 
coiiTiprobante ^linio 6, 12 j.f. 17. in. Ita libri Solini c. 55« 
f. 52. in. ^a Meiis montihus^ etli Salmalina p. m. 6^6. 
maiit hoc Titiutn ipfi Solino tribuere. Adfpiratio abeft 
quidem in Graecis, veluti apud Strabon. lib. 11. p. m. 
S5a. f. 511. Acriano in Ind. c. fl. — et ab ipfo PUnio 
c. 1. omittkur; potefi tarhen ex tifu Latinorum in his no- 
minibua retineri. Sed de hoc et de terminatione dictum 
cft ad 1, 15» fi. Poft Vindobon. Venct. male conceptis; 
nenipe ad ro fontibus retulerunt. Ceterum a voce Qan* 
gej incipit cap. 36. in ed. Vineti. 

feeit) Lipf. Havn. Rehdiger. et edd. 1; 2. 3. 4, 
$. 1.1. 12. 13. 14^. 19. facit; in reliquis legitur me« 
lius fecit» 

alieuhi latius) Forte haec rerba ex margine 
funt translata in contextum.' Nam Mela videtur annotare 
tantum minimam Jatitudinem. Vt lib. d. cap. 7. [$.9.] 
de Euboea, nusquam lata duum miUium fpatium habet^ 
uhi^arctiffima efl. Flin. lib. 6. cap, ig. [f. 22.] maio<* 
riem eius latitudinem et minorem aiTerit. ciacconivs* 
Vidi deinceps. 

/ 

\ — 

decem milia) Lego non decem miliat fed octa 
milia paffuum patens ex Plinio, [6, 22. f. ig.] Marcia^ 
Do» [Martiano lib. 6. p. 223.] Solino. [c. 55. f. 52«] 
Practerea cum iidem Marcianus [Martianus] et Soiinusg 
Plinii alKdui afledae» et quae (cripfernnt» omnia ex Pli« 
nio mutuati, nefcio an addanii impudentery nulla auctoriSf 
per quem profecerant, mentione ; cum ergo Marcianus «t 
SoIinuB m^ximam et minimam Gan^s latitudinem nota« 
verint» miretur quist ctit In Plinio in relatione Gaugie 
fiuviorum maximi» et| ut ita appelleiOy regis, nulla fit 
mentio maximae eius latitudinis» ueqfte item in Pom*' 
ponio, eodem ia uirumque malo grafTante* Equidem 
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ita cenfeo» librarioruni culpa omifla eOa yetba» qoibM 
xnaxiq:ia eiua fluvu laiitudo^ efxplicaretur, iclque tam in 
Plinio, quam in Pomponio. Legendum igitur in Poni" 
poniO) ut Teor» fic : quando latijfime viginti nulUa pnj' 
fuum et aliciibi latiuSi quando angujlijjime Jiuitf octo, 
miUiat ex Solino, ut dixi, et Marciano, et, quod attinet 
ad anguflinimuni fluxum, etiam ex Plinio. IVlodicam lati- 
tudinem Strabo [lib. 15. -^. 483* f. 7.0 2.] facit loo 
Aadiorum» aflerente id etiam Plinio. Profunditateoi 
nusquam minoreip 20 pafluum uterque. Iteni amniitm 
maximus libentiua legerim, quam omnium. PiNTiANve* 
Codicea in fumma narrationU conftant; nifl quod Cibin. 
Vatic. Lipf. Gud. Venet. quam angnjiij^te^ et Rehdtget. 
quamquam angujli£ime. Tum miUia ei milia promircue* 
m alibi; denique ed. 13. dispergit. Verba c^ aUcubi 
latiuSf quae inferta aliunde ptitat Ciacconiua» hiulcam 
utique faciunt orationem. Qtrid enim valet latius Jluit, 
cum nihil adflt, quocum inftitui comparatio pofllt. Porro 
quid illud latius Jluit et angu/iijjime Jbiitf Videtur igl- 
tur propter verborum flmilitudinem totus verfus exci- 
diflie, quod Pintianum movit, ut locum fubpleret. Prior 
t^men emendationis pars magis adridet, quam pofteiiot 
in varia auctorum veterum disfenlione. Ita vero intelli* 
gitur, cur librarii poft latius ro quando mutarint in quamf 
fcilicet ut verbis faltem oratio cohaereret, ceterum de 
fenfu parum folliciti. De Plinio tamen a Pintiano dia- 
feutit Salmaflus ad Soiin. p« m. 697. c. 1. cum et Strabo 
minimam et modicam tantum latitudinera ponat» de 
maxima flleat. Nemini tarmen fpondeam aut vadem xne 
Mam de latitudine a Pintiano notatdi quae extrn contex* 
tum produci folum poteft. 

feptem ora) Alveos irocat Serviua ad Virgil. 
Aen. 9, 31. ubi hunc Melae iocum adlegat» Sed, quod 
gravius eft, addit: ipje tamen commenioratt nonnuUos 
dicere, quod tribus alveis Jktat^ Libri noftri hoc pUtne 
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ignoraiit. Igitur aut male retnlit» aut auctiorem habuit 
Melam. An ex altero eoque prolixiori opere» ii tale un* 
quam evulgavit Melat hauiit? 

Parapanifo) Codices mei Caropamafo, uti Abr, 

Grbnovli aliquot,^ etFarifienfea tres» I\ehdiger» Vaticai^i, 

Gud. -r- vel, ut Lipf. Prag. caropemafo; praeterea 

Voir. 1. Calipaiiiafo i Cibin. Calonparnafo ; Chif. Paro* 

panifo. Edd. i. Caroparnafo; 2. 3. 4- 5« 9« ti» Caro^ 

pamaffo; 6. 7. g* 10. 1 2. 13. 14* i6- reliquae ad Rei- 

noidium Faropamifo; cum hoc 4-4* 45* ^^ ^^^^^ Paro* 

yanifo^ lllud iam ita emendaverat Hermolaud Barbarua 

pro Caroparnafo^ quod ct habet Boccatiua de flumini- 

bus f« Vi Indua. Ciacconiua ex antiqua lectione Caropar^ 

nafo eliciebat Caucafo^ eum Arrianua de *exped. Alex. 

M. 5, 4. in. de Indo fcribat: al ir^jyai amv avruJ l?rt 

rdSs roD Sgov^ rou tla^aTcajJLiaov ^ Kavnaaov. Sed 

quamvie ad idem fere redeat utrumque, ex quo Alexandri 

luilites ea nqmina mifcuerantt longius tamen illud a 

Codicibua abeft, quam Paropamifus. Accediti quod Pli- 

nius 6, 23.^f. so. Indum ex Pardpamifo» Caucali montia 

iugo« deducit. Ipfa tamen vocia fcriptura etiam in aliia 

varie verlatur, nec hodie libi conftant editiones» hic et 

>i 15» 2. Arrianua HagairdfAiao; fcribere folet, et hinc 

de exped. Aiex. M. 4» 22$ 5. Ha^airafjuaaSaif et apud 

Geogr. Havenn. 2, 4. Parapamfidon provincia^ Alii 

fcribunt Xlapoirajottejo; vel IXapOTrfli' vtcro^ , illud Strabo 

lib, 11, p. 352. f. 511* ubi codd. qnidem Ild^Trayi* 

ao^ at illud conftantiua lib, v^. p. 474* ^- 689* "^^ 

etiam inde Enftaihius ad Dionyf, v. 1097* refert, Theo- 

doru5 Gaza de origine Turcorum, med. Pliniua c. 1. Ste* 

ph^nus h. v. qui tamen literam a geminat, uti etlam fit 

ia Curtio 7, 4» 31. Snak. hoc per n Ptolemaeua 6, ii. 

Agathemer. 2, 9. tab. Peutingcr. 12. (ubietiam antea 

male edebatur Daropanifus.) Vtraque forma eUam ad 

iacolaa iraneiit* quipaflim commemorantur. Vid, Wefle* 
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ling. icl Dioi^or. Sic;; 17, gs.. et Bayenis id hiftotifl vegni 
Cr^ecoruui liactriaia p. 7. ubi etiam de fornia Domlnis 
disrerir. Denique etiam eiecta vocali Ha^tifuao^ occurrit 
in libris Strabonis c. 1. vel Ila^iravcao^f quod legitur ia 
Pionyfio ▼. 1097. In quo reddendo Frifcian. ▼. ix>o5- 
Tariantibii^ tamen librja habet Farpuneus mons* Hine 
Tero paflTini in libris commutatur cum Ila^vaac^» uti in 
Ariftotelis Meteorol. 1, 13. vel in poetiscum Tla^vrfaai;^ 
^uod in Dionyfio Perieg. v. 757. diferte adnotavjt £nfla« 
thiua. Sed vid. quae disputantur praeterea de.hac voce 
ab £u(lathio ad Dionyf. v. 1097. et Salmafio ad Solin. 
c. 4^* ^* 38« p* in. 553. et quae in Curtii lectionibus va« 
riaptibus noiantur ad 6, 4« 31. £quidem, ne a fe disfen- 
tire cogeretur Mela, fcripfi Pimopamifo^ *uti edilur i^ 
^5t 2. et hic fervaverat editor Norimbergenfia. 

Cophen) MSS. A. Gronovii Copen. Sic et mei, 
tantum aliqui Copem; Farif. 2. Cophen. Adfpirationem 
ftiam abiecit Boccatiue de fluminibus h. v. £dd. 1. 2. 
5. 4« 5«'9**ii« Copem; 15. 17. fio. aj. Cophem; Vot 
fms et hinc 40. 41. 43. Cophena; reliquae Copheru 
^ZSCHVCKE. 6cribendum non Copem^ fed Cophen, aat 
Cophenen, barbarvs. Cophen in recto Arrianus [de 
exped. Alex. M. 4, 22.. 5, i. in. in Ind« c. 4.] in utra* 
^ue compofltione; Cophes Strabo [^ib. 15. p. 479. 
I. 697.] fet. Flinius. [6, fl5.f. 3i.] pintjanvs. Legen- 
dum videtur Cophenem feu Cophena. Nam dupliciter 
declinatur, aut Cophen Copheuis^ aut Cophes^ Cophetis. 
Priorem inBexionem Arrianus in^ utraqne compofitione, 
poReriorem Strabo et Flinins fecuti funt. idem. Legs 
Cophen^ ipiomodo etiahi ediderunt Vinetus, et Reynol- 
dus. Strabo h*b, 15. p. 697. Etr iir6ar^sy\f.6v shSv; iie 
^VTi)V — Ka) Tcv Kcwipj^v iroTapcv Htti tov Xoaairj;v, 
pV «V tov KwCfiifv hfi/idkkei worafxov, Et paullo poft: 
'^Hv ba fxira ToVKcu(y)>;v 'IvSo?» bJS' 6 ^TSdairyf^* «5^ 
• 'AH$cth>f(» M ORONOViva. Cophes in cafu recto habet 
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•Ham Arienns ▼* 1 54.5. Triplex eft hmos nomlni» in- 
ilexio, Kw(f)yf;<, ov et j^roc» et KwC^yjv, ^vo^, inferta 
couft^nter adfpiratione. Cum igitur Copherk et St^abo 
tueatur, audiendi funt codiceSy et(i concedo^ to a facile 
etlam abforberi potuiiFe a feqnenti nomine. Poft MSS. 
A. Gronovii roeique habcnt AgaJinuM; Parif. i. Api^fi' 
niaftt. Edd. i. 2. 3. 4. 5. y. 11. Agajimim^ uti legitur 
911 Boccatio h. V. etii parum fibi conftat, et praetef^a 
modo yJceJinus fcribit, modo Acefiis. Confnndi tidetUt 
cum Aceiino in Nomadibua et Oeorgts apud Plin. 4ff ^®* 
/•12. Acejiuem iam liic olim correxerat Herm. Barbarnaf 
j>ro quo ex ufu Melae recepta eft Graeca termintftio. In 
Graecis eiiim 'AKsaivj^^r veluli aptid Strabonem c. 1. et 
hijiG^Arrianus de Ind. c. 4.. 'AK^arivt^v* Cf. etiam» ft tanti 
efi^^^Theophraftus in hift. plantar. 4, 5. Orofivs 3, 19. nn 
Polt Prag. ydafpem; Lipf. idafpem; Cibin» Hydafpemi 
Parif. 1. Hidafpem; Gud. Hidafpen; alioa npn moror 
in re levi ; certe Rehdiger. Hydafpen. Sic e^A. pritnae 
per ( fere dant in prima. Boccatiua Jdafjyes; per m ut 
liic in fine oltm libri, ita et in Frontinoi, 4, 9. Cf. ad 
Ltican. 3, 236. Praeftat et htc terminatio Gr^eca, quem* 
admodum in l^quentibaa Gangen^ quod et ibi fiftit Reb- 
diger. ^ Den^que Prag. eoncepiisque pluribus. 

uliquot f^tpe —-) Ciaccon. fe pro magnis; 
Vindol). fepe aUquo; I. Gronovii Awo^ I^ipf. Gud. Prag. 
Behdiger. Vatic. et^Vofliani multi faepe aliquot ; Cibin. 
sdiqtwt viagnis faepe Jleocibiis; Parif. 1. omilit aliquot» 
Longiua hic ab aiiia di^cedit Venet. qni locum iic ex* 
hibet : uhi fe pen aliquos populos diduxit magnis *— > 
£dd« omnea aliquot faepe. Viil. deincepe. 

cinxit iugum) Lipf. Gud. Prag. Rehdiger. Vem 
etiam, puto» et Havn. cingit^ uti ediiiones ad Voftium», 
qoi ad eeteroa propagavit chtxit^ quod habent Vaticani 
et alii. Poft Prag. Vatic 5. iugum eim ingens, quod 
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et ex Ails notavit VoQius, ]c1eiTi<iue ex apiimo tugumem^ 
C»acconiu9 in fuo iiigum nbn invenit. tzschtcke. <Fprte 
iex{^ungendum eft iugumt vel leg. Jcindit duobus fc oftiii 
<ion longe diftantibus. ciacconivs. Leg. coniiciof Pofi 
jibi aliffuot fe per magua Jlexibus fcindit iuga, schottv», 
1q muUis librifl veteribus fcrihitnr, yae/je tdiquot, Hinc 
filiquia fufpicetur» fic Melam.fcripiiffe: Poji ubi fe per 
gtUqxiod magnis JlexibiLs egit iugum^ Maluimns tameii 
optltni cpdicis lectionem repraefentare , cinxit nempe» 
jxQn.cingitt quod fenfui advcrfatur, Non enim, qaam 
4iu inter montes luctatur, fed demuni poftquam evaHt, 
fit rectue^et foitdus, /Vossivr. Poft ubi , — cinxit ivguni^ 
ingens ilerum^ rectus — -) Nunqnam potui intelligere 
2ittnc locum; adeo vaniilimis diftinetionura quisquiliiii 
jeum' forquent editores. Prout allego, fic invenie&'Jii 
^ditione Sanctii Stephanique ac Voflii* quum Vadianus 
«^diderit Jlexibus citixit [immo cingit] iugunit ingens 
iterum rectus folidusque^ Schottus, quem fecuti Gev« 
inani, cingit ingum^ ingens iterum^ rectust folidusqviQ 
decurrit^ Sed qualecunque illud , velim docei^nt me ilfi 
OQU^^Sft quare hic Indiis dicatur ingens iterum? Vbi 
Poroponius ftatuit, eum minorem factum? Profecto 
jiuspiam ; et licet discerpatur« nec fic quidem ftatuit eum 
dimiuutum« Verhum de eo nuUum eft. Dico prorfus ri 
iterum coniungi d^bere cum toi^ rectus folidmqus^ at 
TQ^4ugens cum praecedente iuguni^ qnod certe tale fuiOe 
docent rnagni illi ftexus, Itaque diftinguo; Pojl ubi aU' 
f/uot faepe magnis Jlexibus cifixit iugum ingens^ iterum 
rectus folidusque decurrit^ Sed et in duohus MSS. legh* 
tur pojt ubi fnepe aliquot magnis^ Plane ut de Nlld 
lib. 1« cap, 9.. Cuni diu Jimfdex faevusque defcendit% 
circa Meroen late patentem (agnofcis hic magnoe flexu3 
et ingens iugujdi) infulam^ in Aeihiopiam diffunditur; 
ubi rurfus coit etc, r. gronovivs, In multis manu 
exaratis libris poft inge^is ponitur diftinctioi quarn lectio- 

nem probat iuvenia Leidenfia. Sed nou fic rem coit- 
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fectam fiabeimis. Qiiomodb enini Inthis rectut Colldti^ 
qiie poteft defcendere, ubi/magnb flexibur'cin|^t iugum 
ingens? Novi ubi flexus agit et iuguhi vel inrul^ui cingit» 
ted demum ubi iternm conrungitur ractna foliduaqvrf 
poteft fluere. Olim cinofitf non cin^t legendum «ifo 
exirtimavi, £am tamen lectionem non admifi*^ [immo 
adniitit] qupd in antiquioribua libris pro ingum fcriptum 
t^ei iugum ^eim^ in omnium vero oi^titnoiugumeHis. 
vossivs Hn apjHndice ad K L Facili opera baec^profli* 
^avit I, Gronovius» cumet ipfe et VoIIxos iegant einxft^ 
mde commode fenfus fluit; -quare nolui hio re[ieterek 
Gronovian^m diftinctionem omnes poft ptrobatmit, 

did\icens) Vatic. Prag. Gibin. Kehxliger. :Vum 
edd. 1. 7. 8» 11- 15« 17« 20. 23. deducens. Sed didu-' 
cenj rcctum unice elTe, ftabilita utriusque particulaein 
compofidono notio declarat. Commutat|o jpaxitiie eft 
&equen|9« Ceteruni edd. 30. 32. 34. 37- dwecje ad .— ' 
Lipf, duohus hgfpitiis; ed. 2. ojjlis; Prag. Vaiican. g» 
^iftantibus lot^ge^ Venet. cum i5«.i:.7t 20. 23. in Pcea^ 
num exeati* 

.-:..' -. .-♦ . • ' 

§,-7. Tamum) ^ Prag- tamim; Rehdjgen 

thanmm; Cibin. tanum; Schgtti editio» uti vohierat Pia* 

tiaiiuti^ repugnante Salmafio ad SoHnum p. m. 701.. Tabinf 

Reinoldianae, Imaum; reliqui libri Tamunu, Vid. quaf 

lupra notavi, Vinetus cap. 3/, binc incipit. 

Chryfe) Venet. Chyrfe; Gud. chirfe; ViiKdol?,. 
cirfe; Lipf. l^rag. crife; Rehdiger. cryfe. £dd. 1, s. 9. 
cryfe; 14.. Chryle^ Sic poft plerique codices argire^ ut 
edd, i, 2, 9. Prag. Archire; Boccatius f. v. Indicum mare 
Argirae^ Tum Vindob, alteri pro altera; nehdig. auri; 
idem, Vindob, Lipf. Gud, argentin 

ue maxime) Editiones ita ut maxime ad 4^9« 
t fola Vineli abeft i>a, et poft cnra Reinoldio ««piiUt 
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Iteram A. GronOTiaa inde ab e<il. 44- "^^ Teliqni admiG^ 
jrunt. Ignorant etiam codioea, fi fovte exceperis Vaiic i. 
ji^«rir.»3. Venei^ et 6avn. Melius abefl:, in primia cnni 
|>aullo ante praeceflerit; minug bene sib&t^yidHurt quoi 
€um codice fuo delebat Ciacconiua. 

fahula) ' Vadianus dedit^r/-a fahida^ et hinc edd. 
18« 21* 22. fi/):. fl^. 26. 27. 28* Vadiaaaei Olivarianae, 
£chottuSf Vofiiua, Gronovii in edd. 40. 4^* 4^* ^^ 
igmiranc eam roceno codices omnes conruUi# Ciacconii, 
'Abr. Gronovii et mei , nec adparet in aUia editiur»ibua. 
IVecte igitur omifit Vinetus et poft iteruin exegit Reinol^ 
dius, qiiem inde ab ed. 44. probarunt editores. Per 
fe fahula rem confjcit» nec temere otiofa obtrndere 
'Melae licet. 

\- • 

j 

Taprobane) Havn. Vatican. 3. Gud. Parif, t, 
Tabanem; Prag. Dabaneus; LipC Tahene^ et in miirgi* 
ne: Snlinus hanc videtur voeare tabrohant^n in cap, 53. 
[al. 56.] 'vcl Jabancm^ nt cafK 46. Rebdiger. Tabenc^ 
Farif. s. Taphane; alii Vaticani Tabane; ceteri recte» 
uti editiones etiam primae et olim Boccatius f. v. Indicum 
inare. Poft Prag. Venet. cum cdA. 15. 17. 20. 23. ««- 
tem grandis; libri aliiomnes /lu^ grandisf ptaeter Reb- 
diger. qui dedit^ kaud grandis. tzschvcke. Forte: 
aUis grandis admodum infulaf aHis prima. ciACCOlfivs. 

Hlppareho) Mire hoc nomen invertitnr. Vatic. i. 
'At\k^\^tt» ipparchius ; Parif. 2. Jperchius; Lipf. Vindob. 
Cibin. yparrhius; Parif. 1. hiparchius; Gud. Jnparchius; 
Havn. hypari^hus; Pcirif. 3. Hiparchus; Ciaccon. Hip* 
parchus; Prag^ Spetcius; Valic. 3. Sperchius; praeteret 
Vaticaui ante dicilur ponunt ejfe, Rdd. i. yparcus; 2* 
9, yparchus; 3. 4» 5« ti. hyparchns ; 6. 7. 8- *^' /^y* 
paxcha; i^. Hyparco; i2. 14. i(>^ 18» il^* Cl* 22, 
4:* 4« itliquae poft Hippareho; tontum Vinetua» ut ab 



< 

Hipparehd*dicilnt; at omiffo Htpparchi iiotnine tfi» ij\ 
iio. 123/cnm cod. Veneto tdtntn locum fic fingunt: ui 
prima pars orbis alterius a pUrisque ejfe eredatvr; fed 
(fuia — Farid s. etiam: ut prima pars — cetera* ut 
notatutn fnpra, , Ttun Parif, i. Sed quia non habitatur^ 
TZ8CHVCKE. Scrib6 Ilipparcbo^ id eR^ ob Hipparckoi sar^ 
BARV9. Forte vacant ra Hipparchodicituri fed.\ errore 
in conlextum Melae illapfb* ciacconiv9. Perizoniua 
paternae ediiimi adfcripferat : Lege» et quia kabitatur. 
A. GRONovivs. Locns forte in roendo cubat. Male etiim 
duo haec narrationia membra verbo dicitur^ qnod unum 
adeftt adhaerere etad Hipparchnm referri videntur, quod 
nec hiftoriae iides patitur. Vti enim Pliniiia 6, 2/f. f. 12, 
iiarrat, olim altcrum terrarum orbem effe exiftin atum e(h 
poft Alexandri M. aetate infulam cognitum. Atque hine 
memorantur ekiam, qui Taprobanen dibrte in infaKa 
pofuerunt, eiu^que ambitum defcripferunt» itt quibus 
Oueficritna, Megafthenea, Eratofthenes. Cf. Plinius c. !• 
et Strajbo lib. 15, p. 475* f* 690. Cq. Sic Ariftotelea 
ille de mundo c. 3« 9. Alexandro auteth pofterior fuit 
Hipparchufl» qui illa bene noffe poterat» 'immo debebat» 
aeque ac Mela. Neque tamen Hipparchi nomen a libra-* 
rlifl excogitatum, aut cafu elapfum efle poteft. Igitur, ni 
velis Vineii lectionem fequi, vel codicum reVerentia fcri' 
bere« 14^ Hipparchus dicitt duplicem hic Hipparchi opi^ 
nionem refert nofter« cuiua pofteriorem amplectitur* ut 
vero rimiliorem. Ac ita fed Rwce neqnit» fed cum Peri^ 
xonio in et mutari debet* quod per ufitatam etiam utrine* 
qne et praeterea facilem confiifionem nemo mirabitur. 

circummeaffe) VofTius ex fuis adfert eireum ea 
ejfe^ quod eiiam ex meia hahet Cibinienfis; Vatic. Vind. 
Ua\'n. VeueL Lipf. Gud, Prag. Rehdiger. Parif. s. '3. 
eircum ea me/f e; Parif. i. opinor* ciraimmeajfe» £dd. i. 

fi. 3* 4-.^hB 7« &• S* y^' ^^» ^3- ^4* i5*>6« ^7* tg* fio, 
poft VadiaiPre et Olivarianae cireum eam- effe; lo* 19* 
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Iiilgdtin. t646. Schottus eitcum eam iffe; Vinetus n^ 
Mfulsifuam circumiijfe; VoIIius et ceteri circitmmeajfe, 
^ZSCiivcKfi. Circnm eam ejjfe.y jUegendum ijffet mn ejje; 
lioc eftt' circuraiiTe, iufhraire. Schema eCb Tmeits. tim* 
TiAtivs. Gircum ea ejfe.y Haec eft &re .ommum Bbro* 
rum volerutu lectio* ut maii^ifeftum fit eife fcslbendum, 
eircum eaw ijffe^ vel potiu^ clrcumfneajffe. rossivs* Sal- 
mailus ad Solinu;m cap. 56. f. 5,^. p. m. 783* legit^ eam 
fiircumijfe^/ Sed tmeHs ferri ali^ii commode poteft. Ejfe 
aiienum eftt et ex eo corruptum, qudd Voflius monet, 
nti etiatn ire et ejfe inter fe mutanturf ~de quo vid. 
CjronkhuL et Heyne ad 'nhuU. i, 9» 3,7. et, quem hic 
I producit, Burmann. ad Ovid. Metam. S^ 78- Circunf 
meajfe 'praeferendnm videatur» & ita vere habuit Parif. i. 
nt propiui' ad.cpdices ducit circum eam ijffe^ Sequentia 
%'erba fnoper verum eft Baiithius i^ adverUr. 1 4.1» 1 7 . fic 
reHhgit : prope verum ifiud , ut fic ad alteram Hipparchl 
fenteniiam melius referantur^ ro ijlud enim fcribendi 
compendlo fuiife corruptum. Longius remedium petit^ 
quo locumhunc egere bene viderat; propius paratnr mu« 
tatione rQ\i Jed m et^ nzt antea notatum eft« Cibin. prop% 
^t verum. 

' $. 8« Contra Jndi) Vindoh. eontra in; 
neliqut fere contra inde; nam Farif, 1. contra iUam oJHa 
iUd; FariH sv* forte contra Indi. ll^dd. tantum non 
dmnee contra inde illa ojiia; (vel ut 1, 2. Q^ hojiia) 
13. contra in inde iUao/iia; 34« ^ontra Tndum iUa ojiia; 
Z^^ eontra Indi illaoftia; Vinetns, Voflius» reliqui ron* 
tra Indi o/lih illa^ quem in.pofterioribus verbis ordinem 
praeferunt plerique codici^s. Poft edd« 15, 17. 20. S3« 
quae vocantur Solis. tzschvckb. Contra inde ilta — } 
Locus etiam corruptiilimus et tantum noh deploratus* 
Gaftigo : Contra Indi ojtia infnla ejl^ quam vocant SoUst 
ideo, ^nhabUjabilis ^ quod ingrejfos etc. ex ^^vno hifto* 
r|a> in Indida defcriptione , [cap. 31.] p^fente hanc 
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Solis infalamt qnaixi ipfe J^ajdcalam \^ipaka\ iKinwS^ 
nat» in ora IchthiDphagotum eVs. Porro idem ATrianm 
[c. 126» &•] auctor eft» l\iper Ichthyopha^os habitari in* 
teriora a Gedroliia. R«rfiis Ptolei;rleus fcribft, (jfi, 21/ 
in.] GedroQoa ab Oriente terminari Indo amne. Erg<9 
videtur. colligi ex Arriano et Ptolemaeo et Pomponio^ 
coutra Indi oftia efle Infulam Solia. Menbinit etiai» haim 
infulae Plinius in fexto {^p. sfi. f. 23.] his verbia» 
Deinde Jchtkyophdgi tdin hngo trnctu^ ut vigintLJM 
rum fpatio praenavigaverint^ Infuki^ quae^ Soiis ofxpel» 
latur^ et eadem cubile Nympharum rubenSf in qua njul* 
lum non animal abfumiturf iiicertis caufii. Accedit^ 
Plutarchi auctoritas in libro de montibua et Humititbustf 
[extr.] Indum fcribeiitis magno knpetu decurrere in Ich** 
thjophagorum terram. pintianvs. Alias iegendum» 
Contra Indi ojtia alia etlamf. quae^ aut iUh etiam, quae^i 
ciAccoNiva. Vulgati inde Hla, Nos miKlori commuta- 
tione, Indi reponendo locupA' in integrum reliituimus. 
l^intianus audacius: Contra Indipjlia infulaejtf qitam- 
vocant SoliSf' ideo inhabitabilis 9 quqd i»grejjis etc*. 
8CH0TTVS. Salmafius ad Solinhm cap. 57. f. 54. hane 
emendationem probat : Contra Indi ojiia infula ejl^ quae' 
vocatur Solis^ adeo inhabitabilis ut ingrejjas etc. ^Equi-^ 
deni infula itiiiiime repudiarem, cum fit iniuflrius et 
diliiuctiuSy Ti codices addicerent, nec alias traheret haec- 
mutatio: Lenius remedium admovet Ciacconius. 9ed 
cum recepta et codicum auctpritate firmata lectio inteliigi 
commode etiam pofl^t, nulla epus eR, eaque incerta tna« 
tatione. Alia diftinctione pofl Hehdiger. legit: exanimet» 
Confejtim — Viilgata melior. Porro Cibin, ipfa inter 
hoftia». . 

Patalene) Omnes codices VoIHani et me\ rant 
tenetregio; taiitum Prag. \r/zro, Illud etiam legitur in 
editionibus ad Schottum, Sanctium et Voflium» qui re<* 
pofuerUnt FataUme rcgio fe^uentiboa Mterta. Tzscmrcics» 
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ScrieenSiifii puto \ At inter ipfn ojlia rara vfrit regiot 
«dftipcilante Arriano in hiftoria Indica.|ffiNTiANV8. hara 
ienet regio) F orte Fataiene efi regio. Memorat Eufta- 
tiiius in DionyliuniyTv. 1093.] Strabo lib. 15. [p. 4^3. 
£ 701. et p. 495. r. 7&0.J Ptolemaeua Hb. J* [c. i.j 
JiegfOf quue iuxta occidentalem Indi partem ejl^ omnis 
communi vocabulo Indo -— Scythia appellatur» Huius 
autem pars^ quae iiixta divijhnem ojliorum^ ejl^ Patalene. 

,\iAt$9 regionem hic appellarir iit iam non lit dubiian- 
dum, quin recte ita legatur. £t Piinius lib.< 6, cap. si. 
[f. 23.] PataUn appellat: Patale injnha in ipjis fauei^ 
hus Indi triquetra. Arrianus lib. 5* [c* 4-» 3« ^» 3» ^^*] 
de exp. Alex. Patala^ Indorum lingua^ Jegyptium Dclla 
, appellatur, PrifcianuH [v. 1000.] Dividna cuius Pata^ 

^ kne cingitur unda. Patalam orbem eSe Patalenes^ iu- 
quit, Strabo lib. 15. [p. 482. f. 701.] ciaccomivs. 
Patalene leg. videri monuit me Franc. Sanciius, cui 
JlITentior. Vulgafi entm veteria fcripturae veftigia reti- 
nent, rara temt regio; lege Patalene regio, Piutianu6f 
rara viret regio; quod abiudico. Piinius enim Itidurn 
duaa inlulas facere fcfibit Prajianen et Patalen^ ]ib. 6. 
cap. flo«'[f.c. £3.] et Aethicus urbes Orientalis Oceani 
Patalen et Patalaten nominat, [p. 707. ad.calcem Melae 
Gronov. an; 1722.] et Dionylins Afer [v. 1092 fqq.] 
de Indo fl. l^iaGa ie ol orofxar sor/, fjia(j>)v S' e^tSi- 
i^dfnevijaov 9 N^trov r>)v HaXitivfftv gv/^^^oviw Uarak^ 
vjjv • KcivoV TOi voXswv CLirorBfAVsrai e^vsa (pwr&v. VW 
ex Arrlano [de exped. Alex. 5, 4, 3.] Aiarofxo^ sariv 
'Ivio^ Kai ^iiXra nroish na) ovrog Iv tjJ^ twv 'IvSoiv y^t 
riJS Aiyvicritp AiXra va^aTXyfaiov * iroXi^ Hi iv avr)] 
a^ioXoyo^ ra UdraXa , a<p' wv if vijaof IlaTaXi^vi;. Mc* 
minit et Suabo lib. 15* [p. 475. f. 690. j 'O Si 1v2q| 
ivai oropaoiv «/f tJ^v fAsaiffx/iQivvfv iKTcitrrsi SdXarraVf 
hfiirsfiXafJLfidvvtiv r\fv UaraXvjv^fv naXovfxivifV %&gaVf Ttf- 
^irX-ijaiav rvS xar Atywrov ^iXra. scHOTTVf. Ego 
«£ duotu litterarain et ex opiiubue Cofmographia fub*. 
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ftitni: PatdUne regio. sANCTiVfi in praefationei^ Libri 
quidem mauu exaraii rara tenet regio; attanieii referi^ 
bendum hic elTef inter ojiia Pataleney iam aiii videruht. 
A Patala pppido infula tota Pataletie dicitur. Porri> totua 
hic locua iic in manu exaratis libria concipitur; inter ipJ0 
ojlia rara tenet regio^ oh aejhis intolerabilis aUeubi cul*. 
torihus egens, Inde ad priucipia rubri maris pertinet. 
ipfa^ invia at^ue deferta humusp cineiti magis fit quam 
yulveri fimilis. Vnde facile apparebit , male lnunc iocttm 
a correctoribns habitumr* veramque eile eam» qoam le- 
dnxiiDus iectionem. vossivat Cum hrc inbilae nomeia 
defideretur, aptiua ad librorum indicia aliorumque narra* 
tiones proferri non poterat. Qnam vero temere propria 
nomina in adpellativa niutentnr, iam pluribua exemplia 
adparuit. Vid. ad 2« 3« i. Tum recte Voij&us poft Pata^ 
kiie maximae diftinctionis fignum pofuity cum antea im 
cifum malus fubiiceretur , et fequentia usqne ad egens 
miiHia bene huc retraherentun Poit Vindob. ab efius; 
Gud. ab aeflus. , Tum Lipf. Prag^ ifUellerabites ; Gud« 
Rehdiger. ifitolLerahilis ; Vatic. 3. Pariiienfes intot^rabUis ; 
Cibiii. Vatlc. I. Havu. Veuet. iniolerahHes s Vindobon. 
ititollerablles, £dd. 1. 7. Q. intoUerabiUs ; a* 3* 4* 5* 

9. 10. 11« is. i.*;. 14. 15. 16. 17. 18- 19. 20» 21. dflT. 
33. 24^ 25. Vadianae, Oiivarianae, Vin.etua, Schottua» 
intolerabiles ; Vonius cum reliquis uttolerabiUs ^ uti olim 
ed. 6. £tfi<uirumque accommodari poleft» uti fit faepe in 
fimili adiectivorum nexo, (cf. ad 1, 9, 7. et ad £utrop» 
g, si. p*709.) intolerabiiis tamen probata hac diftinctio* 
ne melius videtur. Nempa ante Volfium diftinctionte 
maximae rignura poft egens poni folebat. In proximia 
Cibin. et 96i\. s/f. 25. omninoque Oiivarianae jfertinenti 
Schottus, quod voiebat Fintianus et probabat SalmaQtie 
ad Solin. cap. 55. f. 55. p. m. 84.4« dedit egens'. Ciac* 
coniua verbum pertinet plane delebat. Porro Vadianua 
et Olivariua cum fuia, in quibus funt edd. ni. 24* ^8« 
•milerunt ipfa, invltis.MSStis oiaaibtts» prava diftiA* 
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ctibhe inckictu Cetenim vox regia fic fimpllciter et 6fl0 
noinine pofita ofiFendit» cuni alias in pKDgreilione illud 
ponere foleat* Sine dubio hic latet /iri^z/r^,. qnam t* 2« 4» 
ftrictitn tantiint adtigerat latiua nunc defcribendam. Con* 
ihrnrmt hanc rurpicioneni. Plinius 69 35* ^ ^$* Melant 
aperte Tcddene his vcrbia: Jnfra hofic omnia^ vra ab 
Indo: ^riana regio ambnjia fervoribus defertisque dt*' 
€umdata., tnulta tamen interfuja opacitate ; cuttores con" 
gregat citca duos maxime Jluvios^ Tonderon (Ttibero* 
nem) et Arofapen, (Arufacem.) Adiuvat/Strabo lib. 15, 
P* 4-95* f* 7'2 0. iibi auftralem Arianae partem ab oftiis 
Indi et Patalene incipit, et Carmaniae Bnibua ternninat 
ad 08 finua Periiciy interiectis^quibtiftdam popnlis, quos 
Arianae adfcribit. Idem lib. s. p. 39. f. 130^ (^auXco^ 
eiitov^kvvfv '/io^av dicit. In aiiis, velnti PtolemaeOf 
S^arciano Gedroiia* Arianam» cuiua nomen ne adferunt 
quidem^.. compiectitur. JSk>fter vero (ibi conllat etiam 
po(t« dum Gedrolios interiora tenere fcribit« quos ad* 
nexuerat Arianis conterminos lib. i. c. 2, 4. Aut igitur 
ipEum nomen a voce rara abforptum intercidit, aut latet 
iu regioi, Vidit ReinoldiuSt qui nova capitis if2« diftin* 
ctione facta ittfcripfit Ariane. ^ 

hnmus cineri) Ita omhes libri veteres. Vadianus 
dedit humus et cineri magis, quam pidveri et fic ig. 22« 
et reliquae Vadianae cnm Scbotto» ., Reddiderunt 21. 2\* 
»5. 123. omninoque Olivarianae cum Vineto, fervato ta* 
.' nien verbo fit* Ciacconius particulam et^ quam invenerat 
m edito libro, recte excludit, cum nec codices admittant* 
iiec meiior diftinctio ferat. Ipfam autem vocem puloeri 
follicitavit Barthius in adverfar. 14, 17. Arenae, iuquit* 
aut labulo» iion pulveri dicendum erat; non euim pul« 
verem de. tenuilHma licet arena a quoquam dictnm iri, 
Quare exturbat et ita legit : cinefi magis quam fimiliSf 
i. e. fimillima. Sed refutationem haec vix defiderat 
«vgata magiai qnam ^dofa coniectura, Aef|!iuvit tameii 
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Voffiufl. Locns liic» k^9it, nullp ayo Titio» quam Cola 
laborabat diftinctione. Non recte faciunt, qui pulverem 
aic ci)iefein pro eodem iK^cipiunt. iPulvis oon tan.tum pro 
vfis^ kumo, Ced etim pro arenaaccipstur» Terum crufia» 
nt ciun arenam Futeolanam pi:|l,vereii(i vopant, Sed verq 
C:ini3 nunq^m rundtur» iiifi prp humOf arena aliaqna 
S(uiteria cojoDbnfta. Itaque omnia qniden) cipia pulvis ^ft^ 
mnm JiQn ompi^ pulyia dnoria. vocaIxuIo afficii poteft» fed 
loftuft tautum. H^ctenna. v^asiva. Poft Viudob. ovaMx 
lerbn jyir «aiHt Veiiet..d0dit mI^o ^«r. 

Tuib^ront.m ef^ Arufactm) Frag. .cubion9\uf 
reliqili Tuleronem cum editia» ex^ptia Heiiipldiams^ ijf^ 
qnibua Tuberon^ Poft Cibin. Vatic. et edd, Retnoldlanae, 
drufacm; yivAoh^ ahafaccm; Gud. mufqcem» tzschv* 
CK£. Scribo Tqnderon et Arofapen ^x Pli^iio lib. ^ 
cap. 2S* [f* d5>] tam ex fcripta» quaip Romana lectia* 
ne, FinxiAiiva. Plmius lib. 6. c^ fi^. Tuberum (lumea 
in hoc tcactii fefeTt. ciAccoNXva. Tpr^eroUf non Tubero^ 
ftem rocat AKriaqua., [{n Ind. p. 94.iin,] In inelioribYI 
Piiuii codidlms Tombcron rc^ibicur, non Tonderon. Safip 
pon aliter potuit rcripniTe PljniuSs atque Mela, q^m 
ubique fequiiur. Arufacen idem Arolapen appellat. $alf 
maQus^ [ad Solii\. c. 5^. f. 5^. p, nu 8/14. ]. Ototuin re^* 
ponit. Verum iufigniter errat; Oroatis enim ip Cpum 
Perficup exit; )uc vero Arianen provinc^iam Iqdo cpi^U'- 
gaam defcribtt auctor noft^r. vps^tv;^. Hei^te conti^ 
Oroatidem infnrgil VojHiiai cuiua.oftta in JPerHcurn rmutn 
dilert« mamori^ Proiemfteu^ 6» 3* ^^ ^^^^ T^^^TP"^ 
nonune iu tanta.cadicum depravatione auctorumque iij^ 
aonftaniia» certi quidqoem ftatu^ra tiou lic^t. 
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Initinm huius capitia continua ferie liiperiori «d« 
nectunt codices et editionea ad VoIIiuniv qui novum hinc 
caput incepit praefixo titulo: Mare ruhrum ac uterqui 
huius JinuSf Perfiats et Arahicust qiiem pofleriorea feGuti 
funt, praeter lVeinoldium« qui novum qntdem caput hic 
conftituit» fed iic infcripfit: Populi Ptrfarumf et iofra 
iiovam fectionem £ecit« ut alii duas ante- VoiHuoit d^ 
quo fuia locia. In Vineti ed« eft cap. 5g. > £qtiid«m 
VoIIiauam divifionem reddidi* tamquam apiiorem et 
capacioretn, et ne« mutaiioiie l&ctai in jidlegandia Mebo 
locia numeri diaiicereotur. 



^ %• t* flve tfuia) Ita ia ptiori looo Cibio. 

•t Vatic. in poReriori five qiwd; Kehdiger. bia quoAyto 
4juia. Prag. pro tfr/, -fubftitnit i^ffe; Vindoh. quia lA 
tritras rigavit. iklii poft fto "Erythras , veluti Gud. 
habent erithas; edd. i. 7,. 9. eritras, Ita porro pro 
Ipu5^av SdXaaaav Latlnia literia Prag. Elitram Telefam; 
Lipf. Crithram thalafam; Gud. erithran taHmJfam; Vin- 
dobon. eritram thalafam; Rehdiger. erythan talaffaa; 
Cibin. erythran thalajfan; et fic Boccatius f. v. Arabi* 
cum mare a graeeis eritrae talajfon appellatur, Non 
melius veterea editiones. Nam 1. 2. 9* 15. Ejritramth» 
lajfam^ et ex his 9. bia etiam Etitrum; 3. 4. 5. 7. 
lo. is« 14. 19. Erythram thaUiffam; 6. Erilhram t 
laffani; tuin literia Graecis 15. 17. ao. si, 23. ifoS\ 
(15. 17. igtSfijv) Sakaaaav; aliaet ut Unguae leges p 
ftulant, tantum quod ex iiaquaedam, ut Vadianae, adfe^ 
runt sfvSgav. At levla haec funt, graviua» quod haee 
verba ab inficeto inferta elfe putat Barthius in adverb'* 
14» 17. cum illia minime fit opus. Quae quidem di 
putatio }ui)rica eft et ambigua» cum propter voce 
Graeci Graecam etiam adpeilationem ip(am add 
liceret. 
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matt') Expul^runt hafic vocem tAA, c4* ^5* omni- 
)qiie Oiiv^nanaet Schottus, Vofltns» 40. 41. 42. K% 
leutur MSSti onmes et edidones reliqitae» et revocave* 
iDl VihetUii, Hemolidiua» poft edd. 44. et aliae. Omiirun& 
Fe videtur; quia Tapra lam adhiit. Sed intercednnt phira 
in primi^ i^J^otv l^iX&isOav* Vadianae tamen minu(i 
IM iic diliinguunt : * nfperum» mare profundum^ et — 
Dm Vatic. 3. Prag; dant tt afptrum* 

reeedenfes) , . Codicef quidam, vehijti Venet. Gud^ 
ehdiger. mr^il^t/j;.^Venetu« etiam praf^terea: recedefif^ 
( magjto littorum>orhc^. quam adpeadicem ^ fetquenti-^ 
^ huc adtraxit» Editiofies veteres et poft pleraequo' 
lae cum Vineto mce^^ntist, vel, uti 64., 35, et tantun» 
fn onines Olivarian^e cuni Schotto re^edenteis; Stepha«i 
jttenim (33.) ct Henifchius (34^ dederuntm^^ii^dQ 
ii cum VpfliQ reliquae. Ni reeedentis antiqua eft farma, 
clior qurdem ,illa« . quam ivre^illente/j, iibrarii inepti t^Aritt 
t latere putarunt, «d quod referretun Sedet alias ufiui* 
toformain profaico melius locum ocaipat* > 

■ 

acgu abiliter) £x filentio conlaiorum ParifienfeSv 
Met. Havn. hkbHerunt 'af^iKt^Ver, quod legi in Gud.^ 

editionibus omnibns ad >4o* Indeiri ed. 41« I* Gro- 
>viu8 ex fuis MSStis repofuit aetfuabiliter^ ntt certo^ 
i«n) exfaibent reliqm codtces mei/«t exfim adftrii^reray 
iaccoaius. TZSCHvck£. jiequabHiter eifidi itiinc de*^ 
nm, quum praeter Gtidiani codicis auctoritatem £at vid» 
itea] fieret mihi fid%s eius ab Mediofatienfi , ' etfi hucus*^ 
le inalnerint edere dtqualiter. i. gronovivs, Probavit 
loc iectionem, quam 'tonfirmant plerique et meliores 
l^> Corte ad SaHnft. Catil, 2, 3. • Vtra<^uc vox etiank' 
inatar hi Mamertini* genethl. Maxlmiam tap. 6, 3. ubi 
i^> quae de earum discrimiue' disferunt Schwartitts et^ 
rntzcnius» itemque Oudendorp. ad Sueton» in Glaudio 

^6. Sic exitiabilis et eodtialis apud £utfop. %^ i» ubl 
4. notata. £t fic paillm Jtmilia» 
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intrct interiiis) Lipf. (omilb ttiimi p^< 
non) Cibiii« Vindobun. l^ehdiger» Vati^. i. irptmteri 
Venet. intrat penitus. Tum pro arcuat Farif. I^ 3« 
Gud. Cibin. Rehdiger. Vindob. VeBjet. Ha?p^ .Vadc. ij 
cum editionibu9 Qmnibua ad Voilium erat, Hic r^Iu 
arcuatf quod propagatum eft. '^z^chvcke. Forte intr 
ret. ciAccoNiTS. Refcripfimus ^x optimis membraK 
OiTcuatf fcnfu tam manifefto, ,ut non egeat interpret 
VO88IV0. In meis non optimi quidem codices habe 
drcudt; fed, qtiiod plafiim fit» peio^ris etiam notae libi 
quae invienerant librarii t^ona, fideii bpera reddai 
Certe ad cihnmenta libratiorum vel hallucinationes 
Vox rf^iici vix porteft; letii ad "ipfum nexum continendil 
Itorum efficax videatuir. 'VhxKlzn arcii xei artat. M 
m maluit Ciaccdniud» ut tenipottim confecutione 
%onderet tcS erat. Poft pro dliquantum GwA, dicjvi 
ttdum. Ceterum quod M*.ifchanens ad Aureliiim Vict 
d« V. I. c. 77, 7. hunc lotum Meiae ita siikn, fi 
errat ArabiamijUe al}uit, nulla id facit auctoritate et if 
errat. 

Sed quas) Parif. 1. Sed qm^; Cibin. Et f^ 
Vocula bis abeft in^edd. 30. 30* 37. et pofteripribus \] 
dianis. Servavit tamen ed. js. (HeniCbhius*) ^^ 
omifla iineola, Rehdiger. /mi/7/f; Vindob. imrumjjit 
inrumpitp antiquam fcripturam imitaitu^. lude Lipf. Fr^ 
Vatic.'3* Jinus iterum. Vro apjerit ^x fuperiorJs verbi 
cordatione Rehdiger. tm/in^. tx8^]^vck£. Forte: ^^ 
iripas injleoceratk Solinus cap. 6'8. [c. 58* f»54*] *''''"'^'' 
haec litora Ruhrnm mare. Plinius Ub.G. cap. d3* [^*^^ 
itrumpit deinde in hac parte geminum mare terras, ^^ 
Bubrum diocere NcJLru ciACCOMivs.^ In hoc nexu 
gata praeferenda. . 

Ferficus) Nefcio, qui .fiat, nt in qaiburfajj 
manu exaratis iibritt EUcus legatur^ nun Perfms. ^^ 
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mh tamen alio nomine finum hnnc appellare Mela, at- 
leab oiijmbua appellatur. Vnnm tantnm inveni Theo- 
ivaftam, cni nnita Perficus eti^m vocatur Arabicuf, 
erba eliis [in hfft. piantar.] lib. 4.. cap. 9. fic coitci* 
enda funt: 'Ev' Tvkw 8i tjj vvfCTa) (nshat Si avryf h 
^^AfafitHoS Kokvu) Tco fAev irpo\ ^c3) to<XoCtov irX^So^ 
vai (paai SivSpcuv, or EHfiaiVsi i) frXi)}XfXv^)^f vSnr Airtt>- • 
\)fi(jSai. £t fane nulla eft ratio, cur non aeqtie Ara- 
C08, ac']^rficu6 nominetur ftnds« cum portionem eiua 
^rem ci^gant Arabes. Ad diftinctionem tamen aUe- 
II AmMoi» Ferfici fibi cognomen adfcirifle videtur. 
^m. GocMces tnei omnea Icribunt Perlicua. Poft 
thdiger. Vindob. cum ed. i. praprwTt mutatione noa 
Iblita» quam notavi ad 1, 19, t6. 3» 6. in. et alibi* 

J. fl. PerficuSf qu a) Cibln. ulterhr, 
^s 4fua mMre; Vindoh. ' quia. mar^^ ufitata comiputa» 
ine, de qua Ttd. ad 1» 1» 5. Poft vdcabnlum cervice 
ddit in edd. 11. 13. Ceterum hinc novi capitia 
pBentum facinnt aliquae editiones* uti 1 1. {de Jinu 
wfico et accoUs eius capituliim XU.) Vadian^a cum fuia^ 
his Perjicus) item<!|ue Oltvarius cum eM. 21. 24.. 28* 
gnatis etSchotto. (Sinna Perficua cap|. g.) 

dein) Aliqui codlces, in qitibns Lipf. Prag. Reh- 

!er. iiernque edhionea ad 42. CTnnReinoidianie deinde; 
' (44-) deint qviod et reliquis placuit. Ita quidem 
^e variatur. Cf. ad 1,4, J. Dein hic etiam ad foni 
ttdem fimilitudinein vitandam praeftat; et fic habent 
Itic. Ciacconii duo« Cibin. Tum Vatic. 3. Gud. et 
^em.partem^ forte pro ad omnem partemt uti ex fuit 
tavit Ciacconius. 

eedentibus) Ita oranes librl, tatitum operarum 

{^igentia edd. a. 6. 7« 8* ^^- ^S* i4- 18* I9- '^^ ^^^^ 
^ caedentibur. Cf. i» i» 4. et 3. 4, 2* TzscnvcKE» 
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^orte: rectdentibus^ ut fupra cap. 2. [§• 8«] ^e RhciJiW 
Tijns longe ac^ late recedentibus imn non amnu, jcd m 
gens tacus. Et lib, x. cap. i. [§.4.] Tutn ldngelat§ 
que diffufum abigit vafte recedentia litora, ciAccoNivi 
In pofteriori ioco legitur cedentia eodero» quo bic, fenfd 
quem et xiexus Gitis declarat. Faullo poft in Vatic.3.4 
Parif. 2. deeft pelagus. 1 

§• 3. arctius) Cibin. Gnd. LtpC utalilj 
artius; Prag. ex pronuntiationis Omili fono arciiu, Yi| 
de fcriptura ad 2* 2» 7. Poft Prag. longe laterat^ int 
Jusque; ^Vinetus introrjus usque» Idem a verbia.i^rai 
€t Qs cap^ 39* incipit« 

Cnfium) Lipf. Rehdiger. uti olim eddi i.s*! 
13. et nunc Heinoldianae CaJJium; ed* Reiqold. i7?j 
Titiofe etiam Caffum; Prag. Cafum. Praeferendv 
quod habent alii» Cajium, ut dociii ad i» lo. . ^ 

attingat) Ita omnes MSS. A. Gronovii, txM 
certe Vatic. 3. Prag. Lipf. Gud. Venet. Rehdiger. Cibi( 
Vindobon^ alii» ex conlatorum lilentio tuliiTe rideDti) 
attiugitf quod et legiiur in omnibus editionibufl; (oM 
Vinetus pofuit attingat^ quod pofiea recepit Kappius> { 
antea in nota probaverat Abr. Gronovius. Recdosj 
ho.c.nexu. Poft Vindobon. nimis ac nimis latus; Fi^ 
Jaftidio. 

penetrat.) Legendnm penetratttr^ non V^^^ 
ntin Hifpania ,de finu Sucronenfi [3, 6, 6.] maioi 
et magno fatis ore pelagus accipiens^ et, qUo magu p^ 
iratur, angitftior, fintiadvs. Renuunt oinnes Hbri; 
recte; nam diverfa eft utriusque loci ratio. Ibi P^^^^* 
pelagus accipienst et ideo penelratur neccflario requ 
tur. Hic ad terraa refertur» quas Arabicua &nm vii^ 
p^jjLetmp. - .: . 



Lf B. ra. a vni. j . 5. 4. . z6s 

$. 4« Ab his) Edd. 3. 4. 5. 6. ^. 8. ad 42. 
inde cum Reinoldianis 44. 45. et reliquae a& Aii;* aliae 
ab iisp ut alibi faepe» veluti 2, 6, 7. 3, 6, 4- 

Chelonopkagi) Farir. 1. 2. Celenophagi; Lipr. 
Vindob. Celonofagi; Gud. chelonofdgi; Rehdiger. cA^ 
nolophagi; Vatic, 3. cuoi ddd. r. S. 9. 13. Celonophagi; 
Venet. Thelonophagi, Rectum efle altorum Chenolo^ 
pha^i, non eget demonftratioue. Prag. antea Perjicum 
Jinuhu 

morantur) Aliquid hic deefle videbit» qui Melae 
numeros obrervabit, inter morar^tur et deferta. Interpo* 
nendvim fortaflls orae. ciacconivs. At (ine mora flui^ 
oratio, li deferta Subftantive de Ibcis defettis intelligas. 

/ 

Carmanii.) In tcrminationis forma hic et iufra 
parum fibi conflant libri. Aliji, in iis praeftantiores 
A. Gronoviiy ex meis Vaticani, Cibin. Lipf. Rehdiger» 
Vindob. forte etiam Venet. Havn. Carmanii;- Gud. pro 
eo vitiofe Carmancii; Frag. et forte Farilienfes CarmUni. 
Friua babent edd. pleraeque veteres cum Camert. Ald. 
et lunt. etiam priores Vadianae i6. 18» 22. quibusad- 
baefit Saling. 1533. prius 10. 11. 34. 25. Olivarianae, 
Vadianae pofteriores, 30. 3i2. 37. et adfinea, Vipetus, 
Schottus, Voilius» Gronovianae 40. 41* 4^* Hinc re- 
vocaiite Reinoldio rediit Carmqnii. A. Gronovius Car- 
nianii probat etiam exTaciti Annal. 6» 36. (non 37.) et 
Aeliani Var. HilL 3* 2. At fl Stephanum, adhibitis alio- 
nun auctorum locis« audias, utrumque rectum eft. Sic 
Aa^|jiavo< Philoftratus in vita ApoU. 3, 55. Carmani Fli. 
niu8 6» 28« f, 25. Geogr. Aavenn. s, 5. et alii quidam. 
Foetae metri caufa hanc formam amant, veluti Dionyf* 
y. 1083* cumque eo Avienua v. lag^* it^ni Lucanus 3» 
£50* Viagikavioi praeferunt Strabo 15. p. 495< f. 720. 
Biodor. Sic, ^9 2. Ctefiaa apud Fhotiumcod. 72. 
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\k m. ifiQ.. Pblybitid 5, 79, 3. (etfi pAft dimi^s Codd. 
1Kag}xavo)) 5, Q2, 4 2. Poflis igltur alierutriim reqni. 
£go tamen receptam hdii6 formaifi retinui, qui^ auctore^ 
hal>et codices naeliorea, et antiquipribus magis probata 
fiiifle ridetur, Cf« |roft Qedrofik 

dextra) Lipf. Gnd. Rehdiger. Cibin. edd. 2. 14. 
et forte aliae cum Vddianis, Olivailanis dextera* Cf. ad 
£» I . in. Dextera pbetKrum magis ^fle Videtut. V^tic. 3. 
dexterae; Parif. 2* dextrae; Prag. dextre* tzschvcke. 
Bectior lectio: In ipfo nayigantium Carmanii dextra 
poJitX Nam funt eti^tki Carmanii in illa dra,, ante^nam 
Intres iinum Perfictitti. HNTian^Vs. Immo et finiftra, 
pirout huc vel illuc nayigaveris. S&4 (^ripfit auctor innor 
vigantium. lis efnim, qui e^ Oceano inttar^ finUnl Volant, 
ab dextra funt» ^t dextra fic ufus eft fupra lib. 2. c. 1. in. 
t. pRONovivs MS. Nentra opus feft eiifendatione. Cum 
ftnim ^x mari progrediatur in finum, pHtiium comme- 
tnorat, quae usque ad fiiium erant; deiiide ipfiim finum 
ingreditur, et, quae in ^ii^s adhu notanda videbantury ad« 
tihgit. Poterat quldein» ttt tib. 2, 1. in. dkere iwww- 
^anUum; fed forte propter pratecedens in holuit» nec iii^ 
ceflarium putavit. Senfus igitur inde cxliftit hit: Qni 
ipfum (inum ingrediuotur et havigant. iTum vero corruit 
Pintiaui lectio. 

fine peeore) Lepido errore *dd. 9. 13. fine 
pectore^ uti Cod. Vindob. Jine pecore ac pedihus; Gud, 
inter pecora ac fedibuSj Tum Prag. velavere. Poft Oli* 
variati^e toii corpore^ cum ed. fi^* habe^t toto^ Deni- 
qne Cibin. hyrfitti, tzscHvckk. Porte hirtL Plinius 
lib. 6. cap. 31. [f. ^iS.] Penetravijb in eas (intuhs) Hanno 
Poenorum ltriperator% ptodiditque hirta feminarnm eor* 
pora^ viros pernieitate evajijjfe. ciacconxvs. HirtimR' 
Jini, ut et in(ra cap. 10. [$• 5'] tt Plinius lib. 6. c. 3^* 
«t alibi faepe. scftoTrvs. Mirum» quod non contr^ 
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Flhiiiirti ^Meiiflaut. QuftS utritmque ftare mqti^at, ttir^ 
futi tiientur dtnnes libri» tiec tliter kliicrefert Boccatiuk 
de maribiu f. V. Parficua iiaua. A voce interiora cap.4.oi 
taitium facit Vinetiii, 

Cedrofi) Ita ali^dt coAicea A. 0roiiorii, omtfei 
mei et edd. v^tefes Uum Camert. Ald. et lunt, ( i*&. 1 5; 
14. 15.-17. 19. fto. ftj.) Poft praemmtibus edd.^*io; 
ti. et Vadiano. (16.} ig- si. 94. I25. OtiVarianae^» 
Vinetiis» Schotttte, Voflius, Gronovianae 40. 41. 42^ 
O^droji; fed «t 2fi. 30, ja. 37. pofttfriorei Vadiana6 
OidrikfU; praevid Reinoldio 44. et reliquae Otdrofu De 
primae littrae vari^tate in auctoribus dictum eft'ad 1, 2, 4* 
Stepbanus etiam utramque fcHptiiram poAiit in Lexica» 
et cum antea to F pi^obs^et corruptumqde Polyhiftoris 
(Alexandri) codicem pronuntiafTet» ubi Kinveherat, ipfe 
tamen fui immemor fub litera K producit. Pfaeterea, in 
multia H et Y. ^ et g promifcue faepe pontmtur. Ter^ 
minationem in i )fion fert Pmtianna ad 1, 2, 4. fed Iijic et 
in Piihijt>.6, 23. f. 2i. emendat ii, At utrumque tuetut 
auctOriim ufes^ lllud per » habent StralbQ 1 5- ?• 498- 
f. 724. Nearchus \n parapib p. 11, 21. (Hudf.) Adr^ 
nus V. H. 1 7, 6. hoc pef % Diofnyf. v. \ ogS. Ptimus c. t 
Prifcian. v. 994. Avienus v, ifigG. Inter utmmque 
dipcrepaiat libri Arriani de exped. Alex. 6, 2. Mirattit 
tanien Stephantis f. v. rcSpcuerm, cur et unde Dionynttt 
rsj^tfoiv declinarit. Mihi quidem eadem hic ratio va- 
i^e videtur, quam antea in homine Carmanii notitvi, 
Terminatio peri'x i»ft probicorum veterum* per l poeta* 
Yum. Quare e)t eadem lege dedi et hic Cedrojii. Foft 
Cibin« drin Perfae* 

Snbis ) Nomen dnbium varieque agltatum. VatU 
cani Cibin. Saetis; Voflianus optimiis Saecis; Lipf. Oud. 
Rehdiger. Faiif. i. 3. Vindob. Venet. Havn. Ciacconiant 
duo cum Boccatio e. 1. Setis ; Frag. Sotix ; Parif. 2. Sa^ 
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£dd, !• s. 5. 4« 5. 9. 11. Setis; 6. 7« 8* ^^* ^^* ^S* 

14. 15^ i6« !?• iS- 19- fiOi su 29.33. d4« 25. Vadii- 
nae, Olivarianae cum Schotto Cetlfis; Vinetns Sethisi 
VoIIiu6 et reliqui Sabis. tz8CHVck£« Pliniua [6» 37* 
£ A3*] oppidum Carmaniae Zethin^ et, (ut vetufti codi- 
ces habent) Cethin vocat. . PtolemaeuB [6» Q. ] Jndanin 
tt Corium appeUat, ut ad hunc modum fcribi pol£t: 
Cethis per Camianosi fiipra ^ndanis mt Corios efjluunt. 
BABBARva. VUnius Zethis meminit« oppidi Carmaniae 
et Sahis fluvii. Sed fitne idem cum hoc Pomponii, ap 
diverfua» parum conftat. Plinii vettis codex 47Atfrii kgit, 
nqn Zetis^ et pauUo. ante. prNTiANvs* Forte is.efi, 
quem Saralim appeUat Ptolemaei in^erpres» [6« 80 Graece 
Za^ou irOTik^oD €K^oXai. ciacconivs. CetAij ex Plinit 
repofuerpnt» quia huic Cethis eft oppidum Catmaniaey 
cni dicunt cogQominem fuifle amnem. Prius fcribeliatur 
Sethis» Verum optioMas meus codex legit Saecis, unde 
libenter fecerim Sabis. Memoratur id jBumen Plinio» 
[c. 1.] eftque idem, qubd aUi Saganum TOcant. Ptole- 
luaeo etiam [c. 1.] oppidum Sabis ad auminis ripam* 
Vtrumque etiamnum manet vocabulum; a PerGs eniui 
Jah flumen, oppidum vero Chabiz nuncupatur. Sed et 
ipftus provinciae manet quOque nomen; Kermon enim 
appeUatur. vossivs. Plinius et Sabtn habet 6» a^.f. 23* 
ct Saganum cap. sg. f. fij. et diverfos facere videtur fiu« 
Tios» quod quidem disquiri htc nequit. Sahis autem 
optime ab iUo Melae vindicatur* Nempe dum Carma* 
iiiam c. 37. defcribit, ab initio eius adSabin numerat loo. 
M. P. atque inde vineas coU et arva ad^ilumen Jndanin 
fubiungit. Quae de fertUita^e habet, ii cum Nearchi nar« 
jratione in Arriani Indicis cap. 52. coippiires, BaSi( xtS^o^ 
huc referri poffe videtnr, et Anamis, quem in progreflto- 
ne, itineris cbmmcmorat cap. ^{3. in. Andanis haberi de- 
bet. Forte etiam huc pertinet Sabis urbs apud Ptole* 
maeum 6, g; quae a cognomini fluvio nomen nancirci 
pptuit, unde etiam Salmafius ad Soiinum cap. 54.« f. 57* 
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p. m. 337. in- Arriano pro BdSi^ emendat X«)3iC9 ei Dio» 
nyCi.v. laCQr.Sahas in hoc tractu babiiafle fufplcatura 
4e- utroque renitente nuper Vincentio (Voyage of Neat^ 
chua) p. 289* quia Sabis fit urbs in mediterraneia, Saba^ 
locua ]getfidi|i^ Pofteriua adftruit ipfe Dionyfius, ad quem 
ct idem i^onuit Eufbthiua, priua in fe nihil babet, quod 
fidverfetur.* Sethis tamen in r^ferendo hoc loco retinuit 
Salmafius p. m. 83Ct. c. L £t fic BoccalSus de flnmini* 
J)us : . Scthis Fcrfarum efi Jhwius per Carmanios Jkuns^ 
luira confufiope, fi ad veterum Melaeque rationem exigfi* 
Pertinet huc.fine dubio Zethis Carpaaniae urba apud PUr 
niUm 69 217. f. 23. At cum ultra Jiidanin ponatur, nec. 
ipfa». tnec fluviua hic locum habet. Sabis igitur Flinii 
auctoritate veriua nomep elTe videtur, in quod cum nou 
temere inciderit PariL 2. eo magis id retinenduip putavi, 
Poft editionea Carmanios et Camifmos promifcue ponunt^ 
illud fdeo Vadianae priorea 16. 13. at. fifi. hoc pofte» 
riores. Vid. fupra. 

fupra Andanis) Vmt. a. fuper. Tum Vatic 
Cibin^ Parifienfes, Prag. 6ud, Rehdiger. Vindob. Venet. 
Harn. et omnes A» 6ronQvii Sandis; Ciaccon. Sandes; 
Lipf. Sandi; Auguftinor. fuper Sandris, £dd. i. 2. ,5* 
4* 5* 9- it« fupra Sandis; poft reiiquae ad Vo/Euoi 
Jupra Andanis; cum VoITlo 4.0.. 4.1. 42. fub Pafargadis^ 
Aeinoldianae et hinc 44.. 45. cum ceteris iterum fupra 
kndanis, tzschvck£. Ftolemaeue [6, 8*] .fli^mina haec 
Andanin et Cortum appellat, ut ad hunc modum fcribi 
poflit: Celhis per Carmanos^ f'P^^ Andanis et Corios 
efjluunt, BikRBARvs. Sandin bic vocat, quem Ptole» 
ma.eud'[c. 1.] et MarciaAus [p. zo. f. Hudf. etfi^^ASSavf;] 
Andanim« Innumeris vocabulis modo additur, modo 
demitur litera ifta fibilana. Idem itaqne Sandis et Andist 
vt\ Andanis. FnlTit vero Gc legi totus hiclocus^: Sabis 
per Carmanos.9 Jub Pajargadis Coros efjlituut,. Ptole- 
maeus euim in Carmaaiae paDmnntorio Fafsrgadas con« 



ftitnit, Qti qmqtie» t{m enm feqtiitQr Mardaniis ICNra* 
jdeota. [p. 24.. Hadf. ] 'Airo HA^6A.A.);f axpa^ «iV K^* 
vtirtv iroXiw craha (p': 'Evrflu5tt TapoixoDaiv oi k«- 
Xm]ut€voc -ILieriK^a^ai, KApjueirvcSv ovrs< lyYu^ I^gi^ 
Sdmafitts [aH Solin. cap. 55. C 55. p. m. 84-50 KofiiSa^ 
irwy avr^c CYyu^ Sed tttiqne fcribendmii KapiuettvoS^ 
Svrt^ ^yv^. Attameh in Poncipoma alteram praefero 
iMiionem, qnia PaGnrgadae longe liinc aberant« otnnino- 
<|ne eomm fitnm ignoravit Ptolemaefid, cum geptem hane 
ad oftia finns Perfici eollocat , Ipfum vero oppidnm inter 
BrHbanam et Bagradam flttnmia. Veteres» qni Alexandrl 
res prodidere, Pafargadas oppidnm et gentem ctrca Perfe* 
pdlin ad Orientem dercrihntit. — voasrvs. £ius ^men- 
dationis dncem habtiit Salmafinm atl Solinum p. m. 83 ^* 
c 1. qni levi tanttnn discrimine volebat: ad Pafargadas 
Cor&s effiuuht^ et Andanin eorrectomm amnem» noa 
Garmaniorum pntabat, Adldgat ideo Strabonem. [Ub. 15. 
p. 5^^« f« 729*] ^n quo legatur Kope?^ [yxA^o KSpo^] 
iTf pi TlatsafydSa^ picvv. Repetit eandem emendationem 
ad Solin. cap. 59. f. 55. p. m. 84-5« tantnm in Pafargadis^ 
At in pofteriori faoc Idco docet, Pafargadas longe hinc in 
Perfide conlocandos eife; ^nod cum comprobent alii, 
recte de praro eorum fitu apud Ptolemaeum roonuit Vof*» 
fius». ni fi quis latius eomm fedes extendat* vel partem 
eoram ad oftium Ferfid fintis habitalfe vefit, qnod tamen 
ailiunde effici neqnit. De Strabonis loco confnli etiam 
poteft CalaubonuSfl qui malit Coros. lam vero etfi Coros 
vel Corios propios Perfidi et maxime Pafargadis flnat, 
himis tamen haec lectio a MSStis recedit, quam ut excipi 
queat. Mirum etiam» quod Voflins, cnm parum ipfi tri* 
biiat adeoque refnret, in ipfo tamen contexta pofnit. 
Facilius certe et aptins remedinm admovit Hermolans» 
tui recte plerique adferjferimt. Opiime enim fitus con* 
renit, fi Plininm c. K fequaris» qui fnpra Sabin ponit 
jtndanift, Confentimit alii, parvo tantnm discrimhie 
jlffiantes. De Nearcho antea dictnm eft, cuius Anamin 



luifi .bUw n»ftr6ndlim pulacDaniriUiiia.rat l^ Qotlfe VerC» 
^e iii iuesnoirB# rr-.de:ParM'T. Jfo. p.i^a.» E« Ftoltt 
naeb 6, &« In^cvakiit Sar.u«, Attdanis, (naale \n^m^H^$ 
Andauiu^ffMCuoL apecte 'AvSdyuk; ihi fii geaitivm). Co<riiii« 
|o Myrciano p.. ao. HiidC.legit^r "Afi^avi^ .... 

C4>rorjJ. IVISS. A. Gronovii, Vatic Gibhu Panf. a^ 
Lipf. .Gu^.. Ri^hdigtr. chorM;,. WeoeK^^ieiMii CSa^Coih» 
I^a^iL i»-3« Augultinor. HavQ. Prag> cnfD.ed4< K'2.^# 
4- 5- 9* iimSo- ,4^« 4;^,.4.a« «r reliqp»s» Jii». <|iiJbu« fiioi| 
R4»inoldraKi^ Garos; 6. 7«c 8«^<3k <A. ftS» 14* 15« i^ 
17. iQ. 19. fio. fii. sc. fi3. 524.. 125. Vadianae QinnifMto 
Olivarianae, Vinetua, Schottus CorioSt uti in nota fupe- 
4ori v^hi«Kat H9ita|o)9i«6.,/I^igK4nt <}(ii<tim« h^c.A^eii 
Btiniu^ . . I^Qleinaeiia 6, g. vulgo dat Cmm%> kA M&k 

f^iil^ti Qvrifj,, .uti^ prQdj.t.i|i (Mas^oa «. 1, . Apv^JDJM^f^ 
1|*^.<<W79. l^i^ui; Kopo5 , .qt|Bm|qva|ii Salayiriipfrp,m. 845^ 
c.^ I. adfirinat veteraa liegifl0.J(v(i9i8i. qupdet eft anLiSinin 
Ijone c. 1. ^ 4t Aoo foliim.i)»!. £ti&athim kgiil Kof^t^ fe4 
(>f^j ^etiaipi eX' .eo rei^Dt i^rifciaim v. 974, Ji^ifW Hr, 
m^ et.Cyrei/.vamtur in Ubrtif Avieei. r* ifi74« C&> prae^ 
t^v-^al^a^am W.ernadorf. ad JPjrilciMi. c. L. .iC«im CodicM 
Corar praeferant^ aliique audOre^ comprQibwi^ haefi.ffirft 
ma rect0 rc^yeiCita eft» , ., 

f r I • • • < , ^ ; j 

' t 

.jS* 5* ^»» p^ri^rist^ Va^lft.3; Prag. /»: 
^r^tf ^uiftf adverfa pelagl eft, ioinffla womofiuh Poft» 
pJ^rjqMO. CQdicea vC4i|i4<M>r7iw^^» Oti e^d. i. 9» .M^ttt». 
nK)re; a. 13. eaMaeor^^ue ; Qml. ejoUnorumqm, . T-aiHi 
Venet. cU^iJfmi Mmes» rHinc cpdiccs f^iqttivk ia <}uihH|K 
Cibki. tipf. Prag> 2j^r;V., leit iicriq pri|na«e^|tidM VfiUa* 
nua; Tigris maxime.poft* Inde RebAiger* Viiidat)< /^fo* 
l^rior, ut pro ^ropior alibi GMpe iObiicitur. 0(444^396.111« 
Ipfa autem verba P^rjidi propiot\ uUmor, in Ven. c^l^irp 
DeuiqUe, oi fi^ el adeo Vioeti editio eTu^vat» cQdicevi. 
aliqui Enfratm. 
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us^ue in lit&ra) To iisque Cod. Ciaccoii. ¥ragj 
igtiorant^ omUkque Voffiua» de- quo rid. ab ipfo eC 
I. Gronovlo diaputata ad s» 3, 6. ubi fuoram codicum 
teftea aliqvoa producit VoOiua. £xcepto*Prag.>mei omnea 
eam particulam agnofcunt. Poft Parif. i.- Vatic. Venet. 
Zalufc. Lipf. Gud. Prag. Rehdfger. in Utora; alii, nt» 
Cibin. ParJt fl« 3. Vindob. cum editionibns ad Vinetnm 
•t VoiKiinv^tfJ lUoi^a; Viaetus, poft Voffiua «et qui fe^ 
quuntur dederont in lUora» Vtrumque rntelligi r^ct^ 
poteft. Cf. ad 1» !»• 5« Tum (^ibin. lApL Frag. Vatic. 54 
mpsru, et coninnctia Tocibu* 13. 15. 17. fio. 23. iW 
maniore, -^ . * 
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^ fe^ et) Lipf. fed ^Hfie; Vindok ut^^itfle. Poft 
particnla fed ante ifocem late abeft a MSS. Gukcon. Abr. 
Gfonovii et mela itemque ab «dd. 1. a. 3.*'4pj^Sv 6. 7] 
g. 9. 10. 11. 12. 13; '14. «5. 17. fio. 23»' •<priiiiur 
addidit Vadianua, quem rerfdidernnt reli<{tii. * Vlndbbon.* 
praeterea omitiit iate. Tft^cirrcKfi. Adreflaliya ki MS;' 
DC^ exftabat^ . imo nec eft^i«|(^it)cme luntina, ' nec in MS»' 
Mediolai^en^G. • Vnde m^i%b>Teor, ^ eam' ndn eflePmn- 
ponii, cuiUA^haec quoque^*^legantia eft, ut alibrnm La^ 
norum. ' Lib«^^ cap^ 3»^ ^vPt^ridi non patientia-^tantiim 
illisf fiudium etiam e/t.^ i. <^RONovi-t8. OBm tolBt par«! 
ticulam fed^ hoc non admittendum. Quamvia enim a 
multis abfit Itbrta, exftift tameii in antiquioribua/ Locus, 
^uem adfert ille» nihil tid vikn Picitr, cum, quod ibi oo^ 
currit non tantumf et oppofitumhia^^^^^am,' omnem am* 
bignitatem et confufibnem prorfua toliat. ^ volaiva in 
Oppendice ad cap^ 7. /• Lbcua ilie ad rem facir, qiiod 
negat Voffiua » •' tantum # ut ' papteat , quam malint ro fed^ 
ttbi vuIgti8'p6rHt, elegantk)res otnitterei qdod flLe igiio-> 
ravit. S^d feilicet ibi bccntrit* non tantum , quod irfon 
eft in noftroloco. Habeat ergo; obi.iHad non eft; locum 
ex praeclara' obfervatione Victorii ad >CicerOfila' epift. ad 
Att. 15. lib.. 3« ut cnm idem verhum crebmts^ \jponatur^ 
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wm offefidat dninmmt etlam concinnhrem oraHanem 
fiddat, Qaod fi et bic intermirceri voc«lam etiam c^d^ 
labitur» eat tonc vei ad Martiaiem ,' [7« 51.] aur^s 'Non 
auditorisf iuditis ejfe jmto: vei ad Statium [Theb; 69 
154..] foUs abiecit in arvis Non regepi dominumi»; atie» 
nos impia partus. Quae coUegeruDt patcrnae 'i}0ta9 ad 
Liviiim 3Q9 39« VeUem c^rius moQftravilTet 2Niii>)guitii» 
tem et confQnonem. i.ORONOVirVa inpojfetiorirtota* 
Temere etiam alibi a librariia additur ha»c particuhi» ubi 
ex ufn Latlno^ iii, obpofitioAe maxime,- i»etiuaHab9ftt 
Vid. Drakenb. ad Liv. 69 32» 8« Q^^ plnrima exiempla 
conlegit, Graeviua et Garatonius ad Ciceroit.: Catil^ 4, fi, 
hic etiam ad Verrin. i, 3. Malui tamen hict et(i codicea 
renuunt» retinere, cum oratio non cum praecedentibua 
folum arttua fit connexa . fed et in diductaa partea eKtft»- 
datur. Sequena et abforpfit y^J. .' ,; *"' 

diu — piger^^ pdtulus) Haec verba et or- 
dine et forma vs^lantur* ex quo Vadianus dedit : diuque 
fequentibus ai/uis^ et fine alveo pdtulis piger^ quem reddi- 
derunt iQ. 21. 2 2. c4- ^5* Vadianaey Olivarianae, Vine- 
tuB, Schottua, Vollius, Gronovii in edd. 40. 41. 42.' 
Olim et quidem in edd.'i. fi.' 3. 4. 5. 6. 7« 8 9' ^o* 
11. IS. 13. 14« 19* legehaLta.Tfedentibus at]uis piger et 
Jine alveo patidis; 15. 17. 20. 23. eodem verborum 
ordine» tantum patulus pro patuliSf quam formam refti- 
tilit Reinoldius et hinc 44-* 45* ^^ reliquae. Confentiunt 
codices exceptia forte FarifienGbuSy nec nifi in rmgulia 
discrepant. Ita Farif. 1.3. diu fedentibust undeParif. 2. 
diuifue fed habniSe videtur;. \eriet. Hay^, fecedentihus 
(ita et Vatic. Z») fit piger; duo A. Gronovii, in quibua 
pono Gud. patulis\ et fic ex conlatorum filentio Havn. 
etPariiienfes; reliqui patulus, quod meliua praefertur, et 
lorma rfv piger refpondet. 

fluvius) Vadianua adiecit ejl^ .et hinc i8« 22* 
^4« ^6* Vadianae, OUvarianaet Vfaietns» .Schottua, Vof- 
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R^»i GrnbximH iii edd. 40. 4« • 4a* At cam l^or^ni 
4ii»iie8i codifiea excepto forte Parif. 3. item oditionei reUr 
q«i9e iude.a prunis, ipec^ expulit Reinoldius, quem et 
itocte in iteomtioribus edUioi^ibxiB. Teiciitifunt vki docti, 
Usi lA%igutIcem oratio Melae quaii ioftauoMiuiu Jn feqii. 
Fiag«. Oiioi&t xder et.i tdem dat armencu ;. fteihdiger. /r^ 
ffllTf^ «f4i#..pnro frimenj; yeneti^ Parlf. &. i^iyag. ^ ifi ZViii- 
rifj;..Viiidob« o^Sa/^. Qaidam pitteteceat £a;ijuaior(»j per 
fimplest.T^f etiam ^j prottfjf quae aon moror^ Oraecia 
Mntiinatjoiubua noAmm delectari, Xatis coskfiaL 



.^ ^t^d^artitjir) Ciaccon. adl»»m*£; Reltdiger. Viiidoh* 
mdvertUury Frag*. eonvettituf\ Venet. vertUm\ qiiod pla^ 
' enlt VinetOi Sinf^ula .fem babentt quihua Cs tueaniun 
SieiS» a.iiiai. aAnceidentem litus advertit; Sic iserra eaih 
vertitur ad — 3, 1, 9, 3,^ 3. in. item verli ad -^- ii 
^5* -B* 3lt 7f 6. . Tu^ ur modo additur, modo pra/ecidi- 
tur, uti hic in cod. i^iiaccbn. de quo cf. ad 5» 4» i« <st 
alibL Forro averterfi et advertere et his cognata centie^ 
ih librfs permutantur. Qi, OroHua i» fi. p. 27. Haverc. 
Snakenb. ad Curtium 5, 9, 4. fierBihann. et Oudendorp. 
ad *Lucan. 8» 357. 6f 339* Staveren. ad Nepot, 14» 1 i.f. 
Drakenborch. ad Liv. 1, 13, ib. et alibi, ut taceam alios 
fat multos, cum talia in librid fintbbvia.' 'Flerique tamea 
codices confentiunt in averiitur^ qviod eft fecundiue et 
aptips, quia duplicem indicat refpeqtum » qualia, ubi 
mutua adeft ratio, amant auctores. Sic Siieton. in Cnef. 
cap. 49- educere in ciibiculum, ubi alii maleb^nt^^Jf/^^rf. 
Dionyf. Halic. 5t i» &irsk$^siv Trpd rwv ^upcuv» et fimilia 
mul.ta. Sic hicinfira §• lo. exportat^ ubi Vindob. minns 
bene importat. Sed et, uti hic, Virgil. Aen. 4, 106. q^o 
regnum Italiae Uhycas averteret oras^ ubi multi eiiam 
adverteret. Vid. ibi Hcyne et de.eOdem verbi ufu Hein- 
fiu8 ad Valer. Flacc* 1, 66. Alia exempla dabunt Dra* 
kenbotch. ad Liv. 1, 57fr8.. 'Oudendorp. a^fSueton. c. I. 
Certe ad Sallttft»,€etii^ ct 57. m. .W^^^kena in piifa|U; 
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obferv. nov. T. 2. p. 45. et palTim alih Ceterum a 
rerbis: Inde ad — cap. 4.1. pofuit Vinetua. 

tnnc) Ita codices mei exceptis forte Farifiennbust 
Venet. et Havn. cum edd. i. 2. 9. ii. 13. Aliae' poft 

(3' 4- 5- 6- 7- 8« 10« *2t. 14- — ) ^"w* ad 42. Vinetus 
tamen tunc dediire videtur» qnod revocavit Reinoldius; 
et fic 44. 45* ^t reliquae. SaepiHlme has particulas inter 
fe coromirceri docent Corte ad Plin. i. epill. 13. Draken* 
borch. ad Liv. s, 12« 15. et Oudend. ad Lncan. 5, 625* 
In hoc nexu pr^eferepdum puto tum cum editionibus 
ruperioribue*, etli f^mt, qui tunc explicent praeterea# 
deinde.. Vid. Oudendorp. ad Luoan. 1, 431. Sed cf. no« 
tata ad 1, 19« 15. Poft vitiofe Vindob. .aiR&OT ingefus. 
Idem et omifit voces in pelag^s. 

inde tenuis ) Tres codices A . Gronovii inde tenuis 
ripis; VoIF. 3.- inde tenuis ripis rivns, Ed. Schotri in 
jjertenues rivos dljpejfus emoritur. tzschvcke. Lego 
in pertenuis rivqs difperjus emoritur* Poflet etiam legi 
difpe/Jus, PiNTiANvs. Legendum forte: in pertenues 
rivos disjectus vel diJperJuSf ut cap. 7. de Gange: in 
feptem ora dijpergitur ; el lib. 7. cap. 9. [§. 2.] de Nilo: 
it per omnem AcQyptum vagus atque dijperjus. Adde 
Flinium lib. 15. cap. 27. [immo» opinor, 6, ^o, f. /26. ] 
ciAccoNivs. Indc tenuis rivus dejpectus emoritnr eft 
prifca fcriptura, quam temere auitaruntPintianus et alli. 
Qnod dicit Euphratem non efRuere, * fed in tenuem et 
defpectum definere rivum, id accipiendum de alveo prin- 
cipali, qui» quamvis in jnnumeros difpergatur rivos, ac 
propterea totus pene deBciaty propry tamen Euphrates 
dicitur. Sic quidem MeJat qui credidit, £uphratem oKio 
carere ; verum aliter alii. — vossivs. Tres MSSti inde 
tenuis ripis^ quomodo in domefticis rchoHs fcribendum 
nionuit Parens.* a. guonovivs. Nulla contra codices 
j omnes opus eft mutsitione. 
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,\ 
ut alii amneSf fed deficit) Haec Fompo- 

nianae lectioni inreria videntur, vel alTuta potiua. SCHOT* 

Tva. Arbitraria haec in utramque partem. 

§. 6. Alt^erum latus) In etl. ii. incipit 
capitulum 13. addita infcriptione: de Arabia; in editio* 
iiibus Reinoldianis : Arahia caput 14. 

cogn am en) I ta omnes codices et veteres editiones, 
Solus Schottus fme gravi caufa AtAil • cognomine. Fro 
Eudaemont quod Graecis literis exprimunt 15. 17. so. 
35, codicea quidam» in iis Cibin. Kehdiger. Vindobon. 
item edd. ii. ig» ut fit, fcribunt Eudemon.; Vatic. 3. 
Far^f. 2. Frag. Eumedon. Ea demum (ex prioris repeti* 
tione) angujla. Fofteriora ea demum n. notata etiam 
^ant ex Cod. Havii» Poft 6ud. cinamii Rebdig. Cibin. 
cynnami; Vindob. cumani; Frag* cynamomi; Vatic. 3. 
cinnamomi, £dd. ii. 13. forte et aliae cynnami; iode 
ab ed« 25* Olivarianae fere omnes, praeterea 50. 33. 
34-37« cinnamomi; aliae cinnami^ quod et legitur in 
antiquitatum variarum auctoribus p. 572. ubi Mela ex 
editione Olivarii redditur. Similis variatio notatur ad 
Lucan. 10» 167. Cum nihil ve ipfa utrumque discrepet» 
praeferenda eft lectio plerorumque et optimorum libro- 
rum. Ipfa fcriptura exGraecisdifcitur; (implex n occurrit 
in poetis, et(i etiam Htvajuicu|xoy, uti apud Dionyf. v. 945. 
et fic ed. Bourdelotii in Heliodori Aethiop. 1 o, s6. p. 4.94. 
qui praeter alios illud in Arabia felici provenire adfirmat. 
In voce thuris fufiuli adfpiratinnem» quam et recentiores 
addunt editiones» et ^alibi pallim viri dpcti, etfi noa 
femper fibi conftantes. Sic varie legitut in Virgilio; 
Oudendorpius in Sdbtonio addit» in Lucano demit. Libri 
tamen veterea fine adfpiratione edunt« ut faic Gudianus. 
Sed cf. de ea Becmann. de originn. L. L. p. 1 129. Cel- 
larias in Orthogr. Lat. T. i. p. 376. ed. Harlef. Pierius 
ad Virgil. Aen. i* 41*^. et quos praeterea laudat Drakenb. 
ad Liv, 10, s^y d. 
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• ofiio 'prabc%fn'ani) X.ipL Vilg« Venet. 'HiVit. 
Parif. 2. Vadc. 3, ofiia vel hofliapmcimaf qnodv^^^ot 
cum fequentibus coagt^iat, iidemt<pnieler»Lipt fi:d:»iiitflfiit 
•ttkimcoontfaviiu i£ed feceptam iectidaem tuetHur libii 
«dtt plerique. Ih.tidfmine^CanTioifMj. e9ij4ein4'>q!Qa*i fupm 
iiota!V}i,..iibri9 maxifaiifr ediii»' obilcidnt^' diacrepatttiam ; ntii 
^im Canna/r/x, . alii OtHrmdinis»''^*Ssik*MSS\'Gnd^^T$g^ 
Veoet. PariC 2. ?-^ Carmaniisi Cibuu^^hannamii'; Lipfc 
41axwiMtisi 'Hairn. Camamisp • • ^- v' ^ii&l • 
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eantrxiri-dm) 'P^ag. Venet. ^iqQe-Mita comnM»» 
mofatiimri^r/iriVi 'L,ipf. ^ontrariam^front^^tiitAVSiA tx^ 
xnine iJfacw^^/quod^varie perrertitiw^^ Nemp^^Citicceldl 
Cihim^Parif. a. 3. Vatid i.3.'«ud&rlltMigfr. Vi^doHi 

Carjnaniisevfftraf!^mji^ijw Prag. 'HIKK^ 4|itdd 

preopme aoeedkvad |venim« £d4«'|r* 8^ 5« 4^ 5r9^»'wi.^ 
Hkagaae fmntemr\ ^u^. fiM-o^/} 2f.'l^ i^S.»- 16.^^17/ 19 

4^. s^o. dKbvS»o>*i3v'H«^^^* cVadiaaaet Qliyariattatt^mA» 
Irajriakn' paii^Uht?Mi^etkf ^ qua^,if^ter\^^otmSo front€m\ 
^chpila^ievirtrariam^Macaei 'qmaa^ikteei^^^x^, Vsnetue^ 
VdfiiOe» ^r^iq^^u^bnti^y-jaiir ytf«eae«- «jf*r0iieei7» ( ij^.lifif. 
demuin • incif aik^ eiASm rainue, - pbnit) > * quae - intery'^. 
Xedtai lectio in< Varr. ad tnarginenii iedd.» 27. et ^yi iio» 
ijtUil eratuw tzacHvckfe.i , Contrariiuii > fUirtem' Mffngif^ 
&cribetul«imt- eoktrdndm pbrtem M^uiae; Piinfus^^f Oi^^ftt 
r. 23.] Ptolemaeus, [6y 7«] caeterl. BARBAJive.^^ Scri^ 
bendum arbitror: Maiorem Sabaei tenent partem* O/iia 
protdmiuii etiCarmariis eontrariam Macae^ partemf )quaa 
itUer ojlia • eo$Uniitur' ^c* Pi n TiAwys* 1 Reotiiu : vmtmh 
riam Macae frorUemi quae inter QjfHa. idbm. AnflqiMie 
liber: oiiid proximam et Carmanis^ contrariam magnae 
frohtemque inter afiia oftmHtur. Legendum forte i ^i 
tendiiur; ut lib. s. cap* 7« Jh eo ad Pachyntim ora^- quaa 
extetiOtur^ lonium mare attingens^ haec f^ UlufLru^ 
£t Pliniui lib. 5; epift« 6. Efl fmh gravit et peJUlens. 
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^^rft Tufeorum , qukt per 'litui ^eoUeniitur, . ciaccokivs. 
-JiffiHpe forte fcribeDdfim iine di|)htbongo. . schottts. Ft 
Jb9A6 quoque depravarunt ■ correetorcs. .jNo« iQiti<i!iam 
i^x^^jve^ rQd4|ximii«; 0/len4Utit .^utexa hic non iDi»' 
4)robo ; -T^de tmoea ^ niiim m^eliususitmdtur, Quanivifl 
J^ec. vQcabula ab iisdeni: venianiL^wrbia» rdifferreetBmen 
^n4fic,atione eti^m^ indocti fciuiiiO lXroui:em vero Melj^ 
j^uem^dinodamCAtiam. alibi* vocai premuotoriiitn. :vo8- 
81VS. Macae iam recte emehdavUvHetmoUu^.. :ita «nia 
]pliniu8 6f 26. f. 25. Inde promontorwm Carmaniae ejl, 
4f9c quo m:aib»rfoiJ>tA*€tdf gmil^ttri J^rahiae Mttear tra' 
wtuj' dijuit\5<y. /Sf. P, ..Ptolemaeae ^^t^.' tiaem-cuiii 
P^Uniot adlegai^il^ Hermolaue-» iMacas inArMTr^recmktf 
i^lchtbynQfhti^mm fipiu ; Confimiianl^ et aliiv Sic^Era- 
jK)oAhivnc9 itptt^ StrnbQhesn. liV* tfivtpi '52<6. fi^i^&^^Jif 

fitipo^irai ^fi 4v Mco^aii»i.indevtm*pi^rti€Aii^ 
f^: (krmania oonfpici. poterat i; Mi&ST-av^ V4>cari Scribit 
i(l(rri'afiiit im -InSil^ €b^,:% Qfrj.i^eif^^MosdSa? tnalit Sa^ 
imfiaB ad Solinoc«-$4*f.^8jrp.'na,f]r35'»*S«fI?^d«N||is»V61»2* 
$choiU7S ^ai^^^ine^dubta^dqxit^ex Anainiano 2a%*6h>pott 
fM xt>i legitmr': *'promunidrifmif '\/fuad'>apf]^dietnt ^cbUk 
Mactis^i^nhi 4anieiitc£ VdefiiMi \*€^tidiiUar*imuUXJuiaexxi 
minime derideratv-HEVelifiua dehinc.verba tiiehttircoidHoNl 
iHqurtHnen adfyerBaaniculis. > Sic.Xm^\y^\froute-f» fvA\^ 
diger^.^ yonSeni, uti^t*X, ts, ^«^ f oft yindoljmo/iitiiit^ 
inter hojlia.' 
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\ fitae Ogyris}^ -Pfior vox abeft in Vitidob. et ia 
Gtbin* male fcriSitureyy^izei Pbfielior/dbieeCa etiam prima 
voc^ varie corrumpitun Cibin^ Vatie. j^arif, 1. Reb* 
diger. omnesque VoJdii, ut ipfe notat; Vin^ob, Parif. fi« 
LipL Giid. Havnv- g^/r/j; Venet. Gyrti; "Prag, Jite giris^ 
^WB mea Exitre^ Giaccon, i. «Sifo^Tr^ ; . Ciaccon. s. m/a« 
lae Jitae gensque in «a» Cum pri^ri^fere cunfeutit Boc- 
catius df maribua C^i^) Anft>icum: ^ithegms elarior €(H 
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qmi, ihi f^pulahrum Jlt Eri^ati regis.' Solus Parif. J, ex 
filentio conlatori» Ogyris tuliile videtur, Edd. 1. s.-^. ' 
13. Giris; rtliqutLe Ogyris. tzschtcke/ Videtur legen- 
dum: AUifuob Junt ift ca infidne^ fed Ogyris^ quod in* 
ea. piNTiANvs. Forte: fed Ogyris. Sic legit Pintia- 
SU8. ciAccoNXvs. Ogyris ^ \n qua Erjthrae xnonnmen^; 
tum, etiam ab aliis vocatur, veluti Flinio 6, 32. f. fig. 
Dionyfio V. 607. Prifciano v. 605. Avieno v. 794.. Sio 
eam in univerfom. etiam- memorat Stepbanus h. v.- inqae . 
rabro mari ponit ; Suidas XifjLVifv facit, fua ille. fide. In 
Ftolemoeo 6» 7. f. diciiur' vulgo ^Opyava, fed, ut hic 
Vofliusmonet, quidam libri babent "^ilyu^i^, et in mar- 
gine Palatinas OtiYupi^ Alia de illa VoL fl. Quod quidanii 
inferunt fed^' non incommodum omnino e(L In voce 
Erythrae noti funt et ^ulgati librorum errores. Lipf. 
chrythye; GuA. erithie; Rehdig. erythre; Vrag, Eodtraei' 
Vindob. britere. Ed. 2. efitrae. -— Poft muiti, in qui- 
bus Cibin. cum ed J. veteribus monumentum, de quo vid. 
ad 1, 6« 1. et alibi. Pro ckn-a, quod deeft in Vpll» a. 
claret legitur in Voil. i. tefte Oudendorpio ad Sueton. de 
Ul. Grammat. c. 17. ubi cf. de hoc verbo notataV 

$. 7* Alterum finum)^ Hermolaus yinzim 
emendat ^rojignum; nempe fic invenerat in ed. 5. quam 
ante oculos pofitam habuit. Hinc vefa edd. Vadianae* 
Olivarianae». etiam si. 23. cum Schotto novum caput 
(Schotto c. 9.) conftituunt cum infcriptione Sinus Arahi' 
cus. Vinetus a vetbis Ah ea parte iiicipit caput 42 • £dd. 
Ald. luni. Cc locukn diftinguunt: inciuguht ab ea parte, 
quae introeuntibus dextra eft* Urhes -^ minus commode. 
Ceterum Lipf. cingunt; Parif. omiiEs pluribiis fic nectit: 
incingunt ah intimo angulo prima; Gud. omittit qnae; 
Cibin. dat dextra funt. 

f 
C arra) Abr. Gronovius ex MSS. fuis promifcue 
notat Gharat Caria, Chanop Carra; Ciaccon. Chara; 



. FOMPOTiril M££.AE • 

ex meis Frag. Rehdiger. Vindobon. Parif. 1.2. Vatic. 3. 
Venet. Havn. Gara; in vairr. ed. 29. Carra; LipC Gud. 
Ckara; Cibin. Charra; Vatic. 1. Charrae; Parir. 3. forte 
Cane; ^pccatiua de maribns f. v. Arabicnm Chatria^ eo- 
dem iere modo, quo pro Kappai^ Ofroenonim urbe, Ka- 
p<aK legitur apud Syncellum p. 2234- I^» 35^« £<id. 1. fi. 
S* 4* 5« 9- ^1« is* ^4- ^9* C^ra; 6. 7« 8* !<>• ^5* i^* 
17. 18* 2o. 21. fi2. 24. 25. Vadianae, Olivarianae cnm 
Vineto, Schotto Carrae; 13. Carre; ^3. CarrAa^; 59. 
4p, Cane; 41. 42. Cono^; IVeinoldianae, 44* 4-5* ^^ 
fequentea Carra, Sequena nomen JrabiOf Cme variatione 
exil*^; non item tertium. A. Gronovius ex fnis MSS. ad- 
notavit Gadamus et Gadmiu. Ciaccon. Vatic. Cibin. et 
reliqui Ga^anas; tantum» opinor, Parif, 3. Gadamui.' 
£dd« 1. Gabamus; 2. J. 4. S*^» aliaeque veterea Ga* 
dawus; 16. 1 8- 2i. 22. s4. 25. Vadianaet Olivarianae,- 
Vinetua, Schottoa» Vollins» Gronovii (40. 41'. 42.) 
Gandamus; poft Reinoldianae, 44. et reliquae Gada» 
mus^ praeter Norimbergenfem, quae Gandamus reddidit. 
TZSCKVCKS. Stephanus Carrae, Carrarum: ^<l marv 
inqnit » JRubrum junt Carraef eognomines iiSf quae ^funt 
in Mejopotamiaf Crajfi nobiles interitn» De Jrahia 
emporio Ptolemaeus. [69 7. ] Tertium loci nomen haad 
comperi. ^arbarvs. Propofito femper ob oculos Melae 
inftituto exfequendi clarifTima quaeque» fic lego: Urbes 
funt Carna, Mariaba et Agdamus» Primam ex Strabo- 
ne» [lib, 16. p. 523« f« 768«] cni eft Carna magna Mi- 
lUieorum urba; meminit et Ptolemaeua: [697. m.] Se-- 
cnndam ex eodem» metropolin Sabaeorum» qni cum fint 
Arabum ditiffimi» verifimile eft» metropalin eornm a 
Pomponio celebratam efle : Tertiam ex Ptolemaeo. [6» 7.] 
T)e Mariaba et Stephanus» in quo vitiofe fcriptum eft» 
metropolin elfe Sabinontm^ pro Sabaeorum, Idem Car^ 
Ttam Canianam nominat» et a Sunio Cnrnaniam appellari 
aiu Poilet €tiam» et fortalTe rectins» pro Carrae fubfti- 
t^i Gerra. Sabaei enim ei QerrhaH omoium Arabum 
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diliflimi funt, Slraboni Hl>. 16. [p. 5^5. f* 778-] Nec 
me fallity meinorari a Ptolemaeo [6» 7«] Arabiae empb- 
riura in Arabia Felici, et a Stephano [h. v.j Plinioque 
[5, fli. f. 24^ j Carras urbem, et Carraeorum latiHimos 
€t fertllilltmo^ campos in eadem ; fed non ideo prioria 
fententiae poenitet. pimtianvs* Carrae^ Arahia^ Gan* 
danms) Non vidit Pintianus» has tam a Foroponio, 
qnam a Slfabone in ocddentali fatere Bnus Perlici ftatuii 
noii in erientali latere Cnus Arabici; cum dicat Fompo- 
niua de fin^ Perfico» mdorem partem Sabaeoa tenere. 
Inclpit enim primo exponere latna Arabici finus; dein 
perfeqnitur oram Arabici finus orientaleno, id eft» ut ipfe 
ait, Troglodyticae oppofitam» aitque fe nomina prifca 
propteiea non ponere, quod prohunciare facile non poiTet. 
Nec tamen ignoro» in hac ora Meriabam, Sabaeorum 
inetropolin, quam prius Mariabam vocarunt» ab ipfo Stra- 
booe collocari. £t Pliniua lib. 6. cap. g. [6, 32. f. S8«] 
Sabaei Afalum propter thura clarijjifui ^ utraque maria 
porrectis gentibus. -^ Regia omnium ejt Mariaha» Si^ 
num obtinet refertum infuUs odoriferis. ciacconivs. 
Arabia) Non me fugit, mutafle Fredenandum. £go 
a vulgata non recedo. Arabiam enim et MudaemonOf 
Arabiae urbei, ponit et Aethicua in Cofmogr. [p. 707« 
ad: calcem Melae iu ed. A. Gronov. 1729.] let Arrianus 
in periplo maria ^rythraei. [p. 14. Hudf. ] acHOTTvs. 
Perperam faaec tnutavit Fintianufl, iufereudo nomina 
aliena ab inftituto Melae. Vt in fuperioribus» ita qno- 
que hic profequitur orae maritimae loca praecipua. Egref- 
foa itaque oftium finua Periici» ea commemorat, quae fita 
funt ad eam Arabiae partem» quae finui Arabico adiacet. 
Huius autem finus principium faciunt Moflylicum Aetbio* 
piae promuntoriumt et alterum ei in Arabia oppofitum» 
quod Cabo de Fartaque vulgo nominatur. £rrant enim» 
qui finus Arabici initium ponunt ad Babelmandel, ubi 
anguftiflpimua eft. Promuntorio vero Fartaque adiacet 
oppidttm Cane» ut maoifefte ex auctore peripli £rythraei 
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[p. 5. Hudr.] poteft intelligU MeiHinere qubqvie hains 
emporii Plinius [6, z6. L 25.] Ptolemaeus. [6, 7.] 
Vulgo Cayem nominatur, nempe vicus fubiectus oppido 
^xnediterraneo Sartach% (Sabbatha olim dicto) unde pro* 
xnuntorio nomeu. NuUum dubium itaque» quin Cant 
fcriprerit ^Mela» non Carre, Arabia vero et ipfum em« 
porium» fed multo priori celebriusy cuique felicis cogno- 
xnentum aeque, atque toti regioni additum fuit» defcri- 
bitur fufe ab eiusdem peripli auctore» 6 quo ifQanifelle 
apparet» tSe id Aden vulgo xibminaturo. vossivs. De 
fngulis* quid videatur» monendum eft. De prima urbe 
tria potifHmum funt, quae hic in disceptationem vocan- 
tur, CarrQj^ Carna et Can0. ^ Ex Vatic, 1. urbs Carrae 
yel Charrae locum hic fibi adroget. Vtraque enim forma 
eadem invenitur , quamvis numi adfpir^tionem abiiciunt. 
Vid. Hajmius in tbef. Britann. T, s. p. 117. Haver- 
camp. ad Orof. p. 20. et qui plures excitarunt Rafche ia 
Lex. num. T. i. F. 2. p. 401. et Eckhel in doctrina 
xium. P. 1. Vol. 5. p. 506 fqq. Graecos quidem, unde 
adfpiratio inferi poilit. Sed cf. omnino de hac variatione 
Oudendorp. ad Lucan. i, 105. Havercamp, ad Orof. 
1, 2. p. X9« ubi etiam Cod. Prag. a me infpectus habet 
cum aliis Qharras^ uti editur in Sidonio ApoUin. carm. 
^» 4-55« 9» ^9* ^48* ^^» ^ ^^c loco Carra idem efti 
quod Carrae, omnes hane urbem prope Euphratem po- 
nunt non^ procul ab Edefla. Vid. Orof. 6, 13. 7, i8* 
Ptolem. .5, 18* PHn. 5, 21.*^. 24. qui in Arabia conter- 
inina ponit cum Edefla. De hac quidem nemo in hoc 
loco cogitet. Carraei quidem in Arabia Felici comme* 
morantiir a Plinio 6, 32. f. 28- eorumque urbs Carritch 
Ftolemaeo 6f 7. Xa^ialnx, fed et haec aliena eft , quippe 
in mediterraneis flta. Propius accedit Pintiani Carnot 
xnetropolis Miuaeorum» quos ad rubrum mare ponit 
Strabo lib. 16. p. 528« ^* 768* Idem.facit Stephanus, a 
quo Yiiiqvava urbs^ vocatur, a Plinio 6« 32. f..28* Camoih 
a Ptolemaeo 6» 7. Hapva^ qui tameri procul ab ora ia 
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mediterraneis recenret, Sed cf. de ea B^rketiue ad Ste* 

phanum p. 451« et iu prjmis Bochartus in Phaleg 2t 39. 

Male quidam id nctmen ohtrudunt Avieno v. 1135« 

propter Macarum et Perfidis viciniam • a quibus eft alie* 

num» uti docuit ibi Wemsdorfius. Ktfi autem ipfos 

Miuaeos ad Kubrum mare ponit StrabOf urMs tamen 

£iu8 minime conftat; et fic etiam in Stephano Rnbii 

juaris meutio ad populos.pertinere poteft.- Tum Fliniue 

69 5^* ^* ^8* Atramitas Sabaeorum partem facit» quibua 

in mediterraneis iungantur Minaei. Habitarunt igitur, 

ii vera retulit» Minaei prope Sabaeos^ et verfus orientem 

pertinuerunt ad Atramitas. Denique Min^eorum fedes 

fuit ad Arabicum quideui liuum, fed poft anguftias* ad 

quas inde Sabaeis praeterea interpofitis progreditur Stra» 

bo c. 1. a quo nec Plinius, nec Ptolemaeus disfentiunt. 

Vana igitur binc exiiftit ill^ emendatio, Pintiani. Sed 

multo minus ferenda altera de Gexra f. Gtrrha^ quae 

nrbs Arabiae Felicis adluitur ftnu Perfico , uti docet Har* 

duinus ad Plin. 31^ 39. f. 7. Heftat igitur Cane vel 

Cana;^ nam utraque forma ex libris notatur in Plinio 6# 

26.^.123. Graecis Kavi;» uti apud Ptolemaeum >in Afiae 

tab. 6. In eodem 6» 7. eft emporiuni et promontorium» 

itaque commemoratur» ut de eius fi tu ad Mclae narnn 

tioi^em apto dubitari nequeat. Cf. etiam Arrian. c. 1« 

pag. 15. Hudf. Quae quidem lectio eo minorem iniictt 

dubitationem^ quod ro n facile in rr transire propter 

Carras librariis notiores potuit. Ita vero proigrellioiiie 

orflo^ quem monftrat Ptolemaeus, fervatur» Ne tamen 

quid disfimulem» Kag^ai urbs ad Ru&rum mare notatur 

a Stephano h. v. eoque fpectare videtur Carcha apud 

Geograph. Kavenn. 2, 6. f. At f|int incertiorsi* qnam ut 

fequi aliquis pollit. Quod Ortelius iii th^f. Geogr. h. v. 

Carrae Arabiae ex Pliuio [31, 39. f. 7«] adfert, fine 

dubio ibi reponendum eft Gerrhae Arabiae ad finum 

Perticum, quod fecit Harduiuu^ et ex Strabone [lib. i6* 

p. 5&7. f. 766.] egregie . docuit, In Jrabid oul|a rect« 



N 



«BS FOMFONlf MELAE 

obiicitnr clubitatio. £tri enim Pifitianus in Mnralia 
mutat ex Strabonet rectpi tamen id non poffe idem 
docet. Cf. Flin. 6, 3a. f. 28* nenique an Gaddmus 
recte ponatnr» nemo facile io obfcuro hoc nomine etnus* 
qnam forte obvio dixerit. Oadanus tamen plura codr» 
cuni fufFragia habet, nuHa Vaditmi Gattdamus, Boecatias 
de maribu» c. 1. refert CadinuSf Pintianus emendabat 
Agdama ex Ptolemaeo 6f 7» ubi tamen conlocatur in 
nediterranei^. 

Bereniee) Plerique codtces Beronice; Boccatiof 
i6 maribus c. }. Beronices; Gvtdi Berceniee; Vatic. JB^r^ 
nice. £dd. i. <2. 9. 15. Beronicae; 5. 4. 5. 6. 7* 8* i^* 
11« 12. 14.. 15. 16. 17. 18« 19* ^o. Q\. 2d. 23. H- 
i25. Vad|anae, Olivarianae, SchottuSy Vodius, 4.0. poft 
4i* 4-^* ^^ ceterae cum Reinoldio Berenice^ uti quidem 
iam olim ded erat Vinetus. TzscnvCKE. - Ventum eft ad 
locum^longe omnium in univerfo opere labortorifllmnm» 
maximis implicatum erroriboSy ac pene dixerim Bara* 
thrum et Chaos quoddanu ^Neque enim ordo tantum 
eivitatnm luxatus eft, et depravata nomina» fed, ut 
fufpicor» barbara infuper aHquot vocabnla intermifta funt» 
Statui nihilominus vires 'experiri, etii impares animo« et 
cum feptemcipiti Hjdra eongredi. Primum igitur per 
partes, quid de fingulis fentiam, ftrictim dicam; poftea 
fubiungam, quomodo in totum legendum mihi videatur. 
Igitur ubi poiita eft urbs Beronice^ poni Arjinoe dehi^t» 
et contrario, aucteribus Ptolemaeo [4> 5«] e^ Plinio. *5» 
id. f. 11.] Nam poft HerroopoUn ftatim conftituunt 
^rfinoen. Pr^eterea iidem auctores» itemque Strabo et 
StephanuS) Berenice pere in fecunda cnunciant» non 
Beronice. pintxanvs. Valde fefe hic exercent, noa 
multi tantum» (ed et magni viri. Tantum autem abeft» 
vt locum hunc obfcurilllmum iliuftrarint, ut potiua den- 
ias et impenetrabiles offuderint tenebras, Non longaa 
tantumt fed et Aoltus elEet labor illorum perfequi ertorea» 
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vam faoi Ipfoa reritatis* cognltio Jattd' re<)c!at inaniFefto3. 
Hanc ut teneaznos» ordine fingula profequemur. Bero- 
Dice itaque» quam primam efle "dicit^ab intimo angylo 
finus i^rabici» non eft illa» ^uMe folftitiali fubiecta eft cit- 
culo, cninaqne compltnrea auctorea mentfonem &ciQnt« 
fed alia minna nota» cuiuaque praeter Melam, nnus tan- 
ti)iD, quod fciam» meminit lorephus 3, [6t 4-*] Autfqui« 
tatum, ubi de clafle Salomoniaca agit; Dicitiile, aedifi* 
catam banc fuiflie in portu Afiongaber, Addit portum 
irtiim aetate fua dictum fuilTe Bereiiicen^ nec multum 
abfuifle ab Aelana urbe. £x hoc Pomponii et lofephi 
teftimonio cognofcimus, fltam fuifle ^erenicen intet 
HeroopoUticnm et Strobilnm promuntoria. Heroopolitiy 
ciim promuntorium eft iu finu fleroopolitico. Strobilum 
Yocat, quord Ptoiemaeus [5, 17.] etalii Fbaran. Pro- 
muntorium hoq diftinguit H^roopoliticvim et Aelaniticum 
ii;iu8. Ipfum vero oppidum Berenicea non poteft aliud 
effe, atque iilud, quod Calzem ab Arabibue appeUatur/ 
V068IV8. . VoIIio adfentiuntnr BerlceUus ad Stephanum 
p* 217. et Bruha ad DanviUii tabulas in der alten £rdbe^ 
jEthreibung cap. 7. p« 176. ^OchsMrtu» in Chanaan 1, 4.4.. f; 
ex Scriptura facra (Reg. 9, 26.) portmn fuifle putat 
Idpmaeae prope Aelan ad marerubrnm, uti paflim Ara* 
bicnm fini!im •vociintt de qno Flin. 5, 12. f. ii. et alii, 
nec procul a deferto Sin pofitum, qnia ex Afiongabero 
profecti Indaei caftra metati fint in deferto Sin f. Kades, 
Qti legitnr in Mofe Numer. 35, 56« At idem temere 
refntat lofephum c. 1. qui Berenicen e regione ^yeuee 
Africaiii litoris urbem faciat, quod de altera Berenico 
ralet. Diverfam tamen effe Melae et lofephi Berenicen 
coiitendit CeHarins in Geogr. ant. 3, 14., 52. lofephuns 
vero hallucinatum efle exiftimat Goropius Becanus, in 
Hifpanicis \p. 76. ubi pluribus evincere nititnr, Afionge- 
ber ad mare rubrum minime fitum fuifle. Adfert autem; 
Cellariua potiora haec , quibus Voflium impugnet. Cum 
Heroopoliticam promontorium dji finum fit cugnomiueai^ 
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Strobilm^A.eft Fhflrati Ptol^inaei» atque inter utramqtiQ 

lita fiiit .Berenice, At in Aegypto potiui» et Berenlce et 

StrobiluBi quaeri debent«< < Cum enim introeat Mela ia 

Anum* in altera parte, .ea4|ue (irtiftra et Aegyptiaci lateris, 

irt.fierenice eft «t Strobiluip poft Heroopoltticuin pro* 

ipontorium, quod «Mam Melae progreflio <k>cet^ in qna 

Piiiloieris et JPtolemais, . JDeinde regr.eiQo irraelitarum 

ex folitudine Ph^raQ ad mare Supbi orientaUor erat, quam 

acceiTuSy non autem lioc« Ced illa (regre0loiie) ad Afion- 

gabarum venerunt Numer. 33, 35. et. AUatli et Afionga- 

barua natuvali ordine iic ponuijtur. Qevteron^ 2, 8* ^' 

urbs illa in occidentem , haec ia folis ortum vergat. £x 

q;uibua Cellarins conligit, Afiongaharum* .qnae eft Bere* 

piee, non in Heroopolico fmu» (Cc enim exlra HmeD 

Arabiae fuiflet») fed ad finqm * Ael^iticum et poft Aela* 

nam in ortum verfuei fuifle pofltum. Hdctenua Cellarios* 

Atjque hoc fitu Pocockiud, Danvillius aiiique atramqQt 

urbem in tabulis oflendunt, cum Cellarianae invertant. 

Afiongabarom Idumaeae portum fuifle ptope Aelam a^ 

mare Rubrum nec procul a deferto Sin f. Kades docent 

S* Saipturae loca Num. 33, 36. i< Reg. 9, fi6. Cf. 

etiam Uuetius de utroque nomine in comment. de navi- 

gatione Salompnis cap. 1. p. 125. et quoa ad lofepiiam 

xneoH^ravit Spanbemiu6., De Aflongabaro nuUa eft dabi* 

tatio, quae omni^ verfatur in altero nomine, et recte 

dubitari pofle videtjiir, an vere retulerit lofephua de fiere- 

nide, cuiua fola auctorita(e et Bde nititnr. At difficulter 

expediri poteft illo quaeftio, cum non couftet, quod pro- 

montorittm Mela vocaverit StrohUum^ nec' certum ^U 

utrum ab intimo reoeflu Heroopoliticum inter et Strobi- 

lum incipiat, an ab hoc ad flniftrum latua progrediatur. 

Tum ii Strobilum eft Pharan^ debebat hoc praeponere. 

Neque tamen fic inter duo illa proipontoria iacet Afion- 

gabarns, nec,. ii iaceret, in altera parte alterutrum pofli 

potuiflet, cum non ad finiftrum, fed addextrum referen* 

4am fttiiret* lamao Pharaa videtur eJDte Heroopoliticumf 
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alteruih Ptotemaei Drepa.noa].- :. Tixni vero' ARongA^H^ 

lofepHi vel Beret^ce male lic ponatur » ^ «lifi plane erravin 

Fharan psomoiatcftiiiin verfuy fDnepaimkn ad Ilniftfani 

par tem , ad quanfi progreflione ^ con.te«utlit: , < fpeotab^t, ^v^ 

eam incipere poteft in hac notatione. Situm enim eft 

Ti»fti0 Arabiam r]?ieti^eam^'' de> qno Sjdniarius dd -Solia. 

cap. vi6. £.3^5..^. m. 346..et&ibtfa/ettni de Maranitia ad^ 

mifcere docuiti WefiTeKngiufl' ad Diddm'. 3, 43. Idliil 

yromontoriam aliis «dicitur. P.oMentn., quippe ({ubd in 

termino H retoOu finm Arab]ct"/|:>anlto fupra Aeiahhicum 

finum ponunt. ItajAirtemidorus apod Straboneni Illlr^i& 

P* 53^h f» 776; '©iodoi-. 3; 42. in: £f. etiam Salmafitis 

c. L..Heroopaliticnilr vocat Mela^qtiod In ibftio cogno» 

mihis fuitis excui-nSbpt^ xiti recefftpnim tabulae' doeent; 

in qiiibTidididtur pTOitidntoriism Mohomed.' Infie fgitur 

cnnil^jrxjgredifttnK^Melar quare et^priori loco pofuiti., ci: 

in Strobilo w'lkltera*'parte eonftftaOf-obi 'l^tole^niicl eft 

Dr^pfinnmt * iittmiiilhid fpati«rm quaerenda >eft Kereiitcet 

ubi tamea hemo^tBtem urbeMiT€rftendit;/'Nam jjivi'^ o^fAog 

&taB*deiclarai^ 'i^fi^ tmqtve -progredienduiii, ^^bi fiibfifieti^ 

dmn iiju Magis^-nQMiveniat hoc fittiVArfinoe, '^uam ibi 

pDmntJtj^hafvh\iiW'de Jotiarr IVubvo cap; 4^* *P* '94* 

Hndf. ' Prol Jroagus^ 4, v5* ^' «AeinokliMe in tabuUl»v t:^t 

Melae fide^^iqtiatenw tii^atSr, &trobiU]m' praeponif^ad 

orio|Btem*V -^d ^c^fum ejxlalliefiiikri^opolitieutii, ihxm 

utrunique^Berenicen, ^nbi lofiffpiil eft\Afiongabaru8. Itit 

quidem «ecte af^^Metaie meateTtiv ad ipfam rem non accli^ 

nte; ' qUae- €alpa «Metur elfe aoctoris. 'Ber^nice eititii' \A 

cedlcum^-^onnifo ^iilittiitti neqnit. Accedit, qv^ paUU» 

)>oft a/^9/1 :JBafi»ili^n 'diferte memoiti|P} ^ et fic i^Bniu»'^ 

33. et 34.tr. 4ig. ttes deferibh^OBIefeiiicBs, etfi ipfo fita 

&ttlU earom hiclbcuth*)|abet. JBei^^mce autem recte e<heil* 

davit Siiitiffiimy ^ec iedid^el^unt «iBtiefritioree. Eadem fcr>- 

ptura tatUeurt^ o abfidet etiAn- libros Iuftini^6, 3. ft 

et alihi»';&taque effeet«ScboT.'Iu%»eH^ist ad 6, 157*' Ct, 

Salmaf. ad Solin. Q. L 14« p< m* io8« Sunt quidem. 
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tpA boc «t fimilia nomina pnnmfctie perv*et'o fcribant et 
litrumque probeQt, velnti CaJJiepea^ Stemboeni de qui- 
hm vid, Muncker.ad Hy^in. iii poet« «firon..s, io« at 
^o<«,tueutur in primis Graeci. 

r " 

Heroopol ikie um ) Frag» .Rfihdigei;. ftferopolki' 
cuam; LipC. kyeropoU^' Cibin. aliique» .^ti Botcatius de 
fi9arit)uac. 1. et edd* j. fi. 3« 4. $• ^^* '^* >4» i5' *7* 
,19; so^ 23. HieropolUicum; Farif. .&• 12. videntur hir 
huiS^, Jiiproopolitieonit uta. cdd; txi..i3« 16. 15. 21. £2* 
jS4. .^5. Vadianae, Olivarianae» Vilietidi, VoIIiiia reliqui 
iE^teCPa/ioiWcwiw. . Edd. 6.7. fl. kyroopioliticum ; 5(T. 52, 
Seropoliticum; Scbouua HerbopoUtisutiu Proximnm 
^omen^varie etiam agitant libri. Isip£[Havn. Frag. 2r0^ 
£i7«m ; «A^hdig. Venet. Vindob.: Cibin« Vatic. Farif. 1. s* 
{opitior) cum Boceatio c. 1. StrQbilum;i''^mL 3. Havn. 
(uti fofpicor) SerobHumi eiim i^itionibu» 1 omnibns ad 
yoflkimi t»ntum 5b <S^roi^«i7^) Vo01ita tib roliqui poAei 
Strobihtm. tzschvpke, Scril^o HerQQftoUtieum. Ita eaim 
vMatur Iinna aburbe, . qutm Jt^own ^xppidum^ Plimo^ 
{6, 3g..i^. ;j'9.] Graeci JBri?ror7/;o/»drQcaiit ritoineau^ aAfi^ 
^A^nya^. .- Min^a corrupte legetur^^^tiZtra: ;£f€ir^^&^ 
iJambyfu ex Pliniolib. 6. cap. 59.,;[t 'S2*t] FiwTiAWv«i 
HetaopQUticus Jinus efl Mubri marif inHegjptum vtr* 
^mHs^.VMn. lib. 5*1 «ap. ti-i{f. ii-J ^ Kb. 5. cap^g* 
jQitidam ex his aUqiM ndt^na permutant\ et Jubfiitmni 
4iimi nQmost ut HeroopoUtemt CrocodilopoUtemm Vnde 
Idr&n hip legendnm inter HeroopoUiem ef; Crocodilopoli' 
l^m* ctA,C)QONiTBi Fintiani emendati» oi9a».iMSStifi coar 
j^ili^ri miuime pofeft. CiacconiD proelema bbfiat» qnod 
£;rD0OdiJopQlii9, jbj;i.nifrflterraneM fnitr .^£ Herodot. ^i 
448* Strabo lib. 17. p.^i6«i: 81^6^ Ptolemaeua 4« 5- 
34eque taoiien ndfirmav^iiu» Strjobil wn r ireimm eSt nor 
itoenJ.' Cond. Philoteifia fabiictatUiti* praetev I^panum 
pri>nu)ntorium, quod ^ TtolesECaei^4» 5« .accoounodtfi 



'1 . « 



/ 

V 



\ 



poi&t) non inv^nio. Poft Cibin. et ed. 1:9; omiitaur 
inter ante vocem promoHtorim. 
■ • " ... ..-'■- 

Muo^ o^juiov)^ Nomen, fi quid aliad, eorruptam. 
Vadc» i„ maeronenpn; Parif. 5* Vind..mefDtiennn; Gud» 
maenor^non; Relidig^. fnaeno renon; Augufiin. Mor<A 
•HeniOn;QXc^xi.,maerenmi; l>ipr. maenoredioK^ Venet mo^ 
noreUon^ ..PariC e.. ma^ieretioni PariC i. Mamoranum^ 
Havn» Muncretino\ Vatic. 3. et Prag. Mencretino;. Ciac^ 
con. uotat Menorenont Voffius ex melioribus membrani* 
maerenon; Abr. . Grono viud ex iim omnuii^ .Meronenon^ 
Maeneretion et Maerewm. Boccatius c.i. liunc locum ii^ 
reddit in ed.VeneU i473« mo^rotenon et coUaca. £dd# 
!• 2. 3. 4» 5« 6. 7* 8* 9*«io. li» 12. 13. 14. i^. i6. 
17. 18% \Qw flo. ai. aa.. .33. 24* 25. Vadjanae. Oiiva- 
l^anaei Vinelus, Scbottu^ Moronenon; Yoinus,.4o. 41« 
42. Ae^mum; Keinoldianae 44*i ^t reliquae MupV o^p^tr*^ 
Se(}i}uatur hinc deinc^ alia» de quibuft-haee libri fub« 
peditjint. Fro Colobit Vatic. .Cibin. Venet. Lipf. Gad. 
Ciac^OP^ et Boccatiua. c» 1. CoUaca; Havn. Parir. 1» ^. 3«; 
Co(a^0} IVebdigen Vindobon^ colloca; Prag. colacami, 
VofliA MieIiqre#Ca/&ii^. .£dd. 1. Sr 3* 4*'9" 9* ^ ^* ^^«^ 
14. >9y/l{3. CoUaca;^6, 7. 8* i5* 17« 2««4'Oi//ora; 10« 
13, i6» as* Q^* Vadianae*^&9. 33. Vinetus Golaca; ai^ 
24. 25» :sg» Schott^: Ca/ora; OUreciao^e rC^/oca etr 
Colaca; VoiTiu* cum ceteris Cohla. - Tuufi^Vatic, Vin4 
dobQQ. philopfteris; Cibin. Bebdiger. phylopterisi Lipfw 
Phylet^ris; Havn.^ FerUetherif;,'Pan(^2i^.xa§*perileteru^ 
Venat. p^rhiteteris ; Gud. ciim ^Boocatio cv L et foiAet 
Parif. i.g. PhUoleris.. .1B4A. 1. fi. 3. 4. 5; 9« J» i- ^Ai^o» 
petris; 6..7. &• 10. 1«. 13. 1.4. et reUquae FhiloterU^ 
Deniqne Vatic. i« Cibin. Parif. $2. H*vn. Frag, promalis^ 
Lipf. ,Gud, piomalis; Venet. pio malis; Rehdiger. pyom 
maUs; PatiA t. FhilomaUs; VaviL ^.. hiomalis; Vindob.^ 
phimaUs; Boccatiua c. 1. pionialis. £dd. 1. 2. 3. 4* 5* 
9. XI. ^hiomalis; 6« 7. 8* io. ifl« 13. reliquae Ftolc^ 
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mais* TtscBVCKB. ^ Scribandum Cfflaca^ uf fit Colax 
Colacis promontorii eius nomen* Item Phihteris et 
Ptolemais ex Plinio, [6, 33. et 34:. f. 29.] Ptolemaeo, 
[4, 5.] StepbanOy ut in Plinio monftra^Hmus. barbarts. 
Moroneuon et^ Coloca Philoteris) Scribo non tanto 
lectionis detrim^nto : Deinde muHs Hormos et ad Mo- 
noleum lacum Philoteris ex PtdleHt^aeo, [4., 5.] qui poft 
jirfmoefi uxeridiem veTfaa coUooat iu hoc triactu MuoV 
epjKOV y hoc eft muris jlationeni ; quod nomen pro dimi" 
iio yertit Mela, quod fecit [a, 1»^?.] in Jegos Jluviis 
urbe Thraciae et Notou H€()a<j '[immo/£fT^6^bu Ks^a; 
3» 9*f*] pi^omuntorio Africam* Afiemqne 'difterminfinte, 
ut mox-dicemus. -Muc^ o^/uigv inhoa- tractu bmne.<»' cele- 
brant,^ li^ minus Philoteridu urbemy Satyn ttedificium. 
Nam Strabd, [lib. i6\ p. 5:29. f. 769.] Ptolemaeus, 
[4., 5.]..Pliniu89 [6, 23. f. fi^;] ^Stephanus-tP/w/o/r^flW 
appellant; A^llodorus, r^erente^Stephano/ Philot^rlda^ 
quem fecutus videtur Pouipdni^i^' De ilfi^i/^^-vero 
lacu, ad quem fita eft Piuio^i^rii:^ /P^ihiua in fexto.<^{c;*3/f. 
1^20.] Poilet etiam legi non alifius cotnmode: \E>^inde 
ifiter promuiU^orium DrepanofV et -Cblohon PhiiotMs etc. 
ex Ptolemaed, -^4^ 5. ]. qui Iin.terjbti«*c duo pronft^iitoria 
fiatuit MifOshcfrmont-Philoter^m^^^Berenicen^ etJPt^Umai* 
dem Thevon, - De-. Go/o^wj^, idieft, dehiUbks ' Uxi curiist 
UtStrabonls «^ti6 in4)erpreB, Straba^pfd lib. 16'.- [p*. '5;^]. 
fc.77'3.] 'Sfd' ampliefmud iudi^itimr, crefcente fubinde, 
ut in dubiis fieri (blet, cDniedtura, confideremut$que, an 
^eutro m^d^/ iegexidttin-fity fed fic potiusi Muris pro* 
Mmtoriuni etAmU^a^te^-i^&ta^Philoteris ex Plinlo lib. 6. 
€»p. 29. [f«;53« i4hi<quldeim-le^tur\^diin2/i^] .bti qiKMi 
Oraeci o^/jiov-^dicibm,' hoc etkyiatibnem^ Mela*lnterpre« 
tsuiB ^i promuntoipifM^. ^Pdteft^eclim Seri, ut, quod eft 
promuntorium'> fit -alfquando «11301 Jiatio navium. Lt* 
gendus igitiir in uuiverfum^ totns hic locu^! ad^hunc 
luaxirae modum: tn, altera ab, inturto ans^ulo tikra Ilt' 
roopoiifi' el[ Gamjfyfu prima jlrjltkoe. : Dei^ide Mnris 
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Hortfios ep qd Mouoleum lacum Phih^eris » 9t PtolemaiSf 
€t Be^re/uce , et alia Berenice. Tum Jilva etc. ex citatie 
auctoribus. Sed ui retineamus irioreai iioftrum fubve* 
niendi pro tenuita^e nQlira clariinmo Auctofi Piinio • iii- 
numeris adhuc plagis discerpto, fciendnm, Ptolemaidem 
urbem paulo ante dictam, appellatam bfle cognoniento 
*Lm$ii^aQf hoc eft, advenatust in Plinio autem vitiofe 
legi 'E^r^^i^ipia^ • ex caftigatione Hermdlai. Nani quis» 
obfecro, ^m Opicus ^t Graece amufos, qui ^«)^av nefciac 
Graece Ggnificare venalnm^ potius quam $yff)iAV, Deni* 
que et Filnii vetua coitex 'Eiri^i^^a^ liabet, et a Ptole- 
maeo [4, 7. et in Africae tab. 4.] Ptolemais ^^^wv» hqq 
cK, venationum, nominatur, et a Strabone a6« [p*S^94 

f. 770.] irpo^ 5^pav. (vpoV ''V '^^??] ^*^ ^" eodem 
libro [p*53i* C 773.] «Sun/^t iiiquit, piures $Yi^9ii, id 
eft, venationes. Non omittendum, anceqnam ad reliqua 
traMseamue n Strabonem contra cet^ros poft Heroopolin 
conftituere Philoteramt deinde Mrjintwn. Ptolemaeus 
cnim et Plinius [cc. il.] prius Arfinoen^ deinde Philote* 
ram, pintianvs* Moronenon et CoUoea). Aioyivouf 
pxpov. IlroXcfiaK Si)^m* Hpk^fiwv of o^ anpov. Haec 
per inlervalla Ptolemaeus. [4* ?•] '^ Colobis etiam 
Strabo lib. 16. [p. 531. f. 773«] ^lra 'Avn^pikov Xt- 
fi^v, Hoi uirep toDto h^sw^dyoif Kokofioi r^q ffixXa* 
vou^, Kai aLyvvalHsq 'lov^mK&^ iHTsrixvf^evai' et paullo 
poft: To Si 'Avri(piXoo ktfjiivi i^ij^ k(^u kijxifv KakovfjLS" 
vo^KoXofiwv aXao^. ciacconivs. Mprouenon et Colaca) 
Antiquae et meliores ix^embranae fic habent: Ueinde inter 
promuntoria maerenon et Coloca, Legendum: Deindc 
ijiter promuntorium Aenuum et Goloba, Aenui meminijt 
flinias, [6, 33« f« 29.] ac receuferi fcribit a nonuailii 
ibidem loci, ubi fit jPhiloteira. Si quis tamm hic Mjosr 
, hQrniium malit, ut id promuntorium dictum fit a iVIyos* 
l ItorQio .oppido, noki multuqa refragabor. Coloba voc^ 
I quod Ptolemaeus [c.J. ] rcuv KoAo/3cuv akpov. C doerri 
I vemm huius gentis fuit nQQieMy fed ^oiia e verparum 

* Pomp. Mela. L. IIL ^ 
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erant genere, Graeci eos aoXo/Sov; vacatnttt. tt)d6tY9» 
Mifere adfecta eft librorum lectii)) nnde difficiilter et- 
^trices, tjuod ad aliorilm ntfnrationem aptum^ne fitam 
accommodan pollit. Ainnum Vbflii, cuius caufa Fliniam 
adlegat, rix locum habet. Hic enim €, 3S> ^* 29. oppi- 
dum parvum ^f![Q fcribit, pro quo alii Phii(3^telram rcfibantk 
Quod ad Muo^ opjutov pertinet, Strabo lib. 17. p* 560» 
f. 8*5« ^o^«v dicit, quae habeat vdiXxsrix^QM^ Idem 
lib. i6-'p. 529% f. 769. votat 'kx^xkva jxly^tv, • qi» non 
disfentit periplus maris Erythraei in. et alibi. €f. Har- 
duinus ad Flin.' 6, 35. (.29. et Weffeling. ad Diodor» 
3, 38- ubi poAerioria aetatia nomine 'k^p^o^iry); op)ULOf> 
de quo cf. etiam Strabo in priori ioco et Agatarchldes de 
Tubro mari cap. 4.3. p. 54.. Hu,d& In civitatibus Blifor^ 
inus recenfetuT a Geogr. Ravenn% ii-^ 7. Cfv etiam Ptole^ 
m^eus 4, 5. Ex quibus conlectis adparet, fuiffif urbem 
cum portu« Qui promontorium^ quale hic derideratuf) 
faciat, praeter Melara novi neminem. Quae quidem 
dubiaip facere videntur hanc emendatiOnem> cui* prae* 
terea »ihil nifi prima litera pat^ocinatur. Propilis nod 
folum recedit a codi€um veftigiis^ fed et promontorium 
vocatur a Ptoiemaeo 4.,' 7. Mnemktm^, lubefH^rque vepo* 
nerem, nifi obftaret fitus Philoterid^» quam fapra Mne» 
mium oftendit idem, et infra Heroopolin Strabo Kb. 16. 
p. 529. f. 769* At et htc infra Pbiloterida px)nit MuoC 
o^juiov fecus ac Ptolemaeus^ quare inter'ilhid prombnto* 
rium» n certe fuit^ et Coloba non poteR quaeri Piiiloteris 
exStrabo^is fententia.- Cf. etiam Itb. 17; p. 5^0. f. gio» 
Ita Fliniu8.6, 35. fw 29; Pyioteram fupra MTbsbormon 
ponjt et inter Ardnoen, hoc quidem paullo aliter^ ac 
Strabo, qui fubiicit hanc Philoterae A^tim ante Myos* 
hprmon. ^lpla, vero Arfinoe fatis et a Plinio c. 1. et Stra^ 
bone in primis notatur lib. 17. p. 555w f. 804.. Sed 
iiicerta funt omnia et dubia, quae Fomponitis in deferi- 
ptione rmus Arabici adfert, ita ut difficulter^ vel tninime, 
expUcaci et cum aliorum aanratioaibun cOmpOfii poiEni^ 



LiB. riL c. yin. f. 7. «91 

oA et. ipfe profelTtis eft Danvillius iii defcription du 
Dife Arabique ou de h mer rouge» guae' adnexa eft eiua 
»ro Mempirea/ur VE^ypte p, S63. Quare acceptum 
ddidi. Pintianue nimi» audacter in xodices grafiatut 
aniaque mire invertit, De voce Coloha fatis.probabi- 
er disferuit Voilius. In reliquU miapr obftat diibiiatSo, 
ixno nolla. 

Arfittoe) Vatic 3, ajfflriee; Prag. ajffyriee; Lipf. 
irn, ajirice; Parif, 2* ^Jiuiee; Rebdiger. arfyno&, uti 
;itur in Chroh, Pafchati p. 29. (ed. Venet.) ceterl, in 
ibufi Cibin. Parif. 1» Venet« (qui addlt tjl) ^rfmoo 
ni veteribus editionibua; tantum vitiofe 11. Arfine. 
K;catiu8C. K Arfenoe^- Tum Farif. !• JBoeiiicei Vindob^ 
trnicef plerique Beronice^ uti edd. ad Gronovianam 
L po&aliae Berexict^ ati danlGud. Venet, Rehdlger* 
ique. Vid» fupra. fioccaiiua c. L Beronicest et ex edd« 
;. i2o. Buconice. " 

eum filva'^) . Leviora et quae facilius ad ordi« 
m redeunt « hinc. obiiciuntur. Venet. cum filva^ Poft 
pr. ihauum» £d. g, h^ettum; aiiae cum MSS."^^^^ 
m; tantum Gud. Prag. ebenum^ , Ita vero alibi etiam 
fpiratio fluctuatur, veluti in Virgilio Georg. Q^ ai7« 
t cf.* Emmenellius. Plerumqne tameohodie in bonis 
Itionibus omittitur» e. g. in Virgiiio c. 1. Lncano Ou- 
adorpii 10« it?. (nam Uurmannus praemifit) Pilnio 
, g. f. 4« aliisque. Tuentur» qui ex Hebraiba lingua 
!:em repetunt» iii iis Becmannus de Orig. L. L. p. fiai» 

et Dausqueius in orthogr. h. v, probat qnaii Graecis 
ornmodata magis» etfi m lis moilioi^i fouo cfferatur» 
aiirum iu foiet etiam in muliis aliis. 

dioryge) Ciaccon. diorege; Rehdig. dyorige; Lipt 

d. diorigine; plerique alii) uti edd» 1» 2. 3* 4"* 5-'9» 

diorige; reli^ae cdd. dioryge. TtscavcKi^ diorige) 

T a 



I 

> 
I 

* 

I 



fij^a POMPONII MELAB 

Scrjbendum eft Jioryge. Vox ea let Gmst^ «ft, «t bn 
liaris Straboni, folTas ^et alveos mantifactoa figuificaBi 
BARBARV8. Scribo dwrycht^ non ^Uoryge. Diorjck 
ehim inflecti]tur , noil dwrygos ex T)mnibu8 gregatim ta 
antiquis, t]uam tecentioTibns tjTammaticis. Sic etiu 
Herodotus in Polymnia [7* ii7*] «t aliis libris. Si 
Thucjdides in primo. [c. 109. cf. 4, it>9*] Sic Straii 
in undecimo. [p. ^4.1. f. 4-95« '^^ paffim] Sic omn* 
Sicubi vii^TO «pnd ipTuin Strabonem ^littmve «actotei 
flliter fcTiptum invenitur, perperam fcripium eft. Vtnl 
parum inceTTendus lit Htrmoiaus^ vir Graece ac Latii 
iuxta doctuB » qni in quarto Plinianarum caRigalioD^ 
{cap. 2.T. I.] dioryge le^it in PompTonio wntra yrt! 
cepta Graeci Termonis «t ufum audtoriim. riNXUN^ 
V. C. legit diortge. Eft tetiam Dira civitas in angni 
fmus Arabict Straboni memorata lib. 16^ £p. 529.^.7^ 
ciAtcoNivs. Dtoryche legnnt «ruditi. Sed TciciK 
innumera Graec>a« vocabula illud pati, «t, cum Lali^ 
fiunt, %^^n g muteut. Vide Tcriptum <!e muUtioniM 
literarum praefixum «tymologico parcnlis. vosst^^. ^ 
ryche vult «tiam Barthius in adveTfanr. 15, 6. In Gwd 
^uidem per 5^ non per y fcribendum tffe diferie i»oo< 
^hrynichus p. 93. €t Thomas Magifter h. v. itaque fol 
praeter Herodoium Attici illorumque aemuli, veluti 
niofthenes> Thucydides, Theophraftus» Arriafius, 
ftides, Libanius. Ita Plutarchus Sn AgeTilao cap. 
Zofimus 3, 24., In aliis, veluti Strabone, Diodoro, 
Ijbio, Pau&inia vulgo per »y e£Pertur, nec aliter exhi^ 
Suidas» etfi ^o^^vyji^ Tubiicit Sed et in iUis vatiant lil 
tniius exempla fubminiftrant Strabo c. 1. Diodor. 1« I 
vel ipfi editdres parum fibi conftant, ut Schwetghaeul^ 
in Polybib. Atque hlnc utramque fcripturam iodi 
Lexico Gr. Schneiderus. Iti tabulis Heradeenf. 
adparet, quod iu expedit Mazochins p. 198* ^^ ^ 
apud Phrynichum ad veteres Atticos referatur. St^ 
et plura dabit in primis HemfterhuH «d Tfaomaoi 
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l^ 245*^ Ctim in vulgari alicMrum ufu 7 u^fum obtinuerit» 
lec ia Latioia relici debet,. ubi codices admovent, cum 
fk vox Graeca reddatur. In alii«, quae a Vbfiii parente 
pmmemorantur, iaverilo exGraaaia varie facta vel cre« 
iiu, obfervaitur., 
t 

aiiuctus) Sic codicef» Jjtaque' votuit Lipf^ inquo 
Irgitur aductus. Confentiunt veteres editionea» quaa 
JKutae fuiit Gamett» Ald. luot »1. et sg* At Vadianus 
HjQtavit in abductuSr quod binc (ab ed.. 16*) acceperunt 
^Q. 2^ 24. 125,. omninoque Vadianae et Olivarianae, 
linetus ct Schottua.. Priorem leetionem ceteri^ praeivit 
ik)fltus. Recte. Non enim fuberat caufa, cur mutaret 
Avitis MSStia Vadianosr immo- talia amant veterea ob 
ifficactoremc bs^tvkatem» quia^upleK raiia iudicatur» ut 
ipra du(L. 

$, g.. JExtra Jinumy Prava diftinctione 
mtea hic locua laboilri>at ;; veram conftituit VoflTina, 
hscHvcKE. Mirum» nemin^ afetingere^ difficultatem 
AQge maxhnam,. quid nempe Abi voluerit auctor nofter» 
Ittm foiljam e Nila,. in fixmm Arabicum exeuntem » tam 
l^iige a faa vero (itu abduxerit. Quis eoim nefcit^ foITae 
kuias oftiom fciiffe- in iniimo fmus Arabicl receffu? 
Nucis expediam. Verba' b^ec Metae Mxy accipieuda de 
iotiflima iila^» quam dixinms, fbffa* Ced ide fegmenta 
tftaborae». quod in fiimm hunc olim efBoaebat. Manifefte 
toim docet ^rabo Uh. 16. [p* 530, f. 77 o.} poftquanji 
^ Ftojenaaide egit, portionem quandam ab Aftabora 
ivuUam hic effluere» eum maiore tui parte Nilom iiiAuaU 
Haturali autem fuo curfu non exjit Aftaboras in mare», fed 
€nm fluminis huius pa^-s aliqua mari admadum dt viciaa» 
^paret» illinc foffam fuiffe ductam, per quam e £9ilo in 
wnm Arabicuia n^.vigari poffet. Rep ipfam tenemus; 
^deamus nunc» ^uomodo verba Pomponii^ quae nullum 
lOAtjneot iBoEum, c^nftitai debeaat. Sic illa coac^jL- 
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piuntur in omnlbus ferme, quae vidi exemplaribu» : Tum 
Jylvaf ifuae ehenum odoresque generat, et manu factus 
cmnis ideoque refereudus^ quod ex Nili alveo dioryge 
adductus extra Jinum , veriim injlexu tamen etiam non 
modico. liuhri maris pars hejliis infejia^ ideoque dejerta 
ejl^ partem Panchaei hahitant etc. Alii antiqui Hbri Iic 
habent: veruntamen injleocu etiam non, Omnino fcri* 
benc^um : quod ex Nili alveo dioryge adductns, Extra 
Jinumt veruntamen injlexu etiamnum .modico Rubri ma^ 
riSf pars hejliis injejla ideoque dejerta ejl; partm 
jPandhaei hahitant, Duos maris Rubri iinus » VeTficum 
nempe et Arabicum ilercripfit. Egreflus iam fihum An- 
bicum , tertiam Rubri maris portionem fubiungit, finum 
fcilicet Barbaricum, et quidquid Moflylicum promuflto- 
rium et Ceraunios faltus interiacet. Huius finus accolai 
facit Panchaeos et Pygmaeos. vossivs. Expofite (atis et 
probabiliter de his disferuit, ut ad ipfam lectionem nihil 
opus fit addere* \ 

verum in Jlexu — ^ ) Magha ih hac parte a Hbris 
obiicitur lectionis varietas. De fingulia monendum eft. 
Henifchius (34-.) Omifit verum; Prag. Ha\rn. habciit ejf 
vero; Ciaccon. verum iujleocu etiamnum; Vofifius ex fais 
adfert: verumtamen injlexu etiam non; I. Gronoviuscx 
duobus verum injleocu tamen etiamnum modic& Buhn 
Tnaris^ et ex Mediol. verum in fleocum tamen ; A. Gronov. 
cx quibusdam: verum injlexu tamen^ etexVofl". i-,verun' 
tamen infleocu etiam non Rubri maris; ex meis Cibin. 
proxime ad VolT. verumptamen in fleocu etiam non ruhri 
maris; Vatic. i. vefum in Jlexu tamen etiam non ruhn 
maris; Vatic. ^, etiam non modico r, m. Parifienfes w* 
'JlexUi fed Parif. i, etiam non ruhri^ 2. et non moHco, 
3. tamen et non rubri; Venet. injieocu tamen etiam non 
modico ruhri maris; Havn. vero injieocu tamen etiam non 
modico; Vindob. injlexu tamen etidm ndn rubri mariSt 
utl Gud. Rehdigen Lipfienfis. £ditioxi68 baec: x* ^* 
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5« 4* 5* 9« ^^» 11* 12* Ig. 14. \g. verum injleocii; 6. 

7. g^verum iiifiexumi 15. 17- 26. vemm injleocum; 16^ 

»S* ^i* fi^« 23« 34. 25, Vadianae» Olivarianae verum 

in/lexuj; Vinetiu),. VoJ^Iiua, GFonoiri» in edd. 4^* 4^« 4-S* 

v^n/iB^azrttfn I» flexu;, 44« ^^ reiiquae cum Reiiioldio 

verum in Jlexu tameu. l^articulam tamen pofi injlexu 

agnofcunt,!. 2. 5« 4« 5* 9* ^o* >^^* ^^* ^3* ^4* ^5' ^l* 

19^ 2(>. 23.. Ced 6« 7. 8- 16« i&* d^« 21. S4* ^5* Vadia- 

nae, Oliv^rian^e, S€botiu8.omitiunt; aliae». ut ex notati« 

intelligitur, diverlam ei Fedem adfignant» Tum 1» 2. ^. 

4. 5. 6.. «^f^ 8« £1.. 10. 11. ie« 15.. 14. 16. ig. 19. 21. 

28. 24« 25« Vadianae, Olivarianae» Schottns et non ruhri 

viaris; xS^ 17. 20. 25. etiamnum ruhri maris;^ Vinelusj 

VoHlus» 4^* 41*^ 4^- etiamnum medieo rubri maris ; Rei* 

noldiaoae» 44- 45- ^^^® «^mt^ non luodicOf Ruhri maris» 

TzscHvcKK. verum injlexu.\^ et non rubri maris) CalHga: 

Extra finumf verum injtexu etiamnum Ruhri maris. ^iiv- 

TiANvs. fTerum infiexus^ et non Rubri maris, £cirri {ov« 

talTe poteft;. tametfi Pintiauus alia iateTpunctiooe i Extra 

fmumf (verum injkxu etiamnuin Ruhri maris) pars etc. 

sciiOTTvs. Verum in flexu tamen,^. uti ^Aliuftius GatiL 

cap. g.. Athenienjium res gejlae^ Jicuti ego exijlimo^. fatis 

amplae magnifx:aeque fuerunt i verum aliquanta minores 

tanien , q.udm fama feruntur. Barthius lib.. 1 5^ AdverL 

cap. 6. p« 799«: bunc locumita eme&dabat: guod ex NUi 

alvea dior^che ahductus ». extra Jinum^ verum. injleocusp 

vel» extra verum fmum injluxus I. injiuens. At nou 

rubri maris pars bejliis infejia » ideoffue defetta eft ; vel* 

M non rubri maris pars^ quae befliis infefla^. ideo deferta 

efl. A. QRavavivs. VoflU nomeu proxime antea reddidL 

£arthii emendationes laiiguent. Ncc magis adtidet Vineti 

Uciio etiamnum modico. Q^uid euim opus ^onere, et 

olim et uunc madicum fuille* Tura quidem reicte fecilTet, 

fi mutationem (ubiilTet. Fofllt tamen Tetineri etiamnunu 

fi omittas modico^ quali Eexus ille partem pon;o fadt 

rubri maiis, ' At iKm vklcatur codicea deteriaris notat 



t^( POMPONII MSiLAST 

et ruis faanc vocen) deprointain inktiiiS^. . t^ra^fiftl IgiUit 
illam retiiiere, quod poteft, fi eliam non nwdieo cnm r^ 
eentioribna legas , quoil et in partiGuk non probant libri. 
J^otuin antem eft, et fupra ad i, 7, s. adnotatum, nune 
vel num et non faepe cominifceri. Duri tamen vel fi€ 
ali(|uijd fubefle ex fenfu meo, nou diffiteot* 

Panchaei) Nomen non folntn popnli, ki et ipfe 
populus, certe hic^ controverfus. Videamua primum de 
, librorum lectione. Ciaccon. Panchaett quod et ex fui» 
rcfert Voriiue; A. Gronov, ex fuis Panchai^ Panihaii, 
Panchii. £x meia faaec notavi: Vatic. Hebdiger. Frag. 
GvLd. Parif» 3. Gibin. uti Boccat. c. 1. Panchai; Lipf. 
Pancai; Venet. Panchaii; t^arif. 1. Panichaei; Parif. 1. 
Panachai; Vindob. Paehini; reliqui Poftchaei. £dd. 1. 
fl. 9. 15. Panchai; ii. Panchd; i6. i8* fi^* 3^* 32« 
37. Vadianae Candei; fli. 24. 25- QS* Olivariatiae, 
Schottus Chndaei; 5. 4. 5. 6. 7. g. reliqiiae Panchad. 
t^uidam codices praeterea habent antea .paHemque^ uti 
Parif. a. Veuet. et Prag. tm^hvcke. Cdndei) Flinias 
quoque [6, 54* ^* ^90 Introrjus^ itaquit, Candei^ quos 
Gphdophagos vocantf ferpentihus vejci ajfueti^ neque 
tilia regio Jertilior ^arum. Siint, qui Panchaei legunt; 
ted illi ad Panchaiam potius referendi, quae in £udaenKi« 
ne eft, de qua 2. Georg. [v. 139.] Totatfue thurijerh 
Panchaia pinguis karenis* vadianvs. V. C. Panchad. 
Legendum fdrte: Candaei hahitant. ciacconivs. Cfl«- 
Saei) £x Fiinio hoc vocabuhim iqferfernnt, eiectis 
Fancha^is, nti omnia antiqua habebant exemplaria. Nos 
Tednximus, idemque apud Plinium faciendum credimu^, 
cum Candaei nulli nnquam in hoc tracttf ftierint, fed 
Panchaei vel Fanchaii. Vtrumque enim, ut dicamu^ 
Granimaiicorum lcges permittnnt, qnamvis ego poftc- 
Tiorem hanc diaerelin ItbenXius in /poffeilivis, quam gentii 
^ibtis admiferim. Thuris autem Panchaici pleni funt 
poetarum loculi»^ iiU ipfi tai^en ighortint». mide iianL 
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bonu0 ifie odor eos feriai. Panchsiaih enim Arabiae 

felicis portionem efle exiftimant, cum tamen nnlla Pau» 

chaia in tota unquam fuerit Anibia. Minime tamen et 

Jhbulora eft regio, uti olim credittim Straboni, [lib. 7« 

p. 207. f. i^99«} Plutarcho [de Ifide et Ofiride p. 4&ow 

Opp. T. 7. LipL] et aliis; fed aiibi quaerenda, iftic 

iiempe» ubi Pancbaeos hic recenfet Mela. Vt omnia 

mentitu6 fuerit EuhemerUs* quod tameii minime putoit 

ipfnm faltem Pancbaiae nomeii mentitus non eft. lUum 

fecutufi cft Diodorua Siculu6, [5, 45» ] ^^^ Hay^airtv 

regionem defcribit, ac abundare dicit elephantis* leoni- 

bus^ panth^ris aliisque atiimalibua. Manifefte hic jpfam 

continentem deOgnat» ac illam Troglodyticae et Aethio» 

piae partem, quam hic memorat anaor noften Sed ut 

oronem prorfus tollam dubitationemy fobiungam t^ftiitio- 

ninm omni exceptione maius, Ptolemaei nempe £rer^ 

getae, excerpt/dm ex monumento Adulitico, in quo re* 

cenfentmr gentes Aethiopicae, quas ipfe praefens fubiu- 

gavit. Inter alla itaque» haec quo^ue ibi leguntur: 

"Exsna Aadivs hoi Zda Kai rafiaka^ oi^ovvra^ ira^* 

€p£^t Scgfiwv vSdrwv fikv^ouai na) iuxra^^vroi^ * 'krah' 

fxw Hai Biya h€u ra avv avrol; eSv^if vdvra. Uay/^atm 

ra^ rpvg /Ae^cpi Toiv rij^ Xiyvirrov ogiwv oiKovvra; viro- 

rd^a^9 irs^ivsaSat siroi>foa rl)v pShv» airo rwv rijc 

SfAij^ (iatfiksiag roircuv fJ^i%oi Aiyvirrov, Prodiit olim 

Romae hae(; infcriptio* fed vitiofe admodum. Multo 

integrior exftat apud Auctorem Topographiae Cbriftranae, 

qui in Fiorentina adfervatur bibliotheca, cuiu9((ue fupra 

meminimus. voa»iv». . Candaei tamen etiam hic tuetur 

S^viniua fur la vte et les ouvrages d'£uhemere p. iga. 

(iniMemoirea — de Paria Tom. ii. ed. Hag.) quia ftc 

et Plinius legerit» et Pandhaei £tiheroeri pauperes hac 

minime pertineant» cum Melae , Panchaei fint opnlenti* 

quud, certe de Mela* arbitrario fumiit. Nempe tota de 

Panchaeis narratio fide Euhemeu nititurf quam probant 

alii, alii follicitant, de qiu> et aliia V. i^r 'Narniverat 
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autem iHe» uti ex Diodoro 5, 4.2. conlato Et>rebid tle 
praeparat. Evang. 2» 2. dirdtar, Panchaiain infulam efle 
Oceanl exadverfus Arabiam, htam 2^00 ftadiovuia, turis 
ZDyrrbaeque feracilEmam, unde in ulterioi«s terras per 
mercatores Arabes deportetur. Cf. Virgih Georg* j2, 139. 
Ovid. IVIetam. 10» 5,07. Sidon. casm. 5« 47. et quae ad 
illa loca adnotantur; de Sktn etiamDiodor. iafragm. T. s. 
p* 633. Prave igituv de Arabia omnmo vel de Arabia 
felici Fanchaiam interpetantur Servius et jPkilarg^rius ad 
Virgil. c. 1. Caula. errovis baec^ e(t« quod in Arabia feiici 
tus nafcituv, quod tamen etiam ferBe tradiderat Eubeme- 
rus. Cf. Salmaiius ad Solin. cap. 33. f. 36. p. m. 387. 
ubi etiam Flinium fayi docet, qai Fanchaiam pvopeSolis 
vrbem pofuerit, nem{)e HeliopoliA Arabke turiferae ur- 
l^em pro Aegy ptia accipiena , quam tam^n diver&m fuijre 
contendit. Sed alia, fuo loco, etiam de &tu. Codices 
ftant pro Panchaei, et, fi Flinitts Candei refert, alios forte 
fecntus eft auctores. Qkiod vero ex monumentp Adulv- 
tapo eos tuetur Voflius, diibium eft, quia ia Codd. Vatic* 
ct Florent* cooftanter legitur TayKattagj qui el in Ae- 
gypti Aethiopiaeqtie Enibus longius » Fa^chaeis fimt re- 
moti. Cf. quae disferuit WTeireling. ad Diod^r. c. L 

hi quos) Ita codices mei* praeter Lipf. in qua 
legi habitatf qui ex facto. In pnori lectione cenfenfiire 
etiam videi(itur Codices A.Gronovii. Ciaceonius fic: alias 
ncc hos eoc faeto Ophiophagas vocanb^ Editione? anli- 
quifTimae hi quos. Olivarius dedit et ifuos, relicta ed. 24* 
in qua legitur ?ii quos^ uti habet alterum exemplar et ex 
OUvaiianis, 53. Lugduiu 1605. aliaeque; VoIEus» 4.0. 
4.1. 42. hahitant^ quos; tum Aeinoldio duce reliqtiae Ai 
^ios cum codicibus. Foft Gud. facto fed ferpentibus; 
Rehdig. qui ferpentibus; VrAg. ferpentes. Frag. nafcun' 
iur pro vefciintur. Tum Frag. ophiphages; Lipf. et 
Behdiger. bphyophagos ; Gud. ophihfagos; Vindob. ephi' 
gophos. Graecis literis proferunt edd. r^. 17. 20. s3« 
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TZ8CHVCKE. Lego : HoSf ijnia ferpejitihm veftuntur^ 
Ophiophagos nppeUant; reliqua fuperHuimt. Eadem 
brevitate ufus eft Plinius ih fexto, [cap. 34, f. 09.] ubi 
de Ophiopbagis loquitur. pintianvs. AU Pintiani cort* 
iecturam legi poflet concinnius: habitant; quos Ophio* 
phagos vocant. schottvs.^ Barthius* notante A. Gro* 
novio, Adverlar. 15, 6. verba: {juia ferpentibus vefcun" 
lur^ meras gloITas efle» ideoque delencla exiftiniabat; a 
quo non discrepat Ciacconius. At notum eft, Melam- 
Graeca nomina ita faepe expHcare. Sola vocula hi in hoc 
loco pollit olfend^re, nec, cur poHta fit, aliam cauFam 
invenio, quam quod. Mela (ic a cognomini popiilo 
dilUngnere voluit. Tum vero etiam falvi funt Pitnchaei^ 
pro qnibns aliquanclo in mentem venerant Pechini ex cod. 
Vindob. lectiQue Pachini. Nempe» iic tnecum reputa- 
bam: Pygroaei funt in Aethiopia, et forte Nubae Ptole* 
maei 4* 8* 9^** ^" Hefychio NtS^ai Ihiyp,aioi dicuntur. 
Grues porro Aethiopiam ex veterum narrationibns pe- 
tunt; cf. Ariftotel. H. An. 8« i8« Tum vero nomen 
Tiv^p.am deducere videtur ad Pechinos^ quos Ptole« 
maeus c. 1. in illo iractu commemorat. Nec minus He- 
rodotus 2f 32. fcribit, Nafambnes promontorio Africae 
occidentaliy Soloente, in iiueriora {vtb^ SaXdcffJi);) pfo- 
greflbs» loca feris infefta« plane ut noder defignat, et ibi 
hominei fxiKQobg jmsr^/cuv hXdoaovag avSQwv depr«hen* 
dilTey quae omnia faciunt ad Melae narraiionem. Attamen 
Pechini illi diverjto funt fitu a Panchaeis Mela^, tt alii 
codicespro Panchaeis propugnant.' . 



Pygmaei) Vfitato more quldam codices, ettam 
Cibin. et edd. antiquae adfperfiEr labe fcribunt Pygmei; 
Vindob. prigmei. Sic ex edd. Vadianis quaedam Pygmeif 
1. 2. 9. pigmaei. Sed haec nota. Mox omnes codices 
A. Gronovii praeter Voff. 3. in quo defecit, habent do- 
Jicitf nee aliter mei. Editioncs ad 4.2. praeferunt defecit; 
tantum 8* 3o. deficit^ qnod ex MSStis redaadl Aeinol- 
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dimf et hinc eM» acceperunt 44. 45. et reliqnae* > In 
fitrainqae pertefu diverla baec tempora agi poflimu 
Quid velit.Mebu docet fuere^, fed id iprum et pugnaiido 
^eliderare vi^etor dejecit^ qitod inftauvavl. £adem in 
h,0c verbo discrepantia ncftata eA ad 1, is, i^. Vocem. 
Jrugibus ex fatis oatam elTe putat Barthius c« L ideoqoe 
ad gloffas ablegat. Foierat omitti» fed , cum non omuea 
fruges ferantur» et hiiic maior gruum inferatur vexatio» 
poteft etiam commode retineri cum libria. Ceterum. a 
yerbia Fuerc interiua cap. 4S* it^^xp^l^ ViaiOtus^ 

%^ 9« Sunt multa volucrum} Gud'. oroiiTa 
voce multa dat Sunt volucrium^ "Pra ferpeiitiumr quod 

' el^ in Lipf. Mediolai^» Cibin» et Vatican. omaes mei re« 
liqui et A» Gronovii habent ferpentumf quod et exbibent 
edd. omnes ad 42. hinc cum Heinoldiania retiquae fer" 
pentium, DeiM ferpentumy^nti fupra a, i, is. paretttump 
ubi vid. notata. Nempe obfecutua fum libria pleriaque», 

. etli altcram formam damnari minime polle Ccio^ Si^ 
Horat. epod« t» 2» Sed ita muhi alii« 

ifu^s — ) Prag. omittit quos, Poft idem et Parif. 2. 
praefcribunt parvos et veneno praeditos; Havn. veneno 
jmoditoSf quo idem vol^it. Ita forte explicare voluernnt 
TOcera praefentiSf aut, cum non intelligerent , hanc 
pofuerunt; P^rif. s. etiam aiitea maocime parvos^ et pro 
memorandif forte quod cum ferpentibus proxinie coi^ 
necterent, idera, Vatic. Cibin. Lipf. Rehdig. Gnd. Havn. 
memorandis; vitiofiua Vindob. memoranda, PintianuSt 
quem probat Schottus» mavult Sed veneni praefentis, 
£arum parttcularum commiftia etfi minime eft infre^ 
quene» nuUa tamen hic eme/idatione opus. Tum Parif. 1« 
contracturum paludum; pofterius eadem fovma dat Vin- 
dobon. cnm Olivarianis quibusdam 33. 34. Lugdun. 
1605. Schotto» Vofllo» 40. 41. 4d. paludum; reliquae 
pabidium; Cibin. prorfua ignorat, Cum utrumqua ob- 
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tinent tilbni» tati obfervat V^offias 4.. Gramm. i/}.* aqfcul- 
tandi funt plerique codicea.. £andem varJetiitem in liaG 
voce notant viri docti ad Liv. 21, 54., 7. et A. Gronov. 
ad luftin. 4-4-« ^* ^<>* Sic jalia plura palfim «ntique for- 
mantur, quae larga icopia ad Livium coni^git Drakenbor^ 
«hiua et anMi^ Aufoniu» Popma de ufu ant. locut. 1, 9. 
nt alios taceam. Sic ab ns et Jervltutiiim \n luris coii- 
Tuitis occurrit. At, ni falior, conHanter virtutrim. lam 
Tei;o hic letli facile et per fe paludmm pcobari poterat, 
fecit tamevi ipfe M^la» qui fupra 3, 3, 3. line librorum 
discrepantia paliidum dixit» ut ad eandem eum et hic for* 
mam arevocarem. 

in magnv — ) Lego inverfo praepofitionia loco» 
magno eocamine volantes in Aegyptum tendere, piNTiik* 
Kvs. Leg. idnc magno examine Aegyptum^ Sed.m 
^egyptum cnm Pintiano iegi nron eft necefle. Infra 
<enim iioc capite: vffa ptiftini cprporis incluja myrrha 
Jtegyptum exportat. ciacconivs. Sic Lirius 31* 4^ 5. 
€quites raercede conductos Aegyptum aveoGit. Sed talia 
pafldm a viris doctia et in primis a Drakenborcbio ad Li- 
.Irium notantur. ' Codioea etiam hic, ut poftea, praepofi- 
tioaem omittunt» tantum Cibin. Vofr i. et in magno^ 
Tum edd. 1. s. 3. 4. 5. aiiaeque deinceps cumCamertin. 
^id. 14») Ald. lunt. pugnasque; fed et ex veteribtts 
13. 19» Vadianae et aliae poK pugnaque^ nti legitur ia 
•MSStis. Schotti;is pugnas mutabat in paghantes; quod 
zieceire non eft, ^adeoque male factum efle pronuntiat Sal- 
manus ad Solin. cap. 3fi. L 35. p. m. 325. Porro Fenm 
tioto vitio in quibusdam cocUcibus. Cibin. coytu» c 

§. 10. perpetua) Ita omnes codicea ^t 

mtiquillimae editiones» pro quo line caufa Ciacconiua 

malebat perpetuo^ uti legitUr etiam in edd. 6« 7. g. 10. 

15. 17. fio. C3« lUud eft etiam elegantius. Poft Prag. 

durat; in LipL abeft ^eva; idem deinde dat ytfn9^#r «»^ 
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a^geratam ; pro variis adoribus Prag. variis fetvere. Il 
verbis : De volucribus cap. 44" pofuit Vicetas* 

ipfa incuhat) Prag. Vindobon. ipfi incumhat* 
Ciaeconins malebat incuhans; temere. Tum cod^ Ciac- 
con. Gud. ed. 44* dein; nol^ commutatione ; ed. .x^. 
folvitque. 

tHihe) Legendum opinor taho*. £x tabe enim nihil 
concrefcity nec tabes eft putrercentkim membrprum. 
u GRONOvivt. ^S^d nusquam invenias ex putrercentibus 
membris nafci tabuni , pafiim vero invenias putridam 
tabenl. Nusquam quoque reperias ex tabo feu atro cruore 
nafci pboeniceui» fed vel ex fanie alba* vel ex cinere 
oilium permixto n^edullis. Nec dicit Mela phoeniceni 
to tabe concrefcere» fed foivi tabe putrefceruium membro- 
Tum. Tabes enim five diminutio membrorum eft via ad 
ultimaKn corruptionem, quam putrefactioncm pafllm 
vocat Ariftoteles. Iftam vero ultimam corruptionem feu 
putrefactionem fequitur disfohitio» disfolutionem vero 
nova concretio et demum generatio. Si pravam librarii 
tollas diftinctionem» omnia clara erunt; fibi ipfa. incubat» 
folvilurque deinde putrefcentium membrorum tahe : con^ 
crefcens ipfa fe concipit , atque eoq fe rurfus enafcitur» 
vossivs iti appendice ad .A. /. Quidergo cft apud divi- 
\ nura vatem in fine tertii Georgicorum : dUapfa cadavera . 
tabOf nunc alibi [Aen. 3« 6s6.] membra Jluentia tabof. 
nunc [Aen. (J, 487*] f^^^^^ taboque /iuenteis^ et apud 
Silium [10» 542.] manantia corpora iabo. An.dilapfa 
ac Auentia ac manantia notant qtiid aliud, quam p^tre* 
fcentia? Quid aliud vohiit Tacitus lib. 2. Hi|tor. 70« 
Trunci artuSf putres virorum equorumque farmae^ in* 
fefia [immo infecta; vid. Ernefti in. ed. alt.] tabo hu" 
mus? Vnde confirmatur eius locus lib. 5. Hiftor, 35, 
noxio- taho hnmus. Ita cqdices melioris notae quibus 
aflurgere debet recent ille j^gricolae* unde produciinr 
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kahe. Sidon. Apolliti. lib^ 3« Epift. ii. terrn taho made* 

facta continuo. Quod pergit Voffius, — (de fani^ 

alba — ) to fanlea utiqiie eft «Iba, et tabum atrumt 

Cur igitur iunxit Virgiliu» g* Aoneid. [v. 197.] Ororvh 

rum tri^i pmd^ant pallida tabof Cut iunxit Liit:aDU6 

lib. 6. [v. 548-] yiilhjitis lahi fanienif hoc eft, atrum 

ex fentcntia Vofiii et albtimlf Ati hxttc venit fanies alba? 

De pboenice «{uid ait Qemena? [«pift. ad Corimh. i» 

«5» p. C3. ed, Colomefii ] ii«mpe oi^^ojuevi^fr))^ <(7apHdf> 

tum Ix rvf^ iKfxdSo^ ^ov rsrsXBOryjHiro^ ^ciou. Cut 

iunxerat Lucilius [«jnid Non. c, 4* ^* '^* fpargcre] Latere 

pe^deres faxa fpargens tnbo, fame et fanguine ntro% 

Porro nuapiam fic Mela ro deinde in ifta Ce^ie ponit» 

femper a principio* Deinde unde concrefcit? Suppofuit 

«nim uUimam corrupiionem et putrefactionem, (uppofuit 

«[uoque disrdlutionein. /Immo ooncrefcit ex eo, in quod 

membra putrefacta abierunt. Id voca» pout lubet. Do 

eadem re agunt ad Taciti }ib« fi. Annal. cap. €g* u gro^ 

KOriva in nota pcfleriorU £t in hoc Taciti looo 

Lipfius emendabat tabo pro tahe^ contra N. Heinlius \tk 

Siiio Italico 13, 487* ad J^ 342. ideqEique pairiin i^ Lu* 

cano. Perinde tamen valere» utram hoc fenfu vocem 

pofnerist alteramque taho magisapoeiis frecjuentari , do» 

cuerunt viri docti multi,* iii iis Drakenborch. ad Liv. 4, 

•50, 9. (ubi Ifbri etiam variant) et 3«, 34, 10. Burmann* 

ad Suetonii Vitell. cap^ lo. Ernefti ad Tacitum Ann. 2» 

69. et quos niemorant» Nihil igitur hic, invitis praetereA 

libris oranibus, eft mutandum. Quod in repetition^ 

huius loci Barthius adverfar. 44, 129. ponit pittifcentium 

operarum vitio factum efle videtur» cum ipfe de hac tnu* 

^atione nihil monuerit ; etfi putifco f. putefco et putrefco 

etiam alibi veluti in Horat. Satyr, 2, 5, 194. com- 

xiiifceantur. Diftinctionem Voflii graviovibus caufis re- 

iecit I. Gronovius. £x MSStis haec fubtexan^: Parif. i. 

deinde in pulrefcencium; Prag. fuorum tahei Vladobon. 

ipfa GonGqpit. 
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enafcitur ) Vatican. Lipf. Fv^g- Gud. Rehdiger. 
Vxndob, Havn. Venet. Zalufc. (ex quo diferte hic ngta- 
tum erat) ut ed<;l, i. ^* 3« 4* A- 6« 7* 8« ^^* ^^* ^^* 
14. 15. i€. 17. 18« 19- So. 21. 22« 23. 24. 25. Vadiar 
oae» Olivarianaet Vinetus, Schouus renafcUur; FaTifieo- 
fee cum Cibin. habuiAe videntur aiafcituu uti ex editio'- 
njibutf 9. (tantum enaci^ur) 13. et poft demum cum 
Voflio reliqui, uti etiam emendabat Ciacconius. Offen- 
dit fine dubio prius propt^ coniunotam particulam rur- 
fus* Tum vero plurima loca imrautauda txnt. Sic Pii- 
juius 13, 9. f. 4* de palma iterum mori et rehafci ex fe 
ipfa; Virgil. Aen. ,6, 751. rurfus reverti; Sueton. in 
CaeC c, 2. rurfus repetere; Quinctilian. j, 1, 25. rurfus 
retroagere et fic alia; ubi« Ove feciuido, five faepius quid 
factum erat, ipfa iam particula declarabat. Sed vid, 
Cafaubon. 4id Sueton. c. I. JOrakenb. ad Livii epit. 14. 
Davif. ad lul. Caef. de B. G. 4, 4. Oudendorp. ad 7, 9. 
Arntzen. ad Caton. 1» 16. Staveren. ad Nepot. Alcib. 
£» 5' et qui memorantur. Sed vel Lexicographi talia 
fubminiftrant. Aufcultavi igitur hic plerisqu^ MSS. et 
revocavi prius. Foft Prag. omifit ^b^, et hinc habet 
€oris inclufa; Gud. Cibin, murra; Prag. Lipf. Aehdiger. 
et alii quidam mirrar more uoto. 



Aegyptum exportat ) Vofilus ex qitibusdan) 
iK)tat: extra Aegyptumportat ; Vatic. 3. Frag. Venet. 
Jiavn. extra Aegyptum exportat* Alii propbfitam hodie 
lectipnem tuentur. tzschvgk£. Vtrumque recjtum poflit 
videri. Nam Heliopolitanus nomus et Beliopolis« qno 
JPhoenix nidum fuum deferre credebatur^ a quibasdam 
^egypto, ab aliis vero Arabiae attributa fuit. Hinc enor 
iStephanif qui duas putavit elTe Heltopoles,. alterain ia 
AegyptOt alleram in Arabia» et qiiidem 'A^pufAarofpogw; 
ne longe quaerenda elTet materia , quibu^ Fboenix rogos 
fuos fuffiret. Similiter fenfit iPlinius* {10» s.] qui Helio* 
polin in Fanchaia collocat» cum alibi in totp o^ere naa* 
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quam Panchaiae mentionetn feceritt ut vel inde fatis 
appareat, eum ignoralFe iitum huius regipnis. £l1it qui» 
dem Panchaia Arabiae Troglodyticae para, verum non m 
ea Troglodyticae parte, qua eft Heliopolia» verum ifta, 
qu£ie oftio GnUa Arablci a^iaGet. £r/are enimeos, qui 
Panchaiam Arabiae felicis portionem faciuiit, iam fiiperlns 
oftendimus. Recte itaque fefe habent verba Flinii, ia 
quibns emendandis multum fe torquet Soliilianus tnter- 
pres. [cap. 33. f. 36. p. m. 387.] Caeterura ut ad Me^ 
lam redeamus» potior nobis alia videtur lectio. Si enim 
Heliopolis non lit in Aegypto, iuxta Melam, fruftra hic 
Aegypti Hat mentio. Ita fenfit, Phoenicem in Arabia 
nafci, mori in Aegypto. In hoc omnes fere conveniunt; 
Solus tamen Anonymus [Lactantius vulgo fertufj' de 
Phoenice fcribit» [v. 121.] illum concinuatis cineribus 
paternis contendere ad ortum. * Sed omnino apud illum 
fcribenduili 9 contendit Solis ad urhern^ non ortus ^ 'ut 
vulgo. vossivs. Recte vulgatam praefert, quam ipfe 
comprobat contextus. Phoenicem enim in Arabia,^ noxl 
in Aepypto nafci dicit, ct fic Herodotus 2, 73. I^ 'Apa* 

t 

in urbe) A. Gronovii quidam, ex roeis Rehdiger, 
Venet. et in ui^e; VrBg, et i?i urbem, Edd, iride ab anti*- 
quiilimis ad /fS. atque in urbeni; "pbik cum Reinoldio 4-4* 
et reliquae atque in urhe. Prius videutur etiam Parifien** 
fes adtulifte. Duplex hic valet ratio, prout referas. Ga* 
dices, quod fic adparet, coniunxerunt ciim remotiori uti« 
que verbo coufecrat^ AHas Plinius 10, 2. deferre in Solii 
mhem. Reliqui ita potius ur&^, quam lineolam illanf 
ab omnibus neglectam efle crederem. Poft Vindobon* 
appellatf ct pro fragranlibus Ftfig, flagrans; Vatic. 3» 
Cibin. Lipf. Gud. Rehdiger. Venet. flagrantibus; alil 
cum eM» recte in hoc nej^u fragrantibus, Non eninl 
hic de combuftione cogitari |;oteft» fed de odore, qneni 
involucrum myrrhinum fptrat» Ve freqttenti harom 
Pomp.- il^#^* JL lU. V 
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TOduxn coinmutatione<inonueruDt Drak^nborcb; ^cl SiL 
Ital. &5» 117. Bentleiua ad Horat. 2. od. idt 25. Bur- 
mann. ad QuincUl. declam. 298* >». ct adVirgiU Georg, 
4.9 169. Heyne ad Aen, |» 436. aliique. Idem vitium 
de phoenice ex codice Ambroil fnllulit N. Heiulioa apud 
Claudian. de phoenice v. 80. 

archio hujlis) Ita codices VofHanit snei et t% 

iditionibus 1. a. 9. 13. Poft 3. 4. 5. et deinceps nardo 

l>upis 9l^ VoIIIumv qui obfequentibus ceteria reporuit 

archie hujlis^ cui nec ex Tuis codicibua refragratur A. Gro* 

novius; tantum Vatic. 3. archo. tzschvcke. £t hic 

quoque correctores loquuntur, non Mela. PriuB Gc lege* 

batur: Atqu^ in urhe^ quatn Solis a^peUant^ Jragranti* 

fjbus archiohujtis inferens^ Jtje^ Divide vocabulum^ ac 

^ege : archio bujiist et veram Jiabebis lectionem. Archium 

^ft a^^^iov. Vtrumque enim rectum archium at arcJU" 

mm^, uti odium et odivum» mufeum muiivum, diuin 

et 0ivum. ArChium autem hic noli atcipere pro tabu* 

laiio» ut fere apud Latinos archivx)rum vox accipi folet» 

fed pro ipfo templo» uti Graeci* vel pQtius pro aHyto 

templi, ubi congregabatur magiftratus facerdotum. Dicit 

phoenicem ofla parentis fui, vel potlus ful ipfius, inclulk 

myrrha in Aegyptum deportare» atque in archeo feu adyto 

templi HeHopolitani buftis ea fragrantibus inferre» ac Oc 

feniet ipfum meihorando funere confecrare. Sic qooque 

alii» nili quod in modo geftationis pauUilum a fe Invicem 

abeant« — vossivs. Servat nardo hujiis^ certe ex hoc 

loco repetit, Graeviua in Burmanni fylloge epiftolar. T« 4* 

epift. 44 1» p» 515» probatque diferte Gefnerus in Uie- 

fauro L. L. et poft Schelierus in Lexico fub h« v. Si 

archio hujiis ex cpdicibus omnibus cum Voilio praefeiaa» 

ex Latina lingiia explicari ad hui\is loci fenfum commode 

neqnit» quippe in qua flgnigcat grammatophylacium vel 

tabularium, quod proprie Latini dicunt. Vid. Voffius ia 

£tymQL Lat. L. h. v« Sed ita etiam in Gvaecia 
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Herychjus^et Suidaa, iwmpe de locp., wbi tabulae p ubK- 
cae repoiHintur. Sie quae urbs lof.^i^ 16. Kirjathr^ 
fepher in Hebraicis vocatur, in Graecis nr6Xi(; rwv 7pau- 
^dTcvv^ Ghaldaeus iqterpre* vertit •^D")!^ ^2"^ P . Qui 
ad templum cx PoUuce i, 1. T. 23. /eterunt, *vei'uti ^ot- 
terws in Archaeologia ♦ (jed. Raixibach. T; k p. 462,) 
dubiam lectiouem requuntur, cum ibi roS fcpoO epitheta 
receiifeantur potiiis, in quibus eft ap^jfsTov, pro aj%a7ov, 
^ti ^tiam innuit Kuhnius, ^elli pontra» agjfala pro ^/|j/^7a 
apud Xcnophontem dicl adfirmat Suidas h. r.' At vicL tle 
illa corruptione ad Thomam Mag. p. 1 25. Accedit vei^ot. 
ppinpr, , ex ipfo loco gravior dubitandi caufa. . Nempe 
verboriim deiracto ornatu lententia haec eft: Phoenix 
pffa priftini corpori» io Solis urbera odorata firue, quali 
buftis^ irifqrt. Si guaeratur, unde fragrent bufta, archio. 
inepte refpondet. Sin locum defideremua, dubiiare iicet, 
an fic abfolut^ et fine praepofjtione, ut quietem et nv>raiix 
indicet, ulitate ponatur, vel idoncam redem hic Qccupfet^ 
qnara poftea melius fortita fuiffet. Veteres fere, qui fauc 
referri poffunt, ita: Herodot. fl, 73, xp^iti^av f< Ai^viTr- 
Tou kg TQv'HXiov to /5^4^. PUn. 10, 2. toinm deferr^ 
nidum in Solis urbem et in ara ibi deponere^ Tacitu$, 
Annal. 6, 28. in Solis aram jjerferre atque adolere. Clau- 
dianus v. jj-i. c. l^ invehitur templum» Lucan. 6, 6go« < 
aut cinis J^oa pojiti phoetiicis in ara, Lactant. de pboe- 
Dice y. 122. inque ara tefidens ponit in aede facra^ 
Quae «jiJidem omnia ad templum fpectant. Attamen ,fi 
nardo praeferas, nihil id novi adfert, cum iam praeceffcrit 
oiyrrha,; et hinc languor exfiftit, Bufta enim inclufii: 
myrrha offa fnnt inclufa myrrha, vel ex Herodoto c L, 
Dvuin.myrrha factum, in quo excavato parentem ponit^. 
Bt ^ttTprfiv.Nofter reddidit, n^motando funere confecrci 
Ovid. Metam. 15, 4^5* fertque pius.cunastfne fuas pa^, 
\riumqut fepulcrum dicitj fv ^^KOi^ y.ara^ka$cci rhv' 
raripa Aelian. H» An. 6» 5(i. Sed ne argutari forto 

V a 
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Tideat, lociim doctioribus et aaittoribus iii(1icibti8 n^ 
lictuni, qnalem au^cepi, propter codices reddidi 

memorando) Ante hoc veTbura in Prag. Pa- 
Tif. !• ^.1. et edd. 39. 4.0, £^\. 42» legitur feje^ quod 
i^notant octo Abr. Gronorii codices et ex mei8 reliquu 
Mempe oratio ruperioribusf adoexa bene cohaeret* 

m ar €'} AbeA haec vox in pofterloribus Vadiim 
editionibus. Tum Cibin. praefert cludit* 

\ 

Ceranniis ) Ita onines codiceti et editiones vete* 
res, nifi quod ex more ponnnt maiolri ' numero Cermtts* 
Vadianus Cerauniis dedit, in quo pofteriores rectc ad- 
quieverunt; tantom Schottuslocuin Tic fiflit: Ipjumyro- 
moiiiorium^ qiio id mare clauditiir^ Ceras ^vjlri; ultrs 
invium ejl, tzschvcke, Locus ex numero eorum, q«i 
infigniter in h5c opere corrupti funt. Nam quid oro 
Ceranniis Epiri montibus; aut Cerduniis illisy quos dixit» 
primo libro in Cafpium pelagi^.s obverfos cum id<i^ 
Kubro? Reftituitnr autem, ni falior, (1 legatnr huc 
modo : JpJ^^n^ -promuntorium , qux> id nmre daudiiuu 
Ceras ^ujiri Jjiae ultimum ejl^ Par enim erat, cum 
Afiae terminnm in mediterraneo Nilurn ftatuiffet, SAtt^ 
in ora facere, ne dillinctio disterminatioqueduarum orbil 
et quidem maiorum partium remanerct imperfecta caeca* 
que. Quae res normulios movit , nt nollent AHae ec 
Africae termini^m Nilum facere, fed finum A^ahicurm^ 
iOlhmum Pelufiit ex quibus eft celeberrimus auctor Strabo 
primo [p. 24. f. 35. Cf. Ub. 2. p. 87- f« 126.] Tfi^ 
Ypa(f)ot^/^£Vtt;v. Cuius verba, quod attinet ad Aujlri Cerau, 
ut ipCe appellaty materiam fuggeiFerunt huic meae cafti^ 
gationi. £a funt ex liU 16. [p. 532. f. 774-] -P^/^ 
Elephas mons in mare expojitus et folfa et Pfygmu por^ 
tus ingenst et Cynocephalorum ^aquatio^ et Notu Ccras 
ultimum huius orac promuntorium. Cum vero ad mtn 



iiem iefUxit^ ntgat Je uUcrius portum aub aliorum loco^ 

rum dejcriptionem kabere^ ijuod incoghita Jint» . Haec 

Strabo. Cuius integ»re9 promuntorii nppien Latine ver-r 

Xens Jujtri cornu reddidit» non recte. Meminit eius 

promuntorii et Ftoleo^aeus [4, 7.] ultH»»n) bene iliius 

orae et ipfe faciens ; cuius etiam interpres non felidus, 

quam ille Strabonis, Noti comii transtuUt. Fraeterea 

ultiraum AGae promnntorium eflfe Notu five Aujiri Ceras 

planura faciunt Fomponii verba, qnae protinus fequnntur. 

Nam proximod ipQ promuhtorio facit Aethiopas» IVIeroen 

habitantes; Meroe autem Nili infula eft; Niius Aiiae^ ter» 

ininus. item mirandum non eft, Melam praepoQqro 

ordine nominaire Ceras Aujlri^ cum Strabo» Ftolemaeus, 

Hanno Auflri live Notu Ceras nominent. Fecit hoc et 

in nrbe Thraciae, quam ipte Jlumen Aegos nominavit, 

cum ceteri omnes Aegos fiuvios appell^nt verfo dictio- 

num ordine. ' Nifi forte hoc etiam inter cetera deprava- 

tum eft, ut pro Auftri five Notu Ceras^ q\iod Mela fcri- 

ptum reliquit, praepoftere pofitia verbis Ceras Ai/flri 

librarii fcripferint. pintianvs. Ceraunios montes efle 

in Afrtca ait Diodorua lib. 4. [lib. 5, 67.] propinquos 

promontorio» cui Hejperu ceras cognomen eft. Strabo 

lib. 16. p. 734* [p- 532. f. 774»] >*<»** riksvralov 

«KpcuTv);piov TYj^ TcagaXta^ ravT^i; ro ^irov niga;, Han- 

»0 in periplo [p. .5. HudC. ] non videtur aiFereref efle 

tiltimum illius orae. ciacconivs. Ceras Aujlri) Sic 

quidem Fintianus» fed nos priore^ reduximus lectionem, 

quam omnia, quottjuot vidimus^ exemplaria antiqua con- 

firmant. Fefeilit virum inGgnem, quod nefciverit, Cerau* 

nios montes etiam in Africa memoratos fuifle. , At vero 

iliorum mentionem facit Dio.dorujs Siculus lib. 3^ [c 67.] 

^bi agit de corna Anialtheae. Qnamobrem auteni Cerau- 

nii dicci fuerint, fatis colligi poteft ex Annone» et ex iis, 

quae infira fumus dicturi. vossivs. Nimis eft contorta et 

acodicibus aliena Fintiani emendatio. Non enim Mela 

videtur promontorii nomea 'mftnorafle, cumalia iater- 
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ponantur» qiiae longius illnd reiiciant. Porro alibi ke^k; 
occnrrit, nasquam taiuen ita, ut ex Lati^a lingua ad* 
iunctam aliam vocem babeat» immo cnm Graeca capite 
proximo extr. copulatur. Etfi enim Jlutnen Aegos dicilur 
2, 2» 7. quod et habent^Nepos, Plinius, in hoc tamcn 
Aegos inftar iluminis ^abebatur. Aliae coniecturae, li 
quis facere velit, aeque fmt incerte, quia promontorii 
xiomen non adelL Si quis tamen hic quaerat, videatur 
Ftolemaei 4., 7. in. Raptum elTe. Scd quod iam Ciao 
conius et VoflTus indicariint, ad tuendum rioftrum in 
iMela nomen omnium maxime huc faciunt Kcpauvia na- 
Xoujixfva op};, quae m Libya notat Diodorus c. 1. quaa 
monente etiam ibi Weffelingio haud iniuria VoIIius bic 
cum Cerauniis faltibus contendit. Codices certe aliam 
lectionem non admittunt. Cetefum mare omittunt edd. 
X6. 18. 22. et Prag. eji. Denique vel faltuhus legunt 
todices, ut Lipf. Gud. vel faltibus, quod in voce por- 
ius laepius obfervatur. 



C A P. IX. 



In plerisque codicibus et vetuftis editionibns initiam 
huius capitis nulia facta diftinctione cum fuperioris fine 
proxime cohaeret. Paragraphi tantum fignum adponit 
ed. 13. et de Jethiopia infcribit li« capitulum hinc 14* 
' exotfa. Vadianus cum fuis, itemque Olivarius vel cum 
▼el fine capitis indicio infcribuut Aethiopia\ ut recea- 
tiores, quibus eft cap. 9. Reinoldio eft cap. 15. cum in- 
feriptione Aethiopes Ajiae. Vinetus hinc limpliciter notat 
cap. 45. 

§. 1. Aethiopes) Libri fere per £ pro A 
nti folel, etiam ethyopes^^ uti Cibin. Praeterea Voff. 1. 
Ultra Aethiopes, Gravior in verbis proximis obiicitut 
▼atiatio ab editoribus maxime. Ccrdices omnes et editio- 



LIB. m. C. IX. i^ 1. 3Vi 

jies acf Vo/nntn fcribunt fedentt at discrepant in fequente 

irocabulo. MSS. enim habent Mero^n^ tantiiip Fvajg^* 

merore et Vindob. rrietoem; edd. prafamiira etiam fert^ 

diftinctione, !♦ 2. 3. 4.. 5. 6. ?• 8* 9- »0. 11. la. 13. 

24« 16. ift. 19. 21. fifi. 24. et reliquae ad Vo/Hnm 

Meroenif praeter 15. 17. 30. 23. in quibus legittir Me* 

roem; Voflius et hinc ^o. 41. 42. pofuerant Aethiopes 

ultra, Sedeni 31eroen kabent ; a Keiiioldio revocata eft 

prior codicnni' lectio Aethiopes iiltra fedentp Meroen hor 

hent^ et lic poftea haeiit. tzschvcke. Meroeni kahent) 

Scribendum reor: Aethiopes ultra funt Meroen habitan' 

tes^ quam NUus. Nam a Meroe gentiie nomen Meroites 

fit, non Meroenus Stephano et Straboni. [lib. 17. p. 5'65« 

f. 82^* ^ vetufta verfione Latina; nam in Graecia eft 

oi €V M€pO!^.] PINTIANV8. Mevoen habent) Fotte, /^e- 

thiopes uUra^ qui Meroen habentf ita nt dictio terram 

iit fuperflua; vel alias» Aethiopes ultra' Meroen hahent 

terram-^. ita ut fedent tamquam fuperiluum expungatur. 

GIACC01IIV8. habent terrafn) Dele tertamtt habentf 

pro habitant venufte« Alii tentant» qui Meroen habent, 

quam Nilus etc. Naeviua in Tarentilla apud Fl. Cbari- 

fium lib. 2« 6ramm« [p. 1^9% Putfch»] Ubi ifli duo ado* ' 

lefcentes Ihabent « qui hic ante parta patria peregre pro» 

digunt. scHOTTvs* Locum hunc (ic corrigere cdnatus 

t& Salmafiue in Soliniania; [cap. 30. f. 33. p. m. 273.] 

Aethiopes uitta, Sed et Meroen habent^ eam cfuam Nilus 

prima impetu amplexus infulam fadt. ^Sed fane ridiculue 

fuiffet Mela, fi fic fdripfiffet. Quid enim mirum, quod 

et Meroen habuerunt AethiopeSy cum in media fit Ae* 

thiopia? Nullus dubita, quin fic concipiendus fit hic 

locu8« Aethiojtes ultra.\ Sedem Metoen habentf terram 

quam NUus etc. Sedes hic eft regia. Sic quoque Curtius 

lib. 4. [c. 7, t8*] ^^ lovia Ammqnis oraculo agens: 

Accolae fedis funt ab oriente propdmi Aethiopum. Sed> 

et apud alioa linguae Lafinae auctores vocabulum hoc ab- 

lolitte in illa fignificatioue jpofitum reperitur» queniad*^ 
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madtim etiam eS^a et fSoc apud Graecos. lam Tero 

'Meroen elTe regiam Aetbiopumt notum eft. VitruviQa 

lib. 8** c* 2* Meroen infulam vocat; Aethiepum meridia- 

nonim re^niim* Flinius [6, 35. f. 29.] Merden caput 

Aethiopum; Herodotua, [ s, fiQ. f.] Strabo, [lib. 17« 

p. 56.5. f. 821. et alibi] Hefiodirs [?] et alii metropolin 

appellant. vossivs. fiarthius» notante Abr. Grooovio» 

lib. 15. Adverf. cap. 6* legit: Aethiopes ultra fedem; 

Meroeni hahent terravif quam Nilits primo ambitu infu^ 

lam facit» \Cum Voflio facit Burmannus ad Veljei. 1* 3.f. 

ubi fublata tantum priori diUinctione ita vult : Aethiopes 

uUra fedent Meroen hahent^ limulque notionem vocis 

fedem multis, exemplie Jnluftrat. Quae quidem lectio eo 

magis adridet» quod non folum eft concinnior, fed et 

Melae orationem refert, qui Iic in, progrefEone ad iliaa 

terras et gentes adpendere ftatim talia folet. Vnum 

€xemp]um hiulci connexus notatur 1, 16. inv fed id 

ipfum nec certum fatia^ et valde adfectum. Levis enim 

eft mutatlo ex fedent \n fedem^ graviores aliorumy quae 

nibil nQvi vel certioris adfernnt, et a libris ipfaque Melao 

fbrma longius recedunt, ut Fintiani» vel ad fenfum com- 

znoda eiiciunt, ut Ciacconii» vel aliensi etiam a re et lan- 

guida inferunt» ut Barthii. Sed nec opui» eft cum Sal- 

tnafio augmentis orationem adiuvare, quae fuo curfu fluit 

Interim cum et cx recepta hodie lectioue» quam codices 

fubminiftrant, fenfus exfiftat commodus, noiui ad Voffla- 

\iam lectionem redire; tantum ex Latini fermonis forma, 

nl fallor, diftinctionem reieci poft terram* Nempe aut 

dicendum erat, quam terram^ qiiod o£Fendit libros» aut 

illo nexil oratio componenda. Fro facit poft Venet. et 

Frag. fecit. 



dimidip fere.) Prag. dimidie fere quam nos vi- 
vimt Meffohli longius^autem Macrohrii^ pars quia ex 
egypto advenere etc. . Farif. 2. quam nos vivunt longius 
tamen ; Vatic. 5. quam no^ vivunt t omilFa voce longius* 
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h vivjmt facile agnoCcitur explicatio rou agitnt. tz9CHv« 
CKE. Pertuibaca haec omiiia. Forle leg. alio ordine 
verbis m ruiim, unde exciderunt, locnm tralatis, ex He« 
rodoto Euterpe et Thalia: [2, 30. et 3, 17,] ParSi quia 
€06 Aegypto advenere^ dicti j4utomoloe; pars^ quia vitae 
jpatium dimidio fere quam nos longius agunt Macrobii; 
pulcri forma , proceri corporit ^lc. schottvs. Hoc eft 
niutandi caufas venari, vel in fympulo fluctus movere. 
Omnee Melae Hbri priorem tenent ordinem» unde adpa- 
xet* Melam ad omnea hoa Aethiopea fequentia voluiiTa 
referre* 

Automoloe) Varie mutant, vel invertunt codicea* 
Vatic. Gud. automoles; Lipf. automeles; Venet. AntO' 
moles; Hehdigen (a quo praeterea abeft pars) Cibin. 
authomoles ; Vindobon. Antkomoles ; Prag. Anthomiedes^ 
ita tamen, ut hi omnes confpirent in terminatione es^ 
quam et Boccatiue in fuo "codlce inyenit ; refert enim de 
maributi f. v. Ethiopicua oceanua automales; Parifienfef 
tamen cum Volf. ed. Havn. cum ed. 3. confenfiire viden* 
tur. £dd. 1. s. 3. 4.. 5. 6. 7. 8« 9- 10* ^s- 13- 14* ^6. 
17. i8« i^9* 22. 123. 34* ^5' Vadianae. Olivarianae cum 
VinetOf Schotto Automolae; ii. Automale; 15. '20. 
Automole; si. 2Q. Autumolae; VolTms et reliqui pofue- 
TVLxii Automoloe^ liti iam volebat ex Herodoto [s, 30.] 
et Stephanb Pintianus, Graecam rationem fecutus, quam 
in his amat nofter. Sic Hamaxobioe et alia» et(i poft 
Macrobii. Quod vero Ciacconio placebat Automales pro 
Automalae fuperiorum editorum,. videtur ille nomen pro« 
prium credidifle» quia addit» ab Herodoto [v. s, 3o.] 
Afmachos vocari, qui tamen etiam Graeca voce Auto/xo« 
Aou^' ex facto addit. Sed plura de iis eorumque variis 
nominibus dabo Vol. s. Interim confuli poffunty quae 
disferuit Heeren in cemmentaUonibus — Goeitingenf» 
V. 12» p« 48 H^* ^^ militum Aegjptiorum in Aethio» 
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piarri migratione. ' Automoloe tuetor etiam praeter Hero- 
dotum et Stephamim Uefychius f. v. Ma%A.oiova^ 

orequi corporis ) Vaticanit Parit i* 3. Cibin. 

Rehdiger. Prag. Havn. ^enet. Vindoh. cod. Auguftinor. 

Volliani et ijui; Gud. et qui coris; LipC et, quod credo» 

'etiam Farif. <i. aequi corporis^ £dd. i. S. 3. 4- 5* ^* 

7. g. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 17. 19. aa. et qui; 

reliqnae, etiam 23. praeeunte Vadiano, ^ 0^91// corporis. 

TZ8CHVCKE. Forte leg. proceri corporis ; ' vel pulcrifor^ 

ma corporiSf aequi. Aequitatem enim iuftitiamqiie tri* 

buit Polyhiftor Solini cap. 53, [f. 30.] Vel lic pulcri 

Jorma^ aequo corpore. Eruditus lector arbitrabitiu** 

6CHOTTV8. Hecte has emendationes vanas et inutiles 

improbavit Gronovius ih diatrlbe in Statium cap. &i. 

V' 397* ^^ receptam lectionem defendit. Videtur Schot- 

tus haenire in voce aequi^- quam etiam varie intellexerunt 

viri docti, uti in Vol. S. adparebit. Satis fit hic tantum 

monuiiret ita Suetonium Augufto cap.^ 79. f. tribuere 

eommoditntem et aequitatem memhrorum, Ipfe autem 

Mela hanc lectionem tuetur infra §. 7. et in eadem tan* 

4em voce fubfidit Schotti fedulitas. Quae contra eum et 

Salmafium* qui malebat aequi cultores^ monuit Volfias» 

proxima nota complectetun 

parumque venerdti — ^ Vollii codices ipfo 
tefte veneratiores ; idem ex Mediol. Gud. ChiC Voff. 3. 4. 
Perizon. adfert A. Gronovins, iisque accedunt mei tan- 
tum nou omnes; Leid; parum quia veneratores; Voff. 1. 
parum venerati oris ; Cibin. parum veneratiores ; Prag. 
parum parumque verieraciores ; Parif. 2. 3. forte cuni 
ed. Voftii venerati opes, quod hic primus repofoit, cam 
antea legeretur ab omnibus, etiam Vineto, veneratiares» 
Sequentia verba fic efFe«int libri. VoIHani, quos ipfe 
infpexit» habuernnt veluti optimarurrt alii mrtutum^ xne* 
liores tamen^ quod fabiicit, aliis veluti opliimarum vir- 
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iutum. A. Oronoviud haec; Ghd. Ldid. 'ChiT. VolT. s. 
3. 4-* '2?tf^^^i optimarum alii (Ferizon. alium) virtutum. 
De meis haec notata fervavi: Clbln. Vaticani, LipF. Pa* 
rif. 1. 3. Rehdiget. Vindob. veL 0. alii virtutum ; Havn. 
Prag. et forte Parif, s. aliis veluti optimarum virtutum; 
Venet. tdiis velutf optimates virtutum; cod. Anguftjnor* 
veneratiores pptimarum virt. omilFa voce dlii; Zalnfc. 
wluti optimariim alumnl virtutum. Edd^ i. 2. 3. 4- 5* 
6.7- 8* 9* 10. 11; 12. 13. 14. 15. 17. 19. 20. v. o* 
alii virtutum ; i6. ig* 21* 2a. 23. 24.. 25. 26. 227. fiS* 
Vadianae, Olivarianae cum Vineto et Schotto v. o» abimni 
virtutum; VoIIias et hinc 40. 4^« 4^* ^^^ veluti opti^ 
marum virtutum; Keinoldianae, 44* 45« cum Norimberg« 
veluti optimarum aliis virtutum ; Kappius in utraque v. o. 
aiids virtutum. tzschvcke. Hunc etiam locum pellime 
alibrariis corriectbribusve , aut utrisqne habitum, fi non 
reltituiy faltem in meliorem ftatum redigi pofle cenfeo» 
lic fcriptum: Rorumque veneratione moUitus AetJuopum 
aliorum yictus. Habeo huius caftigationis auctorem Hq^ 
rodotum in Euterpe [s, 30.] tradentem, adventu horunl 
ikutomolorum factos elfe Aethiopas meliores ac manfue- 
tiores, imbutos moribus et difciplinis Aegyptiorum. piNr 
TiANVS. veneraiiores — ) Forte parumque venatores^ 
vel, ct cdrporis plurimum valent robore, Solinus cap. 43« 
[cap. 33* f. 30.] Hi Macrobii iujlitiam colunt et aequt" 
iatem^ plurimum valent robore^ praecipua vigent pulchri* 
tudinet omantur aere^ auro vincula faciunt noxiorum^ 
Herodotus [3, 20.] y,kyiaroi aai HaXkiarQi avSgwirou 
Tum Aldus. ct meus codex aliique non habent alumni; 
quare foperfluum videtur. ciacconivs. Pulchri for* 
ina ^— aJumni virtuium) Ad hunc locum^tnirum quam 
multi impegerint. Nulla pene eft litera, quam intactam^ 
teliquerint. — Vkimam obfcuriflimo huic loco manum 
imponcjre conatus eft Salmafius in Plinianis fuis. [ad 
Solin. cap, 30. f. 33. p. m. 273.] Sic vero legit: Fulchri 
forma^ atqut cultareSf iufiitiaeque veneratores^ velut 
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optimae aliarum virtutum. Scilic^t iti Unta • brevitate 
operae pretiuixf fuit monere» geotem efle in Aeihiopia« 
ubi iuftitia pro optima yirtute haberetur. Quid demum 
in auctoribus difficile, fi tam longe et a verbis et a fenfu 
liceat recedere? Vide» quam facili opus fit medicina, ut: 
Teram teneamus lectionem. Scrfbe: Pulckri forma^ aer 
qui corporist parumque venerati opeSf aliis veluti opti* 
ntarum virtutuw, £x Herodoto haec habet. Is namque 
poftquam de Automolis egit lib. 2. [cap. 53.] genns 
quoddam Aethiopum defcribit incolentium urbem, ih 
qua omnes eflent aequali magnitudlne. Verum et Mela^ 
hoc ipfo ,capite leciionem hanc confiTmat* cum de Aethio- 
pibus Hefperiis dicit, eos non eSeita corporibus Jimiles^ 
atque irti» de quibus hic agit. Sequentia verba et ipfa 
manifeAa funt. Dicit ab Aethiopibus conteroni auruin ec 
,argentum, tamquam quae nihil faciant ad veram beatita- 
dinem. jilius optimarum virtutum proba locutia, pro 
clienus ab optimis virtutibus, Sic Horatius lib. 2. Serm. 3. 
[v. 2og. ] dixit Jpecies atias veri pro fpeciebus alieuis 
a veritate. Sed et Graeci fic loquuntur, ut cum Plato ait 
?T«pov ToO aXi^^ouf, [lib. 1. de rep. p. 167. Ripont.] 
pro eo, quod minime verum eft. Vfus obtinuit, ut potiue 
alienus apud Latinoii et aXXorpio^ apud Graecos cum 
genitivis conftruanturi uihil tamen hoc obeft» quominus 
et alterum rectum flt. voesivs. Avus ad notam VoIIU 
adfcripfu: Forte aliai voluit; [pro aliis^ fecus baud in* 
telligo; idemque etiam a Perizonio animadverfnm. Bar* 
thius d. 1. legit : parnmque venerati honoreSt veluti opti- 
viarum alumni (ita ediderat Steph.) virtutum. a. grono* 
vivs. Qui ante Voflium haec verba tractarttnt» parum 
codicibus dederunt, pleraque arbitrio » maxime Pintianus» 
difperfis aHorum indiciis ducti, etfi facile intelligitvtr» 
alium alia et modo pauciora, modo plura de eodem po- 
pulo comniemorare pofle» et, quae ab auctove dicta vide- 
antur, codicum praeceptionibus regi et fiattii. Ita cuai 
in emendatione Salmarii iujlitiae ferxi nequeat, corruunt 
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etiam teliqua. * yenatores Ciacconii prope a llbrls abfnnt» 
procul a re. Facilius ab* utroque probatur VoiTii lectio» 
de pofteriori tatnen parte dubitationem obiicit linguae La* 
tinae ufus. Eiii enim a GraecH6 nTB^ti^ et SXko^ hoc fenfa 
ct fubintellecto a^ro cum genftiyo ftnii foleant» ici tamen 
ita imitati fiintLatini, ut praeferrent ablativum , nti do* 
cent exempla, t}u'ae ad Vigerum de (jraecae dictionia 
idiotisaiis adpofuerunt Hoogtvenus et Zeunius p. 74.. 
aliique dederunt, quod memorat Heuriugerue ad Vechneri 
Heilenol. ^«293. Cf. et Drakenb. ad Liv. 5, 54., 6« 
Qnem protulit Volliutf Horatii lodum, parum ille valet^ 
cum in voce veri minime libri confentidnt , plurimique 
"Beris legant» in qno propter tequens fceleris ro s facile 
etiam abforberi pqtuit et in veri transire. Sed nec illit 
^ui veri praeferunt, ifti ftrucim^e favent. £t fic 0ara« 
tonius ad Ciceron. pro Coeiio cap. 23. ita componit, ut 
veri Jctierisifue connectat et a toce fpecies (hructuram 
repetat ea ratiotiey qua paflim' alius et^ atque vel que prd 
nliiis -— alius' ponantur, cuius limilia ibi dedit exempla. 
I9ifi igitur certiora adferanturV ftare haec jFortoa nequit. 
At non temere Vadianue effudiire videtur alurnui^ qulppe 
qui Coliimitii " codice in emendando Mela ' ufiis erat» 
eumque ex meis Zalufcianus optimus egregie adiuvat; 
Nempe cum olim aluni fcrlberetur, ounfTa lineola facilo 
poft exiit alii^ quod propagarunt reliqui. Ita yi^ro, quod 
alii dtferte magia et per partes perfeqnuniur^ id nofter in 
Dniverfum et brevius indicavit. Alumni nrlffum nOti 
funt ex 12, 3, 1. ad quem locum piura dabo. Sic Tadtus 
Ann. I9 44* i^gi^fnnm alumnuSf Claudianus de latidibus 
Stiiicon. T. I5g. Oceani de milite, Pliniutf 3, 23. f. ig. 
amnes lacuum partus aut alumni^ et quod propius huc 
£acit ex Statio Thebaid. 6, 378- «ir^w aetheriae^ etCice* 
rone ad diverf. 9» 14- dijciplinae. Idem igitur valent 
haec verba» quod virtutum optimarunt cultores^ idqno 
magia adjiareat» fi activo (enfu accipias, etfi de hoc dispu'» 
taiur. Vid. Tittb^anfi» ad Virgik Aen» ii| 33. et qui 
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plura propofult Gefnenis in theOiuro L« L. (u|:^b.jr* Jtf 
yero Avienus v. 4-95» Tyhris Homanos lares lapfu prae^ 
lambit hlumtto. Malui igitur hanc vocaip xevocare, 
guam Voflii lectionem .acpipere ab ufu linguae aiienanfit 
etfi paulp audaciua a prolaico auct,ore |ta dictuhi.videatur^ 
quem tamen poeticarum formaKuni (tudium exculat. In 
fequenti, voce mos alperrai^t editiones (|uaedaai; 6», 7*^^ 
mox ejl; , 30, 3a. mons ejt. 

quam aerii ) Omnes mei codices et veterea edi* 
tiones habent ^ii^iwi per^s cjl; inde a Vineto» Schottq 
«t .VoIIio telij^ui editores pofnerunt quam aerisj - tzschv- 
^KE. Caftigo: apud hos^ plus aur,i^ quam aeris [pre 
quam Perjis^ ejt ex Herodoto [3, S53J et; hi«, qiiae pro-^^ 
tinus fequuntur. pintxauvs. Alia^ apud hos pliis auri% 
quam aeris ep:^ quam lectionem confirmant verba ad^ 
iUncta ideo quod minus ejl^ pretiojius . cenfent^ ,et H^ro* 
dotua lib. 1. [c. 1.1 ciAccoNivs. Con(eutit. in hanc 
emendationem Turnebus adverfar. 6» 17. in eaqiie et alli 
adquieverunt. Accedit, quod nihil eiusmodi.de Perria 
nufter adtigit, quod refpicere hic poillt. Maxime tamea 
evincunt fequentidf ia quibus Cibin. cenje^t pretiojius 
et vincia» . ^ . , 
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*$•. !?.v ^^i^ «^ lihet) Sic co,dices^iiiei (tan- 
tum et abel^ in Cibin.) et ^ditiones vetufiae ; tantum Fa- 
rif* 1. et^ae ut lihct» £4d. priore^ quia ut Uhet; .SchoU 
%ns quihus lihet ; rellqm qiiia ut lihet* Tzsc^vcKfi. LegOs. 
et quihusUhet vefcl volentlbus Ucet. Nam iaeptfi eral^ 
ratio» ob id "^pcsiri nieujam So^s^ qiipd yQl^nt^ilf vefc» 
Uceret. Npn enim ea ratione ilc dictatel^f^.fisd^qvijAt ^t 
protinus fubdit, ea, qyae paHim apponeref^mri ^videri 
yellent nafci fubinde divinitus; quod ab Herfidota, [gir 
a8»] nt pleraquQ.omnia, ^defumtum.* ^Proind^ jqiipd fe^; 
quitur, et .g^ae pajfim app^Jua^J^Hi^ T^P(i.us letgereturr 
quodf ^quae pqjfim appojita.' jii^tiA^v^^ .fiffo nibii 
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mtttaiidtim Genfeo. Quia conamunif ejTet ,on9|>ium baec 
naenfa» ideo Solis appellabatiir. Sol enim pmnibiis lucet. 
T088ivis« Fintiani emendationem reiecit etiam Barthius 
in adyerfiir. l5» i6. Nec yalet^ quod SalnQiarrus ad Solin. 
cap. 53. f* 30. p. m. i}7or Ah^ inde tueri conatur, quo4 
Solintua fcrihat: locns apnd tos Heliu trapeza opiparis^ 
epuUsJemper refertus^ quibus iiidiscrete pmnes vefcuntur. 
Diverfa enim f^epe eft aliorum auctorura ratio et forma* 
nec fenfus mutationem exigit. Mela nempe Qxplicat« cur 
Sblia menfa illa dicta fueri^ Sol enimt ut eft apud Fetrpr 
nium^cap. loo. pmnrbus lucet» et coramuniia funt eioi 
luoiina» ut ait Ovidius Metamorph. 1, 135^ Tum orta 
luce accedere* et, quae noctu adpolita erant comedere lice* 
bat, quod refert fierodotus. Denique quibus libet in hit 
nou obfcure (ubeft. 

vjXiOX) r^icK^^av ) Latinis literis, fed quod facile 
praevideri pp.teft, fatis h^ec corrupte e£Ferunt veteres Ubri. 
Lipf. hduit Repecan; G^d. ^luit rapezan; Prag. helm 
trapefan; Venet. IJeluitrapetz^m; J^arif. 3. pt edd, i^ 
d. 9. heliu traperam; Vindob. Miii. ixapetz^ni; alii heliu 
trapezan. Vera leciio ftiie mora adeft. ^Ceti^rvii^i quod 
notat A. Gronovius» margini paternae editionis adfcrjpfe* 
rat Perizonius. „ Vide Gruteri Lampadem T. 1. p. 043. *! 
ubi IVeroaldus Sylloge annolat. in Geriium de m.enfa Soli« 
agens iniegram hanc periodum eKhibet» fed yalde cor* 
ruptam. Ua enim ille: „Pe hac menfa 'Solls ita fcri« 
ptum reliquit Fomponius Mella;' £jl locus in Aetksopia 
paratuSf femper epulis refertuSt e(; qtiia^ ut lihet pefci^ 
volentibus licetf Heliotrapezam appdilant^ et pajjlm ap^. 
pofita funt^ i/uia affirmant innafci fubinde divinitus^ 
Forte ex aliquo codice repetiit. Tum Cibin. rectius 
adpojita* 

innajci) Vadianus tnni fua gente najci. lUud 
propios ad rem* , Vocem Jubindg xtiuniaxe puta^ Ciacca* 
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nius , quam tamen inRauratae noctibus epulae (Herodot 
S» iSO requirunt. 

lacus) Parin i, locus^ mutatione et facili et crebra» 

, 6e qua vid. Drakenb. ad Liv. 3» 20, 6. 'Scbe£FeriTS et 

Oudendorp. ad lul. Obfequ. x. 'Ji, et quo» naeniiorant. 

Sie fupra 1, 9, 2. Poft pro quaji uncta vitiofe edd. 7. 

Q. atfXiis iuncta; 1 3. omilit pernitent et in Ltpf. fcribitur 

pertinent; Cibin, inde adeo ; Venet, adeo tamen efl; Vin- 

dobon.^ adeo; prius ferri pollit nd artius continetidnm 

nexum. Tupi Lipf. et Kebdiger. fiibjlinenda. Pro et 

Ciacconius molehat Jed, Ulud tamen r^^cte babet, qnod 

' per ex^licationem ftrbiuncta cum ^oce lli/uidus connectit. 

Poft idem SalmaQus c.^1. diftiiictionia niaximae loco mini- 

mae fignum poni iubet, fciiicet ut diftinctiite ad fequentia 

« proferatur. Ita et ^cit Vinetus. 

•■ ut folia ~ decifa) Venet, ut etiam -pro^cimis 
frondibus folia decifa! ^^on ; Rehdiger. foliis etiam de^ 
cifa non innatantia omiifa voce proximis. Omnes aa- 
tem libri in tuendo decifa confentiunt. tzsch^cke. Le- 
gendum ^kiftimo, ut folia etiam proximis decidua mon* 
tibus; poifet etiam legi decuffa, piitTiANVs. Si Hero* 
dotum [3, 123.] exprelHt» fcripfit Mela» ut ligna etiam 
ttut lignis decifa non innatantia ferat^ fed pejfum etc 
SCHOTTVS. Decuffa [frondibus^ ^^&^ Salmatms, [p. m. 
274. c; 1. ] et ante illum Pjiitianus, vel eiiam decidua, 
£go vulgatam probo lectidnem. Non enim in Aethiopia, 
quemadmodum apud nos folia decidunt, autTamis decu* 
tiuntur. Pleraeque fere arbores femper iltic virent. 
Crefcunt earum folia, quamdiu ipfa crefcit arbor. Hinc 
fit» ut non tennia ac niollia (int, fed denfa, dura ac 
longa admodum, quaeque ramorum *in(lar ampmari ne- 
iceife habeant. Sane non minima pars Indicarum et Ae« 
thiopicarum arborura omniuo carent ramis, fed vice eo- 
rum folis cbmantur fuliis. Miuus jhdc nairabuntttr.iiiii 



< 



1 



LlB..ni« C. IX. {. &. 



S^A 



qui eiisLm integras arbore^ ex foliis coxnpofitas yiderunt, 
vossivs. , AdgrelTua etiam eft hunc locttm Bartliius ad- 
verfar. 15, 6. ubl refutatis rintiano et SchotLo vocem 
dccifa (iflgulari adeo elegantia (Hc) poniam efle. dicit pro 
decidentia\ patiendi verbum pro agendi»- ut indtcentur 
natura Aia decidua, non coacta ope extrinfeca; Solinum 
enim c« 1. habere caduca folia. IVlinus bene. Meliut 
et verius contra Schottum monet« Melam ita Herodotum 
fequi, ut non iniuus auctoris, quam interpretis titphim 
ambiat. Folia a frondibus diftinxit, unde ad^iaret» ilU 
pron^amis noRrarum arborum ad nexa haerer.^ taaiqnam in 
pbutis ipfi caudici frondis infiar formato. H.inc ct proxi^ 
mis addit» unde ad montes deductus eft Pintianus» qui 
tamen ad ipfam rem nihii valent, 

peffum et penttus) Ita Ciaccou. A. Gronovii 
et mei, tantum Prag. et Pairif. 2. omilFo et; Leid. pejjlmi; 
Kehdiger* pajjim, Edd. ]. fi. 9.. 13. peffum ee penitus ; 

3« 4« 5* 6. 7. &• 10* 11- ^^* >4- ^5« ^6* ^l' ^8* ^9« 

20. fii, 22. 25. 24. 25. c6, 27. 23. VaHianae, Oliva- 
rianae pajjim et penitus; Vinetujs, Schotlus peffum et 
yemtxis; Volllus, 40. 41. 42. peffum penitus,; Reinol- 
dtanae, -44. 45. — peffum et pefUtns^ tzsciivcke. Vorta 
pfffum euntia accipiat, ciacconivs. Pejfum penitus ex 
libris l^adverfante A. Gronovii teflimonio] repofuimus; 
prius enim inep^e fcribebatur, peffam et pe^iUuf. vossivs. 
Barthius adverfar. c. 1. uti iam notaverat A. Gronoviu^» 
expungit penitus tamquam pulidum gloITema^ At Syno- 
ziymia non turbaty C!im talia in magna licet brevitate non 
omnino refpuat Melae oratio. Cf, «d i» i2, 4* ^^ quao 
conlecta dabo in differtatione de Mela c. 7. Quare verba 
liaec, qualia tradunt codices, lacelTi non dcbent. Quod 
Salmafius c. I. in emendatione huius loci ponit pajfuin^ 
operarum vitio id factum videlur, nili forte etiam maluit 
pajjim, 3ed peffum bcne habet et hic maxiiue congniir, 
Ua Lucretius 6> 588- inuUue per mare peff^im Subjedere 
Vomju Mela. L, lll. • 5^ . 
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fuis pariter eiim civibus urhes. Cf.Scn^ca Nat. (Jn. 5» 
25. m. Lactantins 5, 12i), 24. €t quac de hoc verbo mo* 
nuernnt Barthius adverlar. 33, is. «t Corte ad Sallufl; 
de B. lug. 1, 4. 

el faeviffimae) Cud. vtiam fevijfime; Rehdig« 
ferijjime fere; t6 et ante faevijfimae deeft in ed. 20. 
Poft LipL Gud. Prag. Cibin. et forte alii Ucaones^ Vin- 
dobon. lacaones,' £dd. 1. 2. g. 11. 13. Lychaonts^ 
Tum Lipf. Prag. et editiones quaedem, veluti 30. 32. 
37» accipimuSf quaiem variationem notavi u 2, S* 

Sphingts) Parit 1* JPhinges abTorpto s; Vadc. 
Parif. 3. Sphingos; LipT. Vcn. SphiHgms; Prag, Spignes; 
Vindob. Rchdiger. jfj:;m^tf j. Edd. i. 2. 3. 4. ,5. 6. 7. 
8. 9. 10. iufpingas-; 12. 13. 14. 15. 16. 17. ig. 19» 
i2o. 21. S2. fi4- 25« Vadianae» Olivarianae Sphingas; 
Schottua Sphyngas; 23. Vinet;u8, Voffiua, reliqui Sphin* 
ges^ quac forma ad vcrborum diftinctionem eft aptior, 
et in aliift ctiam MSStis ii^venitur, 

Tragopanes) Mire haet; vox in Hbrls adBcitun 
Lipf. Gud* Venet. Havn. Parif. i. 3. Vindob. Mcdiolan. 
et alius, quo ufus cft I. Gronoviua, forte Gud. Tragapo- 
menes; Parif. fi. Tragapopomenes; VrBg, Tragaponiones; 
Behdig. Tragappomenes ; Vatic, Tragappomoms ; Cibin% 
tragrapponienes. Edd. i. 2. 3. 4. 5. 9. 11. 13. Traga- 
pomenes; 6. 7. fi. 10. 12. 14. 16. ig. tg. 21, 22. 28» 
Tragopomenes; 15, 17, 20. 23/ Thr^gopomenes ; 24» 
.25. Oiivarianae Tragopnmtnes^ utolim; Vadianae pofte- 
riores, 30. 32. 37, Tragoponades; Vinctua, Scholtus, 
VolIIus, reliqui Tragopanes. tzscHvckib. Scribendum 
aut hic Tragopanades cx Piiiiio iib. 10. [c. 70. f. 49*] 
ubi hanc ipfam dcfcribit avem, aut lectio Pliniana corri- 
genda» Tragopomenes. Verbum autem, equinis aurihus^ 
iungendum cum fequeuti, faoc modoi et equinis auribus 
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egafu Pliniue [c. 1.] P^goji equino^ m^vAt^ capite vo* 
cres, BARBARV0. Pliuius in decimo Tragopanades ; 
)linu« [c. 35. r. 30.] Tragopae. Forle rcribendum noii 
ragopomenes^ fcd Tragopogones^ hoc eft, praeter cornua 
rcinam etiara barbam habentes. Nam Ptolemaeus in 
idiay [7f fi-] Hic^ inquit, ferunt effe gallinas barbatas; 
iXcJiTpuova^ icw^mia^'] et Piinine [10, 3.] inter aqui- 
rum genera harbatas etlam eiyumerat. pintianvs. 
orte Tragopanes. Solinus c. 73. [c. 33. f. 30, ubi^^ta- 
len vulgo legitur Tragopa,'\ ciacconivs^ Tragopome^ 
M, equinis auribus et Pegafi.) Maie. Piinius enim 
b. 10* c. 4-9* Pcgafos equino capite volucres et gryphas 
mta aduncitate roflri fabulofos reor; illos in Scythia^ 
os in Aetfuopia, Vbi ad verte, Hos referre antecedens re* 
lotius, coatra Gram. praecepta; fup. enim gryphos in 
cythia collocat Pomponius iib. 8. cap. 1. Tragopomenes 
ero mihi de nyndo fufpecta vox» €t Tragopanes levi 
ommutatione tentabam; aliter atque Pintianus Tragopo- 
ones^ Solinua cap. 53. vocat Tragopas^ ei ibid, Pli» ^ 
iu8 Tragopanadfim ; minue^ quam Mela, corrupte uter* 
ne; unde fort. veram lectionem erit ernere. Cum enim 
^an deus cornutua fit, ut antiqoitas credidit, ab eo avi 
ornutae nomen trihuhim coniicere iicet. Quare in Pli- 
io Tragopana iegit Turnebus lib. 6. adverfar. c. 19* 
rono fane errore ex bis repetita voce d^e^ aut priorl 
ictioni addita. Sic igitur legit: Equidem ttTragopnna^ 
e qua (vulgb Trago panadem de qua) plures afjirmant 
foiorem aquilay cornua in temporibvs eurvata habentem 
^rruginei coloris^ iantnm eapite phoenido. ecHOTTVS» 
'rc^opanes.) Sic recte hunc locum emendavit Salmalius» 
|). ni, 583'* c* !• ] et ante illum Tnrnebus, Tj^a^dirAve^^ 
l mYiVavs; et i^ixofjravs^ apud Arcadium Graramaticnm. 
M et Hvvoirikvs; dixit Tertullian'u8 lib. i. ad Nationes. 
4«w« tertium genus dicimur; Cynopanes aliqui vel Scia- 
^es^ vel aliqui de fubterranea antipodes^ Idem Apo* 
Igetico [ cap. 8» cf. ad nationes lib. 1 . c. 7. ] AUm nos^ 
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opinorf nnturch Cynoparus aut Sciapoies. Sic titrobi» 
qnc legendum; niale enim vulgo Cynopennae et Cyiio^ 
phanesn KuvorsTvai Salroafii, fic enira apud Tertullia- 
px^m (cTibehdum efle cenfet* pkne funt explodendi^ Nec 
vocabulum placet, nec rationi conveniens eft, ut caoiiia 
fame hborantea monftra dicantur; et merum rigmentum 
ell Kjjvoirf/vouf elTe eoedem, atque Hnt ^Hjx/stuve^. tos* 
6IV8, Valde iactata fuit haec vox in cdiiionibus. TragO' 
povienes olim lectum. Hermolaua citat TragofyomeneSf 
et vel hpc retinet, vel ex Plinio reponit Tragopanadest 
nulla addita caufa. Flntianua Tragopogones ^ refpicieni 
Ftolemaei gallinaa batbataa/quas nunc ne foinniavit qui- 
dem Mela. Turiiebus» Schottus et Salmaliua Tragopa^ 
neSf et non modo his fe comitem dare potuit VofliuS) 
Ced etiam conatur probare. Dicit Tragopanes dictos, ut 
Alylfcave^ et ^E^fxoTcavi^. Quid ergo? an haec qiioquo 
roonftra ex avium genere fuut? Non fane» (nili forDia 
Voflius viderit, aut illis quoque» ut hircis cornutis, addat 
alas) non magis quam TertuUianei Cynopanes^ quos ait 
fuifle canes cornutos, non volucres. Quid ergo contu- 
meiionus, - quam iropingere Melae vocabulum tale» quod 
ad fcntentiam eius' plane accommodari non poteft? Vt 
euim per cynopanes non nifl cornuti cane», fic per Tra- 
gopanes nou nifi cornuti hirci intelligi poflunt» qualesi 
funt omnes eius generis, nec tamquam monftra anno«i 
tari vel pofl^unt, vel merentur; etiam certe in eo voca* 
bulo nihil de alis exprimitur; et tam boni funt tragopir 
lies, quam cynopeinae^ quas it9 explodit ipfe in alio, vei 
maxime explodendus. Ne quaeram, an Tragopanes el 
jtegipanes non potuerint coniungi ab Mela» Jn MS. le^ 
tragapomenes f nec ^liter in MediQ^anenfi vidit Frater» 
Vt habeas aves cornutas, lege ex tanta haefitacione tragO' 
paones, i. gronqvivs. Atqui fi iftis hircis corniitis acce< 
dant alae > uti faepe in antiquis Aegyptiorum fculpturi% 
an lion etiam fiiint aves? Eadem eft ratio Aegipanuin^ 
qui aliquando cum alis» alias vero absque iis finguntur 
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Kefcit praetefea Gronoviiis , inter a^es non capellas tan* 
tnniy^red et tityros, id eft hircos» reperiri. IQe tamen 
iion coutentus, ftabllita a viris doclis lectione» nt altquid 
Dovi procjudere videatur, lingit Tocem ipfa naagis mon- 
Jfarofani aje; pro tragopanes enim fine haefitatione legen* 
dum eQie afBrmat tragapaones. . Vt Graecum fiat , dicen* 
dum fnilTet tragotaones. Graeco- Latinum non poteft 
cfle, niii iiat tragopavones. vossivs in appendiee ad h. L 
Ita vero A^ictoriani, Cupidinem et Deos gentillnm, qui- 
bii&. alas frequenter addebant* VofTius cenfuit effe aves? 
Tragopaones agitat apnd fe, ntrum haberet prc GraecOt 
an Graeco- Latinum diceret^? Quid fi dixero Alexandri- 
num? quid fi Macedonicum ? Vtique nuper docebat m^ 
[ad 2» 2, io«] res novas vocabulis novis et inulitatie 
elFerri folitaSf Immo ut fcias, Lector, hac me pila irri^ 
tare voluilTe Vafllum» ego plane cenfeo et cenfui,. alia 
omnia a MS. figniBcari» in quihus cum fit Trmgapomenes^ 
apparet fimile id compofitum elle illis Tpa76Ji.a(po^ , T^^ 
^aKait&a, iibi vocalem» quae feqiutur, litieras r^ay* 
patet, non efie appendicem harum litterarum, fed pri- 
luam partem lequentium. Ita hoc vocabulum compofi* 
tum ftatao fuifie ex rqa^ et aico^svBU quodcunque avium 
(aves eniu) denotari dehent his litteris» ut in compofita 
Toce appareant aves cornutae) genus fub iila corrupta 
Toce lateat* Quam ad rem ut te adjuvem, nec, quid 
furpicer» celem, vide, ^n ex vicinia litterarum non fuerit 
TpaYaTTay^vf;» Tragattagenes. 'ATTay^va nullus non 
eoram, qui operam iftam fumferunt» vel apud antiquos 
vel noftroa inierpretes tibi explicahit. i. gronovivs: iit 
uota pojlerioru Tragopaaes comprobat euam Ludolf ia 
hiftoria Aethiop. in commentar. ad lih. i« c. 12». ».90« 
p. i6a. Idem adfentitnr Sdln^fio c. K qui fic expedit, ut 
Trago fit a cornibus bircfnis» P071 a. facie ruhra , qua- 
lem tribuant Fani. Tragopana in Plinio id, 70« f^ 49. 
(atis ex libris tiiitus eft Harduinus» qui et Cc repofuit; 
aempe fequena vocula dc antea male Tepetit^ adhaeferat. 



/ 



3«tf POMPONII MELAB 

Vroxim« ad iibros accedat Tragoiamonex ^ TgayopafiQ- 
vb;, (cL Schoi. Ariltoph. ad Ranas v. 232.) at neutra 
9(i volatnm, haec etiam tantum ad pedet fpectat, cum 
tamen diferte cornua comme^orentur, quae et Pintiani 
Tragopogones non ferunt. Praeftat igitur in hac obrcuri* 
tafc alteram vocem adripere» quam etiam Piiniani libri 
ruflinent. Monftrofaa formas a Pane foleut ita.repeten 
et delignare, 

% 

et equinis') Prior vox abeft a quibusdam codici- 
bus, veluti |-iipr. Cibin. Prag. Vindob. PariC 1. 3. Vatic. 
tiec reperituT in edd. i. j^. 3. 4. 5. 9. 1 1. aliae laroen 
poftea cum aliis MSStis interponunt. Contra qui liic 
omittunt, ante Pegaji addunt, etQ quaedam editiones« 
ut 6. 7« 8* ^2. 14* certam rationem minime fequuntur, 
Ita yero libri quidam volunt, prava etiam facta cliftinctio- 
ne, de qua in iuperioTi iiota monuit ttermolaus : ' Traga- 
jjomenes equinis auribus et Pegaji* ,Sed ex notione Pegafii 
quae fatis conftat ex Plinio 10, 70. f. 49. et Solino c. 33. 
f. 30. quid fit praeferendum , facile adparet. Ille nempe 
dicit ejje capite eqiiino volucres^ hic ahtem , ifUae prat- 
ter aures equinum nihil.haheat. Pro Pegaji Gttd« pagafi; 
Viatic. 3. Pegajii; Prag, pejagii. 

§. ,^, OT a s) Ciaccon. et aliqnot codices 
Abr. Gronovii oris^ uti et Parifienrea habuifle videntnr; 
Cibin. horais ; reiiqui oras cum editionibus; tantum Vor* 
(ius oris^ quod, notante A. Gronovio, vitio natum adfcri* 
pferat ad 'cius editionem Perizonius pro orAr, quod pro- 
babat. Secutae tamen funt Gronovioruin priores editio- 
Yiesy et fic poftea etiam Reinoldianae praetulerunt oris. 
At vulgala forma melior et Geographis aliis etiam, veiati 
Straboni, in progrcDfion^ ufitata^ ut locorum fpeciem 
hominibus, terra marique iter facientibus, obiiclant. Cf. 
2» i.. in. st, 8* 3» 6* ^^ durius hic ellipft in explicetnr. 
Poft pro Murum, quod tuentur omues libri, unus Schot- 
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tu»« FiiUiana obrecutus*. pofuit Corum. tzschvcke. 
Legendam videtnr Corwry?, iwn JEurum. MonRrat enim 
oram Africae porreqtam ab Oriente in Occidentem. Flat 
autem Cofua ab Occafu falftitiali inter Favoqium e^ 
Septentrionem , Gr^ece 'ApyficTTjj^ ^ PHnio in fecundo 
[c, 46* f- 47»] *^ Vitruvioin primo. [cap. 6.] Fefcllit 
baec m^nda Piinii doryphQros SoHnum et Mariianunu 
£jiie.ndationi nodrae favent verba Plinii lib« 6. cap. S9. 
[f. 34"] ^ Mojeliiie, \^MoJjfylica] inquit, promuntorio 
Atlanticiim mare incipere vult luha^, prtieter Mauritqnias 
Jiias Gadeis usque navigandum Coro, pintianvs. I.e, 
jfi naviges Muro Solinus cap.. ult. ciacconivs, Coruj^ 
Pintianus ex Plinio emendandum exiftima,bate, led nos 
priorem fcripturam reduximiis» quae fenfui Ponjporiii 
longe eft convenientior. Defcribvt hic oram Africae 
Orientalem^ quae egfelEs. fmum Arabicum Qccurrit. Illanx 
irero. veterea ferme omnes non in audnun» uti hodierna 
docuit experientia, fed primo iu Eurum^ dein in ortum 
folis tendere» ac fic dein(!ep& Sinis et Seribua coniungi 
credidevuht»' quod fatis ex. iis^ qnae^fup.erius de Nili foiv- 
tibus diximus» colUgi poteft. Verum noa ea Melaefuit 
opinio;. is euim Eudoxi fententiam prabavit» ac aliquar 
tenus quidem Aethiopiae littus Auftrum verfua porrigi 
exiftimavit ,. tandem tamen, flexum in occidentQm et Cor 
XVLVCi dirigere, donec Mauritanio littofi iungeretur. Videa- 
muanuncPHnii locum» unde hunc reformare .cpnfttus e(l 
Piatianus^ Vcrba eius haec funt liU 6. cap. 29« A Mop 
fylicO', promuntorio Atla^iticum m<»re incipere vult lubfif 
praeter Mauritanias fuas jGades usgue.navigandum Coro. 
luba auilralilBmum Africae promuntorium Mofl^Ucum 
efle exillimabat» itaque ab eo Chaurum verfus.litora in*~ 
Becti» donec iterum Mauritaniae fuae couiungerentqr. 
Haec non lubae tantum opinio fuit, fed et omnium eor 
rum, qui Libyam trapezio compararunt. In eo aptem 
peccavit Plinius» quod contrarium ventum pofueri^ 
Comm nempe pro £uro, nifi potius librariorum hanq 
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cfle culpam exifthiiemiis. A Mdnritania iifqne ad MoTTf- 
licum promuiilorium folo Coro vento navlgari poflfet luba 
fcripiit, non vero a Moffjlico Mauritaniam. Valde autem 
Kic ridiet Plinium Plinianufi Exercitator» [in Solin. c. 56. 
f. 66. p. ni. 874 fq.^ ac prolixam adrooctum de hoc loco 
differtationem indituit; fed neque lubae, neque Plinii 
mentem percepit. Operae pretium eff , hoc p^ucis oftcn» 
dere. ^Djcit ilaque Fliuiua poft ea> quae attulimu^ vcrba: 
Cuius tota J^ntentia nQC in loco fiibtrahenda iidn ejh. 
Quia nempe ad rem non facit» integram lubae fupputa» 
tionem recenrere, fed faltem illdm partem, quae pertinet 
ad praefens inftitutum, id eft, ad menrur^m fmus Arabicit 
five totum Africae latua orientale iuxta hypothefin lubae. 
Sic vero computat interv^Ua : A promuntorio ludaeorum^ 
ijnod vocatur Leptcacra^ ah aliis Drepununif propom$ 
recto curfu^praeter Exvjlam ad Mnlchu infulam quindc' 
eics ecntena vtiUia pojf, ejfe, Inde ad locufhf quem vo* 
cant Sienon^ CCXXV. M. htde ad infulam Adanu cen- 
tvm quinquaginta milL pojf^ Sic fieri ad apertum mare 
XVIII. LXXII. itf. P. Helii/ua omnes propter SoUs ar* 
darem navigari pojfe non putaverunt. Locus hic iarn dia 
ante Solinum inquin^tus 'fuiffe videtur» quod libcAter» 
tit puto» agnofcet, quisqui'9 et Plinii et SoHui verba con- 
tulerit; feliciier vero a nobis, ita ut ilhim hic exhibui- 
mus^ e£fe reftitutum, rjenro ni(i malignua, aut ignarus 
inficJas Iverit. Lepteacra Hre Drepanum promuntorinm 
in iniimo fnms Arabici receflu etiam a Ptoleu^aeo [4, 5.] 
ponitur, quamvis is perperam diftinguat, ludaeorum 
[pro Indorumf ut inilgo] vero hoc appellat, quia in 
, Ijdaeorum ditfone illa Tinus Arabici pars fita olim fuit. 
Ob eandem rationem lofephus lib. 8* [antiqu. c. 6» 4.] 
Berenicen Hebraeorum vocat portum» Exuftam irrfulam 
et infulam Malchi recenfet eodem ordine Ptolemaeus 
[6, 7.] et auctor Peripli. [p. la. Hudf.] Locus (jrjvwv 
funt angufliae, aliis za, arevaf hpdie BabelmandeL Male 
Tulgo Soencos xtl Sceneon , ut ell aptid Solinum» Infulae 
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'^Kicivov raeminit qnoque ex Plini<>^ Solinus. Ptolemaeils 
[6, 7.] ciuas recenfet Adani infulaaf Ted utraoiqne intra 
dngullias finus collocat. Verum illnm errare, apparet ex 
hoc lubae loco, et ex ipfius rei verttate. Quis enim 
dubitare poffit in pofternm» qnin Adani inFuIa fit famora 
Slla peninfula» quam vrilgo Aden appellamus? Verum 
effe quod dicimns, docebit qiioque anctor PeripH, [p. 14^ 
Hudf.} qui ab anguftiis iQis praedictis usque ad Arabiam 
fieliceln Emporium, qnam Aden nunc vocari Tuperius 
oftendimns, numerat ftadia mille ducenta, quae menfura 
cum illa lubae convenit quam exactilTime. Apertuni' 
vero niare appellavit luba, quidquid eft ultta Adani in- 
fulam et oppofitum ei in Aetbtopia Mofylicum promun- 
torium. £0 enim usque finus Arabicas extenditur, et 
aliquanto etiam longius iuxta alios, nt fuperins docuimus. 
Vernm haec de his Melae et Plinii verbi« dicta fufficiant'» 
quae tdeo lubentius admonuinms, qnia vafte admodum 
de boc loco disferit Salmafius et prodigiofam Plinio caeci« 
tatem et pliis qnam barbaricam infcitiam affingit. vossivs. 
Aegre prolixam hanc Voflii nolam repetii, et qnod ali- 
quatenus cum cenfiira noftri loci tohaereret. Eurum vel 
neglecto codicum ainxiiio ita commode defendi poteft. 
Nempe fi nofter verbo cttenim non progreflfionem ab 
oricnte in occafnm indicat, fed omnino ex fuperioribus 
viciqae oris aliquid fubiicit, nnde demum ad occidentem 
i procedat. Adftrnit hoc Solinus cap. 35. f. 30. qui cum 
eadem de fuperiori lacu, Melam referens, dixiiret, ita 
pergit : Ultra hos dejertae inhumanaeqitfi Jolitudines ad 
iisqiie Arubicos Jinns^ Deinde in ultimis Orientis mon" 
Jirojae gentium Jacies, Hinc fubiicit ea, qnab in Mela' 
deiuceps leguntur. Ita etiam Plinius 6, 35. f. 30. diferte 
illa hominum monilra nb Orientis parte intima et antea 
in extremitatibns Aethiopiae ponSt. Quod ut luculentius 
declaretur, cnrfnm infiitutum brevibus lineis ducam. 
Exorditur a Meroe, et hinc Aethiopi^m fnb Aegypto de* 
fcribit. Inde ea delibat, quae verfud Orientcm bbiici 
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legifTeta Relictit iUis cum uUra> avQralem partem , adti* 
giflet» clieputationem de mari interpoBit» et; hinc de- 
fcripta incolarum fpecie ad alias Aethlopas progreditur 
Terfua occafum faabitanlea. Qiiae quidera fingula diftin* 
ctius tradere et declarare poterat » etfi aliqnatenus inno- 
tefcunt Eudoxi et Hannonia maxime itineribu&, et quae 
de flumine Nuchul adtulit. . Disferuit plurlbus. de vera 
Africae Bgura fecundum Melam Kirfch in proluiione fcho- 
laHica, Hofae i.7gi« 4' ^^^ etiam hunc locum expJoravit 
ct expofuit« Plinii IpcuSy» quem ad emeiidatioHia caufam 
arcellivit» parum valet» xum corruptam effe vocem Cora 
pro £uro ipfa rea clamitet». frullratiue obfiUi Harduinum, 
adiuvante etiam Solijiio» qui quidem caute interponit 
tarrten, Diverfi autem fenfus funt navigare. vento aliquOy 
uti in Flinio» et ad ventum aliquem u ^*. tenrae.plagain» 
or^a fsqui» nt hic* 

ripaf) Ita omne& libri» tantum antea Frag« ct 
vajtis omnis vajlis^ Yindob, percifai Gud. praecioja; 
poft Prag. potius ^uam litorn fimt^ tzschvckb» JUpa 
eft littus. Forte rupes, Snetonius in Tiberio [cap. 4^*] 
^ Capreas fe contulit^ -praecipue delectatua infula» ,quod 
uno parvoque litore adiretur^ Jepta undiquc praemptis 
immenjae altitudinis rvpi^us. Supra lib. i» cap. 19. de 
Fonto £^uxino: Non molli^ neque arenoja chcumdatus 
litore^ ciAccoNivs. Turnebus adverfar^ 6> 19. rnpes po 
fipae reponit. Non fequor, Mela enim in antitheli ludit. 
ecHOTTvs. Rupes pro ripis hic fubftituit Turnebus» idque 
videntur confirmare. praecedentia« cum dicit« omnia prae- 
cifa efle vaftis montibus. Sed nec ipfe, nec alii perce- 
pere mentem Fomponii. Hoc dicit » mare non quidem 
deHcere» fed i{a anguftum fieri, ut contrarium eveniat eit 
quod de fluminibus canit Ovidius, [Metam. i»4fi. ] ut 
liberiori fpatio recepta pro ripis litora pulfent. Hic enim 
putati mare ita in arctum redigi injter duas terras» nempe 
hanc noftram- et oppofttam antichthoaa» ut litora ripae 
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fiantf ^uemadfnodum in ]>(Iagellaiiico dontigtt freto. Hanc 
non Poinponii tantum, fed ei pluiimcirum veterum opi^ 
nionem fuiire, fatid exiisi quae fuperius diximua, colligi 
poteft. vbsatva. Fenri qnidem propter praecedentia 
pollit rupest et iic fere Sidoniua ApoIUn. carm. sa, & i^* 
de Garuttina: propriasi/ue faeit Jihi litora. rnpes ; nihil 
-tamen invitia libria mutandilm eft« 11 tf iam docuerunt viri 
docti. De differentia utriuaque Irocia ripa. et litus plurA 
congelHt Florua in lectionibua fuccilivia lib; i, cap. 10. 
Perizoniua ad 1, s» s. ripas explicat terras abruptaa. Ita 
▼ero etiam hinc retulit fioccatiuac.4. Solitudines iHxJfae 
^yraeciji monUs ripaeque potius^ quam litora reperiuntur. 

tractus) Ignorant hanc Tocem, quoanovi, codices 
CiaccoR. Lipf. Gud. Prag. Vindob. Rehdiger. Farif. d, 
Vatic« Havn. cum editlonibua i« A. 3« 4.. 5. 6. 7. g. 9. 
10. ii. 12. 13. 14. iff. ig. 2t. ag.^agnofcunt Parif. 1. 3« 
Venet. Cibin. cum edd. 15. 17. i^. 20. 93. a^. 05. 
Vadiania pofterioribua» Olivariauia et reliquta; Ciacconiua 
redundare putat; at meliua in hoc nexu adeft» 

Dubium altquamdiu) Edd. 15« 17« 20. 23« 
tractus dubium. Atque aliqitamdiu^ pravA interpunctiona 
non folum» fed et intrufa temere particula atque. Pro 
aliquamdiu Ptag. et ed. 37. aUquandOt uti Olivariua in 
nota fefert, etfi cum fuia in ipfo conteixto fcripfit «rb*- 
quandiu. Ab hia vero yerbia cap. 47« incipit Vinetua. 
Foft Venet. caperetve; Zaiufc. caperetume terra circuitu; 
minua bme. 

V exhaujlo fluctu) Locua varie adfectua. Cibio. 
Voir. 1. exhauflra traetu^ hic tamen addito priori vo^i 
puncto; VoIT. fi. exaufla hiatu; Gronoviani alii, toi 

. meia Vatic. Lipf. Gud. Vindobon. Rchdiger. l^arif. 1. q» 
Prag. exhaujia vel exaujia^ vel exhajla (ut Hefadiger.) 

' traetu; Auguftin. (tantnm exaujia) Parif. 3. exhaujlit 
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Jrtietii; Venet. et Bonon, exkavjia (ille eriam exkavfia') \ 

anfractn; varn. in edd.a^. 29. an* ex codi€e« ignoro^ ' j 
inexhaujla fractu. £dd. i. 2. 3. 4« 5« 9- lo. 1 1. i&«^ 
•13. 14« 16. i8* Ai^- ^4- ^5- Vadianae, Olivariao&e «96- 
haiifia fruetu; 6. 7. g. eo$aufia fruetu ; 17. exkaujim 
mfractu; 15, 20.' 53. exhaijia anfrt^to; Vinetof «i^ 
txhaujla tractu; SAotiUB^ eoat^a aejlu; Vo(&ia et YAnt 
" Yeli<iiu exlmujio flkctu. tz&cbvcke. Lego an exujlm 
aejiu Jine fne Jfricafe extenderet; ut fupra [5, 5» 8* J 
idemne Qceanus^ an teUus infejla fri^ntus fine ambitu 
ac fine fne proiecia etc. FiNTiAi«y». Forte m ine^ 
haujla ,Jiuctu, Pro jifrica alii legunt [at vid^ anteaj 
fracta, alii amfractu^ alit J^ Africa^ [vM« poft] vel oJ 
Africam extendit expuneta fequentt pairticn^a fed, €iAe* 
coNivs. Pinlianua an eocufla aefiu; Tutnebus vero [ia 

• adverEar. €» 19. } a» iwexhaujio traetug (fuod ia* yet. 
exempL reperiffet, an inexkaujla fructu* dcHO-TTvf. 
Veterusn libroruKn eft an exhaujla fritctu ftne fine Afnea . 
fe -"-^ Inde variae vaFiorum coniecturae promananint» 
qnas recenfere et confutare noti longu» tantuni» fed et 
Aultns labor. Scribe an exhaujio Jluctu. Ipfe hanc 
leetionem prol!>at Mela» eum .Hannonis auctoritate tefta- 
tur, mare non deficere. vossivs. Duplex hic agituf 
«luaeftio , utrum ultra fit pelagus , an deficiai et fine am^ 
bitu et fine, uti loquitur 3, 5» g, Afric» fe extendat» eanv 
que decernit I|annoriis et Eudoxi narratiombus. At quae 

• eft loci forma, interponi tertta videtur quaelUp, quae 
qiiorrum pertineat, vix inteUigitur. ^ Cum ex/(libpQr]tio<^ 
siis ratione, qnam fequentia conftituunt, fen&is eSe de* 
beat: an terra mari circuiretur f. ambiretur; circqitua 
enim eft, quem, fupra 3, 5, g; eodem fenfu dixit ambi- 

'tum; adparet ad priorem quaeftionis partem, effethe ultra^ 
jnlagus, referenda. eiTe. Vidit hoc etiam nuper Goffellin 
fur la Geograpbie des anciens Vol. 1 . p< ^24^ qui levi 
facta immutatioiie locnm fic emendat: caperetne ierrae 
.eireuitum, ut referatur ad pelagos, additque de fequen- 
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tibus 9 Melam fnipime cum aliis credere , mare exhauriri 
et exliccari a fole , quod adeo nutrlmentum aftrlB^ veteres 
putabant, de qu^d CIeomed,es Meteor. 1, 6. Foflis etiam^ 
ex CQjdice Veneto legere : caperetve terra circuitum^ quas 
particulas invicem ih fcriptura Langbbardica a librariis 
mifceri docuit Drakenborch. ad Liv. 5, 123, 5. At ita 
pbtiua in explicatione defideretur tjue^ quod tamen loii* 
giu8 remotum fit a iibrorum fcriptura. Neque necelTaria 
iridetur GoffeUini emendatio^ nec ^dmitti poteft, ii proxi* 
me et fitie maioris diftinctionis figno ea verba praecie* 
dentibus adnectas. Igitur, ut certa ratio conftet» abfd* 
lute nufter illa pofuit : effetne ultra pelagusy nt fubintel* 
ligeretur» nec ntl; unde mutatis verbis ea^dem disputa» 
tiotiem retractat. Sequentia ex obpofitionis legp ad feqi* 
fum apte conftituit VofTius» Sunt taroen, quae et fic 
offendere poilint ; terra^ cxktii fequatur Jfrica, ad quam. 
haec.unice fpectant, et exhaujlo Jiuctu^ quod ad poeti- 
catn formam, nec illam vu]garem, adfurgat audaciua^ 
Cf. de vi vocis Wemsdorf. ad poetas minores T. 6. P. !• 
p. 361. Ita tamen fere Tacitus de Germaiiia c. 1« extr. 
Septimum Danuhii os paludibus hauritur^ etfi addita mi- 
tigant. Ceternm apto connexu, Goffeilin. c« U eochaujla 
fructu^ i. e. fteriiis; dure et infolenter. An cxuflo traUu^ 
quod propius accedit ad co^iceset ad Africae indoiem ? Ni« 
mirum et fic vel Verbis fme jme caufa fenfusque quaeftio- 
nis percipitur. Vofkjbie deeft in ed. 8. ^^ P^o fi Africa^ 
quem ordinem praeeunt codices» libri editi dant yifrica 
fcf quod retinuit etiam ex recentioribus Reinoldiusb pri-* 
ifius ad codices accommodavit A, Gronovius in ed. 4.4.. 
etfi ita etiam iam olim Vinetus pofuiiTe videtur. Tum ex 
fcribendi compendio Cibiu. extendet* 

et fi) Prag. Vatic. 5.- Havn. et Jie; reliqui ^um 
edd. veteribus et fi. Vadianus cum fuis expulfo et dedit 
verum Jit cui adfentitur eti^m ed. £9. Olivariansie aliaa 
recenfionis. Scbottus recifo yi maluit verum et; reliqui 
t^rvaitwt wemm 4t Ji. xzs^hvcks. Patticula Ji xeAxm- 
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dat* viNTiANvs. Lege verum et Hanno expuncU parti- 
cula yE vefuti fUperflua. ciAgconivs, Turnebus [adverf» 
6» 19.] verum et Hanno legit non pro adverbio verum^ 
£go e^ expungo. schgttvs. Particulam ^i redutidaro 
putant viri magni > ideoque eam expungunt. Verum fe- 
quentia fatid oftendunt^ eam abeque danino fententiae ab« 
efle non pofle. Si idem hlc valet, quod poflquam^ quia^ 
Sic quoque itpud Virgilium et alios particula haec ;iccipi« 
tur. V0681V8. Ita etiam accipit tueturque Ji in indice 
Kappips, ut fenfus fit: poftquam non folnm — fed et 
iam. £odem fenfu Plautum aniare« ut iit cumf pofiquam 
'docuit etiam lati. Gulielmius in QuaeflioOi in Plauti 
Afinar. cap. 8* e^Q i^* proprie Valere po^eft. Plura de 
hoc ufu dabunt Corte ad Sa}iufl. B. lug. cap. 85. f. Ou» 
dendorp. ad Hirt. «de B. Alex. c. 55. et quos memorant; 
in utroque auctore c6dd. et vett. edd. confentiunt in fi. 
Simplex hic efl rei certae et indubiae narratio, in qua vix 
TO fi locum habeat» quippe quod de tempore etiam 
dictum tecte conditionem ^ncludit, alias etiam fubiectum 
habet t^amen^ uti in locis Salluflii et Caefaris. Deinde 
inepta minusque Latina confecutio haec videtur: po/l' 
quam — ideo. Porro (i pro poflquam et cnm minus ital 
concinne componuntur, immo cum vel ablativos confe- 
^uentiae vel omnino, quod hic requirit nexus , partici- 
pium praemittit. Denique quia to et repetitura ad utrum- 
que teflem pertinet, particula /z, qnae litrumque refpicit» 
debebat praeponi fics vemm fi et Hanno — Praetule- 
rimficf ex codicibus, quod cum /e commifceri pallim 
notaverunt Drakenb. ad Liv. fli, 13, 5* ^^ Burmannus 
ad Properlium s, s. extr. et pro /E emendavit fientleius 
in Horatio 1. od. 16, g. Cum tamen id langueat-.prapter 
jequentia, malim: verum ipfe Hmno qu. iajn olim' 
Hanno. Inclufi tamen uncis» 



Carthaginie nfi s ) Prior vocis pars non moratur, 
in^qua iibri quidam, veluti edd. 1,^. 17. fio. c^. orten* 



\ 



LIB* m. C. IX. J. J. ^ 555 

duntab inltio Clkf ^uod et in lapidibus paHim cernitur; 
magis pofterion Nempe plerlque codices, in quibus 
Cibin. Lipf. Prag. Gud. Vindob. Rehdiger. diferte, et 
«X filentio coplatorum VaM^^ani, Parifienfes, Venet. et 
Havn. <;um ■editionibus fcribunt Cnrthagmenjis 9 donec 
a Gronoviis et Reinoidio inlatum eft Carthaginienjis. 
Neque tamen erat, cur priua mutaretury cum eadem for« 
tna et alibi iu libris^ etfi non femper conftanti contenrut 
'Occurrat. Ita Frontm. 5, 1, 3. Valer. M^x. i» 7. ext\ q: 
«t alii. Sit God. Gothanus perantiquus in Eutropio 3« 
i2i. et alibi. Tuentur etiam multi viri <tocti, veluti • 
-Scaliger «d Priap. carm. 33. Voilius tle arte Gramm. 1, 
43. Gruterua in indice Grammatico inrcriptionum h. Vm 
in Curtiano Freinstiemlus, Teufluliua ad Frontin. 1,2, 2. 
Adfunt praeterea inTcriptiones antiquaey •*q«Ae cogiiorci 
poITunt apud Gruterum p« 174-. n. 3. («tfi in Hifpania) 
349« n. 1» 3. j^S^* i^* d- ^^^ fcilicet monente BoisArdo 
falfo ille retuUt. Alii tique plures inferendum i putant. 
Ita »empe in £nnii verfu «ipud Cicenm. pro Balbo c. aa. 
legitur. Accedit tDolumna Duiliana, iu cuius bafi Tcriptuni 
cernitur Cartacinienjis^ more antiqtio, quo G pro C po- 
nebatur. Cf. Noriiius ad Cenotapliia Pifana dilT. 4.. c. 5. 
p» 475« i**™ fragmenta Faftorum apud Reinefium 4, 7, 
p. 341* Ex priori coVitra Voffiutn c. 1. disputat Maco- 
chius ad tab« Heracl. p. 357. Accedunt codices veteres» 
in iieque niaxime Fiorentinus 1% Orofii cnm Pandectis 
FlorentiniSk Denique ex Grammaticis Prirctanus iib. 4. 
p. 633. a genitivo Carthaginis ita derivat, ut abiecio s 
addatur mtjis. Si (imiles formas rerpicias» eadem viget 
disceptatio. Sic Crotoneufes plerique codices in Frontino 
3; 6, 4. ubi tamen inferto i dedit Oudendorpius. Sic 
yihonenfis el f^ihoniettfis in Livio 21» 51» f. ubi illud 
pracfertur, ut in Ciceronis epift. ud Attic. i6> 6. Nod 
funt Sitlttwnetifes 9 Tarracottenfes. Eadem variatio valet 
etiam in eliis, etfi ex alio fonte ductis. Sic Catitietifis 
praefertur apud Cicer. in Verr. 3» 43. Frontino 3, 6, 6. 
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^aia in Graecla fit Karivsv;, ££• Berkel, a^ Stepfa«a« 
p. 4.60. et de noftra voce, qiiae disferunt Henfmgerus 
aliique ad Nepot. 22. in» Carolu9 ad Gelliam 5, 7« Aru" 
tzen. ad Aurel. de V, I, 37, 2,, Cellarius in orthogr. Lat. 
T. 2. p. 200. ed. Harlef. viri d.bcti ad LlviunpL 2g, 226. in. 
et quos Qominant. Cum utraque forma promifcui ufus 
fuilTe videretur, vetuQioris altera, altera recentioria, pla* 
cuit referre fcripturam cpdicum. In fequentibus Prag. 
omittit voces afuis^ et pro ojiinm^ quod tuentur codices, 
exceptis Vindob. forte etiam Venet. et Havn. editiones 
1. s. 3. 4- 5- omninoque omnes praeferunt ojlia ad 
yofllum usque» ^ui revocavit ofiium^ quud fupra ad 2, 
4f 6. probavit I. Gronovius. Sic Ciceui pro lege Manil. 
c. is. dixit Oceani ofiium» Hinc Cibin. fubiicit^:«/^(r» 
Vindpb. cii^mventus. 

non fe mari jed commeatu ) Sic habent 
omnes codices mei, vitiofe tantum Gud. cum meatu; 
Vindobon. comeatu. Sic etiam omnes edd. ad Voiriuin, 
qui dedit non fe mare^ fed commeatum^ folis feqnenti* 
bus 4.0. /f 1. .4.2. TzscHvcKE. Malo non fe mare^ fed 
commeatum defecijfe retulerat, Sup. paullo etji expungo. 
8CHOTTV8. Referipiimus non fe niare — Sic legendiim 
ti£e9 oBfervatum ian> olim auctori praetermiflbrum ad 
Melam» quem Fintiani cailigationibus fubiunxit optinins 
Schottue. VOS8IV8. Non reuuit hanc lectionem Kappius 
in indice. Nempe quaeritur, an vulgaris vet^rum libro- 
rum ftructura ex ufu iinguae probari et Har^ poflit. Repe- 
ritur quidem illa paflim, ^t in Frontino 1* 7f !• ea^ qui- 
hus deJicimuSt quod quidem praebent omnes codices, et 
LatinijQimum etiam cenfpt Tennulius, qui inluftrat ex 
Columella 5, 1 o» 4- ^^ Suetonio de Grammaticis cap. 3. f. 
Sic in eodem Frontiuo 3, 15, 4. codices quidam defcere 
fmmento* At maxime ad priorem locum obnitiiur Ou- 
deudorpius, perneg^tque dici \yoSe aliqua re deficerc ^ pro 
varerCf indigere, iJque docuiiTe Hcjnfium ad Ovidlum 
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cpiff. 5» 150. et Gronovmm ad Senec. epift, Jo. Ipfe 
addit cauTam hanc» quod res nos deficere dicatur, et nos 
hinc re deficiamur, non deficiamus. Inde Columellae 
locum explicaty ciim in Suetonio iam dudum recte emen- 
datum fuerit. Nempe librarii faepe» omiiTa nota Utera- 
rum z/r, ex paflivo verbo neutrum fecerunt» iu primis 
in hoc, vel etiam r mutarunt in j, cuius negligentiae 
multa exempla» adfcitis bonis codicibus, adtuUt Heinrins. 
Sic apud Lactantium 1, 5, 15. pro d&jicimus in*cod. Bo-- 
noiiienfi vetufto et optimp exftat dejicimuu Omiffionis 
exemplum fiftunt tajfitum non omnes codices in Suetonil 
Aug. c. ((4-* ^^- ^^^ conruli polTunt, quae proltxius dispu- 
tant GoeQus et OudendotpiuSt hic etiam antea ad Fronti» 
nura c. 1. et laU Caef. de- B. G. Qi 3* Sic utrumque 
iactant libri in Valerio;Max. g, 3» 2. In Cohiraellae qui* 
dem loco conftanter legitur impoHuna parle dejicit^ quod 
et retinuit Schneiderus. At res ipta fenfiisque docent, 
iti ablativo fubeife ianguoris caufam, quare etiam recte 
Schneiderua explicavit per propter. Conftantior igitur 
et certioT ufus poftulat, ut iegatur non Je mare^ Jed coin-r 
meaturfjf uti etiam memorant hvlnc locum Salmanns ad 
Soiiiium cap. 56. f. Go., p. m. 877- ®' Ludolf. in com- 
raent. .hift. Aethiop. 2» 1. in. At cafus perfonae, quem 
vocant, variatur in auctoribua , et mbdo dativus, modo 
accufatiyus additur, de quo vid. Burmann. ad Propert. 
I, 1, 7. etfi accufaiivum praeferunt Drakenborch. acl 
Liv. 22 f 49, 3. Heinfiua ad Ovid. Amor. 1, 8» 95- Me- 
tam. 2, 38fi« et quos produxit ad Valer. Max. 7» 2» 9. ext. 
Torreniu^. 

memoratu) Cibin. memoratur; Retulerat; nempe 
ro r ex geminatione natum eft; reliqui cum Ciaccon. 
memoratUf uti editiones veteres. Vadianus in ed. i6. 
dedit memoratum et hinc 18* ^s* ^^4-* ^5* onininoquei 
quae ex Vadiani et Olivarii ratione pendent, ciftn Vine* 
tiana; Schottus commentario minuscuiis quidem iiteris; 
Pomp* Mela. JL. ///. V 
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yoIGus prlmam formam aliis praeivit. TzacKvCkB. Ver* 
bum mtmoratum otiofum mihl videtur; vel lege, li pla» 
cet» memoratur retuliffe^ Ipfe Auctor pAulo poft Hoc 
Hdnno ^ retulit, pintiakvs. Forte commeatu defeeiffe 
in mari retulerat^ ciacconivs. Turnebus c. 1. to 020- 
moratum^ quod in vulgatis legitury delet, pro quo Franc» 
Sanctius commentario repdnebat. Forte, quod riiniaft 
lib. 2. cap. 67. navigationem eam in literas mifiire Haop 
noiiem fcr^bat. £go a vulgata lectione ne latum quidem 
unguem discedendum cenfeo. [Sed v. antea.] l)ec enim 
abhorret ab hoc dicendi genere^ Mela » pro mem^randum 
feu memoria dignum^ quod quivi^ in eius lectione noa 
admodum hofpes facile» vel me tacente, iam obfervavit« 
Plinii verba, quia hinc tralata, ob oculos ponam, ut con- 
ferri inter fe queant. Hanno Karthaginis potentia Jh^ 
rentey circumvectus a Gadihus^ ad Jinem Arabiae navi^ 
gationem eam prodidit fcripto; Jicut ad eoctera Ttofeenda 
miffus eodem tempore Himilco, JPraeterea Nepos CQme* 
lius auctor ejl, Eudoxum quendam fua a^ate^ cum Tj> 
thyrum regem fugeret^ Arahico finu cf^reffum^ Gaies 
usqtte pervectum; mtdtoque ante eum Godius Antipatet 
vidiffe fsf qui navigaffet ex Hifpania in ^Aethiopiam 
commercii gratia^ Haec ille» Vide fupra cap; 5. extremo* 
6CH0TTv«. Qui hic commentario pro memoratum repo« 
nant, Flinii fe auctoritate tueri pollunt lib^ 5» cap. i. 
Fuere et Hannonis, Carthaginenfis ducis commentarii^ 
Punicis rdfus Jlorentijffimis exjdorare Africae ambitum 
iufji ; quem fecuti plerique e Graecis nojirisque >ad aiia 
quaedam fabulofa et urbes multas ab eo conditas ibi pro^ 
didere^ quarum nec memoria idia ^ nec vejtigium eocfiat* 
ID£M. Memoratus vocabulum recte fefe Jiabet. PiiniQS 
prO hoc commentarium fubftituit. ' Memoratus ideiu efi| 
quod memoratiOf Siviyifai^. £t fic» nifi fallor, rectius 
poIQtiippeUari Periplus ifte Hannonis» qui hodie etiam* 
num extlat, et brevem quidem» fed tnmen verifllmam 
commemoratioQem coutiaet. vossivs. Cum onmea libri 
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bnnc vocem tdeantary eaque aHbl etiam.occ|in-at, pro- 
banda utique videtur fententia Voflli, n^o alius renfua- 
fubeiT^. Sic Virgil* Aen, 1, 98» 'vpce refttrre. Pofuit 
igitur pro fimplici memoraveraL Plinius 6, 56.!. 31« 
utitur verbo prodidU,* Afperita^» quam infert vuJgata 
lectio in yerbia commeatu *— memoratu fnperiori emen* 
datione toilitur, etfi tum alja fuccedit in vpaibus fe mare. 

EudoKu s) Parif. 3. Emdorus^ Gud. \Eudofus; 
aiiivrecte Eudoxus. £dd. 1. i». 9. Cudorus; 6". 7. Eu^ 
dofus. Notum boe, Pro quidam pofteriores Vadianaa 
edd. cum iisque 30. 31. 32« habent quidem. Videtur 
confulto id recepilTe, fi £udoxum, mutata fententia» 
quam antea in notia expofuerat, credidit fuiife Platonis 
iral^oVf quem hic paflim conunemorat celebrem mathe- 
maticum, de quo ^/ii/iTit minus apte diceretur.. At fuit 
hici quod et vox avorum indicat» aliue £tidoxus« navi-^ 
gator, de quo plura refertStrabo iib. 2. p. 67. f. gl^g. ubi 
qiudam rectius adhibetur. £t fic legitui* in Pllhio s, 67. 
I. 66. et Martiano Gapella lib. 6. p. fioi. Operarum 
tamen vitio eam mutationem inlatam puto. Poft ptavo^^ 
Havn. Prag. Vatic. 3. annarum pro avorum^ 

Lathurum) Varie vexatur a librariis. Vatic. !• 
Venet. £ohon. Z^atkamin; patif. &• Lathanim; LipL 
Havn. latamin ; Gud. tamin; Vatic 5, Vr^^. Latannm; 
Vindob. Rehdiger. Lathanum; Cibin. Parif. 3. Lacha^ 
nmn; Parif. i. Latinum. Nec mitios agnnt ediciones» 
Nam 1. fl. 3* 4« 5. 9. 11» Lachanum; 17. Latikanum;^ 
15. 20. 23. Lanthanum; i6* 18« 22, Vadianaft Laty* 
rum; 31. 24. 25. Olivarianae, ex Vadianis 33» Cttna- 
Schotto Lathyrum; veteres aliae, in quifous 13. pojd 
Vinetus» Vofllus» ceteri Lathurum^ tzschvcke» Lachn^ 
num) [male edd. Gronov. lachanumj Scribo Latkw- 
rum^ five Latkyrum ex Plinio» [d» 67«] Stfabone» 
[lib. 17. p, 547. f. 795*] ceteria» qui de hee igt^ fiuL» 

X a 
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doxo et rege tradunt &aec BARBAaTS. Ctini ht aucrores 
fcribant per Ut etli etiam ]^r y libri. quiclam -Pliniani 6» 
55, T. 30. > quod eoden^ redit,. r^tinui illam licripturam, 
,quam unice -adeO? v^ram^et hio et in Plinio. pronnntiat 
Salipafius. ad Soitni p. m. 877.' et .probat Ludolf in hift. 
4lBthiop. Qi .1. inv Jpfft vcro emendaiio cx Plinio ftabili" 
fur. Foiite id^m noroen corruptum latet in Cicerone 
epift. ,ad div. 2, 12. Proxima verba BurnMnnus ad Sue- 
^pnii Calig.' !E5« «4-8. fic/oonftituitr Aleoc(indria profugeret^ 
hx null4j0ppe-cft muta^ione.^ Ita et Pliniuso. 1. iimpli- 
^itf^jjF eum JLa^hurUm^ regam fugerei. Alexandria^ rex i. e< 
^i^gyptiy ut. reductlo. rejgis Alexandrini apud Cicer. ad 
diverf. i» 7* Cf». ad.Ampelium cap^ 35. Prieterea Lu* 
dolfc. l. m^bai: yugm>, ofPeufua forter«ftructura, quam 
tamen. vindiCavil Grjieviua ad Ciceron.^ acl Attic. xd epi- 
ftola Antonii io« 8« £t fic Curtiua ho^ 2» 20. Ne fervi 
quidem^ m^pit^.un^ ,grege prdfugimit domino^. Poft ia 
Yindgib. «Kcid^rtint: verba: per hoe pelagus. 






pervect.us) Cibin. provetus^ utPrag. et is, quem 
il^fpexei^^t Oudendorpius* (vid. ad Caef. de B. C. s, 3.) 
Vtriusque particulae ittcompofitTs .Commutatio frequens 
efti dilectus.a iudicio.pcndet, quod ufus regit et nexus. 
I^ic {>rneferendum eft pervectus tamquam efficaciqs et a 
MSSlis aliis praeterea probatum. Tum Plinius 2,-67. 
i^ hac narratione jeodem utrtur verbo in amico librorum 
confenfu.. Sic idem praeFerunt libri in Caefare c. 1. et 
Orofio 169 19»- f. ubi cf. Oudendorp. et Havercampas. 
In Plinio quldem videatur olim/fuiife etiam profectuSf 
fi recte illum locum fieddidit Aeneas Sylvius in hiftoria 
ifi^rum . ubique geCtafum f. de Afia p. 283- (ed. BalU. 
1551.) et facile haec verba commutari polfunt, quod 
et-' exemplis docuit Drakenborch. ad Liv. 21» 2, 4.. Sed. 
et idem ex Plinio refert luathyrum et \Eudoxius. PrO' 
fectus umen iegit etiam Ludolf c. K ubi hunc loenm 
refert. Nec aliter Schottua in fragmeiat2$ Nepotie» ubi 
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totum hunc locpm, quem in ipfo Mela intactum reli- 
qnit, ita effingil: p^r koc pelagus j^friatm — profeclus 
efl\ Poft Venet, Cornelius Nepos% ex quo renetiiffe ct 
hoc videntur edcT» 15. 17. 20. 23. rrius tanien libri alii. 
onmed omittunt. 

notac funi aliqua) Sic yaticani, Cibin. Llpf. 
Gufi. praeferunt; PariH ik nataefnnt aliquae; alii, hi 
quibus Parif. 3. 5. £rag. Rehdiger. Havn. Venet. nota 
Juut aliqua; nec aliier ediliones ad Voilium > usque» qui 
repofuit notac funt aliqua^ quod conftitit. xzscHvcKri. 
nota) Si Eudoxus univerfam iftam oram circumnavi- 
gavit, iam non aliquae tantum partes, fed univerfum hoc 
littus aequaliter ipfi notum fuit« Paiilo itaque nafutior 
facile viclerit legendum : ideo eius orae notae funt aliqua, 
Slc q^uoque infra loquitur, aliqua credihile efi^ pro ah^qua- 
tenus, aut aliqua parte. Hoc lOjCutionis genuiS non (emel 
»pud Tereutium, Virgilium aHosquai occurrere noru'nt^ 
qui Latine fciunt. vossivs. EliipBs in limiliJl^is ufitatay 
quae non indiget inhidratione. Ipfa l^ctio non libris 
folum^ fed et ipfa j^ probatur, 

$.4- modo deferta) Vatic» Trag. Havn. 
Vindob» inverfo ordine deferta niodo^ Tum Cibin, P*'»^» 
Havn. Vindob. uti edd. 125. ,(in altero quidem^exemplari) 
50. 32. 37. Lugdun..i538. inepte muki populi. Prag. 
particulam pro ante eloquio et etiam ante cokaerentibus 
ignorat; idem mox et I\ehdiger. fcribunt yof/u; V^indob. 
edercentihus prQ cohaerentibus* . Pod Prag. nifi quod 
etiam fub naribus; Venet. et ed. Saling. 1538* nifi quod 
naribus; Ciaccon. eis pro etiam. Denique Cibin. Reh^ 
diger. poft fftula omiferunt efl^ tzschvcke. Dictio- 
num ordinem vittaium elTe puto, fcribendumque : jiliis 
lahiis etiam cohaerentibus^ harihus etiam^ nijl quod fub^ 
eft fftula^ ex Plinio [6, 55. f. 30.] et Solino. [cap. 50. 
L 53.] FiNTiANvs. Verba: aUi Jine fono linguae^ alU 
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fine linguisj non videntur clft Melae, fedaltcrius, <jui 
in mnrgine expofuit mutos et cohaerentibfis lahris fine 
fono l^nguae effe et Cne linguis, ciacconivs. Forte juh 
naribus eis Jijbila ejl. idevc. ESs Jijiula malim quam 
etiam Jijiula, schottvs. Flinius (ic:, Pars ore concreto 
et naribus carens vno tantum fJi-amine Jpirat'. Solinns: 
Miis concreta ora Junt 9 modico tantum foramine cala- 
mis nvenarum pajius hauriunt, Suo fibi quisque ingenio 
ct arbitrio haec monftra fingebat, ut pauciora roodo, 
niodo plura daret. Tum varias eornm formas inferu ex- 
plicatione defcripfit Mela, quod vox alii docet. Praeterea 
in Pintiani lectione to etiam proxime recurrens molefte 
ferit aure8> quod nec longiori intervallo repetitiun fatis 
placet. At ro eis languet. Gdterum a verbis: Sunt autem 
capitis 48* initium ducitur a Vineto* 

^ avenis^ et) Cibiti. avent^ et tvcpra hahent ; poftc- 

rius etiam iii varr. edd. 27. et 29. legitur et in Pragcnfi; 

rciiqui omnes mei, etiam Zalufc. cum edd. vetuftis, tum 

Vadianis et Olivariaais aventf Jed; Vinetus biber^ kabentf 

Jed; Scliottus bihere avenae caiamis; et quum; iiide a 

Vollio receptum hiiere avenis^ et^ cum* tzschvcke. 

Locns eft mutiiatus : Lego pe^ quam hibeire avenae cala- 

vtis^ et cum ineejfit libido vejcendi grana fingultt frugis 

eius pajfim najcentis abjorbere dicuntur^ ut hibere fit 

modi iiifiniti. ex Plinio et Soliho. [c* c. 1. l.] pintia- 

wvs. Forte leg. bibere avenis^ et cum incejfit lihido ctc. 

Vid. Plin. 6, 30. [f. 35.] ciacconivs. Avenis rette S^V 

mafius, [ad Solin. cap. go. f* 33, p. m. S74..] et ante 

illum Nunnefins et Ciacconius, e quorum notis excerpta 

funt praetermiffa in Pomponium, quae Pintiani caftiga- 

tionibus fubiunxit And. Schottus. Ea enim non pro- 

diiile ex cerebello Schotti, qui nafum habet, facile divi- 

nabit. vossiva. Si Piinium Solinumque audias, qui idem 

narrant, de veritate huiu3 cmendattonie non dubiiabis, 

nec addenda cuifa Pintiano fine graviori caulk putabist 
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quap coclices repudiant. Avena Ampliciter de calamo 
intelligi debet. In fequ. Prag* habet nafcendi pro 
^efcendi; pauUo inferius y^in^ in quibuSt et cum Vatic. 
Ejidoxii, ut fupra Aeneas Sylvius. 

vifus) Sic omnes mei codicest tantum Prag. adeo 
wifus, fed Farif» 3, ufus, uti exftat in edd. 1. 2. 3. 4« />• 
£• 7* 8* 9* AO. 11. 12. 13. 14. 16. 18- 19* 21* 22. 
514. 25. Vadiania» Qlivarianie» ^hotti; Vinetus, Voilius 
Teliqui vifus cpm codicibus apteque ad rem; probat 
etiam Ciacconius. Sic invifitatus et ii}ufitatus mifcen* 
tur, de quo.Drakenb. ad Liv. 4, 33» 1. et 5, 35» 4. Cf. 
et laeger. ad Nazarii panegyr. cap. 25. in. Foft Lipt 
mirumque in modum; . Vindobqn. et flammas ardentia; 
iLipf; addere pro abdere* Tum Vatic. nocerit et Ucuerit; 
Gud. noc^ri maxime licuerit; Prag. noetre maodma licue' 
rit; Cibin. Zicu^r^ etiam; Paiif. i. fi« Havn. noeeri 
maodme Ubuerit. ' 



$• 5. litoris) Sic omnes codtcea et editio» 
yiee; praeter 15. so. 523. ia quibus legitur /lY^art&uj; 17. 
cum aliis redidit littoris» Foft Gud, narrat; Lipf. Reh* 
diger. hyrfutas^ uti folet; Cibin. (hic etiam coytu) Va- 
ticani et optimua Leidenfis, opinor Volf. i. tefte Ouden- 
dorpio ad Sueton. Aug. c^ fl 1 . marum^ de qua forma cf» 
quae ibi iile disferuit. Reliquae variationes in hac narra- 
tione, leviores quidem» hae: Pntg. et quidem pro uH 
^aedam^ Vindob. zi^ quae; Prag. vis pro vix; Cibin» 
€ontineri non reluctentur, Schottus ^dpofnlt: ut cdptae 
€ontineri. tzschvcke. Cur quaedam poterant, quaedam 
non poterant» fi omnes erant iatperis efferisque moribu8« 
iit paulo ante dixit? Rectior ergo lectio, ut captae con» 
tineri etc. fii«tiamv9. Fro includit Ciaccohius coniicit 
^lauditf et pro hirfutas ex Solini cap. ult* cui poterat 
addere Flin. 7» 36. 1. 31. hirtas. Parum refert aut nihil; 
incluiit etiam aptins eft: Idem etiam quaedam redundare 
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puiat. Meliu8 qniclem poterat abeffe, quam cuto Vin- 
tiano mulciri. Quo usque enim proceirerit feritas, exem- 
plo aliquo docere vult Mela, nec iliud ab omnibus petere 
poterat» vel debebat, fed in quibus id expfsrientia docuerat. 
Verba Super eos cap, 49. iucipiuut in ed. Vineti. 

itanno) Quidam eflerunt (ine adfpiratione» ut 
Gnd. Frag. Sed haec nota et in voce Hannibal exicuira. 
Poft Gud. coriis pertullerat: Vindobon, occajis ^ona; 
X^arif. occiji coriam; Cibin, corea^ 

m 

v^scuv oy^yfjJLci) CodiceSs in quibns etiam Cibin. 
tantum theon; Vindob^i teon^ et fic edd. t. fi« 3, 4. 5» 
9. 1 1. uniim vocabulum theort habent; 6. 7. 8* lo. iS. 
15, reliquae addunt ochema^ priores Latinis utramque, 
poderiores Graecia Hteris inde »15« 16* 17» tz8Chvck£« 
Theon) Addi poteft O^/tew^, utlegas Theon Ochema^ 
hoc eft, Deorum vehiculum ex Flinio, [6, 35« f. 30. 
Strabone, ccterie, [Hannoue p. 5». Hudf. Ftolem» 4, 5. 
id eft, ^fwv c%3^juta. FtARi^ARvs.^ Alterum etiam.omirit 
Boccatius c, I. ut peon^ inquit* nomiuelur a GraeciSk Sin^ 
dubiio recte fubpl^vit JBarbarus. Foft Frag. i^mij^ 

$. 6. longo tractu longis litorihus) 
Eniendatius, ut puto, longo tractu longi litoris, pii*tia- 
Mvs. Sufpeetum eft iliud lodigis, et forte vacant ifta 
verba Umgis titorihus ohductus^ ciacconivs. At tales 
repetitiones cum inverfione formae amat Melaf Superhi 
ifta fnnt faftidii iiidicia, Nec necelTaria eft Fintiani emen- 
, datio ; ilii enim ablativi explicationyem modi inferunt. 
Frag, ceterie omillis ita nectit: obduetus magis campi, ut. 

perfpici) Sic Vofll, i«»4- Medlolan. Lipf. Cibin. 
Behdiger. in reliquis eft projpici^ quod et tenent editio- 
nes omnes ad 42. cum Keinoldianis; hinc ab ed. 44* 
Abr, Gronovius tepofuit perjpici, quod conieciu^^a adfe* 
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cutuna faiS^ fiotat Femoniuniy etCurtii locb 4, 12« 
inluftrat, vbi h^ec: Sed caligo, quam circa humidi ejfu' 
deruni montes , univ.erfam quidem r^i faciem non ahs* 
tulit; ceterum agminum discrimina attfue ordinem prohh 
buit perfpici. Addi poteft Livjus Q» 10». 7. et 22» 6» 8* 
ubi perfpicere etiam ad caliginem refertur, ubi qi\idem 
retinuit Drakenborcbiue, fed in not^ monuit, quod locua 
altus nmul commemoretur, aptiua %Mderi profpicere^ cum 
quo verbo non ibi folum commutatur, fed ^t in aliis, 
Teluti Frontino 1, s. ^n. ubi dispiUant viri docti. Cf. 
Oudendorp. ad Lucan. 7, 199. et de frequentativis ad 7, 
699* 1'ale aliquid antea adfuit in pervectis, Hic placet 
€um Gronovio perfpici^ quia fic magis augetur notio 
camporum patentium refpectu collis, ex quo profpectare 
licet campos, oninime tamen propter ambitum recelTus* 
(jue longoa penitus cognofcere. 

Hinc opinio caufae) Ita exhibent omnes Abr. , 
Gronovii codices et mei cum editionibus veteribns; tan- 
idm Prag. cum Havn. omiQt caufae, Priunim vox 
caufae mntata transiit in ea ined. a/f ^^ h\x\c ita legitur 
in omnibus Olivarianis, Vineto, Schotto, VoIIio, 40* 
4.1. 42. Poft cum Reinoldio revocavit canfac A. Grono- 
-vius in ed.44" i^nde in reliquis etiam recepta vox manfit, 
TzscHvcKE. Hinc opinio ea —) Permutato - ordiue 
melius: Opinio ea kinc Jidem cepit, pintianvs. Prior 
Jectio fuit, hi^c opinio caufae fidem cepit^ quod non 
^rat mutandum. Caufa 'pro re hic accipitur, uti faepe. 
vossivs. Hinc poterat utique aptiorem locum in poftre* ' 
ma parte fortiri, quia iic in fronte pofitum confecutio- 
iiem innuit, cum explicationem fabiungat. Equidem 
enim locum fic intelligo: Opinio f. fama (ut faepe in 
laftino) de cauCa, cur Panibus Saryrisque campi illi ad* 
tribuantur, inde nacta eft fidem, quod — Nempfi cum 
figna Deorum, quae recenfet, et cernerentur et audiren-^ 
tur, quia Panes Satyrique ex minorum Deorum numera 
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in campis verfari folent, horum in primis clictt fctnt ha« 
hltique. Ita vis propria vocis cauja fervatur, quae fim- 
pliciter nudeque npn valet rea» fed adiiincta notione, 
^uae ex fplemni eius ufu arceflitnr. Fro Jidem cepU^ 
quod habent Gronoviani, ex meta Rehdiger. Lipf. dant 
Jidem facU; Prag. Havn. fid^ fecit. Editiones 6. ?• 
£. lo. i6. i8> ^s* Va^ianaq yi^iTi coepit,< Cepitmoren 
non debet, cuiusgloira eft feeit. Vox vejligia aCibiii« 
exfulat. A verbis Hinc apinw capilis 50. initium eft ia 
ed. Vineti. , 

in diem) Ciaccon. per diem; Venet. Vindobon^ 
Behdiger. orailfa lineola in die. Tum Ciaccon. cajira 
xedundare minus bene putat. Porro lectionem magis Au- 
man}s memorat. Deinde Volf. 1. Cibin. et ed« Vineti 
legunt ojlendunt; Cibm. audiuntur omiflb qw» jMim 
leviora funt. 

* 

§. f. rurfus) Deeft in Cibin. Sequentia 
verba nec iam dites ex fuis MSStis referunt Voflius et 
A.Gronovius, nec aliter in meid adfaerunt. ' Idem valet de 
editionibus vetuftis et deinceps fequentibus ad Olivarium 
in ed. 25* ^ui maluit dare nec tam dites^ cum in ed. 24* 
quam repetere alias folet, legatur nec iam dites.. Secutae 
runi pleraeque Olivarianae, (nam aliquae retinent iam^ 
uti factum a Stephano et in antiquitatum varr. auctoribus 
P- 577«) ct ex Vadianis 50. 52. 34.. 37i cum ScbcHto; 
Sn aliis eft nee iam. TzscHvck£. Forte» nec tamen dites. 
'^ciAccoNivs. Perizonius margiui paternae c»ditionis ad- 
fcripferat: „Ex Vofliana editione vitium typographicnm. 
Al. tam, ^ et in Volliana ed. idem correxit tam pro iamp 
quomodo ediderunt Sanctius» Stephanus et Schottus» re- 
xiitentibus MSS. a. gronovivs. " lam pafKm ita occnrrit, 
ut in prpgreOione ad comparationem praecedentium loco* 
Tum» hominumy rerum» de quibus omnino fermo ioftita- 
tus erat» referatur» veluti d, 4» 7« Cf. ad £utrqpiuai 2» 
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11. r. 6. Ita verd faepe addltur negflndi particula» ut fit 
idem, quod non amplius» uii adparet ex iis / quae Schef- 
ferua et Barmannus notarunt ad Fhaednim i, 8* 5* ^^^ 
etiam ad Quinctilian. 6. praef. et ad Ovid. A. A. s, 93. 
Intendere etiam negationem exemplls ppfitis docuit Wop« 
kens in mifcell. ohferv. VoL 10. ^. 25. Nequetamen^ 
ntrum buc traneferas, fenfua inde loci exfiftit commodus 
ct lenia. Cum enim alios AeihiOpes hic fubiiciat, eoa- 
dem videntur verba haec indicare. Forro cum in omni- 
bu8 MSStia et vetuftis editionibua defint voces ut hi^ quae 
primus inferuit Vadianus, et hinc Olivarius» uterque cum 
fuis, et p6ft alii retinuerunt, aliena plane funt et falfa» 
^ae fequuntur, i/uos diximus^ etfi Giacconius et illa, ut 
JUf redundare putat. Immo comparationem cum fupe- 
rioribua Aethiopibua inftitnere voluifle » aperte declarant 
adiecta, tuc ita corporibus JimiUs. Hinc vero intejligtr 
tUT excidiife particulam, quae cpmparationem fuftineat. 
Vt igitiir haec apto nexu conftent» legendum ui-ique vide-, 
tur: %iee tam dites^ quam quos diximus. Vt enim iam 
€t tam in librorum noftrorum fcriptura facile invicem 
permutari polluntt ita etiam faepe et vere permutari 
docuit praeter alios Drakenborch. ad Liv. 21, 11, 12. 
Quam vero facile ex compendio fcribendi et propter fe- 
quens qiios abforberi vel excidere potuit. Ita igitur dare 
Tifum eft. Qaod non tam fubiicitur» fed ita^ in eo nemo, 
puto» haerfbit. 

*KfJir$fiO}v) Varie eJFelrtur. Lipf. hejprio ; Prag. 
hifperio; plerique^ Cibin. etiam» hefperio^ uti editionea 
omnes ad Voftinm; tantum 34. Hefperii; Voflius et ce* 
teri "Etrirspicov. tz8CHvck£» Scribo Hefperii. Nihil 
Hefperiis Aethiopibus apud cunctoa Geographoa notius, 
7INTIANV8. Bene, fed melior Voffiana lectio, quia pro-^ 
pius accedit ad libros^ . et in Farif. 2. et 3. adeo exftitilfe 
videtur» cum ex primo foinm Hefperio notatum fnve- 
ncrim. Foft pro fo^is Frag. inepte mons* Ceterum a 
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verbis Tunc nirfus novum caput (16.) exoi^^itnr Res- 
noldius, cui infcribit: Acthiopes jdfricae Jpec$autet 

meridiem^ 

\ 

§• 8* aliqua) Lipf. Rebd tger. aUquando i 
Prag« Venet. Havn« Bonou ^ .aliqua origo; Cibin. aliqu»' 
iinus; VoSim ex fuis adCert aliquatefuts f aliquando et 
aliqua ergo; alii ex meitt aliqua^ ut Vaticant» Gud. Pari- 
fienfes» quod coulationis rileuiium indieat. £ct fic vete- 
res editiones cum primia Vadiani 16. iQ^ taotum 15^ 
aliquem; 15. 17* 30. 0,'^ porterlores Vadiani 22. et 
hinc aliae, 30. 32* 37* allquibus; 31. 24. 25. il6.. ^7* 
sg. Vinetus» Scbottua aliqua parte; VoJQlus et ceteri 
aliqua. tz8CHvck£. Dictio parte redundare videtur.. 
ciAccoNivs. Legend u m aliqua credihilc ejt. Sic quQ« 
que paulo ante : naJtae.Junt aliqua. vossivs. Farte non 
opu« erat adiicere,- quam eliiprm latis etiam ufus probet. 
Forte tamen ex Vofiianis et Cibin. legi recte etiam pallit 
aliquatenus^ 

Nuchul) Vitiatnm hoc nomei^ variisque fbvmis 
agitatum fubminiftrant libri et auctores. Vatic. Parif. 1.. 
Rehdiger. Cibin. Venet. Bonon. Prag. Gad. nunc ; Lipf« 
hunc; Parif.,2. 3. HaYii. Vindob, iorte Nuchul; Ciacco- 
nius adfcripferat» allas iVicm; Voffius ex fuis nunc et 
ex uno tantum nihiL Editiones NuchidypTa/bij^r Scbot^ 
tum/qui dedit iVw/wc/B. tzschvcke. Hermolaus in Pli- 
nianis caltigationibus lib. 5. [cap. 10. f. 4.1] Nuluck in 
Pomponio legit, non NuchuL pintianvs. Nigrin vide*. 
tur Plinins appellare. lib. 5. cap. 9. et lib. g^ cap.. 12 1. 
[f. 32.]. ubi de Catoblepis. In Aetbico, [p. 726. .ed* 
Gronov. ubi infra notatur Nylum ] a quo PauDus Oroliu^ 
lib. 1. [cap. 2.] omnia eft mutuatus» Nuchul fcribitur 
trauspofitis litteris. Vnlgatam lectionem libenter fe^uor, 
cum alii fcriptores auctoritatis pondere nux<?.re non co^unt. 
Minus etiam a Nili nomine corruptum Nuluck a harbaris^ 
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^inam ^jeekaL Sed baec arbitrarii iuris runto. Noiremm 
ek bis pendent fortnnae Graeciae*, ut ille ^it. scAottts; 
JVIira conftantja veterttm librorum fic fcribentiuih; ^^ 
fx£i7i<? ab iHcoiis dicitur: In uiio tantum repperi : *Nihil ' 
nb iucolis dicitur^ Nilidem appeliat Plinius» {5, 10« 
f. 4-'] ^ v^ra eft fci*fptura; libri enim meliorej^ mana 
exsirati NullfdeTH hoc loco habent,' aut Niludem^ quem^ 
admodmii' eiiaih- in optimo noftro Solini exemplari 
[cap. 35'^» 32.] a prima mani) fcriptum fniire videtun 
lulius orator, qui vulgo AethiCus dicitur, [immo vere 
luliud Honorlus p. 700. in ed, Gronov.] Niloiin vocat. 
Fluvius Niiotisnafcitur iwAtlante'^ procurr^eus [qui ifur* 
rensy Gron.] lacum efjlcit^ qni Nilotis appdlatur Jina 
nli^juo exitu: Cvrrit viiilia CL. [defunt haec apud Gro*- 
novium. ] • '6ic codex antiqiiinimus Thuanaeus , multo 
qnidem vulgari auctior, verum etiam illic aeque iiieptus 
auctor. OroiVus,' [ 1« j3.] quique eum fequitur anony<* 
mus, qui Aethico fubiungiiuri Nuchul hic habent.r Fom 
iem Barbari Dara nominant^^ c€Uteri vero accolae Nuchul 
twcant. * Si haec leciio proba eft; utique fic fcripfit Mela» 
Nnchul ah nccolis vocatur^ Syris et Arabibus /P13 Auitien 
dici, notum eft. .Vt tamen verum fatear, ne huic qui* 
dem iido vocabulo, cnm mirum in inodiim varient exem« 
plaria. Interim, (i de appellatione nihil certi adfirmari 
polTit» res faltem conftat. vossivs. Nihil^ quod ex nno » 
codit}(^' nbtat-Voffius, legi etiam in Fragend Orbfii 1, 2* 
«bi ex aiiis H^vercampus p. 18« adfert Nchuly Nuhult 
Nichnl et Nuchul, quod et ipfe dedit. Ita vero etiam 
legitur apud Geogr. Ravenn. 3, i. et fioccatium de flu*^ 
min. f, V. Nuthulf qui et Dara cum Orofio commemorat» 
Piinius 5, 10. f. 4* Nilidem vocat iine librorum inter^ 
pellatione, uti codex Grotii in Martiano Ca^ella lib. €• 
p. 218- ubi vulgo editnr Hilidem. Prius etiam hic habet 
SoKnus c. 35. f. 52. Quod Nicris memorat Ciacconius^ 
cx Plinio 8' 3** ^* 21. ductum videtur, ubi fons Nigris 
apud Hefperios Aeihiopas Nili caput dicitur, ct Catoble- 
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pas in vicinia ponitut, quod ad noftniiki locnm accodi^ 
modaTi podit. £o etiam pertinere Tidetur, quod adpofir 
tum legitur in tab. Peutinger. 7* £• hoc Jhimen qmdam 
grin vocant; alii nilum appellant; diciturenim fuh ttrra 
etyopum in nilum ire lacum, Forte hic eft Gir Ptolemaei 
4, 6. et Agathemeri 2» lo. f. qui tauten utrumque a 
Nigro diftinguunt» cum alii, veluti* Edrilius, Nilum 
Nigrorum vel diverfa Nigri bracbia commeniorent 9 quae 
Ptolemaeus in Nigritem paludem deducit, qualis eft Nilis 
Piinii et Soliiii. Neque (olum Nilum ab Arabibua vocari, 
fed* et eaadem incrementorum viciilitudines» quas Nilus» 
experiri teftatur Niebubr iiber das innere v.on Africa in 
dem neuen deutfchen Mufeum an. 1790. P. 10. p. 978 1*!* 
Accedit Plinius 5, Q. qui non folum hoc confirmat, fed 
et easdjom plantas et animantes a^dit. Cf. de hoc Nigro* 
rum Nilo pluribus disferentes Danvillius in Memoires — 
de Paris T. 26. p. 987* ^^ ^^ primis Hartmamiy diveffa 
etiam curfus notatione, ad £dririi Africam p. 13. et alibig 
et quos ineaaorat. Quae cum fatis prodant nominis ob* 
Gcuritatem et ambiguitatem , 11 quid potell, ex Melae 
verbis elici debet. Dicit autem non alio ibi nomtne 
Nibim videri adpeilarii quod tamen iit coryupturo, Igi« 
tur fubeft certe aliqua nominis limilitudot ad quam proxi* 
me accedit Niluch f. potius Nuluch^ quia in u omnes fera 
coiifentiunt. Non enim quaeritur, ah Mela ipfe hoc no* 
men effinxerit» liti putat Faber dber den Orient Vol. a« 
p. 225. fed quomodo ab Melae manu prodierlt. Retinui 
equidem Nuluch^ ne ad aeque incerta eum deducereiin^ 
Quod VoIHus mavult mccoUsf non eft neoefle» cum id 
Aethiopas ipfos, regionis illius ioCola8« omnino i^ferra 
commode pofllt, etfi et accolae apud Orofium et fiocca* 
tium bene habet. Pro dicitur Vatic. 3« habet dici. Tum 
Ciaccon. et videri potejl nnnc alio nomine. 

eorruptus) Ita codices et antiquae editiones ctim 
7. Q. Ald. et Iunt« Poft edd« 3» 4.. 5« 6. ip* ii, lO,^ 
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14* &6. 18* sa« Sfi. £14. d5. Vadianae» OlivamiHie et 
Vin6tua corruptius. Priua revocavit Schottua^tft propa- 
gavit Volfius. TZ6CHVCKE. Latinis enim Nigris vocatur. 
Aliqui codiceSf. qnos viderim» JBc habeiit» fed hartaro 
ort corruptius^ dUter purius NigriSf ut fenfus iit barbara 
Nuchul dici, cum puriua aliie Nigria dicatur; (ed^lia 
xnihi lectio. potior eft. Indicat enim, Nuchul barbaria 
adeo afpere dici • ut ex nomine prope alio alius exifti- 
xnari poflit fons, cum re vera non m£ barbara, koc eft» 
durior prolatio vocabuli diecrimenfacere videatur* vadia- 
we. Malimfed a harbaro ore corrupto. Nempe.noptien 
Niii corruptum a barbarisin Nuehulis, aut Niludia. voa* 
8IV8. Vulgata tamen fenfum commodum adfert et prae* 
terea codiced reddit. Vatic. 3« a ante barbaro omittit» 

Alit papyrnm) Locus mire deformatus. Ciaccon. 
aUter pirum et minora; Voftiua ex fuis omnino in appen* 
dice alit et pyrum^ in notis, aliter putantt et Cic habera 
optimoa .et antiquifiimoa codicea adfitmat. lac. Gron. ex 
fuia aliter pyrumf ex Chif. aliter pyrhum; A. Gronoviua 
filet* De meis haec: Vatican. i, Cibin, aUter pymmi 
Lipf. Oud. Vindob. Parif. u 3* Rehdiger. aUter pirum; 
Parif. 2. Vatic. 3. Venct. Havn. Prag. aUter putant; Ste- 
phanus (vid. praefat,) ex fuo codice notat aUt et papy^ 
rum; Boccatius, qui Melam reddere folet, de fluminibua 
f. v. Nilus ita: NonnuUi putant eum ex fofite quodam 
prodire » qui apud hefperos aetkyopas eft ; ah incolis alim 
ter pyrum feu ptiupt (quod quidem in nullo libro inveni,) 
appellatur. £dd. i. fi. 3. g. 13. aUter pirum; 4. 6. 7, 
II. 12. 14. 15. flo. flS. aliter purum; 5. 7. 8« »?• 
alter puvum; 10. 19. aUt et crocodilum; (19. crocody^ 
lum;) i6. 18- ^^* ^^* ^4* ^5* Vadianae, Olivarianae 
cum Schotto aUt et fUimen; Vinetua atit et papyrum; 
VoIIiud et reliqui alit papyrum. tzschvcke. JUt et Jlu^ 
men) Aldus et brevius et minua corrupte Jlter purum 
€t minora ctc. Scribendiun reor Ahintur minora qui^ 
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iiHHtte. piNTiANvs. Alit €t fltinien) Vott^^^dlitAid Jlu* 
m0f9f vel et fuperflait. Alias alker ■pjrum et minora. 
^accoTnivs. Lego alit et fiumeri minora^ Vel- alujitur 
plura et mihora quidem* Aliter paula- Pintiaifius. schoT' 
TV8. Valde deformatus locus. P.rinsfic'legebdtur: aliter 
firum ^t fninord quidem eiusdem tamen generis animalia 
ftrt. Vnde legendum videtur, qlit papyrum* ' Atiamen 
cuip optimi et antiquilHmi^codioedrfaabeant, aliter putant^ 
omnino fic fmpfiite lVlelanr>:(ttt]tno « alit et pudam^ et 
minora qmdem^ eiusdem tamen generis animalia» Puda 
vei buda eft papyrus. Arabes enim et Aegyptii plantam 
hanc berd vel potius hurd appellaiit. Hinc burda vejliti 
fipud^ Auguftinum [epift. 38« ^^^ Beuedictini ex MSS. 
pleri^iie dederunt buda^ quos confule; itcm AuguRin. 
coiitra Crcfconium lib. 3. cap. 48* J ^^ ^^ ^^^^^ Sanctorum, 
Crebrius tamen hudam dicunt, accipiturque hqc vocaba« 
lum pro ftra^iliSt tomentis» [toreis aliaque fupellectili» 
<|uae e papyro- conftat. Veruiii et ellychnia ex buda iive 
papyro ulim fiebant» uti liquet ^ex epigrammate necduni» 
quod rciam« edito: [nunc in, fiurmanni Anthol. Lat. 5» 
»89« P* 4-^^* "^^ plura de huda^ Vt devota piis clo' 
fefcant lumina templis IQiliaeam texit cered lamna bu* 
dam* Congrna votiferae fubmittit pahula Jlammae^ 
Ouae cajiis apibus praehuit ante domos, Idem paolo 
ante: Lenta pahidigdnam vejiivit cera papyrum, Graeci 
(pXofxov^ vel (pkvofjLOvg talia vocant ellychnia» tefte Pol* 
luce» [6, i8- f* 103. et lu, s6. f. ii5.] quamvis vulgo 
(pXoyjxhg apud illum legatur. Hoc non de verbafco vul- 
gari accipiendum; neque enim pnto poITe ex illo fieri 
•llycliuia; fed de phleo feu ipfa papyro^ ande etiam 
veUes fibi conGciebant Aegyptii. Sane vetus Scholiaftes 
ad Hexahemeron Bafilii, ubi de urfis agit, (pk6p,ov inter' 
pretatur papyrum. Verum de his alias, quando de pa- 
pyro agemus. Porro ptKlae vocahulam exftat quoque 
apad Ennium , quamvis norTintellectuni. Citaiur a Var* 
rone lib. 6. de L, L. [p. 49. in Gothofredi auctorr. L. L.} 
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Areopag^ae quid dedere quam fmdam. [vnlgo pedam.^ 
Sic Tarnebus iu fuisy &c quoque no8 in noAri^ reperi- 
xnus codicibus. Inter minutas merces, quae ex Aegypto 
Atbenas deportabantur, erant etiam ellycbnia ex papjro. 
Significat itaque Areopagitas ad fe(ti celebrationem nibil 
praeter ellychnia dedilTe. Frivola funt, quae aid hunc 
locum annotavit Scaliger. vossivs. Immenfum temere. 
adminiftratus locus» fi quis Vadianum aut Pintianaea jn- 
fpexerit. Summa tamen eft* in MSS. plerisque legi aliter 
pyrum vel aUter pyrhumt quorum hoc exftare \u Chiliana 
fcirauSy quum Inntina exhiberet purum. Henr. Stepha- 
nu9 tamen teftari potuit pro voce iila flumen fe legiflTe 
in vet. papyrum* Itaque Voflius quoque ex citatis modo 
lectiohibus fcriptis ait legendum videri alit papyrum ; fed 
tamen discedit ad rariflimam vocem, obtendens fane 
optimos et autiquifllmos codices. Quid dicemus? Quare 
autem ex aliter pyrum videtur legendum alit papyrumf 
ZTt pajryrus yox fnit ignota libtariist ut eam corrupetint? 
an jfaciiis eft coniiptela twv er in pa? Mihi id nequa- 
quam videtur; et poflhac fpero aliis quoque. Certe 
enim adhuc firmi fumus ex fcriptura » quae in tot fcriptis 
codicibus inventa eft» corrigendum elfe» alit et fcirpum. 
Hae literae ^rorfus illuc dirigunt tantnm transpo.ruae, nt 
in hoc fcripto faepius accidit. Adeantur moc^o» quaa 
eximii viri, Drufius et Grotius coUegetunt ad Gopefeos 
cap. 41» s. et hiftoriam lobi cap. g» il. in quorum 
faufta citatione finimus. i. gronovivs. Audacter reponit 
Gronovins dlit effcirpum. Adeone ergo ineptus fuit 
Mela» ut caufam dicturus» quamobrem Nilus ex hoc 
Mauritauiae fonte creditus fuerit profluere» eo uftis fuerit 
argumento» quod ibi fcirpi nafcantur» qui toto terrarum 
orbe in omnibus paflim proveniunt^paludibus^ ftagnis 
et fluminibus? Fruftra ad teftes provocat» cum ncino 
unquam tam iheptus et rerum imperitus fuerit, ut fcirpos 
in fola provenire dixerit Aegjpto. vossivs iu appendice 
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ai^ h. L An Mela agit de fonte Manirftanke? Vdf|He 
quiirn fcirpum reftitui , fubintellexi qttoqoe eiiisdein g^ 
neris et qualis circa Nilum oriebatnr^ non ciiea alios fiu* 
vios, et quidem Europac. Quid ^xifliift ad faaec verba 
•piinii lib. 7. cap. 56. [t 57.] fcribentis, naves cffe iit 
Nilo ex papyro et fcirpo et arundine^ An hic aliundc 
illuc fuit invectus? i. GRomriva in ngta pojieriork 
De fcirpo etiam in fcbolis idem ftatiieratOronoviua^ uti 
docent notae MStae» quibus titi iictrit: Ini autem Sb his? 
j^Videtur corrigendum^ alit et fcirpum^ nam fciqma 
idem eft» quod papyrua. Sed vox rarior* lob. g» 1 1. iibi 
LXX interpretes Oraece habent icairv^og, Laftina vetus 
interpretatio fcirpus. ^ At nihil inde efficitur, folumque 
hoc adparet, vooem Hebraicam KDAv'^ variis vatie fuiffe 
•intellectam et redditam^ immo Flinii locua in notis «ditis 
excitatus utriu^que diverlitatem declarat. £t fic idem 
a ^y c 3. f. i 2> «xtremum papyri fcirpo fimiie eife fcribit» 
Nimis etiam illa emendatio a codicibus recedit^ nt aliae 
anti^ recen^tae^ ex. quibus Vofli^na «d oftentandam 
potius eruditionem expolita efle videtur* Gefnerus in 
thefaiiro f. v. Buda fufpicatur corrup^a illa voce i^tere 
forfitan animal quodcunque Niloticum, de quo cogitafle 
yidentur illi, qui crocodilam repofuerunt. Certe (i ex 
animaliDu.s, quae alit praecipue Nilus» fubftituendum ali*- 
quod erat, debeb^t illud repeti. ex ipfo Mela, ut argu* 
mentiratio effet efficacior. At facile adparet, quam dia» 
(imile fit hoc noinen librorum lectionibua. In his tene* 
brls praeftat tenere papyrum^ quod et Nilo convenit » et 
propiua accedit ^d codice^^ adeoque praebuit isv quem 
confuluerat Stephanus^ Addi pateft Plinius 5» 8- SI^ 
de Nigri ftuvjo eaclem fere tradit: Nigri^ inquitv Jiuvio 
tadem natura^ quae Nilo^ calamum, et papymm^ et eas^ 
dem gignit janimantes^ iisdem temporibus augefcit. £0*^ 
dem modo Solinus cap. 35. f. 32. de Nili origine et pri* 
mo curfu : Protinus lacum efficit , quem NiUdem dicwUm 
Nilum autem iam iqde ejfa coniectantf quod hocjlagtium 
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Herias^ }»fces, heluas nihUa miuns yrocreetf tjuam ijt 
Nilo videmus» 
» ■ • 

minara qufdem -— ' animalia) Varie et haec 

eiFerunt. Lipt, minora quiiem habet einsdem; Gud. mi^ 
nori quidem eiiudem; Vind. generis tamen; Prag. Havn. 
^imdUa fert. Vadfaiius pornit animalia gignens^ et 
hinc iQ. iii. 2d. 24.. 25. aliae Vadianae et Olivarianaet 
qjoaa imitatiiB eft Schottus. Inde a Vineto et VoIKo ex- 
pulftim ceilit, quod nec codicea agnofcunt, et fatis verbo 
alit fenfns continetur.. Forte ex fuperiori Flinii loco 
Vadianus deduxit. Rediindare iam olim monuerat Ciac« ' 
^mus. 

* 

aliis amnihus) LipC alUsipie amnibus* Fro 
amnibns editiones veteres exceptis i5* t?. sb. 23. et 
poft Vadianae et Olivarianae adferunt omnibus. Cuni 
Vineto SchottuSy VoIIlus et alii revocaruut . aifi/zi&vi'.. 
TzscHvcKE. Videtur deelTe coniunctio.^z/^» legendum- 
que cum maiore littera, Aliisque omnibus in. Oeeammm 
vergentibus. Foteft etiam legi amnibus^ non omnibusp 
Ccque habent Aldi exemplaria. pintxahvs. Non opus. 
eft particula inferta, etli codex adiuvet ia primis pofita^ 
maiori litera. 

regionemt et ad) Vatic. 3. Frag. regionem in 
drientem fme particula et^ quam et alii codices omittunt» 
etfi ad fervant; agnofcunt tamen Ciaccori. feptein Abr, 
Grohovii» ex meis Cibin. Ilehdiger. LipC Gud. refpuunt 
editiones praeter Vinetianamy in qua iterum acceflity poft 
iterum eiecta rediit duce A. Gronovio iu ed. 44. Inter* 
ponendam eam cenfebat etiam antea Ciacconiusy facitque 
tfd diftinctiorem rei expoiitionem; quare retinui. 

Inde eollig'it'ur ) Hinc cap. 51. initiuiu in Vi- 
iieto. In £equ; Gud. nillum ex hos; Frag. Bonon^ force 

' ^ ■ ■ ' K Z' a 
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pro fonte. Tum Priig. Havn» Bonon. forte e|i«m Ve^ 
cani cum edd. 15. 17. so. fiS* auctumqun mntationo 
non rara, nti doccnt Drakenborch. «d Liv. 3, 5» 3* 37« 
9, 11. et alibi» et Staveren, ad Nepot* fl5» 99 i» dctum 
nexua et renfuB poftulant. 

ad Eoa) LipF^ Gud. Vmdob. Cihin. Parit 1. 3. 
Rehdig. Vatic. Prag. Auguftin, Havn. Venet^ uhi ad ea; 
Parir. taiitum uH pojfflt* A. Gronovius ad vocem Eoa 
uihil diverfi ex fuis adtultt. Editiones i. fi. 3* 4.« $• 6» 
7« 8* 9* 10. 11. 12. 13. 14. 15. 17. 20. fl3. nbi ad ea; 
19, ti&i adiri f^Jfit; i6. ig* 21. flS» 24« 95» z^t ni 
£oay uti correxerat i^ad ea) manua docta in exemplari 
meo edit. lo. Pintianua etiam conicdt. Sequens pojj^ 
tuentur omues cbdices praetet. Leidenf. cx qno A. Gro- 
noviua refert pojznt. Illud etiam legitur in edd. veteri*^ 
bu8 ad Vadianum usque» qui pofuit proceJferUy idque re- 
cepernnt cum Vadianis, Olivariania» fii. 24. 28* Vine* 
tusy Schottus» VolTiua» 40. 41* 4^* rediit inde poJfiJt^ 
TZ5CRVCKE. Aldus: iterum Je ubi ad ea pojfit; -forte» 
iterum fe uhi adiri pojffit. vintianvs. Quid Pintianua 
reponat, in prointu eft. Forte ad Eoam cejferit^ vel 
ad Auroram cejferit; nam hoc verbo panlo poft utitpr. 
6CHOTTV8. Procejferit in cditione Mediolanenfi correxe* 
rat Hannibal Cruqejus. * Oudendorpius malebat, jfroJiUt^ 
quod verbum eodem modo ufurpavit Auctor lib. 2« c. 4« 
Inde tam citus (Padus) proJiUt^ ut discujffis fluctiius 
diu etc. Ovidius lib. 15. Metamorph. v« 272. et anti- 
ifuis tam muUa tremoribus orbis Flujitina profiliuKt. £t 
Flinius lib. 5. cap. 9. de INilo: iterum arenis receptus 
conditur rurfus XX. dierum defertis ad proximos Aethio^ 
pas; atque ubi iterum fenferit hovdnem^ projilit fonte, 
ut verijimile ejtf illo, quem Nigrin wcavtre. Nigris au- 
tem Plinio dicitur fons Nili, qui a M^la Nuchul appella- 
tur. A. GRONOVivs. Si quis coniecturis iudulgeat» quod 
quidem hic et in talibttd 4i£&cUe non eftt poi&t et legere 
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jjTodierii, 'Vadiana lectio propius valet acl cociices, et ex 
fcribendi coinpenclio iHtelligi potefl. Tutorem etiam ea 
et propugnatoreni nacta eft Kirfchium, qui an* 1784.^ 
Curiae Regnitianae m prolufione rcholaftiGa av^^Mqiaiv de- 
dit lectionls Gronorianae atque Reinoldianae in locis ali- 
quot Melae. Vtitur autem inde a p. 8* hts fere armis; 
Fojfit habet alrquid obfcuritatls ; tum frtget magis» quam 
nX Mclae brevitatfy quidquid fupevvacuum iit ubivis fu* 
gientist fatis convenire videatur; deinde Mela ante dixit 
ad Orientem abit^ quae hic verba fine dubio fpectat; 
ponro Meki hanc notionem de montibus et fluviis mira 
laonnunquam arte variat; pdftea iA ipfum verbum adhi* 
bet 3, 2« 5. ut hic paullo i^ohceditf quod non pdfuilTet, 
nifi compofitum praemiiiifet; item uhi cum xexho\folet^ 
hoq quidem fenfn coBnectft, fuius modi loca funt obvia« 
ct in primis» qui huc referri poteft» i» 9f 4- denique ex 
compendio fcribeudi facile haec mutatio intelligitur. Spe* 
ciofa quidem^ fere funt haee argumeritay et longo ordine 
xnagnoque immero expofita; nttamen cum tibri omnea 
Teteres refragentur». et verbnoi {ubfequens ojlendere fa* 
tile hoc revcKetur» quod ufus phirrmornm exen^plofum 
docomentis i» nmiii nexu eomprobat» remota omni dis* 
putatione» quae nioveri poffet»^ receptam lectionem fer- 
vavi. Ma autem pro Eoa et alibi in tibris obtruditi:/r. Cf. 
9d Sextum Rufum c. 10. im Valef. ad Ammian. i^t &• 
et quae fupra notavi ad 5» 7. in. Illo pro Ilio adfuit 1, 
18» 3* ob iUa pro Abyla 2^ 6» 8« Sic Cqae pro aa# 
▼olebat I. Gronov. 1 , a, 6* 

Jpa tio} Prag. Havn. Jpachm ; cxemplar unum 
ed» 25. JpaciOf quod. Foft Venet. ^ffi^it^ ut hic; Frag. 
ut hU alii; in Vindob* deeft hic et videatur^ : 



^ 5. 9» C atohlep a s) Lipf. CatoMephas; 
Gnd. catoplepas; Prag. catohUtas* Rectius aliis et ut 
editur, efferunt. 
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praegrave) Lipf. RehHiger. pergrande; Gud, 
'Prag* Venet. Parif. i. praegrande; Viridobon. Cibin. 
(diferlis literis) pergrande; reliqui cum edilionibus con» 
latis confenfiiTe videntur, quae ipfae variant. Nempe 
1. fi. 3* 4« 5. 6. 7; 8* 10. 13. i4« 15* 16. 17« i8- I9* 
20. 21. 22. S3. 124. Vadianae pergrande; 9. il. ij* 
pergrave; Schottua grave et pergrande; 25. Olivarianae 
cunaVineto grave et praegrande; Voflius, ceteri grande 
et praegrave, TzscH^vcKfi. Lego verum praegrave ca- 
piit; reliqua fuperfluunt ex Flinio [8f 3a. f. fii.] «t So- 
lino. [rap. 33. f. 30.] pintiajivs. Alias gtande tt 
praegrande» Forte grande et praegrave. ciacconivs. 
Nemo faftidiofam repetitionem vocis grande^ quacunqne 
forma protlucatur, ferat^ Aut igitur alterutrum exigi 
debet> aut utrumque, quia ita volunt codiceSf et(i diverEi 
forma, connexum fervari. VoHianam lectionem praetu* 
lifle Parif. 2. et 3. videntur, cum inde nihil monneatur» 
quOy cerfce iii vpcabulo praegrave^ faciunt Plinius et $o\v 
nu6. Confuriouem eam in nofhia libris nemo mirahitur; 
in particulia prae et per folemnem eam efle, conftat. 
Poft taii^i^ egre fubftinens; Prag. fujiinentes, Tum idem 
omittit i^ idi; Venet.' hahet ob unum ^WnAohon. ob id; 
Lipf. cum impetit; Parif. 2. Havn. tum non impetit; 
'Pafif. 2. oculos 'tamen eiu^; Prag. Havn. oculos t7i; 
Venet. tamen vidijfe., Ed. Reinoldiatoa an. 1775. ^^ ^ 
terram; 15. 17. 20. 23. oculos eius tantum^ Vtraque 
particula Cue damno abelTe poteft. 

Contra) Hic in ed. 11. capitulum XV. ponitur 
praemifla infcripiione: De infulis et oris Mhlantiei 
Oceani* 

Gorgades) Parif. 1. 2. J. Cibin. Vindob. Prag. 
Gud* Hehdiger. aliique Dorcades; Vatic. Dorchades; 
Lipf. Ddreades; Ciaccon. Gorgades. £dd. 1. S. 3* 4- 
5« 6« 7* 8* 9- 10. 11. 12. 14.. 15. 17. 19^ 20. 23. 
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JKhreadiBS.; tj. 16^^ 1 8* 2\. ^t. 24.. 25. 26. 27. 28* 
Yadianae, OlivaTiaDae Gorgoms; Vinetus, Schottus, Vof- 
fius», ceteri Gorgades. tzschvcke. Plinius lib. 6. [ 36. ' 
£31.] Gorgones^ inquit, infulae narrantur^ Ggrgonum 
quondam domus. barbarvs. Manangelue Gorgades ma- 
gis pvobat^ cui: ut ftibfcribam funt caufae, quod in Flinio 
fcripto totiena eitato [6, 36. t 31.} Gorgades legitur, 
•t in Pomponio ante correctorea Doreades fcriptum eraC 
irero» t>ropiu8. Martianua [lib» 6. p. 226..] Gorgones no- 
jninat;. fed errot, ut puto, eA libYdrii, non Auctoria» 
SiNTiAMV8« For^e Gorgodes ex Diodoro Siculo lib. 4* 
[ 3« 54' '^* ^^^^* tamen nihil eiusmodi ] et Solino. [ cap. 
«it. ubl Gorgones infulae, ] Athenajpus lib. 5. extr. etiam 
Gor^ona^ appellarl a Numidis ait.. iridorua lib. 14« orig. . 
6. 6« Gorgodes [G^v^ones vulgp]. infula^Oeeani obverjae 
promonioriOf quod HeJperuceraS' voeatur^. quae incolue* 
Tunt Gorgones Joeminae aUti perrUcitate^ hirjuta et ajpc" 
90 corpore et^ eoc iis injulis cognominatae. ciacgonivs*^ 
Apud Diodorum G. li Fa^^Yovf^ tantum. de^(B.iUe<genU8 
occunrit.. Ifidorua tamen Ofigi 14, 6. Gorgones de infulia 
«t incolie adhibet;: pro q^io Gorgades ex, libria rtpofuit' ia « 
Solinp Salmafius» qua formoi etiam producuntu» aFlinia 
^9 3.6. fi 3,1. et «x eo a, Mart)ano<(. Gapella. lib. 6«. p. 226. 
Gorgodes nuaquam inveni, nifi quod^ ex. ^etor« incerto 
MSto ita adfert Salmafiu^ ad Solitu p» m. 915- c. 1* Gor» 
gades igitur cecepta videtur fuifle forma.» cette ^ro & ab . 
ikuUbid incolarum nomen projbat. Ad' Gorgades autem 
ducunt hic.ipfi libri, adeoque in ipfp conf^ectu ponit 
Ciaccon. Inveteratum autem vitium iii vulgari iibrorum 
forma haefifle, adparet ex Boecatio in Geneal. Deor* ' 
10» lo. (ex ed. Ven. 1472. f. ) ubi feribi(« Melam tfa- 
dere » Gorgonas injulas Dorcadas tenere. lu fequ. Reh* 
dig^r. aliquandiu; Parif, i, Gorgon. 

'Efffffi^ou iLi^a^) Lipf. hejperuejeerns ; Veitet. 
Hefpeniceras ; Prifg. hejperuteras ; Cibiii. Vindob» Heh- 
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diger. aliique» uti edd, i. S. 3« .4* 5* ^- 7« 8* 9* ^^- 
aliaeque veteres LatimsUteris, uti folebat olim, hefpem* 
ceras^ dum pauUatim Graecis efferretur. Ita rero etiam 
legeodum in Ptolemaeo 4, 6. ubi vulgo editur '£air€pfou» 
monuit; hic A. Gronovius» itaqne Melae in primis auctori* 
tate motus ex codd. quibu^dam pofuit in Diodoro 3« 67. 
Wefleliugiua. Hefperion eeras tamen faibit etiam Pli- 
nius 6« 35* f. 30. et ex eo Martianua Capella lib, 6# 
p. 326. ubi quidem Grotius in fuo codice legit Hefye' 
toti Ceras* forte pro Hefpcm eerasg etli |iec alterum 
plane damno. 



C A P. X. 

Continua terie vel exiguo pofito intervalla cum 
proximo nectitur in MSStls et edd. iretuftis* Divifit 
Vadianus facta It^criptione : Atlantici maris ora et infu' 
iae. Ita etiam, qui eum fequi folent. Olivarius» cui eft 
cap. 1 1. praeeunte ed. 24.. cum fuis et Scbotto: Atlantici 
maris termintis. Voffip et pofterioribus praeter Heinol- 
dium eft cHp. lo. cum infcriptione : Atlanticum mare ac 
huic adfita Aethiopiae ac Maurftaniae pars; Reinoldio 
cap. 17. et Aclantico mari adfiti Aethiopes; Vineto lim- 
pliciter cap.^ 52. 



$• li oecidentem) Gud. orientefH recla* 
mante in hac progreifione etiam fitu. Idem^ ut Vindob. 
antea fons, de quacf. ad i, g, 3. Tum aliqui ex more 
athanticum et athUmticum* Poft omnes mei et edd. ve* 
teres ad Voflium abtuitur» qui etfi ad reliquos propagavie 
alluitur, malirit tamen prius fequi Keinoldius» quippe qui 
edidit ahhiitur. Sed de eo dictum eft ad i» 4» 4« I^ 
ethiopes facile librarioe agjaofcas; 

media) Lipf» Prag. Gud. mediam; Parif. utrlm- 
que# J^eliua ceift^,^primam «•— medidinf ut ad frontem 
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retulerit. Idem poft aut exhaujla funt ^ quod prpximia 
TjBpugTiar» e^ quae per partes e^dem perfequitur auctov- 
I9 4, 4* '^^^ er^im de fterili terra vel deferta dici poteft». 
accedere tamen debet caula, nec nifi aegre et fine nexns 
mdicio abfit. 

arenis) Rehdiger. Vindob.^ditlones etiam aliquae 
antiquae praepoiita adfpiriitlone haretus, de qua quidenl 
disrentiunt veteres Grammatici, Servius ad VirgiL Aen. 
li 17^. Varro, Charifius et alii. Vid. Dausquips in or« 
thogr* h. V. Cellarius T. i. p. 178- «^ V^^^ ihi producit 
Harlefiufl. Addi poteft Oudendorpiu^ ad Lncan. 5, 643. 
ubi ex oinnibus qodicibus et edd. addidit. Sed et alibi, 
ut in Floro Dukerus, in Geliio Gronovius* '«liique m 
aliis. Equidem tamen a vulgari ratione discedendum 
non putavi , ci;m ab arere melius propiusque deri^etur, 
jiec adeo fibi ipfe in Suetonio conftitit Oudendorpius. 
Nota eft in his librariorum vel libidOy vel liberalitas. Cf* 
etiam ad.i, Sr^" ^* 9» 4- ^^ paflim alibi. Poft Aehdig. 
tf2>^ur^a frequente confufione, quam et notayi ad 1, 3, 2. 
£adem dictio fine variatione librorum legitur 1, 4, 2, 

ExuJHs) Venet. exujlae infuloe; Prag. aSuJlU. 
Ei|d. "7. 8* vitiofe exuflus. Tum Parif, i. oppofttae; 
Gud. pojitae* Porro Prag. hefperitas; Lipf. experidas; 
Cibin. Jiyfperidas; Vindob. Hefperidef, Ciacconius fine 
caula locum fic fingebat: infulae arduae funt. 

* 

memoratur) Lipf. Vindob. memorantur; ceteri 
cnin edd. mtfmorotur, quod recte valet, et exemplis cor- 
roboratur, quae adtulerunt Gronovius ad Arrian. de ex* 
ped. Alex. 1, 1. p. 2. Drakenborch. ad Liv. i, 51, 8- 
8» 34» !• Puker. ad Flon 2, 6, 45. Oudendorp, ad Sue- 
tonii Othon. cap. 7* Verheyk. ad £otrop. 4, 8« ^- 4« ^^* 
ver^n. ad Nepot. 4* 5» 3* et quos adlegant. Ita nempe 
dieituTt memaratur et fimilia abfolute ponuntor, ut fub* 
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feqiiatiiff IniSnUtviii cum accnrativcu Vfitatam aKiia Sructa« 
nm habet noftes i» a» 4. Ifltra AmaTpms — ^ oii* 
worantur^ 

Atlas) Ffo eo oniQes Ulm Vofl&an» e» iBei-» item 
•ditionea cum Vineto etiam ad Schottum et VoIEum fub« 
Aituuiit ^atis^ \m pofuk Atlas^ quibus ceteri pamerunW 
Soli Parif. d. 3. videntur hanc kctionem praetuUOfek 
TZ8GHVCKS. Satis) Scribendum puto» in arenis mons 
0p: Atlas. Mam omni ratk>ne caret» Melam* cum aliia 
montibua nOn ita eelebribi^ nomina reddiderit, innomi^ 
natum reh^^uilTe montem totius Orientis clariflimum». 
fabulis\memorandum, quique Oceana occidentaU nomen» 
dederit, denique ab omnibns decantatiffimmn. De ht* 
lante autem hic loqui Metam, evidentius eft, quam ut 
monftrari egeat. «fintianvs. Foffan hic novura capnt 
incipit» cuius infcriptio fiiit : /itlas et Atlantieum pelagus^ 
Itaque non opus fiiit vocabulnm Atlantis repetei^e. vos* 
61 vs. Dummodo conftet, capltnm infcriptiones a MeU 
profectas tSe , ' cui obloquitur mira codiciim inconllantia» 
immo contii^ua ferie omni» connexuiire videtur. Ciasco* 
nius fatis retinet, et tantum fequens vocabulum adoritur» 
Solet quidem Mela in hoc nexu Jatis adhibere, uti 1» 
13« 3* mons litori adpofitus et decem JtadiorHm clhfo 
f(ttis arduus; et I9 15, S« Tanrus ab Eois litorihus eo^ 
furgens vajle Jatis adtoUitur; mirum autem recte vide»* 
tur » ii ipfum nomen montis » quod taroen in aliis facere 
folety omiferit. Allantem vero indicari, in aprico quafi 
politum eft. Dedi igitur et ipfe Atlas^ in primis ^ 
verum eft, quod eft vero fimile, in Parif. s. 3. illud 
nomen expreflum fuifle. Accedit Lipf. m cuius margine 
colorerubro ab eadem manu haec adUta leguntur: Mofis 
altiffimm usque ad coelum et fidera atMas nominatus. 
Forte» cum eius nomen incognitum librariis efle tion 
potuerit» illud excidit et tum Jatis tenere fuam fedem 
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pofllt. ForM ex Atlas paullatim fatas, tl hinc-fatis m- 
tuiD. Sed his indulgere iiolo. 

» 

denfe) Plerique co(Id. in quibus Cibin. de fep 
Venet. diferte notatus e^ filentio proditi Parif. 1. 3*.^^y^t 
quod etiam ex fnis produxit VoIIius. Edd» veteres omnes 
cum Vadianis, Olivarianis, quibus adhaeliit etiam Vinetuii» 
iefe^ praeter Ald. et luntin. in quibus legitur denfe^ quod 
poft receperunt Schottus, Voflius et r^iiqui. tzschtcke* 
Scribo denfe confurgenSf ficqUe. habent Aldi exemplaria» 
Confirmat hanc lectionem Herodotus» {4^ i84-] V^^ ^^' 
lantem denlum eile preflumque» hoc eft, fuccinctum et ^ 
xninime in Ia,cihias rameutave difiPufum fcribit. pintiai^vs. 
Aldus denfe, Plinius 5, i. Imae radices den/is altisque 
repletae filvis. Forte mons fatis fpatiofe confurgens^ 
Herodotus iib. 4. [cap. i84-] Curtius iib. 8*'<^3p« > ^* 
[§. 6.] Fetrat non lU pleraeque niodicis ac moUibus clivis 
in fublime fajligium crefcit, fed, in metae maxiifiae mo» 
dum erecta ejl^ \cuius ima fpatiofiora funt^ altiora In 
arctius coeunt^ fumma in acutum cacumen exfurgunt. 
ciACCONiys. Forte fpatiofe. Pintianus fatis denfe» 
6CH0TTVS. Hunc locum feliciflime» utmultaalia, Pin- 
tianus emendavit. sanctivs in praefatione. Atqne in 
hac Piptiani etnendatione melius adquievere recentiores, 
quae non folum, i\ omiiTam liueam cogites, proxime ad 
plerosque libros accedit, fed et a quibusdam optim^ ad* 
iuvatur. Herodotus c. I. de eo : tnrt is, arhvov Hai v^xj^ 
KXoTfips; TavTjj. Poft pro invhts Vindob. nimis^ et pro 
Jurgit Lipf. Venet. exfurgit; Hehdiger. et edd. 15. 17. 
Ho. 23. exurgit; alii libri omnes furgit* Si volebat 
eidem verbo in rei eiusdem uotatione infiftere» redden- 
dum erat confurgit. 

qui quod altius) Prag. quem quod aUeri quam; 
Vindobon. qui pre quam altius, £dd. 15. 17. 22o. 25. 
quique akiuSf cui nec Vaticanorum conlalio refragatur. 
Alii qui quod" altius» 



5^4 POMPONII MELi.E 

1 » nui ila) Cibin. Voff. in nuhUumJ Prag. in 
nebula. Pro erigitur Ciaccon. cod. exigitur. Reliqai 
ufiuum leotiQnem eam^ue probtim praeferant. Polt IVeh« 
diger. non moda tangere vertiee^ Idem deinde ^et LipL 
cum ed. 15I Juhjlinere^ ut alibi» et Gud. 2» ft» S^ qui 
Idem hic corrapte rcribit ahjpineti magis corrupie Cibicu 
Jinifire^ Antea pro erigitur legendum fbrte cuidam ex 
Herodoto 4, 184.. videri poffe etigi^ n^tat ftd Gcographica 
HerodQti Scbottus p. 361. in ed«. A. Grouovii a. 1748^ 
Pofllt». 4t male et iBcifo nexo. 

$. 2, Contr») Parit x. fubikk mmtewh^ 
^uod ex interpretatione dnctum eft. Tum LipC Rek^ 
«tiger. Vindob. ut atibi paffim hahundaut^ Pra genitis 
Viudob. ^entis. 

fuper aliisy Codiees A. Gronovii praeter Chifia> 
xium » ex meia Cibin. Vatic. Lipf. Rehdiger. Venet. 6od« 
Prag. Juper nUos; jeliqai Jujw aliis, £dd« !• S. g. 13. 
Juper alios;^ aliae Jnpex aliis. tzschtcke. Super aliox 
probsirer^t OudendorpiuQ, cui eodem modc^ alios Juper 
alios dictum videbatur, quo fupra lib« 1 • e. 9. quibus Juh* 
inde alium Juper xtUos brhem agentihus* A. gronoviys; 
InduxIfTe videtur librartos» quod aliis praeeedit» fere ut 
apud Livium 369 25» 9. ubi pro alio Jnper aliud Jcelere 
aliq^ui codices etiam legunt Juper alio, Sed notum eft 
m his accelfionibua /u^^itfr cum accufativo folere poni, ut 
Juper haec faepe apud Livium, Suetonium reperitur. 
Maxime tamen huc facit, quud in fimili nexu accufativus» 
quod fciam , fexhper adiungitur. Plurima exempla ex 
Livio conlegit Drakenborch. ad 23» i;^, 6. ex aHis 
Schwartz. ad Piinii Panegyr. cap. 1 4. In qua auctorum 
/ conftaptia, et cum tot codices coeant» fine moraet haefiu- 
tione pofuiffem et hic aUos^ fi eflet, ad quod commode 
referretun Nam ut ad incolas poflit, veut nexus, qui 
caulam adfsrt, cuir nihil follicitialautur, nempe quia fua 



LiB. m. cx. 9« lu 8. S^ 

fponte omnia gignantnr fic praeterea, ut Ah (iiper alia 
InnarcaDtar. Igitur fupet tdiis. retinendum » notandom 
tanaen cenfeo» axm^fuper aUa^. li quia nudit, ufitata» 
lectioni viai inferat. Pofl Cibin. daU 0/211^ et eoccidta^ 

foliicit4>s) Lipf.: Mt certe ed« Reinoldiana 43« 
foUeitos. Atrduplex / oAendtint lapideSt etfi prius probat* 
etiam Daufqaips h. v* quia FefiuB ji fqlum et cieo derivet^' 
Pro aliae Schottua malit alios. Non omnihb^malev quiar. 
non plane inteUig!t\ir, cur ur^Af bibiiciat, Gum.de* infulir 
loquatur, quae dubitatio ne fic quidem evanerclt« fi in*. 
colas facile tiic fubplere pofiia. Minua offendat repetita 
vm alius. 



in vtortem) ^ Septenpi A. Gronovir codicea haeb 
verba addunt, ex meia PariL i. 3« Cibin. Zalufc. liavi»v 
Rehdiger. iorte etiam Vatic. 1» contra omittnnt meliorM , 
Vofliiy ipfo notante, Parif. ft. Vatlc. 3. QudiiVenet* LipC. 
frag. et cum Voflio edd. 4.0» 41. ^2.,cam ceterae» iri Ii# 
antiquifliroae» agnofcant^ Superflua illa etiam olim exifti* 
maverat Ciacconius. Poflunt quidekn abelfe^. et Xei^.tentia 
limpliciter intelligi; cum tamen inaiori numeri^ illLa codi* • 
ces; adiuugant, vini et damnum imus rifoa efiScadiua de» 
clarare videntui^. Qeterum Cibin. ut Vofl. j;;.locum Oe 
informati altero (Vofl. 1» alterum) qui gaftavere ficut 
rUu folvuntur m mortem; dta cffectis r,emdAium^ ex 
dtio bibere^ Ejfectis legitur etiam in ed'. 14*net pro.^' 
affectus iu Venet. Ceterum a verbie Una finguUtri' --^ 
cap. 53. incipif Vinetua. j . 

$. 3» JJimhntopodes) Vati^. t. Parif. a^ 
Scimantopodes i Cibin. Scymanto podes; Vindob; Sei» 
mantopides; Gud. famantopodes; Vatic. 3. Boccatius de 
maribus f. v. Ethiopicus» ubi hunc locui^ repetit, Siman" 
topodes; Parif. 2. Simmantopodes; Havn. Simatifpodes i 
Frag. Sinatopideii SmL 3, cum edd. A. a« g. 9. «i. 
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Sinaptoths; 4* 5* Sptaptodes; €. 7. R. io. is. ij. t^. 
15. reliquae Himantopodes^^ tz9CHvc:ke. Scribendum 
Mimantopad§s ex Flitiio,< [.$. 8* ^- ] Solino [e. 34. f. 3 1 • ] 
ceterisi qui eoa a loris vocaiit Loripedes; id enim {jmo:^ 
fignificat, ob id adiecit Pomponius lentis cruribusg quali 
Ipreis diceret. barbarvs. Ad viam expotuerat banc 
wieRdiitton^m ipfe Mela. Himafltopodea^^t(«m ex Fli-^ 
i)io vocat Martiaaaa Capella lib, <^. p. ^17. Piitihis /or/* 
pedifs in eKpIicatione adiiectit. ^ Verba ^b eo iraelu no- 
vnm caputy 19. aperiunt in editloiie Reinoldii infcriptum 

... .... ^ . . -. .' , , 

inflexi) Venet. Cibin. (hic et deinceps lentas) 
injlexis; Prag. injliri; peflime. A^i, ut editum legitun 
tc8<2HtckAw:' . Forte infteods Unti erurihus. Sic Solinua 
cap. ^* JHmantopodes Jleocis ni^bus cntrum'. repunt po» 
tiusf qdtim iifcedunt* ciAG<k>i^i\^v Legit Salmafms [ad 
$bliubili/ip« «^naw &)>5. c. I,] fiuiid lentis erutibUs ^ con- 
iectuna manitn^ probabi}i. Vtique (ic fcrlpnt Mela: H\ in^ 
fiedm InUl cru^iius. Hoc loripedum proprium eft. vos- 
«liVd. Nbii-op^ eft invWfidne; poteft enim in pleniori 
i:ei iwifae defefl^ione uttumque vel hominibua vel cruri* 
bu8 dari» M Ciepe ftt alias* Boccatiua etiam ,e. h vul- 
gatam ladidAf. • ^^' 
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;.. f^rpB^pOtius) Triptejc hic obiicltur varietas. 
Qod4>£iMonii,«bJfnne8 AlGtbnovli meique^excepto forte 
Baw&^5*i.efeeditioAe8 iS^'^i^,-^bi 25. ferpere potius; re-; 
liquae editionea ad Voflium ferpere magisi^ Vbflius cui 
fulFragari videtur Parif. 3. et hinc 4.0. 4.1. 42. ferpere 
^miuQmiSb jiotius; Rei£iOMlia^'4tS. et aliae^ poft ferpere 
potimiquam» Non defunt iiikis elliplis exemplay quae 
oonIegieRaint^GriDnoviua et Drakenb. ad Liv. i» 25, 15. 
Heu&ngei\^ Vechneri heUenoiex. 1, 2^ 5. p, 135« et ad 
Nepot. 25, i3r4fc Barth; in adverfar. 31, 15. Periron. 
ad .Sanctli Minerv« 4, > 7. * not. 4» ubi etiam noftrum 
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lacuni mApdfKihw BumvmiH. M ¥^9^^« d»:i^..«l$f^nfb 

tpkOB ineincrant; At au4iienfUv (i^Lnt codicfM^ ^/«|b1 ilk 
«a^m nfrratiose banc particulam potius ipdliibent $oUf 
fius c !• repunt pptius, iquam mcedunt^ Martiattua c» 1« ' 
iddfiUtate peium ferpunt potiuSt tfuum U^ceduiit* Q^ 
bua addi poteft Boccatius c. L qui ex noftro iU Jioeo. lOr 
fert : qui pptius ferpere^t t/uM^ progredi^ jUi euiin l^ 
prima editione* cum pQfteriiC^^ Jiabeant ingriedK. Vt0 
ingredi Voff. i. Cibiii. Venet. ^iidi. Poft.jeom ^tfeak 
dioe Qon rara. Behdigen rcfpr^ntitff^ .... . f 

dtinde) ^accon>i 4¥^a ^,/^^P^l Gibin.* dehinck 
IVo Phnrufii Lipf. fraafi\ Vx^^^ farufi\ plerique P/5ut- 
nj^, i;ti ^ditionw a»^- 3^ 4- S-i^-7-. 6- % »?>• n» i^* 
13. 14- 15* 17* 19« fit). 23. Vadiano praeeunt^ ti^liqUM 
tharufU. Ita enim Pliniua 5» 8^ ^* '^bi etiam olim ede* 
tatnr Pkamfi^ ,ut tn SoUi^«. y^i* -S^» . S|c # ^Stepliana 
h. V. funt 4Ni;peu(noi, qui Dionyfiufn et^ Avtsntidoroni 
«dlegat. A S)tiiabone lib. i7..{V'jS6d. £.828* ^l8^^<^ 
canlur ^CLV^Qim^t^ etfi 4»MlfceeNetpin habe nt .^aip»u0ftei^ 
ut Ptolemaeus 4». 6« nu Vm -^en^^n ^^« imidmnti 
Ciaccon. Htfptridesi Vrtig.hifferidaSw' ' • ^^ \ 



I f > 



dites) Ita omnea iibri feru^t, TE|C|ftTiCK&. , Fuit 
oum comites leg..pro dites putarem,, .et .fx^iceikipendiii 
litterarum oatum mendum-, quodPJiihius.vfiA-fi^^^^^^inM 
cap. 34. et IV][artiani?9 CflrppUii [\i}^ 6. p. ai7<]<.£hinifioe 
HerCuliB ad Hefperid^s t^iKlt^fttif ff0mi(f9.faf;iant. i Atqni 
ijtinerb taeiHo. ^i hic in-Ubja .rei^derunt»^^[ulix>«)Aino 
de Mauria trfidit Strabp c. 1. ] qupmodo (irflita dillba? 
ISJifi forte Mela^alios auctorea fecutus eA; qu^re iiihil.im/» 
muto; mox enim inopes ppponit. acHOXTy^*. .Otip&fi 
l^abuere manu8» qui haec interpo>rujat, PliniusL lib..5« 
cap. 8* Pharufiit quondam Perfae^ comites.fHiffe dieum 
tur HercuUs dd Hefperidas tmdentis.^ Sa(mafi|ii [ad 
Solin. c^ 54* f« 31« p« >u« f^p] huc.locQ \eg^t ppr fe^ 
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4omiteSp et interpretatur luft rponte^ 'protrua ridiciile. 
Valgataita lectioneni Teratn elTe apparet ex Sallaftio. Is 
mim in lagurthlnp, [c i8*] ubi de Herculia exercitu 
in diverraa oras dilapfo agit, addit: Ex eo numero MedU 
'Perjae et Jrmenii nnvibus in Africam transvecH^ prood" 
mos nojhro mari locos inhabitavere ; fed Perfae intra 
OceahuWi magis^ hique atveos navium inverfos pro tugu* 
fiii habuere, Nenipe Perfas iftac conceffiffe fcnfoitt tifoi 
bic PhafufioflKdefcribit Pomponiils. rossivs; Dites^ quod 
poft etiam vidit Schottus: ruftentat obpofitio ; poflis prae- 
terea ex reditu ab Hefperidibus intelligere. A verbis 
Binc iam cap. i^. icffcripfit Nigritde Reinoldiua. 

'— $• 4; laetiores) Gadlau. tettiores agri 
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^ ^itto terebintho) 'Ym utraqtie in libris ambiguji 
modo divife» modo coniuncte fcripta prodit. ' Plerique 
habmt Terote Berini thort abuniant^ ih 'qufbua tamen 
haec ' vaviantur. Paiif, 2^. Havn. Va^ic. 3. Berote vel 
BefroPae^ Prag. Bt^othe; Venets Gerotae. TutnParif. 1. 3. 
Berimi^ Gud. Birini^; ^Parif. Q. Berni; Prag. Beritu; 
Cibin. coniuncte ^ero^Atf&^rm/o ebore^ In dfore confen- 
tiunt» 4antuiln quod Parir. 1. corrupit in \ebodere. Ciac* 
eonioir haec^tnonuit': Aliaa Terothebermo. Antiq. et 
Aidiia: Terotaci Berinii VoIHua in metibribtls ita fe in- 
ifesiMS$ iAQi\,i'BerOtehMihi eboi^ iibundaiit^ A'. Gronoviua 
fiet.'. Editidil^s inde d priniis ad Schottum et Voflium 
TeftHS Vel T^rotme BeriHi vd i6. ift. flt. 22. 24. ^5. 
Vadiana, OlSvarianae» Tihetus' ^^ Berini*^ Schottus tere- 
bintho arbore dbundant; Voflius et hinc 40. 4t. 42. 
44^ 45« 6t Kappii prior cum. l^^orimberg. ebefiOf terebin- 
thaet dfore abundant; denique Reinoldiu^ pofuit citro^ 
txrAintho et ebore abtmdant\ quem re^didit in [>ofteriori 
editione Kappius. tzschvokb. Terotae et Berini) Turpis 

etiam baec eft et impuden^verboruin deprav^tio» Nemo 



enim e toto Geogrftpharun^ QiftqripprunMi^^ OPcrHi mttij^ 
rem dabij:, qui referat upn mo.dQ pftRlilo.a Twfffj ^ 
Serinos^ fed i^e tenuem qu)c|#pi illorutp r^H^IUtti^iaem 
aut velUgium aliquod, , Quapropter i}^ jCor<rigAndui|i 
cenfeo: Hin(: iam laetiores amQe^iq^e Jal^u^ P^tebinthQ 
arbore abuiidant. Nam pra^tpr Sjri^tm e.t alia lopa»..in 
qi7ibus'nafcitur terefiinthi^ <iTbpr> uafci ^tXkXO in A/ri^ 
Diofcoridea anctpr ell lib. i. [c. 99.] It^m «luoenam 
eHe arborem ^ nec ' frondiperdanr id^i^ Pipf^oridQd. [ ? ] 
prodit. Plinius qnoqu^ [Ub. i^. c. cjjO. f. ig-j \^W 
arbores enumera^, qu^e l?)QPt<sa ^m^Q^t qj^iibifgqae £QUa 
xit^nquaqi decids^i^t; [vx^. i^^ 33«^ f. 2|.] qnfle qualiW 
praeclpiia eft anpenitfiii^ arbprvni; , f liN cian V8< Hsri^aa- 
laud in Qorpy?rio^d.pipfcprWei?a, [Jib. i- «5. »63. P-'^' 
i^. b.] dum aglt de xy^ino (ic ait: ^Eteniw Si&on^^ 
[apud Nontum M,ar(;eUu>p^t 547.] ferakitim pro f|?l- 
veftri arbufto pofnjt: Partimi m^^it^ feraifite* fMrjtim 
lauro atquc pinu ^bundi^n^* ^ Quod li Sifenna de hiji 
ioquituj» acqoinmodatiiKn;ie bpc bcp Jegi poQ^t Ferohite^ 
pinu nt latiro tfbund^nt. Q^aerendu6 Sifennae lucii»* 
qul eft api^d Noniqm ii^ po yerbp ; fed feg^ndnm viu. 
[uii etiam dedlt Mercer.] ciAqcotiiyB,. tArebiutho^ ar- 
hore /j. ) Non yeriiimUe eft atwJtQrtjm noftrum unatn 
tantum terebintbum inter deiUcja» Afric^ie retuUIIe» cum 
ea arbor alxbi quoqi^e f^ti^ (it frequeos. MeJtorea masin 
exarati iibri ita habenti Beroteberini ehore abunda/ti. 
Aliorum cpn]e,crnras comipemorare non eft noftri otii. 
Ego fic fcribendum cpjniicio: eba^to^, lirelbintho et eboKe 
nhundqjit^ £()ur hic apc^pi podiit: pro fpiliU ebore, verum 
naalo id limpliciter inteUIgpre de el^ph^ntjs, Sip FliiabJMi 
A^ boc ipfo tracip lib. S* C^p* i. enn^ ebore citroque filve^e 
evcquirquttir i omnes fcopuli Gaetuli muricibus ac pur* 
puris. yps^ivs. ELeinoldlus edi.dit citro:^ terphintho f^b 
ehore et^iu^ lectionem ui te^tu exprefE, qui^ Wardus in 
epiftpla ad Gronovinm {vid. pr^ef.) teftgtur, Reinoldiuia 
ruic, i^uc^orjt^te UbrorHn^ .jys^ipt^t^ip^ njjul m tMtu aat^* 
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talTey tt xUro non tam longe recedit a lectione Tetn^t 

quam eheno. KAPriva. Depravatio loci in nomiuibua 

aperta » quam Boccatii iam aetate libros noftroa obfediire 

docent ea> quae de maribua C t. Ethiopicua hinc adfperCii 

nova labe refert : Pofi laetiores apparent agri^ quos inter 

Terotae Berini Aeebores habitant, Hic adeo es^ verbia 

ac ebore inauditum populum excitavit* Jcebores, Cum 

ifta populorum nomina vel eorum adfinia nuaquam com- 

memorentur» ad coniecturaa res rediit. Robertua Titiua 

in locorum controverfor. libro 8* cap. 3* p. 200. vult: 

Terothoes eb^no arbore ; Terotboes antem explicat , aliat 

dicti f roglodytae. Al TherotlioeSf fi vel litus congruat^ 

cognomen potiua eft.^ quod tefte Plinio 6» 34.. f. 29. a 

venatione Ttoglodytis impofuerat laba» uti etiam docuit 

Reinef. in varr. lect. lib% i. c. 6. p. 17. Equidem» & 

quis populos defideret, malim buc ex Ptolemaeo 4» 6. 

JDaradae et Rahii advocare. Neque tamen ipfe ei fen- 

tentiae infiftit, Ted in Turnebi emendatione adquiefdt, 

quae in eiua adverfar. 6» ig. propofita fic habet: Jaltus 

tetebintho arbore abundant» et» notante Ortelio in the* 

lauro Geogr, f. v. Terotaeadrifit etiam Sanctio* et a Pin* 

. tiano expromta eft. Propius quidem illa accedit ad codi* 

cum veftigia, quam VoIIli ebeno^ quod difficulter inde 

ertias. Sed cum adiectum arbore laugueat, cum prae- 

terea una tantum fit» nec vox infolita, quae facile in ebore 

transire potuerit» ingeniofa non folum» fed et vero eB 

Cmilior lectio Reinoldiana, quam reddere noa dubitavi. 

Accedity quod citri arbor in filva Atlantis montis» in 

Mauronim confinio » . maxime {nclaruit. Cf. Plin. 5, i. 

et'i3, 29. f* 15. flinc Martialis 1/).» go, Jilvae Maurae 

jUiam eam arborem vocat.* Inde etiam citrea mala *£(jirc- 

^iKOi ixYjka vocantur, confirmantibus id ihterpretatioae 

gloflariis» nec male huc referuntur '/j^vaa jui^XiK t«v 

*£(T7r£piSwv , uti prolixius expofuit Salmafius ad Soiid. 

€. 4.9. f. 4.6. p. m. 270 fqq, Confuli etiam poteft £ufil- 

thius ad Homer* OdylT. 7» 115. p. ^74.« Baf, ubi fimul 
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natraty Herdulem ex Libya in Graeciam deportafle. Ctsle- 
brea funt menlae citreae infano pretio paratae, de quibua 
in praefentia adi Urfinum ad Ciaccoii. de triclino p. in/ 
2ga fq. Quae qttidem movere nofirum poterant, ut eam 
arborem commemorandam putaret. Caufam peractam 
putem, (i quid unquam ex codicibua fiiis Heinoldina 
protulilFet. 

Nigritarum) Lipf. Gud. Havn. cum edd, i« a. 
9. 13. m^ritarum; Rehdiger. Gigritarum; Vatrc. Vin- 
dobon. Gibin; ZigrUarum^ pro quo fioccatius c. 1'. in 
editione quidem prima Zegritamm; Venet. Margaritit^ 
Tum; Prag. peius ignitarum. Populi fat noti fuo nomine. 
Getulorum inde multi, ut folet. Cf. ad 1, 4-* 4- Corte^ 
ad Salluft. lug. c. 1 8* in. et Pierius cnm Heynio ad VirgiL 
Aen. 4» 4^« Nempe a Oetis aliqui derivant, ut Ifidor» 
Orig. 9, 2. Sed et in Graecis codices aiiqui apud Sirabo- 
nem 17. p. 574 f. 835« ^^ poft per a. Pro vagantium 
Lipf. navigantium, Poft Cibin. efficajjimis, Tum Vcnet. 
tiugendum herbis^ /^uod ex glolla accellit; Vaiic. tingtten- 
dum^ ut alibi codices. Vid. Cellarii orthogr. T. 1. h. v. 
et Muncker ad, Fulgent. mythol. JJ, 7- practer alios. Inde 
Vatic. et Cibin. ubique quod; edd. 7. 8« i5- i?. 20. 23* 
ubi quae. tzschvcke. Et ubique — clarijfima ) Haec 
verba falfo puto elfe adiectat tum quod non videantiii; 
elle necelfaria, quia ftatim ante dixit, ejjlcacijjlmis ad 
tingendum, tum etiam quod Plinius lib. 9. cap. 56. 
[f. 60.] ubi Gaetulicae purpurae meminit, non tribuit 
ei hanc pahnam. pintianvs. Legendum ubi quaeqii^ 
tetigtre clarijjlma, Plautus^ Bacchid. [3, 3, 67.] acer- 
rima ea ejl^ abjorbet viros 9 ubi quem attingit, ciaqco* 
mvs. Forte ubi quaeque tetigere clarijjlma; absqufi 
coniunctione et. scbottVs. Fruftra femet ipfos inquie* 
tant nonnuUi in hoc loco reformando, cum optime fefe 
habeat. Pertinent haec ad laudempurpurae Gaetulicaet 
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qtiam adeo «fficatem elTe dicit^ tit xibiqxie locoram ^gePt* 
tjumque Gaetulica pro 'optima et dariflxma babcatDT. 
Laudat quoque illam Plinius [5^ i-] vetbia paulo anre 
j[nemorat]0, De hac ipla eiiam pur|)ura accipiendus eft 
Fetronii Ipcus [ii9f 9*] Hejptria [vulgo ^ffjTia\ ccMr 
chani laudabat miles in unda ; ^twefitus tellure nilor -cef' 
taverat oflro, Salmafii coniectuYa^ [Hefperium coceum 
laudahat miles; eadem] quam aliquot locis [ad Solinum 
yk m. 676. et 73^2.] propomt, nbeft multum a veteri 
fcriptura» ac memm faclt frigus. 'Quis enim credal Sal}*^ 
ricum de profligatinimo feculi Tu! luxu rerba facturum, 
a mioio et cocco Hirpanico, lomnium» iit teftatur Plinius» 
£i6t 12. t g.] viliffimo, ordirl voluiffe? lila vero 
•lectio, quam bicexhibemua» non tecedit a libris veteri- 
bus» ac renfum exbibet verilTimum. Dicit nempe eo 
c^evilFe luxuriam, ut iam fordeant ^"j^riae TbelTaltcaeque 
purpurae ; coiicbas lam peti ex untla Helperia» jQve roari 
Atlautico; oftrum verOf quod maria largiuntur, iam in 
tellure quaeri. Prior verfus accipiendus eli de purpnta» 
ut diximns, Gaetulica, alter vero de cinnabari. ' Vtrum- 
que proveniebat ^n dilione lubae, Fub cuius principatu 
Gaeiulica purpura Komanis primum innouiit. Uinc 
Purpurariae infulae ex adverfo Autolnhim fitae, quas 
praedictus rex purpurarum tincturae dedinaverat, ut tefta* 
tur Plinius. [6, 37. f. 32.] vossivs. Nim eft, cur Fpii- 
ria iMa verba cenfeantur, quae in omnibus libris adparetir» 
et purpurae illius laudem, ut recte monuit Volfius, mire 
augent. 

§• 5. Mauretaniae) Codices plerique 
Mauritaniae \ Lipf. Gud. Prag. Vindobon. maritauiae; 
Vatic. CiaccQn. Mauretauiae, Editiones omnes 3Iauri' 
taniae^ etiam A. Gronovii pofteriores, operarum, opinor, 
errore, cum fcripturam per e non folum ipfe fuaferit, fed 
et repraefentarit lib. i, 5. IV^elius £bi conftitit Kappius 
*n utraque editione* Vid. ad i , 5. in. Nova aiitem hinc 
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capita, (la^uunt Vinetus et Reinoldins^ ille 54** ^^^ ^^* 
piaefixa inrcripddue 3IaurUaniae ora exterior. 
-, 
faJli^aHtis) Ita Vatic. Cia^con. Parif. 1. 2. Gud» 

ciuo faciunt in^ Li^^f. ca/tigantis, (uti folejt) ct in Rehdig. 
jatigantis'^ alii fajligiantis, cum editionibus, etiam Va- 
diani^». Oliyana^iiset Vincto;. Schoitus, Vofliu8,'poft alii 
jaJjLiganiis r de q^ua. forma dictura efl; ad 1» 4» ^* y^^ 
I^ehdiger. lUsdem^ ut Paepe;, Vatic. isdem, In Lipfienfi 
deell fed. Pro» opibus in. Prag. legitura^m&uj, de quo 
^3, 6^, 1.^ in Reh.diger. dlvites,, Tum Parif. C omifit 
£tia;n,, LipL fcribit dictior. £d. 21. novijfimis augulis. 

fertdUx ajt) ^' Lipf.. Rehdiger. Ptag. VjttiC Cibln.' 
Gud, Ciaccon. in.v€rro* ordine eji fertilis, Vadiahus cum 
^dd. ai.. 2Q. et fuis,. item eAA, 24.. OUvarJauae et Viiietua 
fertilis etiam^ ut'^ Schonvs^ fertilis^ ut friigum etiatn' 
gemra'y VolTms^ celethfertilis ejtt ut veteres anteVadia- 
jDum. TzscuvcKE, Verbum etiam tredundat;, praeceflit^ 
^nim mox. aute, eetenim. folo. etiam, ditior^ piNTiANVSi. 
Lego commntato. ordine:. adeo fertiliSf ut frugmnc etiam 
genera,. schottvs;. Neutra in loco. libri fcrlpti ferunt 
To etiam, Pofl Lipf. et Gud.. coufcrantur male. coalefcen* 
tibus, vocabuljs». 

etia m juo n* fa t; a ). Vatic^ i . Vcn». H^vru. Ciaccon. 
Lipf. Vindob. PariL i* 2«. 3^. Cibiu.. B«hdiger.. Gud. cum* 
e«ld. '!•. fi. 3. 4., 5^ 6i 7*. 8» 9« idC ^i. ts. 13. 14.*. 15* 
17. 19«. 20. 23.. etitm twtai Vaiie.. ^ Pr^g. edd. 16.. 
iQ. 31. fis. ^24. a5v Vadianae» Olt varianae ». Vinetu» 
etiatn natai SQhoitu» profuudai: fpoute natai Voflius^ 
reliqui profundat etiam non, fata, tzschvcke. Scribo 
projundmt fponte ndta^ ut noa muk^* a<ite:. Contror For^^ 
tunatae injulae ahundant fponte fua genilis, pxntian.V0. 
Forte e fe nata^ Sic enim Varro appeUat, quae non 
ieruniUr Hb. 1. dt A. R. cap. 27. Scd interea terram ru- 
dem projcinderp o^o/rMet^ faaefunt ex ea enataf prius- 
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iptam eoc iis quid feminis eadat^ ut fint eraiieata. Sic 
Cicero lib. 7. ad Famil. Epift. 27. [ 26. ] Nam dum vo- 
lunt ifhi lauti terra natat quae lege excepta funt^ in 
honorem adducere^ (addit autem, quae terra nata funt) 
fungos^ heluellaSf kerbas omnes ita condiuntt, ut nihil 
IJofJit effe fuavius. ciACCONivs. Lego profundat ex fe 
nata; fupra enim fua fponte genita rocat. scHOTXvi. 
Veterea roeoibranae legnnt etiam nata vel nota. Vtique 
veruni eft, quod repofuiniua. vossiva. Cum fenfum 
deferaiH codices omnes» opitulatur obpofitionia ratio » et 
quod 77071, fcripturae compeudio editum» facile transire 
potuit in jiatat elito f Certe» quae alias-fubftitnuntun 
longius a librorum veftigiie remota adferant» 

fignum 4fuod) Sic MSS. A. Gronovii et mei cum 
vett. editionibus; tantum quod Lipf. Gud. (ic verba ordi- 
nant: fignum qnod fabulae prorfus efi clarum; Venel. 
fignum quidem fabulae prorfus eo clarum; yatic.,3. Prag. 
fignum qupd fabulae prorfus oftenditur clarum. Schot- 
tus dedit fignum ei fabuiae xemotia uucis 9 uti fecit poft 
Voilius; hic tamen cum edd. 40. 4.1. /^2* Jignum quo' 
que fabulae; Reinoldio revocante rediit demum in ceterit 
vetus lectio. tzschvcke. Aut verbum quod tuperfluum 
eft, aut legendum quoddam, fintianvs. Aut legen* 
dum quoque fro quod 9 aut vacat. giacconivs; Provo- 
cabulum quod abundat, aut quondam fcriptum Mela reli* 
quit. scuottvs. Non opus eft a codicibns defcifcere, 
dummodo poft et diftinctionis fignum ponatur, quod ne- 
gleclum turbas dedit« aut verh^ fignum — prorfuSf uti 
fit hodie, p^aienthefi ^ncludantur. Cum Vollio tamen 
Barif. 5. quoque habuilfe videtur. Cibin. fabtda^ ut ed. 
Lugdun. i6o5. et paullo fuperius idem Antheus cam 
cdd. i. 5. 9. 11. 13. forte aliis quibutdam. 

nt incolae) To tit Prag. brorttit. Tum^Venet. 
uhl undc; Parif« i« parscrecfam. Splc^t; Prag. Havn. 
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mrupta ejl falet; Cibin. eji Jlatim itnhres Jpargi; Reh.- 
diger. foffa. ,*'.,: 

eveniunt) Ita octo MSS. A. Grbnbvii meorum- 
^ne' pletiqtie, cuin editionibus ante Sch'otttim et VolEuoi, 
quorum' ille iXeAit devenmnt^ hic etfecutae edd. 4-^* 4-^** 
42. veniunt, quod quidem ita iegitur in^ Cibin. et Bonon. 
fprte etiam m Parificfnli 2. In uno codice plaue hoc ver* 
bum abfuiiTe.in nota teftatur VolEus. tzschtcke. Me- 
lius deveniuht^ ut de 'Imera, Siciliae fluvio [l, 7, 17.] 
alio Ot'e in IJhyciim^ alioin Tujcum devenit. fintianvs;' 
Cotrupta haec. Legendum donec ^ffojfa repleant » eve» 
TiiunC: ctAccoNivs.' eveniutu) Sane poftremum Hoc 
vocabutum redundare videtur. vossivs. 'Sic Columella 
lib. A~. c. 32. Talea et tota arundo ferius praedicto tem" 
-pore eventt, A. GRONOvivs. In hoc nexu infinitivua 
Teirbi deRderetur ; fed maluit nofter varfata forma loqui» 
et omnino rem niif^abilem indicare. Eveniunt fc« ex illo 
tumnlo. Ita vero nuUa opus eft correctione. ' 
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§.,6. frei/uentant ) Ciaccon. Vitidob. yrtf^ 
ijmntati At bene habet vulgata, et fic faepe :/;arj quisque 
et (itnilia ftrui uotum eft. Vid. Heinfius ad Ovid. Faftqr^ 
g, 125 !• nbi eadem mimeri variatio in faoc verboiobver* 
filtur. £d. fii, per.fylvasm la ed. Vineti eft cap. 55. 

ag0int) Ita diferte Vaticani, Parinenf^s, Lipf. Gud^ 
Frag. Havn. Ciaccon. aliique; Vindob. Kehdiger. Venet^ 
(opinor) habitantf uti editioiies veteres, ciim . Vadiani8| 
Olivarianis et Schotto; Vinetus et.poft VoIIius aliique 
pofuere agunt^ Alterum habitant^ ex glolfi^ natum eftt 
uti fit pallimt veluti in Ovidio Faftot. 1« 63. ubi pro 
Tulgato otia hahet feptein veteres librt fcribunt agit^ 
quod et praetutit Hein(iu«, quem ibi vide^,et^ad 3, 245,« 
Ueq) plnribua Cannegieterum 1ad Aviani fab. 11» 6. e.{ 
quae notarunt Schwartzins ad Plinii Panegyr. in fubpleioQ* 
p» 491^ jBarmaiin. ad Quincti^ 5» 6<» lo» i. Corte ad 



t\tn\)i fcpt». 4» 17, S- ^^^ <iA Sdititft. ])« T. 18« j^« «t 
19* 5« Drakenb. ad ^v. 3, 14» 5« et qui producmitnr, 
Notatur id in .prjknis de verbis agitare et habitart^ nti 
docent Heiniiua et Drakenb. ad Silium ItaU 13, 5s4- ^^. 
tiorte ad Salluft. lu^» i9t:6« Nenipe olim fcribebatnr 
abitOt unde facilis fuit in alterntram partem coiumutatio, 
Sic haked t% abeo. comuurceQtur, qnod iam olip:i monuit 
Meller, Falmeriuj$ in fpicilegiis p« 857« iin Gruteri theL 
Crit, T« 4») habiturus et abiturus» de quibns Schwartz« 
ifd Flinii Panegyf. c^ 65. p, 3 1 1^ Sic hac et /tc^ de quo 
^1^5* 3ff 3* Intulithas depravationes adfpirandi vocibns 
libido ternere eifufa. Pro in urbiius fatis lepide Cibin. 
pars muribus et omiifo in Rebdiger. pars urbihm. 

^jrilda^ yoluhilis) Locus^ ma^ime corruptioni- 
bns vexatus, etG duo itidem uomina libri praeferunt» 
^liter tamen diftincta. Parif. i« Rehdiger. LipL Gud, 
Vindob« et edd. 1« a* §• 4* 5- 6. 7. 8« 9- ^^* ^ >• *^! 
13. 14.. 15« 16, 17. 18- 19« 2o. di. 22. 23. 24. Vadia* 
md^.'DIivai1anae xuih Vftreto 'GUdanoi Ctbln. Vatic. i. 
Gildavo*f^ Vatic. 3« Gilodavo; Parif. a. 3« BoAon. ifavn# 
Veiaet* Gilo^dano; Prag. Danogiio, Vdilius et A. Gro» 
ttov^ius d^ fuis chdicibus (xleiit. £x editioitibu« Scfaot- 
xianz Silda^ |H)ft Voflius et ^IU Gilda., HrAc ftnJiilia i^- 
crepantia fubfequitur, Vaticani, Cibin. Difbitania; Pa* 
t\\, 3. 3. Rehdigeir. feonon. Gud. Prag, Hirh. Ltf^f. ct 
IfUy. 1.2^ 3. 4. 5. 9* II. 13. «3. Dulbritania; Parif. i; 
Ciaccon. Dubritania; V entt. Di^brita^fa; Vindob. ^Drtt^ 

tttania* Edd. 6. 7. 8. lo- ^2. 14. 15. 16. 17. 13. 

/)9. 20. 21. 22. 24. $5. Vadianae, Olivarianae pljeraeqni 
HMiVllneto Dblbritranii^; (jfiisrm Liigdnn. 1605. Dulhri^ 
Tdnta;) Schotttis, VoIBus, ceteW F^olubilis» frifeiand. 
XtbchvcHb. GilddnO, DuHrttrania) De lii^ urblbut 
ii%fcIo Wallbi legerim. At Pomponio danda fi*des«' haiid 
lonjge ab his oris nato. vAbiA^NVd. GildanOt t^jdbritdnla) 

Strrbendum folrtajre aOdfh "Fdlt^^^ 'frtfcidtm tx i^hf 
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. tnaeo [4/1. ct 513.] et PHwW. (5* i.J tihtIaiits. 
GUda^ f^okibiUs^ Prifeiana) JEt veftigits veteram mem- 
branamnt haec correxiitoiis. ifitia verum kft AoiUeii' 
fauius ^ppidi; hbn SiXSd:, uti pierperam apud Ptble» 
Inaefiib. [4* i*} Sfc qndqui habeht Stephatous et Anto- 
WdU*. [ii.fiS. ed. Wfeffei.] J^olttbileet FoltibiHs, ac 
VolubiUenfes populi roeinotahkot a tjnuHir/ ftiftianm 
lolus^ quod fciam, meminit Ftoleroaeu^. [4« i. f.] Sed 
hpud jUiim p^rp^ram IlKTKmvi aiit flrtay^iai/ix ytvHgo legi- 
Uir ^ro H^ir^Atava. rossirs. De Gilda non eft dubi* 

^ tatio, qnipp^ quod inrbis nomen toi^firment Antonlntis el 
ex litmruitl iWie St^phjhius. Ai de fequentibusfponro* 
rem me minime fiftam. > Mem<^ratTir quiclem in Vtole^ 
maeo 4, i. f. OuoAoySiXi^* et lib. 3. in tab. i. Africae 
OiioXduJJiKK. uti ab Antoliind ^. 93. In Plmio 5, i» 
^rocatut f^dhitile bppidum^ Att^men incerta haec efc fluxi 
Videtur leotiu^ in primid rrfeqoehs notni^n Prifcidim ii" 
lieceris, coninncta cum MSStiti compares. Vt e6im illa* 
i^xtriceSt fingulari opus dft perfpicacia, inilltaque excl- 
tanda, quate intercidiire oportet. Accedit, qnod Frifciana 
dttbiae eft AUctorttaiia, necnifi intiicta v\ Ptolemaeo ex^^ 
torquetur.' 'Sed i^t idem iroii Toluhi ponlt ihtet Sildam 
f; Gildiini <H VdHrbiteih , f^d "^ propftt^ ih^x\ admovei 
IberipOf ut vel hac de caufa huc pertinere nequeif^;^* Qn!* 
dam« Ut Simlerus ad Antouin. p. 225. (WefTel.) et Orielius 
In rhefanro Geogr. f. V. Ptifciana f^pifdanhs mm Ptifcia- 
iiis coinparant, qiVamquam et boc nomen Vatia in^^taque 
rcriptura etl^itur, nec ittn^ admfit, qnem Ptifd^i^i^ 'tribnit 
Ptctlemaeue.' Bandeln tirbemy fed per A \i\ initio habet 

' 4&eographii9-1\afenn. 3, ti. At fi fcripturam Codicum 
cofruptaih liriuiinnr,~ibde^fovntan effici pdHe videtut 
^tthtt^ «qnae urbs iii b<i^ tractu memoratut- a Ptotemae6 
%, I. f. tet Plihio 6, I. uW qitidism Cdnftttritlir fcrtbitut 
"Babba, qnod et prarfert in* Srei^haho pro ia$kt HfOlfteVi. 
p. 6u et in ipfo Ste^hario InVenhiir f. v. *Hi/*i5t. '4»liniUi 
«« i, 'AtigaAi i^miiadi 4i<aH '^ttiiMe «Mia^Mi|>rfl#iii^Bt tf6- 
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minata» In Geogr* Ravenn. 3» ii. eadem yideiur efle 
Bada. Sed quid reliquia rjUabis &ciendum fit, equidem 
non perfpicio. Quidquid eft» Volubiiia Gildam debebat 
praecedere» uti docent Ptolema^ua et Antoninua. Ii^^rim 
Tulgatam adhuc lectionem reliqui, ue incerta incertia re* 
penderem. Qua^e hoc tantum monuilTe rufficiat» ne quis 
2/Ielam in hia teftem piovocet.. 

• « ' " 

propius autem} Aebdiger. (qui Cc fere folet) 
Venet. ViudQbon. propriust .de.qua confufionedixi ad 3f 
6. in. et alibi. Tum Gud, Vatic J. Prag. Sola ; alii Sala, 
qnod recte habere docent Pliniu»5> i. Ptoleoiaeus 4» i.f. 

Geogr, Ravepa. 3, ii. 5k4, 

Lixo) LipC ^Sala ^yxio;, Prag. tizio^i ceteri cnm 
edd. i. 2. S*. 4. 5* 9. 11. Zipao; 6. 7* ft. 10. 12. 13. 
14. 15. 17« ig. 19. fio. 21* 23. aQ. 35« Lyxo; prae» 
eunte V^diano Olivariua, et qui ii» adhaerent, tum Vine- 
tus» VoQlufi et reliqui Liooo. Lypcv emendaverat Hermo- 
lau6 Barbarus. Sed Ai^o^' dicitur Hannont p, 2* Hudf. 
Scylaci p. 53. Hudf. et $ilio 5» 400^» Lix Geogr. Raveun. 
3, 1 !• et 5» 4* I(A oicu^e in peregrinia nominibua 
praecipuan ^ntum iiteraa «Tariata terminf tione . reddunt 
auctorea» 

Lynxp} Ciacconius ex codtce adfert Ziiftio» ex fuis 
A. Grouoyiua Xi''^» Luuo^ LimiOf LixiOt Liiico; ez 
meis habent Vatic. Parif. i. a.. Gud. Havn. Venet. Limo; 
Parif^ 3, l4»o; Cibin. Upip^.Liff: Viudobon« . Kehdiger. 
Augnftiiyor. Luno"; Prag& Juno. £dd« 1» d. $• 4. 5. 9. 
ti. htno; 6. 7. S? ^^* iS»^6f f7- ^o. ^$. Lunoco; 12. 
14. 16. 1&. 19« 21* 23. a3, 34. aS- Vadianaet Oliva- 
rianae, Vinetua Junoco; YoiQjw, 40. 41. 40. Linx; Rei^ 
noldiua» 44« 45« ceterae Lynooo. tzschvcxi^». ScTiben^ 
dum Lyxo fiumini Lunxo,.prpxima [ita ex ed. 1493* 
coutm Gronovium j id eft Av^^tpp ut lib, S* 
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[c. !•] Flinli dbcui. barbarvs. Ijynxo civitas in recto 
et cum y in prinia nominatur Artemidoro» refer^nte Ste* 
phano; Lynx ipQ Stephano eft etiam cum y, a Barbaria» 
Strabone auctore» [lib. 17. p. 563. f. 8^5.]. appellata 
Tinga, Arteniidoro» eodem tefte» Linga dicitur; Era* 
toftheni Lexon cum e longo» mOdo Strabonia exemplaf 
non fit vitiofnm. Plinio [5, i.] Liocos nominatur et urba 
et fluviua, tam fcriptae quam imprelTae lectionia. Homa* 
Ba etiam exemplariii non aliter legiint. Ptolemaeo [4« i«3 
ZdTC appelliatur fluvius,. civitaa autem Lioca. piktianv8» 
Mt Lioco Jbtmini Lynoco proocima) Haec lectlo pro^ime 
accedit ad illam» quae in veteribus libris comparet; ac 
confirmat eam StephanuSf qui docet^ ex ArtemidorOf 
oppidum hoc vocari Avy^i). Aliia eft Ldnx^ vel LJoca, 
Valde autem errant, qui b«anG cum Tinge confondunt, ae 
$irabonem teftem advocant. . Non femel iftic loci im* 
pingere Strabonem, ad Hannonem docebimua. voaaiva^ 
lunxp quod in muUia editionibus legitur, facili lapfu 
ortum» probari minime poteft« et recte hoc nomine edi- 
^tores notavitAldrete in antiguedades de£fpanjk(i6i4-«4') 
lib. 4. cap. 5. p. 507. Sed quod idem dictt» in Melae 
codicibua» nifi. forte editos iuteliigit» efle Lunxo, equi- 
dem.nou inveni. Liuxo iatU) antiqoa manus adfcripferat 
in ed. jo. De prima litera nou eft dubitatio« fi» quae 
viri docti ex^aliis adtulerunt, refpexeris. In Ptoleiuaeo 
tameiit notaate Wefleiingio ad Antonini itiner. pag. 8« 
eodex Coidlin. et de fluvio et de urbe habet Ai^, quod 
de urbe etiam adhibent Antonin. in itiner. p. 7» Solin. 
cap. 27. f. fi4» et -Geogr. l\avenn. c. c. 1. 1. Sed et eadem 
veterum auctorum loca* quam parum- forma et termi- 
naijo conftiterint^ declarant, et praeter interpretes noftroa 
docuerunt etiam alii* in iis Saimafiuii ad Solin. p. m« 
21/f. c. 1. Adparet id maxime ex Str^pbone c. I. et pauUo 
poft p. 570. L 528* ^^^i narrat, £ratofthenen> ab Arte- 
midoro fuide reprebeiifum» quod urbem circa extrema 
lAauretaniae vcrfus occidentem pro Lioge Lixvpi adp^l» 
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hffet, trnile conficlnir apifd Stepfaalium pro Avy^iHlffgefi' 
dum effe Auy^* uti edam voluit Hoi(len. jf. 192. et 
#d}<)it Betjcelius. Quae fi conferaotur invkem» tidetur 
dti|4ex ^rbs eiuBdem fet^e nominis» una in extrema Maa* 
reutiia» obpotita fiuropae^» altera pauVlo inde temotior^; 
«ma Ti^S vel Ae^S, altera AiBtf^ vel A<2a» ex qua Bmili* 
tudinlB confufib iila et disc^tatio orta. Doeet M etiam 
Atue huiua urbia apud poftrum et Plinium» item Ptole- 
maeum^ cuius fcriptura Uochs inde probatur, quod 
eognominetn fluvio adpellaram ^ffe tradtint^ Itac intelli- 
gitur apu4 Strabonem Artem<id<!;>rl momtum coatra £ra- 
toQhenem. Flinius etiam 5, i. adfert Ujj[a% oUm Uxa 
prope Cotram non prOcul a Lixo flumine» et poft Uxoi 
colonia. Liffam uhra cDlumuaa Herciilia pohit^ feci Qia 
ietaie iion ampliua fupeiftitem fuille addit« Boccatiot 
6t fluminibus f. v. Lixua huf^c locnm fie retulk: Upcus 
Mauritanide JUiviusi a qUo^ Uxa cimias ap}>dlata tijh 
Idem tamen, prout forte diverfoa codices fecutua eft, 
f. V, Luna fctibit: EJi fiuvius Mauritaniae ^opinqva 
Gna colouiiie atque promoNtorio apelujihe^ ' Cellarius in 
Oeogr. anr. 4, 7, j20. in quibusdam erravit. Nusquam 
enlm in Stephatio vocatur Uxus^ nec VoIIiu& liic legit 
Ijjnxo^ fed Unoc. E% omnibus auiem leotionibus nOflri 
loci minus probabiHs ea videtur, quae Lymco infert» nt 
^x fttperipribus patet. In tanta tanEken varietare optimum 
videtur fequi PHnium, qUi habet Uxos^ etiam propter 
idiectum pr<fximay qnod.et obftat, quo mlnus ad Qrae* 
eam ratiolnem confugiamus» <]u'a ro 7 ante £ faepe inferi» 
tur, uti (p<ipi)75 dioitur et (^k^v^y M^v«y5 et Mi)vt$ et 
fimflia, de quibus cf. Etymol. M. f. v. Aary^f^. Atque 
ita repOnerem, fi res effet mei arbitrii» nec codicum ter« 
tninatio conftans teiuctaretur. 

Zilia) Parif. 3. Gria; Rehdig. grya; hlpt, gira; 
Vindob. giiai reliqui Gna; uti edd. 1. 2. 3. 4« 5. 6. 7* 

8« .9. a-iv iji. 13« 14. i^« i6. 17. ig. i{^ oo. 21. fia. 
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93* &4* ^5* Vadianae» OUvwriajnae tum VmelQV Schpt* 

tus, VolTluSy iceteri ZiUn; io« omiril verba ultra s|d Gno. 

rrzsCHvcKE. Legenduni colouiittvtjiuvius Zili^f evidea* 

tiffime ex Plinio» lib. 5. [c. i^] Ptolema^O qu^rto [c. 1.] 

let Strabone uidmt). £p* 569. f. 8^7.] PHnIu3 ZM yocskU 

Strabp ^Zm 1» longo, Ptdemfteus JSiicani, F.lii^ii vetua 

«xemplar ZulU habet» Homtoa impteiHo Zuhil* Ifabetitr 

tamea Suvius ^grutj^ fed procul ab hoc tractu a P^Iemfieo 

.Tedditus, et a t^digatoribiis tum corruptuSv tum iqjpru- 

xlenter huc tralatus. Ceterum antequam Sni$ ppufcuio 

imponeretur» ildmonere lectorem libuit, in eo quo^ 

libro s. {c. 4.:. §« 5.] in Italia dixi pro Frnieflris ^Qlonia 

legi poffe Fanum Fortvnae ex Strabonet Ptc^^iaeo» Fli- 

nio, fic eam nominantibu»; magisque ex aualpgia Jfiei^ ji 

J-ano Funenfis^ quam Fumjirist addubitare me nunq» a^ 

)>rioT lectio mutanda fit., Tum quod eodem itite» quo a 

^ampus vampepris et multa huiusmodi, eodem et a fi^W 

,^educi pQfllt fan^firis et famnfis^ m^gis effe gfntile uo- 

xnen, /qiMm pollefliyum videatun Tum etiam« quod Plir 

nius in tertio (c^ 19. f. 14..] Fanum colpni^m effe tiradal» 

.et ^oloniae luiiae Fanejiris 'mentio babeatur a Vitruvip 

lihi 5% {c.u] luque rem in medfum relinquo. pihtia- 

-MV.S» Pintianus legit colonla^et ftuvius ZiUa, At Strabo 

lib. 17. [c. 1.] ibi corruptus videtur, et ubi slq Bi rJ^ 

Ikto? 3^a)caaaav ickiovaiv a^h Aiyfog iroXi; «ttI Z^Ai^ 

Hoi Te/a^ legendttm ga/toV^ Nam ad fretuui navigat ab 

eyteri^e JQnu. cjAccoNxvt. Gaa utique nomen eft oh<« 

fcurum et plane incognitum* cum contra ZiUa,^ ^tfi in-' 

conflanti fcripiura» hic a pluribus memoretur. In Ftole- 

maeo 4, i. ZiXia cod. Palat. ZiXmi» lib. g. in tabula i. 

Africae ZatX/a. Sic apud Plinium monente Surita ad 

Anton. itiner. p. 8* (ed. WelK^I.) ttes codlcts > Zuli ha- 

bent» aliiy uti iam Pintianus nota^it» aliter. In ipfo 

Antonino c. I. et Geogr. Ravenii. 3, 11. 5» 4* ^^'' O^ 

ablativo» ut folet) dicitur. In Stephano corrupto Z^Xo; 

pro.K^A.ff9 ut ibi monuit Oerkelius. At quantum huitis 
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noniinis quaecunqne rcriptura a libria diftet, manifeftnm 
€ft, etii, quod fubftittienduai (it, nou datur. Propiua ad 
Godicea accedit Tigaf qtiam urbem cum Zeli connectit 
V Strabo ; fed defideratur fluvius cognominis. Foflit et 
jfgna ex Ptolemaeo arceili; tum vero» cum fluvii illud 
noroen fit, nuUa hujus nominia urbs occurritt et ipfe ille 
fluvius nimis ab hoc tractu remotiis fluit. Vtrumque 
contra valet de Zilia, Quare ft alios fequaris aoctorea 
JZilia probandiim » quod et aiiquatenus ex gira iu Lipt 
poflSit erui; fin codicea» Ona tetinepdum. 

unde) £d. ig.undeinde. Pro Ampdujia^ at fokt, 
Behdiger. ampelutia; LipC Gud. Jmpeluoda; Vindobon. 
ampluxia; Vatic« i. Anpebifia. Poft ZaUiCc. Athlamiets 
litoribus. Cibin. omifit iam^ tz8CHvckr. CoiivenientiQr 
ct Auctoria elegantiae et Operia calci lectio pernmtatia 
ultimia verbir: Atlantici litoris atipie Operis kuius ter* 
minus. PINTIANV0. Idem voluit Ciaccouiua» adeoque, 
quod non debebat» prono nimis obfequio in ip£b textu 
pofuit Schottua. De voce ajuiir€A.ou(riix • quod ad lib. i. 
c. 5, 1* ubi Graecam diferte adfirmat» monere omiferamt 
boc ununi nunc addere liceat, quod Graeci plane eam for- 
mam ignorant. Cogitabam a^m ^«XoScraav /levi immnta- 
tlone, nifi obftaret Plinius 5» i. et pertinax librorum 
no'rtroriim in eius-repetitione confenfus. Ceternm quae 
in fiue libri fubiiciunt codicen tediguntur fere ad verbnm 
explieit; alia fi qua de librario accedunt» dedi in ipfo co* 
dicnm recenfu. 
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